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ಗ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಮುನ್ನುಡಿ 





ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ಸಂಪುಟವಾದ ಈ ಹೊದ್ದಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು 1.400 ಶ್ಲೋಕಗಳು ಸಂಕಲಿತವಾಗಿವೆ. ಭೀಮ ಮಹಾರಾಜನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಂದೊರಿಸಿ ರುಕ್ಮಾಂಗದ, ಗೃತ್ಸಮದ, ನಲ, ದಮಯಂತೀ 
ಚಂದ್ರಾಂಗದ್ಮ ಇಂದುಮತೀ ಮೊದಲಾದ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮರ, ಹಾಗೂ ತ್ರಿಪುರ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸವೀ”ರ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಉಲ್ಲಿಖಿತವಾಗಿನೆ. ಸಂದರ್ಭ 
ಒದಗಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯ ಸತ್ರರಿಣಾಮವನ್ನೂ, ಅಧರ್ಮಿಷ್ಮರ ಅವನತಿ 
ಹಾಗೂ ಅಳಿವನ್ನೊ ಪುರಾಣಕರ್ತರು ಮನಕ್ಕೆ ನಾಟುವಂತೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿ. ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಸಹಸ್ರ ನಾಮಗಳೂ ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ 
ಅಡಕವಾಗಿವೆ. 


ಅತ್ಮಿಪರಿಮಿತವೂ, ಅಪರಿಪಕ್ವವೂ ಅದ ಮಾನವನ ಮೆದುಳಿಗೆ ನಿಲುಕಲಾರ 
ದಂತಹ ಒಂದು ಆದ್ಭುತಶಕ್ತಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಆಗು- 
ಹೊಗುಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತಲಿವೆ. ಅಲ್ಪನಾದೆ ಮಾನವನು ಮಾತ್ರದುರಹಂಕಾರದಿಂದ 
ಹುಚ್ಚೆದ್ದು ಕುಣಿಯುತ್ತ "ತಾನೇ ಸರ್ವಜ್ಞ », ತಾನೇ ಅಮರ, ಎಲ್ಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸು 
ವವನೂ ತಾನೇ, ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ತನಗಿಂತಲೂ ಬಹಳ ಕೀಳ್ದರ್ಜಿಯ:ವರು, ತನಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮರಂತೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ದೈವವೆನ್ನುವ ವಸ್ತು ಒಂದಿರುವುದಾದರೆ ಅದು 
ಮನುಷ್ಯನ ಕಲ್ಪನೆ, ಏವಮಾದಿ ದುರಭಿಮಾನ ವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಬಲಿಬಿದ್ದು ಇಹ-ಪರ 
ಗಳೆರಡನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಅಥೋಗತಿಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ. 
ಹುದುಲಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದವನಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬರುವುದು ಹೇಗೆ ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವೋ 
ಅದರಂತೆ ಸಂಸಾರ ಪಂಕನಿಮಗ್ಗರಿಗೆ ಆತ್ಮೋನ್ನತಿಯು ಬಹಳ ದುರ್ಲಭವಾಗು 


ಷಿ 


ವುಡು. ಮನುಜನ್ಲಿ ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ, ಹಾಗೂ ಬೇರೂರಿ ನಿಂದಿರುವ 
ಈ ದುರಭಿಮಾನ ಭ ವನೆಯು ಇಂದು, ನೆನ್ನೆ ಬಂದುದಲ್ಲ. ಪುರಾಣಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿ ಬಂದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕ್ಲೇಶಸಾಧ್ಯವಾದ ನೂರಾರು ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಮಹಾ ಯಾಗಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿ ಅಮರ ರಾಜನಾದ 
ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಸಹ ಕಾಮವ್ಯುಮೋಹವು ಆವರಿಸ್ಕಿ ಗೌತಮರ ಶಾಸಕೆಣ್ವಳ 
ಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತೆಂದಮೇಶೆ ಅತಿ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಜೀವಿಯಾದ ಮಾನನನ 
ಪಾಡೇನು? 


ಪರಮನಿಸ್ಕರು, ದೈವಭಕ್ತರು ಎನಿಸಿದವರೇ ಸಹಿಸಲಾರದಂತಹ ಕಸ್ಯ 
ನಿಷ್ಮುರಗಳಿಗೂ, ಅಪಮಾನಗಳಿಗೂ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಲಿರುವುದು ಪ್ರಾಯಃ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಲಿದೆ. ಯಾರು ತಮಗೆ ತೋರಿದುದನ್ನೇ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
"ಕಾಮಾಚಾರೆಃ ಕಾಮಭುಕ್‌? ಎಂತಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವರೋ ಅವರ 
ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಜೀವನ ರಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಅತ್ಮಂತ 
ಸುಖಿಗಳಾಗಿರುವುದೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀತಿ-ನಿಯಮಗಳಿಗೆ 
ಒಳಪಟ್ಟು ಪಡಬಾರದ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ- 
ಜೀವನವು ಅಕರ್ಷಣೀಯವಲ್ಲನೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ಉದ್ಭವಿಸುವುಮ. ನಾನು ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖ-ಮಃಖಗಳ ಭೋಗನು 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾವು ಆಚರಿಸುವ ಶುಭಾಶುಭ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಅವಲಂ 
ಬಿಸಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕುರೂಪಿಗಳಾದ ಸ್ತ್ರೀ-ಪುರುಷರಿಗೆ ಅತ್ಯ ತ ಸ್ಫುರದ್ರೂನಿ 
ಗಳು`ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಹೆಜೀವಿಗಳಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದೂ, ಬಹಳ ಮೇಧಾವಿಯಾದ 
ವರ ಉದರದಲ್ಲಿ ದಡ್ಡ ತಿಖಾಮಣಿಗಳು ಜನಿಸುವುದೂ, ನಿರಕ್ತಶಕುತ್ತಿಗಳಿಸೆ 
ಸ್ವಾನ-ಮಾನಗಳು ಡೊಕೆಯುವುನೂ, ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳಾಡ ಕಾರ್ಯದಕರ 
ಮೂಲೆಗುಂಪಾಗಿ ಕೊಳೆಯುತ್ತಲಿರುವುದೂ ಮತ್ತುಯಾರಿಗೆ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ ಜೀವನವು 
ಆಸ್ಲಿಗತವಾಗಿಡಿಯೋ, ಅವರಿಗೆ ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಗಳು ಆಡಿಯಾಳಾ” ರುವುದ್ಧೂ 
ಉದಾರಿಯಾದವರು ಬಡತನದ ಬೇಗೆಯಿಂದ ಜೇಯುತ್ತಲಿರುವುದೂ ಈ ಎಲ್ಲ 
ಏರು-ಪೇರುಗಳನ್ನೂ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡಿದಕ್ಕಿ ಈ ವೃತ್ಯಾಸಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರದ 


KS 


ಶೇಭಾಶುಭ ಕರ್ಮಗಳು ಕಾರಣನೇ ಹೊರತು ಬೇಕಿಖಾವುದೂ ಹೊಣೆಯಲ್ಲ ಎಂಬ 

ದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. "ಅತ್ಯುತ್ವಟ್ಟಿಃ ಪುಣ್ಯ ಪಾಸೈರಿಕೈನ ಫಲ? 
ಮೆಶ್ಚು 3! ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣನಿಂದ ಕೆಲವೊಂದು ವಿಶೇಷ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ದ್ರವ್ಯ 
ವಿನಿಯಮೆದಿಂದ ಬೇಕಾದ.ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಸೆಂಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ ಪಾಸ, ಪುಣ್ಯ 
ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯು ಅತ್ಯುತ್ಕಟಿವಾದತೆ, ಒಡನೆಯೇ ಅವತ ಫಲಗಳು ಲಫಿಸುವುದೂ 

ಉಂಟ್ಕು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒದಗಿ ಬರುವ ಯಾನ್ಫಚ್ಛಿಕ ಘೆಟಿನೆಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಕೃತ-ದುಷ್ಕ ತಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡ್ತು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಯಾ 
ಗಿದ್ವರೆ ಮುಂದಣ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಸುಖನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುವಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸ್ಕಿ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯನ್ನು ಮೇಧಾವಿಯಾದವನು ಬೆಕಿಸಿಕೆೊಳ್ಳ 

ಬೇಕು. ಕಷ್ಟಜೀವಿಯಾಗಿಯೀ ಈ ಜನ್ಮೆದನ್ಲಿ ಕದಾಚಿತ್‌ ಜನಿಸಿದ್ದರೆ, ಈ ಕಷ್ಟ. 
ಳು ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಿಗೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಬಾಸಮತಿ ತಸೆಸಸ್ಪಿವ ಶುಭಕರ್ವಗತನ್ನು 

ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸ್ಕಿ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಪಾರಾಗಬೇಕು. * ಅದಾನಸೋಸೇಣ 
ಭನೇದ್ದರಿದ್ರೋ ದಾರಿದ್ರ ದೋಷೇಣ ಕರೋತಿ ಪಾಸರ್ಮ! ಪಾಪಾಫಿ ಕ ತೋ 

ನರಕಂ. ಪ್ರಯಾತಿ ಪುನರ್ದರಿದ್ರಃ ಪುನರೇವ ಪಾಹೀ | ಎಂಬಂತೆ ಜನ್ಮಾಂತರ 
ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಲಬ್ಧವಾಗಿರುವ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ 
ಸಷ್ಟಿ್ರಿಯಾಚರಣೆಗಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸದಿದ್ದರೆ, ದ್ರಾರಿದ್ರ್ಯ, ದೋಷದಿಂದೆ ಅವರು 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು. ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ನಳಪುಹಾರಾಜನು ನಡೆಸಿದ 
ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳಿಂದ ಪೌರಾಣಿಕರು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಮಾತ್ರಾ ಸ್ವಸ್ರಾ ಮಹಿ- 
ತ್ರಾವಾ ನೈಕಶಯ್ಯಾಸನೋ ಭನೇತ್‌!! ಬಲವಾನಿಂದ್ರಿಯಗ್ರಾನೋ,ಏದ್ವಾಂಸರುಸಿ 
ಕರ್ನತಿ” ಎಂಟ ನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ನುಸರಿಸ್ಕಿ ಜೀವನದ “ಬಹುಮಟ್ಟಿನ ಕಾಲವನ್ನು 
ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆದು ಶರೀರವನ್ನು ಶೋಹಿಸಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಮುಕುಂದೆಯಂತಹ ತಾಪಸಿಗೆ 
ರಾಜಕುವರನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಮನಸ್ಸು ಚಲಿಸಿದ್ದು, ತನ್ಮೂಲಕ ಆಗಬಾರ 
ದಂತಹ ವ್ಯಾಪಾರವು ನಡೆದು, ಅವಳೂ, ರಾಜಕುಮಾರ ರುಕ್ಮಾಂಗವನೂ 
ಶಾಪಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ನರಳಿದುದೂ ಇವನ್ನು ಕಥೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ನಮ್ಮ ನದಿವಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುವಾಗಿದೆ. 


ಇಂತೆಹೆ ಅಪೊರ್ವ, ಬೋಧಪ್ರದ ಹಾಗೂ ಪರಮ ಪವಿತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಓದಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ತರ್ಜುಮೆ ಮುದ್ರಣಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದ ಮೈಸೂರು ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳ ಔದಾರ್ಯವೂ 


ಸಮಾಜಸಂಸ್ಕ್ರರಣಲಾಲಸೆಯೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಜಾನುರಾಗವೂ ಬಹಳ ಸ್ತುತೃವಾ 
ದುದು. 


ಈ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಯಥಾಮತಿ ಕನ್ನ ಡಿಸಿಜ್ದೀನೆ. ಉಪಲಬ್ಧವಾದೆ ವಿಸಯೆ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಲೋಪ-ದೋಷಗಳು ಮಾನವನಮತಿಗೆ ಸಹಜವಾದುವು. 
ಸೂಜ್ಞರು"ಹೆಂಸ-ಕ್ಷೀರ' ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಇದನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಸಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


ಧರ್ಮ ಪ್ರಭುಗಳಾದ ಮೈಸೂರು ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ, ಶ್ರೀಮಜ್ಞಯಂ 
ಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌, G.C.B., ೮.೮ ೩.1. 
ಮಹಾಸ್ವಾನೀಯವರಿಗೂ, ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಂಾಣಿಯುವರಿಗೊ, ರಾಜ- 
ಕುಮಾರ, ರಾಜಕುಮಾರಿಯವರಿಗೊ ಮತ್ತು ರಾಜಾಶ್ರಿತ ಇತರ 
ಪೆರಿವಾರದವರಿಗೂ ಉತ್ತರೋತ್ತರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕರುಣಿಸೆಲೆಂದು ಗ್ರಂಥ 
ಪ್ರತಿವಾ್ಯನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯನ್ನು 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಈ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಶ್ರೀ ಸದ್ಗುರು ಚರಣಾರವಿಂದಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಆಸ್ಥಾನ ವಿರರ್ಶ್ವಾ 
ಹಾನಗಲ್‌ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರ ಶಾಸ್ತ್ರೀ, 


ಫುಷ್ಕ ಬಹುಳ ಸಪ್ತಮಾ ಮಂಗಲವಾರ್ಕ 


(ಶ್ರೀ ಶಕೆ ೧೮೬೭ನೆಯ ವಿಜಯಸಂನತ್ಸರ 
೨೬-೧-೧೯೫೪, ಮೈಸೂರು ನಗರ | 


೪ ಯಿಜಶಾರ- 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 


ನಿಷಯಾನುಕುಮಣಿಕಾ 


~~ 


1 ೨೩ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀ ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಲಿಕ್ಕೆಯಾನ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡೆಂದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮಹರ್ಷಿಯು ಭೀಮನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ದನು? ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮೋಹಗೊಂಡಿದೆ. ಮುಂದಿನ ಕಥೆ 
ಯದ್ದುಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದು. 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಏಕಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರೋ 
ಪಾಸನೆಯಿಂದ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೋ. ದಕ್ಷನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಮಂದಿರದಲ್ಲೇ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡು. ದೇವನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವನು. ಚಿಂತಿ 
ಸಬೇಡ.: ಎಂದು ಭೀಮಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು 
ಹೇಳಿದ್ದು. ಭೀಮನು ಸಪತ್ಲೀಕನಾಗಿ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಒಂದಿ 
ರುಗಿದುದು. ಮಂತ್ರಿ, ಪುರಪ್ರಮುಖ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ 
ಸತ್ಕೃತನಾದುದು. ನಾಗರಿಕರ ಉತ್ಸಾಹದ ವರ್ಣನೆ. 
ರಾಜನು ಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಿದುದು. 
ಅನಂತರ ಕೌಂಡಿನ್ಯಪುರಕ್ಕೆ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಹೋಗಿ, ದೇವ 
ನನ್ನುಉಪಾಸಿಸಿದುದು. ರಾಜನು ದೇವತಾತನ್ಮಯನಾದುದು 
ದೇವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಣಕಾಂತಿಯ ದೇಹವುಳ್ಳ 
ಪುತ್ರನೋರ್ವನನ್ನುಷರವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು, ರಾಜನು 
ಸದಾ ದೇವ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪೂಜಾ ನಿರತನಾದುದು. ಪುತ್ರ ಜನನ, 
ಆತನಿಗೆ "ರುಕ್ಮಾಂಗದ'ನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟುದು. ರಾಜಕುವರನ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ್ಮ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕ, ಒಂದು ದಿನ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು 
ಬೇಟಿಗಾಗಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಶ್ರಾಂತನಾಗಿ ಸಮಾಪದಲ್ಲೆ 
ಒಬ್ಬ ತಪಸ್ವಿಯ ಕುಟೀರವನ್ನು ಕಂಡುದು. ]-1( 


ii 
2. ೨೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಮಹರ್ಷಿ ವಾಚಕ್ರವಿಯನ್ನೂ ಅವನ ಪಷ್ಲಿಯೆನ್ನೂ 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ವಂದಿಸಿದುದು. ಮುನಿಯು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ 
ಬಳಿಕ ಮುಕುಂದೆಯನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ನೀರನ್ನು 
ಕೊಡೆಂದು ಯಾಚಿಸಿದುದು. ರಾಜನೆ ರೂಪರಾಶಿಗೆ ಮುಗ್ಧ 
ಳಾದ ಮುಕುಂದೆಯು ಕಾಮಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕಾಮಿ 
ಸಿದುದು. ರಾಜನು ಅವಳ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪದೇ ಧರ್ಮ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ಅವಳಿಗೆ ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು. 
ಆಗ ಖುಷಿಪತ್ಲಿಯು ತನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಇದಕ್ಕೂ 
ಅವೆನು ಒಡಂಬಡದಿದ್ದರೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೆದ 
ರಿಸ್ಕಿ ಅವನೆ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಜೀ ರುಕ್ಮಾಂಗದನನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿದುದು, ಕ್ರುದ್ಧನಾದ ರಾಜನು ಅವಳನ್ನು 
ದೂರ ತಳ್ಳಿ ಪುನಃ ಅವಳಿಗೆ ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು. ಆಶಾ 
ಭಂಗ ಹೊಂದಿದೆ ಮುಕುಂದೆಯು « ಕುಹ್ಮಿಯಾಗೆಂ'ದು ಶಪಿ 
ಸಿದುದು. ಇವಳ ಅಸಹ್ಯಕೃತ್ಯಕ್ಕೆಹೇಸಿಹೋದ ರಾಜನು ಆಶ್ರ 
ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದುದು. ಶಾಪದಿಂದ ಅವನ ಜೀಹವು 
ಕುಷ್ಕರೋಗ ಗ್ರಸ್ತವಾದುದ್ಳು ಆಗ ರಾಜನು ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯ 
ದೈವನಾದ ಗಜಾನನನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ 
ಗಾಗಿ ಮೊರೆ ಇಟ್ಟುದು. ಮತ್ತು ಯಾರಿಗೂ ತನ್ನ್ನ ರುಗ್ಗ 
ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಕೆನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಒಂದು ಆಲದ 
ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶ ಮಾಡಿದುದು. ರಾಜನ ಸೈನಿ 
ಕರು ರಾಜನನ್ನು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಹುಡುಕಿ ಕತ್ತಲು ಕನಿ 
ಯಲು ಅವನನ್ನು ಕಾಣದೇ ನಿರಾಶರಾದುದು. 11-20 


3 ೨೯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಟವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಕುಳಿತ ರಾಜನು ಆಕ 
ಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡು 
ನಮಿಸಿ "ವಿಶ್ರಮಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ನಾರ 
ದರು ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದುದು. ರಾಜನು ಅವರನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಿ ತನ್ನ: ಪರಿಚಯವನ್ನೂ ತನಗೊದಗಿರುವ ದುರವಸ್ಥೆ ಗೆ 


11] 


ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದೂ ಬೇಡಿದುದು. 
ನಾರದರು ತಾವು ಬರುವಾಗ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಕದೆ೨ಬ 
ಪುರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ; ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತವಾದ ಚಿಂ ಇಮಣಿ 
ಎಂಬ ಮಹಾಗಣಪತಿಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ, ಗಣೇಶ 
ಕುಂಡದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ನೀನೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ದೇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿ ಶಾಸಮುಕ್ತ 
ನಾಗೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದು. ಈ ಹಿಂದೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವು 
ತಪಕ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರು ಯಾರಾದರೂ 
ಇದ್ದಾರೆಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ರಾಜನು ಮುನಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದ್ದು, ಈ ಪ್ರಶ್ತೆಯಿಂದ 
ಮುನಿಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು ಆಶ್ವಾ 
ಸನವನ್ನಿತ್ತುದು. 


4. ೩೦ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಒಮ್ಮೆ 


ನಾರದರು ಇಂದ್ರನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರಿಸುತ್ತ ಗೌತಮ 
ಮುನಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದು. ಗೌತಮರ ಆಶ್ರಮದ 
ವರ್ಣನೆ. ಗೌತಮ ಮುನಿಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಿಚಯ. ತನ 
ಹೆಂಡತಿ ಅಹಲ್ಯೆಯ ರೂಪರಾಶಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಅವರು 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಮೋಹಿತನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದು, ಅಹಕ್ಕೆಯ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಿಚಯ. ನಾರದರು ಹೊರಟುಹೋದಬಳಿಕ 
ಇಂದ್ರನು ಮದನ ಬಾಣ ಪೀಡಿತನಾಗಿ ಎಂದಿಗೆ ಅಹಶ್ಯೆ ಸು 
ಸಂಪರ್ಕ ಉಂಟಾದೀತು? ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸಿ ಹೇಗಾನಸೂ 
ಮಾಡಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ಗೌತ 
ಮರ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದುದು, ಮುನಿಯು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಇವನು ಗೌತಮನ ಸೋಗಿನಿಂದ ಆಶ್ರಮವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು, ಕೃತಿಮ ವೇಷದ ತನ್ನರೆಹಸ್ಯವನ್ನುಅವಳಿಗೆ ತೋರ್ಪ 
ಡಿಸದೇ ರತಿಗೆ ಸಿದ್ಧ ಳಾಗುವಂತೆ ಅವಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದ್ದು 
ತನ್ನ ಪತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಈನಡವಃ 


ಕೆಗೆ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡ ಅಹಲ್ಯೆ ಯು ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮಗ-ನ್ನು 


ಷಾ a ಪಿ J ಳೆ ಧುಸಿಸ ವ ಎಂದಾ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದು. ಇಓ ತ್ಕ ಇಂದ್ರಮು ಒಂದು ಕಟ್ಟು ಕಛಿಂುವ್ಟ 


ರಿ. 


iv 


ಹೇಳಿ ಅವಳು ತನಗೆ ವಶಳಾಗುವಂತೆ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಮತ್ತೆ 
ಅವಳನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದನು. ಸ್ವರ, ಆಕೃತಿ ಮತ್ತು ಅಂಗ 
ವಿನ್ಯಾಸಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರನು ಗೌತಮನನ್ನು ಹೋಲುತ್ತ ಲಿದ್ದು 
ದರಿಂದೆ ಸರಳೆಹೈದೆಯಳಾದ ಅಹಲ್ಯೆಯು*ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾದಿಗಳು 
ಹೇಗೆ ಖಹಿಯ ಕರ್ತವ್ಯವೋ ಅದರಂತೆ ಸತಿವಾಕ್ಯ ಪರಿಪಾ 
ಲನೆ ಮತ್ತು ಅವನ ಸೇವೆ ಇವೇ ತನಗೆ ಧರ್ಮ”ನೆಂದು ವಿಶ್ವ 
ಯಿಸಿ, ಅವನೆ ಅಭಿಲಾಷೆಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದ್ದು. ಗೌತಮನ ರೂಪ 
ದಿಂದಲೇ ಇಂದ್ರನು ಅಹಲ್ಯೆ ಯನ್ನು ರಮಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದಾ ಗ್ಯೂ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಇಂದ್ರನ ದೇಹದ ದಿವ್ಯಗಂಧದಿಂದ ಅವಳು 
ಇವನನ್ನು ಸಂದೇಹಿಸಿದ್ದು. ಮತ್ತುಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಒದೆಗಿದೆ ಈ 
ದುರ್ಫೆಟನೆಗಾಗಿ ಬಹು ನೊಂದು ಅವನ ಸ್ವರೂಗವನ್ನು ಒಡೆ 
ನೆಯೇ ತಿಳಿಸದಿದ್ದ ಕೆಶಾಪಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ ಹೆದರಿಸಿದ್ದು. 
ಶಾಪಭೀತನಾದೆ ಇಂದ್ರನು ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಅವಳಿಗೆತೋರ್ಪಡಿಸಿ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ತನ್ನನ್ನೇ ಪತಿಯ 
ನ್ಲಾಗಿ ಭಜಿಸುವಂತೆ ಪ್ರಚೋದಿಸಿದುದ.. ಮೊದಲೇ ಕುಪಿತಳಾ 
ಗಿದ್ದೆ ಅಹಲ್ಯೆಯು ಈತನ ನಿರ್ಲಜ್ಜ ತನದ ನುಡಿಗಳನ್ನಾಲಿಸಿ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಅವನನ್ನು ಮನಸ್ವೀ ಹೀಯಾಳಿಸಿದ್ದು . 


೩೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯು. 


ಗೌತಮರು ಆಶ್ರೆಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ ಮೇಲೆ ಏನು ನಡೆಯಿತು? 


ಎಂಬ ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ಪೃಚ್ಛೆಗೆ ನಾರದರು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದು. ಗೌತಮರ. ಆಶ್ರೆಮಕ್ಕೆ ಬಂದು "ಪಾಡೋ 
ದಕವನ್ನು ಕೊಡು” ಎಂದು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿ 
ದಾಗ್ಯೂ ಅವಮಾನದುಃಖಿಕಿಳಾದೆ ಅಹಲ್ಕೆಯು ಜಾರದಿರಲು 
« ಇಂದೇಕೆ? ದಿನದಂತೆ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಪುನಃ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಕರೆಯಲು ನಡುಗುತ್ತ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಆಹಲೈಯು ಮೊದಲು 
ಗಂಡನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ವಾಸ್ತವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪತ್ತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದು. ಕೋಪಾಂಧನಾದೆ ಗೌತ 
ಮನು ಅಹಲ್ಯೆಯನ್ನು “ಕಲ್ಲಾಗಿ ಹೋಗು” ಎಂದು ಶಪಿಸಿ 
ದುದು. “ಅಪರಾಧಿ ಯಾರು'? ಎಂಬುದನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ನೋಡಿ 
ಅವಳಿಗೆ ಉಪಶಾಸವನ್ನಿತ್ತುದು ಅಹಲ್ಯೆಯು ಕಲ್ಲಾಗಿ 
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ಹೋದೆ ಸುದ್ದಿಯು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಲು ಅವನು ನಡುಗಿ 
ಮುನಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದಂತೆ ಬೆಕ್ಟಾಗಿ ಸಂಚೆರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದುದು, ಇದನ್ನು ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಗೌತಮರು ತಿಳಿದು 
"ಸಹೆಸ್ತ್ರಭಗನಾಗು' ಎಂದು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಶಪಿಸಿದುದು. 
ದೇವೇಂದ್ರನ ಪ್ರಲಾಪ ವರ್ಣನೆ. ಮಿಣುಕು ಹುಳುವಿನೆ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಇಂದ್ರನು ಕಮಲದ ನಾಳದಲ್ಲಿ ಅಡೆಗಿದ್ದು. 43-53 


6. ೩೨ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಘಟನೆಗಳೆಲ್ಲ ನಡೆದ ಬಳಿಕ ನಾರದರು ಅಮರಾವತಿಗೆ ಬಂದುದು. 
ದೇವ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಇಂದ್ರ-ಅಹಲೈಯರಿಗೆ ಶಾಪ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದುದು. ದೇವತೆಗಳ ಕೋಕ. ಈ ಶಾಪವಿನೋಚನೆಯು 
ಗಾತಮೆರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ನಾರದರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳು ಮುನಿಯ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದುದು. ಅವರಿಗೆ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ 
ನಂತರ ಮುನಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ವಾಲಖಿಲ್ಯರ ಪರಿ 
ಚಯ. ಗೌತಮರು ದೇವತೆಗಳ ವಚನಗಳಿಗೆ ಗೌರವವನ್ನಿತ್ತು 
ಅವರ ಅಭೀಷ್ಟವಮ್ಮ ನೆರವೇರಿಸುವೆನೆಂದು ಅಭಯವಿತ್ತುದು. 
ಇದರಿಂದ ಹೃಷ್ಟರಾದ ದಿವೌಕಸರು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶಾಪನೋಕ್ಷ 
ವನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿದುದು. ಇಂದ್ರನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಾತ್ಸರ್ಯಗ್ರಸ್ತನಾದರೂ ಖುಹಿಯು ಕೊಟ್ಟಿ 
ವಚನಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಲಿಷ್ಟನಡಡೆಯೇ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ಷಡಕ್ಷ 
ರದ ಮಂತ್ರೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ್ದಾದರೆ ಶಾಪ 
ಮುಕ್ತೆನಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ದೇವನನ್ಮೂ 
ಹೊಗಳಿದುದು. ಹರ್ಷೊೋನ್ಮತ್ತರಾದ ದಿವಿಜರು ಮುನಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ 


ದುದು. 54-65 
7. ೩೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇಂದ್ರನು ಅಡಗಿಸ್ಟೆ ಡೆಗೆ ದೇನತೆಗಳು ಹೋಗಿ ತಾವು ಖುಷಿಯನ್ನು 
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ಬಂದುದು. ಅವಕೆಲ್ಲಕೊಡನೆ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ವಿಮಾನಾ 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಅವನಿಗಾಗಿ ಉಪಶಾಪವನ್ನು ಪಡೆದ ಸಂಗೆ 
ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿ 
ದುದು. ಅಪರಾಧವೆಸಗುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅದನ್ನು ಗೋಪನ 
ಮಾಡುವುದು ಪರಮ ಪಾತಕವೆಂಬುದನ್ನು ಸೋದಾಹರಣ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸಿದುದು. ಇಂದ್ರನ 
ಆವಿರ್ಭಾವ, ಶಾಪಗ್ರಸ್ತವಾದ ದೇಹದ ವರ್ಣನೆ. ಷಡಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರೋಪದೇಶ, ಒಡನೆಯೇ ಮೊದಲಿನಂತೆ ದೇಹದ 
ಮಾರ್ಪಾಡು. ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ದೇವತೆಗಳು ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು 
ಹೊಗಳಿದುದು. ತಾನು ದೇವತೆಗಳ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಶಾಪವಿ 
ಮುಕ್ತನಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತ ಅವರನ್ನು 
ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಶಾಪವಿಮೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ ಬಗೆಯನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದುದು. ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಲು 
ದೇವನನ್ನು ಪ್ರತ್ಮ ಕ್ಷಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ಹೊರತು ತಾನು ಸುರ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರಲಾರಿನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು. 66-74 


8. ೩೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇಂದ್ರನ ತಪೋವರ್ಣನೆ. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯ 
ರೂಪದ ವರ್ಣನೆ. ದೇವನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾರೆದೇ ಭಯದಿಂದ 
ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರನನ್ನುಗಣಪತಿಯು ಸಾಂತ್ಚನಗೊಳಿಸಿ 
ದುದು. ತನ್ನ ಸಾಕಾರ-ನಿರಾಕಾರ ರೂಪಗಳನ್ನುತಾನೇ ಬಣ್ಣಿಸಿ 
ದಂದು. ಇಂದ್ರನು ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ದೇವನ 
ವರ್ಣನೆ. ಮತ್ತು ದೇವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ದೃಢವಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ತಾನು 
ತಪವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ ಸ್ಥಳವು ಪರಮಪವಿತ್ರವೂಜಾಗ್ಯೃ ತಿಯುಳ್ನು ೬ 
ದೂ ಆಗಬೇಕೆಂದೂ ವರವನ್ನು ಬೇಡಿದುದು. ದೇವೇಶನು 
ಸರ್ವಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು. ಮತ್ತು ಚಿಂತಿ 
ತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನಾಗಿ ಚಿಂತಾಮೆಔಣಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ತಾನು ಅಶ್ಲೇ ನೆರಿಸುವುದಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ವರನನ್ನು 
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ಕೊಟ್ಟುದು. ಅಮರ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಇಂದ್ರನು 
ಸಾಕ್ಷಾಶ್ತಾಗಿ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದನಂತರ ದೊಡ್ಡದೊಂದು 
ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದಮಂದಿರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅಲ್ಲೊಂದು ಸ್ಫಟಿಕ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಮಿಸಿದುದು, ತಾನು ಪ್ರತಿಷ್ಕಿಸಿದೆ 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ಮನದಣಿಯುವಂತೆ ಪೂಜೆಸಲ್ಲಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸರೋ 
ವರವನ್ನು ಚಿಂತಾಮಣಿಸರಸ್ಸೆಂದು ಕರೆದುದು ಇಂತಹೆ ಮಹಿ- 
ಮೆಯ ಳ್ಳ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮಿಂದು ಶಾಪಮುಕ್ತ 
ನಾಗೆಂದು ನಾರದರು ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರೇರಿ- 
ಸಿದ್ದು ಮತ್ತು ರಾಜನಿಗೆ ಅನೇಕ ಶುಭಕರಾಶೀರ್ವಚನೆಗಳ- 


ನ್ನಿತ್ತು ಅವನ ಅನುಮತಿಯಂತೆ ತಾವು ಸಂಚಾರ ಹೊರ 
ಟುದು. 75.88 


9. ೩೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ನಾರದರು ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ರುತ್ಮಾಂಗದನು ಏನನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು? ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮದೇನ 
ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದುದು. ರಾಜನಿಗೂ ಅವನ ಸೇನೆಗೂ ಪರಸ್ವರ 
ಭೇಟಯೂಗುವಿಕೆ. ರ:ಜನ ದುರವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ಸೇವಕ ಪರಿವಾರ 
ದವರ ಪರಿತಾಪ. ರಾಜನು ಅದುವರೆಗೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೈೆಲ್ಲ 
ಹೇಳಿದುದು. ರಾಜನು ಸಪರಿವಾರನಾಗಿ ಗಣೇಶ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ರಾಜನು ಶಾಪ 
ಮುಕ್ತ ನಾದುದು. ವಿನಾಯಕನ ಗಣದವರು ರಾಜನನ್ನು 
ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ನಿಮಾನಾರೂಢರಾಗಿ ಬಂದುದು. ರಾಜನೆ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ ದೇವಸೇವಕರು ತಾವು ಬಂದ 
ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಅರುಹಿದುದು. ದೇವನ ಸ್ವರೂಪ ವರ್ಣನೆ. 
ರಾಜನು ತನ್ನಮಾತಾಪಿತೃಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುತಾನು ಮಾತ್ರ ಬರ 
ಲಾಠೆನೆನೆಲು,ಅವರಿಗಾಗಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪುನಃಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಧಾರೆ ಎರೆ ಎನಲು, ಅದರಂತೆ ರಾಜನು ಮಾಡಿದುದು. 
ಧಾರಿಎರೆವ ಕ್ರಮದ ನಿರೂಪಣೆ. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಜನು 
ತನ್ನ ನಾಗರಿಕರಿಗಾಗಿಯೂ ಸ್ನಾನದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಧಾರೆ 
ಎರೆದುದು. ರಾಜನು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಪುರಕ್ಕೆ 


viii 
ರೂಢನಾಗಿ ಜೀವಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುದು. ಫಲಶ್ರುತಿ. 89-104 
10 ೩೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಮುಕುಂದೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದುದು. ರುಕ್ಮಾಂಗದ 
ನಿಂದ ತಿರಸ್ಕ್ರ ತಳಾದ ಮೇಲೆ ಮುಕುಂದೆಯು ಕಾಮನೆ 
ಕಾಟವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೇ ಹುಚ್ಚಿ ಯಂತೆ ಅಲೆಯುತ್ತ ಒಂದೆಡೆ 
ಮೂರ್ಛಿತಳಾಗಿ ಬಿದ್ದುದು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ದೇವೇಂದ್ರನು 
ರಾಜನ ವೇಷದಿಂದ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವಳನ್ನುರಮಿಸಿ 
ದುದು. ತನ್ಮೂಲಕ ಗರ್ಭವತಿಯಾದ ಮುಕುಂದೆಯು ೯ನೆಯ 
ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುಂಪ್ರಜೆಯನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದುದು ಸರಳೆ 
ಸ್ವಭಾವದ ವಾಚಕ್ರವಿಯು ಜನಿಸಿದ ಶಿಶುವನ್ನು ತನ್ನ ಸುತ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಶುಭ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಚರಿಸಿ 
"ಗೃತ್ಸಮದ” ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟುದು. ಆತನಿಗೆ ಉಪನಯನಾದಿ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಗಣಪತಿಯೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದುದು. ವೇದವ್ರತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪ. ಮಗಧ ರಾಜನ 
ಮನೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಪೈತ್ಸಕಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇತರ ಮುನಿಗೆ 
ಳೊಡಕೆ ಗೃತ್ಸಮದನೂ ಬಂದು ಸೇರಿದುದು. ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷ 
ಯಕವಾದ ಚರ್ಚೆ ನಡೆದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೋಪಗೊಂಡ 
ಅತ್ರಿಗಳು *ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಪುತ್ರ'ನೆಂದು ಗೃತ್ಸಮದನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ 
ದುದು. ಪ್ರತಿಲೋಮ ಶಬ್ದನಿರ್ವಚನೆ. ಖಿನ್ನನಾದ 
ಖುಹಿಕುಮೂರನು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಜನ್ಮದ 
ತತ್ತ್ವವಮ್ನ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದುದು. ತಾಯಿಯು 
ತಾನು ತಿಳಿದ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳಲು ಕೋಪಗೊಂಡು ಅವಳನ್ನು 
ಶಪಿಸಿದುದು. ಆಕಾಶವಾಣಿಯ ಮೂಲಕ "ಇಂದ್ರನಿಂದಲೇ 
ಗೃತ್ಸಮದನು ಜನಿಸಿದನು” ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯಲು ಬಹಳ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಪಟ್ಟುದು. ಫಲಶ್ರುತಿ. 105-120 


11. ೩೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಖಿನ್ನಮನಸ್ವನಾದ ಗೃತ್ಸಮದನು ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಪುಸ್ಪಕವನ 
ವನ್ನು ಕಂಡುದು. ವನದ ವರ್ಣನೆ. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಹಿಗಳ 


ix 


ಅಸುಮತಿಯಿಂದ ತಾನೂ ಅಲ್ಲೇ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕುಳಿತುದು. 
ಆವನ ತಪೋನಿಸ್ಮೆಯ ವರ್ಣನೆ. ತನ್ನ ತಪೋಜ್ವಾ ಲೆಯಿಂದ 
ಸುಮನೆಸರನ್ನೆಲ್ಲ ತಪಿಸಿದುದು. ಮಹಾಗಣೇಶನು ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭವಿಸಿದುದು. ದೇವದೇವನೆ ರೂಪದ ವರ್ಣನೆ. ಈ 
ಭವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಸೊಂಡು ಗೃತ್ಸಮದನು 
ತನ್ನೆ ಅರಾಧ್ಯನಾದ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ 
ದುದು. ಇವನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡ ಗಣ 
ಪತಿಯು ತನ್ನ ಪರಿಚೆಯವನ್ನು ತಾನೇ ಹೇಳಿದುದು. ಸಂತಸ 
ಗೊಂಡ ಗೃತ್ಸಮದನು ದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ಮತ್ತು 
ವರಗಳನನ್ನು ಬೇಡಿದುದು ದೇವನು ವರಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದ 
ಲದೇ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರನುದಯಿಸಲಿ ಎಂದು ಅನು- 
ಗ್ರಹಿಸಿದುದು. ದೇವನು ಅಂಶರ್ಹಿತನಾದುದು. ಗೃತ್ಸಮದನು 
ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ:ವರಗಣಪತಿಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷಿಸಿದುದು. 
ಪುಸ್ಪಕ ಪದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ. ಫಲಶ್ರುತಿ 121-136 


12 ೩೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗೃತ್ಸಮದನೆ ಮುಂದಿನೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಪ್ರಶ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದ ಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದು ಸ ಗೃತ್ಸಮದನಿಗೆ 
ದೈವಾನುಗ್ರಹ ದೊರಕಿದುದೆರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಮಾನಿ 
ಸತೊಡಗಿದುದು. ಒಂದು ದಿನ ಗೃತ್ಸಮದನಿಗೆ ಬಲವಾಗಿ 
ಒಂದು ಸೀನು ಬಂದ್ಕುತನ್ಮೂಲಕ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕನು ಉತ್ಪನ್ನ 
ನಾದುದೆ. ಆ ಮಗುವಿನ ವರ್ಣನೆ. ಇದೊಂದು ವಿಫ್ನೆವೇ 
ಕಾಗಿರಬಾರದು? ಎಂದು ಗೃತಮದನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆ 
ಬಾಲಕನು ದೊಡ್ಡ ವರಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ "ತಾನು ದೈವಾನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವೆನೆಂದೂ ಕೆಲವುಕಾಲ 
ಮಾತ್ರ ತನ್ನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಸಾಕೆಂದೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಪ್ಪಿದ ಖುಹಿಯು ಗಣೇಶನ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದು. ಆ ಬಾಲಕನು ಕಠಿಣವಾಗಿ 
ತಪಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದುದು. ದೇವನ ಆವಿರ್ಭಾವ. ದೇವನ 
ಅದ್ಭುತ ರೂಪದ ವರ್ಣನೆ. ಈ ರೂಪಕ್ಕೆ ಹೆದರಿದ ಬಾಲಕನು 


x 


ದೇವನನ್ನು ಸೌಮ್ಯನಾಗೆಂದು ಬೇಡಿದ್ದು. ದೇವನು ಬಾಲಕ 
ದನ್ನು ಸೌಮ್ಯ ರೂಪದಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದುದು. ಬಾಲ 
ಕನು ದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿದುದು. 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲುವಂತಹೆ ಸಾಮರ್ಥ ನುಳ್ಳ 
3 ಲೋಹಮಯ ಪತ್ತನಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಬಾಲಕನಿಗೆ *ತ್ರಿಪುರ'ನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾದುದು, 
ಮತ್ತು ಲೋಕವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಹೊರಟುದು, 137-153 


13. ೩೯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಕ್ರಿಪುರನ ಮುಂದಿನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವ 
ನನ್ನು ವ್ಯಾಸರು ಕೇಳಿದುದು. ದೇವನು ತನಗೆ ಶ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದಿಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಂದಿರವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ದೇವನೆ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಆಸ್ಫ ಳಕ್ಳೈ « ಗಣೇಶಪುರ ' ಎಂದು ಹೆಸರಿ- 
ಟ್ಟುದು. `ಶಿನಂತರ ಸನ್ನ” ರಾಕ್ಷಸೀ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ಆರೆಂ 
ಭಿ ಜಗವನ್ನೆಲ್ಲ ಅಧೀನಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡುದು. ಜೀವತಿಗಳು 
ಅಧಿಕಾರ. ವಹಿಸಿದ್ದ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ತನ್ನ 
ಅನುಯಾಯಿಗಳಾದೆ ರಾಕ್ಷೆಸವೀರರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದುದು. 
ಇದರಿಂದ ಲ (ಕಕ್ಷೋಭವುಂಬಾದುಮ. ತ್ರಿಪುರನು ಇಂದ್ರನ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಕೈ ಹೋದುದು. ಇಂದ್ರನು ರಕ ಸನನ್ನು ಎದು 
ರಿಸಿದಾಗ ಭಟ ಸಂಗರವೇ ನಡೆದುದು. ಕ ವರ್ಣನೆ 
ದೇವಸೇನೆಯು ಸೋತುಹೋದ ಮೇಲೆ ಇಂದ ದ್ರನು ರಾಕ್ಷಸ 
ನೊಡನೆ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧವನ್ನು' ಆರಂಭಿಸಿದಾಗ ರಾಕ್ಷಸನು ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡಿದುದು. ದೇವರಾಜ-ಅಸುರರಾಜರ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆ. 
ದೇನೇಂದ್ರನ ಪರಾಜಯ. ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ರಾಜನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ತಂದುದು. ಎಲ್ಲರೂ ಜೈ ತ್ಯನಿಗೆ ಹೆದರಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡುದು. ತ್ರಿಪುರನು ದೇವತೆಗಳ ವೈಭವಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಯಥೇ 
ಸ್ಟವಾಗಿ ಉಪಭೋಗಿಸಿದುದು. 154-174 


14. ೪೦ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ರಕ್ಕ ಸನ ಉರಿದಾಟಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಡುಗಿ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಸ್ಫದಂತೆ 


xi 


ಅಡಗಿಕೊಂಡುದು. ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಮಾನಸ ಮಕ್ಕಳ 
ಶೈಕಿ ಪ್ರಚೆಂಡನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲೂ ಚಂಡನನ್ನು ವೈ 
ಕುಂಶದಲ್ಲೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಫಿಯಮಿಸಿದುದು. ಅನಂತರ 
ತಾನು ಕೈ ಲಾಸಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಬಂದುದು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು 
ಪರಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ವರಗಳೆನ್ಲಿತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರಾಜನು 
ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಮಂದರಪರ್ವತದ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದುದು. 
ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಶಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾಕ್ಷಸನು ಪುನಃ 
ಪಾತಾಲಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದುದು. ಅಸುರನ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾದ ಭೀಮಕಾಯನು ಭೂಲೋಕದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಬಹು ದರ್ಪ 
ದಿಂದ ಆಳಿದುದು. ಅವನ ದುರಾಡಳಿತದ ವೈಖರಿ. ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ಯ 
ನೆಂಬ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸಚಿವೋತ್ತಮನು ಮುಖ್ಯಾಮಾತೃನಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದ ದುಷ್ಟ ತನವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದುದು. 
ಅದರ ವರ್ಣನೆ. ಇತ್ತ ದೇವತೆಗಳು ತ್ರಿಪುರನು ಎಂದು 
ಸತ್ತಾನು? ಅವನನ್ನು ಯಾರು ಕೊಂದಾರು? ಎಂದು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತವಿತ್ಟ್‌ ಲರಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಾರದರ ಆಗಮನ. 
ನಾರದರ ಎದುರು ದೇವತೆಗಳು ತಮಗೆ ಒದಗಿದ ಈ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ತೋಡಿಕೊಂಡುದು- ದೈತ್ಯನು ಇಷ್ಟು ಬಲಿಷ್ಠ 
ನಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದುದು. ಗಣ 
ಪತಿಯು ಕೊಟ್ಟ ವರದ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ನಾರದರು ಹೇಳಿದ್ದು. 
ಗಣೇಶ ಪೂಜಾವಿಧಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳು. ದೇವತೆ 
ಗಳು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದು. ದೇವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದುದು. 
ದೇವನೆ ವರ್ಣನೆ. ಗಣೇಶನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಸ್ತುತಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡುದು. ದೇವನು ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು 
ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ " ಸಂಕಷ್ಟನಾಶಕ' 
ಎಂದು ಹೆಸರಸ್ತಿಟ್ಟುದು ಫಲಶ್ರುತಿ. ದೇವನ ಅಂತರ್ಧಾನ 175-195 


15. ೪೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ದೇವತೆಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ಗಣಪತಿಯು ಪರಿಹೆರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ 
ಬಗೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ... ಗಣಪತಿಯು ಯತಿಯ ವೇಷದಿಂದ ರಾಕ್ಷಸ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು 


xii 
ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಪರಶಿವನನ್ನು ಕೋಪಗೊಳಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಈ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಹಾನಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿ, ಕೈಲಾಸ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಗಣಪತಿಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡುವಂತೆ ದಾನವನ್ನು ಬೇಡಿದುದು. ಮುಂದಾಗುವುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯದ ರಾಕ್ಷಸನು ಅವನ್ನು ತೆಂದುಕೊಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾ 
ನೆವಿತ್ತುದು. ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ರೂಪಿಯಾದ ಗಣೇಶನಿಗೆ ಅನೇ 
ಕ ಇತರ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದು. ದೇವರು ತಾನು ಹೊಡಿ 
ದ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳು, ಖುಹಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ, ಅವ 
ರನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿದುದು. ಜೀವತೆಗಳು ಕಾಲವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತು ಕುಳಿತುದು. 196-206 


16 ೪೨ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ಕಲಾಧರನು ಹೊರಟು ಹೋದ ವೇಲೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ವ್ಯಾಸರ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಗಣಪತಿಯ 
ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಅದನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿಯೂ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಜೀಗೆ 
ದೂತರ ಮೂಲಕ ರಾಕ್ಷಸನು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದುದು. ಪರಶಿವನು 
ಪರಮ ಆಗ್ರಹಗೊಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದೂತರನ್ನು ಗದರಿಸಿದ್ದು. ಯುದ್ಧೋತ್ಸಾಹಿಯಾಗಿ ಹೊರಟ 
ದೈತ್ಯನ ವರ್ಣನೆ. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೊಡನೆ ದೇವನೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಸನ್ನದ್ಧ ನಾದುದು. ಪರಸ್ಪರ ಫೆರ್ಷಣೆ. ಯುದ್ಧದ ವರ್ಣನೆ. 
ಈಶ್ವರ, ತ್ರಿಪುರರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಎದುರಿಸಿದ್ದು. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡ ಇತರ ವೀರರು ತಮಗೆ ಸಮರೊಡನೆ ಹೋರಾಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದುದು. ಎ oN ಸ 207-218 


17 ೪೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದ್ವಂದ್ವ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆ. ಪುಸ್ಪದಂತನ ಪರಿಚಯ. ವೀರಭದ್ರನ ಪರಿ 
ಚಯ. ಯುದ್ಧದ ಗಭೀರತೆಯ ವರ್ಣನೆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ 
ಪರಿಚಯ. ದೈತ್ಯನ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದ ಆಗ್ಲೇಯಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಬೆಂದು 
ಹೋ. ಲಾರಂಭಿಸಿದ ಅಮರರು ರಕ್ಷಿಸೆಂದು ಶಿವನನ್ನು ಬಿದ್ದು ದು 
ಕೆವನು ಅವರನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಪರ್ಜನ್ಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ತ್ರವಾಗಿ 


೫131 

ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದು. ಕೊನೆಗೂ ದೇವತೆಗಳು ಶತ್ರುಗಳ 
ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ ಯುದ್ಧ ರಂಗದಿಂದ ಕಾಲು 
ತೆಗೆಯೆಲ;, ಶಿವನು ಅಸಹಾಯನಾಗಿ ಹೆರಿಯ ಎಡೆಗೆ ಧಾವಿ 
ಸಿದ್ದು. ಅವನನ್ನು ಸಡಾನನಾದಿಗಳು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ್ದು. 
ಇದೇ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ದೈತ್ಯನ ಹವಣಿಕೆಯನ್ನರಿತ ಪಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನ 
ಹ ಐ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡುದು. ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಬದಲು 

ಕ್ಷಸನಿಗೆಚಿಂತಾಮಣಿ ಸೊ ಯಸಿಕ್ಕ ಲುಅಪ್ಟ ರಿಂದಲೇ ಸಂತಸ 
Fra ಡೈತ್ಯ ನೆಪ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ EN ಇದ್ದ ಕ್ಕಿ ದ್ವಂತೆ 
ಅವನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರ್ತಿಯು ಮಾಯಾಗಳಿ) ನ 
ದು ಅಪಶಕುನನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನು ಚಿಂತಾಮಗ್ಗನಾದುದು. 219-233 


18. ೪೪ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದೆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಹುದೆಂದು ಶಿವನು 
ಚಿಂತಾಮಗ್ಗ ನಾದುದು. ನಾರದರ ಆಗಮನ. ನಾರದರಿಗೆ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೈಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿದ್ದು. ಯಿುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ 
ಗಣೇಶನನ್ನರ್ಚಿಸಲು ಮರಿತುದೇ ಈ ಪರಾಭವಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಎಚ್ಚರಿಸಲು ದೇವನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಮುನಿಯು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಗಣಪತಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದು, ಶಿವನ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನ ವರ್ಣನೆ. ಗಣೇಶನ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ ತನಗೆ ಸದೃಶವಾದ ದೇವನ ದಿವ್ಯ ರೂಪವನ್ನು 
ಕಂಡು ಶಿವನು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡುದು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೆ ದೇವನೇ 
ತನ್ನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು. ಮತ್ತು ವರವನ್ನು 
ಬೇಡೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದು. 234-245 


19. ೪೫ ನೆಯ ಅಧ್ರಾಯೆ 


ಈಶ್ವರನು ಗಣಪತಿಯ ಬಳಿ ಯಾವ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿದನೆಂಬ 
ವ್ಯಾಸರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಕಥಾನಕವನ್ನು ಮುಂದುವರಿ 
ಸಿದ್ದು. ಪರಶಿವನು ಮಾಡಿದ ಗಣೇಶನ ಸ್ತುತಿ. ದೇವನು 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಮಹಾಗಣಪತಿಗೆ 


xiv 


ಕೊಟ್ಟದ್ದು . ಅನೆತರ ಗಣೇಶನು ಪೆರಮ ತುಪ್ಪನಾಗಿ ತನ್ನೆ 
ಸಹಸ್ರನಾಮಾವಳಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅವರೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ 
ಉಪಯೋಗವನ್ನೊ ತಿಳಿಸಿದುದು. ಗಣಪತಿ, ಮತ್ತು ಇತೆರೆ 
ಜೀವತೆಗಳು ಅಂತರ್ಹತರಾದ ಬಳಿಕ ಶಿವನು ತನ್ನ ಪರಿವಾರ 
ದೊಡನೆ ಕೈ ಲಾಸಗಿರಿಗೆ ಬಂದು, ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಅದುವರೆಗೆ ನಡೆದ 
ಕಥೆಯನ್ನ ಲ್ಲ ಹೇಳಲು, ಗಿರಿಜೆಯೂ; ಇತರ ಮುನಿಗಳೂ ಬಹಳ 
ಸಂತಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು. 246-255 


20. ೪೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗಣಪತಿಯು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಹಸ ಸ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದನು? ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಸ ಕೇಳಲು 


ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವನು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದು. ಪತಿಯೆ 
ಸಹಸ್ಯೆ ನಾಮಗಳು. ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ MON JE 
MRSA ಸ್ವರೂಪ. ರಾಹುಗ್ರಹದ ಸ್ವರೂಪ. 9256-345 


21. ೪೭ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗಜಾನನನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ಆತನ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳ ಉಪದೇಶವು 
ಜಾಜಿ ಬಳಿಕ ಶಂಕರನು ವೀರ್ಯೋನ್ಮಾಃ ದೆದಿಂದ ಗರ್ಜಿ 
ಸಿದ್ದು.  ದೇವಗಣದವರನ್ನು ಯುದ್ಧೊ (ನ್ಯುಖರಾಗುವಂತೆ 
ಪುನಃ ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದುದು. ದೇವತೆಗಳು ನಿರ್ವಿಣ್ಣರಾಗಿ ದೇವ 
ಕೆದುರಿಗೆ ತಮ್ಮ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡುದು. ಪರೆ 
ಶಿವನು ಕೋಪೋದ್ರಿಕ್ತನಾಗಿ ದೈ ತ್ಯನ ಮೇಲೆ ಧುಮುಕಿದುದು. 
ಯುದ್ಧ ವೈ ಖರಿಯೆ ವರ್ಣನೆ. ಯುದ್ಧ ರಂಗದ ಭೀಕರ; ಗಭೀರ 
ದೃಶ್ಯದ ಪಸ ಇಂದ್ರ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರರ ವೀರಾಲಾಪಗಳು 
ಇಂದ್ರನು ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ದು. ಇತರ 
ಪ್ರಮುಖ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿರ್ವಿಣ್ಣ ರಾ "ನಾರದರ ಆಗ 
ಮನ. ಗಣವತಿಯ: ತ್ರಿಪುರನಿಗಿತ್ತ ವರಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೂ 
ತದವಸಾನ ಕಾಲವನ್ನೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು. 
ಈಶ್ವರನು ನೊಂದುಹೋಗಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ಆಶ್ವಾಸನ 
ಗೊಳಿಸಿ ಜೀವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಹಳೆ ಸಾಹಸದಿಂದ 
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ಒಂದೆ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಬಾಣವನ್ನು ಅಸುರನೆಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ದುದು. ಆಗಉಂಬಾದ ಭಯಂಕರ ಉತ್ಪಾತಗಳವರ್ಣನೆ. ಸಪರಿ 
ವಾರನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನೆ ಪತನ, ದೈತ್ಯನ ಜೇಹಗತ ದಿವ್ಯ 
ತೇಜವು ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಯ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಮೆದು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ದೇವತೆಗಳು ಹೆರ್ಷಿಸಿದುದು ಪುಷ್ಪ 
ವೃಷ್ಟಿ. ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಖುಹಿಗಳೆಲ್ಲ ಸರಮೇಶ್ವ-ನನ್ನು 

ಹೊಗಳಿ ಹಾಡಿದ್ದು. ರಾಕ್ಷಸನ" ವಧಾನಂತರ ಪ್ರಪಂಚದ ಪರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಎಲ್ಲವೂಮೊದಲಿನಂತೆ ರೂಪುಗೊಂಡುದು. ಒಂದು ಬಾಣ 
ಪಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಅಸುರನ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಭಂಗ 

ಪಡಿಸಿದ ನಂತರ ಶಿವನು ಗಣಪ,ಗಿರಿಜೆ, ಸೃಂದಕೊಡನೆ ಕೈಲಾ 

ಸವನ್ನು ಸೇರಿದುದು. ಅಂದಿನಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ತ್ರಿಪುರಾರಿ ಎಂಬ 

ಬಿರುದು ಉಂಟಾದುದು. ಫಲಶ್ರುತಿ. 346-363 


22. ೪೮ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ರಾಕ್ಷಸನ ಕಾಟಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟ ಪರ್ವತವರ್ಧಿನಿಯು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಗ್ಕೆ 
ಎಷ್ಟು ಕಾಲ? ಅಡಗಿದ್ದಳು. ಮತ್ತುಎಂದು ಹೇಗೆ? ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ 
ಬಂದಳು ? ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಕಾರ್ತಿಕ ಶುಕ್ಲ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ 
ಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯನ ವಧೆಯಾಯಿತೆಂದೂ; ಆದಿನವು 
ಪರಮ ಪಾವನವಾದುದರಿಂದ ಆದಿನ ದೀಪದಾನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದು ಪ್ರಶಸ್ಯತಮವೇದೂ ತಿಳಿಸಿ ಆದಿನ ಶಿವನು 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ದರಿಂದ ಅಂದು ಮಾನವರು 
ಸಂಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಬಹಳ ಶ್ರೇಯವುಂಟಾಗು 
ವುಡೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹೇಳಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದು ವರಿಸಿ 
ದುದು. ಹಿಮಾಚಲದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಡಗಿದ್ದ ಜಗದಂಬೆಯು ಕೆಲ 
ಕಾಲದಮೇಲೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು ಶ್ವಾಪದಗಳೇ ಅವಳಿಗೆ 
ಕಂಡು ಬಂದವು. ತನ್ನ ರಮಣನುಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ತ್ರಸ್ತಳಾಗಿ 
ಬಹಳ ಹಂಬಲಿಸಿದೆಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಒಬ್ಬ 
ಬೇಡನು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದು. 
ಗಿರಿರಾಜನು ಧಾವಿಸಿ ಮಗಳ ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದುದು.ಮಗಳನ್ನು 
ಸವತಾಧಾನಸಡಿಸಿ ತನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದುದು. ಶಿನನನ್ನು 


23. 


xvi 


ಪುನಃ ಪಡೆಯಲು ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸೆಂದು 
ಬೋಧಿಸಿದುದು. ಮಹಾಗಣೇಶನ ವರ್ಣನೆ. 


೪೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತದ ವಿಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪಾರ್ವತಿಯೆಪ್ರಶ್ನೆ 


ವ್ರತದ ಸಮಗ್ರ ವಿಧಾನ. ನಿರೂಪಣ. 


24. ೫೦ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಪರ್ವತರಾಜಕುವರಿಯು' ತಂದೆ 


23. 


ಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು. ಮಂತ್ರಗಳ ಪ್ರಕಾರ; ಅವುಗಳ ಜಪ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವರ್ಣನೆ. ದೇವಿಗೆ ಏಕಾಕ್ಷರದ ಹಾಗೂ 
ಸಡರ್ಣಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದು. ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಮತ್ತು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ 
ಫಲಗಳು. ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರ ನಾಮಗಳು. ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರ 
ನಾಮಗಳು. ಪೂಜಾನಂತರ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸುವ 
ಕ್ರಮ. ಇತ್ಯಾದಿ 


೫೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ವ್ರತವನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಆಚರಿಸಿ ಫಲಸಿದ್ದಿ ್ಲಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾ 
ಕೆಯೇ ? ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಜೀವಿಯ ಪ್ರಶ್ನಿ. ಫುರಾ 
ತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಶಿವ-ಷಣು ಒಖರೆ 
ಸಂವಾದವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು. ವ್ರತದ SEN 
ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕಾದ ಮಾಸವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಕುಮಾರನು ಕೇಳಿದ್ದು. ಭಾದ್ರ ಸದ ಮಾಸವೇ ಪ್ರಶಸ್ತವೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿ ಆ ದಿನ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕ್ರಮವನ್ನೆಲ್ಲ ಶಿನನು ಮಗನಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದುದು. ವ್ರತದ ವಿಧಾನವನ್ನು ವಿನರಿಸಿ ಮುಗಿ 
ಸುತ್ತ ಕರ್ದಮ ಮಹಾರಾಜನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. ಕರ್ದ 
ಮ ರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ಭೃಗು ಮುನಿಯು ಬಂದುದು. ಆಗೆ 
ರಾಜನು ತನಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದುದು. ಕರ್ದಮನ ಪೂರ್ವ 


364-377 


373-398 


399.409 


೫1೪1 


ಜನ್ಮದ ವ್ರತ್ತಾಂತ. ಕರ್ದಮನಿಗೆ ಸೌಭರಿಗಳ ದರ್ಶನ. ಸೌಭ 
ರಿಗಳ ಎದುರಿಗೆ ಕರ್ದೆಮನು ತನ್ನ ಕ್ಲೆ (ಶಕರವಾದ ಜೀವನೆ 
ವೃತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದು . ಗಣೇಶನ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡೆಂದು 
ಬೋಧಿಸಿದ್ದು ಕ್ಯ ದೇವನಸ್ವರೂಪ ವರ್ಣನೆ. ವ್ರತದ ವಿಧಾನ. ಆ 
ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ್ದು ದರಿಂಲೇ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತಿಶಯ 
ಸಂಸಾರಸೌಖ್ಯವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ, ಈಗಲೂ 
ರಾಜನಾಗಿರುವೆ ಎಂದು ಭೃಗುಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದು. ಶಿವನು 
ಕಥೆಯನ್ನು ಪಸಂಹರಿಸುತ್ತ » ನೆಲ-ದಮಯಂತಿಯರೂ ಇದನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿರುವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು. ಈವ್ರತವನ್ನು ನೀನೂ 
ಆಚರಿಸಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪಡೆ ಎಂದು ಗಿರಿಜೆಗೆ ಗಿರಿರಾಜನು 
ಹೇಳಿದುದು. 410-440 


26 ೫೨ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಲಮಹಾರಾಜನು ಯೂವ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ 
ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು? ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪಾರ್ವತಿಯ ಪ್ರಶ್ನಿ. 
ಹಿಮವಂತನು ನಲನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ ಅವನ 
ಪರಾಕ್ವಮವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದುದು. ದಮಯಂತಿ ಶಬ್ದ 
ನಿರ್ನಚನೆ, ನಲಮಹಾರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಗೌತಮ ಮಹ 
ರ್ಷಿಯ ಆಗಮನ. ಯಾವ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಈ ವಿಭ 
ವವು ನನಗೆ ಬಂದಿದೆ ? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಸ್ನಿ 
ಸಿದ್ದು, ನಲಮಹಾರಾಜನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾ ಅತ. ಕೌಶಿಕರ 
ಉಪದೇಶದಂತೆ ನೀರು ಒಂದು ತಿಂಗಳ ವರೆಗೂ ಮಹಾಗಣ 
ಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ್ದೆ ಯಾದುದರಿ ದ ಆಗ ವಿಭವವ 
ನ್ನು ಸಡೆದು ಸುಖಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೀ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವ 
ನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಹಿಮವಂತನು ಗಿರಿ 
ಜೆಗೆ ಕಥಿಸಿದುದು 441-475 


27. ೫೩ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ಚಂದ್ರಾಂಗದನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದು 
ವರಿಸಿದ್ದು. ರಾಜನ ಸದ್ಗುಣ ರಾಶಿಯ ವಣ ನೆ. ಅವನು 
ಗುಣಸಂಪನ್ನನಾಗಿದ್ದಾ ಗ್ಯೂ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸಕನಾಗಿದ್ದುದು. 


೫೪111 


ಪ್ರಾಣಿಹತ್ಯೆ ಯು ಪರಮ ಪಾತಕನೆಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಎಷ್ಟು 
SE, ಅವನು ಗಮನಿಸದೇ ಇದ್ದುದು. ಒಮ್ಮೆ ಇನ 
ಬೇಟಿಗೆ ಹೋದುದು. ಬೇಟಿಯ ಸನ್ನಾಹ. ಅರಣ್ಯ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತಲಿರುವಾಗ, ರಾಕ್ಷಸರ ಗುಂಪಿನ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದುದು. ಎಲ್ಲರೂ ಹೆರರಿ ಓಡಿಹೋದರು. ಪಾ 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಒಬ್ಬ ಕ್ರೂರ ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು 
i ಕಾ ್ರಿರ್ಯಕ್ಕೆ' ಹೆದರಿದ ನಾಟಿತು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಪ 
ಹುಡು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಾಗಕನ್ಯೆ ಯರ 
ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದು. ಅವರು ಇವನನ್ನು ಕಾಮಿಸಿದುದು. ಸಾಗ 
ಕನ್ಯೈಯ:ರಿಗೆ ರಾಜನು ಮಾಡಿದ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ. ಇದರಿಂದ 
ನಿರಾಶರಾದ ಕನ್ಯೆಯರು ಇವನೆನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಿಸಿದುದು. 
ಇತ್ತ ಇವನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಇಂದುಮತಿಯು ಚಾರರ ಮೂ 
ಲಕ ಪತಿಗೆ ಒದಗಿದ ವಿಪತ್ತನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವನು ಮೃತನಾದ 
ನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ ಶೋಕಿಸುತ್ತ ತನ್ನಮೈಮೇಲಿದ್ದ ಒಡವೆ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತು ಬಿಸುಟುದು. 456.470 


28 ೫೪ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇಂದುಮತಿಯು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡ ನಂತರ ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಆರ್‌ ತಿಯು ಕೇಳಿದುದು. ಹಿಮವಂತನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿದುದು. ನಾಗರಿಕರು ರಾಜಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಅವಳ ದುಃಖವನ್ನು ಶಮನ ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದುದು- ಇದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಉದಹರಿಸಿದ್ದು. ಅನೇಕರು 
ದೇಹತತ್ತ್ವವನ್ನುಉಪದೇಶಿಸಿದುದು, ರಾಜನು ಪ್ರಕೃತ ಕಾಣ 
ದಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಮೃತನಾದನೆಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದೆಂದೂ ಈ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸೋಣವೆಂದೂ ಸಮಾಧಾನ ಗೊಳಿಸಿದ್ದು. ಇಂದುಮ 
ತಿಯು ನಾಗರಿಕರನ್ನು ಅವರವರ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ತನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ತಾನು ದುಃಖಿಸಲೂರಂಭಿಸಿದುದು, ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಚಿನ್ಹೆ ಒಡನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸರ್ಜಿಸಿದ್ದು. ಹೀಗೆ 12 ವರ್ಷಗಳು 
ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ನಾರದರು ಇಂದುಮತಿಯ' ಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದುದು 
ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ರಾಣಿಯ ವಿಲಾಪಪು ಮಿತಿವಿಸಟಾರಲು ನಾರ 


xix 
ದೆರು “ರಾಜನು ಎಲ್ಲೋ ಬದುಕಿರುವನು. ಅವನಿಗಾಗಿ 
ದುಃಖಿಸಬೇಡ. ಮೊದಲು ಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಕ ಅಲಂಕರಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸು” ಮೊದಲಾಗಿ ಹೇಳಿದುದು. ರಾಣಿಯು ಸಮಾ 
ಧಾನಸೊಂಡು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಒಡವೆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಯನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದಳು. 
ಮತ್ತು ಅನೇಕ ದಾನೆಗಳೆನ್ನೂ ಮಾಡಿದಳು. ಅವರನ್ನು ಕು 
ರಿತು "ನನ್ನು ಪತಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವನು ? ಅವನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.' ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಾರದರು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅವಳು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ವ್ರತ 
ವನ್ನಾಚರಿಸಿದಳು- ನಾರದರು ವ್ರತದ ವಿಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದ್ದು. ಜ್ಞಾ ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ರಾಜನು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು 
ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದು. ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ರಾಣಿಯು ವ್ರತ 
ವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಸಿದುದು. 471-483 


29. ೫೫ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇಂದುಮತಿಯು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದ ವ್ರತವು ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿ ಗೊಳ್ಳುವ 
ಷ್ವರಲ್ಲಿ ವ್ರತಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪಾತಾಳವಾಸಿಗಳಾದ ನಾಗಕನ್ಯೆ 
ಯರ ಮನಸ್ಸು ರಾಜನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕರಗಿ ಮೃದುವಾಗಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದುದು. ಕಮ್ಮ ಒರಟುತನದ ನಡತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು 
ಪೂರ್ಣ ವಿಚ್ಚರಗೊಂಡುದು ಮೊದಲು!ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಅವನನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿದರು. ಅನೇಕ ಉಪ 
ಚಾರಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದರು. ರಾಜನಿಗೆ ವಾಯು 
ಗತಿಯನ್ನು ಮಿನಾರುವ ಗತಿಯುಳ್ಳ ದಿವ್ಯಾಶ್ವವನ್ನಿತ್ತು ರಾಜನ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಸಾರದಿಂದ ರಾಜನು ಮೇಲ 
ಕೇಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ: ನಾಗರಿಕರು ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದಷೆರು ಅರ್ಧ ಪರಿಚಿತನಂತೆ ಕಂಡುಬಂದ ರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆದರದಿಂದ ವಂದಿಸಿ "ರೀನಾರು' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು. 
ಇಂದುಮಿತಿಯ ಹಾಗೂ ರಾಜಕುಮಾರನ ಕ್ಷೇಮಲಾಭವನ್ನು 
ಆಗಂತುಕನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಬಳಿಕ "ಈತನೇ ತಮ್ಮ ರಾಜ'ನೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಧಾವಿಸಿ ರಾಜೆ. ವಾಸಕ್ಕೆ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ಮೊದಮೊದಲು ಈ ಸುದ್ದಿ 


XX 


ಯು ಸುಳ್ಳೆಂದು ತೋರಿದರೂ ಆಪ್ತರನೇಕರು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 
ಇಂದುಮತಿಯೂ ನಂಬಿ, ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಓಂಗರಿಸಲು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿ ಮಂತ್ರಿ-ಪುರೋಹಿತರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ರಾಜ 
ವನ್ನೆದುರುಗೊಂಡಿದ್ದು ನಾಗರಿಕರ ಉತ್ಸಾಹದ ವಕ್ಚನೆ. ಬಹು 
ಕಾಲದ ಮೆಲೆ ರಾಜದಂಪತಿಗಳು ಪರಸ್ಪರವನ್ನು ನೋಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದ್ದರಿಂದ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು 
ರಾಜನು ನಡೆಸಿದ್ದು. ಪರಸ್ಪರರ ದರ್ಶನದಿಂದುಂಟಾದ ಆನಂ 
ದ. ಬಹಳ ವೈಭವಡೊಡನೆ ರಾಜದಂಪತಿಗಳು ಅಲಂಕೃತವಾದ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದು, ರಾಜನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ತಮರಿಗೆ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು. ನಾಗರಿಕರಿಗೆ 
ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತಹ ಉಡುಗೊರೆ ಕೊಟ್ಟುಅವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಕಳಿ 
ಸಿದ್ದು. ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳು ತಮಗೆ ಈ ಹಿಂದೆ ಒದಗಿದ್ದ 
ವಿಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಥಿಸಿದ್ದು. ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪುನಃ 
ಒಂದುಗೂಡಿದೆವೆಂದು ತಿಳಿದೆ ಬಳಿಕ ರಾಣಿಯಂತೆ ರಾಜನೂ 
ಚತುರ್ಥಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದುದು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಚತುರ್ಥಿಯ ವ್ರತವನ್ನು 
ಮಾಡಲು, ಶಂಕರನ ಮನಸ್ಸು ಶಿವೆಯನ್ನು ನೋಡಬಯ 
ಸಿದ್ದು. ಅವನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಸಿ ಗಿರಿಣೆ ಇದ್ದೆ 
ಡೆಗೆ ಬಂದನು. ಆಗತಾನೇ ಚತುರ್ಥಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಮುಗಿ 
ಸಿಕೊಂಡ ಪಾರ್ವತಿಯು ಪಶುಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಪರಮ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆತನ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಣಯ*ೋಪವನನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದು. ಶಿವನು ಸಮಾ 
ಧಾನಸಡಿಸಿದುದು. ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರ ಪುನರ್ಮಿಲನವು 
ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಆದಿ 
ದಂಪತಿಗಳು ಪುನಃ ಪುನಃ ಹೇಳಿ ಸಂತೋಷನಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಮವಂತನು ಬಂದು, ಮಗಳೆ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನೆ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಿಣಯೆಮಹೋತ್ಸವದ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ್ಮೆ ಅನುಭವಿಸಿದುದು. ಫಲಶ್ರುತಿ. 483-499 
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ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯನೆಮಃ 
ಶ್ರೀ ಸರೆಸ್ವತ್ಕೈನಮಃ ಶ್ರೀ ಗುರುಭ್ಯೋನಮಃ 


ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣ 


(ಉಪಾ ತ ಭಾಗಿ ೨.) 


ಅಥ ಸಪ ಕ್ರವಿಂತೊಳಿಧ್ಯಾ ಯಃ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ;-- 


ಕೆ ಉಪಾಯೆಸ್ತು ಮುನಿನಾ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೇಣ ಧೀಮತಾ | 
ಕೃಪಾವತಾ ತು ಭೀಮಾಯೆ ಕಥಿತಸ್ತಂ ವದಸ್ವ ಮೇ ॥೧॥ 


ಮನ್ಮನೋ ನೋಹಪಟಲಂ ಮೃತ್ಕೋರಿವ ವಿನ್‌ ಸೃತಮ್‌ ॥ 
ತತ್ಯಥಾಮೃತಪಾನೇನ ಪಿತಾಮಹ! ಮೃತಾ ಯಥಾ 1೨ಭ 





ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯನಮೆಃ 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 
ವ್ಯಾಸಃ 
ಪಿತಾಮಹ! ಶ್ರೀ ಗಣನಾಯಕನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವಂತಹ 
ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ, ಮಹಾಮಹಿಮನೂ ಮತ್ತು ಪರಮದಯಾ 
ಳುವೂ ಆದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಯು ಭೀಮಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು? ಅದನ್ನು 
ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ವಿವರಿಸು. ಗ 


ಕಮಲೋದ್ಭವ 1 ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಮೃತ್ಯುಕಾಲವು ಸನ್ನಿಹಿತವಾಯಿತೆಂದರೆ ಆ 
ಪ್ರಾಣಿಯ ಮನವು ಭ್ರಮೆಗೊಂಡು ಹೇಗೆ ತೊಳಲುವುದೋ, ಅದಂಂತೇ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸೂ ಸಹ: ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿ ದೆ. ಮೃತರು ಅಮ್ಯ ತಪಾನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಪುನರುಜ್ಜಿ ೇವನಗೊಳ್ಳು ವರೋ, ಹಾಗೆ & ಕಥಾಮೃ ಸಪಾನದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ 
ಕಳವಳವನ್ನು ಕೊರೆದು ಸುಪ್ರಸನ್ನವಾಗುವುದು. loi 


೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಬ್ರ ಹ್ಮೋ ವಾಚ- 


ಭೀಮಾಯ ಕಥಿತಸ್ತೇನೆ ಯ ಉಪಾಯೆಃ ಶೃಣುಷ್ಟ ತಮ್‌ ॥ 
ಏಕಾಶ್ಸರಂ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ ಭೀಮಾಯಾಕಥಯನ್ಮುನಿಃ ॥೩॥ 


ಪಾರಾಶರ್ಯ, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ! ಕಥಯಾವಿು ಶೃಣುಷ್ವ ತಮ್‌ | 
ಉವಾಚ ತೆಂ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಸುಧರ್ಮವಿತ್‌ ॥೪॥ 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಉವಾಚ-- 


ಅನೇನಾರಾಧಯೆ ವಿಭುಂ ದೈವತಂ ಗಣನಾಯಕ ವರ್‌ ॥ 
ಅನುಷ್ಕಾನಂ ಕುರುಷ್ವ ತ್ವಂ ಪ್ರಾಸಾದೇ ದಕ್ಷನಿರ್ಮಿತೇ ॥೫॥ 





ಬ್ರ ಹ್ಮ: — 


ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ತಪಸ್ಸಿದ್ಧನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮಹರ್ಹಿಯು ಭೀಮನಿಗೆ 
ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದನೋ, ಅದನ್ನೇ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಕೇಳು ಒಂದೇ 
ಅಕ್ಷರ(ಗಂ)ವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಮೂಲ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಮುನಿವರ್ಯೆನು 
ಭೀವನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ೩ 


ಮುನಿಕ್ರೇಷ್ಮನಾದೆ ಸರಾಶರೆ ಮುನಿಸುತನೇ! ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. ಪ್ರಸನ್ನಚಿತ್ರನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮೆಹಾಮುನಿಯು ಸಕಲ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅರಿತೆವನಾದುದರಿಂದ ಆರ್ತರೂ ಶ್ರದ್ಧಾಳುಗಳೂ ಆದೆ ಭೀಮ 


ಮಹಾರಾಜ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸ್ಕಿ ಅವರನ್ನು ಕುಂತು ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದನು. ಗ 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ: 


ರಾರ್ಜ! ನಿನ್ನೆ ಪರಮಪೂರ್ವಜನಾದೆ ದಕ್ಷನು ನಿರ್ವಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿವಸಿಸು. ಅಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಗಣ 
ನಾಥನ-ಸಗುಣವ .ರ್ತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ನಂತರೆ ಈ ಏಕಾಕ್ಷರ ಮೂಲವಾಂತ್ರವನ್ನು 
ಯಥಾವಿಧಾನದಿಂದ ಉಕ್ತಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗದಂತೆಯೇ ಜಪಿಸಿ ದೇವನನ್ನು 
ಪ್ರಸನ್ನ್ಟೀಕರಿಸಿಕೋ. [ಜಗ 


ಉ.ಖ, ೨) ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸೆ 


ವಿನಾಯೆಕೆಃ ಪ್ರಸನ್ನಸ್ತೇ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸೆ ದಾಸ್ಯತಿ ॥ 

ಧರ್ಮುಮರ್ಥಂ ತಥಾ ಕಾಮಂ ಮೋಕ್ಷಮನ್ಯದಪೇಶ್ಷಿತಂ ॥1೬॥ 

ಗೆಚ್ಛೆ ವಾ ಸ್ವಪುರಂ ಭೀಮ! ಚಿಂತಾಂ ಕಾಮುಪಿ ಮಾ ಕುರು ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ-- 

ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ತದಾ ತೇನ ತಂ ಪ್ರಣಮೃ ಯೆಯ್‌ೌ ನೃಪಃ ॥೭॥ 

ಸಪತ್ಚೀಕೋ ದದರ್ಶಾಥ ಪತ್ತನಂ ಸ್ವಂ ಜಹರ್ಷ ಚೆ || 


ಅಮಾತ್ಯಾ ಸೇನಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ನಾಗರೈರೀಯತುರ್ನ್ಯ ಪಮ 
lett 





ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದ ಭಗರ್ವಾ ವಿನಾಯಕನು ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷ 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಲೌಕಿಕಗಳಾದ ಇನ್ನಾವುದಾದರೂ ವಾಂಛಿತಗಳಿದ್ದರೆ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ಕರುಣೆಯಿಂದ ದಯ ಪಾಲಿಸಿವನು. 1೬1 


ಪ್ರಕೃತ ನೀನು ನಿನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳು. ಭೀಮಮಹಾರಾಜ! ಯಾವ 
ಚಿಂತೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಡ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಮಹರ್ಷಿಯ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಮಮಹಾರಾಜನು 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಯನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 1೭॥ 


ರಾಜನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗೆಲು, ಮರಳಿ ಬಂದ ರಾಜದಂಪತಿಗಳನ್ನುಮಂತ್ರಿ 
ಗಳೊ ನಾಗರಿಕರೂ ಬಹಳ ಆದರದಿಂದ ಎದುರುಗೊಂಡು ಗೌರವಿಸಿದರು. ರಾಜನು 
ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಈ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನೂ, ತಾನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ್ಲೂ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತರೀತಿಯಿಂದ ಇಟ್ಟುಕ್ಯೊಂಡು ಪ್ರಜಿ 
ಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಂಡು 
ಬಹಳ ಸಂಶತೋಷಿಸಿದನು. 1೮॥ 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಾ.ಖ.೨ 


ಆಲಿಲಿಂಗುರ್ಸೈಪಂ ಕೇಚಿನ್ನೇಮುರ್ದೂರಾತ್ತೈಥಾಂತಿಕೇ ॥ 
ಪ್ರವಿವೇಶ ಪುರಂ ರಾಜಾ ಸರ್ವ್ವೈಸ್ಸಾಕಂ ಧ್ವಜಾಲಿಮತ್‌ 1೯0 


ಸಿಕ್ತಮಾರ್ಗೆಂ ಚಾರುಗಂಧಂ ನಾನಾವಾದಿತ್ರಶಬ್ದಿತಮು ॥ 
ಊಚುಃ ಪರೆಸ್ಪರಂ ಲೋಕಾಃ ಪುರೀಯಂ ಕೋಲಾರ ತಾ ನ್‌ | 

೧೦ 
ಯಥಾ ನಾರೀ ಪತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಯಥಾಂ:ಥೋ ವಾಪಿ ಸದೃಶಂ 
ಇತಿ ಶೃಣ್ಣನ್ನೈಯಾನಸ್ಸಸ್ತೆಥಾ ಸಾ ಚಾರುಹಾಸಿನೀ ॥೧೧॥ 








ಬಹಳ ಸಲಿಗೆಯುಳ್ಳ ಕೆಲವು ಮಿತ್ರರು ರಾಜನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದರು. ಸರ್ವ 
ಸಾಮಾನ್ಯರಾದ ಕೆಲವರು ದೂರದಿಂದಲೇ ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ವರಿಸಿದರು. ಮತ್ತಿ 
ಕೆಲವರು ಸಮಿತಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಮಿಸಿದರು, ಅಂತೂ ನಾಗರಿಕರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜದಂಪತಿ 
ಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. ಭೀಮ 
ಮಹಾರಾಜನು ನಾಗರಿಕರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅನೇಕ ವಿಭವದೊಂದಿಗೆ 
ತಳಿರು-ತೋರಣ, ಬಾವುಟ್ಕ ಇವುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ತನ್ನ ಪಸ್ವಿಣವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 1೯॥ 


ಮಂತ್ರಿಗಳು ರಾಜಬೀದಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸುಗಂಧಿ ಜಲದಿಂದ ಸಿಮ್ಮಡಿಸಿಸಿ: ಧೂಳು 
ಏಳದಂತೆ. ಮಾಡಿಸಿದ್ದರು. ಬೀದಿಯ ಸುಗಂಧವು ಪುರಜನ:ನ್ನೂ ರಾಜನನ್ನೂ ಆಹ್ಲಾದ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಮಂಗಳಿವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗು 
ಶ್ರಿದ್ದವು."ಇಂದು ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯು ತುಂಬಿ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ' ಎಂದು ನಾಗರಿ 
ಕರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೆರಿದಿದ್ದರು. ಗಂಗ 


"ಪತಿಯಿಂದ ತ್ಯಕ್ತಳಾದ ಪ್ರಮಜಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆದರೆ ಹೇಗೆ 
ಶೋಭಿಸುವಳ್ಳೋ ಕುರುಡನಿಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಲಭಿಸಿದರೆ ಹೇಗೆ ಸುಂದರನಾಗಿ 
ಕಾಣುವನೋ, ಹಾಗೇ ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣವೂ ರಾಜನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇಂದು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದೆ' ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶೇಸೆಯ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾಜನೂ ರಾಜಸತ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿ ಅನಂದಿಸಿದರು. ॥೧೧॥ 


ಉ.ಖ.೨] ಇಸ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 


ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರ ಶೋಭಾಢ್ಕೌ ಸ್ತೂಯೆಮಾನೌ ಮುದಾನ್ಯಿತೌ | 
ಉಭೌ ವಿವಿಶತೂರಮ್ಯಂ ಪುರಂ ನಾನರ್ದಿಸಂಕುಲಮ ॥೧೨॥ 


ವಿಸ್ಕಜ್ಯ ಸರ್ವಲೋಕಂ ತೌ ವಸ್ತ್ರಾಂಕಾರವರಾಕ್ತಿಕೈಃ॥ 
ತಾಂಬೂಲೈಸ್ಲೇಷು ಯಾತೇಷು ಭವನ: ಸ್ವಮಗೆಚ್ಛೆತಾಮ 
1೧೩॥ 


ತತಃ ಶುಭೇ ದಿನೇ ರಾಜಾ ದಕ್ಷಸ್ರಾಸಾದಮಾಗೆನಮುತ್‌ ॥ 
ಯಶ್ಶೌಂಡಿನ್ಯಪುರೇಂ ಕಾರಿ ಸುರಾ ದಕ್ಷೇಣ ಧೀಮಂತಾ ॥೧೪॥ 


ತತ್ರಾರ್ಚಯಾಮಾಸ ವಿಭುಂ ಸರ್ವದಾ ತಂ ವಿನಾಯಕಂ ॥ 
ಉಪೆವಾಸಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ತನ್ಮಂತ್ರನುನಲೋಡಯನ್‌ 1೧೫॥ 


lu ರ 





ರಾಣಿಯಾದ ಚಾಯಹಾಸಿನಿಯೂ ಸಹ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸು- 
ವವಳಾಗಿ ಸ್ತುತಿವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾರಾಜನಂತೆಯೇ ಆನಂದಿಸಿದಳು. ರಾಜ 
ದಂಪತಿಗಳು ಹೀಗೆ ಹೊಗಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತ ಸರ್ವಸಮೈದ್ಧವಾದ 
ತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, ॥೧೨॥ 


ರಾಜದಂಪತಿಗಳು ನಾಗರಿಕರಿಗೆ ವಸ್ತ್ರ ಆಭರಣ, ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳು ಮತ್ತು 
ತಾಂಬೂಲ ಇವನ್ನು ಅನೇಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಗೌರವಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟರು 
ನಾಗರಿಕರು ಸತ್ತೃತಶರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಲು, ಇವರೂ ಸಹ ಅರ 
ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ॥೧೩॥ 


ಅನಂತರ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ದಕ್ಷನು[ಈ ಒಂದೆ ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿದ್ದೆ ಗಣೇಶನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಶುಭಗ್ರಹಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ 
ರಾಜನಾದ ಭೀಮನು ಬಂದನು. ॥1೧೪॥ 


ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತವಾದ ವಿಭುವಿನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಪೂಜಿಸತೊಡಗಿದನು. ಉಪವಾಸ ಮೊದಲಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ 
ಪರಿಷಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಏಕಾಕ್ಷಂದ ಮೂಲ ಮೆಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಎಡೆಬಿಡದೇ ಜಪಿಶುತ್ತಲಿದ್ದನು- ॥೧೫! 


& ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಭೋಜನೇ ಶಯನೇ ಯಾನೇ ವಚನೇ ಶ್ವಸನೇಪಿ ಚೆ! 
ತಮೇವ ಚಿಂತಯಸನ್ನಿತ್ಯಮನನ್ಯಮನಸಾ ನೃಪಃ ॥೧೬॥ 


ಜಲೇ ಸ್ಪಲೇ ನಭೋಮಾರ್ಗೇ ಸ್ವರ್ಗೇ ದೇವೇ ನರೇ ದ್ರುಮೋ॥ 
ಭಕ್ಷ ಸೇಯೇ ನೈಪೋಪಶ್ಯದ್ಧಿನಾಯಕಮುನುತ್ತಮುಮ್‌ 
Hoel 


ಯಂ ಯಂ ಪೆಶೈತಿ ತಂ ನೌತಿ ದೃಢಾಲಿಂಗನತತ್ಪರಃ॥ 
ನಗರೇ ತಂ ಜನಾಃ ಸರ್ವೇ "ಪಿಶಾಚಿ? ಇತಿ ಮೇನಿರೇ॥೧೮॥ 








ಭೋಜನ, ವಿಶ್ರಾಂತಿ, ಪ್ರವಾಸ. ನಡೆ-ನುಡಿಗಳಲ್ಲೂ, ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ವಾಸ 
ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಮಂತ್ರಜಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ದೈ ನಂದಿನಗಳಾದ 
ಕಾರ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಜನಿಸುವ ಈ ಕೆಲಸವೂ ಸಹೆ ರೂಢಿಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಡೆಯು 
ತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ರಾಜನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕಾರ್ಯದಕ್ಷನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅವನ ಚಿಕ್ಕವು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಏಕಾಗ್ರ ವಾಗಿ ಸರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಜಾನನನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು8೧೬॥ 


ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯತೆಯು ಉಂಟಾಗಿ ಜಲ, ಸ್ಥಲ, ಅಕಾಶ, ರಸ್ತೆ, ಸ್ವರ್ಗ, 
ಜೀವತೆಗಳು, ಮನುಸ್ಯರು, ಗಿಡ-ಮರಗಳು ಭಕ್ಷ್ಯಗಳು ಮತ್ತು ಪಾನೀಯ 
ವಸ್ತುಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಭೀಮಮಹಾರಾಜನು ಪರವ ಇಶ್ಮನಾದ ವಿನಾಯಕನ 


ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ರೂಪವನ್ನೇ ಸಂದರ್ಶಿಸತೊಡಗಿದನು. ॥೧೭॥ 


ದೊರೆಯು ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಕಾಣುವನೋ ಅವರನ್ನು ಗಣೇಶನೆಂದೇ 
ಭಾವಿಸುವನು. ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಣಮಿಸುವನು. ತನಗುಂಬಾದ 
ಸಂತೋಷಾತಿಕೇಕದಿಂದ ಅವರನ್ನು ದೇವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅಲಿಂಗಸುವನ:. ಅಂತೂ 
ರಾಜನು ಉನ್ಮಾದಹಿಡಿದವನಂಶೇ.ಆಚರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇವನ ಅಸಹಜವಾದ 
ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಲೋಕದ ಜನರು «ಇವನಿಗೆ ನಿಶಾಚವು ಹಿಡಿದೆ' ಎಂದು 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ॥8೧೮॥ 


ಉ.ಖ.೨] ಇಪ್ಪ ತ್ತೇಳೆಸೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಲಂ ಪ 


ತತೋ ವಿನಾಯಕೋರಸಭ್ಯೇತ್ಯ ಧೃತ್ವಾ ಸಾಣಿತಲೇ ನೃಪಮ್‌ || 


ಆಹ "ತಂ ನೃಪೆ! ಮುಕ್ತೋಂಸಿ:ಕಿಂ ವಾಂಛಸಿ? ವದಸ್ತ ತರ 
` ॥೧೯॥ 
ತಮುವಾಚ ನೃಪೋ "ನಾನ್ಯಂ ಜಾನೇ ತ್ವಚ್ಚರಣಇಂಬುಜಾತ್‌' ॥ 


ತತೋ ವಿನಾಯೆಕಃ ಪ್ರಾಹ "ಪುತ್ರಸ್ತೇ ಚಾರುದರ್ಶನಃ॥೨೦॥ 


ಭವಿತಾ ಮತ್ತ_್ರಸಾದೇನ ಗುಣೀ ಸ್ವರ್ಜತನುರ್ನ್ವಪಃ ll 


ವ್ರಜ ಸ್ವಂ ಭವನಂ, ಜೇವ-ವಿಜಸೂಜಾಪರೋ ಭವ? ॥೨೧॥ 








ಕೃಪಾಸಾಗರನೂ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ ವಿಭುವೂ ಆದ ವಿನಾಯೆಕನು ರಾಜನ 
ಏಕಾಗ್ರಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಇವನೆಡೆಗೆ ಬಂದನು. (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು) ಭೀಮಮಹಾ 
ರಾಜನನ್ನು ತನ್ನ ಅಮೃತ ಹೆಶ್ತದಿಂದ ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. "ರಾರ್ಜ' 
ನೀನು ಪಾಪಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಜಿ. ನಿನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆ. ಯಾವುದೋ, ಅದನ್ನು 
ನನಗೆ ಅರುಹು. ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 1೧೯॥ 


"ಪ್ರಭೋ! ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು ಹೊರತು ನಶ್ವರವಾದ ಮತ್ತಾವ 
ಲೌಕಿಕ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ನಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ.” ಎಂಬುದಾಗಿ ಭೀಮಮಹಾ 
ರಾಜನು ನುಡಿದನು. ಆಗ ಪ್ರಭುವು ರಾಜನ ನಿಶ್ಸೈಹ ವೃತ್ತಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತುಸ್ವ 
ನಾಗಿ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು, "ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿ! ನಿನಗೆ ಸುಂದರಾ- 
ಕಾರವುಳ್ಳ ಪುತ್ರನೊಬ್ಬನು ಜನಿಸುವನು. 1೨೦! 


ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹೆ ವಿಶೇಷದಿಂದ ನಿನಗೆ ಲಭಿಸುವ ಆ ಮಗನು ಪರಮ 
ಸುಗುಣಿಯಾಗಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಣದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ, ಜೀಹೆಕಾಂತಿಯುಳ್ಳೆವನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವನು. ನೀನು ಈಗ ಅರಮನೆಗೆ ತೆರಳು. ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 


ಇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರು. ಥಿನಗೆ ಮಂಗಳವುಂಬಾಗುವುದು, 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. 1೨೧॥ 


ಆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ಸ ಗತ್ವಾ ಭವನಂ ರಾಜಾ ತೆಚ್ಚಕಾರ ತಥೈವ ಚ ॥ 


ದೇವಾನಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚೆ ಪೂಜನಂ ತರ್ಪಣಂ ತಥಾ 
i ॥೨೨॥ 


ಅಕರೋತ್ಸರ್ವಭಾವೇನ « ಗಣೇಶಃ ಪ್ರೀಯೆತಾಮಿ'ತಿ ॥ 
ಅಲ್ಬೇನೈನ ತು ಕಾಲೇನ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಯಾಭವಚ್ಛುಭಃ ॥೨೩॥ 


ದದೌ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಪುತ್ರಜನ್ಮನಿಮಿತ್ತತಃ ॥ 
« ರುಕ್ಮಾಂಗದೇ ತಿ ನಾಮಾಸ್ಯ ಚಕ್ರೇ ದ್ವಿಜನರೋದಿತಮ” ॥ 
॥೨೪॥ 


ವವೃಧೇ ಬಾಲಕೋ ನಿತ್ಯಂ ಶುಕ್ಲ ಪೆಕ್ಷೇ ಯಫಾ ಶಶೀ 
ಚೆಕಾರ ಗುರುಸಾತ್ತಂ ಸ ಶಿಕ್ಸಾರ್ಥಂ ನ್ವಸತಿಃ ಸುತಮ್‌ ॥೨೫॥ 





SERRE 


ಅನಂತರ ರಾಜನು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೇವದೇವನ ನಿಡೀಶದೆಂತೆ 
ಜೀವ-ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತ, ಯಜ್ಞಾ ದ್ಯನುಷ್ಠಾನಗಳಿಂದೆ 
ಜೀವತೆಗಳನ್ನೂ, ಮಹಾದಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತವ:ರನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥1೨೨॥ 


ಈ ಸತ್ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವಾಗ ರಾಜನು ಸ್ವಾರ್ಥ (ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಾಗಲಿ) ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ವ ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ತಾರದೇ ಕೇವಲ ನಿಂಹಂಕಾರವೃತಿ 
ಯಿಂದ ಗಣೇಶನ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬೇಸರವಿಲ್ಲದೇ ನಡೆಸುತ್ತ ಲಿದ್ದನು. ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ಕಾಲದಲ್ಲೇ ರಾಜನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಶುಭಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸುಪುತ್ರನೊಬ್ಬನು 
ಜನಿಸಿದನು. 1೨೩! 


ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಡಬೇಕಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಗಳಾದ ಅನೇಕ 
ದಾನಗಳನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವರ ಸಣಚನೆಯಂತೆ ಶಿಶುವಿಗೆ ಅವನ ದೇಹದ 
ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಗನುಗುಣವಾದ «ರುಕ್ಮಾಂಗದ? ಎಂಬ ಹೆಸರಸ್ಸ್ಟಿಟ್ಟನ್ನು ov 


ಶುಕ್ಷಸಕ್ಷದ ಚಂದ್ರಮನಂತೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ರಾಜಪುತ್ರನು ಬೆಳೆಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ ರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಗುರುವಿನ 
ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. lsu! 


ಉ.ಖ. ೨] ಇಪ್ರತ್ತೆ ೇೀಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೯ 


ಸಚ ಶ್ರನಣಮಾತ್ರೇಣ ಜಗ್ರಾಹ ಗುರುಣೋದಿತಂ॥ 
ಸರ್ವನಿದ್ಯಾನಿಧಾನೇನ ದತ್ತಂ ಯತ್‌ ಕವಿಲೇನ ಚ ॥೨೬॥ 


ಸೋಪಿ ವಿದ್ಯಾನಿಧಿರಭೊದ್ದಜಗೆಕರ್ಣ ಇವಾಪರಃ ॥ 


ರುಕ್ಕ್ಮಾಂಗೆಡೊಟತಿಬಲವಾನ” ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿ ಶಾರೆದಃ ॥1೨೭॥ 


3 ಸೆಟ್ಕಾಭಿಷೇಕಂ ಸ ಚಕಾರ ಗುಣರಾಶಯೇ॥ 
ಈ ಚೆ ದ್ವಿಜಮುಖೆ ಹೇಭ್ಯೋ ವಾಸೋ ರತ್ನ-ಧನಾನಿ ಚ ॥೨೦॥ 


ನಾರ ನನಾ 


ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀಮಂತರ ಹಾಗೂ 
ರಾಜ ಮಹಾರಾಜರೆ ಮಕ್ಕಳೇತೇ ಒಡ್ಡನೂ ದುರಹೆಂಕಾರಿಯೂ ಆಗಿರದೇ ಗುರುವ 
ಹೇಳುವ ಪಾಠೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅದರ ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಬಿಡುವನು. ಬಾಲಕನ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಈ ಗ್ರಹಣ ಶಕ್ತಿಯನ್ನರಿತು ಅವನ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ತಮಗೆ ಕಪಿಲಮಹರ್ಹಿಗಳು pe ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಗಳ 


ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಸನ.ಗ್ರವಾಗಿ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದರು. 8೨೬! 
[33 ಇ 


ರಾಜಪುತ ನು ಸಕಲ ನಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನಾಗಿ ಸರ್ವ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಆಧೀಶ 
ನಾಗಿರುವ ಮಹಾಗಣಪತಕಿಯೋ, ಎಂಬಂತೆ ವಿರಾಜಿಸಿದನು. ಸರ್ವಶಾ 
ಪ್ರವೀಣನಾದ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಅಂಗಸಾಧನೆ, ಈಜುವುದು ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಯಾಮ 
ಗಳಿಂದ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ದೈಹಿಕಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದನು.!-೨೭॥ 


ಗುಣನಿಧಿಯೂ ಬಲಿಷ್ಕನೂ ನಿರಲಸನೂ ಮತ್ತು ಜನಾನುರಾಗಿಯೂ ಆದೆ 
ರುಕ್ಮಾಂಗದನಿಗೆ ಭೀಮಮಹಾರಾಜನು, ಮಂತ್ರಿ, ಪುರೋಹಿಕರು ಮತ್ತು ಪ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಇವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ತದಂಗವಾಗಿ 
ಗೋ-ಭೂ-ಹಿರಣ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನೂ, ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರ ರತ್ನ ಮೊದ 
ಲಾದುವನ್ನೂ ಸದ್ಬಾ )ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ॥1೨೭॥ 
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೧೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.ತಿ 


ತತೋಧಿಕಾಂ ಮಹಾಭಕ್ತಿಂ ಸೋಪಿ ಚಕ್ರೇ ವಿನಾಯೆಕೇ ॥ 
ಜಜಾಪೈಕಾಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರಂ ಹಿತುಃಪ್ರಾಪ್ತಂ ದಿನೇ ದಿನೇ ॥೨೯॥ 


ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ದಿನಸೇ8ರಣ್ಯಂ ಯುವರಾಜಾ ವಿವೇಶ ಹ.॥ 
ಮೃಗಯಾಂ ವ್ಯಚರದ್ಭೂರಿ ಜಘಾನೆ ಗವಯಾನ್ಮೃಗಾನ್‌ ॥೩೦॥ 


ಅತಿಶ್ರಾಂತೋ ದದರ್ಶಾಥ ಮುನೇಃ ಕಸ್ಯಚಿದಾಶ್ರಮಂ ॥ 
ನಾನಾವೃಕ್ಷಲತಾಜಾಲಂ ತ್ಯಕ್ತನೈರಮೃಗಾನ್ವಿತಮ್‌ ॥೩೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡೇ ರುಕ್ಮಾಂಗದಾಭಿಸೇಕ 
ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಪ್ತನೀಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 








ಯುವರಾಜನಾದ ರುಕ್ಮಾಂಗದನೂ ಸಹೆ ಕನ್ನ ತೆಂಡೆ, ಭೀಮಮಹಾರಾಜನಿಂದೆ 
ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಏಕಾಕ್ಷಸದ ಮೂಲ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಪಡೆದು 
ಅದನ್ನೇ ಅನವರತವಾಗಿ ಜಪಿಸುತ್ತ ವಿನಾಯಕನಿಗೆ ಪರಮಭಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದನು.1೨೯॥ 


ಒಂದು ದಿವಸ್ಕ ಯುವರಾಜನು ಬೇಟಿಗಾಗಿ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಗವಯ (ಹಸುವಿನಂತೇ ತೋರಿಕೆಯುಳ್ಳ ಹಿಂಸ್ರಮೃಗ) ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ವನ್ಯಮೃಗಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ಭಾರಿಯಾದ ಬೀಟಿಯನ್ನು ಆಡಿದನ:. 1೩೦॥ 


ಬೇಟಿಯಿಂದ ಬಹೆಳ ಬಳಲಿಕೆಯುಂಟಾಯಿಕು. ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರಜಿ ಬಾಯಾರಿ ಬಸವಳಿದನು. ಸುತ್ತಲೂ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿ 
ಖುಷಿಯ ಆಶ್ರಮವೊಂದು ಗೋಚರಿಸಿತು. ಆ ಆಶ್ರಮದ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ 
ಗಿಡಮರಗಳು ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. ಆ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ಬಳ್ಳಿಗಳು ಹಬ್ಬಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಜಾತಿವೈರಿಗಳಾದೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸಹೆ ಮುನಿಗಳ ತಪೋಮಹಿಮೆಯಿ:ಂದ ಪರಸ್ಪರ 
ದ್ವೇಷವನ್ನು ಮರೆತು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಲಿದ್ದವು. 1೩೧॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ರುಕ್ಮಾಂಗದ 
ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕ ವರ್ಣನೆ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯಃಅಧ್ಯಾಯಾನು- 
ವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


TS 


ಅಥ ಅಷ್ಟಾನಿಂಶತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ೩ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 
ತತೋ ರುಕ್ಮಾಂಗದೋಇಪಶ್ಯದೃಷಿಂ ವಾಚೆಕ್ಸನಿಂ ಶುಭಮ್‌ ॥ 


ಮುಕುಂದಾಂ ತಸ್ಯ ಪತ್ನೀಂ ಚೆ ಸ್ಲಿಗ್ಗಮಂಜುಲಭಾಷಿಚೇವರ್‌ 
loll 
ಅತಿಶ್ರಾಂತೋ ನರಸೆತಿರ್ನಮಶ್ಹ ಕ್ರಉಭಾವನಿ ॥ 


ತೆಸ್ಮಿನ್‌ ಮುನೌ ಗತೇ ಸ್ನಾತುಂ ಯಯಾಜೇ ನೃಪಸತ್ತಮಃ list 


ಮಾತವರ್ಮುಕುಂದೇ! ಮೇ ದೇಹಿ ಶೀತಲಂ ಜಲಮುತ್ತಮಂ ॥ 
ವಿನಾ ಜಲಂ ಮಮ ಪ್ರಾಣಾ ಗೆಮಿಷ್ಯಂತಿ ಯಮಕ್ಸಯಮು' ॥೩॥ 











ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ-- 
ಅನಂಶಗ ಯುವರಾಜನಾದ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಆ ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
` ವಾಗಿದ್ದ ಶುಭಚರಿತನೂ ಮಹಾತಪಸ್ತಿಯೂ ಆದೆ "ವಾಚಕ್ಷ ವಿ? ಎಂಬ ಖಷಿ 
ಪುಂಗವನನ್ನೂ, ಸ್ನೇಹೆಪೂರಿಕೆ ಹಾಗೂ ಮಂಜುಲವಾದೆ ನುಡಿಗಳೆನ್ನೂಡುವ 
ಭುವನ ಮನೋಹಾರಿಣಿಯೂ, ಮದಿರಾಕ್ಷಿಯೂ ಆದೆ "ಮುಕುಂದಾ? ಎಂಬ 
ವಾಚಕ್ಕವಿ ನುನಿಯ ಪತ್ನಿಯನ್ನೂ ಕಂಡನು. ಗಂ 


ಬೇಟೆಯಿಂದ ಬಹು ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗಿದ್ದದುಕ್ಮಾಂಗದ ರಾಜನು ಆಶ್ರಮವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಖನಿದಂಪತಿಗಳಾದ ವಾಚಕ್ಕನಿ-ಮುಕುಂದೆಯರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮುನಿಯು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಯಾರಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿಯಮಿಸಿ ತಾನು ಮಾಧ್ಯಾನ್ಮಿಕ.ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ನದೀತೀರವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ರಾಜನು ಖುಷಿ ನಪ್ಟಿಯಾದ ಮುಕುಂದಿಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಗ 


"ಕಾಯೇ ಮುಕುಂರೆ! ಬಹಳ ಬಾಯಾರಿದ್ದೇನೆ. ಉತ್ತಮವಾದ ತೆಣ್ಣಗಿರುವ 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಕೊಡು. ಈಗ ನನಗೆ ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀರು 
ದೊರೆಯದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುವು'. ಗ 


೧೨ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಆಕರ್ಣ ತಸ್ಯ ವಾಚಂ ಸಾ ಜಗಾದ ಮಡನಾತುರಾ | 
"ತ್ವಾದೃಶಂ ಪುರುಷಂ ಕ್ವಾಪಿ ಮಾರಾದಪ್ಯತಿಸುಂದರಮ್‌ ॥೪॥ 


ನ ದೇವೇಷು ನ ನಾಗೇಷು ಯೆಕ್ಷಗೆಂಧರ್ವಸುಂಜಯೋತ ॥ 
ಪಶ್ಯಾವಿಂ ಚಾರುಸರ್ವಾಂಗೆ! ಮತೋ ಮೇ ಹೃದಯಂ ತ್ವಯಿ॥೫॥ 
ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಂ ತ್ಯದಧರಾಮೃತಪಾನೇ ಚ ದೇಹಿ ತತ್‌' ॥ 

ನಾರದ ಉವಾಚ 
ವೃಲೀಕಂ ಸತು ಶ್ರುತ್ತೈವ ಶ್ರಾಂತತ್ವಾದ್ಭೃಶದುಃಖಿತೆಃ ॥೬॥ 








ತಪೋವನದ ವಾತಾವರಣ್ಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸಹೆವಾಸ್ಕ ವ್ರತೋಸವಾಸ 
ಮೊದಲಾದ ಕಠಿಣ ವರ್ತನೆಯಿಂದ ಅದುಮಿಟ್ಟ ಂತೇ ಆಗಿದ್ದೆ ಮುಕಾಂದೆಯ 
ಹೈದಯದಲ್ಲಡಗಿದ್ದ ಕಾಮವಾಸನೆಯ್ಕು ಸುಂದರಾಕಾರನೂ, ಯುವಕನ್ಕೂರಸಿಕನೂ 
ಮತ್ತು ಅರೋಗದೃಢೆಕಾಯೆನೂ ಆದ ರಾಜಕುಮಾರ ರುಕ್ಮಾಂಗದನನ್ನು ಕಂಡೊಡ- 
ನೆಯೇ ಇಮ್ಮಡಿಸಿ ಪ್ರ ಜ್ವಲಗೊಂಡಿತು. ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಗೆ ಮುಗ್ಧ 
ಳಾಗಿ ಕಾಮಾಶುರೆಯೂ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿವೇಚನೆಯೇ ಇಲ್ಲದವಳೂ ಆಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಮ.ಕುಂದೆಯ್ಕು ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ವಿನಯದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳ 
ಉತ್ತೇಜತಳಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. "ಮನ್ಮಥನಿಗಿಂತಲೂ 
ಸುಂದರಾಕಾರನಾದ ನಿನ್ನಂತಹ ಪುಖಷತೆ (ಸೈ ನನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಂಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪॥ 

ದೇವತೆಗಳು, ನಾಗರು, ಯಕ್ಷ, ಗಂಧರ್ವರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿಗಳ ಸಮೂಹ(ಗುಂಪು) ದಲ್ಲೂ ಸಹ ನಿನ್ನಂತಹ ರೂಸವಂತೆನು 
ಇರಲಾರನೆಂದು ನಾನು ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ಆದುದರಿ-ದಲೇ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದುನೇ ! 
ಸ್ಪೃಹಣೀಯ ರೂಪನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನೆಟ್ಟು ಬಹಳ ಆತುರ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ॥೫॥ 

ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಕಾಮಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ದಹಿಸಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ನನ 


ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಧ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿನ್ನ ಗಾಢಾಲಿಂಗನ ಮತ್ತು ಅಧರಾಮೃತಪಾನ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸಂತೈಸು.' ಎಂದು ಕಾಮವಿಹ್ವಲಳಾಗಿ ನುಡಿದಳು. 
ಇರದ: 


ಮೃಗಯಾಯಾಸದಿಂದ ಮೊದಲೇ ಬಳಲಿದವನಾಗಿದ್ದ ರಾಜಕುವರನು ಖಹಿ 
ಪತ್ನಿ, ಮುಕುಂಡೆಯಾಡಿದ ಗರ್ಹಿತವೂ, ಅಸಂಭವನೀಯವೂ ಆದ ಈ ಪ್ರಲಾಪ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೇ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ದುಃ ಖಿಸಿದನು. ॥೬॥ 


ಉ.ಪಖಿ೨] ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩ 


ತಿಲೋತ್ತಮೋತ್ತಮತಾಂ ತಾಂ ಸ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯತಯಾ ಜಗೌ॥ 
*ತ್ಯಜ ಪ್ರೌಢಿಂ ನ ಮೇ ಚಿತ್ತಂ ಪಾರದಾರ್ಯೇ ವಿಗರ್ಜಿತೇ ॥೭॥ 


ವಿನಾಯಕಪ್ರಭಾವೇಣ ಸಕ್ತಂ ನೈನಾತ್ರ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌! 
ನ ಜಲಂ ಪಾತುಮಿಜ್ಛಾಮಿ, ತ್ವಯಾ ದತ್ತಂ ಸುದುಷ್ಟಯಾ ॥೮॥ 





ತಿಲೋತ್ತಮೆಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಉವಣ್ಯಮಯ್ಕಿ, ಮುಕುಂದೆಯು ಆತ್ಯಂತ ಕಾಮಾತುರಳಾಗಿ ತಾನಾಗಿಯೇ 
ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ಅಂಗಸಂಗಕ್ಕೆ ಆಶೆ ನಟ್ಟು ಇವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ- 
ಯನೂ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಮರ್ಮವನ್ನ ರಿತವನೂ ಪಾಸಭೀರುವೂ ದೈವಭಕ್ತನೂ 
ಆದ ರಾಜಕುವರನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಮುಕುಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. "ನಿನ್ನ ಮೈಮರವೆಂ:ನ್ನು ಬಿಡು. ನೀನು ಮಹಾ ತಪ್ಪಾದ 
ವಾಚಕ್ಕವಿ ಮುನಿಯ ಧರ್ಮ ಪತ್ನಿ ಯಲ್ಲವೇ? ಮತ್ತು ಸ್ವಯಂ ತಪಸ್ವಿನಿಯಲ್ಲವೇ? 
ನೀನು ಉತ್ತಮವರ್ಣದವಳು. ನಾನಾದರೋ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನೊಡನೇ ನೀನು ಕಾಮಭೋಗವನ್ನು ಬಯಸಿದರೆ ಧರ್ಮವು ನಶಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ? 
«೫ತಾದೃಗ್ಗಣೇನ ಭರ್ತ್ರಾ ಪ್ರೀ ಸಂಯುಜ್ಯೇತ ಯಥಾವಿಧಿ ॥ ತಾದೃಗ್ಗುಣಾ ಸಾ 
ಭವತಿ ಸಮುದ್ರೀಣೇವ ನಿಮ್ನಗಾ' (ಮನು. ಅ. ೯. ಶ್ಲೋ ೨೨. ಪು. ೩೪೩) 
ಎಂದರೆ ಸಾಧು ಅಥವಾ ಅಸಾಧು ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಸಕಿಯೊಡನೇ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ವಿವಾಹ ಸಂಸ್ಕಾಾ-ವನ್ನು ಪಡೆದ ನಾರಿಯು, ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಒಂದಾಗಿಹೋಗುವ 
ನದಿಯಂತೇ ಗಂಡನಿಗನುಗುಣವಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಳಾಗಿಂಬೇಡವೇ ? ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ ವಾಚಕ್ನವಿಯನ್ನು ಗಂಡನನ್ನಾಗಿ ಸಡೆಣ ಬಹುಕಾಲ ಅಂಥವನ ಸಹವಾಸ 
ದ್ಞದ್ದಾಗ್ಯೂ ನನಗೇಕೆ ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯು ಉದಯಿಸಿತು? ನಾನು ನಿಮ್ಮಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರುವ ಅತಿಥಿಯಲ್ಲವೆ? ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತಲೂ ನಾನುಬಹಳ ಚಿಕ್ಕವನಲ್ಲನೆ? 
ಚಿಕ್ಕವನಾದ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಪ್ರೇಮವನ್ನಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ತಿರ್ಯ- 
ಕ್ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೇ ಮೋಹವನ್ನಿ ಡಬಹುದೇ? ನೀನು ಅನಿವೇಕಿನಿಯಲ್ಲ. ಚನ್ನಾಗಿ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡು. ಪರಲೋಕಫಲಗಳನ್ನು ಕೆಡಿಸತಕ್ಕದ್ದೂ ಪರಮ ನಿಂದ್ಯವೂ 
ಆದ ಪರಸ್ತ್ರೀ ಗಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನನ್ನಮನಸ್ಸು' ಒಡಂಬಡಲಾರದು. 
tell 


ನನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದೈವನಾದ ವಿನಾಯಕನ ಅನುಗ್ರಹೆವಿಶೇಷದಿಂದ ನನ್ನ ಚಿತ್ತವು 
ದುಷ್ಟವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹೋಗದೇ ಇರಲಿ. ನಾನು ಇಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ನೀನು ಅದನ್ನು ಗಣಿಸದೆೇ ದುಷ್ಟ್ರೈವೃತ್ತಳಾಗುವೆ 


ಯಾದರೆ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ನಾನು ನೀರನ್ನುಸಹ ಕುಡಿಯಲು ಇಷ್ಟ ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 1೮॥ 


೧೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖಿ.೨ 


ಖುಷೇರಾಶ್ರಮ ಇತ್ಯೇವಂ ಯಾತೋ ಯಾಸ್ಯ ಇತೋಶುಭೇ!'॥ 

ತಂ ಗೆಂತುಮುದ್ಯತಂ ಪಾಣಿಂ ಧೃತ್ವಾವೀವದದಾತುರಾ 1೯॥ 
ಮುಕುಂದೋವಾಚ:-- 

" ಬಲಾತ್ಕಾರೇಣ ಯೋಜನ್ಯಸ್ಯ ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಧರ್ಷಿತುಮಿಚ್ಛೆಸ Il 

ಸ ಏನ ನರಕಂ ಯಾತಿ ನ ಸ್ವಯಂ ಯಾತಿತಾಮಹಿ ॥೧೦॥ 


ಕೃತೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ತಿ 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ಮುಭ್ಯ- 


ಧಾತ್‌ ॥ 


ನ ಕರೋಷಿ ಯದಾ ವಾಕ್ಯಂ ತದಾ ಭಸ್ಮ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥೧೧॥ 








ಮಂಗಳಕರೇ ! ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ ಖಸಿಶ್ರೇಷ್ಠರ ಆಶ್ರಮವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಂದೆ. ಇದೋ ಈಗಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವೆನು. ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುತ್ತಲಿರುವ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಮದನಾ- 
ತುರಳೂ, ಪೂರ್ವಾಪರ ವಿವೇಕಶೂನ್ಯಳೂ ಆದ ಮುಕುಂದೆಯು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 1 


ಮುಕುಂದಾ: 


« ಪರಸ್ತ್ರೀಯು ತಾನಾಗಿ ಕಾಮಿಸದೇ ಇರುವಾಗ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಬಲಾ. 
ತ್ಪಾರದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಲಾಶೆಪಡುವನೋ, ಅಂಥ ಅಧಮನಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ನರಕದುಃಖವು ಒದಗುವುದು. ಯಾವಳು ತಾನಾಗಿಯೇ ಪರಪುರುಷನ ಸಂಗವನ್ನು 
ಬಯಸಿ, ಅತ್ಯಾತುಂತೆಯಿಂದ ಬರುವಳೋ, ಅನಳು ಪರಶ್ರ್ರೀಯಾದಾಗ್ಯೂ ಅವಳನ್ನು 
ಸಂಪರ್ಕಿಸುವುದರಿಂದ ಪುಸಿಷನಿಗೆ ಯಾವೆ ದೋಷವೂ ಶಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲ. “೧೦॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಗೊಡೆಯನಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೃತ-ತ್ರೇತಾಯುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ 
ಭೋಗ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಿಯತಮ 1 
ಪ್ರೀಸಹೆಜವಾದ ಲಜ್ಜೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಕಾಮತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 


ಬೇಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಬೇಡ. ನನ್ನಂತಹ ಸುಖ. 


ಈ 


ಕಾಮ 


ಉ.ಖ.೨] ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಟ ೧೫ 
ಅಥವಾ ರಾಜ್ಯವಿಭ್ರಷ್ಟಂ ಕರಿಸ್ಕೇ ನನಚಾರಿಣಂ ॥ 


ನಾರದ ಉವಾಚೆ:-- 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಧಾವಮಾನಾ ಸಾ ಕಾಮಮಾರ್ಗಣಪೀಡಿತಾ ॥೧೨॥ 


ರೆಭೆಸಾಲಿಂಗೆಯಾಮಾಸ ಚುಚುಂಬೀ ವದನಂ ಹಠಾತ್‌ || 
ತತೋ ರುಕ್ಮಾಂಗದಸ್ತಾಂ ತು ಬಲಾಚ್ಚಿನ್ಲೇಷ ದೂರತಃ ॥೧೩॥ 


ಮೂರ್ಥಿತಾ ಪತಿತಾ ಭೂಮ್‌ ರಂಭೇವ ಮರುತಾ ಹತಾ 
ಉತ್ಸಿತಾಂ ತಾಂ ತದಾಪ್ರಾಹ ಪೆರೆದಾರನಿರಕ್ತಧೀಃ ॥೧೪॥ 








ಸುಂದರಿಯ, ತಾನಾಗಿಯೇ ನಿನಗೆ ಒಲದುಬ:ದಿರುವುದು ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಾಂತಂದ 
ಭಾಗ್ಯವೇಸರಿ. ಇಂಥ ಅಪೂರ್ವ ಸಂಧಿಯ.ನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನನು ಜಾಣನೆನಿ 5- 
ಬಹುದೇ? ನಾನು ಇಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ಬೇಡುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನಾ ದರೂ.ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಮೂಢಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನೊಡನೇ ರಮಿಸು, ಇಷ್ಟು ಬೇಡಿಕ್ಕೊಂ- 
ಡಾಗ್ಯೂ ನೀನು ಮುಷ್ಕರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ನಡೆಸಲಾಕೆಯಾದರಿ 
ನನ್ನ ಶಾಸಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನೀನು ಒಡನೆಯೇ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗುವೆ!೧೧॥ 


ಅಥವಾ ನಿನ್ನ ಸುಂದರಾಕಾರವನ್ನು ನಾನೇಕೆ ನಾಶಗೊಳಿಸಲಿ? ರಾಜ್ಯಭ್ರಸ್ಟ 
ನಾಗಿ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಶುಗಿನ ಭಿಕಾರಿಗಳಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಇದ್ದು 
ನಿಶ್ಚಯವೇದು ತಿಳಿ. 


ನಾರದಃ: 

ಹೀಗೆ ಮುಕುಂದೆಯು ಹೇಳಿ ರುಕ್ಮಾಂಗದನನ್ನು ಕಾಮ ಕೇಳಿಗೆ ಒಡಂಬಡಿ 
ಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತ, ಅತಿಪೀಡಿತಳೂ ದಿಜ್ಮೂಢಳೂ ಆದವಳಾಗಿ ಭರದಿಂದ ರಾಜ- 
ಕುಮಾರನೆಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಳು. ॥೧೨॥ 

ಕಾಮಾತುರತೆಯಿಂದ ಅಂಧಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಮುಕುಂದೆಯು ಹಿಂದು 
ಮುಂದೆ ಆಲೋಚಿಸದೇ ಇವನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಸಿದಳು, ' ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಎಷ್ಟೇ ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ಬಿಡದೇ ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಅವನೆ ಸುಂದರ 
ಮುಖವನ್ನು ಅನೇಕ ಸಲ ಚುಂಬಿಸಿದಳು. ಆಗ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಮುಕುಂದೆಯ 
ಈ ಅಸಹ್ಯಕೃತ್ಯವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಅವಳನ್ನು ಹಂದಕ್ಕೆ ನೂಕಿದನು. 1೧೩॥ 


ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಬುಡಸಹಿತವಾಗಿ ಕೆಳಗುರುಳುವೆ ಬಾಳೆಯ 


೧೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಮಿ.೨ 
ರುಕ್ಮಾಂಗೆದೋ "ಮಹಾಭಾಗೇ ಮುನಿಪತ್ಸೈವಿವೇಕಿನಿ! ॥ 
ಪರಪುಂಸಿ ಮನೋ ಯೆಸ್ಕಾಃ ಸಾವೈ ನಿರಯಭಾಗ್ಭೈ ನೇತ್‌ 1೧೫1 
ನ ಮೇ ಮನಶ್ಚಳೇತ್ವ್ಯಾಪಿ ಯದಿ ಶುಷ್ಯೇನ್ಮಹೋದಧಿಃ' ॥ 
ಏವಂ ನಿರಾಕೃತಾ ತೇನ ತಂ ಶಶಾಪೆ ರುಷ:ಸ್ವಿತಾ ॥೧೬॥ 
“ಯಥಾಹಂ ಕಷ್ಟಮಗಮಂ ತಥಾ ತ್ವಂ ಕುಷ್ಕಭಾಗ್ಸೈವ ॥ 
ಯತಸ್ತೇ ಹೃದಯಂ ವಜ್ರಾತ್ಸಾರಭೂತಂ ನ ಚದ್ರುತಮ್‌'॥೧೩॥ 








ಗಿಡದಂತೆ ರುಕ್ಮಾಂಗದನಿಂದ ದೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮುಕುಂಡೆಯು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಛೆ 
ಗೊಂಡಳು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಜೀತರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡೆದ್ದ ಮುಕುಂಜಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪರನಾರಿಯರಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ರೆಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 
loli 
"ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೆ! ನೀನು ಮಹಾತ್ಮರಾದ ವಾಚಕ್ಕವಿ ಮುನಿಗಳ 
ಪತ್ನಿಯಾದಾಗ್ಯೂ ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಅವಿವೇಕಿನಿಯಂತೆ ವರ್ತಿಸುವೆ? ಧರ್ಮರಹೆಶ್ಯವು 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ? ಪಂಪುರುಷನೊಡನೆ ಕಾನುಭೋಗವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಕುವವಳು ನರಕ 
ಬಾಧೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಳಲ್ಲವೇ ? ೧೫ 


ಜಲನಿಧಿ ಎನಿಸುವ ಸಮುದ್ರವು ಬತ್ತಿ ಹೋಗುವುದಾದರೂ ಸಂಭವವಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಸರಸ್ತ್ರೀ ವಿಷಯವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಕಾಮಸರ ವಶ 
ವಾಗಲಾರದು.' ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ರಾಜನು ಮುಕುಂದೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ನುಡಿಯಲ್ಕು ಕಾಮ ಭೋಗಭಂಗದಿಂದ ಮೊದಲೇ ಖತಿಗೊಂಡಿದ್ದ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯೆ 
ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ಈ ಬಿರುನುಡಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕೆರಳಿ ಹೀಗೆಂದು ಕಪಿಸಿದೆಳು.॥೧೬॥ 


"ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವಜ್ರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಠಿಣವಾದುದು. ಕಗತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ನೀನು 
ನಿಫೃಃ ಣನು ಕಾಮೇಚ್ಛಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಲಾರದ ಸಂಢನು. ನನ್ನನ್ನು ಕೂಮ 
ಬಾಧೆಗೆ ಈಡುವತಾಡಿದ್ದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಕಿರಸ್ವರಿಸುತ್ತಿಸಿರುವೆಯಂಶಾದುದರೀದ ನೀನು 
ಬೇಗನೆ ಕುಸ್ಕ ಕೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಕಳು.' ॥೧೭॥ 


ಉ.ಖು.೨] ಇಪ್ಪತ್ತೆ ೦ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೭ 
ಇತ್ಸಂ ವದಂಸೀಂ ಶಾಂ ರಾಜಾ ನಿರ್ಭರ್ತ್ಸೃ್ಯ ಬಹುಧಾ ತತಃ! 


ತ್ವರಯಾ ನಿರ್ಗತಸ್ತಸ್ಮಾದಾಶ್ರಮಾಧ್ಭೃಶದುಃಖತಃ ॥೧೮॥ 


ಸ್ವಂ ದದರ್ಶ ಶರೀರಂ ಸ ಶ್ರೇತಂ ಬಕಶರೀರವತ್‌ || 
ಕುಷ್ಕರೋಗಯುಂತಂ ಕಾಂತ್ಯಾ ಹೀನಂ ಚೆ ಭೃಶಕುತ್ತಿತವತ್‌ Noell 








ಹೀಗೆ ರಾಜನನ್ನು ಶಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮುಕುಂಜಿಯನ್ನು ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾಗಿ ಗದ್ದರಿಸಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಗನೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅಥಿರೀ- 
ಕ್ಲಿತವಾದ ಈ ದುರ್ಫೆಟನೆಯಿಂದ ರಾಜನು ಬಹಳ ದುಃಖಿತನಾದನು. ಗಂಗ 


ಮುಕುಂಜಿಯು ರುಕ್ಮಾಂಗದನನ್ನು ಕಂಡಮೇಲೆ ಅದೃಷ್ಟ ಪೂರ್ವವೂ ಪರಮ 
ಸುಂದರವೂ ಆದ ಅವನ ಮೋಹಕರೂಪಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಪಾಪಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಗೆ 
ರಾಜಕುವರನನ್ನು ಬಲಾತ್ವಾರಿಸಿದ್ದುದೇನೋ ನಿಜ ಈ ಕೆಲಸವು ಪ್ರಮಾದ 
ವಶದಿಂದ ನಡೆದುಹೋಯಿತಾದರೂ ಅವಳು ಆವರೆಗೂ ನಿಷ್ಕ ಲ್ಮಸಭಾವದಿಂದ 
ಆಚರಿಸಿದ್ದ ಪತಿಸೇವೆ, ಅತಿಥಿ ಅಭ್ಯಾಗತರ ಹಾಗೂ ಗುರುಹಿರಿಯರ ಸತ್ಪಾರ್ಯ 
ಮತ್ತು ತಪೋನುಷ್ಠಾನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಸೆತ್ಸರ್ಮಗಳಿಂದ ಆರ್ಜಿಸಿದ್ದ 
ಪುಣ್ಯ ರಾಶಿಯೂ, ಶಾಪಾನುಗ್ರ ಹಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಅವಳಿಂದ ಹೊರತಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಮುಕುಂದೆಯು ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಶಪಿಸಿದ ಒಡನೆಯೇ ಅವನ 
ದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ಶ್ವೀತಕುಸ (Lep10 sy, Locthsome disease form- 
ing silvery scales on the skin and eating-away the 
parts ೩8೮೦1೦೮, ಕುಷ್ಕ ಅಥವಾ ಹಿರೀ ಬೇನೆ. ಇದು ಎರಡು ವಿಧ. 
ಬೆಳ್ಳಗಿದ್ದರೆ "ತೊನ್ನು? ಎನಿಸುವುದು. ಇದು ಕಪ್ಪು ವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ ಇದನ್ನು 
"ಗಿಣ್ಣಿ' ಎಂದು ಕರೆಯುವರು. ಇದು ಮಹಾರೋಗಗಳ ಪೈಕಿ ಒಂದು.)ದಿಂದ 
ಅಸಹ್ಯಗೊಂಡಿತು. ಬಕಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಬಿಳಚಿಹೋದ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿದನು. 


॥೧೯॥ 


೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [(ಉ.ಖ್ಮ೨ 


ಚಿಂತಾರ್ಣಮೇ ತದಾ ಮಗ್ನ ಇದಮಾಹ ಗಜಾನನಮ್‌ || 


(ಕಿಂ) ಅಪರಾದ್ಧಂ ಮಯಾ ತೇದ್ಯ ಕಥಮತ್ರಾಗೆಕೊಆಪ್ಯಹೆಮ್‌ 
1೨೦ 


ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಥಂ ನು ದುಷ್ಟಾಯಾ ಮುನಿಪೆತ್ಯಾಸ್ಸಮಾಗಮಮ್‌ || 
ತ್ವಯಾ ನೂನಂ ಸಿದ್ಧಿ ಪತೇ ' ದುಷ್ಬಾಃ ಸಂವರ್ಧಿತಾ ಭೈಶಮ್‌ 1೨೧ 


ಅನತಾರಾಂಶ್ಚ ಸಾಧೂನಾಂ ರಕ್ಷಣಾಯ ಬಿಭರ್ಷಿ ಹಿ. |! 
ಇಯಂ ನೆ ನಾಶಿತಾ ದುಷ್ಟಾ ಸ್ವೈರಿಣೀ ರೂಪಗರ್ವಿತಾ 1೨೨॥ 








ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ತನಗೊದಗಿದ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು 
ಚಿಂತಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲೇ ಮುಳುಗಿದನು. ಆಗ ಬೇರಾವ ಉಪಾಯವೂ ತೋರದೇ 
ಹೊದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದೈ ವನಾದ ಗಜಾನನನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ- 
ಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. «ಭಗರ್ವ! ಗಜಾನನ! ನಾನು ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ಅಪರಾಧವಾದರೂ ಯಾವುದು? ನಾನು ಈ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದೇನು ? (soll 


ಮುನಿಸತ್ಲಿಯಾದಾಗ್ಯೂ ದುಷ್ಟೆ ಚರಿತಳಾದ ಈ ಮುಕುಂದೆಯ ಭೇಟ 
ಯಾದರೂ ನನಗೆ ಏಕೆ ಒದಗಿದ್ದೀತು? ಸಿದ್ಧಿಗೊಡಯನೆ! ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಇಂತಹ ಪಾಪಾತ್ಮರನ್ನು ಉತ್ತೇಜಿಸುತ್ತಲಿರುವೆಯೆ? |೨೧॥ 


ಸಾಧುವೃತ್ತರನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ತಳೆದು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವತರಿಸುವೆಯಲ್ಲವೆ ? ಸಾಧುಸಂರಕ್ಷಣೆಯು ಹೇಗೆ ನಿನಗೆ 
ಕರ್ತವ್ಯವೋ, ಅದರಂತೆ ಸಾಧುಜನ ಹಿಂಸಕರಾದ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದೂ 
ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಸೌಂದರ್ಯ ಮದೋನ್ಮತ್ತಳೂ ತನ್ನ 
ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳನ್ನು ಸಹ ಗಣಿಸದವಳೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಣಿಯೂ ಆದ ಈ ದುಷ್ಪ- 
ಳನ್ಸ್ನೇಕೆ ನೀನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿಲ್ಲ. ॥೨೨॥ 


ಉ. ಖ. 2] ಇಪ್ರತ್ತೆ ಟಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯ 


ಕಥಂ ಮಮ ಶರೀರಂ ತತ್‌ ಕಾಂಚನೆಸ್ಪರ್ಧಿಸುಂದರೆಮ್‌ ! 
ಇಮಾಮವಸ್ಥಾಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕೇನ ವಾ ದುಷ್ಪಕರ್ಮಣಾ ॥೨೩॥ 


ತವ ಭೆಕ್ಕಿಂ ಯೆಥಾಪೂರ್ವಂ ಸದಾ ಕುರ್ನೇ ಯಥಾವಿಧಿ ॥ 
ತ್ವದನ್ಯಂ ನೈವ ಶರಣಂ ಯಾಮಿ ನಾಥ! ಗಜಾನನ! ॥೨೪॥ 
ನೇದಂ ಶರೀರಂ ವಕ್ತ್ರಂ ವಾ ದರ್ಶಯಿಷ್ಯೇ ಜನಂ ಪ್ರತಿ! 


ಪ್ರಾಯೋಪೆನೇಶನೇನೇದಂ ಶೋಷಯಿಷ್ಯೇ ಕಲೇಬರೆಂ' ॥೨೪! 


ನಿಶ್ಲಿತ್ಕೈವಂ ನೆರಪತಿರಾಸನ್ನ್ಯಗ್ರೋಧಸನ್ನಿಧೌ ॥| 
ಭೃತ್ಯಾ ಇತಸ್ತತೋ ಧಾವನ್ನೇಕ್ಷಂತೇ ಸ್ಮ ಚ ತಂ ನೃಪೆಮ್‌ 1೨೬॥ 


ಹ 








ಸ್ವರ್ಣದ ಕಾಂತಿಯೆನ್ನು ಸಹ ಸ್ಪರ್ಧಿಸಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ಸುಂದರವಾದ ನನ್ನ 
ಈ ದೇಹವು ಈಗ ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? 
ಅಂತಹ ಪಾಪಕಾರ್ಯವನ್ನೇನು ನಾನು ಮಾಡಿರುವೆನು ? al 


ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ನಾನು ಒಂದೇ ವಿಧದಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕಿ ಯನ್ನು ಇಟ್ಟ- 


~“ “ವ 


ಲ್ಲವೆ ? ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲಿಲ್ಲವೆ ? ನಾಥ! 
ಗಜಾನನ ! ನಿನ್ನನ್ನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾವ ದೈವವನ್ನೂ ನಾನು ನಂಬಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನೇ 
ನನಗೆ ಶರಣ. ॥೨೪॥ 

ವಿಕಾರವಾದ ನನ್ನ ಈ ದೇಹವನ್ನೂ, ನಿಸ್ತೇಜವಾದ ನನ್ನ ಈ ಮುಖವನ್ನೂ 
ನಾನು ಜನರಿಗೆ ತೋರಿಸಲಾರೆ. ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶನ (ಮರಣಪರ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಉಪವಾಸವಿರುವುದು)ದಿಂದ ನನ್ನ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವೆನು. 1೨೫1 

ಯುವರಾಜನಾದ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಂದು ವಟವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೆನು. ರಾಜಭಟರು ದೊರೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ 


ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಾಡಿದರು. ಆದರೂ ಅವರು ತಮ್ಮ ರಾಜನನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ.1೨೬॥ 


ಘನಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಮು.೨ 


ಪ್ರವೃತ್ತಾಯಾಂ ನಿಶಾಯಾಂ ಚೆ ಜಗ್ಮೊಃ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ನಿಕೇತನಮ್‌ ॥ 
ಸ್ವಾಮಿಸೇವಕಯೋರ್ಜಾತಾ SS ॥೨೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶನಂ 
ನಾಮ ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ ೨೮ ॥ ೨೭॥ 








ರಾತ್ರಿಯು ಆರಂಭವಾಗಲು ರಾಜಭಟರು ದಿಕ್ಕು ತೋಚದೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯರ ಅವಸ್ಥೆಯು ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿ 
ಗಳಂತೆ (The Chakra birds, the couples are supposed to 
be seperated and to mourn during night.) ಪರಸ್ಸರರನ್ನು 
ಕಾಣದೇ ಪರಸ್ಪರರಿಗಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಆಯಿತು. ॥೨೭॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶನನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಪ್ತಿಗೊಂಡಿತು. ॥ 





ಅಥ ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಮುನಿರುವಾಚ;- 


ತಸ್ಮಿನ್ವಟೀ ಸಮಾಸೀನಃ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿದ್ದಿನಸೇ ನೃಪಃ ॥ 
ದೂರಾದ್ದದರ್ಶ ದೇವರ್ಷಿಂ ನಾರದಂ ಮುನಿಪುಂಗವಮ್‌ ॥೧॥ 


ನನಾಮ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಕ್ಷಣಂ ವಿಶ್ರಾಮ್ಯತಾಮಿತಿ ॥1 
ಉತ್ತತಾರ ನಭೋಮಾರ್ಗಾನ್ನಾರದಃ ಕರುಣಾನಿಧಿಃ 1೨॥ 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಮುನಿಮಾದರಾತ್‌ || 
ಅಹಂ ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ನಾಮ ಭೀಮಪುತ್ರೋ ಮಹಾಬಲಃ ೩ 








ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮುನಿ: 
ಬಹುಕಾಲ ಹೀಗೆ ಕಳೆಯಿತು. ಒಂದುದಿನಸ ಕುಮಾರನು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಒಟಿವೃಕ್ತದ ಕೆಳಗೆ ಆರೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಗ ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ 
ನಾರದರು ನಭೋ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ 
ಕಂಡನು. lll 


ಒಡನೆಯೇ ಎದ್ದು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ "ವಿಶ್ರಮಿಸಿ 
ಕ್ವೊಂಡು, ಮುಂದೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ” ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
ಲೋಕೋದ್ದಾರಕರೂ ಕರುಣಾನಿಧಿಯೂ ಆದ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ರುಕ್ಮಾಂಗ 
ದನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನ್ನಿಸಿ ನಭೋ ಮಂಡಲದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದು 
ರಾಜನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು. | 


ರಾಜನು ಬಹಳೆ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದಲೂ ಆದರದಿಂದಲೂ ಮುಠಿವರ್ಯ. 
ರನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅರ್ಫ್ಥೆ, ಪಾದ್ಯ ಆಚಮನೀಯಗಳಿಂದ 


ಹಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಆ.ಖ.3 


ಮೃಗಯಾಂ ವ್ಯಚರನ್ವಾಚಕ್ರನೇರಾಶ್ರಮಮಾಗತಃ ॥ 
ಜಲಯಾಂಚಾ ಕೃತಾ ತತ್ರ ತೃಷಿತೇನ ಮಯಾನಘ ॥೪॥ 


ತಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ಭೃಶಂ ನಷ್ಟಾ ಕಾಮಾರ್ತಾ ಮಾಮಚುಂಬತೆ ॥ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮುನೌ ಗತೇ ಸ್ನಾತುಂ ದುಷ್ಟಭಾವೇನ ಚೇತಸಾ ॥೫॥ 


ಉನಾಚ ಮಾಂ ಭಜಸ್ವೇತಿ ಕಾಮಬಾಣಪ್ರಪೀಡಿತಾ || 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯತಯಾ ದೇವಪ್ರೆಸಾದಾತ್ಸಾ ನಿರಾಕ್ಯತಾ 0೬॥ ' 
ನಾನಾ 
ಆರ್ಚಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಮುನೀಶ್ವರನನ್ನುಕುರಿತು ತನ್ನ ಇತಿವೃತ್ತವನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತ 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. "ನಾನು ರುಕ್ಮಾಂಗದನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದ 
ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ರಾಜನು. ನನ್ನ ಜನಕನ ಹೆಸರು ಭೀಮ ಮಹಾರಾಜ!!! 





ಒಮ್ಮೆ ಬೇಟಿಯಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ಬೇಟಿಯಿಂದ ಬಳಲಿ 
ಬೇಸತ್ತು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದ ವಾಚಕ್ರನಿ ಮುನಿಗಳ ಪರ್ಣಶಾಲೆಗೆ 
ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದುದು ನನ್ನ ದುರ್ದೈವನೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದೆ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು. ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೆ! . ಕೇಳು. ಆಗ ನಡು ಹಗಲಿನ 
ಸಮಯ. ಮಹರ್ಷಿಯು ಮಾಧ್ಯಾನ್ಮಿಕಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ನದಿಗೆ ಹೊರಡುವುದರಲ್ಲಿ- 
ದ್ದನು. ನಾನು ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿ, 
ಮುಕುಂದೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ತಾನು ಅನುಷ್ಕಾನಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳಿದನು. ನಾನು ಬಹಳ 
ತೃಷಿತನಾಗಿದ್ದೆ ನಾದುದರಿಂದ ಕುಡಿಯಲು ನೀರನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಯಷಿಪೆತ್ಲಿಯನ್ನು 
ಯಾಚಿಸಿದೆನು. ॥೪॥ 


ಅವಳು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರಿಯೋ, ಅಷ್ಟೇ ದುಷ್ಟಳು. ತನ್ನ ಪತಿಯ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ನದಿಗೆ ತೆರಳಲ್ಕು ಏಕಾಂತದ ಆ ಸಮಯವನ್ನು ದುರುಪಯೋಗ 
ಪಡಿಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಕಾಮಪೀಡಿತಳಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ತಬ್ಬಿಕ್ಕೊಂಡು ನಿರ್ಲ- 
ಜ್ಹ ತನದಿಂದ ಮುದ್ದಾ ಡಿದಳು. ॥೫॥ 


ಅನಂಗನ ಅಂಬಿನಿಂದೆ ಆಹತಳಾದ ಆ ಅಂಗನೆಯು "ನನ್ನನ್ನು ಭೋಗಿಸು? 


ಉ.ಖ.೨] ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಅತ್ತಿ 
ಅಶಪೆದ್ದುಃಖತಾತೃಂತಂ ಸಾ ಮಾಂ ನಿಷ್ಮುರೆಚೇತೆಸಾ |! 
" ಕುಷ್ಮೀಭವ ಮಹಾದುಷ್ಟ ಸಕಾಮಾಂ ತ್ಯಜಸೇ ಯತಃ” ॥೬॥ 


ಶ್ರುತ್ತೈವಂ ದುಷ್ಪವಚನಂ ನಿರ್ಗತೋಂಹಂ ತೆದಾಶ್ರಮಾತ | 
ಶ್ವೇತಕುಷ್ಠೀ ತದಾ ಜಾತೋ ವದ ಮೇ ನಿಷ್ಟೃತಿಂ ಮುನೇ! ॥0॥ 


ವಿಯೋಗಾನ್ಮಮ ಭೀಮೋಪಿ ಮಗ್ನಃ ಸ್ಯಾದ್ದು:ಖಸಾಗರೇ |! 








ಎಂಬುದಾಗಿ ಪರಪುರುಷನೂ ಅಪರಿಚಿತನೂ ಆದ ನನ್ನೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಕೋಚ 
ವಿಲ್ಲದೇ ವಾಚ್ಯವಾಗಿ ನುಡಿದಳು. ನಾನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಭಗ 
ವತ್ಸ ಸಾದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ಅವಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆನು. ॥೬॥ 


ಅವಳ ಕಾಮಾಭಿಲಾಷೆಯು ಈಡೇರದಂತಾಗಲು ದುಃಖವು ಅವಳನ್ನು 
ಆವರಿಸಿತು. ಅದು ಕ್ರೋಧದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನುತಾಳಿ ಆ ಕೊಮಲೆಯ ಮೃದುವಾದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಹ ನಿಷ್ಕುರಭಾವವುಳ್ಳೆ ದುದನ್ಮ್ಯಾಗಿ ಮಾಡಿತು. "ಅತ್ಯಂತ ದುಷ್ಟ ! 
ಕಾಮನೆಯಿಂದ ತುಂಬಿ ಬಂದ ರಮಣೀಮಣಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿರುವೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯಾಗು' ಎಂದು ಶಪಿಸಿದಳು. lel 


ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ನೆನಗೊದಗಿದ ಈ ಶಾಪಕ್ಕಾಗಿ "ನಾನು ಯಾವ ಪಾಪ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮರು 
ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವರು? ಎಂಬ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಮಹಾಪಾಪ 
ವೆನಿಸಿದ ಪರದಾರಗಮನವು ತನ್ಪಿದ್ದರಿಂದಲೂ ನಾನು ತೃ ಪ್ತನಾದೆನು. ಆದರೂ 
ಅವಳ ದುಷ್ಟವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಾರದೇ ನಾನು ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು 
ಆಗಲೇ ಈ ಬಿಳೀ ಕುಷ್ಕರೋಗವು ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿತು. ದಯಾಳು 


ವಾದ ಮುನೀಶ್ವರರೆ! ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ. il 


ನನ್ನ ವಿಯೋಗದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಜೀ ಪುತ್ರವತ್ಸಲನಾದ ನನ್ನ ಜನಕ, 
ಭೀಮಮಹಾರಾಜನು ಶೋಕಸಮುದ್ರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರಬಹುದು. 


೨೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:- 

ಗ್ರುತ್ವೇತ್ಠಂ ವಚನಂ ತಸ್ಯ ನಾರದಃ ಪ್ರಾಹ ವಿಶ್ವವಿತ್‌ (೯॥ 
ಉಪಾಯಂ ತಸ್ಯ ಕುಷ್ಕಸ್ಯ ನಾಶಾಯ ಕರುಣಾಯಂತಃ | 

ನಾರದ ಉವಾಚೆ:- 

ಆಗಚ್ಛತಾ ಮಯಾ ಮಾರ್ಗೇ ದೃಷ್ಟಮಾಶ್ಚ ರ್ಯೇಮುಂತ್ತಮಮ್‌ ೧೦ 
ವಿದರ್ಭೇ ನಗೆರೆಂ ಖ್ಯಾತಂ € ಕದಂಬಮಿ ತಿ ಸಂಜ್ಞಯಾ 
ತತ್ಸ್ವಾಸಾದೇ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ಮೂರ್ತಿರ್ವೈೈನಾಯಕೀ ಶುಭಾ ॥೧೧॥ 
« ಚಿಂಶಾಮಣಿರಿ'ತಿ ಖ್ಯಾತಾ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವಕಾಮದಾ || 
ತಸ್ಯಾಗ್ರತೋ ನುಹಾಕುಂಡಂ ಗಣೇಶಪದಪೂರ್ವಕಮ್‌ 1೧೨!॥ 





ಬ್ರಹ್ಮಾ:- 

ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ಈ ಕರುಣಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹರ್ಷಿ:ನಾರೆದನು ಕರುಣಾ- 
ರ್ದಿತ ಹೃದಯನಾದನು. ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಕುಷ್ಕರೋಗ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 
ನಾರದ:- 

ರಾರ್ಜ ನಾನು ಹೀಗೆಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಲಿರುವಾಗ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅಶ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅದು ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ ಅದ್ಭು- 
ತವೂ ಆದುದು. 1೯-೧೦॥ 

ವಿದರ್ಭದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಒಂದು ಪಟ್ಟ ಣವಿದೆ. ಅದರ ಹೆಸರು 
ಕದಂಬ. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅರಮನೆ ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಮಂಗಳವಾದ 
ಒಂದು ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿದ್ದು, ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ಅದು ವಿನಾಯಕನ 
ಮೂರ್ತಿ. ಅದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡೆನು. ॥೧೧॥ 

` ಚಿಂತಾಮಣಿ ಎಂದು ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಹೆಸರು. ಅದನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವವ- 
ರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಮೂರ್ತಿಯ ಎದುರಿಗೆ 
ಒಂದು ' ಕುಂಡವಿದೆ. ಅದು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಕುಂಡ. ಆ ಕುಂಡಕ್ಕೆ ಗಣೇಶ . 
ಕುಂಡವೆಂದು ಹೆಸರು. ns! 


1. ಕುಂಡವೆಂದರೆ ಪುಷ್ಕರಿಣಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಅಥವಾ ಹೊಳೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಉ.ಖ.೨] ಇಪ್ಪತ್ತೊ ಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಟಿ ೨೫ 
ಕಶ್ಚಿಚ್ಛೂದ್ರೋ ಮಹಾಕುಷ್ಠ್ಮೀ ಜರಾ ಜರ್ಜರಿತೋ ನೃಪ! 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಸಂಗೇನೆ ಕದಂಬಪುರಮಾಗತಃ ॥೧೩॥ 
ಗಣೇಶಕುಂಡೇ ಸ್ನಾತ್ರೈನ ದಿವ್ಯದೇಹಮವಾಪ ಸಃ || 
ವಿನಾಯೆಕಸ್ವರೂಪೈಸ್ತು ಗಣೈರಾನೀತಮಂಬರಾತ್‌ 1೧೪! 


ವಿಮಾನವರಮಾರುಹ್ಯ ಸಗತಃ ಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮವ್‌್‌ ॥| 
ಯತ್ರ ಗತ್ವಾ:ನ ಶೋಚಂತಿ ನೆ ಪತಂತಿ ಪುನಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥೧೫॥ 








ಆ ಕದಂಬರಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ಶೂದ್ರನು ತೀರ್ಥಾಟನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದನು. ಅವನು ಪ್ರಬಲವಾದ ಕುಷ್ಕರೋಗದಿಂದ ಪೀಡಿತ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ರೋಗ ಮುಪ್ಪು ಎರಡು ಸೇರಿ ಅವನ ಶರೀರವನ್ನು ಬಹಳ ದುರ್ಬಲ 


ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದವು. ಣಗ 


ಮೊದಲೇ ಒಣಗಿಹೋಗಿದ್ದ ದೇಹಕ್ಕೆ ಬಿಸಿಲು ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಾವನ್ನೇರಿಸಿತ್ತು. 
ಇದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಆ ರೋಗಿ ಯಾತ್ರಿಕನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಗಣೇಶಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನ 
ವನ್ನುಮಾಡಿದನು. ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯ ! ಕೂಡಲೇ ಅವನ ಶರೀರವನ್ನು ಆವರಿಸಿದ್ದ 
ಕುಷ್ಕರೋಗ ಹಾಗೂ ಮುಪ್ಪು ಮಾಯವಾಗಿ ಅವನು ದಿವ್ಯದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದನು. ಆಗ ವಿನಾಯಕನಂತೆ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಗಜಾನನನ ಗಣದವರು 
ನಭೋ ಮಂಡಲದಿಂದ ಇಳಿದು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. 1೧೪! 


ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಒಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನು ತಂದಿದ್ದರು 
ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ಶೂದ್ರನು ಜೀವಲೋಕದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಕರೆ 
ದೊಯ್ಯಲು ಬಂದಿದ್ದ ಆ ವಿಮಾನಯಾನವನ್ನು ಏರಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಆ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಎಂದೂ 
ದುಃಖಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿಯೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೫॥ 
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2 ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ ೨ 


ದೃಷ್ಟೋ ಮಯೆವ ರಾಜೇಂದ್ರ ! ತತ್ರ ಸ್ನಾನಾಯ ಸಾಂಪುತಮ್‌ ॥| 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೇನಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಚಿಂತಿತಾರ್ಥಪ್ರದಂ ವಿಭುಮ್‌ ॥೧೬॥ 


ದೇಹಿ ದಾನಾನಿ ವಿಪ್ರೇಭ್ಯಃ ಸದ್ಯಃ ಪೂತೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ |! 
ಜೀರ್ಣಾಂ ತ್ವಚಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸುರೊಪೀ ಭುಜಗೋ ಯಥಾ 1೧೩॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆಃ- 


ಇಸಿ ವಾಣೀಂ ನಾರದೋಇಕ್ತಾಂ ನಿಶಮ್ಯ ನೃಪಸತ್ತಮಃ !! 
ನ ಕಿಂಚಿದುಕ್ತವಾನ್ವಾಕ್ಕಂ ಮಗ್ನ ಆನಂದಸಾಗರೇ ॥೧೮॥ 





ರಾಜೇಂದ್ರ ! ಇದನ್ನು ಅತಿಶೆಯೆಗೋಕ್ತಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. ಗಣೇಶ 
ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ದಿವ್ಯದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ಶೂದ್ರನನ್ನು 
ನಾನೇ ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತ ನೀನು ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸು, ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಚಿನ್ಮಯಮೂರ್ತಿಯೂ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದನೂ ಆದ ದೇವೇಶನಾದ ವಿಭು, ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸು. ॥೧೬॥ 


ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರಿಗೆ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡು. ಒಡನೆಯೇ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮ 
ನಾಗುವೆ. ನಿನ್ನ ರೋಗವು ಮಾಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಸುಂದರವಾದ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ಹಳೆಯದೂ ಶಿಥಿಲವೂ ಆದ ತನ್ನ ದೇಹದ ಚರ್ಮ 
(ಪೊರೆ)ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊಸ ಚರ್ಮದಿಂದ ಥಳಥಳಿಸುವ ಸರ್ಪದಂತೆ ದಿವ್ಯದೇಹಿ 
ಯಾಗುವೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಪಡಬೇಡ. ॥೧೭॥ 


ಅಣಿ 


ನಾರದರು ದಯೆಯಿಂದ ನುಡಿದ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಾಜೋತ್ತಮನಾದ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. ಸಂತೋ 
ಷಾತಿರೇಕವುಂಟಾಗಲು ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ॥೧೮॥ 


ಉ.ಖ. ೨] ಇಪ್ರತ್ತೊ ಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 28 
ಗಂತುಂ ಸಮುದ್ಯತೇ ಕಸ್ಮಿನ್ನಾರದೇ ಮುನಿಪುಂಗವೇ! 

ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ತತೋಪೃಚ್ಛತ್‌ ಪ್ರೆಸೂಜ್ಯ ಚ ಮುನಿಂ ಪುನಃ 1೧೯1 
ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಉವಾಚ:- 

ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಲೇತ್ರೇ ಪುರಾ ಕೇನ ಸಿದ್ಧಿಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಶುಭಾನಘ! 

ಮೂರ್ತಿಶ್ವ ಸ್ಥಾಪಿತಾ ಕೇನ ಮಣಿರತ್ನ ಸುಯೀ ಶುಭಾ ॥೨೦॥ 
ವನೈನಾಯಕೀನತಿ ಮೇ ಶಂಸ ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಮುನೇ! || 
ಭನಾದೃಶಾನ-ಂ ಸಾಧೂನಾಂ ಪರೋಪಕರಣೇ ಮತಿಃ ೨೧! 
ಅನ್ಯಥಾ ಭ್ರಮಣೇ ಕೃತ್ಯಂ ನ ಲೋಕೇಷು ಪ್ರದೃಶ್ಯತೇ !! 

ಲೋಕೇಷು ವರ್ಷತೇ ಮೇಘಃ ಶೇಷೇಣೋಧಿ ಯುತೇ ಧರಾ |೨೨॥ 





ರುಕ್ಕಾಂಗದನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ನಾರದರು 
ಹೊರಡಲು ಅನುವಾಗಲು ಯುವರಾಜನು ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆರಗಿ ವಿಧಪೂರ್ವಕಿ- 
ವಾದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಿ ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೧೯॥ 
ರುಕ್ಮಾಂಗದ:- 

ಪವಿತ್ರಾತ್ಮರೆ! ಆ ಕದಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡಿ ಯಾರಾದರೂ 


ಈ ಮೊದಲು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರೆ? ಮಂಗಳಕರವೂ ರತ್ತಮಯವೂ ಆದ 
ವಿನಾಯಕನ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಯಾರು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದರು? ॥೨೦॥ 


ಮುನಿರಾಜ! ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ವಿವರವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಬಹಳೆ ಕೌತುಕನುಂಬಾಗಿಡೆ. ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ಸಾಧು ಪುರುಷರಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೂ ರೀತಿಯಿಂದ ಪರರಿಗೆ ಉಪಕರಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನವಲ್ಲವೇ ? ೧ 


ಇದಲ್ಲದಿದ್ದರ್ಕೆ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೇಕೆ ನೀವು ಸುಮ್ಮನೇ ಸುತ್ತುತ್ತಲಿರುವಿರಿ? 
ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಸ್ಟಾರ್ಥವಿದೆ? ನೀವು ಆಪ್ತ್ರಕಾಮರು. ಅಸಂಸಾರಿಗಳು. ಮೇಘ 
ಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಷಿಸುವುದ(ಮಳೆಗರಿಯುವುದ)ರಿಂದಲೂ ಆದಿಶೇಷನು 
ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವುದರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸದೇ 
ಲೋಕೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವರಲ್ಲವೇ? 1೨ 


ಎಲಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.೩.೨ 


ಉಸಕಾರಾಯ ಸೂರ್ಯೋಪಿ ಭ್ರಮತೇಃಹರ್ನಿಶೆಂ ದ್ರಿಜ! li 
ಸಮಸ್ಯ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ಯ ತವಾಗ್ರತಃ 1೨೩ 


ಅನಭಿಜ್ಞೀನ ಮೂಢೇನ ಕಂ ವಕ್ತವ್ಯಂ ದಯಾನಿಧೇ ! |! 

ಸೃಚ್ಛೇ ತಥಾಪಿ ದೇನರ್ಷೇ! ಸಂಶಯಚ್ಛೇದನಾಯ ವೈ 1೨೪1 
ನಾರದ ಉವಾಚೆ:- 

ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ಭೂಪ! ಲೋಕಾನುಗ್ರೆಹಕಾರಕ || 
ತೃಪ್ತೋಂಹಂ ತವ ವಾಳ್ಕೇನ ಸರ್ವಂ ಚ ಕಥೆಯಾಮಿ ತೇ ೨೫1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡೇ ನಾರದಾಗೆಮನಂ 
ನಾಮ ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯೆ. ॥೨೯॥೨೫॥ 


ಕಟ ರಾರ ವಕ 7 ಮಾ 


ನಾರಾ ಹಾ ವಾತಾ 











a 


ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜೀವನಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲನೆ, 
ದಿನಮಣೆಯು ನಿಮಿಷ ಮಾತ್ರವೂ ನಿಲ್ಲದೇ ಸುತ್ತುತ್ತಲಿರುವುದು! ವಿಪ್ರವರ! 
ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ತಾವು ಸರ್ವಜ್ಞರಲ್ಲನೇ? ॥೨೩॥ 


ಇಂತಹ ತಮ್ಮೆದುರು ಅಲ್ಪಮತಿಯಾದ ನಾನು ಹೇಳುವುದೇರಿಹೆ. ? ಆದರೂ 
ಸಹ ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ತಾವು ದಯಾಳುಗಳು. ತಾವೇ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಬೇಕು.॥5೪'! 
ನಾರದರು:- 


ಭೂಪಾಲ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಸಾಧುವಾದುದು. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿ 
ಮೆಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಅನೇಕರು ಉಪಕೃತರಾಗುವರು. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ 
ನೀನೂ ಕೇಳುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ನಡೆನುಡಿಗಳಿಂದ ನಾನು ಬಹಳ ತೃಪ್ತನಾಗಿರುವೆನು. 


ಮತ್ತು ನೀನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 1೨೫1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಾರದಾಗಮನನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


ಅಥ ತ್ರಿಂಶತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 
ನಾರದ ಉನಾ ಚ;- 
ಕದಾಚಿದಮರಾವತ್ಯಾಂ ಶಕ್ರಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಗತೋಸ್ಮ್ಯಹಮ್‌ I 
ಸೆ ಮಾಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನದುವಾಚಾವನತೋ ಭೃಶಮ್‌ ॥೧॥ 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚೆ:- 
ಕಿಂಚಿದಾಶ್ಚರ್ಯಭೂತಂ ಮೇ ಸಂತೋಷಾಯ ಮುನೇ! ವದ || 
ಭ್ರೆಮಸೇ ಸರ್ನಲೋಕಾಂಸ್ಟಂ ವಿದಿತಸ್ಸರ್ವಮಸ್ತಿ ತೇ॥೨॥ 
ನಾರದ ಉವಾಚೆ:- 


ಮೃತುಲೋಕೇ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟೋ 1ಗೌತಮಸ್ಯಾಶ್ರನೋ ಮಹಾನ್‌ | 


ಗಾರ ಸಹರಾ 








ಮೂವಕತ,ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ನಾರದ:- 

ಒಮ್ಮೆ ನಾನು ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಾದ ಅಮರಾವತಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ನಾನು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದ್ರನು 
ನನ್ನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನೀತಭಾವದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೧/ 
ಇಂದ್ರ:- 

ಮುನಿವರ! ನೀವು ತ್ರಿಲೋಕ ಸಂಚಾರಿಗಳು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಯದ ಸಂಗತಿಯು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆಶ್ಚರ್ಯಸಂತೋಷಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಹೇಳಿ. il 


ನಾರದ:- 


ದೇವೇಂದ್ರ! ಕೇಳು. ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಂಡ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫತಮ ಮುನಿಪುತ್ರರಾದ ಗೌತಮ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮವಿದೆ. ಇದು ಬಹಳ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆಶ್ರಮ. ಮತ್ತು ಬಹಳೆ 


4೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಆ.ಖು.೨ 


ನಾನಾವೃಕ್ಷಲತಾಜಾತೈರ್ನಾನಾಪಕ್ರಿಗಣೈಯರ್ಬ ತಃ 1 








ರಮಣೀಯವಾದುದು. ಆಶ್ರಮದ ಸುತ್ತಲೂ ನಾನಾಜಾತಿಯ ವೃಕ್ಷಗಳೂ 


ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಬೆಳದಿನೆ. ಗಗನಚುಂಬಿಗಳಾದ ಆ ವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಮಂಜುಕಂಠಗಳಿಂದ ಗಾನಮಾಡಿ ಆಶ್ರಮ 


ವಾಸಿಗಳನ್ನು ಮುಗ್ಗ ಗೊಳಿಸುವುವು. lle.ll 





1) ಗೌತೆಮ. 


ಈತನು ಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಷಿ. ಉಚಥ್ಯನ ಮಗನಾದ ದೀರ್ಫೆತಮ ಮುನಿಯ 
ಮಗ. ಸಸ್ತರ್ಹಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕುಲಪತಿ. ಗೋತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕನು. ಅಹಲ್ಯೆ ಈತನ 
ಹೆಂಡತಿ, (ಆದಿ. ೧೧೩. ಸಭಾ. ೪. ೧೧. ಅಶ್ವ. ೫೩. ಬ್ರ. ವೈ. ಪ್ರ. ಖಂ. ೫೧.) 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಹಿನೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅತ್ರಿಮಹೆರ್ಸಿಯೊಂದಿಗೆ ಸಂವದಿಸಿದ. 
(ವನ. ೧೧೮.) ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಬಂದ 
ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ಅರುಣಾಚಲ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ. (ಸ್ವಾಂ. ಅರು. 
ಪೂ. ೬. ೯.) ನದೀ ಮಹಿಮೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಂಗಿರಸನೊಂದಿಗೆ ಸಂವಾದ 
ಮಾಡಿದೆ (ಅನು. ೬೪.) ಗೌತಮಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನ (ಅನು. ೧೪೨.) ಮಾತಾ 
ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಶುಶ್ರೂಷೆಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಅವರ ಖುಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕ್ಟೊಳ್ಳ 
ಬಹುದೆಂಬ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಮನೊಂದಿಗೆ ಚರ್ಚಿಸಿದ. (ಶಾಂತಿ. ೧೨೯,) ಉದಂಕ 
ಮುರಿ ಈತನಿಗೆ ಮೊದಲು ಶಿಷ್ಯನಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ ಅಳಿಯನಾದ. (ಅಶ್ವ. ೫೬) 
ಅನಾವೃಸ್ಟ್ರಿಯೊದಗಿದಾಗ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ಇದೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಥೆ. (ದೇ. ಭಾ. ೧೨. ೯.) 


ಉ..೨7] ಮೂನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 
2 ಅಹಲ್ಯಾಸಹಿತಃ ತತ್ರ ಗೌತೆಮಂ ದೃಷ್ಟವಾನಹಮ್‌ ॥ 

ರೂಪಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ತಸ್ಕಾಸ್ತು ಜಾತೋಹೆಂ ಕಾಮವಿಹ್ವಲಃ ॥೪॥ 
ಯಸ್ಯಾ ರೂಪೇಣ ಸಾವಿತ್ರೀ ಶಚೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಗಿರೀಂದ್ರಜಾ 


ಊರ್ನಶೀ ಮೇನಕಾ ರಂಭಾ ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾತಾ ತಿಲೋತ್ತಮಾ ॥೫॥ 








ಅಹೆಲ್ಯಾದೇವಿಯು ಗೌತಮಮುನಿಗಳೆ ಪತ್ನಿ. ಇವಳೊಡನೆ ಧರ್ಮಾಚರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಮಹಾತ್ಮ ಗೌತಮರನ್ನು ನಾನು ಕಂಡೆನು. ಅಹೆಲ್ಯಾದೇವಿಯ 
ರೂಪರಾಶಿಯು ಯೋಗಿಯಾದ ನನಗೂ ಸಹ ಕಾಮಪ್ರಚೋದನೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿತು. ಈ ವಿಕಾರದಿಂದ ಕಳವಳಗೊಂಡೆನು. ॥೪॥ 


ಅಹಲೈಯು ತನ್ನ ಯಾವ ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳಿಂದ ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿಗಳೆಂದೃ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗಣಿತರಾದ ಸಾವಿತ್ರೀ, ನಿನ್ನ ಮಹಿಷಿಯಾದ ಶಚೀ, ಕಮಲೆ, 
ಪಾರ್ವತೀ, ಊರ್ವಶೀ, ಮೇನಕಾ, ರಂಭೆ ಮತ್ತು ತಿಲೋತ್ತಮೆ ಇವರನ್ನು ಸಹ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸುವಳು. 111 





೩) ಅಹಲ್ಯೆ 

ಗೌತಮ ಮುನಿಯ ಪತ್ನಿ. ಪಂಚಕನ್ಯೆಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು. ಉದಂಕನೆಂಬ 
ಮುನಿಕುಮಾರನು ಗೌತಮನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿದನಂತರ ಹೇಗೆ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ- 
ಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ಅಹಲೈಯು ಸೌದಾಸರಾಜನ ಮಡದಿ 
ಧರಿಸಿರುವ ಓಲೆಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
(ಅಶ್ವ. ೫೬.) ಈಕೆಯ ತಂದೆ ಮುದ್ಗಲ ಮಹರ್ಷಿ. ಶತಾನಂದನೆಂಬ ಜನಕರಾಜನ 
ಪುರೋಹಿತನು ಈಕೆಯ ಮಗೆ (ಭಾಗ. ೯. ೨೧.) ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸೆಸೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಜನ್ಮತಾಳಿದವಳು. (ರಾಮಾ. ಉ. ೩೦.) ವದ್ರ್ಯಶ್ವರಾಜನಿಂದ ಮೇನಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದವಳು. (ಹರಿ. ೧. ೩೨.) ದಿವೋದಾಸನು ಈಕೆಯ ಸಹೋದರ. (ಭಾಗ, 
೯. ೨೨, ಹರಿ. ೧. ೩೨.) ಇವಳು ಇಂದ್ರನ ಕಾಮಕ್ಕೆ ಬಲಿಬಿದ್ದುದು. (ಭಾ. ಉ. 


೧೨, ಶಾಂ. ೩೫೧, ರಾಮಾ. ಬಾ. ೪೮. ಉ. ೩೦. ಬ್ರ. ೮೭) 


a೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 
ಕೇಶಾ ಬಾಲಾ ಯೆಯಾಕಾರಿ ಸಾನಸೂಯಾಸ್ಯರುಂಧತೀ ॥ 
ಛಾಯಾಸಂಜ್ಞಾರವೇರ್ಭಾರ್ಯಾ ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ಚ ಯಾದಿತಿಃ 1೬! 


ಸದೃಶೀ ನೈನ ಕಾಪಿ ಸ್ಯಾನ್ನಾಗಸತ್ಲೀಷು ವಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ || 
ನಚಮನೇ ರೋಚತೇ ಗಾನಂನ ಪೂಜಾನ ಚ ಭೋಜನನಃ ಗ 


ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚ ಮೇಸ್ವೀಯಂ ನಿದ್ರಾಂ ಚ ನ ಲಭೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ 
ತ್ರರಾವಾನಹಮಾಯಾತೋ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸಾಧ್ವಮಠಾನತೀಮ್‌ ॥೮॥ 








ಈ ಕೋಮಲೆಯು ತನ್ನ ಮೃದುಲ ನಿಬಿಡ ಮತ್ತು ನೀಳವಾದ ಕಪ್ಪು 
ತಲೆಗೂದಲಿನ ರೂಪಮಾಧುರ್ಯದಿಂದ ಅನಸೂಯೆ ಅರುಂಧತೀ ಮೊದಲಾದ 
ಉತ್ತಮ ಹಾಗೂ ಉದಾತ್ರಮನೋವೃತ್ತಿಯ ನಾರೀಮಣಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಅಸೂಯೆ 
ಯುಂಬಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವಳು ಛಾಯೆ(ನೆಳಲು) ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ಳಾದ ರಮಣೇಮಣಿಯು ಹೇಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿರು 
ವಳೋ? ಅದಿತಿದೇವಿಯು ಕಶ್ಯ ಸಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮನೋಜ್ಞ ಳಾದ ಪತ್ನಿಯೋ? 
ಅಹಲ್ಯೆಯೂ ಸಹ ಗೌತಮ ಖುಹಿವರ್ಯರಿಗೆ ಅಂತಹ ಪತ್ಲಿಯಾಗಿರುವಳು. ell 


ನಾಗಲೋಕದ ನಾರಿಯರು ನಿತ್ಯನವಯೌವ್ಹನಶಾಲಿಗಳೂ ನಯನಮನೋ 
ಹರೆಯರೂ ಎಂಬುದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರು ಅಹಳ್ಯೈಗೆ ಸದೃಶರಾದ 
ನಾರೀಮಣಿಯರು ಎಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರರು, ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಿನಿಂದ 
ಗಾಯನ ಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಆಹಾರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವಿರಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ಗ 


ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಕಾಪಾಡಿಕ್ಟೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಕ್ಕೂ 


ಧಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಾಗಿದೆ. ರಾತ್ರೆ ನಿದ್ರೆಯು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಈ ರಮಣೀಯ ದೃಶ್ಯದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ 


ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಮರಾವತಿಗೆ ಅವಸರತಿಂದ ಬಂದಿರುವೆನು. ಗ 


ಉ.ಿ.೨] ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಫಿತ್ನಿ 


ತುಚ್ಛಾಂ ಪಶ್ಯ ಇಮಾಂ ದೇವೀಂ ವಿನಾ ತಾಮುಮರಾವತೀಮ್‌ ॥ 
ನಾರದ ಉವಾಚಿ:- 


ಇತಿ ಶಕ್ರ ಬ್ರುವನ್ಮ್ನಂತರ್ಹಿತೋಹಂ ನೃಪತೇ ರ್ನರ ! ॥೯॥ 


ಅಂತರ್ಹಿತೇ ಮಯಿ ತದಾ ಮದ್ವಾಕ್ಯಂ ಮನಸಾ ಸ್ಮರನ್‌ || 
ಜಂಭಭೇದೀ ಮತ್ಸ್ಯಕೇತುನಿದ್ಟೋ ವುಾರ್ಭಾಮನಾಶೆ ಸಃ ॥೧೦॥ 


ಪಶ್ಯೇಕದಾ ಮುನೇರ್ಭಾರ್ಯಾಂ ಗೌತಮಸ್ಯೇತ್ಯಚಿಂತೆಯೆತ್‌ ॥ 
ಕದಾಧರಾಮೃರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಂಜ್ಯೇಯಂ ಮುದನಾನಲಾತ್‌ "೧೧ 








ಅಹಲೈ ಯಂತಹ ರೂಪವತಿಯಾದ ರಾಣಿಯು ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಭಾಗ್ಯವಿದ್ದರೇನು ? ಈ ಅಮರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣವು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರ 
ಬೇಕಾದರೆ ಅಹರ್ಯೆಗೆ ಇದು ಆವಾಸ ಸ್ಥಾನವಾಗಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೇನೇ ಶೋಭಿ 
ಸುವುದು. ಇಲ್ಲವಿದ್ದರೆ ಗೌತಮರ ಆಶ್ರಮಕ್ಸಿಂತಲೂ ಇದು ತುಚ್ಛನೇ ಸರಿ 
ರಾಜೋತ್ತಮನೆ! ಕೇಳು ಹೀಗೆ ನಾನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಅಹಲ್ಯೆಯ ರೂಪರಾಶಿಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅದ್ಭ್ಯನಾದೆನು. 1೯! 


ನಾನು ಅದ್ಭಶ್ಯನಾದ ಮೇಲೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಿದ 
ಅಹಲ್ಯೆಯ ಹುಚ್ಚಿ ನಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗೆಟ್ಟನು. ಅವಳ ಸುರೂಪವನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಮದನೆ 
ಜ್ವರದಿಂದ ತಪ್ತನಾದನು. ಜಂಬಾಸುರನೆನ್ನು ಕೆಡಹದ ಧೀರನಾದ ಶಚೀಪತಿಯು 
ಸಹ ಮಾನಧ್ವಜನೂ ಅನಂಗನೂ ಆದ ಮನ್ಮಥನ ಕೋಮಲಗಳಾದ ಕುಸುಮ 


ಬಾಣಗಳ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ॥೧೦॥ 


ಗೌತಮ ಖುಷಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಅಹಲ್ಯೆಯನ್ನು ಎಂದಿಗೆ ಕಂಡೇನು? 
ಎಂದಿಗೆ ಅವಳ ಕೆಂದುಟಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿ ಅಮೃ ತರಸವನ್ನು ಹೀರೇನು? ಮದನನ 
ಬಾಣಗಳೆ ಇರಿತವನ್ನು ಎಂದಿಗೆ ತನ್ಪಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲೆನು. ॥೧೧॥ 


5 


4೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. ೨ 


ಜೀವಿತುಂ ನೈವ ಪಶ್ಯೇನೈೆಂ ತದಾಶ್ಲೇಷಂ ವಿನಾ ಶುಭೆಮ್‌ [| 
ಏವಂ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪಂ ಗೌತಮೋಣಭೂತಗ್ಸ ಜಂಭೆಹಾ ॥೧೨॥ 


ಚಿಂತಯನ್ನೇನ ತಾಂ ಮಾರ್ಗೇ ಮಂನೇರಾಶ್ರೆಮಮಾಯಂಯ್‌ೌ ॥| 
ದದರ್ಶ ತಾಮಹಲ್ಯಾಂ ತು ಸ್ನಾತುಂ ಯಾತೇ ಸ ಗೌತಮೇ ॥೧೩॥ 


ಅಭ್ಯಂತರಗತಃ ಪ್ರೋಚೇ ಪ್ರಿಯೇ ಶಯ್ಯಾಂ ಶುಭಾಂ ಕುರು! 


ಸಾ ಚೋನಾಚ ಜಪಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಕಥಮದ್ಯಾಗೆತೋ ಗೈಹವ್‌ ॥೧೪॥ 


pe 








ಅಹಲೈಯ ರಮಣೀಯ ತನುಲತೆಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಈ ದೇಹೆದ 
ತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆನಾದರೆ ನಾನು ಬದುಕಲಾಕೆನೆಂದು ತೋರು- 
ವುದು. ಹೀಗೆ ಕೊರಗುತ್ತ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅಹಲ್ಯೆಯನ್ನು ಭೋಗಿಸಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಜಂಭವೈರಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಸಂಕಲ್ಪ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಗೌತಮ ಮುನಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 1೧೨! 
ಭೂ 
ಅಂತೂ ಅಮರಾನತಿಯಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಗೌತಮರ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇ 
ಆಗತಾನೇ ಗೌತಮ ಮುನಿಗಳು ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ನದೀ ತೀರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ್ದರು 


ಮಿಗೆ ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯನ್ನು ಅಹಲ್ಯೆಯ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲೇ ಇಳೆಯುತ 


ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಇದು ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾವ ಕಾಲವಾಯಿತು. ಏಕಾಂತದಪ್ಸಿರುವ 
ಲೋಕಸುಂದರಿಯಾದ ಅಹಸೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಿಸಿದನು. ೧,1 


ಗೌತಮ ರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಶತಶಕ್ರತುವು ಆಶ್ರಮದ ಒಳಕ್ಕೈ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಗೌತಮನ ಧ್ವನಿಯನ್ನೇ ಅನುಕರಿಸುತ್ತ " ಪ್ರೇಯಸಿ! ಕಾಮಭೋಗಕ್ಕೆ 
ಆಶೆಯುಂಟಬಾಗಿದೆ. ಕೂಡಲೇ ಶಯನೀಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಸಡಿಸು? ಎಂದು ನಿರ್ಲಜ್ಜ 
ನಾಗಿ ನುಡಿದನು. ಹೀಗೆ ನುಡಿನಾಗ ತನ್ನ ಕೃತ್ರಿಮ ರೂಪವು ಬಯಲಾದರೆ 
ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಗತಿ ಏನಾದೀತೆಂಬ ಅರಿವೇ ಆತನಿಗೆ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. "ಕಾಮಾತು- 
ರಾಣಾಂ ನಭಯಂ ನ ಲಜ್ಜಾ ಎಂಬುದು ಸುಳ್ಳೆ ಲ್ಲ. ಅಥವಾ ತಾನು ದೇವೇಂದ್ರನು, 
ಗೌತಮನಾದರೋ ಬಡಜೋಗಿ ನನ್ನನ್ನೇನು ಜಗ ಎಂಬ ದುರ್ಮದ 


ಉ.ಖು.೨] ಮೂನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 4೫ 


ದಿವೈವ ಸುರತೇಚ್ಛಾಂ ಕಂ ಕುರುಷೇತಿ ವಿಗರ್ಜಿತಾವ || 
ಗೌತಮ ಉವಾಚ 


ಅಹಂ ಸ್ಮಾತುಂ ಗತೋ ಯಾನತ್ತಾನದೇವಾಮರಾಪ್ಸರಾಃ ॥೧೫॥ 





ಎರಾ, 





ವಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು ಅಂತೂ ಅನನು ಮುಂದೊರೆದನು. ಅಹಲ್ಯೆೇಯಾದರೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ರಿ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾಪತಿವ್ರತಾಶಿಕೋಮಣಿಯೂ ತಪಸ್ವಿನಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದ ಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಪತಿಯಸ್ನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿತವಳು. ತನ್ನಸತಿಯ 
ನಡವಳಿಕೆಯು ಹಿಂದೆಂದೂ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾತಪಸ್ಟಿಯೂ, ಸರ್ವದಾ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲೇ ಮಗ್ಗನಾಗಿರುವವನೂ ಆದ ಗೌತಮನು ರತಿಸುಖಕ್ಕಾಗಿ, ಅದರಲ್ಲೂ 
ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಆತುರ ಪಟ್ಟವನಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಇಂದೇಕೆ ಹೀಗೆ ವರ್ತಿಸು- 
ವನು ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಅವಳು ಬಹಳ ಸೋಜಿಗಗೊಂಡಳು. ಮತ್ತು ಈ 
ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಪೇಕ್ಷೆಸಟ್ಟು ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯ- 
ದಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳ್ಕು "ಪ್ರಿಯತನು! ಇದೇನು? ಜಪಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇಂದೇಕೆ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಳ ಬೇಗನೇ ಹಂದಿರುಗಿದಿರಿ? ಮತ್ತು ಈಗೇಕೆ ನಿಮಗೆ ಕಾಮ 


ಭೋಗ ಬಸುರು? ॥೧೪॥ 


ಹಗಲು ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಸಂಪರ್ಕಿಸುವುದು ನಿಂದ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಇದೇನು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಯದೇ? ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಏಕೆ ಈಗ ರತಿಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಬಯಸುವೆ?” ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 


ಕೃ ಗೌತಮ:- 


ಇಂದ್ರನು ಅಹಲ್ಯೆ ಯು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಬಹುದೆಂದು ಮೊದಲೇ ಊಹಿಸಿದ್ದ 
ನೆಂದು ಶೋರುತ್ತದೆ. ಚ ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಜೀಹ ಬರಬಾರದೆಂದು 
ಒಡನೇ "ರಮಣಿ! ನಾನು ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನಷ್ಟೆ ? ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸನಿ ವೇಶ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. ದೇವಲೋಕದ ನಾರೀ ತಂಡವು ನದಿಗೆ ಜಲಕ್ರೀಡೆಗಾಗಿ 
ಬಂದಿತು. ॥೧೫॥ 


ಪ್ದ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖಿ.೨ 


ತತ್ರೈವ ಸ್ನಾತುಮಾಯೆತಾ ಜಾತಾ ನಗ್ಮಾಕ್ಷಿಗೋಚರಾಃ 
ಬಿಂಬಾಧರಾಸ್ಸು ಚಾರ್ವಂಗೀಶ್ವಾರುಪೀನಪಯೋಧರಾ8 0೧೬! 


ನ ಲಗ್ಗೆಂ ಮೇ ಮನೋ ದೇವಿ ಜಹೇ ಕಾಮಾಸ್ತ್ರಪಹೀಡಿತಮ್‌ ! 
ತತೋ ಹಮಾಶ್ರಮಂ ಯಾತೋ ರತಿಂ ದೇಹಿ ಪ್ರಿಯೇಂಧುನಾ ॥೧೭॥ 


ನೋ ಚೇತ್ಕಾಮಾಗ್ನಿನಾ ಡಗ್ನಂ ಮೃತಂ ಮಾಂ ಕ್ವನುಪೆಶ್ಯಸಿ || 
ಶಸೇ ತ್ವಾಂ ಪ್ರೆವ್ರಜಿಷ್ಯೇ ವಾ ನಿಗ್ರಹೀಷ್ಯೇ ಮನೋ ಭೃತಮ್‌ ॥೧೮॥ 





pe 





ನಿಹಾರೈಕ ಜೀವಿಗಳಾದ ಅಫ್ಸಕೆಯರು ನದಿಗೆ ಬಂದೊಡನೇ ನಿಸ್ಸಂಕೋಚ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮೈಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳಚಿಟ್ಟು ದಿಗಂಬರರಾಗಿ ಜಲವಿಹಾರಕ್ಕೆ 
ನದಿಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯರು. ಅವರೆ ತುಟಿಗಳು 
ತೊಂಡೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿವೆ. ಸುಂದರ ಹಾಗೂ ಉನ್ನತವಾಗಿರುವ 
ಉರೋರುಹಗಳು ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಸೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ॥೧೬॥ 


ಇಷ್ಟು ವಿಕ್ಲೇಪಗಳು ಇರುವಾಗ ಜೀನಿ! ನೀನೇ ಹೇಳು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಜಪ, ಧ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದೀತು? ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಗಳು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಾಮಪ್ರಜೋದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಹಳ ಪೀಡಿಸಿದವು. ನಾನು ನಿಲ್ಲ- 
ನಾರದೇ ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ನಿಂತಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಹುಚ್ಚೇ 
ಹಿಡಿಯುತ್ತಲಿತ್ತು. ಆದಷ್ಟು ಸಾವರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾನು ನೇರವಾಗಿ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಪ್ರಿಯೆ! ಈಗ ನೀನು ಧರ್ಮಶ್ರವಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಡ. ನನಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳೇ ಹಾರಿಹೋಗುವಂತಾಗಿವೆ- 
ಆದುದರಿಂದ ಬೇಗನೆ ರತಿಸುಖವನ್ನು ಕೊಡು. ॥೧೭॥ 


ಶುಸ್ಥವಾದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಬಂಧನೆಗಳನ್ನು ನೀನೇನಾದರೂ ಮುಂದೊಡ್ಡಿ 
ನನಗೆ ನಿನ್ನ ದೇಹಸಂಗಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಈ ಮದನಾಗ್ತಿಯು ನನ್ನನ್ನು 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ ಮಾಡಿಬಿಡುವುದು. ಇದನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ ನಾನು ಸತ್ರೇ 


ಹೋಗುವೆನು. ಆಮೇಲೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಲ್ಲೆ. ನಾನು ಇಷ್ಟು 


ಉ.ಖಿ.೨ ಮೂವತ್ತ ಸಿಗು ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅಹೆಲ್ಕೋವಾಚೆ:- 

ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಂ ದೇವಪೂಜಾಂ ಚೆ ತ್ಯಕ್ಷ್ವಾ ಕಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಶೇ ರತಿಃ! 
ನೋಂಚಿತಂ ತವ ಬ್ರಹ್ಮರ್ನೇ ತೆಥಾಪ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ಕರೋಮ್ಯಹಮ್‌॥.೯॥ 
ಭರ್ತುಃ ಶುಶ್ರೂಷಣಾದನ್ನೋ ಧರ್ಮೊ ನ'ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರಿಯಾಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ |! 
ನಾರದ ಉವಾಚೆ:- 

ಸ್ವರಾಕೃತಿಸ್ಟಭಾವೈಃ ಸಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಂ ಸ್ವುಮಿನಂ ನಿಜಮ್‌ ॥೨೦॥ 


ಸಗ ಲಬ. 











ಬಗೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದರೂ ನೀನು ಈಗ ಅನುಕೂಲೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಒಂದೇ ಸಾಯು 
ವೆನು. ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಘೋರವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸಿ ಚಂಚಲವಾದ ನನ್ನ ಈ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಡೆಹಿಡಿದು ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗುವೆನು ಇದರೆ ಮೇಲೆ 
ನಿನಗೆ ಯಾವುದು ಸರಿದೋರುವುದೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ಅವಳನ್ನು 
ಇಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಿದನು. ॥೧೮॥ 

ಅಸಲ್ಯಗೆ ಬಹಳ ಕನ್ಟಕ್ಕಿಟ್ಟುಕ್ಕೊಂಡಿತು. ಸಂಗಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದರೆ ಧರ್ಮವು 
ನಶಿಸುವುದು. ಒಸ್ಸದೆದ್ದರಿ ಸತಿಯ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗಬೇಕು. ಇಂತಹ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ ಅಹಲೈಯು ಧೈರ್ಯಗೆಡದೇ ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 


ಅಹಲೈ:- 


ನಾಥ! ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ದೇವರ ಪೂಜೆ, ಜಪ ಮೊದಲಾದ ನಿಮ್ಮ ನಿತ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಈ ಹೆಗಲು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ರತಿಸುಖವನ್ನು ಬಯಸಿಬಂದಿರಿ? ಇದು ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ನಿಮಗೆ ಉಚಿತವೇ? 
ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷೆ! ನಿಮ್ಮ ಈ ಕಾಮಾತುರವು ನ್ಯಾಯಬದ್ಧ ವಾಡುದೆಂದು ನನಗೇನೋ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಪತಿ. ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ ನಿಮ್ಮ ಛಂಪೋನುವರ್ತನವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದೇ ಪೆತ್ಲಿಯಾದ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗ 
ದಿದ್ದರೂ ನಿಮಗಾಗಿ ಈಗ ರತಿಸುಖಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವೆನು. 1೧೯! 


ಗಂಡನನ್ನು ಸೇವೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವು 
ಪತ್ತಿಯಾದ ನನಗೆ ಮತ್ತಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಾರದರು: 

ಧ್ವನಿ, ಮೈಕಟ್ಟು, ಸ್ವಭಾವ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಕಂಡು 


ಷ್ಠ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ವಿವೇಶ ಶಯನೇ ರಂತುಮಹಲ್ಯಾ ಸಹ ವಜ್ರಿಣಾ |! 
ನಿಃಶಂಕಂ ಚುಂಬನಾಶ್ಲೇಷನೀವೀವಿಸ್ರಂಸನಾದಿಭಿಃ 1೨೧॥ 


ಆಕೃತ್ಯಾ ಗೌತಮಸ್ಯೈನಂ ಚಕ್ರೀಡೇ ಜಂಭೆಹಾ ತಯಾ || 
ದಿವ್ಯಾನ್ಸಂಧಾನುಷಾಘ್ರಾಯ ಚಕಿತಾ ಶಂಕಿತಾ ಭೃಶಮ್‌ ೨೨" 


ತರ್ಕಯಾಮಾಸ ಮನಸಿ ಕಿಮಯಂ ಕೂಟರೂಪವಾನ್‌ || 
ಕಲಂಕೋಂಯಂ ಮಮ ಭೃಶಂ ಚೆಂದ್ರಸ್ಕೇವ ಭವೇನ್ನು ಕಿಮ್‌'!೨೩! 








ಬರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅಹಲೈಗೆ «ಬಂದಿರುವವನು ಗೌತಮನಲ್ಲ' ಎಂಬ ಸಂಶೆ 
ಯವೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಪತಿ ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. 1೨೦! 


ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು ಶಯನಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೇ ಕರೆದೊಯ್ದು 
ಕಾಮಭೋಗಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲೆಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದಳು. ಕೃ ತ್ರಿಮವೇಷದ ಗೌತಮನು 
ಚುಂಬನ್ಕ ಆಲಿಂಗನ ಮೊದಲಾದ ಶೃಂಗಾರ ಜೇಫ್ಟೆಗಳನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. sl 


ತಾನು ಗೌತಮನಂತೆ ರೂಪವನ್ನು ಬದಲಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು 
ಇವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಮತ್ತು ಜಪತಪಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ಗೌತಮನು 
ಈಗಲೇ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬರುವುದಂತೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಜಂಭ 
ವೈರಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಅಹಲ್ಯೆಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವರೆಗೂ ಉಪಭೋಗಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇಂದ್ರನು ದೇವಲೋಕದ ದಿವ್ಯಗಂಧವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕ್ಟೊಂಡಿದ್ದ 
ನಾದುದರಿಂದ ರತ್ಯ ವಸಾನದಲ್ಲಿ ಈ ಸುಗಂಧವು ಅಹಲ್ಯೆಯಃಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 
ಅವಳು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಈ ಗಂಧಾನುಭವನಿಂದೆ ಚಕಿತಳಾಗಿ ಸಂಶಯಗೊಂಡಳು 
॥.೨.೨॥ 

ಇವನು ವೇಷವನ್ನು ಬದಲಿಸಿ ಬಂದವನಿರಬಹುದೇ? ಕಾಮರೂಪಿಗಳು 

ಹೀಗೆ ರೂಸನ್ನು ಮರೆಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಸುಂದರಿಯರನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವರಂತೆ. 


ತಾ ಮೂನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯ 


ಉಭೇ ಕುಲೇ ಮೇ ನಷ್ಟೇ ಕಿಂ ದುಷ್ಪಸ್ಯಾಸ್ಯ ತು ಸಂಗೆಮಾತ |! 
ದರ್ಶಯಿಷ್ಯೇ ಕಥಂ ಲೋಕೇ ಯೆಶ:ಶ್ಯಾಮಂ ಮುಖಂತ್ರಿದಮ್‌!೨೪॥ 
ನಯಿಷ್ಯತಿ ಗತಿಂ ಕಾಂ ಮೇ ಪ್ರಿಯೋ ಭರ ತು ಮಾಂ ಮಂಧಿಃ! 
ಪಪ್ರ ಚ್ಛೆ ತಂ ಶತಂ ಕೋಪಾತ್‌” ಕೋಸಿ ತ್ವಂ ಕೂಟಿರೂಪಧೃಕ್‌ [೨೫॥ 
ನಿಶ್ವಸ್ತಾ ಸ್ವಾಮಿರೂಪೇಣ ವದ ನೋಚೇಚೈಸಾಮಿ ತೇ || 

ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಶಾಪಭೀತೋಂಸಾವಾವಿಶ್ಚಕ್ರೇ ನಿಜಂ ವಪುಃ ॥೨೬॥ 


ರಾಗಾ ರದಿ. 





"ಗುರುಪತ್ಲಿ'” ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಗಮನಿಸದೇ ಕಾಮಮಾತ್ರಾಸಕ್ಷ್ಮಚಿತ್ತನಾದ 
ತಾರೆಯನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ರಮಿಸಿದ ಕಲಂಕಿಯಾದ ಚಂ ದ್ರಕಂತೆ ಇವನೂ 
ದುಷಾ ಶತ್ಮನಾಗಿದ್ದು ದಿಲಿ ನಿಜವಾದರೆ ಮುಂದೆ ಗತಿ ಏನು? 1೨1 


ಸಿ 


ನಾನು ಜನಿಸಿದ ಹಾಗೂ ಸೇರಿದ ಎರಡು ಕುಲಗಳನ್ನು ಅ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿ 
ನಲ್ಲವೇ? ದೇವರೇ ಇವನು ಕೂಟರೂಸಿಯಾಗದೇ ಇರಲಿ. ಇವನು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಪತಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಪಾಪಿಯ ಸಂಗದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟಳಾದ ನಾನು ಯಾನ 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಅನಯಶಕಲುಹಿತವಾದ ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಜನರಿಗೆ ತೋರಿಸಲಿ? 


ಆರ್ತತ್ರಾಣಸರಾಯಣ! ಇದು ಹೀಗಾಗದೇ ಇರಲಿ. ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. soil 


ನನ್ನ ರಮಣನಾದ ಮಹರ್ಷಿ ಗೌತಮನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದರೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಎಂತಹ ದುರ್ಗತಿಗೆ ಕಡುಮಾಡುವನೋ? ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿದಳು. ಬಂದವನನ್ನು ಸೂಕ್ಷ, ವಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿ 
ದಳು. ವಿಷಯವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಕೇಳಬೇಕೆ? ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಕೋಪಾನಲವು ಉರಿದೆದ್ದಿತು. ಕೃತ್ರಿಮಿಯಾದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಗದ್ದರಿಸಿ ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದಳು. "ಲೋ ಕೃತಿ ತ್ರಿಮಿಯೇ? ಗೌತಮರ ವೇಷದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ನೀನಾರು? 


ನಿಜಸೆಂಗತಿಯೆನ್ನು sd ॥೨೫॥ 
ನನ್ನ ಸತಿದೇವನಾದ ಗೌತಮ ಮಹೆರ್ಷಿಯೆಂತೆ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 


ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ಉಪಭೋಗಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನೀನಾರು? ನಿಜವಾಗಿ 
ಹೇಳು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಘೋರವಾಗಿ ಶಪಿಸುವೆನು. ಇಲ್ಲವೇ ನನ್ನ ಪತಿಯ 


೪ತ ಶ್ರೀ ಗಷಿಕಿತ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖು.೨ 


ದಿವ್ಯಾಭರೆಣಸಂಯೆಂಕ್ಷಂ ಕಿರೀಟಿಕಟಕಾಸ್ವಿತೆಂ 1! 
ಕುಂಡೆಲಾದ್ಭುತದೀಪ್ರೀಭಿರ್ನಿಲಸನ್‌ ಮುಖಪಂಕಜವಮ್‌ ॥0೨೩॥ 


ಉವಾಚ ಸೆ ತತಸ್ತಾಂ ತು ವಿದ್ಧಿ ಮಾಂ ತಂ ಶೆಚೀಪತಿಮ್‌ || 
ಲಾವಣ್ಯದರ್ಶನಾತ್ತ್ವೇಂಹಂ ನಿಹ್ವಲೋ ಮದನಾಗ್ನಿನಾ 1೨೮! 


ನ ಲೇಭೇ ಕುತ್ರ ಚಿಚ್ಛರ್ಮ ತತ ಇತ್ಮೆಂ ಕೃತಂ ಮಯಾ !! 
ಇತೊಆಪಿ ಮಾಂ ಭಜಸ್ವಂ ತ್ವಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇಶ್ವರಮಾದರಾಶ್‌ ೨೯ 








ಪಾದೋದಕವನ್ನು ತಂದು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು. 
ಅಹಲ್ಯೆಯ ಕೋಪಸಪೂರಿತ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲಿ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವಳೋ 
ಎಂದು ಹೆದರಿದ ಇಂದ್ರನು ಒಡನೆಯೇ ತನ್ನ ರೂಪವು ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 

॥೨೬॥ 


ದಿವ್ಯವಾದ ಆಭರಣ, ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕಿರೀಟಿ. ಮಣಿಕುಂಡಲಗಳು ಇವು- 
ಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ತನ್ನ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ಅಹಲೈಗೆ ತೋರಿ 
ಸಿದನು. 1೨೭॥ 


ಅಹಲ್ಯೆ ! ಕೋಸಮಾಡಬೇಡ. ನಾನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನನನಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು 
ಶಚೀಪತಿಯಾದ ದೇವರಾಜನೆಂದು ತಿಳಿ. ಲೋಕೈಕ ಸುಂದರಿಯಾದ ನಿನ್ನ 
ಲಾವಸ್ಯಾ ತಿಶಯವನ್ನು ಕೇಳ್ತಿ ಕಂಡು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕಾಮವಾಸನೆಯುಂಬಾ- 
ಯಿತು. ಮದನಾಗ್ತಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಲು ನಾನು ಬಹಳ ಕಳವಳ 
ಗೊಂಡೆನು. 1೨೮॥ 


ಈ ಅಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಗೊಡಬಾರದೆಂದು ನಾನೂ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ. 
ಕಾಮಬಾಥೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನಿಜರೂಸದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು 
ರಮಿಸೋಣನವೆಂದರೆ ನೀನು ಪರಮ ಪತಿಪ್ರತೆಯಾದುದರಿಂದ ನನ್ನೆ ಆಶಯವನ್ನು 
ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ನನಗೆ ಶಾಸವಿತ್ತು ನನ್ನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡಬಹುದೆಂದು ಹೆದರಿದೆ. 


ಉಊ.ಖಿ. 3] ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ಶ್ರುತ್ತೇತ್ಫಂ ವಚನಂ ತಸ್ಯ ಮುಸಿಪಶ್ಚೀ ರುಷಾಸ್ವಿತಾ ॥ 
ವಮಂತೀವೆ ಮುಖಾಜ್ಞಾ _ಲಾಂ ಜಗಾದ ತ್ರಿ ದಶಾಧಿಪರ್ಮ ॥೩೦॥ 


ಅಸ್ಕ ಶೇ ವಪುಷಸೋ ಮೂಢ ಮದ್ಭರ್ತರಿ ಸಮಾಗತೇ !! 

ಅವಸ್ಥಾ ಕಾ ಭನೇನ್ಮಂದ ನೆ ಜಾನೇಃಹೆಂ ಶತಕ್ರತೋ ॥೩೧॥ 
ಭನನ ಇಷು 
ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಪೂಕೈಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಛದ್ಮರೂಪದಿಂದ ಬರಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಈಗ ಪ್ರಮಾದವಾದರೂ ಏನಾಯಿತು? ನೀನೇನೂ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯ 
ನೊಡನೇ ರಮಿಸಿಲ್ಲ. ದೇವೇಂದ್ರನಾದ ನನ್ನೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸಿರುವೆ. ಮಾನವರಾದ 
ವರಿಗೆ ದೇನೇಂದ್ರನೊಡನೇ ಭೋಗ ಸಿಕ್ಕುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಭಾಗ್ಯವೆಂದೆಣಿ 
ಸಿದೆಯ? ಸಕಲಭೂತಗಳೂ ನನ್ನಧೀನದಲ್ಲಿರುವುವು. ಮರ್ತ್ಯರಾದ ನೀವು ಅನೇಕ 
ಸಹಸ್ರವರ್ಷ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ನನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲೂ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಪುಣ್ಯ ಫಲಗಳನ ಒನುಭವಿಸಬೇಕಲ್ಲವನೇ? ಏನೋ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಾಂತರದ ಸುಕೃತ 
ವಿಶೇಷದಿಂದೆ ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೋಹವುಂಟಾಯಿತು. ನಿನ್ನಂತಹ ಅಮೌಲ್ಯ 
ನಾರೀರತ್ನಕ್ಕೆ ಬಡಜೋಗಿಯಾದ ಗೌತಮನಂತಹೆ ಖುಹಿಯು ಎಂಜೆಂದಿಗೂ 
ಪತಿಯಾಗಲು ಅನರ್ಹ. ಆದುದರಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸು. ದುಡುಕ 
ಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಈ ಧರ್ಮಮೌಢ್ಯವನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವಾಗು. 
ಇದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ? 1೨೯1 


ಇಂದ್ರನು ನಿರ್ಲಜ್ಜತನದಿಂದ ಆಡಿದೆ ಕೀಳ್ಚರ್ಜೆಯ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಅಹಲ್ಯೆಗೆ , ಕ್ರೋಧವು ನೆತ್ತಿಗೇರಿತು. ಮುಧಿಪತ್ಸಿಯು ಕೋಪಾತಿರೇಕದಿಂದ 


ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಮುಖದಿಂದ ಉಗುಳುವಳೋ ಎಂಬಂತೆ ಬಿಸಿಯಾಗಿ 
ಉಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ ಸ್ವರ್ಗದೊಡೆಯನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. ೩೦! 


ಅಧಮ! ನೀನು ಮಾಡಿದ ಈ ಅಪಚಾರವು ಸಾಮಾನ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆಯ? 
ನನ್ನ್ನ ರಮಣನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದು ಅವನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಈ 
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೪೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ್ಮಖ. ೨ 


ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಭಗ್ನಂ ದುಷ್ಟಾ ಪಾಪೀಯಸಾ ಮಮ 
ಕಾಮವಸ್ಥಾಂ ಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ಶಾಪಾದ್ಲೌತಮವಾಗ್‌ಭವಾತ್‌ ॥೩೨॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡೇ ಆಹಲ್ಯಾಧರ್ಷಣಂ 
ನಾಮ ಸಿಂಶತಿತನೋೊಆಧ್ಯಾಯಂಃ aol ೨॥ 


ವಾರಾ 





ದಿವ್ಯದೇಹದ ಪರಿಣಾಮನೇನಾಗಬಹುದು? ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಗೆಯ? ನೀನು 
ನೂರಾರು ಅಶ್ವಮೇಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇವರಾಜನಾದರೂ ಗಳಿಸಿದ ಗೌರವನೇನು ? 
ಇದೇ ಅಲ್ಲವೇ? ಗೌತಮ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ 
ದೇವೇಂದ್ರ ಪದವಿಯ ಮೇಲೆ ಆಸೆ ಇದೆಯೇ? ನೀನು ಮಂದಪುಜ್ಞ. ಆದುದರಿಂದ 
ಈಗಲೇ ನಿನಗೆ ಬರಲಿರುವ ಘೋರಾವಸಾನವನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯಲಾರೆ. 
ನಿನಗಾಗುವ ಮುಂದಿನ ಗತಿಯನ್ನು ನಾನೂ ತಿಳಿಯಲಾಕೆ. 1೩೧॥ 


ಪಾಪಾತ್ಮನಾದ ನೀನು ನಿನ್ನ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ನನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವನ್ನು 
ಭಂಗಗೊಳಿಸಿಜಿ. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನನ್ನ ಪತಿ ಗೌತಮೆ ಮಹರ್ಷಿಯ ಮುಖದಿಂದ 
ಹೊರಟಿ ಶಾಪವು ನನ್ನನ್ನು ಎಂತಹೆ ದುರ್ದಶೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡುವುದೋ? ಕಾಣೆ. 
ಎಂದು ಮನಃಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದಳು. ೩.೨1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅಹಲ್ಯಾ ಧರ್ಷಣವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. ॥ 


ಅಥ ಏಕತ್ರಿಂಶತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


ರು ಕಾಂ ಗೆದ ಉವಾಚ: 


ಆಗತೇ ಗೌತಮೇ ಕೋವಾ ವೃತ್ತಾಂತೋ*ಭೂನ್ಮಹಾಮುನೇ || 
ವದಮೇಸಕಲಂತಂತು ಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಮಹತೀ ಮಮ ॥೧॥ 


ನಾರದ ಉವಾಚ: 


ನಿತ್ಯಕರ್ಮ ಸಮಾಷ್ಯೈವ ಸ್ವಾಶ್ರಮಂ ಗೌತನೋ ಯಯಾ ॥| 
ಆಕ:ರ್ಯ ನಿಜಪತ್ತೀಂತಾಂ ದೇಹಿ ಸಾದೋದಕಂ ಮಮ !ಂ೨॥ 








ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರುಕ್ಮಾಂಗೆದ:- 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ನಾರದರೆ! ತಾವು ಹೇಳಿದ ಈ ಕಥಾನಕವು ಅದ್ಭುತ 
ವಾದುದು. ದೇವೇಂದ್ರನಂತಹ ಸುಸಂಸ್ಕೃತರು ಸಾಮಾನ್ಯ: ಮಾನವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು. 
ಮೋಹಿಸುವುದೆಂಬುದು ಬಹಳ ಸೋಜಿಗವೇ ಸರಿ. ದೇವ ಮೂಲವನ್ನು ಶೋಧಿಸ 
ಬಾರದೆಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುವರು. ಇರಲಿ, ಗೌತಮ ಮಹರ್ಷಿಯು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದಮೇಲೆ ಏನೇನು ನಡೆಯಿತು? ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ 


ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಸಮಗ್ರವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ 
ಬಹಳ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗಿದೆ. ಗ! 


ನಾರೆದ:- 

ರಾರ್ಜ! ಕೇಳು. ಗೌತಮ ಖುಹಿಗಳು ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯಕರ್ತವ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ಬಂದರು. ಬಂದೊಡ 
ನೆಯೇ ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯದ ಪದ್ಧ ತಿಯಂತೇ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಪತ್ತಿಯಾದ ಅಹಲ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕೂಗಿ, "ಕಾಲುಗಳೆನ್ನು ತೊಳೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳಲು ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಅಹಲ್ಯೆಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನಡೆದುಹೋದ ದುರ್ಫೆಟನೆ 


ಬಬ್ಬ ಶಿ ೬ ಗಣೇಶ ಪ್ರುರಾಣ [ಉ.ಖ 
ಕಿಮರ್ಥೆಂ ನಾಗತಾದ್ಯ ತ್ವಂ ಸಂಮುಖಂ ಮನು ಪೂರ್ವವತ್‌ || 
ನ:ನೀತಮಾಸನಂ ಕಸ್ಮಾತ್‌ ಕಫಂ ಚಾರು ನ ಭಾಷಸೇ 1೩ 


ಶ್ರುತ್ರೇತ್ಥಂ ವಚೆನಂ ತಸ್ಯ ನೇಪೆಮಾನ: ಲತೇಃವ ಸಾ || 
ಅಧೋಮುಖೀ ವಿನಿರ್ಗಮ್ಯ ಮುಹೂರ್ತಾನ್ಮುನಿಮಾಯೆಯ್‌ೌ ॥೪॥ 








ಯಿಂದ ಜೀವವಿದ್ದೂ ಶವದಂತಾಗಿದ್ದಳು. "ಮುಂದೇನು ಗತಿ? ಎಂದು. ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದ ಅಹತ್ಯಗೆ ಪತಿಯು ಕರೆದದ್ದು ಕೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಅವನೆದುರು 
ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲು ಧೈೈರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಭಯವಿಹ್ವ ಲಳಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರ 
ನಿಂದ ತನಗುಂಟಾದ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ ಲಜ್ಜಿ ತಳಾದುದರಿಂದಲೂ ಆಶ್ರಮದ ಹೊರ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಬಿಗುಮಾನವನ್ನು ಕಂಡು 
ಗೌತಮರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ, ಸಂಗತಿ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹವೂ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಸರಳ ದೆಯರಾದ ಗೌತಮರು ಪಪ್ಲಿಯ ಈ ಹೊಸಬಗೆಯ ನಡ 
ವಳಿಕೆಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಪ್ರಸ್ಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೨॥ 


ಪ್ರಿಯತಮೆ! ಅಹಲ್ಯೆ | ಇದೇನೀ ಹೊಸಪರಿ? ನೀನೇಕೆ ಆಶ್ರಮದ ಬಾಗಿಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಎಂದಿನಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಇಂದು ಸ್ವಾಗತಿಸಲಿಲ್ಲ? ಆಸನವನ್ನೇಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸಿಲ್ಲ? ಅದೇಕೆ ಪ್ರಿಯವಚನಗಳನ್ನಾಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸಲೊಲ್ಲೆ ? 15 

ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪತಿಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಕೇಳಿದ ವಿಶ್ವಾಸಪೂರ್ವಕವಾದ 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಹಲೈಯು ಭಯದಿಂದ ಎಳೆಯ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ 
ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಮಾತನಾಡುವ ಧೈರ್ಯ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮುನಿಯು ಕರೆದ ಒಂದು ಕ್ಷಣದ ಮೇಲೆ ಗೌತಮರ ಬಳಿಗೆ 


ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಂದಳು. ॥೪॥ 


ಉ.ಖು.೨ ಮೂವತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೫ 


ಸಾಷ್ಟಾಂಗೆ ಪತಿತಾ ಭೂಮೌ ತೆತ್ಪಾದೋಪರಿಮಸ್ತಕಾ!! 


ವಿಹ.ಲಾ ಶಾಪಭೀತಾ ಸಾ ಶನೈರಥ ಜಗೌ ಮುನಿರ್ಮ 0೫1 


ಉಷಸಿ ತ್ವಂ ಪ್ರಯಾತೋಸಿ ಸ್ನಾನಂ ಕರ್ತುಂ ನಿಜ: ವಿಧಿಮ್‌ ॥ 
ತನರೂಪೆಧರೋ ದುಷ್ಟೋ ದೇನೇಂದ್ರೋ ಮಾನುವಾಚ ಹ ೬ 


ದೃಷ್ಟಾ ವರಾಪ್ಸರೋಭ್ಯೋಸಿ ಸುಂದರೀ ಕಾಮಿನೀ ಮಯಾ || 
ನಮೇ ಮನೋ ಜಪೇ ದೈವೇ ವಿಧೌ ನಿತ್ಯೇ ಸ್ಥಿರಂ ಭವೇತ್‌ ॥೭॥ 
——— 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗಿ ಯಷಿವರ್ಯರಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾ 
ಪತಿರಾಜನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲಿಟ್ಟಳು. ಶಾಪಭಯೆದಿಂದ ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗಿದಳು 


ದಿಕ್ಕೇ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ವಿಧಿ ಇಲ್ಲ. ಹೇಳಿದರೆ 





0ಗವೆರಗಿದಳು. ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು 


ಶಾಪ ಸಿದ್ಧ, ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದೆ ನಡೆದ ಅಚಾತುರ್ಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. sll 


“ಭಗರ್ವ! ದಾಸಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಬೇಕು. ಇಂದೊಂದು ಅಸಂಗತ 
ನಡೆಯಿತು. ಇಂದು ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ತಾವು ಸ್ನಾನಾನ್ಸಿಕಗಳಿಗಾಗಿ ನದೀ ತೀರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೋದ ಸ್ಟಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಐಶ್ವರ್ಯ ಮದಮತ್ತನೂ ದುಷ್ಟನೂ ಆದ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ನಿಮ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 

lal 

ಅಫ್ಸರೆಯರಿಗಿಂತಲೂ ರಮಣೀಯ ರೂಪವುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಕಾಮಿನಿಯನ್ನು 
ನಾನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡೆನು. ಒಡನೆಯೇ ನನ್ನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಶಿಥಿಲಗೊಂಡವು. 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಚಲಿಸಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಎಂದಮೇಲೆ ಜಪ, ದೇವ 
ಪೂಜಾ ಮೊದಲಾದ ಫಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ಸ್ಥಿರಗೊಂಡೀತು? 
Well 


೪೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ೨. 


ಪರಾವೃತ್ಯಾಗತಸ್ತಸ್ಮಾದ್ರತಿಂ ಮೇ ದೇಹಿ ಶೋಭನೇ |! 
ತ್ವಮೇವೇಾತಿ ಮಯಾ ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಕೃತಂ ವಾಕ್ಯಂ ತಥೈವ ತತ್‌ Well 


ಏವ್ಯಗೆಂಧಾನುಪಾಘ್ರಾಯ ವಿಕಲ್ಪೋ ಮೇಂಭವತ್ಪುನಃ॥ 
ದುರಾತ್ಮನ” ಕೋಸಿ ನೋ ಬ್ರೂಹಿ ನೋ ಜೇದ್ಬಸ್ಮ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥೯॥ 


ಇತಿ ಶಾಪಭಯಾಜ್ಞಾತಃ ಪ್ರೆಕಟಖೋ ಬಲಸೂದನೆ: ॥ 
ತಾವದೇವ ಭವದ್ವಾಕ್ಯಂ ಶ್ರುತಂ ತು ಮುನಿಸತ್ತಮ Heol 


ಲಜ್ಜಯಾ ನಾಗತಾ ಶೀಘ್ರಮಪರಾಧಂ ಕ್ಷವುಸ್ತ ಮೇ ॥ 
ಸ,ಯೆಂ ನಿನೇದನೇ ದೋಷೋ ದೋಷೋ ಪರನಿಮೇಡನೇ ॥೧೧ೆ॥ 








ಕಾಮನ ತಾಪವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. 
ಶೋಭನಾಂಗಿ! ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನನಗೆ ಮೊದಲು ರತಿಸುಖವನ್ನು ಕೊಡು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಕೃತಿ, ಸ್ವರ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಚ್ಚಳಿಯದಂತೆ ಹೋಲುತ್ತ 
ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಬಂದು ರತಿಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದವನು ಬೇರೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನಾನು ತಿಳಿಯಲಾರದೇ ಹೋದೆನು. ಮತ್ತು ಅವನ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ರತಿಸುಖಕ್ಕನು- 
ವಾದೆನು. ಅವನು ನನ್ನೊಡನೆ ರಮಿಸಿದನು. 1೮॥ 


ರತ್ಯವಸಾನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನೆ ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟ ಸುಗಂಧವು 
"ಇವನು ಪತಿಯಲ್ಲ' ಎಂಬ ಸಂಶಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿತು. ಆಗ ನಾನು 
ನೋಪಗೊಂಡು ದುರಾತ್ಮ? ನೀನು ಯಾರು? ಒಡನೆಯೇ ಹೇಳು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ನೀನು ದಹಿಸಿಹೋದೀ! ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 8೯॥ 


ನಾನು ಶಪಿಸಬಹುದೆಂದು ಭಯಪಟ್ಟು ಬಲವೈರಿಯು ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ 
ಪುಕಟನಾದನು. ಮುನಿಸತ್ತಮ |! ಅಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ತಾವು ಕೂಗಿದ ಶಬ್ದವು 
ಕೇಳಿತು. ॥೧೦॥ 


ಅಸಂಭವನೀಯವಾದ ಈ ದುರ್ಫೆಟನೆಯಿಂದೆ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ನಾಚಿಕೆಯೂ 
ಅಸಹ್ಯವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡಮಾಡಿದೆನು. 


ಉ.ಖ.) ಮೂನತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ಮುಂತ್ರಾಯುರ್ಗ್ಯಹರಂಧ್ರಶ್ರೀರತಯಶ್ಹ್‌ಷಧಾನಿ ಚೆ 
ಮಾನಾಪಮಾನದಾನಾನಿ ಪ್ರಕಟಾನಿ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ [೧೨॥ 


ಇತ್ಮಂ ನಿಶಮ್ಯ ಸ ಮುನಿಃ ಕೋಪವ್ಯಾಕುಲಿತೇಂಂದ್ರಿಯಃ | 
ಶೆಶಾಪೆ ವನಿತಾಂ ಸ್ಪೀಯಾಂ ದುಃಶೀಳೇ ತ್ವಂ ಶಿಲಾ ಭೆವ ॥೧೩॥ 


ನಾಜ್ಸಾಸೀನೋ ಸ್ತರೂಪಂ ತೆಂ ಸ್ವಭಾವಂ ಚೇಷ್ಟಿತಾನಿ ಚ॥ 
ಪರೇ ಪುಂಸಿ ನಿಮಗ್ಗೆಂ ತೇ ಯತಶ್ಚೇತೋಂತಿಕಾವುಕೇ ॥೧೪॥ 








ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ಈಗ ನಡೆದಿರುವ ಅಚಾತುರ್ಯವಾದೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾನೇ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ತಿಳಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ದೋಷವೂ ನನಗುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ” 
ಈ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸದೇ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯಾಗಲೀ 
ಅಥವಾ ಇನ್ನಾರಾವರೂ ನಿಮಗೆ ಈ, ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನನಗಿಂತಲೂ ಮುಂಚೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದ ರಾಗಲೀ ಆಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ನಾನು ದೋಷಿಯಾಗುತ್ತಲಿದ್ದೆ ನು. !ಣಂ॥ 


ಮಂತ್ರ, ಆಯುಃಪರಿಮಿತ್ತಿ ಗೃಹೆಚ್ಛಿದ್ರ, ಸಂಪತ್ತು, ರತಿಕ್ರೀಡೆ, ಔಷಧ, 
ಮಾನಾಪಮಾನಗಳು ಮತ್ತು ನಾವು ದಾನಮಾಡುವುದು ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಬಹಿರಂಗ ಪಡಿಸಬಾರದೆಂಬುದೇ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾಜಿ.' lla.sll 

ಅಹೆಲೈೇಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಗೌತಮ 
ಮುನಿಯು ಕೋಪಾಂಧನಾಗಿ ಹೋದನು. ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಆಲೋಚಿಸು 
ವಷ್ಟು ಕೂಡ ಸಹನೆ ಅವನಿಗೆ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. "ದುಷ್ಟಸ್ವ ಭಾವದವಳಾದ ನೀನು 
ಕಲ್ಲಾಗಿಹೋಗು' ಎಂಬುದಾಗಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಅಹೆಲೈಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ 
ಶಪಿಸಿದನು. ॥೧೩॥ 

ಮತ್ತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. "ಇಷ್ಟುಕಾಲ ನೀನು ನನ್ನೊಡನಿದ್ದು ನನ್ನ 
ಸ್ವಭಾವಶೀಲಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದೇ ಹೊದೆಯ? ಇದು ನಂಬಬಹುದಾದ 
ಸಂಗತಿಯೇ ? ಅತಿಕಾಮುಕೆಯಾದ ನಿನಗೆ ಪರಪುರುಷನ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಹೆಚ್ಚು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಗುರುತು ಸಿಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ನೆಪವನ್ನು ಹೂಡಿ ಅವನೊಡನೆ 
ರಮಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ ? ॥೧೪॥ 


೪೮ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಯದಾ ದಾಶರಥೀರಾಮೋ ಭ್ರಮದ್ರಾಜಾ ವನೇ ವನೇ || 
ತಸ್ಯಾಂಘಿಸ್ಪರ್ಶನಾದೇವ ಸ್ವಂ ರೂಪಂ ಪ್ರೆತಿಪತ್ಸ್ಯಸೇ ॥೧೫॥ 
ನಾರದ ಉವಾಚ:- 

ತದ್ಬೆವ ಸಾ ಶಿಲಾ ಜಾತಾ ತಪೋಸಿಧಿನಚೋಬಲಾತ್‌ ॥ 
ತಸ್ಯಾಃ ಶಾಪಂ ಸಮಾಕರ್ಣ ಚಕಂಪೇ ಪಾಕಶಾಸನಃ ॥೧೬॥ 





ಕೋಪದ ಭರದಲ್ಲಿ ನಿರಪರಾಧಿನಿಯಾದ ಅಹಲ್ಯಾದೇವಿಯನ್ನು ಅಪರಾಧಿನಿ 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಶಾಪವನ್ನೇನೋ ಇತ್ತರು. ಆದರೆ ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಕೋಪವು 
ಅನರ್ಥಕಾರಿ ಎಂಬುದು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂತು. ಅಪರಾಧ ಯಾರದು ? ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ಧ್ಯಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅರಿತರು. ತಮ್ಮ ಮುಂಗೋಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬೇಸತ್ತರು. ಅವರ 
ಮುಖದಿಂದ ಶಾಪವಾಣಿಯಂತೂ ಹೊರಟುಹೋಗಿದೆ. ಶಪ್ತರಾದವರು ಅಪರಾಧಿ 
ಗಳಾಗಿರಲಿ, ಅಥವಾ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, ಅವರು ಶಾಸನನ್ನಂತೂ ಅನುಭವಿಸಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕು. ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ಶಾಪಪರಿಹಾರದ ಕಾಲವನ್ನಾದರೂ ಅಹಲ್ಯೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಉಪಕರಿಸೋಣವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅವಳಿಗೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸತೊಡಗಿದರು. ಎಲೌ! 
ಅಹಲ್ಯ! ಕೇಳು. ಮುಂದೆ ೨೪ನೆಯ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ರಾಮನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಧಶರಥ ರಾಜನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಅವನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
ರೊಡನೆ ಅರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅವನ ಚರಣಕಮಲಗಳ 
ಧೂಳಿಯು ಕಲ್ಲಾದ ನಿನಗೆ ಸೋಕುವುದು. ಅದೇ ನಿನಗೆ ಶಾಪದ ಅವಧಿ. ಆಗ 
ನೀನು ಶಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತಳಾಗಿ ಪುನಃ ನಿನ್ನ ಈ ಮನೋಹರವಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದುನೆ ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. !೧೫॥ 
ನಾರದ:- 

ತಪೋನಿಧಿಯಾದ ಗೌತಮರ ವಾಕ್ಟ್ರ ಭಾವವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ನೋಡು 
ಅವರ ಮುಖದಿಂದ ಶಾಪದಚನವು ಹೊರಟದ್ದೇ ತಡ. ಕೂಡಲೇ ಅಹಲೈಯು 
ಕಲ್ಲಾಗಿ ಬಿದ್ದಳು. ಗೌತಮರು ಅಹಲ್ಯೆಯನ್ನು ಶಪಿಸಿದರೆಂಬ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆ ಇಂದ್ರನು ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗಬಹುದೋ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ 
ನಡುಗಿಹೋದನು. ॥೧೬॥ 


ಉ.ಖ.೨] ಮೂವತ್ತೊ ೭ದೆಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ಪ್ರೆಕಂಪೆನಸ್ಯ ಸಂಯೋಗಾದೃಿಮವತ್ಸರ್ವಕೋ ಯಥಾ || 
ತರ್ಕಯಾಮಾಸ ಮನಸಿ ಕಥಂ ಕಾರ್ಯಂ ಮಯೋಾಧುನಾ 1೧೭॥ 


ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯೇ ಕೂಪೇ ವಾ ತಡಾಗೇ ಕಮಲೇಥವಾ |! 

ಲೀನೋ ಭೂತ್ವಾ ಯದಾ ಸ್ಮಾಸ್ಕೇ ತದಾ ಜ್ಞಾಸ್ಯತಿ ಮಾಂ ಮುನಿಃ 
೧೮1 

ಅತೋ ಬಿಡಾಲರೂಪೇಣ ನಿಚಚಾರ ಸ ವಜ್ರಭೃತ ॥ 

ಗೌತಮಸ್ತಮಚಕ್ಸಾಣೋ ಗೃಹೇ ದ್ವಾರಿ ತಥಾಶ್ರಮೇ॥೧೯॥ 


ಕ್ರ ಗತೋ ದಾನವರಿಪುರ್ಯೋಮೇ ಭಾರ್ಯಾ ವಿದೂಷಕಃ || 
ಧ್ಯಾನೇನ ಬುಬುಧೇ ತಂತು ಕ್ಷಣೇನ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ ॥೨೦॥ 





ಪ್ರಕಂಪನವೆಂಬ ಮಹಾವಾಯುನಿನ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಏಮವತ್ಸರ್ವತವು 
ನಡುಗಿದಂತೆ ಇಂದ್ರನು ಶಾಪಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು ನಡುಗಿದನು. "ಗೌತಮರ ಶಾಪದಿಂದ 
ಪಾರಾಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 


ಬಾವಿ, ಕೆಕೆ ಸಮುದ್ರ ಮತ್ತು ಕಮಲಪುಪ್ಪ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಡಗಿ 
ಕುಳಿತರೂ ಸಹ ಈ ಮುನಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಪತ್ತೆಹಚ್ಚುವನು. ಅವನ ಜ್ಞಾನ 
ಮಹಿಮೆಯು ಅಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ಅಗಾಧವೂ ಆದುದು. 1೧೮! 


ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ವಜ್ರಧರನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಸಹ ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮರೆಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಬೆಕ್ಕಿನ ರೂಪದಿಂದ ಸುತ್ತ ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಗೌತಮ ಮುನಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮನೋವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಹುಡುಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅವನ ಅರಮನೆ ಬಾಗಿಲ ಸಂದಿ ಹಾಗೂ 
ಆಶ್ರಮಗಳ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡಿಕಿದಾಗ್ಲೂ ದೇವೇಂದ್ರನು ಗೌತಮರ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. !೧೯॥ 

"ನನ್ನ್ನ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾದ ಅಹಲ್ಯೆಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವನ್ನು ಭಂಗ 
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೫೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ನ ತೇ ಭಸ್ಮ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ದೇವನೇಂದ್ರೋಂಸಿ ಯೆತಃ ಖಲಃ॥ 
ಶಪಾಮಿ ತ್ವಾಂ ಶಚೀಭರ್ತಃ ಸಹಸ್ರಭಗವಾನ್‌ ಭವ ॥೨೧॥ 


ಶ್ರುತನಾನ್ಹಚನಂ ಯಾವದ್ರೋಷೇಣ ಮುನಿನೇರಿತಮ್‌ ॥ 
ತಾವದ್ದೆದರ್ಶ ಸ್ವಂ ದೇಹಂ ಸಹಸ್ರಭಗೆಚಿನ್ಹಿ ತಮ" ॥೨೨॥ 


ತತೋ ದುಃಖಾರ್ಣನೇ ಮಗ್ಗೆಃ ಶುಶೋಚೆ ಬಲವೃತ ಹಾ0 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ:- 


ಅಹಂ ಶಿಕ್ಲಾಪಿತೋ ವೃದ್ಧೈರ್ನಾನಾ ಧರ್ಮಾನನೇಕಶಃ ॥೨೩॥ 





ಗೊಳಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿದ ಪಾಪಿ ರಾಕ್ಷಸಶತ್ರು ಎಲ್ಲಡೆಗಿರಬಹುದು?' 
ಎಂದು ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಚಿಂತಿಸಿದನು. ಮುನೀಶ್ವರನಾದ ಗೌತಮನಿಗೆ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದೇನೂ ಅಷ್ಟು ಕಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಬೆಕ್ಕಿನ 
ರೂಪದಿಂದ ತಲೆಮರೆಸಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ತಿಳಿದನು. 1೨೦॥ 


"ಶಚೀಪತೆ! ನೀನು ನನ್ನ ಪತ್ಲಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಅತ್ಯಾಚಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ರಾಜ ಆದುದರಿಂದೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಲು ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ಒಡಂಬಡಲಾರದು ಎಂದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ "ನಾನು ಪಾರಾದೆನೆಂದು' ತಿಳಿಯಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಖಲವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ನಾನು ಎಂದೂ ಸಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಗಮನಾಗಮನ ನಿಯಮವಿಲ್ಲದೇ ಅಧಿಕಾರ 
ವೈಭವಗಳ ದುರ್ಮದದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಲೋಲನಾಗಿ ಈ ದುಷ್ಕುತೃವನ್ನಾ ಚರಿಸಿರು 
ವೆಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಈ ಅಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯು ಉದಯಿಸಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ದೇಹವೆಲ್ಲ ಯೋನಿ 
ಮಯವಾಗಲಿ' ಎಂದು ಶಪಿಸುವೆನು. 1೨೧ 


ಮನ್ಯುಸಂತಪ್ತನಾದ ಮುನಿಯು ನುಡಿದ ಶಾಪವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳುವಷ್ಟ- 
ರಲ್ಲಿಯೇ ದೇವೇಂದ್ರನ ದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ಭಗ(ಯೋನಿ)ದ ಚಿನ್ಹೆಯನ್ನು ತಳೆಯಿತು. 
॥೨.೨॥ 

ಬಲ್ಕ ವೃತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಬಲಿಷ್ಕ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ 


ಉ.ಖ.೨ ಮೂವತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫೧ 


ವೃದ್ಧಾನಾಂ ವಚನಂ ಯೆನ್ಮೇ ನ ನಿಚಾರಿತಮಾದರಾತ್‌ | 
ಸ್ವಬುದ್ಧಿರ್ಹಿತಕೃತ್ಸರ್ವಾ ವಿನಾಶಾಯ ಪರೇರಿತಾ ॥೨೪॥ 


ಗುರೋರ್ಗರೀಯಿಸೀ ಬಂದ್ಧಿಃ ಕ್ಷಯದಾ ಕಾಮಿನೀಮತಿಃ || 
ಕುತೋ ನಾರದವಾಳಕ್ಕೇನ ಯಾತೋಇ-ಹಂ ತಾಮನಿಂದಿತಾಮ್‌ ॥೨೫॥ 





ಆಗ ಉಂಟಾದ ದುಃಖಾತಿಶೆಯವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲಸದಳವು. ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಎದುರು 
ತಿರುಗಾಡುವಂತೆ ಇಲ್ಲ, ತಿರುಗಾಡದೇ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ. ದೇಹವನ್ನು ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿಕ್ಟೊಂಡು ಇತರರಿಗೆ ಗೋಚರಿಸದಂತೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಶಾಸವಚನವು ಸರ್ವ- 
ರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾದುದರಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪವು ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ತನ್ನಿಂದ ಬಚ್ಚಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ ಅತಿಮೇಖಿತ 
ನಾಗಿ ಒಳಗೇ ಕೊರಗತೊಡಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. "ನಾನೇನೂ ತಿಳಿಯದವನಲ್ಲ. 
ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನು ಹಿರಿಯರೂ ಅನುಭವಿಗಳೂ ಅದನರಿಂದ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ. 

॥೨೩!! 


ಈ ದುರುದ್ಯಮವನ್ನು ನಾನು ಆರಂಭಿಸುವ ಮೊದಲು ಜ್ಞಾ ನಿಗಳೂ ನನ್ನ 
ಒತೈಹಿಗಳೂ ಆದ ವೃದ್ಧರ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ 
ಅವರನ್ನು ಈ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿದ್ದರೆ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಈ ದುಷ್ಟಾರ್ಯದಿಂದ ನಿರೋಧಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇರಲಿ, ವಿವೇಚನಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನ್ಟಾದರೂ ನಾನು ಏಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿರ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲಾದರೂ ನಾನು ದುಷ್ಕ್ಯಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ನಾಗದೇ ಇರಬಹುದಾಗಿತ್ತಲ್ಲ? ಈ ದುಃಖದಿಂದ ಪಾರಾಗಬಹುದಾಗಿತ್ತಲ್ಲನೇ? 
ಅದನ್ನು ಮಾಡದೇ ಕೇವಲ ಮೂಢನಂತೆ ಇತರರ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ "ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಂಡ ಬಾವಿಗೆ ಹಗಲು ಬಿದ್ದಂತೆ? ಈ ಅಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಈ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾದೆನಲ್ಲ? ಮುಂದೆ ಗತಿ ಏನು? ಗಂ 


ಗುರುಗಳೆ ಹಾಗೂ ಹಿರಿಯರ ಸದುಪದೇಶಗಳು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸನ್ಮಾ] ಕ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಸತ್ಸಲಗಳು ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುವು. ಹೆಂಗಸಿನ ಸಲಹೆ 


೫s ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಖ.೨ 


ದೇವರಾಜೋ ಭವನ್ನಾ ಸ್ಕಂ ಲೋಕಾನಾಂ ದರ್ಶಯೇ ಕಥವಃ 
ದಿವ್ಯದೇಹೋ ಗತಃ ಕ್ವಾಂದ್ಯ ನಿಜಭಾರ್ಯಾಂ ವದೇ ನು ಕಿಂ ॥೨೬॥ 


ಧಿಜ್ಮಾಂ ಚ ಧಿಕ್‌ ಸ್ಮರಂ ಯೇನ ಪ್ರಾಪಿತೋ ಗರ್ಹಿತಾಂ ದಶಾಮ್‌ ॥ 
ಪ್ರಾಣಿಭಿರ್ಭುಜ್ಯತೇ ಕರ್ಮ ಶುಭಂ ವಾ ಯದಿ ವಾಶುಭಮ್‌ oat 


ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸ್ಹಪಯಿಸ್ಯೈಟಘಮಾತ್ಮನೆಃ |! 








ಯಂತೆ ನಡೆಯುವ ಮೂಢನಿಗೆ ಅಧೋಗತಿಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಕದನ 
ಕುತೂಹಲಿಗಳಾದ ಈ ನಾರದರ ವ್ಯಾಮೋಹಕ ನುಡಿಗಳನ್ನು ನಂಬಿ ನಿರ್ದುಷ್ಟಳೂ 
ಪರಮಸಾಧ್ವೀಶಿಕೋಭೂಷಣಳೂ ಆದ ಆ ಅಹಲ್ಯೆಯನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ಅವಳ 
ಶೀಲವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದೆನಲ್ಲ? ನಾನು ಎಂತಹ ಅಜ್ಞಾನಿ. ೨2 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ನಾನು ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಮೇಲೆ ಬೇರೆಯವರ ಪಾಡೇನು? ನನಗೆ ಅಧೀನರಾದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲಿ € 
ಬೇರೆಯವರಿಗಾಗಲೀ ಹೇಗೆ ಕಂದಿದ ನನ್ನ ಈ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಲಿ? 
“ಸ್ಫೂರದ್ರೂಸ ಆ ದಿವ್ಯದೇಹವು ನಿನಗೆ ಈಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ನಿನ್ನು ಅವಸ್ಥೆಯು 
ಹೀಗೇಕಾಯಿತೆಂ`'ದು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಶಚೀಜೇವಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ 
ನಾನು ಏನೆಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಿ? ॥೨೬॥ 


ನನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ಪಾಪಿ ಮನ್ಮಥನೇ ! ನಿನ್ನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲ್ಲವೇ, 
ನಾನು ಈ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ ಇಳಿದಿರುವುದು? ನಿನಗೂ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ಯಾರನ್ನು 
ನಿಂದಿಸಿದರೂ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಾಣಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವು ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ 


ಶುಭವೋ ಅಶುಭವೋ, ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲೇಬೇಕು. ॥೨೭॥ 


ದೇವೇಂದ್ರನ ರೂಪದಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇರುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಶಾಸವನ್ನೇನೋ ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಇರಲಿ. ತಿರ್ಯಕ್ಭ್ರಾಣಿಗಳಿಗಂತೂ 
ಲಜ್ಜಾದಿ-ನಿಬಂಧನೆಗಳಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸಹ ಆ ರೂಪವನ್ನೇ ಧರಿಸಿ ನನ್ನ ಪಾಸವನ್ನು 


ಉ.ಖ.೨] ಮೂನತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩ 


ನಲಿನೀಕುಡ್ಮಲೇತಿಸ್ಕೇಹೀಂಂ! ದ್ರಗೋಪಕರೂಪಧೃಕ್‌ lost 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ಶಕ್ರ ಶಾಪವರ್ಣನೆಂ 
ನಾಮ ಏಕತ್ರಿಂಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯ 118೧॥೨೮॥ 








ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ಇಂದ್ರಗೋಪಕ ದುಂಬಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕಮಲಪುಪ್ಪದ ನಡುವೆ ಇದ್ದು ಕಾಲವನ್ನು ತಳ್ಳುವೆನು. sell 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶಕ್ರಶಾಪವರ್ಣನೆ 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಮುವ್ವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ. 





ಇಂದ್ರಗೋಷ : ಮಿಣಕುಹುಳು.The insect cochineal of 
various kinds ; a firefly: 


ಅಥ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯೂಯಃ 


ನಾರದ ಉವಾಚೆ:- 

ಶಕ್ರೇ ತು ನಲಿನೀಂ ಯಾತೇ ತತ್ಪುರಂತ್ವಹವತಾಗೆತಃ ॥| 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಪುರೋಗಾಂಸ್ತಾಂಸ್ಕೆತ್ರಾಪಶೈಂ ಸ್ಥಿತಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ 1೧1 
ತೇಭೋಹ್ಯಳಥಯಂ ಸರ್ವಮುಭಯೋಃ ಶಾಪಕಾರಣಮ್‌ | 
ಅಹಲ್ಯಾಯಾ ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಯ ಸಂಯೋಗಂ ಚ ವಿರೊಪತಾಮ್‌ ॥೨॥ 


ಸಹಸ್ರಭೆಗತಾಂ ಯಾತಃ ಶಕ್ರೋ ಗೌತಮಶಾಪತಃ॥ 
ಅಹಲ್ಯಾಧರ್ಷಣಾದ್ದೇವಾಸ್ತತ್ಸಂಗಾತ್ಸಾ ಶಿಲಾಭವತ್‌ 1೩! 








ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಾರದ:- 
ಮಹೇಂದ್ರನು ಇಂದ್ರಗೋಪಕರೂಪದಿಂದ ಕಮಲಪುಷ್ಪದ ಮಧ್ಯಭಾಗ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಕುಳಿತ ಮೇಲೆ ನಾನು ಸುರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದೆನು. ದೇವಗುರು, 
ಬೃಹಸ್ಸತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಸುಧರ್ಮಾ ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಭಾಸ್ಕಾನದ ಸಮಿಾಷದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಚಿಂತಾಮಗ್ಗರಾಗಿರು- 
ವುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ॥೧॥ 


ಅವರೆಡೆಗೆಹೋಗಿ ಅಹಲ್ಯೆಗೂ ಮಹೇಂದ್ರನಿಗೂ ನಡೆದ ರತಿಸೆಂಗತಿಯನ್ನೂ, 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಗೌತಮ ಮುನಿಯು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಶಪಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ, 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಈ ವಿಕಾರ 
ರೂಪಗಳೆನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯಾರಿಗೂ ಮುಖ ತೋರಿಸದೇ ಇರುವುದನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ॥1೨॥ 


ದೇವತೆಗಳೆ! ಕೇಳಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಗೌತಮರು ನಿಮ್ಮ ರಾಜನಾದ ಶಕ್ರನನ್ನು 
ಅವನ ಪಾಪಕೃತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ "ಸಹಸ್ರ ಭಗನಾಗು' (ದೇಹದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಾವಿರಾರು 


ಉ.೭.೨] ಮೂರತ್ತಿರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫೫ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:- 

ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ನಾರದೋಕ್ತಂ ತತ್ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಶುಚಾನ್ವಿತಾಃ || 
ಅಕಿದುಃಖಾದ್ರುದಂತಸ್ತೇ ನಿಶ್ವ್ಚಾಸೋಚ್ಚ್ವಾಸವಿಭ್ರಮೈಃ ॥೪॥ 

ದೇವಾ ಊಚುಃ:- 

ಯೇನಾಕಾರಿ ಶತಂ ಯೆಜ್ಞಾ ದಾನವಾ ಯೇನ ನಿರ್ಜಿತಾಃ ॥ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಸಾಲಿತಂ ಯೇನ ಭುಕ್ತಮೈಂದ್ರಂ ಪದಂ ಶುಭಮ್‌ ॥೫॥ 
ಪೂಜಿತಾ ಬಹವೋ ದೇವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಾಣಾ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಮಾಃ | 

ಭಕ್ತಾ ನಾನಾವಿಧಾ ಭೋಗಾ ಅನೈೇಷಾಮತಿದುರ್ಲಭಾಃ 1೬॥ 








ಯೋನಿಯ ಚಿನ್ಹೆಗಳು ಉಂಟಾಗಲಿ) ಎಂದು ಶಪಿಸಿದರು. ಅವರ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ 
ಶಾಪಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಇಂದ್ರನು ಸಹೆಸ್ರಭಗನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇಂದ್ರನು ಪಾನ! 
ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ಅಹಲೈಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಕಲ್ಲಾಗು” ಎಂದು 
ಶಾಪವು ಬಂದಿದೆ. ಅವಳು ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಯಾಗಿ ಅವರ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದಾಳೆ. ॥೬॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ನಾರದಮುನಿಯು ಹೇಳಿದ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದೊಡನೇ ದೇವತೆಗಳು 
ಸೈಂಭೀಭೂತರಾದರು. ಬಹಳ ದುಃಖಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ದುಃಖಾತಿರೇಕದಿಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 0೪1 


ದೇವೇಂದ್ರನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ನೂರಾರು ಅಶ್ವನೇಧಯಾಗಗ:ನ್ನು 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದವನು. ದೇವಶತ್ರುಗಳಾದ ದಾನವ ಸಮುದಾಯವನ್ನೈಲ್ಲ 
ಗೆದ್ದ ಧೀರನು. ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯಪಾತಾಳಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಅತಿ 
ಗೌರವಯುತವಾದ ಈ ಇಂದ್ರಸಟ್ಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದವನು. 


ದೇವತೆಗಳು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಕರಾದ ಸನಕಾದಿಗಳು ಇವರನ್ನು 


೫೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಖ. ಶಿ 
ಕುತ್ರ ಸ್ಥಾಸ್ಯತ್ಯಸೌ ದೇವೋ ಭೋಕ್ಸಃತೇ ಸ್ವಪ್ಪೆ ತೇ ಕಥಮ್‌ ॥ 
“ಮದ್ಯ ಮಾ ಯಾಮಃ ಸ್ವಕ ಕೃತೇ ತತ್ಕ ತೇಹಿ ವಾ ॥೭॥ 
ಪಾಲಯಿಷ್ಯತಿ ಕೋಸ್ಮಾನ್ರೈ ಪದಮೈಂದ್ರಂ ಶಚೀಂ ತಥಾ! 

ಕಥಂ ಪ್ರಸನ್ನ ತಾಂ ಯಾಯಾದೌಾ ತಮೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಂಃ (ಗ 


ಸ್ವೀಯಭಾರ್ಯಾವಿಯುಕ್ತಃ ಸಂಸ್ತತ್ಕೃತಾಗಃ ಸ್ಮರನ್‌ ರುಷಾ || 
ಅನ್ಯೋಪಾಯೆಂ ನ ಪಶ್ಯಾಮೋ ಗೌತಮಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ 0೯॥ 








ಅನೇಕವೇಳೆ ಪೂಜಿಸಿದವನು. ಇತರರಿಗೆ ದುರ್ಲಭಗಳಾದ ನಾನಾಬಗೆಯ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿದವನು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಅನೇಕ 
ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಸ್ವರ್ಗ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮರ್ತ್ಯರಾದ 
ರಾಜರಿಗೂ ಇತರರಿಗೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ಭೋಗಭಾಗ್ಯವನ್ನು ವಿತರಿಸತಕ್ಕವನು. ೬ 


ಇಂತಹ ವಿಭವಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದ ನಮ್ಮೊಡಯ, ದೇವೇಂದ್ರನು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರಬಹುದು? ಆಹಾರಾದಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಒದಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಹಂಸ 
ತೂಲಿಕಾತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸುಖನಿಪ್ರೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಲಿದ್ದವನು ಇಂದು ಎಲ್ಲಿ 
ಮಲಗುವನು? ನಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರನ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ 
ಯಾರನ್ನು ಮೊರೆ ಹೋಗೋಣ? ॥೬॥ 


ಮೂವತ್ತುಮೂರು ಕೋಟ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ದೇವರಾಜನ ರಾಣಿ ಶಚೀ 
ದೇನಿಯನ್ನ್ಯೂ "ಅಮರರ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಗುರುತರವಾದ ಈ 
ಮಹೇಂದ್ರ ಪದವಿಯನ್ನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ರಕ್ಷಿಸುವವರು ಯಾರು? ಮುನೀಶ್ವರನಾದ 
ಗೌತಮ ಜಃ ಹೇಗೆ ನಮಗೆ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದಾನು 9 Holl 


ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ವಿಯೋಗದಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರನ 
ದುಷ್ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಕೋಪಾತಿರೇಕ 
ದಿಂದಲೂ ತಳಮಳಗುಟ್ಟುವ ಈ ಗೌತಮ ಮುನಿಯು ಮೊದಲು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗ 
ಬೇಕು. ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಅವನ ಪ್ರಸಾದ ಒಂದಲ್ಲದೆ 
ನಮಗೊದಗಿರುವ ಈ ದುಃಖಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಲು ಬೇರೆ ಯಾವ ಉಪಾಯವೂ 
ಇಲ್ಲ. lel 


ಉ.ಖ ೨] ಮೂನಕ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭ 


ತಸ್ಮಾನ್ನಾರದ! ಯಾಸ್ಕಾಮೋ ಗೌತಮಂ ಸಾಂತ್ರಿತುಂ ಮುನಿಮ್‌ | 
ಏವಂ ತೇ ನಿರ್ಯಯುರ್ದೇವಾ ನಾರದೇನ ಸಮನ್ವಿತಾ ॥೧೦॥ 


ಗೌತಮಂ ತೇ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಮುನಿಮ್‌ ॥ 
ತುಷ್ಟುವುರ್ನಿವಿಧೈರ್ನಾಕ್ಕೈಸ್ತಮೇವ ಶರಣಂ ಗೆತಾಃ ೧ 
ದೇವಾ ಊಚುಃ:- 


ತವ ಪ್ರೆಭಾವಂ ವಕ್ತುಂ ನೋ ಮುನೇ ಶಕ್ಕಿರ್ನ ವಿದ್ಯತೇ॥ 
ಗೆಶಿಮಾಣಂ ವದೇತ್‌ ಕೋನು ಮೇರೋರ್ಹಿಮನಶೋಪಹಿ ಚೆ ॥೧೨॥ 








ದೇವರ್ಷೆ, ನಾರದ! ಈಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಪಿತನಾಗಿರುವ 
ಗೌತಮ ಮುನಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸೋಣ. ಎಲ್ಲರೂ ನಡೆಯಿರಿ. ಎಂದು 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ನಾರದರನ್ನು ಸ್ತುತಿವಾಕ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ಉತ್ತೇಜನಗೊಳಿಸಿ 
ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕ್ಟೊಂಡು ಗೌತಮನ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು ॥೧೦॥ 


ಅನೇಕ ಗಿರಿ, ಗಹ್ವರ, ನದ, ನದೀ ತಟಾಕಗಳನ್ನು ದಾಟ ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಗೌತಮ ಖುಷಿಯ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಆಶ್ರಮದ ಪಾವಿತ್ರ್ಯ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಸನ್ನೆತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವರು ಪರವಶರಾದರು. ವಿನಯಭಾವದಿಂದ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಮಹರ್ಷಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು 
"ಅವನೇ ಶರಣು? ಎಂದು ನಂಬಿದೆವರಾಗಿ ಸ್ತುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾಗಿ ಹೊಗಳೆಲಾರಂಭಿಸಿದರು- ॥೧೧॥ 


ದೇವತೆಗೆಳು:- 
ಮುನಿಪುಂಗವ! ನಿನ್ನ ಮಹಿಮಾತಿಶೆಯವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು ನಮಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಸಾಲದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಮೇರು, ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತಗಳ 


ಮಹಿಮೆಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪ 
ಯಾರಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ ? ॥೧೨॥ 


8 


೫೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ವೃಷ್ಟಿಧಾರಾ ರಜೋಭೂಮೇರ್ಗಂಗಾಯಾಃ ಸಿಕತಾ ಅನಿ ॥| 
ಕಮಂಬುಧೇರ್ಗುಣಾನ್ಚಿ ಷ್ದೊ ೀರ್ಗಣಯೇತ್‌ ಕೋ ನು ಮೂಢಧೀಃ 


Holl 
ಪ್ರಾತರೇವೋಸ್ತಬೀಜಾನಾಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಸಸೈಸಂಪದಃ |! 
ಸಂಪಾದಿತಾಸ್ತ, ಯಾಸಪೂರ್ವಮವನಿತಾ ಯಷಿಸತ್ತಮಾಃ ॥೧೪॥ 
'ನಾಲಖೆಲೈರ್ಯಜಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪರ ಇಂದ್ರೋ ವಿನಿರ್ಮಿತಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾಸ್ತೇ ಪಕ್ಷಿಣಾಂ ತಮಕಲ್ಪಯೆನ್‌ ॥೧೫॥ 














ಪರ್ಜನ್ಯದ ಧಾರೆಗಳನ್ನು, ಭೂಮಿಯನ್ನೈಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಧೂಳನ್ನು, 
ಗಂಗಾತೀರದಫ್ಪಿ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಮರಳನ್ನು, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ತೆರೆ ಮತ್ತು ನೀರು ಇವನ್ನು, ಮತ್ತು ಅಪಾರಗುಣನಿಧಿಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಅನಂತ ಕಲ್ಪಾಇಸುಣಗಳನ್ನೂ ಯಾರಾದರೂ ಸರಿ, ಎಣಿಸಿ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರೆ? 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಗಣಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳುವವನು ಶುದ್ಧ ಹುಚ್ಚನೇ ಸರಿ. all 


ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನೆಟ್ಟಿ ಬೀಜಗಳಿಂದ ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ವೇಳೆಗೆ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾದ ಬೆಳೆಯನ್ನು 
ನಿನ್ನ ತನೋಮಹಮೆಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ 
ನೀನು ಬಿಡಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದವನಲ್ಲವೆ? ಈ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಮತ್ತಾರಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಕಾಣಬಹುದು? nll 


ಹಂದೆ ವಾಲಖಿಲ್ಯ ಮುನಿಗಳು ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಬೇರೊಬ್ಬ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸೃ ಸೃಜಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? ಆಗ ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು 
ಸನ್ನ, ಬೇಡಿಕ್ಟೊಳ್ಳಲು ಅವರು ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ ತಾವು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸೃ ಸೃಜಿಸಿದ್ದ ವನನ್ನು ಪಕ್ತಿಗಳಿೆ 3051 ಮಾಡಿದರು. 1೧ 


3) . ವಾಲಖಲ್ಯರು:- 

ಇವರು ಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳು. (ಸಭಾ. ೧೧.) ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ರತು ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯು ಕ್ರಿಯಾದೇವಿ ೬ಎಂಬುವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ನಡೆದನು ; (ಇವರು ೬೦,೦೦೦ ಮಂದಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಭಾಗ. 


ಉ.ಖಿ.೨, ಮೂನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೯ 
ಪಯೆಸಾಂ ನಿಧಿರೇಕೇನ ಪ್ರಾಶಿತಶ್ಹುಲಕೇನ ಯುತ್‌ |! 
ಅಪರಾ ಸೃಷ್ಟಿರಾರಬ್ಭಾ ಗಾಧಿಪುತೆ ೫ ಧೀಮತಾ 1೧೬! 


ಸಂಭಿತೋ ಭುಜ ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಚೈವನೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಪುಂಸಾಂ ಭವತಾಂ ಸೇವನಂ ನೆತಿಃ ॥೧೭॥ 








ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಲೋಪಾಮುದ್ರಾವಲ್ಲಭರು ಮಹಾಸಾಗರವನ್ನು ಏಕಾ 
ಪೋಶನದಿಂದ ಪಾನಮಾಡಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಶೋಷಿಸಲಿಲ್ಲನೆ? ಅತಿಸಾಹಸಿಯೂ 
ತಪೋನಿಷ್ಕನೂ ಆದ ಗಾಧಿಪುತ್ರನು ತಾನು «ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿ'ಯಾದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ 
ತ್ರಿಶಂಕು ರಾಜನಿಗಾಗಿ ಬೇಕೊಂದು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನಲ್ಲವೇ? 
ಅಲ್ಲದೇ ಬ್ರಹ್ಮಸೃಜ್ಬೂಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟ್ಯಂತರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲಿಲ್ಲವೇ? ॥೧೬॥ 


ತಪೋಧನರಾದ ಚ್ಯವನ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ತನ್ನ ಮಾವನಾದ ಶರ್ಯಾತಿ 
ರಾಜನಿಂದ ಯಾಗವನ್ನುಮಾಡಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಹುತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡಲೆತ್ಲಿಸಿದಾಗ ಇಂದ್ರನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಇವರ ಮೇಲೆ ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲನುವಾದಾಗ ಇವರು ತಮ್ಮ ತಪಶ್ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನ ಭುಜಗಳು 
ಅಲುಗಾಡದಂತೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ? ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುನ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಮ್ಮಂಥ ಮಹಾತ್ಮರ ಸೇವೆ ಮತ್ತು ನಮಸ್ಕಾರ ಇವನ್ನು ಹೊರತು 
ಮತ್ತಾವ ಸಾಧನವೂ ಇಲ್ಲ. ell 








೪-೧ ಮೆತ್ತು ವಿ. ಪು. ೧. ೧೦, ರೆಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ.) ಇವರು ಆಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತೀರೆ 
ಚಿಕ್ಕವರು. ಒಮ್ಮೆ ಕಶ್ಯನಮುನಿ ನಡೆಸಿದ ಯಜ್ಞ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವರು ಬಹಳ 
ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಬಳಲಿದ್ದರು. ಆಗ ದೇವೇಂದ್ರನು ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಕ್ಕು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಲು, ವಾಲಖಿಲ್ಯರು ಕೋಪಗೊಂಡು "ಕಶ್ಯಸಬ್ರಹ್ಮೆನಿಂದ 
ವಿನತೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಗರುಡನೆಂಬುವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿನಲಿ” 
ಎಂದು ಶಪಿಸಿ ಗರುಡನು ಹುಟ್ಟಿ ವುದಕ್ಕೆ ಅಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದರು. (ಆದಿ. ೩೧.) 


೬೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ್ಮಖು, ೨ 


ದರ್ಶನೆಂ ಭಾಷಣಂ ಪೂಜಾ ಸ್ಪರ್ಶನೆಂ ಪಾಪನಾಶನಮ್‌ |! 
ಉಪಕಾರೇ ರತನಾಂ ಚ ದೀನಾನುಗ್ರಹಕಾರಿಣಾಮ್‌ 1೧೮॥ 


ಇಂದ್ರಾರ್ಥೇ ಶರಣಂ ಯಾತಾನ್‌ ಕೃಷಾಂ ಕರ್ತುಂ ತ್ವಮರ್ಹಸಿ || 


ಗೌತಮ ಉವಾಚ: 
ಭವತಾಂ ದರ್ಶನಂ ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಷಾಂ ನೈವ ಜಾಯತೇ ॥1೧೯॥ 


ಮಮ ಪುಣ್ಯೇನ ಜಾತಂ ತತ್ಕಾಮಸಂಪಾದನಂ ನೃಣಾಮ್‌ [| 
ಜನ್ಮಾಶ್ರಮತಪೋದಾನಂ ದೇಹ ಆತ್ಮಾ ವ್ರತಾನಿ ಚೆ 1೨೦! 








ದೀನ-ದಳಿತರಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಜೀವಿತವನ್ನು 
ಮುಡುಪಾಗಿಟ್ಟ ರುವಿರಿ. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ತಮ್ಮಂಥವರ ಪಾದಸಂದರ್ಶನ, ಸಂಭಾ 
ಷಣೆ, ಪೂಜೆ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಸ್ಪರ್ಶ ಇವನ್ನು ಮಾಡುವವರ ಪಾತಕಗಳು ನಿಸ್ಸಂ 
ದೇಹವಾಗಿ ನಾಗವಾಗುವುವು. 1೧೮॥ 


ದೇವೇಂದ್ರನು ತಮ್ಮ ಸತ್ಲಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬಾರದ ಕೃತ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಸಿ ಶಾಪದಿಂದ 
ವಿಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳಲು ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರು- 
ವೆವು. ತಾವು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಉದಾರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಗೌತಮ: 

ಪುಣ್ಯ ಶಾಲಿಗಳಾದ ಅಮರರೆ ! ದಿವ್ಯರೂಪಿಗಳಾದ ನಿಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನವು 
ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಗಳಾದ ನಮ್ಮಂತಹ ಮಾನವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವೇ 9 

॥೧೯॥ 

ಮನುಷ್ಯರ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತಿರುವ 
ನೀವು ದೇವತೆಗಳು. ನಿಮ್ಮ ಈ ಸಂದರ್ಶನವು ನನ್ನ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಸುಕೃತದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಲಭಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಜನ್ಮ, ಆಶ್ರಮೃ ತಪಸ್ಸು, ದಾನ, ದೇಹ, ಆತ್ಮ್ಮಾ 
ಮತ್ತು ವ್ರತಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಇಂದಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕವಾದವು. ॥೨೦॥ 


ಆ..ಪಿ.೨] ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೬೨ 


ಸಾರ್ಥಕಾನೀಕ್ಷಣೇನೈನ ಜಾತಾನಿ ಭವತಾಂ ಖಲು !! 
ಇದಾನೀಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಕಿಂ ವಸ್ತನ್ನಿರೂಪ್ಯಂ ಮಮಾಗ್ರೆತ8 ॥೨೧॥ 


ಶಕ್ಯಂ ಚೇತ್ರತೃರಿಸ್ಕೇಂಹಂ ಭವತ್ಸ್ನೃೃತಿಬಲೇನ ತತ್‌ || 


ಇಲ 


ಮುನಿರುವಾಚ:- 
ಇತಿ ತದ್ದಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಹೃಷುಸ್ಲೇ ದಿವೌಕಸಃ ॥೨೨॥ 


ಚಂದ್ರೋದಯೇ ಯಥಾ ಹರ್ಷಂ ಪ್ರುಪ್ನೋತಿ ಜಲಧಿಃ ಸ್ಪುಟಮ್‌ [| 
ಯಥಾ ವಾ ಬಾಲಭಾಷಾಭಿಃ ಪಿತರೌ ಮುದಮೀಯುತುಃ 1೨೩! 





ಪುಣ್ಣ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ 
ಶ್ರಮಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂಸೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಲಭಿಸಿಯೇಹೋಯಿತು. ಪ್ರಸೃತ ನಿಮ್ಮದು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲವೇ? ಅದು ಯಾವುದು? ಎಂಬುದನ್ನು ನನ್ನೆ ದುರಿಗೆ 
ಸ್ಸಂಕೋಚದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ. 1೨೧॥ 


ಅದನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡಲು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತಿದ್ದ ರ್ಶ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ 
ನಡೆಸಿ ಕೊಡುವೆನೆಂಬುದಾದರೂ ಸಹ ನನ್ನ ಸ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ನೀವು 


ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ತಪೋಬಲದಿಂದಲೇ ಸರಿ. 


ವಿನಿ: 
ಗೌತಮರು ಆಡಿದ ಸನಿರಹಂಕಾರಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಈ ಆಶ್ವಾಸನ 
ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಸಂತೋಷವುಂಬಾಯಿತು. 


॥೨೨!! 


ಚಂದ್ರೋದಯವು ಉಂಟಾದರೆ ಸಮುದ್ರವು ಹೇಗೆ ಹರ್ಷದಿಂದ ಉಕ್ಕೇರು 
ವುದೋ, ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳ ತೊದಲು ಹಾಗೂ ಸವಿ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಂತೆಲ್ಲ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಯರು ಹೇಗೆ ನಲಿಯುವರೋ, ಅದರಂತೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವುಂಬಾಯಿತು. ॥೨೩॥ 


೬೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಖ- 
ಪಾರ್ಥನಾಂ ಚಕ್ರಿರೇ ಸರ್ವೇ ಗೌತಮಂ ತಂ ಮಹಾಮುನಿಮ್‌ || 
ದೇನಾ ಊಚು॥:- 

ಈಶ್ಯ್ಕರಸ್ಯಾಪರಾಧೇನೆ ಕಾಮೋ ಭಸ್ಮತ್ವಮಾಗೆತಃ ॥೨೪॥ 

ಆಗಸ್ಕಾರೀ ತ್ವಯಾ ಶಕ್ರೋ ನೆ ಚ ಪ್ರಾಣೈರ್ವಿಯೋಜಿತಃ | 

ಇದಾನೀಂ ಸ ಯಥಾಸ್ಥಾನೆಂ ಸ್ವಕೀಯೆಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ್ಮುನೇ? ॥೨೫॥ 


ಕ್ಲಮಿತ್ತಾ ತಸ್ಯ ಚಾಗಾಂಸಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಚನಾದ್ದಿ ನಃ॥ 
ಕೃತೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸ_ಸಾದೇ ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಾಂಳ್ಗಿತಂ ಭಮನೇತ್‌ ॥1೨೬॥/; 








ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳೆವರಾಗಿ ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ಗೌತ- 
ಮನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. «ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ ಅಪಣಧಕ್ಕಾಗಿ ಮನ್ಮಥನು ದಹಿಸಿ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗಲಿಲ್ಲನೇ?॥೨೪॥ 


ನಿಷ್ಟಾಸಳಾದ ಮಹಾಸತಿ, ಅಹಲ್ಯೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಅಪರಾಧ 
ವನ್ನೆಸಗಿದಾಗ್ಯೂ ಅವನನ್ನು ನೀನು ಶಾಪಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೊಲ್ಲದೇ ಬಿಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲನೇ ? ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಉದಾರಗುಣಗಳಿಗೆ ಇದೇ ಸಾಕ್ಷಿ. ಮುನಿರಾಜ! ಈಗ 
ನಾವು ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲದೇ ಅನಾಥತಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಅಮರಾವತಿಯು ಹಾಳು ಸುರಿಯುತ್ತಿದೆ. 
ದೇವೇಂದ್ರ ನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಪ್ರಪಂಚದ ನೀತಿಯೇ ಏರುಪೇರಾಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಮ್ಮೊಡೆಯನಾದ ಇಂದ್ರನು ಪುನಃ ತನ್ನ ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಐಂದ್ರ- 


ಪದವಿಯನ್ನ ಲಂಕರಿಸಲು ಅರ್ಹನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 1೨೫! 


ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮಶದಿಂದಲೂ ವಿನಯದಿಂದಲೂ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ- 
ನಮಗಾಗಿ ನೀನು ಕರುಣೆದೋರು. ಅವನನ್ನು ನೀನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಅವನ ಪಾಪ- 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು. ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕ್ಲರಿಸಿದೆಯಾದರೆ 


ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. ॥೨೬॥ 


೧ಗಿ 


ಉಊಖ.೨ ಮೂವತ್ತೆ ಗಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ 


ನಾರದ ಉವಾಚ :-- 

ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಸಮೂಹೆಸ್ಯ ವಚೆನಾನಿ ಸ ಗೌತಮಃ | 

ಪ್ರಹಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚೇದಂ ಸರ್ವಾನ್‌ ದೇವಗಣಾನ್ಸ)ತಿ ॥೨೭॥ 
ಗೌತಮ ಉವಾಚೆ:- 

ನಾಮಾಪಿ ತಸ್ಯ ನ ಗ್ರಾಹಂ ಪತಿತಸ್ಯ ಕೃತಾಗಸೆಃ! 
ಕಪಟಿಸ್ಯ ಶಠಸ್ಕಾಪಿ ದುಸ್ಟಸ್ಕಾಪೈನಿಮವೇಕಿನಃ ॥೨೮॥ 


ಅನುತಾಪನಿಹೀನಸ್ಯ ನಿಷ್ಕೃತಿರ್ನೈವ ವಿದ್ಯತೇ ॥ 
ತಥಾಪಿ ಭನತಾಂ ವಾಕ್ಯಾತ್ಮರಿಷ್ಯೇ ತತ್ಚಿ)ಯಂ ಸುರಾಃ ॥೨೯॥ 


ಭೆವಂತೋಪಿ ಯದಾ ರುಷ್ಟಾ ತದಾ ಶಾಪಃ ಪತೇನ್ಮಯಿ | 
ಪೂತೋ ಭವತಿ ಜಂತುರ್ಹಿ ಬಹುಭಿರ್ಯೊಲನುಗೃಹ್ಯತೇ 1೩೦॥ 





ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಪಿನ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೌತಮನಿಗೆ ಹಿಂದಿನದೆಲ್ಲವೂ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಕೋಪವು ಮಿತಿಮಾರಲು ಅಸಹನೆಯಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕು, 
ದೇವಗಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 1೨೭॥ 
ಗೌತಮ:- 

ಅಸರಾಥವನ್ನೆಸಗಿ ಪತಿತನಾಗಿರುವ ಆ ಅಧಮನ ಹೆಸರನ್ನು ಸಹ ಉಚ್ಛ 
ರಿಸಬಾರದು. ಅವನು ಕೃತ್ರಿಮಿ. ಉನ್ಮತ್ತ. ಅತ್ಯಂತ ದುಷ್ಟ ಮತ್ತು 4. 

"ಏನೋ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಇಂತಹೆ ಅಪಚಾರವು ನನ್ನಿಂದ ನಡೆದು 
ಹೋಯಿತು, ಇದು ಆಗಬಾರದಾಗಿದ್ದಿತು' ಎಂಬ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾನವೂ ಸಹ ಅವನಿಗೆ 
ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಪಾತಕಿಗೆ ಪರಿಹಾರದ ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಅನು- 
ಭವಿಸಲೇಬೇಕು. ನಿರ್ಜರರೆ ! ಆದರೂ ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು ನಿಮಗೆ 
ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 8೨೯॥ 

ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುನೆನೆಂದು ಮೊದಲು ವಾಗ್ದಾನವನ್ನಿತ್ತು, 
ಈಗ ಅದನ್ನುನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, ನಿಮಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾಗಿ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು 


ಹ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಳು ಮಿ.೨ 


ಅತ ಏಕಂ ವದೇ ಮಂತ್ರಂ ತಸ್ಮೈ ತಂ ಪ್ರದಿಶಂತು ಚ 
ಸರ್ವಕರ್ತಾ ಸರ್ವಹರ್ತಾ ಸರ್ವಪಾತಾ ಕೃಪಾನಿಧಿಃ 1೩೧॥ 


ನಿನಾಯಕೋ ದೇವದೇವೋ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಶಿವಾತ್ಮಕ8 ॥ 
'ಷಡಕ್ತರಸ್ತಸ್ಯ ಮಂತ್ರೋ ಮಹಾಸಿದ್ದಿಪ್ರದಾಯಂಕೆಃ ॥೩೨॥ 
ಉಪದೇಶೇ ಕೃತೇ ತಸ್ಯ ದಿವ್ಯದೇಹೋ ಭವೇತ್ತು ಸಃ 
ಭಗಾನಿ ತಸ್ಯ ಯಾವಂತಿ ತಾವನ್ನೇತ್ರೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೩೩॥ 








ಶಪಿಸಿದರೂ ಶಪಿಸಬಹುದು. ಅದೂ ಅಲ್ಲಜೀ ಯಾವನು ಬಹಳ ಜನರ ಅನು 
ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನೋ, ಅವನು ತನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಕ ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರನಿಯಮವಿದೆ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕೃ ಹೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದೇ`ಪ್ರಕೃತ ಉಚಿತವೆಂದು ನಾನೂ ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 1೩೦॥ 


ಆದುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಒಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುನೆನು. ಅದನ್ನು 
ನೀವು ಅವನಿಗೆ ಉಪಜೇಶಿಸಿರಿ. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ಸ್ಪ ಕಜಿಸುವನೂ ಪಾಲಿಸುವನೂ ಮತ್ತು RES ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದೆ- 
ವನು ಆ ವಿನಾಯಕ. ॥೩೧॥ 

ವಿಫ್ಲೆರಾಜನು ದೇವರಿಗೆ ಜೀವನು. ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ಶಿವ ಈ 
ಮುವ್ವರ ಸ್ವರೂಪನು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಆರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ 
ಈ ಮೂಲನಮುಂತ್ರವು ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಗಳೆನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಡಬಲ್ಲದು. asl! 

ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನೀವು ಅವನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದಿರೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮಂತ್ರ 
ಲಾಭವಾಗುವುದು. ಅವನು ಅದನ್ನು ಜನಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಕೆ 
ಅವನು. ಮೊದಲಿನ ದಿವ್ಯವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಈಗ ನನ್ನ 
ಶಾಪದಿಂದ ಜೀಹನೆಲ್ಲವೂ ಭಗ ಚಿನ್ನೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಆ ' ಚಿನ್ಹೆ- 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಣ್ಣು ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುವು. 1೩೩॥ 





1. ವಿ.ಸೂ. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದೆ. 
ಆ ಸಂಪುಟದ 187 ಮತ್ತು 138ನೇ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡತಕ್ಕದ್ದು. 


ಉಮ] ಮೂನತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾ”ು ೬೫ 


ಸ್ವರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಶಕ್ರ ಇತಿ ಸತ್ಯಂ ವದಾಮಿ ವ8॥ 
ಅಭಿಧಾಯ ಸುರಾನಿತೃಂ ತೂಷ್ಮೀಮಾಸೀತ್ಸ ಗೌತಮಃ lavil 


ತೆಂ ಚೆ ತೇ ಪೂಜಯಿತ್ಸಾ ತು ನಮಶ್ಚಕ್ರುರ್ಮುವಾಸ್ವಿತಾಃ | 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೃತ್ಯ ಪುನಃ ಪಾ ಪ್ಯಾನುಜ್ಞಾಂ ಯಯುಃ ಸುರಾಃ ॥೩೫॥ 


ಪ್ರಶಂಸತೋ ಮುನಿಂ ತತ್ರ ಯತ್ರಾಸ್ತೇ ಬಲವೃತ್ರಹಾ ॥ 
ಗೌತಮಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನಾತ್ಸಾತ್ತಿಕೋಆನ್ಕೋ ನ ವರ್ತತೇ ೩೬ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಸಪಾಸನಾಖಂಡೇ “" ಮಂತ್ರಕಥನಂ' 
ನಾಮ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಹ ಮಾವನ eH 
ಅವನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮಹೇಂದ್ರ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ನನ್ನ 
ವಚನವು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಹೀಗೆ ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿ, ಗೌತಮ 
ಮುನಿವರನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. lls.) 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಾವು ಬಂದ ಕಾರ್ಯವು ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಾಧಿಸ- 
ಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಗೌತಮರು ಹೆಚ್ಚು ಚಿಕಿಫ್ಸೆಮಾಡದೇ ಉಪ- 
ಶಾನವನ್ನಿತ್ತುದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಹರ್ಷವಾಯಿತು. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಗೌತಮ- 
ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಅನೇಕಸಲ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದರು. ಖುಷಿಯ 
ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನಡೆದು ದೇವತೆಗಳು ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ॥.೫॥ 


ಹೋಗುವಾಗ "ಗೌತಮ ಮುನಿಗಿಂತ ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ಮನೂ, ಸಾತ್ತ್ವಿಕನೂ 
ಆದವನು ಬೇರೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೊಗಳುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಅದುವರೆಗೆ ಕಮಲದ 
ಅಡಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಇಂದ್ರನ ಸಮಾಪವನ್ನು ಅವರು ಹೊಂದಿದರು. !೩೬॥ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಕಥನವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಮೂನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೊರ್ಣವಾದುದು. 


೦ 


ನಾರದ ಉನಾಚ:.-- 


ಊಚುರ್ದೇವಾ ವೃತ್ರಹಣಂ ಬಹಿರ್ಯಾಹಿ ಶತಕ್ರತೋ! ॥ 
ವಯಂ ಹಿ ಸಹಿತಾಸ್ತತ್ರ ನಾರದೇನ ಸುರರ್ಷಿಣಾ ॥೧॥ 


ತೆಂ ಗೆತ್ವಾ ಗೌತಮಮುನಿಂ ಪ್ರೆಸಾದ್ಯ ತ್ವಾಮಿಹಾಗತಾಃ || 
ಉಸಾಲಂುಸ್ಲೇನ ಕಥಿತೋ ವರೋ ದತ್ತಸ್ತವಾಹಿ ಚಂಗ 


ದೋಷೇ ಜಾತೇ ಸ್ಪಯೆಂ ಸಂತಃ ಖ್ಯಾಪಯೆಂತಿ ಜನೇಷು ತಮ್‌ || 
ತತ್ರ ಪ್ರತಿವಿಧಿಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಕುರ್ವಂತಿ ನ ನಿರರ್ಥಕಮ್‌ ೩ 
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ವಾ ಭಾಷಾ ಪಾಪಾ ಸಾ 


ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಾರದ:- 
“ಶತೆಕೃತೊ! ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಾ. ಭಯಪಡಬೇಡ. ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದ 
ನೊತನೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಗೌತಮ ಮಹರ್ಷಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆವು. ॥೧॥ 


ಅ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಇಂದ್ರ ಪದವಿಗೆ ಅರ್ಹನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ- 
ಸಿದನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮುನಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವನು. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ದೇಹೆದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೂಡಿರುವ ಭಗ ಚಿಕ್ಕೆಗಳು ಕಣ್ಣು- 
ಗಳಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸುವಂತೆ ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ದೆಯೆಪಾಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ॥೨॥ 


ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿಯೋ, ಅಥವಾ ಪರೇಚ್ಛಾ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧದಿಂದಲೋ, ಪ್ರಮಾದವು ಸಂಭವಿಸುವುದು ಸಹಜ, ಆದರೆ ಸತ್ತ್ವಶಾಲಿ 
ಗಳಾದನರು ತಮ್ಮ ದೋಷಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡದೇ ಬಹಿರೆಂಗಸಡಿಸಿ ತಮಗೆ ಒದಗಿದ 


ಈ 


ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹಂಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳಲು ಉತ್ಸಾಹಪಡುವರು. ಮತ್ತು ಸಾಕಷ್ಟು 


ಉ.ಖ.] ಮೂವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೭ 
ಆಚ್ಛಾದನೇ ದೋಸವೃದಿ ೭ ಖ್ಯಾಪನೇ ತು ಲಯೋ ಭನೇತ್‌ 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಮಪಿ ದೇವೇಂದ್ರ ! ಬಹಿರಾಗೆತ್ಯ ತಂ ವದ ॥೪॥ 


ದೇನರ್ಷಿಂ ಪ್ರತಿ ತಂ ಬ್ಯೂಹಿ ಕುರೊಪಾಯಂ ಮುನೀರಿತಮ್‌ ॥ 


ವೈನಾಯಕಂ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ ಗೃಹಾಣ ತ್ವಂ ಸಡಕ್ಷರೆಮ್‌ 1೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ದದರ್ಶಚಾಂಗುಷೃಂ ನಿವಾಹೇ ಗಿರಿಜೇಶೆಯೋಃ | 
ಚಸ್ಕಂದ ಸತದಾ ರೇತೋ ಲಜ್ಜಿತೋ*ವಾಜ್ಮಮುಖೋ ಗತಃ ॥ 














ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು, ಪ್ರತೀಕಾರೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನವು 


ಎಂದಿಗೂ ವಿಫಲವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1 


ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿಷ್ಟೂ ದೋಷವು ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. 
ಅದನ್ನು ಬಹಿರಂಗ ಪಡಿಸಿದರೆ ಯಾರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯಾದರೂ ಅದರ ಪರಿಹಾ- 
ರೋಪಾಯವು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಪಾತಕಕ್ಕೊಳಗಾದವನು ಈ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ದೋಷನಿರ್ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರ! ನೀನು 
ಸಂಕೋಚಪಡಬೇಡ. ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಾ. ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ನಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ತಿಳಿಸು.॥೪॥ 


ಇದೋ, ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆ. ನಡೆದ ಘಟನೆ- 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರೆದುರಿಗೆ ಹೇಳು. ಗೌತಮ ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡು. ಷೆಡಕ್ಷರಯುಕ್ತನಾದ ವಿನಾಯಕನ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಉಪದೇಶವನ್ನು 


ಪಡೆ. sll 


ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ವಿವಾಹದ -ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಯ 
ಅಂಗುಷ್ಕದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾಮ್ರ 
ಪೀಡಿತನಾದನು. ಒಡನೆಯೇ ಅವನ ರೇತಸ್ಸು ಸ್ಟಲಿಸಿತು. ತನ್ನ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ- 
ವಾದ ಈ ಚಂಚಲತೆಗಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಹಳವಾಗಿ ನಾಚಿದನು. ಮತ್ತು ತಲೆ 
ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತನು.॥೬॥ 


1೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [್ಹಉಿ.೨ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಹೇಶಃ ಕೃತವಾನಿರ್ದೋಷಂ ತಮುಪಾಯೆತಃ |! 
ಇತಿ ನಾಣೀಂ ಸ ಶ್ರುತ್ವೈನ ದೇವರ್ಸ್ಷಿಗಣನಿರ್ನೀತಾಮ್‌ Nell 


ಆಜಗಾಮ ಬಹಿಃ ಶಕ್ರೋ ನಲಿನೀಕೋಶತೋ ನೈ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ತತ್ರ ದೇವಾನಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಸಾದರಮ್‌ ಅ! 


ಪೂಯಶೋಣಿತದಿಗ್ಧಾಂಗೋ ಮಲಿನೇ ಪೂತಿಗಂಧವಾನ್‌ I 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಥಾನಿಧಂ ದೇವಾ ನೇಮುಃ ಸರ್ವೇ ಸುರೇಶ್ವರಮ್‌ lel 


ಆಚ್ಛಾದೃ ಘ್ರಾಣರಂಧ್ರಾಣಿ ವಸ್ರಾರ್ರೈರ್ಸ್ಯಪಸತ್ತಮ ! ॥ 
ಸುಸ್ನಾತಂ ಪುನರಾಚಾಂತಂ ಶಮಿಂದ್ರೆಂ ವ:ಕೃತಿಸ್ತದಾ ॥೧೦॥ 








ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪರಶಿವನು ತಿಳಿದನು. ಮತ್ತು 
ಸರಿಯಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಿರ್ದೋೀಷಿಯನ್ನಾಗಿಮಾಡಿದನು. 
ದೇವತೆಗಳೂ ದೇವರ್ಹಿಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿದ ಸಯುಕ್ತಿಕವಾದ ಈ ಮಾತುಗಳ 
ಸರಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದನು. ॥೭॥ 


ರಾರ್ಜ! ರುಕ್ಮಾಂಗದ! ಕೇಳು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು, ಕಮಲಪುಷ್ಪದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದವನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನೂ 
ಆದರ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದನು. sl 


ದೇಹನೆಲ್ಲವೂ ಕೊಳೆತು ಕೆಟ್ಟರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ಹೋದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ 
ವಾತಾವರಣವೆಲ್ಲವೂ ದುರ್ಗಂಧ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದಿತು. ದೇಹದ ಕಾಂತಿಯು ಕುಂದಿ 
ಮಲಿನವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಈ ದುರ್ದಶೆಯಲ್ಲಿರುವ ತಮ್ಮ ದೊರೆಯಾದ ಸುರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕಂಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವೂ ಅಸಹ್ಯವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅವನು 
ದೊರ್ಲೆಯಲ್ಲವೇ ? ಅವನನ್ನು ಗೌರವಿಸುವುದು ಕರ್ತವ್ಯವಾದುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳು 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 11 


ಇಂದ್ರನ ದೇಹದಿಂದ ಹೆಬ್ಬಿದ ಈ ದುರ್ನಾತವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಮೇಲೊದಿಕೆಯ ತುದಿಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಮೂಗುಗಳನ್ನು 


ಉ.ಖ.೨ ಮೂವತ್ತ ಮೂಗನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೬೪ 


ಸೆಡೆಕ್ಷರಂ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ ಗಣೆ ನೇಶಸ್ಕೋಪೆದಿಸ್ಟವ:ನ್‌ ॥ 
ಉಪೆದೇಶೇ ಕೃತೇ ತೇನ ದಿವ್ಯದೇಹೋಇಭವಜ್ಹೆ ಸ: ॥೧೧॥ 


ಸಹಸ್ರನಯುನಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಭೌ ಸೂರ್ಯೆ ಇವಾಪರಃ | 


ತತೋ ವಾದ್ಯನಿನಾದೈಶ್ಲ ಜಯೆಶಬ್ಬ್ರೈರ್ದಿವೌಕಸಾಮ್‌ ॥೧೨॥ 


ಗೆಂಧನಾಃಣಾಂ ನಾಗರವೈರ್ನಾದಿತಾ ವಿದಿಕೋ ದಿಶಃ! 
ಮುಮುಚುಃ ಪುಸ್ಪವರ್ಷಾಣಿ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಮುದಾನ್ವಿತಾಃ ॥೧೩॥ 





ತಾ ವಾ ಸಾಸಾಸಾಗಗಸ)ಗ/ೌೂಘಗಉಗ್ವಗಕಾಗ/ ್ರೈೃ್ಕ್ಷ್ಣಾಛಳರಾರ ಕ 


ಭದ್ರವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕ್ಟೊಂಡರು. ನೃ ಸವರ! ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನು ಒಳ್ಳೆ ಸುಗಂಧಿ 
ಜಲದಿಂದ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆದಶೂ ಅವನ 
ದೇಹ ದದುರ್ಗಂಧ ಬೇರೇ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಜೇವಗುಶುವುದೆ ಬೃಹ- 
ಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದೆ ಬಂದರು. 1೧೦8 


ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಷಡಕ್ಷರಾತ್ಮಕವಾದ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಆ ಮೂಲ ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ವರ್ಜಿನಲಿ? 
ಕೇಳು. ಉಪದೇಶವಾದುದೇ ತಡ. ಇಂದ್ರನು ನೊದಲಿನಂತೆ:ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಪರಿಶೋಭಿಸುವ ಸುಂದರೆ ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. [೧೧೫ 


ಅವನ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಗದ ಚಿನ್ಷೆಗಳು ಸಾವಿರಾರು ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲ 
ಗೊಂಡವು. ಬೇರೊಬ್ಬ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿ ಬಂದನೋ, ಎಂಬುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನು ಶೋಭಿಸಿದನು. ದೇವತಿಗಳೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜಯ 


ಕಾರವನ್ನು ಉದ್ಭ್ರೋಹಿಸಿದರು. ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ॥೧೨॥ 


ಗಂಧರ್ವರು ಅಹಿವಾದ್ಯ(ಕೊಳಲು)ಗಳನ್ನು ಮಧುರವಾಗಿ ನುಡಿಸಿದರು. 

ಈ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳ ಮಂಜುಳ ಶಬ್ದವು ದಿಕ್ಕು ವಿದಿಕ್ಕುಗಳೆನ್ನೆ ಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗಿ, ಇಂದ್ರನ HE ಪುಷ್ಪವ್ನ ಪ್ಟಿಯನ್ನು ಕರೆವರು. 
lex! 


ಫ್ರಂ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ್ಮಷಿ, ೨ 


ಆಶಿಸೋ:ಥ ದದುಃ ಸರ್ವೇ ಮುನಯೋ ನಾರದಾದಯೆಃ ॥ 
ಆಲಿಲಿಂಗುವರ್ಮಿದಾ ದೇವಾಸ್ತುಷ್ಟುವುಶ್ಹಾಪರೇ ಚೆ ತಮ್‌ ॥೧೪॥ 


ಕೇಪ್ಯೂಚುಸ್ತೆಂ ಸುಮನಸಃ ಸನಾಥಾ ಹಿ ವಯಂ ತ್ವಯಾ! 

ವಿನಾ ತ್ವಾಂ ನೈವೆ ಶೋಭಾಮೋ ವಿನಾ ಚಂದ್ರಂ ನಭೋ ಯಥಾ 
las 

ನಿನಾ ಸ್ಪಪಿತರೌ ಬಾಲಾ ನೆ ಸುಖಂ ಯಾಂತಿ ಸರ್ವಥಾ 

ತಥಾ ವಿನಾ ವಯೆಂ ತ್ವಾಂ ಹಿ ಲಭಾಮಃ ಶರ್ಮ ನ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥೧೬॥ 


ಮೆುನಿರುವಾಚಿ:- 

ಶ್ರುತ್ತೇತ್ಠಂ ದೇವವಚೆನಂ ಜಹರ್ಷ ಚೆ ಶೆತಕ್ರತುಃ॥ 

ಉನಾಚ ಚ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ತೆಥೈಂ ನಾಕ್ಯಂ ಸುರಾನ” ಪ್ರತಿ ॥೧೩॥ 

ಪೋಸು ತು ಪ SES PLANS 
ನಾರದಾದಿ ದೇವರ್ಹಿಗಳು ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಶಚೀರಮಣನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾ- 

ದಗಳನ್ನು ನೀಡಿದರು. ಸಮವಯಸ್ಸಿನವರು ದೇವರಾಜನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದರು. 

ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ॥೧೪॥ 


ಕೆಲವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. "ದೇವರಾಜ! ಇಂದು ನಾವು ಸನಾಥ- 
ರಾಜಿವು. ಅಮೃತಕಿರಣನಾದ ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದಿರುವ ನಭೋಮಂಡಲದಂತೆ ನೀನಿಲ್ಲ- 
ದಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾವು ಇದುವರೆಗೂ ಶೋಭಾಹೀನರಾಗಿದ್ದೆವು. ೧೫ 


ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳಿಲ್ಲದ ಮಕ್ಕಳು ಅನಾಥರಾಗಿ ಹೇಗೆ ಸುಖ-ಶಾಂತಿಗಳನ್ನು 
ಸಡೆಯಲಾರರೋ, ಅವರಂತೆ ನೀನಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ನಮಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಸುಖವು 
ದೊರಯಲಿಲ್ಲ” ॥೧೬॥ 
ಮುನಿ: 

ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಹರ್ಷ- 
ಭರಿತನಾದನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಬಹೆಳ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಯಿತು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೧೬॥ 


ಉ.ಖ.೨] ಮೂನತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೭೧ 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ:- 
ಮಯಾ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಸುದುಷ್ಕರಂ ಯದಬ್ದೇವರ್ಷಿನಾಕ್ಯೇನ 
ನಿಮೋಹಿತೇನ ॥ 
ಲಬ್ಧಂ ಫಲಂ ದುಃಸಹನುದ್ಯ ಸರ್ವೈರುದ್ಧಾರಿತೋಹಂ 
ಡುರಿತಪ್ರಕೋಪಾತ್‌ ॥೧೮॥ 
ನಮಾಮಿ ಸರ್ವಾನಮರಪ್ರಬರ್ಹಾನೃಷೀಂಶ್ಚ ಸರ್ವಾನ್ಸುಗುರು 
ಪ್ರಭಾವಾನ್‌ || 
ಉದ್ಭರ್ತ್ಮುಮಾತ್ಮಾನಮತೋಂಖಿಲಾ ಮಾಂ ಸಂತ್ರಾತುಮರ್ಹಾಃ 


ಶರಣಂ ಪ್ರಪನ್ನರ ॥೧೯॥ 








ಇಂದ್ರಃ- 

ದೇವತೆಗಳೆ ! ಸುರರ್ಹಿಗಳಾದ ನಾರದರು ಅಹಲ್ಯೆಯ ರೂಸಲಾವಣ್ಯಾ ತಿ- 
ಶಯಗಳನ್ನು ನನ್ನೆ ದುರು ಬಣ್ಣಿಸಿದರು. ಅದೇಕೆ ಹಾಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಮುಖ್ಯ ನನ್ನ ದುರ್ದೈವ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ವರ್ಣನೆಯು ಕಾಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರಜೋದನ 
ಗೊಳಿಸಿತು. ನಾನು ಮುಗ್ಧನಾಡೆ. ಮಾಡಬಾರದ ಈ ಕಷ್ಟಕರ ದುಷ್ಕೃತ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ದುಷ್ಭಲವನ್ನೂ ಪಡೆದೆ. ಆ ಫಲವೋ, ಅಸಹ- 
ನೀಯವಾದುದು. ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, ರೋಮಾಂಚನವಾಗುವುದು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಯತ್ನಿಸಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಗೌತಮರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ಆ ಪಾಪಾತಿಶೆಯದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಈ ಮಹೋಪಕಾರವನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯ 
ಲಾಕಿ. ॥೧೮॥ 


ಅಮರಶ್ರೇಷ್ಠರು ಮಹಾಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳು ಆದ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ, ತಪೋ 
ನಿಧಿಗಳಾದ ನಾರದಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆನ್ನೂ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭ ರಿಸಿದಿರ 
ಲ್ಹವೆ? ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ನಿಮಗೆ ನಾನು ಶರಣು ಬಂದಿರುವೆನು 
ನೀವು ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ ॥೧೯॥ 


೭೨ ತ್ರೀ ಗೆಸೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಕಥಂ? ಪ್ರಯತ್ನೋ ರಚಿತೋ ಭವದ್ಧಿಃ ಪ್ರಸಾದನಾಯಾಸ್ಯ ಹಿ 
ಗೌತಮಸ್ಯ |! 

ಕಥಂ? ನು ಮಂತ್ರಂ ಪರಮಂ ಮದರ್ಥೇ ಸ ಉಕ್ತವಾಂಕ್ತತೃಥೆ- 
ಯೆಂತು ಸರ್ವೇ 1೨೦॥ 


ದೇನಾ ಊಚುಃ: - 


ಮುನಿಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಗುರುಂ ವಯಂ ಚೆ ಗೆತಾ ಮುನಿಂ ತಂ 
ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಸಮ್ಯಕ್‌ ॥ 
ಪ್ರಸಾದಿತೋ ವಾಗಮೃತೈರ್ವಿಚಿತ್ರೈಃ ಸ ಯಾಚ್ಯಮಾನೊಆಪ್ಯೈವದತ್ಸೃ 
ಮಂತ್ರಮ್‌ 1೨೧! 








ಸಂಕುಪಿತನಾದ ಮಹರ್ಷಿ ಗೌತಮನನ್ನು ಸಂತಯಿಸಲು ನೀವು ಯಾವ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರಿ ? ನನ್ನ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಉತ್ಕ್ರ ಪ್ಟವೂ ಪರಮರಹ ಸ್ಕವೂ ಆದ ವಿನಾಯಕನ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀವು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ. ॥೨ಂ॥ 


ದೇವತೆಗೆಳು:- 
ಪ್ರಭೋ! ಕೇಳು. ನಾರದ ಮುನಿಗಳೆನ್ನೂ ನಮಗೆ ಕುಲಗುರುಗಳಾದ 
ie ರನ್ನೂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಾವೆಲ್ಲ ರೂ ಗೌತಮಮುನಿಯ 


ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಸಾಷಾ ಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದೆವು. ಅಮೃತ 
ದೃಶಗಳಾದ ಮೃ )ದು-ಮಧುರನುಡಿಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದೆವು. 


ಛಿ 


ನಮ್ಮ ಬಣ್ಣ -ಬಣ್ಣದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಾತ್ರಿ 5 ಕನಾದಮುನಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದನು. 
ತಾನು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಜಪಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ವಿನಾಯಕನ ಮೂಲ 
ಮನುವನ್ನು ನಿನ್ನ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 1೨೧॥ 


ಉ.ಖ.೨] ಮೂವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 


ಯೆಸ್ಯೋಪದೇಶೇನ ಸಹಸ್ರನೇತ್ರೋ ಜಾತೋ ಭವಾನ್ಸರ್ನಸುಖಾಯ 
ದೇವ! ॥ 
ಪ್ರಯಾಹಿ ದೇವ ತ್ವಮರಾನತೀಂ ಸ್ವಾಂ ಪ್ರಶಾಧಿ ಸರ್ವಾನ್‌ 
ವಿಬುಧಾಂಶ್ಚ ಲೋಕಾನ್‌ ॥೨೨॥॥ 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ:- 


ನಾಹಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕೇ ಸ್ವಪುರೀಂ ಪ್ರಸಾದಂ ವಿನಾ ಗಣೇಶೆಸ್ಯ ಸುರರ್ಷಿ 


ವರ್ಯಾಃ॥ 
ವ್ರಜಂತು ಯೂಯಂ ಕೃತಸಾಧುಕೃತ್ಯಾ ಧಾಮಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಮುದಾ 
ರಮಂತಃ ॥೨೩॥ 


ಏತಾನೆತಾಲಂ ಪ್ರಕಟೀಕೃತೋಆಹಂ ಲಜ್ಜಾವಿಲೀನೋ ಬಹು- 
ದುರ್ಗೆತಿಶ್ಚ |! 








ದೇವ ! ಯಾವ ಮಂತ್ರದ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಸಹೆಸ್ರಭಗನಾಗಿದ್ದ ನೀನು ಸಹ 
ಸಹೆಸ್ರಾಕ್ಷನಾಗಿರುವೆಯೋ, ಆ ಮಂತ್ರರಾಜನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಉದಾಸೀನಮಾಡದೇ 
ಉಪಾಸಿಸು. ಎಂದರೆ ಯಾವ ವಿಫ್ಲೆಗಳೊ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೂ ನೀನು ಸುಖದಿಂದ 
ನಮ್ಮನ್ನೂ ಅಮರಾವತಿಯನ್ನೂ ಇತರ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸು ನಡೆ? ಅಮರಾವತಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. ಗ! 


ಇಂದ್ರ:--ದೇವತೆಗಳೆ ! ದೇವರ್ಷಿಗಳೆ ! ಮಹಾಗಣಸತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಅವನ 
ವರಪ್ರಸಾದನನ್ನು ಪಡೆಯದ ಹೊರತು ನಾನು ನನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ- 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿ, ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರತರಾಗಿ ಸಂತೋಷಾತಿಶಯದಿಂದ ಬಾಳಿ. ॥೨೩॥ 
(ವೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು, ಮುನಿಶಾಸಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸಹೆಸ್ರಭೆಗಚಿನ್ತಿತನಾದ 
ನಾನು ಸಹೆಸ್ರಾಕ್ಟನಾಗುವಂತೆ' ಮಾಸರುವಿರಿ. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ನಿಮಗೆ 
10 


೭೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.ತ 


ಪ್ರಸಾದಿತೋ ಯನ್ಮುನಿರುಗ್ರತೇಜಾ ಭವತ್ಸ)ಸಾದಾದ್ಸಹುನೇತುತಾ 
ಮೋ ॥೨೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ "ಇಂದ್ರಶಾಪ 
ನಿರ್ಮೋಚನಂ' ನಾಮ ತ್ರಯಸ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 





ಶ್ರಮವನ್ನು ಕೊಡಲು ನನಗೆ ಉತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ದುರ್ನಡತೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಎದುರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಇದರಿಂದ ನಾನು ಮಾಡಿದ 
ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹೃತವಾದುವು. ॥೨೪॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಶಾಪ 
ನಿರ್ಮೊೋಕವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಮುವ್ವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದು. 





ಅಥ ಚತುಸ್ರಿಂಶೊೋಧ್ಯಾಯಃ 
ನಾರದ ಉವಾಚ;:- 
ಕದಂಬವೃಕ್ಷಸ್ಯ ತಲೇ ನಿಧಾಯ ನಾಸಾಗ್ರೆದೃಷ್ಟಿಂ ಪರಮಾಸನೇ ಸಃ! 


ಮನೋ ನಿರುಂಧ್ಯಾಥ ಜಜಾಪ ಮಂತ್ರಂ ಷಡಕ್ಷರಂ ಜಂಭರಿಪುರ್ನ- 
ಕೇಂದ್ರ! toll 


ಸಹಸ್ರನರ್ಷಾಣಿ ಗತೇನ ತಸ್ಯ ಮರುತ್ಸತೇರ್ಮಾರುತಭಕ್ಷಣಸ್ಯ ॥ 
ವಲ್ಮೀಕಗುಲ್ಮಾನಿ ಶರೀರದೇಶೇ ಜಾತಾನಿ ನೈ ಭೂಧರವತ್‌ ಸ್ಥಿರಸ್ಯ 
(loll 





pO 


ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಾರದ:- 


ರಾಜೇಂದ್ರ! ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ಜಂಭಾರಿಯು ಒಂದು 
ಹೆಲಿಪ್ರಿಯ (ಈಚಲ) ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಪದ್ಮಾಸನದಿಂದ ಕುಳಿತು ನಾಸಾಗ್ರ 
(ಮೂಗಿನ ತುದಿ)ದಲ್ಲೆ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಲಿಸದಂತೆ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟ ಆರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಗಣನಾಥನ ಮೂಲಮಂತ್ರವನು 
ಜಫಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಗ 


ಮರುತ್ಸತಿ (ಹೆಸ್ತೌತು ಪಾಣಿನಕ್ಷತ್ರೇ ಮರುತೌ ಪವನಾಮರೌ ॥ ನಾನಾರ್ಥ 
ವರ್ಗ. ೫೮! ಮರುತ್‌ದೇವತೆಗಳು)ಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಕೇವಲ ವಾತಾಹಾರದ 
ನಿಯಮವನ್ನನಲಂಬಿಸಿ, ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಹುತ್ತವು ಬೆಳೆಯಿತು. ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಪೊದೆಗಳೂ ಬೆಳೆದವು. ಏನೇ 
ಆದರೂ ಇಂದ್ರನು ಚಲಿಸದೇ ಪರ್ವತದಂತೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ಗ! 


೭೬ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಊ.ಖು.ತ 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ" ಗಣೇಶೋ ಯಃ ಸರ್ವಗಃ ಸರ್ವವಿದು- 


ಗ್ರೆತೇಜಾಃ ! 
ಸ್ವತೇಜಸಾ ವಹ್ನಿಶಶೀನತೇಜಾಂಸ್ಕ್ಯಾಚ್ಛಾ ದಯೆನ್‌ ಸರ್ವವಿಲೋ- 
ಚೆನಾನಿ ಗ 


ಚತುರ್ಭುಜೋ ರತ್ನಕಿರೀಟಿಮಾಲೀ ಚಾರ್ವಂಗೆದಃ ಕುಂಡಲಮಂಂಡಿ- 
ಗಂಡ8॥ 
ಮುಕ್ತಾಮಯಂ ದಾಮ ಚ ನೂಪುರೇ ಚ ಬಿಭ್ರನ್ಮಹಾರ್ಥೇ 
ಕಟಸೂತ್ರಮುಂಜ್ಹೈಃ ॥೪॥ 


ಯಃ ಪುಷ್ಕರಾಶ್ಷಃ ಪೃಥು ಪುಷ್ಕರೋಪಿ ಬೃಹತ್ಯರಃ ಪುಷ್ಕರಶಾಲಿ- 
ಮೂಲಃ ॥ 








ಮಹೇಂದ್ರನ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಈ ಕಠಿಣ ತಪೋನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಕಂಡು 
ಶ್ರೀ ಗಣನಾಯಕನ ಹೃದಯವು ಕರಗಿತು. ಆಗ್ಕ ತಾನು ಸರ್ವಗತನಾದರೂ ಸಹ 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಅವನ ಭಾವಕೆ, ಧ್ಯಾನಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಮೈದೋರಿದನು. 
ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಜಾನನ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್ರತಿಮವಾದುದು. ಇವನ ತೇಜಃ 
ಪ್ರಭಾವವು ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ಚಂದ್ರ ಇವರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ತಿರಸ್ವರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿ ತು. 
ಜನರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಇವನ ಅದ್ಭುತತೇಜದಿಂದ ಮಂಜಾಗಿ ಹೋದವು. ull 


ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳು, ರತ್ತಮಯವಾದ ಕಿರೀಟ ಹೊಳೆಯುವ ಹಾರಗಳು 
ಚಿತ್ರ-ವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ಅಂಗರೇಕುಗಳು, ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಣಿಕುಂಡಲ, ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿ 
ಕನ್ನಡಿಯಂತಹೆ ಕೆನ್ನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿರುವುದು, ತಲೆಗೂದಲುಗಳಿಗೆ 
ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಕಾಲು ಕಡಗಗಳು, ಥಳಥಳಿಸುವ 
ನಡುಪಟ್ಟಿ, ಉಡಿದಾರ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿದ ವಿಭಿನ್ನವರ್ಣಗಳುಳ್ಳೆ ರತ್ನಗಳ 
ಹೊಳಪು. ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಮಹಾಗಣೇಶನು ರಂಜಿಸಿದನು. [೪ 


ಮುಖವು ಆನೆಯದಾದರೂ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮಾತ್ರ ಚಿಕ್ಕ ದಾಗಿರದೇ ಕಮಲ 
ಪುಸ್ಪಗಳಂತೆ ತೇಜಃಪುಂಜವಾಗಿದ್ದವು. ಶಾಲವೃಕ್ಷದಂತೆ ಉದ್ದವಾದ ಸೊಂಡಿಲು 


ಹಾ ಖಾತಿ] ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೭೭ 


ಆವಿರ್ಬಭೂವಾಖಿಲದೇವಮೂರ್ತಿಃ ಸಿಂದೂರೆಶಾಲೀ ಪುರತೋ 
ಮಫೋೋನಃ 1೫1! 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಯೆಭೀತೋಭೂತ್‌ ಕಿಮಿದಂ ಕಿನಿವಾಗತವ || 
ಕಥಂ ಚೆ ಜೀವಿತಂ ಮೇ ಸ್ಯಾದಸ್ಥಿ ಪ್ರಾಣಮಯ ಸ್ಯ ಚ ॥೬॥ 


ವಿಘ್ನ್ನೋಯಂ ಕಿಂ ಮಹಾನದ್ಯ ನ ಜಾನೇ ಕೇನ ನಿರ್ಮಿತಃ || 
ಸ್ವೇದಸ್ರನಿಶರೀರಂ ಮೇ ಕಂಪತೇ ಜೋಧಿಪತ್ರವತ್‌ ॥೭!॥ 


ಇತ್ಯಂ ವಿಕ್ಲವಿತಂ ತಸ್ಯ ಬುಬುಧೇಖಿಲದೃಗ್ವಿಭುಃ || 
ನಿನಾಯೆಕೋ ಮುಹೇಂದ್ರಂ ತಮುವಾಚ ಮುಂಜುಲಂ ವಚಃ ಗ 








ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ವೀರರಿಗೆ ಭೂಷಣವೆನಿಸಿದ ಸಿಂದೂರ- 
ವನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಧರಿಸಿದ ದೇವೇಶನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ಮೂರ್ತಿಯು ಮಹೇಂದ್ರನೆದುರಿಗೆ 
ಆನಿರ್ಭವಿಸಿತು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಾವಿಭವದ ಈ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡೊ- 
ಡನೆಯೇ ಇಂದ್ರನು ಬಹಳ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ನಡುಗಿದನು. ಜಗ 


ಇದೇನೀ ಅದ್ಭುತವಾದ ಆಕಾರ. ನಾನೋ, ಅನ್ನ ಪಾನೀಯಗಳಿಲ್ಲದೇ 
ಕೇವಲ ವಾತಾಹಾರದಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಅಸ್ವ್ಥಿಗತ 
ಪ್ರಾಣನಾಗಿರುವೆನು. ಇಂತಿರುವ ನನ್ನ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲೋಸುಗ 
ಅತ್ಯದ್ಭುತಾಕಾರದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿ ಬೇರೇ ಬಂದು ನಿಂತಿದೆಯಲ್ಲ? 
ಮೊದಲೇ ಅಶಕ್ತನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಭಯವೂ ಆವರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತೆಂದರೆ ನನ್ನ 
ಅವಸ್ಥೆಯು ಮುಗಿದಂತೇ ಸರಿ. ಇನ್ನೇನು ಗತಿ? ॥೬॥ 


ಇದೇನು? ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಇದೊಂದು ಮಹಾವಿಫ್ನೆವು ಒದೆಗಿರುವುದಲ್ಲ ? 
ಯಾರು ಇದನ್ನು ಒಡ್ಡಿರಬಹುದು ? ನನ್ನ ದೇಹವೆಲ್ಲ ಬೆವತು ಹೋಯಿತು. 
ಅರಳಿಯ ಎಲೆಯಂತೆ ನನ್ನ ಶರೀರವು ನಡುಗುತ್ತಲಿದೆ. ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಲಾರಂಭಿ- 


ಸಿದನು. ॥೬॥ 


ಕಳವಳಗೊಂಡಿರುವ ಇಂದ್ರನ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ವಿಭು 
ಗಣೇಶನು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ಸಂತಯಿಸುತ್ತ ಮೃದು-ಮಧುರ ಸ್ವರದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದನು. ll 


ಹಲ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಶಾ ತಿ 
ವಿನಾಯಕ ಉವಾಚೆ:.. 

ಮಾ ಭಯಂ ಕುರು ದೇವೇಶ! ಮಾಂ ನೆ ವೇತ್ಚಿ ಕಥಂ ಸುರೆ!!! 
ಯನ್ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿರ್ವಿಕಾರಂ ಚಿದಾನಂದಂ ಸನಾತನಮ್‌ ॥೯॥ 


ಕಾರಣಾತೀತಮವ್ಯಕ್ತಂ ಜಗತ್ಕ್ಯಾರಣಕಾರಣಮ್‌ | 
ಯಂ ಧ್ಯಾಯೆಸಿ ಸದಾ ದೇವಂ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನೆ ನಿಶ್ತಲಃ ॥೧೦॥ 


ಶ್ರಾಂತೊಟಸಿ ಬಹುಕಾಲಂ ತ್ವಮಿತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಂ ಗೆತಃ || 


ತಪಸಾನೇನ ತುಷ್ಟೋಂಹಂ ವರಂ ದಾತುಮಿಹಾಗತಃ 1೧೧ 








ನಾಯೆಕ:- 
ದೇವೇಂದ್ರ ! ಹೆದರಬೇಡ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ರಾಜನಾದ ನೀನೂ ಸಹ "ನಾನು 


ಯಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರಜೀ ಹೊಡೆಯ ? ಯಾವ ನನ್ನನ್ನು, "ಗುಣ 
ರಹಿತ (ಸತ್ತ್ವ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಾತೀತ), ನಿರ್ವಿಕಾರ (ಅಖಂಡ) ಚಿತ್‌ (ಜಡ 
ಸ್ವರೂಪನಲ್ಲ) ಆನಂದ (ದುಃಖವಲ್ಲ) ಸನಾತನ (ಅನಾದಿ) ಎಂದೂ 1೯1 


"ಕಾರಣಾತೀತ (ನನಗೆ ಮತ್ತಾರೂ ಉತ್ಪಾದಕರಿಲ್ಲ) ಅವ್ಯಕ್ತ (ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ 
ಆಕಾರವಿಲ್ಲದವನು ಅಥವಾ ಇಂದ್ರಿಯಾಗೋಚರ) ಜಗತ್ತಿಗೆ ಯಾರು ಕಾರಣರೋ, 
ಅವರಿಗೂ ನಾನು ಕಾರಣನು” ಎಂದೂ ನನ್ನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದವರ 
ಹೊಗಳುವರು. ಗೌತಮರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 


ಸರ್ವದಾ ಯಾವ ದೇವನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಗಾಗಿ ಜಪಿಸುತ್ತಿರುವನೆಯೋ? ॥೧೦॥ 


ಮತ್ತು ಯಾರ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷ ತಪಿಸಿ ಬಳೆಲಿರುವೆಯೋ, 
ಆ ಗಣಪತಿಯೇ ನಾನು. ನಿನ್ನ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಇಂದು ನಿನಗೆ ಗೋಚರಿಸಿರು- 


ವೆನು. ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸು ಇಂದಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. ಅಂತೆಯೇ ನಿನಗೆ ವರಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ॥೧೧॥ 


ಉ.ಖ,೨ ಮೂನತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೭೯ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಾಮನಂತಾನಾಮುಂತ್ರತ್ತಿ ಪ್ಲೇ ಲಯಾವನಮ್‌ ॥ 

ಮತ್ತೆ ಏವೇತಿ ವಿದ್ಧಿ ತಂ ನೃಣು ಯಿದ್ವಾಂಛಸೇ:ನಘ ॥೧೨॥ 

ನಾರೆದ ಉವಾಚ: 

ಶ್ರುತ್ವಾ ತಸ್ಯ ವಚೋ ರಮ್ಯಂ ಬುಬುಧೇ ಬಲಭೇದನಃ ॥| 

ಭಗವಂತಂ ಮಹಾಕಾಯೆಂ ದೇವದೇನಂ ವಿನಾಯಕಮ್‌ 1೧೩! 


ನನಾಮ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ, ತತ ಉತ್ಥಾಯ ಸತ್ವರಃ॥ 
ಅನೀವದಚ್ಛಚೀಕಾಂತಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಣಮ್‌ ॥೧೪॥ 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ:- 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋಇಪಿ ನೋ ದೇವಾ ವಿದುಸ್ತಾ_ಂ ಸದಿಗೀಶ್ವರಾಃ || 








ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿನೆ. ಅವನ್ನು ಎಣಿಸಲು ಅಥವಾ ಊಹಿಸಲು 
ಸಹ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಅಖಿಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ, ಪರಿಪಾಲನೆ 
ಮತ್ತು ಸಂಹಾರ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ನಡೆಯುವುವು. ಎಲ್ಫೆ ಪುಣ್ಯ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಇಂದ್ರನೆ ! ಸಕಲವೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ತಿಳಿ, ಯಾವ ಯಾವ ವರಗಳು ನಿನಗೆ ಬೇಕಿನೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಕೋಚ 
ಪಡದೇ ಯಾಚಿಸು. ಅವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಪಡಬೇಡ. ॥೧೨॥ 
ನಾರದ:- 

ಬಲಭೇದಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ದೇವದೇವನ ಈ ಮಧುರ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಮಹಾದೇಹಿಯಾದ ಈ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಭಗವಂತನಾದ ವಿನಾಯಕ 
ಪ್ರಭುವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಗ 


ಒಡನೆಯೇ ಗಡಿಬಿಡಿಸಿ ಎದ್ದು, ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ವಿನಾಯಕನನ್ನು 
ಪ್ರಣಮಿಸಿದನು. ಶಚೀರಮಣನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪ- 
ನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. 1೧೪॥ 
ಇಂದ್ರ:- 

"ಚತುರ್ವದನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮೊದಲಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, 


ಲಂ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಬ. 


ಗುಣಾಂಸ್ತನ ಮಹಾಬಾಹೋ! ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಸಿಂತೈತಕಾರಿಣಃ 1೧೫! 


ಪದಂ ತು ಕೃತ್ರಿಮಮಹ್ಯಂ ಶತಯೆಜ್ಞಸಮಂದ್ಭವಮ್‌ || 
ದತ್ತಂ ತೆತ್ರಾಸ್ಯಂತರಾಯಾ ಭವಂತಿ ಬಹುಧಾ ಮಮ ॥೧೬॥ 


ಮಯಾ ಕಥಂ ತು ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಮಹಿಮಾ ತೇ ಗಜಾನನ! 
ಯಸ್ಯ ತೇಆನುಗ್ರಹಃ: ಪೂರ್ಣೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹೇಶ್ವರ! ॥೧೭॥ 


ಸ ಏನೆ ಮಹಿಮಾನಂ ತೇ ಜಾನೀಯಾದ್ವಿಫ್ನು ಕಾರಣ [॥ 
ತಸ್ಯ ತೇ ಗುಣರೂಪಾಣಿ ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ Nosh 








ಅಷ್ಟದಿಕ್ಕಾಲಕರೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಂಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಬಾಹುಬಲ 
ಶಾಲಿಯೇ! ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ನಿನ್ನ ಅಗಣಿತ ಗುಣವನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯರು ತಿಳಿಯಲಾರರೇ? ॥೧೫॥ 


ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ 
ಈ ಇಂದ್ರಪದವಿಯೂ ಸಹೆ ಕೃತ್ರಿಮವಾದುದೇ ಸರಿ. ಇದು ಎಂದಿಗೂ ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ನಿರಾತಂಕವಾದುದೂ ಅಲ್ಲ. ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಧೆ. ಅತ್ತಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿದರೆ ಮಾನವರಾದ ರಾಜರನೇಕರು-ಇಂದ್ರ ಪದವಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕೆಂಬ- 
ಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾಡುವರು. ಅವರ 
ಪೈಪೋಟಿಯು ನನ್ನ ಪದವಿಯನ್ನು ಕುಸಿದುಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೀತೆಂಬ 


ಭಯ. ಅಂತೂ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶಾಂತಿ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಕೃತ್ರಿಮವಾದ ಪದವಿಯು 
ನನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ವಶದಿಂದ ನನಗೆ ದೊರೆತಿದೆ. ॥೧೬/ 


ದೇವ, ಗಜಾನನ! ಈ ಮುಗ್ಗ ಟ್ವನಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ನಾನು, ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ- 
ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆನು ? ಮಹೇಶ್ವರ! ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವು ಯಾವನಿಗೆ 
ಉಂಟಾಗುವುದೋ, ಅವನೇ ಪರಿಪೂರ್ಣಕಾಮನಾಗುವನು. ॥೧೭॥ 


ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದವನೇ, ನಿನ್ನ ಮಹಿಮಾತಿಶೆಯಗಳೆನ್ನು ತಿಳಿಯಲರ್ಹ 
ನಾಗುವನು. ಓ ನಿಫ್ಲೆರಾಜ! ಅಂಥವನು ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳು ಸ್ವರೂಪ ಇವನ್ನು 
ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯವನು. ॥೧೮॥ 


೪..ಖ.] ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಕಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೮೨ 
ನಿರಾಧಾರೋಖಿಲಾಧಾರೋ ನಿತೈಜ್ಞಾ ನೋತಜರೋಮರೆಃ || 
ನಿತ್ಯಾನಂದೇನ ಸಂಪೂರ್ಣೋ ಮಾಯಾವೀ ಕ್ಲರ ಏವ ಚ ॥೧೯॥ 
ಅಕ್ಷರಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಚ ವಿಶ್ವರೊಪೋಖಿಲೇಶ್ವರಃ ॥ 
ಉಗ್ರೈಸ್ತಪೋಭಿಸ್ತ್ವಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನಿವೃತ್ತಾಃ ಸನಕಾದಯಃ ॥೨೦॥ 
ಷಡಕ್ಷರಪ್ರಭಾವೇಣ ದೃಷ್ಟೋಸಿ ಸರೆಮೇಶ್ವರೆ! ॥ 

ಪುಕಾಯೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾದಿಷ್ಟೋ ಮಂತ್ರೋ ಮೆಆನುಗ್ರಹೇಣ ವೈ ॥೨೧॥ 





ನಿನಗೆ ಯಾವುದೂ ಆಧಾರವಾಗಲರಿಯದು. ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ನೀನೇ 
ಮೂಲಾಧಾರ ಸ್ವರೂಸನು. ನೀನು ನಿತ್ಯನು. ಜ್ಞಾ ನಫೆನನು. ನಿನಗೆ ಮುನ್ಸ್ಟ 
ಇಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಆನೆಂದವು ವೈಷಯಿಕಾನಂದದಂತೆ 
ಖಂಡವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಪರಿಪೂರ್ಣಾನಂದನು. ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ 
ಮಾಯೆಯು ನಿನಗೆ ಕರಣವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವುದು. ನಿನಗೆ 
ಕ್ಷಯವಿಲ್ಲ. 1೧೯॥ 


ನೀನು ಅಕ್ಷರನು (ಕ್ಷರ--ನಾಶಹೊಂದುವಿಕೆ. ಅಕ್ಷರ--ನಾಶವಿಲ್ಲದವನು.) 
ಪರಮಾತ್ಮನು. (ಪರ-ಅತ್ಯುತ್ತಮ. ಆತ್ಮಾ-ಜೇತನ.) ನೀನು ಜಗದ್ರೂಪನು. 
(ನೀನೇ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಿಗೆ ಜಗತ್ತಾಗಿ ತೋರುನೆ. ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನೆ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವರಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಕಾಣುವರು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರು ನಿನ್ನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು.) ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ನೀನೇ 
ಒಡೆಯ. ಸಂಸಾರಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕದ ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲೆ ೇ ಠಿರತರಾದೆ 
ಸನಕ್ಕ ಸನಂದನ, ಸನತ್ಯುಮಾರ, ಸನತ್ಸು ಜಾತರೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸಪುತ್ರರು 
ಕಠಿಣವಾದೆ ತಪೊೋತನುಸ್ಮಾನದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಕ್ತ 
ರಾದರು. [soll 


ಗೌತಮರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಷಡಕ್ಷರ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನೀನು 


11 


೮೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [(ಉ.ಖು.೨ 


ಉಕ್ತವಾಂಶ್ಲೈನ ಮಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯೆದಾಮಂಂ ವಿಸ್ಮರಿಷ್ಯಸಿ | 
ತದೈವ ಭ್ರಶ್ಯಸೇ ಸ್ಥಾನಾದ್ದುರ್ದಶಾಂ ಚೈವ ಯಾಸ್ಯಸಿ ॥೨೨॥ 


ತತೋ ಮಯಾತಿಲುಬ್ಬೇನೆ ದುರ್ಭಾಗ್ಯವಶಗೇನ ತು || 
ಧರ್ಷಿತಾ ಮುನಿಪೆತ್ಲೀ ಸಾ ತತೋ ದುರ್ಗೆಶಿಮಾಪ್ತವಾನ” 0೨೩1 


ಪುನಶ್ಚಧಿಷ ಣೋಕ್ತೇನ ತೇನ ಮಂತ್ರೇಣ ದೃಷ್ಟವಾನ್‌ |! 
ಸ್ವರೂಪಂ ತವ ದೇವೇಶ! ಸಹಸ್ರನಯನೋಧುನಾ ॥೨೪॥ 








ಇಂದು ನನಗೆ ದೈಗ್ಲೋ ಚರಿಸಿರುವೆ. ಮೊದಲೊಮ್ಮೆ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದನು. soll 

«ಈ ಮೂಲಮಾಂತ್ರವನ್ನು ನೀನು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ | ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜಪಿಸುತ್ತ 
ಲಿರುವೆಯೋ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನ-ಮಾನ, ಸುಖ-ಸಂತೋಷಗಳಿಗೆ ಯಾವ 
ಕೊರತೆಯೂ ಮತ್ತು ಚ್ಯುತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಐಶ್ವರ್ಯ ದುರಹೆಂಕಾರ- 
ಗಳ ಮದದಿಂದ ಎಂದು ಇದನ್ನು ಮರೆಯುವೆಯೋ ಆಗಲೇ ನೀನು ಇಂದ 
ಪದವಿಯಿಂದ ಭ್ರಂಶಹೊಂದುವೆ. ಇದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಬಹಳ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನು 
ಸಹೆ ಪಡೆಯುವೆ? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದನು. Ils.» 


ಸುಖಲೋಲುಪನಾದ ನನಗೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಮರೆತು ಹೋಯಿತು. ನನ್ನ 
ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಶನಾಗಿ ನಾನು ಕಾಮಲುಬ್ಬನಾದೆನು. ಗಮ್ಯಾ ಗಮ್ಯುಗಳ 
ವಿಚಾರವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಮುನಿಸಷ್ಲಿಯ್ಕೂ ಪರಮಸಾಧ್ವೀಶಿಕೋಮಣೆಯೂ ಆದ 
ಅಹಲ್ಯೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದೆನು. ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗಬಹುದೆಂಬುದು ಸಹ ಆಗ 
ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈ ದುರ್ಗತಿಯು ಬಂತು. ೨೩ 


ಸುರಗುರು, ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಅದೇ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಪುನಃ 
ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದರು. ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಸಹಸ್ರಭಗದೇಹಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ನಾನು ಇಂದು ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷನಾಗಿರುವೆನು. ದೇವೇಶ! ಅದನ್ನು ಸಾನಿರ 
ವರ್ಷ ಜಪಿಸಿ ಅಸುಲಭದರ್ಶನೀಯನಾದ ನಿನ್ನ ಈ ದಿವೃರೂಷವನ್ನು ಕಂಡೆನು. 


sell 


ಉ.ಮಿ.೨] ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಲೂ 


ಅನ್ಯನೇಕಂ ವರಂ ಯಾಚೇ ಯೆತಸ್ತ್ಯೃಂ ಚಿಂತಿತಾರ್ಥದಃ |! 
ಇದಂ ಕದಂಬನಗೆರಂ * ಚಿಂತಾಮಣಿಸುರಂ 'ತ್ವಿತಿ 1೨೫! 


ಅನುಷ್ಕಾನಫಲಂ ಪ್ರುಪ್ರಂ ಯತ್ತೇ ದೃಢಪದಾಂಬುಜವರ್‌ || 
ಇದಾನೀಂ ತು ವರಂ ಯಾಚೇ ಯಂ ತಂ ಮೇ ದೇಹಿ ವಿಘ್ನಪೆ ! !'೨೬! 


ತನ ವಿಸ್ಮರಣಂ ದೇನ! ನೆ ಭನೇನ್ಹೇ ತಥಾ ಕುರು | 


& 
ಮನೋ ಮೇ ರಮತಾಂ ನಿತ್ತೆಂ ತನ ಪಾದಾಂಬುಜೇ ವಿಭೋ! ॥೨೭॥ 


ಅದ್ಯಪ್ರೆ ಭೃತಿ ಲೋನೇಃ ಸ್ಕಿನ್‌ ೫ನಶಿಂ ಯಾತು ಗಜಾನನ! || 


dese ತಿ ತೀರ್ಥಿಂ ತು ಸರಶ್ತ ಪ್ರಥತ:ಮಿದವಮ್‌ !೨೮ಗ 








ಹೂ ರಾ ಗ 





ಭಕ್ತರು ಬಯಸುವ ಬಗೆಒಗೆಯ ಬಯಕೆಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಡುವಂತಹ 
ಭಗವಂತನಾದ ನೀನು ಪ್ರಸಸ್ಸೆಸಾಗಿತುವಾಗ್ಯ ನಾ; pe ವರಗಳನ್ನು ಸೇಕ್ಷಿಸ 
ಬಾರದು? ಇನ್ನೊಂದು. ವರನನ್ನು ಬೇಡುತೆನು. ಈ ಕದಂಬ ಸ 
“ಚಿಂತಾಮಣೆ ಪುರ”ವೆಂದು ಇಂದಿನಿಂದ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿ ಗೊತ ಲಿ. ॥೨೫॥ 

ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಬಹಳ ದುರವಸ್ಥೆಗೊಳಗಾಗಿದ್ದ ನಾನು, ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಅನುಶ್ಮಿಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಿಸುವೆನು. ನನಗೆ ಅನನ್ಯ ಲಭ್ಯ ವಾದ 
ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳು ದೊರೆತವು. ವಿಫ್ಲೆಗತಿಯೇ! ಈಗ ವರವನ್ನು ಮ 
ನನಗೆ ಅದನ್ನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ls ll 


ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸ ಸುತ್ತಿರು- 
ವಂತೆಯೂ, ಮತ್ತು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಮರೆಯದಂತೆಯೂ 
ವರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ॥೨೭॥ 


ದೇವದೇವ, ಗಜಾನನ! ಇಂದು ಮೊದಲು ಈ ಸರೋವರವು “ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ತೀರ್ಥ” ಎಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಲಿ. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡುವ- 
ನನು ಎಂತಹ ಪಾತಕಿಯೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅವನ ಪಾತಕ ಹಾಗೂ ರೋಗಗಳು 


೪೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಧರ್ಮ ಕಾಮಾರ್ಥೆಮಂಕ್ತಯೆಃ | 
ಜನಾನಾಂ ಸಿದ್ಧಯಃ ಸಂತು ಪ್ರಸಾದಾತ್ರೇ ಜಗೆದ್ಗುರೋ! ॥೨೯॥ 
ಮುನಿರುವಾಚ:- 

ಆಕರ್ಣ ವಚನಂ ಶಾಕ್ರಂ ಮೇಘ ಗಂಭೀರನಿಸ್ವನಃ | 

ಉವಾಚ ಶ್ಲಶ್ಚಯಾ ವಾಚಾ ವಿಫ್ನೇಶೋ ಜಗೆತಾಂ ಪತಿಃ 1೩॥ 


ವಿನಾಯಕ ಉವಾಚ 
ಇದಂ ಸಂಪತ್ಸ ಕಕ ಸರ್ವಂ ಯತ್ಸೈಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ನಿಭೋ! ॥ 
ಅನ್ಯ ಏಕೋ ವರಸ್ತೆೇಆಸ್ತು ಸ್ಪಪದೇ ತ್ವಂ ಸ್ಥಿರೋ ಭವ 0೩೧! 


ಪರಿಹಾರವಾಗಿ, ಅವನು ವಿಪಾಪನೂ ದಿವ್ಯದೇಹಿಯೂ ಆಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕಿ ಕ್ಶಿತ್ತು ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯು ಜನಜನಿತವಾಗು- 
ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. | 


ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ ಮಾಡಿ, ಸತ್ಸಾತ್ರರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ- 
ಸ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ದಾನಗ ಸ ಕೊಡುವವರಿಗೆ, ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಮೋಕ್ಷ- 
ಗಳೆಂಬ Pie ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಜಗದ್ಗುರೋ ! ನಿನ್ನು ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಿ. ॥1೨೯॥ 


ಮುನಿಃ ದೇವೇಂದ್ರನು ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ 
ವಿಫ್ನರಾಜನು ಪರಮ ಸಂತುಸ್ಟ್ರನಾವನು,. ಮೇಘೆದಂತೇ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ, ಮೃದು-ಮಧುರವಾಗಿ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನುಡಿದನು. 1೩೦॥ 
ವಿನಾಯಕ! 


ದೇವೇಂದ್ರ ! ನೀನು ಯಾವಾವುದನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವು ವುವು. ನೀನು ದೇವೇಂದ್ರನ ಪದವಿಯಲ್ಲಿ ಸಿ ಿರವಾಗಿ ಆಧಿಪತ್ಯ ವನ್ನು 
ನಡೆಸುವಂತೆ ಮತ್ತೊಂದು ವರವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. ಷಂ 


ಉ.ಖ.ತಿ, ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೮೫ 
ಅವಿಸ್ಮೃತಿಶ್ಚ ಸತತಂ ಮುನು ತೇಸ್ತು ಸುರೇಶ್ವರ! || 

ಯದಾ ಚೆ ಸಂಕಟಿಂ ತೇ ಸ್ಯಾತ್ತದಾ ಮಾಂ ಸ್ಮರ ವಾಸವ ! ॥೩೨॥ 
ಆನಿರ್ಭಾವೇನ ತೇ ಕಾರ್ಯೆಂ ಸರ್ವಂ ಸಂಪಾದಯೆಜನಿಶೆಮ್‌ ॥ 

ಇದಂ * ಚಿಂತಾಮಣಿಸುರಂ ? ಖ್ಯಾತಂ ಭುವಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩೩॥ 
ಕದಂಬಪುರಮಿತ್ಯೇತತ್ತೀರ್ಥಂ * ಚಿಂತಾಮಣೇ ತಿ ಚ (i 

ಅತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಿದ್ಧಯೋಸಪಿ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥೩೪॥ 


ಚಿಂತಿತೆಂ ಚ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ " ಜಿಂತಾಮಣಿವಿನಾಯಕ: ? ॥ 





ವಾಸವ! ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪ, ಪ್ರಭಾವಗಳ ಮರನೆಯು ನಿನಗೆ ಉಂಬಾಗ 
ಇರಲಿ. ಸುರರಾಜ್ಕ ಪುರಂದಶ! ನಿನಗೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಯಾವ ಕ ಸ್ಟವೂ ಬರುವುಪೇ 
ಇಲ್ಲ. ಕದಾಚಿತ್‌ ಏನಾದರೂ ಸಂದಟಿವು ಜಸವು ಆಗ ಕೂಡಲೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು, 1೩.೨! 


ನಾನು ಒಡನೇ ಸಪ್ರಕಟಿನಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಕೆಲಸಗಳೇನೇ ಇದ್ದರೂ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಡುವೆನು. ನಾನು ಕೊಡುವ ಈ ಸೌಲಭ್ಯವು ಒಂದೇ ಸಲ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸದಿರು. ನೀನು ಯಾವಾಗ, ಎಷ್ಟುಸಲ್ಕ ಸ್ಮರಿಸಿದರೂ ಆಗಬಹುದು. ನಾನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವೆನು. ಧೈರ್ಯದಿಂದಿರು. ನೀನು 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ ಈ ಸ್ಥಳವು "ಚಿಂತಾಮಣಿಪುರ” ಎಂದು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ನಡೆಯಲಿ, 1೩೩1 


ಕದಂಬ ಪುರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಸರೋವರವು “ಚಿಂತಾಮಣೀ ತೀರ್ಥ''ವೆಂದು 
ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವರೋ? 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಕಲಸಿದ್ಧಿ ಗಳೂ ಕರಗತವಾಗಲಿ. 0೩೪! 


ಈ ಸ್ಥ ಳೆದೆ್ಲಿ "ಚಿಂತಾಮಣಿ ನಿನಾಯಕ”ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಾನು ನೆಲೆಸಿ 
ಭಕ್ತರು ಜೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಡುನೆನು.' 


೮೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಖ.೨ 


ನಾರದ ಉವಾಚ :--- 
ಏನಂ ವರಂ ತತೋ ಲಬ್ಬ್ಯಾಸ್ವ ್ರಕಸಿಂಧುಮಾನಯೆದ್ಧ ರಿಃ lanl 


ಕೃತ್ವಾಭಿಷೇಕಂ ತದ್ಹ್ವಾರಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಂ ವಿಭುಮ್‌ ॥ 
ಗಜಾನನಂ ಮಹಾಭಾಗಂ ಪರಿವಾರಸಮನ್ವಿತಮ್‌ ॥೩೬॥ 


ಪೂಜಿತಃ ಸುರನಾಥೇನ ತತ್ರೈವಾಂತರ್ದಧೇ ನಿಭುಃ ॥ 
ಸ್ಮಾಸಯಾಮಾಸ ಶಕ್ರೊಟಪಿ ಸ್ಸುಬಿಕಾಂ ಮೂರ್ತಿಮಾದರಾತ್‌ 
1೩೭! 


ವೈನಾಯಕೀಂ ಶುಭಾಂ ದಿವ್ಯಾಂ ಸರ್ಮಾವಯೆವಗುಂದಶಾಮ್‌ ॥ 
ಕಾರಯಾನತಾಸ ವಿಪುಲಂ ಪ್ರಾಸಾದಂ ರತ್ನ -ಕಾಂಚಸೈ $ Hall 





ಮ 








ಮಹೇಶ್ವ ರನಾದ ವಿನಾಯತನಿಂದ ಇಂಪ್ರನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಒಡನೆ ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ೩೫ 


ಇಂದ್ರನು, ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಅಮರಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಸೆ?ನಸಿೀನ 
ನಾದ; ಗಜಾನನನನ್ನು ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ ಧ್ಯಾನಾವಾಹನಾದಿ ಷೊ:ಡತೋ ಸಚಾರಗಳಿಂದ 
ತನ್ನ; ಪರಿನಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ನಿಭುವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಪರಮಧನ್ಯ 
ನಾದನು. ೬ 


ಅಮರನಾಥನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪೂಜನವನ್ನು ವಿಭುವಾದ ಗಣ- 
ಪತಿಯು ಸ್ತಿ (ಕರಿಸಿ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
ಪುರಂದರನಾದರೋ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಟಕಶಿಲೆಯಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಸುಂದರವಾದ ಟು ಸನ್ನು 
ಬಹಳ ಆದರದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 1೩೭! 


ಇಂದ್ರನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ವಿನಾಯಕಮೂರ್ತಿಯು ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ 
ರಚಿಸಿದ್ದು ದರಿಂದ ಶುಭಕರವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಸರ್ವಾವಯವ ರಮಣೀಯವೂ 
ಆಗಿದ್ದಿತು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ನಯನ ಮನೋಹರವಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನು 


ಉ.ಖಬ.೨ ಮೂನತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಬ 
ನತ್ವಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇಕೃತ್ಯ ಶಕ್ರ: ಸ್ವಂ ಪದಮಭ್ಯೆಗಾತ್‌ ॥ 
ತದೇತದ್ಳುವಿ ವಿಖ್ಯಾತಂ *,ಚಿಂತಾಮಣಿಸರೋ ಮಹತ್‌ ॥8೩೯॥ 


ಅದ್ಯಾಪಿ ಸಾ ಶುಭಜಲಾ ಗೆಂಗಾ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಶಾಸನಾತ್‌ |! 
ಕೃತಾಭಿಸೇಕಂ ತನ್ಮೂರ್ತಾ ಯಾತಿ ಸ್ವಂ ಧಾಮ ಸರ್ವದಾ ॥೪ಂ॥ 


ಏವಂ ಶೇ ಶ್ಲೇತ್ರಮಹಿಮಾ ಕಥಿತೋದ್ಭುತದರ್ಶನಃ ॥ 
ಸರ್ವದೋಷಹರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಃ ಶುಭ ॥೪೧॥ 





ವಿರಚಿಸಿ ಆ ಮಂದಿರವನ್ನ್ನ ಸುವರ್ಣ ಹಾಗೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ರತ್ನ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಿದನು. 1೩೮1 


ವಿನಾಯಕನ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅನೇಕ ಬಾರಿ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯು ದೊರೆಯುವಂತೆ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಶಚೀರಮಣನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. ಇಂದ್ರನು ಸ್ವಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆ ಸರೋವರವೇ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ 
ವರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ" ಚಿಂತಾಮಣೀಸರಸ್ಸು' ಎಂದು ಮಹಾ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ರಗ 


ಇಂದಿಗೂ ಸಹ ಆ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಪರಮ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಅಮರಗಂಗೆಯ ಜಲವು, ಶುಭಕರವಾಗಿಯೂ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿಯೂ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಿಂದು, ಈ ಜಲದಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಅಭಿಷೇಕಿಸು. 
ವರು ವಾಸವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, ಮತ್ತು 


ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವರು. llvoll 


ಯುವರಾಜ, ರುಕ್ಮಾಂಗದ ! ಹೀಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕ್ಷೇತ್ರದ 
ಅದ್ಭುತ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು, ಸಂದರ್ಶನೀಯ ಹಾಗೂ ಪಾಸಹರವೆಂಬ ಸಂಗತಿ- 
ಯನ್ನು ಸಹ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಸಾಮಾನ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಐಶ್ವರ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟ-ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಕೊಡಬಲ್ಲದು. ಳಂ 
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ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಮಹೀಪಾಲ! ಸ್ನಾನಂ ಕುರು ಯಥಾವಿಧಿ ॥ 
ಸರ್ವದೋಷವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೪೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 

ತತೋ ಯಯೌ ಮುನಿಃ ಶೀಘ್ರಮನುಪೃಚ್ಛ, ಚೆ ತಂ.ನೈಪಮ್‌ ॥ 
ಅಶೀರ್ಭಿರಭಿನಂದ್ಯೈವ ಸೆ ರುಕ್ಕ್ಮಾಂಗದಮಾದರಾತ್‌ ॥೪೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ * ಚಿಂತಾಮಣಿತೀರ್ಥ 
ವರ್ಣನೆಂ' ನಾಮ ಚೆತುಸ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ. 





ಭೂಮೀಂದ್ರ 1 ಮೊದಲು ನೀನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ಮತ್ತು 
ಚಿಂತಾಮಣಿತೀರ್ಥದ ಪರಮಪವಿತ್ರೋದಕದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸು. ನಿನ್ನ ಸಕಲ ದುರಿತಗಳೂ 
ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. ನಿನ್ನ ಈ ಶ್ವೇತರೋಗವು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ದಿವ್ಯ 
ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಂದೇಹವನ್ನು 
ಪಡೆಯಬೇಡ. 1೪೨! 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಖಿನ್ನನಾಗಿದ್ದ ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಅವನನ್ನು ಆಶೀರ್ವಚನಗಳಿಂದ ಆದರ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸ್ಕಿ ಅವನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ೩ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ತೀರ್ಥವರ್ಣನೆ ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು 
ಸಮೂಪ್ಲಿಯಾದುದು. 





ಅಥ ಪಂಚಿತ್ರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 


ದೇವರ್ಷೌ ತು ಗತೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸೃಸಃ ಕಿಮಳರೋತ್ತದಾ || 


ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ಮೇ ಕಥಯ ಕಥಾನೇತಾಂ ಮನೋರಮಾಮ॥೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಕೃತ್ವೋಪದೇಶಂ ಸುಮಹಾಂತಮೇನಂ ಗತೇ ಮುನೌ ನಾರದನಾನ್ನಿ 
ಪುತ್ರ! |! 
ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ಹರ್ಸಯು ತೋ ದದರ್ಶ ಸೇನಾಃ ಸ್ವಕೀಯಾಂ ಚೆ 
ತುರಂಗಿಣೀಂ ತಾಮ್‌! 


A ಾನಾತಾ ನ 


ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 





ವ್ಯಾಸ: 

ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ಭಗರ್ವಾ ನಾರದರು ತೆರಳಿದನಂತರ ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಮಹಾ 
ರಾಜನು ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದನು? ಈ ಕಥೆಯು ಬಹಳ ಚಮತ್ವಾರವಾಗಿಯೂ 
ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲಿ 
ಯಾಗಿರುವೆನು. ಕರುಣೆಯಿಟ್ಟು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳು. ॥೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ:- 

ವತ್ಸ, ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ನಾರದನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಮನಾದ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಯುವರಾಜನಾದ ರುಕ್ಕಾಂಗದನಿಗೆ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮಾತಿಶಯಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸ್ಕಿ "ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ದೇವೇಶನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ, ನಿನಗುಂಬಾಗಿರುವ 
ಶ್ರೇತಕುಷ್ಮವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದೆಂ'ದು ಅವನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ತೆರಳಲ್ಕು ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ನಾರದರು ಹೇಳಿದ ಸೆಂಗತಿಯನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
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ತಯಾಪಿ ದೃಷ್ಟೋ ನೈಪತಿರ್ನಿರೂಪೋ ಯೆ: ಸ್ವರ್ಣಕಾಂತೀರತಿ- 
ಭರ್ತೃರೂಪಃ || 

ಆಸೀತ್‌ ಪುರೇತ್ಛಂ ಕಥಮೇಷ ಜಾತಃ ಸಂಶಯ್ಯ ಪಪ್ರಚ್ಛ ನೃಪಂ 
ನಿಮಿತ್ರಮ್‌ ॥೩॥ 

ಸೇನಾನ್ಯ ಊಚುಃ:- 

ಗಿರೀನ್ದ ನಾನಿ ಸರಿತೋ ಭ್ರಾಂತ್ವಾ ಚ ವಯೆಮಾಗತಾಃ |! 

ಸುತಟ್‌ ಪರೀತಾ ರಾಜೇಂದ್ರ! ತ್ವದ್ಧರ್ಶನಸಮುತ್ಸುಕಾಃ ॥೪॥ 


ಪದೇ ಪದೇ ಸ್ರಪಶ್ಯಂತೆಃ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತೇ ಪದಾಂಬಂಜವ್‌ || 


ಹ ಅಡ ಎಡ) ಳ್‌ ಕಾಡದ 








ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದ ತನ್ನು ಕುದುರೆಯ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು, ತನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳು ಕೊನೆಗಾಣುವುವು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ, ಮಹಾತ್ಮರ 
ಸಂದರ್ಶನವಾದುದೂ, ಒಡನೆಯೇ ನನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದುದೂ 
ಹೆಗ್ಗು ರುತಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬಹಳ ಹರ್ಹಿತನಾದನು. 1೨! 


ಸೈನಿಕರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನನ್ನು ಕಂಡು ಹರ್ಷ-ನಿಷಾದಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು. ರತೀದೇನಿಯ ಪತಿಯಾದ ಮಿಾನಕೇತನನಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ 
ಸೌಂಪರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ತಮ್ಮ ದೊಕ್ಕೆ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಅದಾವ ಕಾರಣ- 
ದಿಂದಲೋ ತನ್ನ ದೇಹದ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಈ ವಿಕಾರ- 
ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನಲ್ಲ? ಮುಂದೇನು ಗತಿ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಬಹಳವಾಗಿ 


ವ್ಯಥಿಸಿ ತಮ್ಮ ದೊರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. ಗ 


ಸೇನಾಪಶಿಗಳು:-- 

ರಾಜೇಂದ್ರ ! ತಮ್ಮನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಅನೇಕ 
ಪರ್ವತಗಳು, ಅರಣ್ಯಗಳು, ನದಿಗಳು, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿದೆವು. ಹಸಿವು-ಬಾಯಾ- 
ರಿಕೆಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಪೀಡಿಸಿದವು. ಇವನ್ನು ಸಹ ನಾವು ಗಮನಿಸದೇ 
ನಿಮ್ಮ] ಸ ಹುಡುಕಿದೆವು. ೪॥ 

ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕಿಬಿವು. ಸಂದಿ, ಗುಹೆ, ಪೊದೆ ಎಲ್ಲೂ 


ಉ.ಖ. ೨] ಮೂವತ್ತ Jದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ UE 


ಇಮಾಮವಸ್ಥಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೇ ದುಃಖಾದ್ದುಃಖತೆರಂ ಗೆತಾಃ Wall 


ಕಿಂ ನಿಮಿತ್ತನುಭೂತ್ತನ್ನಃ ಕಥಯಸ್ವ ನೃಪೋತ್ತಮ 11 
ನೃಪ ಉವಾಚ: 
ಅಹಮಗ್ರೇ ಸಮಾಯಾತಸ್ತೃಷಿತಃ ಕುಧಿಶ್ಚ ಹ ಗ! 


ಅಪಶ್ಯೈಂ ಪುರತಃ ಶೀಘ್ರಂ ವಾಚೆಕ್ರವಿಗೃಹಾಶ್ರಮಮ್‌ !! 
ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ತಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ಶುಭಾನನಾ ೭! 





ನೀವು ನಮಗೆ ಜೊರಯಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಭವಣೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಭಗವಂತನು 
ಮೆಚ್ಚಿದನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಗೆ ತಮ್ಮ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಸಂದರ್ಶನವು 
ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿತು. ತಮ್ಮುರೂಪರಾಶಿಯು ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾರಿಹೋಗಿದೆ? ಕಂಗೆಟ್ಟಿ 
ತಮ್ಮ ಈ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದುಃಖಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯು 
ನಮಗೆ ಜೇರಾವುದಿರುವುದು? |॥ 


ನೃಪವರ! ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ರೂಪವು ಬದಲಿಸಿರುವುದು ? 


ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿ. ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸೋಣ. 


ರಾಜಾ 

ನಿಮ್ಮನ್ನು ಒಂದೆ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋದೆನಲ್ಲವೆ? 
ಹಾಗೆಯೇ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹುದೂರ ಹೊರಟುಹೋದೆ. ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ಹಸಿವು 
ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೀಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದವು.  ನಿರ್ಜನಪ್ರದೇಶ. 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ॥೬!! 


ಆಹಾರ ಮತ್ತು ನೀರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಲಿದ್ದೆ. ಆಗ ನನಗೆ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ವಾಚಕ್ರವಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮನೆ, ಹಾಗೂ ಆಶ್ರಮ ಇವು 
ಕಂಡವು. ಆಗ ನನಗೆ ಹೋದ ಜೀವವು ಉಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಬಹೆಳ ವೇಗದಿಂದ 
ನಡೆದು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸುಂದರನೆದನೆಯಾದ 
ವಾಚಕ್ರವಿಯ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕಂಡೆನು. ॥೬॥ 


೯೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಖ.೨ 


ನಾಮ್ನಾ ಮುಕುಂಜೀತಿ ಶುಭಾ ಯಾಚಿತಾ ಸಾ ಜಲಂ ಮಯಾ || 
ಸಾತು ದುಷ್ಟಾ ಸ್ವೈರಿಣೀ ಚ ಮಾಮುವಾಚಾಶುಭೆಂ ವಚೆಃ 161 
ರತಿಂ ಕುರು ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ನೋ ಚೇಚ್ಛಾ ಸಂದದಾಮಿ ತೇ |! 
ನಿರಾಕೃತಾ ಮಯಾ ಸಾ ತು ಬಲುಚ್ಛೆದ್ಧೇನ ಚೇತೆಸಾ ॥1೯॥ 
ತದ್ಭರ್ತರಿ ಗತೇ ಸ್ನಾತುಂ ಸಾ ಮಾಂ ದುಷ್ಟಾಶಪದ್ರುಷಾ! 
ತತಸ್ತು ವೃಕ್ಷಮೂಲೇಹಮುಪವಿಷ್ಟೋ ಹಿ ದುಃಖತಃ ೧೦! 





ಅದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಿತು. ಅವಳೆ ಶುಭನಾಮವು 
ಮುಕುಂದೆ ಎಂದು. "ತಾಯೇ! ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ಕೊಡು? ಎಂದು 
ಅವಳನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದೆನು. ನಾನು ಎಣಿಸಿದ್ದೇ ಒಂದು. ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದುದೇ ಒಂದು. 
ಏನು ಹೇಳಲಿ? ಅವಳೋ, ಮಹಾದುಷ್ಟಳು. ಸ್ವೇಚ್ಛಾಚಾರಿಣಿಯು. ಅವಳು 


ಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹಳ ಅಮಂಗಳಕರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡತೊಡಗಿದಳು 


॥೮॥ 


“ಸುಂದರಾಂಗ! ನಿನ್ನು ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸೋತಿರುವ ನಾನು ಬಹಳ 
ಕಾಮಾತುರಳಾಗಿರುವೆನು. ಮೊದಲು ನೀನು ನನ್ನೊಡನೇ ಕಾಮಕೇಳಿಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸು. ಅನಂತರ ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನೀನು ಈ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಒಕ್ಸ್‌ದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಶವಿಸುವೆನ್ನು ಎಂದು ಭಯಸಡಿಸಿದಳು, 
ನಾನು ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣೆಯೂ, ಎಂದೆಂದೆಗೂ ಇಂತಹ ಹೇಸಿಗೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಸಂಕಲ್ಪಿಸದೇ ಇದ್ದವನೂ ಆದುದರಿಂದ ಅವಳೆ ಅಂಗಸಂಗ- 
ವನ್ನು ಮಾಡಬಯಸದೇ ಅವಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆನು. lel 


ಆದರೆ ಮದನಕೇಳಿಕುತಾಹಲಿಯಾದ ಅವಳು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ವಾಚ- 
ಕ್ರವಿಯು ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ನದಿಗೆ ತೆರಳಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಬಲಾ 
ತ್ಯರಿಸಿದಳು. ಕೊನೆಗೂ ನಾನು ಒಪ್ಪಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಆ ದುಷ್ಟೆಯು ತನಗುಂಟಾದ 
ಆಶಾಭಂಗದಿಂದ ಕೆರಳಿದವಳಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು *ಕುರೂಪಿಯಾಗೆಂದು' ಶಪಿಸಿದಳು. 


ಉ.ತಿ.೨ ಮೂನತ್ತೈೈದೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೯೩ 
ಪ್ರಭಾವಾತ್‌ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯಿಸ್ಯ ದೃಷ್ಟವಾನ್ನಾರದಂ ಮುನಿಮ್‌ ॥| 
ತೇನ ಮೇ ಕಥಿತೋರಿಷ್ಟನಾಶಕೋ ವಿಧಿರುತ್ತಮಃ ॥೧೧॥ 


ಚಿಂತಾಮಣಿಶ್ಷೇತ್ರಗತೋ ಗಣೇಶತೀರ್ಥಳಂಶ್ರಿತಃ ॥1 
ಮಹಿಮಾ ಕಥಿತಸ್ತೇನ ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ವಿಸ್ತರಾತ್‌ ॥೧೨॥ 





ಒಡನೆಯೇ ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಈ ಕ್ವೇತಕುಷ್ಠವು ಒೃಪಿವಾಸಿತು 
ಅವಳ ರೀತಿ-ನೀತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನನ್ನಂತಹ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ 
ಏಕೆ? ಯಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅಂತಹ ಕುಲಟಿಯಾದವಳೆ ಶಾಪವು ನಾಟಿಬಾರದು. 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಜನ್ಮಾಂತರದ ಪಾಪಶೇಷ. ಅವಳೂ ಸಹೆ ಇದುವರೆಗೂ ಶುದ್ಧಾ ಚರಣೆ 
ಯುಳ್ಳವಳೊ, ತಪಸ್ವಿನಿಯೂ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವಳು 
ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪವು ಹೇಗೆ ಫಲಿಸೀತು? ವಿಷಯವೇನೇ ಇರಲಿ. ಅಂತೂ ನಾನು 
ಮಾತ್ರ ಅಸಹನೀಯವಾದ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿಹೋದೆನು. ದೈವದತ್ತವಾದ ನನ್ನ 
ಸೌಂದರ್ಯವೇ ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಪಾಷನೇ ಕಾರಣ. ಇರಲಿ. 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಒದಗಿದ ಈ ದುರ್ಫೆಟನೆಯಿಂದ ನಾನು ಅತಿಯಾಗಿ, ದುಃಖಿಸುತ್ತ 
ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಈ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತೆನು. 1೧ಂ॥ 


ಜನ್ಮಾಂತರದ ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದ ಭಗರ್ವಾ ನಾರದ 
ಮಹರ್ಹಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡೆನು. ನನಗೊದಗಿದ್ದ ಈ ಆಸದವನ್ನು ಪರಿ- 
ಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಮಹಾನುಭಾವರು ನನಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದ ಒಂದು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರು. ॥೧೧॥ 


ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಗಣೇಶ ತೀರ್ಥದ 

ಬಳಿ ನಾನು ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ನಾರದರು ಹೇಳಿದ ಆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ-ನನ್ನ 

ಈ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಆ ದಿವ್ಯ ತೀರ್ಥದೆ ಅದ್ಭುತ- 
ವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾರದ ಮುನಿಗಳು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವರು. 

॥೧೨! 


ey ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ. 


ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಮುನಿನಾ ದಿವ್ಯಚಕ್ಷುಷಾ ॥| 
ಅತಃ ಸ್ನಾತುಂ ಗಮಿಷ್ಕಾಮಿ ಸ್ವದೋಷಸ್ಯಾಪನುತ್ತಯೇ ॥ಂ೩॥ 


ಯಾಂತು ಸರೇ ಮಖಾ ಸಾರ್ಧಂ ತತ್ರ ಸ್ನಾತುಂ ಯದೀಚ್ಛಥ |! 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ದತ್ತಾ ಯಥಾಶಕ್ಕಿ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚೆ ವಿನಾಯೆಕಮ್‌ ॥೧೪॥ 


ಪೂತಾಸ್ತಯೋಃ ಪ್ರಭಾನೇಣ ಯಾಸ್ಯಾಮಃ ಸ್ವಪುರಂ ತತಃ ॥ 
ಕ. ಉವಾಚ;- 


ಇತಿ ತೇ ನಿಶ್ಚಯಂ ಬುದ್ಧ್ವಾ ಜಗ್ಮೊರಾಜಪುರಸ್ಸರಾ॥ ॥೧೫॥ 








ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ. ದಿನ್ಯಜ್ಞಾ ನಿಗಳು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರರು. ಅವರು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆಂದರೆ "ಗಣೇಶ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ನಾನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ವಿಧಾನದಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು.. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದೆಯಾದರೆ, ನಿನಗೆ ಒದಗಿರುವ ಈ ಶ್ವೇತಕುಷ್ಯವು ಪರಿಕೃತವಾಗುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಚರಿಸ್ಕಿ ಈ ದೋಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ- 
ವೆನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಇಂದೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ತೆರಳುವೆನು. ॥೧೩॥ 


ಅಂತಹ ಪವಿತ್ರನಾದ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯು 
ನಿಮಗೂ ಇರುವುದಾದಕ್ಕೆ ನನ್ನೊಡನೆ ನೀವೂ ಬನ್ನಿ. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, 


ಸದ್ಬಾ)ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ವರಸಿದ್ಧಿ ನಿನಾಯೆಕನನ್ನು 
ಪೂಜಿನೋಣ. ॥೧೪॥ 


ಜಗತ್ಪ್ರಭು ಗಜಾನನನ ಅರ್ಚಿನ್ಕೆ ಸರೋವರದ ಸ್ನಾನ ಇವೆರಡರ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪನಿತ್ರಾತ್ಮರಾಗಿ, ಅನಂತರ ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡೋಣ”, ಎಂದು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ಅವರು ತಮ್ಮ ದೊರೆಯ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗಿ ತಮಗೆ ಯಾದೈಚಟ್ಛಿಕ- 


ಉ.೩ು.೨] ಮೂವತ್ತೆ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೯೫ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೀರ್ಥಂ ಗಣೇಶಾಖ್ಯಂ ದಿವ್ಯದೇಯೋ ಬಭೌ ನೃಪೆಃ | 
ತಪ್ತಕಾಂಚನವರ್ಣಾಭೋ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಮುನೀಶ್ವರ! ॥೧೬॥ 
ತತೋ ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ಮೇನೇ ನಾರದೋಕ್ತಮೈೃತಂ ವಚಃ | 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದದೌ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ನೃಪಸ್ತದಾ 0೧೭1 


ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ಮುದಾ ಪರಮಯಾ ಯುತ || 
ವಿನಾಯಕಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ತೇಜೋರಾಶಿಂ ದದರ್ಶ ಸಃ ಗಂಗ 








ವಾಗಿ ದೊರೆತಿರುವ ಈ ಸುಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು “ಅನುಸರಿಸಿ ತೀರ್ಥಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು.॥೧೫॥ 


ಮುನೀಶ್ವರ, ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಆ ಗಣೇಶ ತೀರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ 
ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಮಹಾರಾಜನು ದಿವ್ಯದೀಹೆವನ್ನು ಪಡೆದು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. ಕಾದ 
ಸುವರ್ಣದಂತೇ ಇರುವ ರಾಜನ ದೇಹವು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಸಿಶಿತು. ॥೧೬॥ 


ಆಗ ರಾಜನು "ನಾರದ ಮಹರ್ಹಿಗಳ ವಚನಗಳು ಸತ್ಯ'ವೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿ. 
ದನು. ಆ ಗಣೇಶ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ ರಾಜನು 
ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ದಾನಗಳನ್ನು ವಿಪ್ರವರ್ಯರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. Hoel 

ರಾಜನು ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿಸಿದ ದಾನಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವರು ಸತ್ಪಾತ್ರ 
ರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರು. ರಾಜನು ಇವರಿಗೆ ದಾನಮಾಡುವಾಗ ಬಹ. 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನು ತೃ ಪ್ತನಾಗಲಿ' 
ಎಂಬುದೊಂದೇ ಆಶೆಯು ರಾಜನಲ್ಲಿದ್ದಿ ತು. ಭಗವಂತನಾದ ಗಜಾನನೆ ಪ್ರಭುವನ್ನು 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದನು. ಆಗ ಇದ್ದಕ್ಕಿಂದ್ಹಂತೆ ರಾಜನಿಗೆ ಒಂದು 
ತೇಜಸ್ಸಮೂಹವು ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. sl 
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ವಿಮಾನಮರ್ಕಪ್ರತಿಮಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸೇವಕಾಶ್ನ ತೇ! 
ವಿನಾಯಕಗಣೈೆರ್ಬುಷ್ಟಮಪ್ಪಕೈಃಕಿನ್ನ ಕೈಯರ್ಣತಮ್‌ ॥೧೯॥ 


ಸತ್ತಾ ನೈಪಸ್ತಾನ್ಸಪ್ರಚ್ಛ ಕೇ ಯೂಯಂ ಕುತ ಆಗೆತಾಃ || 
ದೂತಾಃ ಕಸ್ಯ ಕಿಮತ್ರಾಸ್ತಿ ಕಾರ್ಯಂ ತತ್‌ ಬ್ರೂತ ಸಾದರೆಮ್‌ ॥೨೦॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ನೃಪತಿನಾಕ್ಕಾನಿ ಮಂಜುಲಾನಿ ವಿಮಾನೆಗಾಃ ॥ 
ದೂತಾ ವಿನಾಯಕಸ್ಕೋಚುರ್ಧನ್ಯೋಸಸಿ ನೃಪಸತ್ತಮ ! ॥೨೧॥ 


ಯೇನ ಶೇ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಧ್ಯಾತಶ್ತಿಂತಾಮಣಿಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಕೃತಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ದಾನಂ ದತ್ತಾ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೨೨॥ 


ಒಂದು ವಿಮಾನ. ಅದು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಲಿದ್ದಿ ತು. 
ವಿನಾಯಕನ ಗಣಗಳು (ಸೇವಕರು) ಈ ವಿಮಾನವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಫ್ಸರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಕಿನ್ನರರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಗಣದವರು ಆ ವಿಮಾನದ 
ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ರುಕ್ಮಾಂ- 
ಗದನ ಸೇವಕರ್ಕು ಮತ್ತು ರಾಜನು ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು 
ಕಂತು ಬೆರಗಾದರು. ೯! 


ರುಕ್ಮಾಂಗದ ರಾಜನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 
“ನೀವು ಯಾರು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿರಿ? ನೀವು ಯಾರ ದೂತರು? 
ಈ ಸಂಗತಿಗಳು ರಹಸ್ಯ ವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಎಂದು ರಾಜನು 
ಬಹು ಆದೆರದಿಂದಲೂ ವಿನಯದಿಂದಲೂ ಅವರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. lool 


ರಾಜನಾಡಿದೆ ಸಾಕ್ತ್ವಿಕ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದೆವರು ಹೀಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಿಸಿದರು. "ನೃಪೋತ್ತಮ! ಕೀನು ಸರಮಧನ್ಯನು. ನಾವು ಜಗದೊಡೆಯ 
ನಾದ ವಿನಾಯಕನ ಸೇವಕರು. ॥1೨೧॥ 


ನೀನು ಏಕಾಗ್ರಭಾವನೆಯಿಂದ ಪ್ರಭುವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಗಣನಾಯಕನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿರುವೆ. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ. ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸತ್ಪಾತ್ರರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆ. ॥೨೨॥ 


ಉ.ಖ.] ಮೂವತ್ತ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಕ 
ಚಿಂತಾವ”ಣೆಃ ಪೂಜಿತಶ್ಚ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಸಿ ಸಾಂಪ್ರತಮ್‌ ॥ 
ಚಿಂತಿತಸ್ಯ ಪ್ರ ದಾನಾದ್ದಿ ಚಿಂತಾಮಣಿರಯಂ ಸ್ಮೃತಃ ॥೨೩॥ 


ವಯೆಂ ಚೆ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸ್ಸ್ನೋ ದರ್ಶನಾತ್ತವ ಸುವ್ರತ! 
ಮಹಿಮಾನೆಂ ನೆ ಜಾನೀಮಃ ತವ ಭಕ್ತೇರ್ನ್ಯಪೋತ್ತಮ ! ೨೪ 


ಕಾಯೇನ ವಚಸಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಜೀವಸ್ಕಾಪ್ಯರ್ಪಣೇನ ಚ ॥ 
ಆರಾಧಿತಸ್ತ್ವಯಾ ದೇವಃ ಸರ್ವಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಯೆಕಃ :1೨೫॥ 





ಚಿಂತಾಮಣಿ ನಾನುಕವಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪೊಜಿಸಿರುವೆ. ಮಾನವನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಸತ್ಕಾರ್ಯಗಳೆನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೀನು ಈಗ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ವಿನಾಯಕನ ಈ ಸ್ಫಟಿಕ 
ಮೂರ್ತಿಯು, ಭಕ್ತರು ಬೇಡುವ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಡುವುದಾದುದರಿಂದ ಈ 


ಮೂರ್ತಿಗೆ "ಚಿಂತಾಮಣಿ ಗಣಪತಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯು ಬಂದಿದೆ. ssl 


ಸುವ್ರತ! ಪುಣ್ಯ ಶೀಲನಾದ ನಿನ್ನ್ನ ದರ್ಶನವು ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿದುದರಿಂದ 
ನಾವೂ ಸಹ ಇಂದಿಗೆ ಧನ್ಯರಾಜಿವು. ನೃಪವರ ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯ ಅಗಾಧತೆಯನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳೆನಿಸಿದ ನಾವೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಲಾರದವರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯರಾದ 
ಮಾನವರ ಪಾಡೇನು? sl 


ನಿನ್ನ ದೇಹ ವಚನ, ಬುದ್ಧಿ ಹೆಚ್ಚೇನು, ನಿನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ಸಹ ಎರವಾಗಿಟ್ಟು 
ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೆ ನಾಯಕನೂ, ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಆ ವಿಶ್ವಂಭರಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಆರಾಧಿಸಿರುವೆ. 1೨೫! 
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ವಿನಾಯಕಸ್ತಸ್ಯ ದೂತಾಸ್ತೇನ ಚ ಪ್ರೇಷಿತಾ ನೃಪ ! ॥| 

ಉತ್ಸುಕ8 ಸ ಉವಾಚಾಸ್ಮಾನ್‌ ಮದ್ಭಕ್ತಂ ಶೀಘ್ರ ಯಾಯಿನಃ 0೨೬॥ 
ರುಕ್ಕಾಂಗೆದಂ ವಿಮಾನೇನ ಆನಯೆಂತು ಮಮಾಂತಿಕಮ್‌ |! 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ತು ವಯೆ೨ ಯಾತಾ ಆರೋಪಹಸ್ತ್ರ ನಚೋಗಮನಮ್‌ 1೨೩೪ 
ಯಾಹಿ ಶೀಘ್ರತರೆಂ ದೇವಂ ಸಹಾಸ್ಮಾಭಿರ್ವಿನಾಯೆಕಮ್‌ ! 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ನೇಷಾಂ ಆಹ ರುಕ್ಮಂಗೆದೋ ನೃಪೆಃ 1೨೮॥ 


ಕ್ವಾಹಂ ಮಂದಮತಿರ್ದೂತಾಃ ಕ್ವ ಚಾಖಂಡಿತವಿಗ್ರೆಹ8॥ 








ನಾವು ಜಗನ್ನಾಯಕನಾದ ವಿನಾಯಕನ ಸೇವಕಕೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ 
ತಿಳಿಸಿರುಪೆವಾವೆ? ರಾರ್ಜ! ಆ ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿರುವನು- 
ಮತ್ತು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳಿಸುವಾಗ ಉತ್ಸಾಹಾತಿಶಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವನು. 
ನನ್ನ ಭಕ್ತನಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನೀವು ಬಹಳ ವೇಗದಿಂದ ಹೋಗಿ. ॥೨೬॥ 


ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಈ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಲು, ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ನಾವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆವು. ವಿಲಂಬಿಸಬೇಡ. ಬೇಗನೆ ಗಗನ 
ಚಾರಿಯಾದ ಈ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನಯಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತುಕೋ. ॥೨೭॥ 


ಪರಮ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ನೆಮ್ಮೊಡನೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಹೊರಡು” ಎಂದು ವಿನಾಯಕನ ದೂತರು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿ ತ್ವರೆ 
ಗೊಳಿಸಲ್ಕು ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ದೂತರ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೨೮1 


"ದೂತರೆ! ಏನೀ ಆಶ್ಚರ್ಯ? ಮಂದಮತಿಯಾದ ನಾನೆಲ್ಲಿ? ಅಖಂಡ 
ಚಿನ್ಮಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಗಣನಾಯಕನೆಲ್ಲಿ? ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 


ಉ.ಖ.೨] ಮೂನತ್ತೈದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯ 
ಅಪ್ರಮೇಯೋಪ್ರತರ್ಕ್ಯಶ್ಚ ಚಿನ್ಮಾತ್ರೋ ನಿಭುರವ್ಯಯಃ ॥೨೯॥ 
ಸರ್ಗೆಸ್ಥಿತ್ಯಪ್ಯಯಾನಾಂ ಯಃ ಕಾರಣಂ ಕಾರಣಾತಿಗಃ || 

ತಸ್ಕಾದರೋ ಮಯಿ ಕಥಂ ನೆ ಜಾನೇ ತೀರ್ಥಜಂ ಫಲಮ್‌ ॥೩೦॥ 
ಜನ್ಮಾಂತರಗತಂ ಕಿಂ ಮೇ ಫಲಿತಂ ಪುಣ್ಯಮಂತ್ತಮಮ್‌ ॥ 

ತೇನ ವೋ ದರ್ಶನಂ ಜಾತಮಗ್ರೇಂತಿಫಲದಂ ಶುಭಮ್‌ ॥೩೧॥ 


ಯೂಯಂ ಧನ್ಯತರಾ ಯೇಷಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೋಣಹರ್ನಿಶೆಂ ವಿಭುಃ || 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸೂಜಯಮಾಸ ನತ್ವಾ ಚೆರಣಪೆಂಕಜಮ್‌ 0೩೨॥ 





ಸಾಮ್ಯವಿರುವುದೇ? ವಿನಾಯಕನು ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಗೋಚರಿಪನಲ್ಲ: 
ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನ ಊಹೆಗೂ ನಿಲುಕದನನು. ಜ್ಞಾ ನಘನನು. ಅವನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ, 
ಮತ್ತು ನಿತ್ಯನು. sell 


ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಸಕಲ ಕಾರಣ ಕಾರಣನ್ಕೂಆದ ಭಗರ್ವಾ 
ಗಜಾನನನಿಗೆ ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆದರವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು? ಈ ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವಾತಿಶಯವು ಎಷ್ಟುಮಹೆತ್ತ್ವವಾದುದು? ಎಂಬುದನ್ನುತಿಳಿಯಲು 
ನಾನಂತೂ ಸಮರ್ಥನಾಗಿಲ್ಲ. ೩೦! 


ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡಿದೆ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಗಳು ಇಂದು ಫಲಿಸ್ಕಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದವೋ, ಏನೋ? ಆ ಪುಣ್ಯ ಪರಿ 
ಪಾಕದಿಂದಲೇ ಅದೃ್ಭಶ್ಯರಾದ ತಮ್ಮಂತಹ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮರ ಸಂದರ್ಶನವು ನನಗೆ 
ಲಭಿಸಿತು. ಇದ್ದು ಮುಂದೆ ನನಗೆ ದೊರೆಯಬಹುದಾದ ಶುಭಗತಿಗೆ ಸೂಚನೆ 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. lull 


ನೀವೇ ಪರಮ ಧನ್ಯರು. ಯಾನ ನಿಮಗೆ, ಹಗಲೂ ರಾತ್ರೆ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಜಾನನನು ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಲೇ ಇರುವನು? ಹೀಗೆ 
ಅವರನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಅವರ ಪಾದೆಕಮಲಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿದನು. ಅವರನ್ನು ಅನೇಕ 
ರಾಜೋಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. 0೩೨! 


೧೦೦ ಶ್ರೀ ಗಸೇಶ ಪುರಾಣ (ಉಊಖ.೨ 


ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸೆ ಸರ್ವಾಂಸ್ಥಾನ್‌ ಪಿತಾ ಮಮ ನೃಪೋತ್ತಮಃ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಃ ಸತ್ಯವಾದೀ ಚ ಭೀನೋ ಭೀಮಸಪೆರಾಕ್ರವಂಃ !೩೩ಗ 
ವಿನಾ ತೆಂ ಕಥೆಮಾಯಾಮಿ ಮಾತರೆಂ ಚಾರುಹಾಸಿನೀವು ॥ 
ತಯಾಷ್ಯಾರಾಧಿಶೋ ದೇವೋ ದೇವಜೀಸೋ ವಿನ” ಯೆಕಃ 01೩೪10 
ಜನ್ಮಾವಧಿ ನ ಚ:ನೈಂ ಸಾ ಮನುತೇ ದೇವತಾಂತರೆಮ್‌ || 
ದೂತಾ ಊಚು:- 


ಏವಂ ಬೇತ್ತರ್ಹಿ ತೀರ್ಥೇಂಸ್ಕಿನ್‌ ಕುರು ಸ್ನುನಂ ತೆಯೋರಪಿ 1೩೫! 








- 





ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. “ಪುಸ್ಯಾತ್ಮಕೆ! ನನ್ನೆ 
ತಂದೆಯು  ರಾಜೋತ್ತಮನು. ಬ್ರಾಕ್ಮಣ ಪ್ರೆಜಾರತನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸತ್ಯವಚನನಳನ್ನೇ ಆಡತಕ್ಕವನು. ಅವನು ಸರಮೋಗ್ರ ಸ್ರತಾಪಿಯು. ಅವನ 
ಶುಭನಾಮವು ಭೀಮಮಹಾರ-ಜ. 19೩1 


ಇಂತಹ ಸಮ್ಮಾನನೀಯ ತಂದೆಯನ್ನೂ, ಕರುಣಾರಸವೇ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾ 
ಗಿರುವಂತೆ ತೋರುವ ನನ್ನ ಜನನಿ, ಚಾರುಹಾಸಿನೀ ಎಂಬುವಳನ್ನ್ಯೂ ಬಿಟ್ಟು 
ನಾನೊಬ್ಬನೇ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಬರಲಿ? ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಪಾಮರ- 
ಳಂದು ಗ್ರಹಿಸಬೇಡಿ. ಅವಳೂ ಸಹ ಸರಮಾತ್ಮನಾದ ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಮನಃ- 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿರುವಳು. 1೩01 


ದೇವರ ದೇವನಾದ ಗಣನಾಥನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದೇ ಅವಳಿಗೆ ಜನ್ಮವ್ರತ- 
ವಾಗಿದೆ. ಗಜಾನನನನ್ನು ಹೊರತು ಮತ್ತಾವ ದೇವನನ್ನೂ ಅವಳು ಸ್ಮರಿಸುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. 
ದೂತರು:- 


ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ರಾರ್ಜ! ಈ ದಿವ್ಯ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಾತಾ-ಪಿತೃಗಳಾದ 
ಭೀಮಮಹಾರಾಜ, ಚಾರುಹಾಸಿನಿಯರಿಗಾಗಿ ನೀನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ. ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡು. ॥೩೫॥ 


ಉ.ಖ.೨, ಮೂವತ್ತೆ ದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೧ 
ಶ್ರೇಯಸ್ತಸ್ಮೈ ಚ ತಸ್ಯೈ ಚ ಪಿತ್ರೇ ಮಾತ್ರೇ ಪ್ರದೀಯತಾಮ್‌ ॥ 
ತತಸ್ತಾವಪಿ ನೇಷ್ಯಾನೋ ವಿಮಾನವರಮಾಸ್ಕಿತೌ ॥೩೬॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 
ಇತಿ ತದ್ವಚನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರತಿಕೃತಿಂ ಕುಶೈಃ ॥ 
"ಕುಶೋಸಿ ಕುಶಪುತ್ರೋಟಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿರ್ಮಿತಃ ಪುರಾ ೩೩! 


ತ್ವಯಿ ಸ್ನಾತೇತು ಸ ಸ್ನಾತೋ ಯೆಸ್ಕೇದಂ ಗ್ರಂಧಿಬಂಧನಮ್‌' || 
ಏವಂ ಮಂತ್ರಂ ಸಮುಚ್ಚರ್ಯ ಸರ್ವೇಷಾಮಾನುಪೂರ್ವಶಃ 1೩೮॥ 








ನೀನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲಾತಿ- 
ಶಯವನ್ನು ನಿನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಯರಿಗೆ ಧಾರೆಯನ್ನು ಎಂದರೆ ಅವರೂ ಶ್ರೇಯೋ- 
ವಂತರಾಗುವರು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವನ್ನು ತಳೆಯಬೇಡ. ಆಗ ಅವರನ್ನೂ 
ಸಹೆ:ನಾವು ಈ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ಯುನೆವು. ॥೩೬! 


ಬ್ರಹ್ಮಾ:- 

ಗಣನಾಯಕನ ಸೇವಕರು ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು, 
ದರ್ಭೆಗಳಿಂದೆ ಮನುಷ್ಯಾಕೃ ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. "ನೀನು ದರ್ಭೆಯಾಗಿರುವೆ. 
ಮತ್ತು ದರ್ಭೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನ ಬೊಂಬೆಯಾಗಿರುವೆ. ಮೊದಲು 


ಕೀನು ಬ್ರ ಹ್ಮದೇವನಿಂದ ಸೃಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು. ೩೭! 


ನೀನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯಾದರೆೆ, ಯಾವನಿಗಾಗಿ ನೀನು ಬೊಂಬೆಯ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುನೆಯೋ, ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ 
ಆಗುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿನಗೆ ಈ ಗಂಟ(ಔnಂt)ನ್ನು ಹಾಕಿರುವುದು? 


೧೦೨ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣ [೪.ಖ.ತ 


ಗ್ರಾಮ್ಯಾಣಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಚಳ್ರೇ ಸ್ನಾನವಿಧಿಂ ನೈಪಃ ॥ 
ಚಿಂತಾಮಣಿಸ್ಷೇತ್ರಗೆತೇ ತೀರ್ಥೇ ಗಾಣೇಶಸಂಜ್ಹಳೇ 1೩೯॥ 


ತತೋ ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ರಾಜಾ ಸಬಲೋ ದೂತವಾಕ್ಕತಃ || 
ವಿಮಾನವರಮಾರುಹ್ಯ ಕಾಂಡಿನ್ಯಂ ಪುರಮಾಯಂಯಯ್‌ೌ lle oll 


ವಾದ್ಯಘೋಷೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಘೊಷೈಃ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸ:ಂ ರನೈಃ॥ 
ನಾದಿತಂ ಗೆಗನಂ ತೇನ ವಿಮಾನೇನ ದಶೋ ದಿಶೆ 1೪೧ 


ದಾ 
SSS ನಾವಾ ಕಾಪಾ ಬಾ 


ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ, ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಕ್ರಮನಾಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ದರ್ಭೆಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 1೩:೬1 


ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪ್ರಜೆಗೂ ಅನ್ವಯವಾಗುವಂತೆ 
ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಪವಿತ್ರಗಳಿಗೆ ರಾಜನು ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಗಣೇಶ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸ್ಕಿ ,ತಾನೂ ಸಹ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ರಗ 

ಗಣಪತಿಯ ಪರಿಚಾರಕರ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಮಹಾರಾಜನು 
ತನ್ನ ಸೈನಿಕರೊಡನೆ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕೌಂಡಿನ್ಯ 
ನಗರವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದನು. oll 


ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳ ಶಬ್ದ, ಗಂಧರ್ವರು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗಾನದ ಧ್ವನಿ, 
ಅಪ್ಸರೆಯರು ನರ್ತಿಸುವಾಗ ಉಂಟಾದ ಅವರೆ ನೂಪುರಗಳ ಮಂಜುಳ ಸ್ವಲೆ 
ಇನೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಘೋಷಣೆಯಾಗಿಯೇ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಈ ಶಬ್ದವು 


ದಿಕ್ಕುವಿದುಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಹಬ್ಬಿ ನಕ್ಷತ್ರಮುಂಡಲವನ್ನೂ ಸಹ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. lool 


ಉ.ಖ. 3] ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೨ 
ಮಾತಾಪಿತೃಭ್ಯಾಂ ಪ್ರದದ್‌ೆ ಶ್ರೇಯೋ ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ನೃಪಃ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಲೋಕಾನಾಂ ಸ್ನಾನಶ್ರೇಯೋ ವಿನಾಯಕೇ ॥೪೨॥ 


ದತ್ತಮಾತ್ರೇ ತು ಕೌಶೇಯಸ್ನಾನಜೇ ಶ್ರೇಯಸಿ ಧ್ರುವಮ್‌ ॥ 
ವಿನಾಯೆಕಾಜ್ಞಯಾನ್ಯಾನಿ ನಿಮಾನಾನಿ ಸಮಾಯಂಯೆಂಃ 1೪೩! 


ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ತೇ ಸಮಾರೂಢಾ ಏಕೈಕಂ ಗಗನೇಚರಮ್‌ || 
ಏವಂ ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ಭೀಮಸ್ತನ್ಮಾತಾ ಚಾರುಹಾಸಿನೀ 1೪೪॥ 





ರುಕ್ಮಾಂಗದ ರಾಜನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಗಣೇಶ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಾನು ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ತನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳಾದ ಭೀಮ 
ಮಹಾರಾಜ ಮತ್ತು ಚಾರುಹಾಸಿನೀದೇನಿ ಇವರಿಗೂ ಮತ್ತು ನಾಗರಿಕರಾದ ತನ್ನೆ 
ಪ್ರಜಾವರ್ಗಕ್ಕ್ರೂ ಹಂಚಿ, ಅವರೂ ಶ್ರೇಯೋಭಾಗಿಗಳಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ 
ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರೆಲ್ಲರೂ ವಿನಾಯಕನಲ್ಲಿ ಪರಮಾದರ, ಹಾಗೂ 
ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವರಾದರು. ೪.91 


ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಸ್ನಾನದ ದಿವ್ಯಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಶಾಶ್ಚತ- 
ವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ದೊರೆಯಿತು. ಒಳ್ಳೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ದಿವ್ಯ 
ದೇಹಗಳನ್ನೂ ಅವರು ಧರಿಸಿದವರಾದರು. ಪರಮೇಶ್ಚರನಾದ ವಿನಾಯಕನ 
ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನಗಳನ್ನು ವಿನಾಯಕಗಣಗಳು 
ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತಂದವು. ॥೪೩॥ 


ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಮಾವನ್ನು ಏರಿ ಕುಳಿತರು. ಹೀಗೆ 
ಎಲ್ಲ ನಾಗರಿಕರೂ ನಿಮಾನಗಳನ್ನೇರಿದೆ ತರುವಾಯ ರುಕ್ಮಾಂಗದರಾಜ್ಕ ಅವನ 
ಜನಕನಾದ ಭೀಮಮಹಾರಾಜ ಮತ್ತು ಅವನ ಜನನಿಯಾದ ಚಾರುಹಾಸಿನೀ 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಮಾನಗಳನ್ನು ಏರಿದರು. |೪೪॥ 


೧೦೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ.ಖ. 


ಸರ್ನಲೋಕಾ ಯಯುಖಸ್ತತ್ರ ಯತ್ರ ಜೀವೇ ವಿನಾಯಕಃ ॥ 
ಏವಂ ತನ್ನ ಗೆರೆಂ ಸರ್ವಮಾಬಾಲಶ್ವಪಚಾವೆಧಿ (೪೫1 


ಪುಣ್ಯಾದ್ದ ಣೇಶತೀರ್ಥಸ್ಯ ಸ್ನಾನಜಾತ್ರ್ವಗೆಶಿಂ ಗತೆಮ್‌ ॥ 
ಕೆ ಉವಾಚ: - 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಯೆದ್ಯತ್ಸೈಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ಮುನೇ! ೪೬ 


ಚಿಂತಾಮುಣಿಕ್ಷೇತ್ರಗೆತಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತೀರ್ಥಸಂಭವಮ್‌ ॥ 


ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ನರೋ ಭೆಕ್ತ್ಯಾ ಸೋಪಿ ತದ್ಗತಿಮಾಸ್ಟ್ಪಯಾತ॥೪೭! 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ " ಕಾದಂಬಪುರಗತ 
ವರ್ಣನಂ'ನಾಮ ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೩೫ ॥ ೪೭! 











ರುಕ್ಮಾಂಗದ, ಭೀಮ, ಚಾರುಹಾಸಿನಿಯರೂ, ಇತರ ನಾಗರಿಕರೂ ಸಹ 
ದೇವರ ದೇವನಾದ ವಿನಾಯಕನು ಇರುವ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಎಡೆಗೆ ತೆರಳಿದರು. 
ಬಾಲಕರೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಶ್ವಸಚರ( ಚಂಡಾಲರ)ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ವಿನಾಯಕನ ದಿವ್ಯ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ೪೩1 


ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಪವಿತ್ರತಮವಾದ ಗಾಣೇಶ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಇವನ ನಾಗರಿಕರಾರೂ ಮಾಡದೇ ಇದ್ದಾಗ್ಲೂ, ಪೂತಾತ್ಮನಾದ 
ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಅವರಿಗಿತ್ತ ಸ್ತಾನ ಫಲ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. ವ್ಯಾಸನೆ! 
ನೀನು ಯಾವ ಯಾವ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ॥೪೬॥ 


ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಗಣೇಶ ತೀರ್ಥ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಈ 
ಮಹಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತಾ ಕ್ರಿದರಗಳಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡುವರೋ, 
ಅವರೂ ಸಹ ಸೆದ್ದ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ll 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಕಾದಂಬಪುರದ ವರ್ಣನೆ » 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಮುವತ್ತೈದನೆಯ,ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು . 


ಅಥ ಷಟ್ರಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ:- 
ಶ್ರುತಂ ಗಣೇಶತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಮಲಾಸನ ! ॥ 
ರುಳ್ಮಾಂಗದಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಕಾಂಡಿನ್ಯಪುರವಾಸಿನಾಮ್‌ 1೧॥ 
ತಥಾಪಿ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌! ಮಂಕುಂದಾಚರಿತಂ ಶುಭಮ್‌ |! 
ಬ್ರಹ್ಮೋವ: ಚ: 
ಗತೇ ರುಕ್ಮಾಂಗದೇ ಸಾತು ಜಜ್ವಾಲ ಮದನಾಗ್ನಿನಾ ॥೨॥ 





ಮೂವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವ್ಯಾಸ:- 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಕಮಲಾಸನ! ಗಣೇಶ ತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮಾತಿಶೆಯವನ್ನೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಯುವರಾಜನಾದೆ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು 
ಸದ್ದೆ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಅವನ ಪುಣ್ಯಪುಂಜದ ಮೂಲಕ 
ಕೌಂಡಿನ್ಯ ನಗರ ವಾಸಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಸಲ್ಲೋಕವು ಲಬ್ಧವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಾಂಗ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿದೆನು. ॥೧॥ 


ಆದರೂ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಮುಕುಂದೆಯ ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹೆವು ಬಹಳವಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! 
ವಾಚಕ್ರವಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮುಕುಂದೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಂದೊರಿಸಿ ನನಗೆ 
ವಿಸ್ತರಿಸು ಇದೂ ಸಹ ಪರಮಮಂಗಳಕರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲವೆ? ಎಂದು ವೇದ 
ವ್ಯಾಸ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ:- 

ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು. 
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ದಾವಾಗ್ನಿನಾ ಯಥಾ ಗ್ರಿಸ್ಮ್ರೇ ಮಹಾವನೆಸ್ಥಲೀ ಸುತ! || 
ಮುಕುಂದಾ ನಾಲಭಚ್ಛರ್ಮ ವನೇ ಶೀತಲಮಾರುತೇ ೩ 


ಲತಾಪುಷ್ಪನುಯೇ ಸ್ಥಾನೇ ಚಂದ್ರ ಚಂದನತೋಸಿ ಚೆ! 
ತಸ್ಯಾ ನ ರೋಚತೇ ಹಾಸ್ಯಂ ಗೀತಂ ನೃತ್ಯಂ ಕೆಥಾಂತರೆಮ್‌ ಗ 


ಅನ್ನಂ ಜಲಂ ವಿಹ್ವ್ರಲಾಯಾಸ್ತಚಿತ್ತಾಯಾ ಮುನೀಶ್ವರ! || 





ಹೋದನಂತರ, ಮುಕುಂದೆಯು ನಡೆದ ಘೆಟನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಳು, 
ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ರೂಪರಾಶಿಯು ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಹೋಯಿತು. ಕಾಮಾಗ್ದಿಯಿಂದ 
ಉರಿದೆದ್ದ ಳು. lll 


ಪುತ್ರ! ಕೇಳು. ಗ್ರೀಷ್ಮರ್ತು (ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಹಾಗೂ ಆಷಾಢ ಮಾಸಗಳು) ವಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ಬಿರುಸು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಹುಂಪುಗೊಂಡ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚು ಒಣಗಿ 
ನಿಂತಿರುವ ಗೊಂಡಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹಬ್ಬಿದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಉರಿಯನ್ನು ತಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೋ ? ಮತ್ತು ಆ ಉರಿಯ ಮಧ್ಯೆ ಸಿಕ್ಕಿ ವನವು ಹೇಗೆ ಬೆಂದು 
ಹೋಗುವುದೋ, ಅದರಂತೆ ಮುಕುಂದೆಯು ಮದನಾಗ್ದಿಯಿಂದ ಬೆಂದು 
ಹೋದಳು. ಏಕಾಂತವೂ, ರವ್ಯವೂ ಆದ ವನಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಹೆರಿಸಿದರಾಗಲೀಃ 


ಸುಖ-ಶೀತಲವಾದ ಗಾಳಿಗೆ ಮೈ ಯ್ಯೊಡ್ಡಿ ದರಾಗಲೀ ಅವಳಿಗೆ ಹಿತವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. 1೩॥ 


ಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳು ಪುಸ್ಪಭರಿತವಾಗಿ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ- 
ವನ್ನು ಕಳೆದು ನೋಡಿದಳು. ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಪ್ಯಾಯಮಾನವಾದ ದಿವ್ಯ 
ಸುಗಂಧಿದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು. ಏನೇ 
ಮಾಡಿದರೂ ಅವಳ ತಾಪವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಾಸ್ಯವಚನಗಳು ಅವಳಿಗೆ 
ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಗೀತ-ನೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯು ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಯಿತು. ಹೃದಯಂಗಮ- 


ವಾದ ಕಥೆಗಳು ಸಹ ಬೇಡವಾದವು. ಗ 


ಮುನೀಶ್ವರ! ಕೇಳು. ಅವಳಿಗೆ ರಾಜನ ಗೀಳೇ ಹಕ್ತಿಹೋಯಿತು. 
ರುಕ್ಮಾಂಗದನಲ್ಲೇ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಲಗ್ರವಾದುದರಿಂದೆ ಅವಳು ಬಹಳ 


೪೬೫. ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೭ 
ಶುತ್ತೃಟೈಿ ಮೇಣ ತಸ್ಯಾಸ್ತು ಕ್ಷಣಂ ನಿದ್ರಾ ಸಮಾಯೆಯೌ ಗಗ 


ತಾನಿಂದ್ರೋ ಬುಬುಭೇ ಕಾಂತಾಂ ಪ್ರಸುಪ್ತಾಂ ವಿಜನೇ ವನೇ ॥ 
ಕಾಮಾತುರಾಂ ವಿಹ್ವಲಾಂ ಚ ರುಕ್ಮಾಂಗೆದಕೃತೇ ಸುತ! 1೬! 


ಧೃತ್ವಾ ರುಳ್ಮಾಂಗೆದಂ ರೂಪಂ ಬುಭುಜೇ ಕಾಮುಕಾಂತು ತಾಮ್‌ ॥ 
ಆಲಿಲಿಂಗೆ ಮುದಾ ಶಕ್ರೋ ಮುಕಂದಾ ಜಹೃಷೇ ಭೃಶಮ್‌ ॥೬॥ 


ಸಾಪಿ ರುಳ್ಮಾಂಗೆದಂ ತಂ ತು ಚುಚುಂಬೇ ಸುಭೈಶೆಂ ಸುತ! 
ಸೋಪಿ ತಸ್ಯಾಃ ಕುಚೌ ಪೀನೌ ಮಮರ್ದ ದೃಢಮುಷ್ಟಿನಾ ॥೮॥ 








ಕಳವಳಗೊಂಡಳು. ಅನ್ನ-ಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದಳ್ಕು ಆದರೆ ಶರೀರಧರ್ಮ 
ಕೇಳುವುದೇ ? ಹಸಿವು-ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳು ಭುಗಿಲೆದ್ದು ಅವಳಿಗೆ ಶ್ರಮವನ್ನುಂಟು- 
ಮಾಡಿದವು. ದಣಿವಿನಿಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ನಿದ್ರಾವಶಳಾದಳು. [sl 


ಜನಶೂನ್ಯವಾದ ಅರಣ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಳಲಿ ಗಾಢನಿದ್ರೆಯಿಂದಿರುವ ಮತ್ತು 
ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ಅಂಗ ಸೆಂಗಕ್ಕಾಗಿ ಕಾತುರಳಾಗಿದ್ದ ಕಾಮಮೋಹಿತೆಯಾದ 
ಸುರಸುಂದರಿ, ಮುಕುಂದೆಯನ್ನು ವತ್ಸ ! ಕೇಳು. ದೇವೇಂದ್ರನು ನೋಡಿದನು! 


ಮುಳುಂದೆಯು ರುಕ್ಮಾಂಗದನೊಡನೇ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ವಿಫಲಹೊದಿಂದ 
ಪ್ರೇಮಪ್ರಸಂಗವನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿತಿದ್ದ ಇಂದ್ರನು, ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕಾಮುಕಳಾದ ಮುಕುಂದೆಯನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಿದನು. ಇಂದ್ರನು ಅವಳನ್ನು 
ದೃಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿದನು. ತನ್ನನ್ನು ರಮಿಸುತ್ತಿರುವನು "ರುಕ್ಮಾಂಗದ? ಎಂಬ 
ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಕುಂದೆಗೆ ಸಂತೋಷವು ಉಕ್ಕೇರಿತು. ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಿಂದೆ 
ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟಳಾದಳು. 02! 


ವತ್ಸ ! ಮುಕುಂದೆಯು ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಶಕ್ರನನ್ನು 
ಪದೇಪದೇ ಚುಂಬಿಸಿ ಪುಲಕಿತಳಾದಳು. ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ತೋರಿಸದೆ, ತಾನೂ ಸಹೆ ಮದನಮೋಹಿತನಾಗಿ ಉನ್ನೆತೆ ಹಾಗೂ ಕಠಿಣಗಳಾದ 
ಮುಕುಂದೆಯ ಕುಚಕುಂಭಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮರ್ದಿಸಿದನು, ಗ 


೧೦೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪ್ರೆರಾಣ (ಉಖು 
ವ್ಯಂಶುಕಾಂ ವ್ಯಂಶುಕೋ ರೇಮೇ ನಿಃಶಂಕಂ ಸೆ ತಯಾ ಸಹ! 

ತತಃ ಸಾ ಲಜ್ಜಮಾನೇವ ಸ್ವಗೃಹೆಂ ಪ್ರತ್ಯಪದ್ಯತೆ ॥೯॥ 

ಇಂದ್ರೋ ರುಕ್ಮಾಂಗೆದೋಭೊತಸ್ತತ್ರೈವಾಂತರ್ದಥೇ ಸುತ! || 

ಮೇನೇ ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ಭುಕ್ತಃ ತತೋ ಗೆರ್ಭೆಂ ದಧೌತುಸಾ ॥೧೦॥ 
ಸುಷುವೇ ನವಮೇ ಮಾಸಿ ಸುವೇಲಾಯೊೂಂ ಸುತಂ ಶುಚೆಮ್‌ ॥ 
ಚಾರುಸರ್ವಾನವದ್ಯಾಂಗೆಂ ರೊಪೇಣ ಮದನಾತಿಗೆಮ್‌ ॥೧೧॥ 

ತಸ್ಯ ಶಬ್ದೇನ ಮಹತಾ ಧರಣ್ಯಾಂ ಪತಿತಸ್ಯ ತು ಗ 

ಸನಾದಂ ದಶದಿಗ್ರೈಂದಮುಭೊತ್ಸಂ ಭೊ ರಸಾತೆಲಮ್‌ !'೧೨॥ 








ವಿವಸನಳಾದ ಮುಂಕುಂದೆಯೊಡನೆ ಇಂದ್ರನು ತಾನೂ ಸಹ ವಿಷಸನನಾಗಿ 
ಯಾವ ಭೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ರತಿಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸಿದನು. ರತಿಕ್ರೀಡೆಯು ಮುಗಿದ 
ಮೇಲೆ ಮುಕುಂದೆಗೆ ಸಂತೋಷದ ಜೊತೆಗೆ ನಾಚಿಕೆಯೂ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸಹ ನೋಡದೇ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ॥೯॥ 


ರುಕ್ಮಾಂಗದನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಇಂದ್ರನು ಇನ್ನೇಕೆ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವನು? 
ಕೂಡಲೇ ಅಂತರ್ಹತನಾದನು- ವತ್ಸ ! ಮುಂದಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳು. 
ತನ್ನೊಡನೆ ಭೋಗವನ್ನ ಪಡೆದವನು «ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ 
ದ್ಹಾಗಲೇ ಮುಕುಂದೆಯು ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ॥೧ಂ॥ 


ಒಂಭತ್ತು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಜ್ಕೆ ಒಂದು ದಿವಸ ಸುಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರನ್ಕೂ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮನ ೈಥನನ್ನು ಸಹ ಬಾರಿಸುವಂತಿರುವನು 
ಆದ ಒಬ್ಬ ಸುಕುಮಾರನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. ॥೧೧॥ 


ದೇವವೀರ್ಯದಿಂದ ಜನಿಸಿದುದಾದ್ದ ರಿಂದ ಶಿಶುವು ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದೊ ಡನೆ 
ಬಹಳ ಶಬ್ದವುಂಟಾಯಿತು. ಈ ಶಬ್ದವು ದಿಕ್ಕು-ನಿದಿಕ್ಕುಗಳು, ನಭೋಮಂಡಲ್ಕ 
ಭೂಗರ್ಭ, ಪಾತಾಳಲೋಕ ಮೊದೆಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳ ಗುಡುಗಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ” 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ॥೧೨1 


ಉ.ಖ. ೨] ಮೂವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦ 


ಪಕ್ಷಿಣೋ ಬಭ್ರ್ರಮಂಃ ಸರ್ವೇ ಉಡ್ಕ್ಡೀಯೋಡ್ಲೀಯ ಸರ್ವತಃ || 
ವಾಚಕ್ರನಿಃ ಸಮಾಯಾತಸ್ತ್ಯಕ್ತಾ, ಸ್ವಂ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ ಚೆ ೧೩1 


ಮುಕುಂದಾಚೆರಿತಂ ತೇನ ನೈವ ಬುದ್ಧಂ ಕದಾಚನ ॥ 

ಜಾತಕರ್ಮಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ಚಕಾರ ಭೃಶಹರ್ಷಿತಃ ॥೧೪॥ 
ದಡೌ ದಾನಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ಯಥಾರ್ಹತಃ॥॥ 
ದಶಾಹೇ ತು ವ್ಯತೀತೇ ಸೆ ನಾಮಕರ್ಮಾಕರೋನ್ಮುನಿಃ 0೧೫1 
"ಗೃತ್ಸಮದೇ?ತ್ಯನುಜ್ಛಾತೋ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಸರೈರ್ದ್ವಿಜೈಃ | 
ತತಸ್ತು ಪೆಂಚೆನೇಇಬ್ದೇಂಕ್ಳ ನತಬಂಧಂ ಚಕಾರ ಹ ೧೬! 





ಅರಣ್ಯದ ಗಿಡಮರಗಳ ಮೇಲಿದ್ದ ಪಕ್ತಿಸಮುದಾಯನೆಲ್ಲ ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು 
ದಿಸೈಟ್ಟಿಂತಾಗಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಕಲಕಲಚೀತ್ಯಾರದೆಣಡನೆ ಹಾರಾಡತೊಡಗಿದವು. 
ಮುಕುಂದಾರಮಣನಾದ ವಾಚಕ್ರವಿ ಮಹರ್ಹಿಯೂ ಸಹ ತನ್ನ ನಿತ್ಯ- 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಬಂದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದನು. ಗಂಜ 


ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮುಕುಂದೆಯು ಯಾರಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ 
ಬಳೆಲುತ್ತಿದ್ದಳೋ, ಮತ್ತು ಯಾರೊಡನೆ ರಮಿಸಿ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳೋ 
ಆ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯೂ ಸರಳಸ್ವಭಾವದವನಾದ ವಾಚಕ್ರವಿ ಮುನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ಅವನು "ತನಗೆ ಪುತ್ರಸಂತಾನವಾಯಿತೆ”ಂದು ತಿಳಿದು ಬಹಳ ಹರ್ಹಿತನಾದನು. 
ಜನಿಸಿದ ಶಿಶುವಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮ, ಮೊದಲಾದ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಮಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ೪ 


ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸರಿಸಿ ಸದ್ಬ್ಬಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗನುಗುಣವಾಗಿ 
ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಜನನವಾಗಿ ಹೆತ್ತು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದ 
ಮಂಗಲಸ್ತಾನವಾದನಂತರ ವಾಚಕ್ರವಿ ಮುನಿಯು ಮಗುವಿಗೆ ನಾಮಕರಣ 
ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 1೧೫॥ 


ಜ್ಯೋತಿರ್ವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದರಾದ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರು ಶಿಶುವಿನ ಜಾತೆಕಭಾವವನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ವಾಚಕ್ರವಿಯು ಆ ಶಿಶುವಿಗೆ "ಗೃತ್ಸಮದ” ಎಂದು 


೧೧೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ನೇದವ್ರತಾನಿ ಚೆತ್ತಾರಿ ಚಕಾರ ಬಟುಕಸ್ಯ ಸಃ || 
ಸಕೃನ್ನಿಗೆದಮಾತ್ರೇಣ ಗೃಹ್ಹಾತಿ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸಾ ೭ 


ವೇದಶಾಸ್ತ್ರನಿಧಿರ್ಜಾತಃ ಸ್ವಕರ್ಮಕುಶೆಲೋಪಿ ಚೆ ॥ 
ಕದಾಚಿತ್ಸುಮುಹೂರ್ತೇತು ಪಿತಾ ವಾಚೆಕ್ರವಿಃ ಸುತಮ ಗ 





pe 


ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟನು. ಐದು ವರ್ಷಗಳು ಮಗುವಿಗೆ ತುಂಬಿದೆಬಳಿಕ ವ್ರತಬಂಧನ 
(ಉಪನಯನ) ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ॥೧೬॥ 





ವೇದವ್ರತಗಳೆನಿಸುವ ಮಹಾನಾಮ್ಮೀ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಗೃಹ್ಯೋಕ್ತವಾಗಿ ಆ ವಟುವಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ 
ಗೃತ್ಸಮದನು ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಒಂದಾವರ್ತಿ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 


ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತ ಲಿನ್ಗ ನು. ॥೧೭॥ 


ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದ ವ್ಯಾಸಂಗದಿಂದಲೇ ಗೃತ್ಸಮದನು ಸಕಲ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕಲಿತು, ಖನಿಯಂತಾದನು. ತಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ನಿತ್ಯ-ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಾಚರ- 
ಣೆಯ ರಹಸ್ಯನೆಲ್ಲವನನ್ನೂ ಅರಿತನು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ 
ತಂದೆಯಾದ ವಾಚಕ್ರವಿಯು ತನ್ನ ಮಗೆ ಗೃತ್ಸಮದನನ್ನು ಸವಮಿಪಕ್ಕೆ 
ಕರೆದನು. ॥೧೮॥ 


1. (a) ವೇದವುತಗಳು:-- 

1 ಮಹಾನಾವಿಸ್ಸಾವ್ರತ್ಕ 2 ಮಹಾವುತ್ತ 3 ಉಸನಿಷದ್ವ_್ರತ್ತ ಮತ್ತು 
4 ಗೋದಾನವ್ರತ ಈ ನಾಲ್ಕು ವ್ರತಗಳನ್ನು, ಹುಟ್ಟಿದ 13 ಮೊದಲಾದ ವರ್ಷಗಳೆ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಬೇಕು. ಈ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲೇ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಚೌಲ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸುವ ತಿಥಿ, ವಾರ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೇ ಈ ವ್ರತಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾದುವು. ಈ ವ್ರತೆಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕೌಸ್ತುಭ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲೂ ಆಯಾ ಶಾಖೆಯ ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖವಾಗಿವೆ. 
ತನ್ಮೂಲಕ ಇವನ್ನುತಿಳಿಯಬಹುದು. ಈ ವ್ರತಗಳು ಲೋಪವಾಗಿದ್ದ ರೈ ಒಂದೊಂದು 


ಉ.ಖ.೨] ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೧ 


« ಗಣಾನಾಂಕ್ರೇ 'ತಿ ಯಣ್ಮಂತ್ರಂ ಮಹಾಂತಮುಖೆದಿಸ್ಟವಾನ್‌ ! 
ಉವಾಚ ಜೆ ಮಹಾಮಂತ್ರೋ ನೈದಿಕೋಖಿಲಸಿದ್ಧಿದಃ lol 


ಆಗನೋಕ್ಕೇಷು ಮಂತ್ರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಏವ ಚ ॥ 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಗಜಾನನಂ ದೇವಂ ಜಪೈನೆಂ ಸ್ಥಿರಮಾನಸಃ ॥೨೦॥ 


ಹೆರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಮಾಷ್ಯೈನ ಖ್ಯಾತಿಂ ಲೋಕೇ ಗೆಮಿಷ್ಯಸಿ ॥ 


ತತೋ ಗೃತ್ಸಮದೋ ನಿಪ್ರೋ ಮಂತ್ರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಿತುರ್ಮುಖಾತ್‌ 
tool 





"ಗಣನಾ ತ್ವಾ? ಮೊದ" ಇದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ಆ ಮಂತ್ರಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. "ನಾನು ಈಗ,ಉಪದೇಶಿ- 
ಸಿರುವ ಈ ಮೂಲ ಮಹಾಮಂತ್ರಗ-ನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. 
ಅವು ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕವು. ॥೧೯॥ 


ಆಗಮದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ಮಂತ್ರಗಳು ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠ- 
ವಾದುವು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಗಜಾನನ ಜೀವನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ 
ಇಷ್ಟ ನಿನಗಿದ್ದರೆೆ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಸಿಸು. ॥೨೦॥ 

ಈ ಮಂತ್ರಜಪದಿಂದ ಪರಮೋತೃೃಷ್ಟವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. 


ಥ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಖ್ಯಾತಿವಂತನಾಗಿ ಬಾಳುವೆ ಎಂದರು. ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 


ವ್ರತಕ್ಕೂ ಒಂದೊಂದು ಕೃಚ್ಛ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಗಾಯತ್ರೀ 
ಮಹಾಮಂತ್ರದಿಂದ ನೂರು ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. (ಧರ್ಮಸಿಂಧು, 
3ನೇ ಪರಿಚ್ಛೇದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ. PP. 184.) 

(0) Veda Vrata :— Any religious observance 
performed during acquirement of the Veda; One 
who has taken the vow of acquiring the Veda, 
(Parayana). One who is devoted to the Vedas and 
performs the necessary observances. (Brahmana 
Vrata Vidhi MD. PP. 1016; Refer-Hemadrr 
Chaturvarga Chintamani and Goutama Dharma- 
sutra.) 





೧೧೨ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಅನುಷ್ಠಾನರತೋಭೂತ್ವಾ ಜಪೆ-ಧ್ಯಾನಪರೊಣಭವತ್‌ ॥ 

ಏವಂ ಬಹುತಿಥೇ ಕಾಲೇ ಗತೇ ತು ಮುನಿಪುಂಗೆವೇ ॥೨೨॥ 

ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮಗಧದೇಶೇ ಯೋ ರಾಜಾ "ಮೆಗೆಧ'ಸಂಜ್ಞಿತೆಃ ॥ 
ಾಇರುರೂಪೋ ಮಹಾಮಾನೀ ದಾನಶೂರೋಂರಿಮರ್ದನೆಃ 1೨೩॥ 


ನಾನಾಲಂಕಾರಶೋಭಾಢ್ಯೋ ಮಹಾರ್ಹಸನಸಂಶ್ರಿತಃ ॥ 
ಸುಧರ್ಮಾಸನಗೋ ಧೀರಃ ಪುರುಹೂತೆ ಇವಾಪರೆಃ ॥೨೪॥ 





ಮೇಲೆ ಗೃತ್ಸಮದನಿಗೆ ಈ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸು- 
ವುದರ ಮೂಲಕ ದೇವದೇವನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಇಚ್ಛೆಯು ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ತನ್ನ ಜನಕನಾದ ವಾಚಕ್ರವಿಯ ಮುಖದಿಂದೆ 
ಈ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಪಡೆದನು. ॥೨೧1 


ಸ್ವಕರ್ಮಾನುಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಗೃತ್ಸಮದನು ರೆತನಾಗಿ, ಗಣಪತಿಯ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದ ಜಸ್ಯ ಗಣೇಶನ ಧ್ಯಾನ ಇವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪರಮಾಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆ 
ವನಾದನು, ಮಾಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಗೃತ್ಸಮದನು ನಿನ್ಕೆಯಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಬಹುಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ॥೨೨॥ 


ಹೀಗಿರುವಾಗ್ಯಅಪೂರ್ವವೂ ಚಮತ್ಕಾರವೂ ಆದ ಸನ್ನಿವೇಶವೊಂದು ಒದಗಿತು. 
ಮಗಧದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಗಧ” ಎಂಬ ಶುಭನಾಮನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಅವನು ಸುಂದರಾಕಾರನು. ಬಹೆಳೆ ಅಭಿಮಾನಶಾಲಿಯು. 
ಪರಮೋದಾರಿಯು. ಅಸಮ ಬಲ-ವಿಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತ. 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. 1೨೩! 


ನಾನಾಬಗೆಯ ರತ್ನ ಖಚಿತಗಳಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರಾಜಿಸತಕ್ಕವನು 
ಬಹಳ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ರತ್ತಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸು- 
ತ್ರ ದ್ದ ನು. ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿ, ಸುಧರ್ಮಾ? ಎಂಬ ತನ್ನ ಸಭೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿ ಈ ಧೀರನಾದ ಮಗಧರಾಜನ 
ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೨೪॥ 


ಉ.ತಿ.೨] ಮೂನತ್ನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೩ 


ಚತುರಂಗಬಲೋಪೇತೋ ಜ್ಞಾನೀ ಪಂಡಿತಮಾನದಃ ?! 
ಅಮಾಶ್ಯೌ ದ್ವೌ ಜ್ಞಾನನಿಧೀ ವಾಚಸ್ಪತ್ಯಧಿಕೌ ಗುಣೈಃ ॥೨೫॥ 


" ಅಂಬಿಕಾ? ನಾಮ ಭಾರ್ಯಾಸ್ಯ ಚಾರುರೂಪಾ ಗುಣಾಧಿಕಾ | 
ಪತಿವ್ರತಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಶಾಪಾನುಗ್ರೆಹಣೇ ಕ್ಷಮಾ ॥೨೬॥ 


ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞಃ ಪಿತುಃ ಶ್ರಾದ್ಧೇ ಸಮಾಜಗ್ಮುರ್ಮಹರ್ಷಯ ! 
ರಾಜ್ಞಾಹೊತಾ ವಸಿಷ್ಠಾತ್ರಿಪ್ರಮುಖಾಃ ಶ್ರುತಿಪಾರಗಾಃ ॥೨೭॥ 


ಆಕಾರಿತೋ ಗೈತ್ಸಮದಸ್ತಿಪಸ್ತೀ ಶುಚಿಮಾನಸಃ | 
ತತಃ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಸಂಗೇನ ಪ್ರೌಢಿಂ ಗೃತ್ಸ್ನನವುದೋವದತ್‌ 1೨೮॥ 


ಚತುರಂಗ (ಗಜಾಶ್ವ, ರಥ ಪದಾತಿ) ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ತಾನು 
ಮಹಾಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವನಾದರೂ, ಇತರರಿಗೆ ಅದನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವ ಸ್ವಭಾವ 
ದವನಲ್ಲ. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ » ಹಾಗೂ ಹೊರದೇಶದಿಂದ ತನ್ನ 
ಸಂದರ್ಶೆನಕ್ಕಾಗಿ ಬರುವ ಪಂಡಿತವರೇಣ್ಯರನ್ನು ಸಮ್ಮಾನಿಸುವ ಶೀಲವುಳ್ಳ ವನು 
ಇವನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮಂತ್ರಿಗಳಿದ್ದರು. ಅವರು ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತರು. ಗುಣ, ಜ್ಞಾನಗಳೆಲ್ಲಿ 
ಸುರಗುರುವಾದ ಬೃಹೆಸ್ಸೃತ್ಯಾಚಾರ್ಯನನ್ನೂ ಮಾರಿಸುವಂತೆ ಇದ್ದ ರು. 1೨೪॥ 


"ಅಂಬಿಕೆ ಎಂಬುವಳು ಇವನ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿ. (ಹೆಂಡತಿ) ಇವಳು 
ಪರಮ ಸುಂದರಿ. ಸದ್ಗುಣಾಢ್ಯಳು. ಪತಿವ್ರತೆಯರಲ್ಲಿ ರತ್ನಪ್ರಾಯಳು. ಮಹಾ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿನಿಯಾದ ಇವಳು ತನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಶಾಪಾನುಗ್ರಹೆ 
ಸಾಮಥ 8೯ವನ್ನು ಪಡೆದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ॥೨೬॥ 

ಹೀಗಿರುವಾಗ್ಯ ಒಂದು.ದಿವಸ ಮಗಧ ಭೂಪಾಲನ ತಂದೆಯ ಕಾಲ ಶ್ರಾದ್ಧ ವು 
ಒದಗಿತು. ಮಗಧರಾಜನು ಆ ದಿನ ವೇದವಿದರಾದ ವಸಿಷ್ಠ, ಅತ್ರಿ ಮೊದಲಾದ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಶೈತೃಕ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಣಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಂತ್ರಿಸಿದನು. ॥1೨೭॥ 

ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯೂ ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣಿಯೂ ಆದ ಗೃತ್ಸಮದನನ್ನು ಸಹ 
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೧೧೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ತಮತ್ರಿ*ರ್ಧಿಗ್ಠಿಗಿ'ತ್ಕೇವಮಬ್ರವೀನ್ಮುನಿಸನ್ನಿ ಧೌ ॥ 

ತಪಸ್ವೀತಿ ಭನಾನ್ಮಾನ್ಯೋ ನ ಮುನಿಸ್ತ್ವಂ ಯೆತಸ್ತವ ॥೨೯॥ 

'ಜನ್ಮೆ ರುಕ್ಮಾಂಗದಾಜ್ಹಾತಂ ರಾಜಪುತ್ರಾದ್ವಿಚಾರೆಯ ॥ 
ನಾಸ್ಮತ್ಸಮಕ್ಷಂ ಸೂಜಾರ್ಹ ಇತೋ ಗಚ್ಛ ಸ್ವಮಾಶ್ರಮವಮ್‌ 8೩೦॥ 





ಅಂದು ಭೋಜನಕ್ಕೆನಿಮಂತ್ರಿಸಿದ್ದ ನು. ವಿದ್ವಾಂಸರ ಗೋಷ್ಠಿ ಸೇರಿದೊಡನೇ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಂಬಂಧಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳು ಆರಂಭವಾದವು.'ಆ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮೇಧಾವಿಯೂ 
ಪಂಡಿಕೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಗೃತ್ಸಮದನು ಅಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮಿಲಿತರಾಗಿದ್ದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ಮಹಾಸಭೆಯ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ವಾದವನ್ನು ಹೂಡಿದನು. ॥೨೮॥ 

ಗೃತ್ಸಮದನ ಜನ್ಮನೃತ್ತಾಂತವನ್ನೈಲ್ಲ ಅರಿತಿದ್ದ ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಯು, ಸಭಾ 
ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಒಳಪಡದೇ ಇರುವ ಅವನ ವೀರವಾದಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡು 
ಅವನನ್ನು ಧಿಕ್‌, ಧಿಕ್‌, ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸ್ಕಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. « ನೀನು ತಪಸ್ವಿ- 
ಯಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಗೌರವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರ್ಕೆ ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸಮ್ಮಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ? loll 

ನಿನ್ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಯಾರಿಂದ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯ? ವಾಚಕ್ರನಿಯು 
ನಿನ್ನ ಜನಕನಲ್ಲ. ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ರುಕ್ಮಾಂಗದನು ನಿನ್ನ ತಂದೆ. ಇದನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡು. ಅಧಮ ವರ್ಣದವನಿಂದ ಉತ್ತಮ ಜಾತಿಯ ಸಪ್ರೀಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪನ್ನ ನಾದ ನೀನು, ನಮ್ಮೆದುರು ಗೌರವವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅರ್ಹನಲ್ಲ. ನೀನು 
ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸದೇ ನೆಟ್ಟಗೆ ನಿನ್ನ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳು. ॥೩೦॥ 





1. (ಪ್ರತಿರೋಮ (Contrary to caste : where the Mother 
is of a higher caste than the Father) ವಾಗಿ ಜನಿಸಿದವರ 
ಜಾತಿ ಮತ್ತು ಕರ್ಮ ಇವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ, ಮನುಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ.) 

"ಕ್ಷತ್ರಿಯಾದ್ವಿ ಪ್ರಕನ್ಯಾಯಾಂ ಸೂತೋ ಭವತಿ ಜಾತಿತಳಿ (ಮನುಸ್ಮೃತಿ 
೧೦ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. ಶ್ಲೋ, ೧೧ PP. 399), ಸೂತಾನಾಮಶ್ಚಸಾರಥ್ಯಂ 
SO ಗ ್ಪ್ಥ (ಅ. ೧೦. ಶ್ಲೋ. ೪೭. PP. 406) 
ಕ್ಲತ್ರಿಯನಾದವನಿಂದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಸ್ರ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವವನ್ಕು ಸೂತನೆನಿಸು- 
ವನು. ಇವನು ಕುದುರೆ ಸಳೆಗಿಸುವುದನ್ನೂ, ಅವನ್ನು ರಥಗಳಿಗೆ ಹೂಡಿ 
ಓಡಿಸುವುದನ್ನೂ ವೃತ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಜೀವಿಸಬೇಕು. 


ಉ.ಖ.3] ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೧ಜ 


ಇತ್ಯತ್ರಿನಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರೋಥದೀಪ್ತೆ ಇವ ಜ್ವಲನ್‌ ॥ 
ದಹನ್ನಿವ ತ್ರಿಲೋಕೀಂ ಸ ಭಕ್ಷಯನ್ನಿವ ತಾನ್‌ ಮುನೀನ್‌ ॥೩೦॥ 
ಅಪರೇತ್ವಪಲಾಯಂತ ಸಿಂಹಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಥಾ ಮೃಗಾಃ ॥ 
ಉವಾಚ ತತ್ರ ಸದಸಿ ವಸಿಷ್ಠಾದೀನ್‌ ಮುನೀನ್ಸ್ರತಿ ॥೩೨॥ 


ಗೃತ್ಸವುದ ಉವಾಚ:- 

ಯರ್ಹಿ ರುಕ್ಮಾಂಗದಸ್ಕಾಹಂ ನೆ ಭವೇಯಂ ಮುನೀಶ್ರರಾಃ! ॥ 

ತದಾ ಶಾಪಾಗ್ನಿನಾ ಯುಷ್ಮಾನ್‌ ಕುರ್ಯಾಂ ಭಸ್ಮಾನಶೇಷಿತಾನ” 
Vaal 





ಅತ್ರಿಮುನಿಯು ತನ್ನ ಜನ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ ಅಸಂಭಾನಿತವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಈ ರೀತಿ ಅಶ್ಲೀಲವಾಗಿ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೃತ್ಸಮದನು, ಕೋಪದಿಂದ 
ಉರಿದೆದ್ದನು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಡರಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನುಗುಳುವುವೋ, ಎಂಬಂತೆ 
ಕೆಂಡವು. ಮೂರು ಲೋಕೆಗಳನ್ನೂ ದಹಿಸಿ ಬಿಡುವನೋ, ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತ- 


ಲಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮುನಿಗಳನ್ನು ನುಂಗಿಬಿಡುವಂತೆ ಅವರನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡ. 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೩೧॥ 


ರಾಜನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದ ಇತರ ಮುನಿಗಳು ಇವನ ಕೋಪಾಟೋಶಕ್ಕೆ 
ಹೆದರಿ ನಡುಗಿಹೋದರು. ಸಿಂಹವನ್ನು ಕಂಡ ಜಿಂಕೆಗಳಂತೆ ಓಡಲಾರೆಂಭಿಸಿದರು. 
ಆಗ್ಕ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಸಿಪ್ಮಾದಿ ಮುನಿಗಳನ್ನುಕುರಿತ್ಕು ಗೃತ್ಸಮದನು ಕೋಪಾನವೇಶ- 
ದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. !!೩೨॥ 
ಗೃತ್ಸಮದ:- 


“ ಮುಫಿಶ್ರೇಷ್ಠರೆ! ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅವಧರಿಸಿರಿ. “ಒಂದು ವೇಳೆ 
ರುಕ್ಮಾಂಗದ ರಾಜನಿಂದ ನಾನು ಉತ್ಪನ್ನ್ನನಾದವನು ಎಂಬುದು ಸುಳ್ಳಾಗಿ- 
ದ್ಹಕ್ಕೆ ಆಗ ಶಾಪಾಗ್ದಿಯಿಂದ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ ಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು.” 


॥5.೩॥ 


೧೧೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:- 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾನ್‌ ಮುನೀನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಪ್ರಯೆಯ್‌ೌ ಮಾತರಂ ಪ್ರತಿ 
ಪಪ್ರಚ್ಛ ತಾಂ ಗೃತ್ಸಮದೋ ವದ ದುಷ್ಟೇಂತಿಕಾಮುಳೇ! ॥೩೪॥ 


ಮುಕುಂದೇ! ನದ ಮೇ ತಾತಂ ನೋಚೇದ್ಭಸ್ಮ ಬೆವಿಸ್ಯಸಿ ॥ 
ಆಕರ್ಣವಂ ವಚೆಸ್ತಸ್ಯ ಚೆಕಂಪೇ ಭೈಶವಿಹ್ವಲಾ ॥೩೫॥ 
ಮುಕುಂದಾ ಮಾರುತೇನೇವ ಕದಲೀ ಕುಡ್ಮಲಾನ್ಸಿತಾ ॥ 


ಉವಾಚೆ ದೀನೆಯಾ ವಾಚಾ ಬದ್ಭಾಂಜಲಿಪುಬಾ ಸತೀ ಗ 


ಮುಕುಂದೋವಾಚ:- 
ಮೃಗಯಾಸಕ್ತಚಿತ್ತೋ*ಭೂದ್ಭ ಸ್ಟಸಾರ್ಥೋ ನೃಪೋತ್ತಮಃ i 








ಬ್ರಹ್ಮಾ:- 

ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ನುಡಿದು, ಗೃತ್ಸಮದನು 
ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಓಡೋಡುತ್ತ ತನ್ನ ಜನನಿಯಾದ ಮುಕುಂದೆಯು 
ಇದ್ದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ಮತ್ತು ಅವಳನು ಗದ್ದರಿಸುತ್ತ ಹಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
"ಕಾಮಾಂಧಳಾದ ದುಷ್ಟೆ | ಈಗ ಸತ್ಯವನು ನುಡಿ. 1೪! 

ಮುಕುಂದೆ ! ನನ್ನ ತಂಡೆಯು ಯಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಮಾಚದೇ 
ತಿಳಿಸು. ಸುಳ್ಳಾ ಡಿದೆಯಾದರೆೆ ನೀನು ಕೂಡಲೇ ನನ್ನಕೋಪಾಗ್ಲಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗುವೆ' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ಮಗನ ಈ ಫನ-ಘೋರ 
ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಕುಂದೆಯು ಬಹಳ ಕಳವಳವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಡುಗ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 1೩2 

ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ ಬಾಳೆಯ ಗಿಡ ಕಮಲದ ನಾಳ ೩ವುಗಳಂತೆ 
ಮುಕುಂದೆಯು ಚಲಿಸಿಹೋದಳು. ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹಳ 
ದೀನವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. 1೩೬॥ 
ಮುಕುಂದಾಃ- 

ವತ್ಸ! ನಾನೇಕೆ ಸುಳ್ಳಾಡಲಿ ಮತ್ತುವಿಷಯವನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡಲಿ 9 ನಿಜಸಂಗತಿ. 
ಯನ್ಸೇ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. ಒಂದುದಿನ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತಿರು. 


ಮೂಶತ್ತಾರನೆಯ ' ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೭ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಸುಭೆಗೋ ದೃಷ್ಟೋ ಮಯಾ ರುಕ್ಮಾಂಗದಃ ಶುಭೆಃ 1೩೭॥ 


ಅನುಷ್ಠಾನರತೇ ನಾಚಕ್ರವೌ ಮೇ ಭರ್ತ್ತರಿ ಪ್ರಿಯೇ॥ 
"ಅನಿವಾರ್ಯಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯ' ಇತಿ ಸ್ಮ ಏತಾ ವಾಕ್ಯಂ ವಿಧೀರಿತಮ್‌ ॥1೩೮॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ನುಪೇ ಸಕ್ತಮನಾ ಜಾತಾಸ್ಮಿ ಸಪಿತಾತನ॥ 
ಶ್ರುತ್ವೇತ್ಮಂ ವಚನಂ ತಸ್ಯಾ ಮೌನವಾನ್‌ ಸ ಯೆಯೌ ಮುನಿಃ ॥೩೯॥ 








ವಂತೆಯೇ ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ಅವನ ಪರಿಜನರು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಳಿದು. 
ಹೋದರು. ಅವನ ಹೆಸರು «ರುಕ್ಮಾಂಗದ ಎಂದು. ಅವನು ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಅವ” 
ನಷ್ಟು ಸುಂದರಾಕಾರರು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೇ ಜೊರೆಯಲಾರರು. ಆ ರಾಜನ 
ರೂಪರಾಶಿಯು ಪುರುಷರನ್ಷೇ ವ್ಯಾನೋಹಗೊಳಿಸುವಂತಹದೆಂದಬಳಿಕ ದುರ್ಬಲ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ನಾನು ಮೋಹಗೊಂಡುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವೇನು? ನಾನು ಆ 
ಸ ಸನ್ನು ಕಂಡು ಮುಗ್ಧಳಾಗಿ ಹೋದೆನು. lal 


ನನ್ನ ಪ್ರಿಯರಮಣನಾದ ವಾಚಕ್ರವಿ ಮಹಾಮುನಿಯಃ ಆ ರಾಜನನ್ನು 
ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸೆಂದು ಹೇಳಿ ನಮ್ಮ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಕಳಿಸ್ಕಿ ತಾನು ತನ್ನ ನಿತ್ಯ 
ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ನದಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಮೊದಕ್ಕೆ 
ಮುಗ್ಧ ಳಾಗಿದ್ದ ನನಗೆ ಆ ಏಕಾಂತವಾದ ವಾತಾವರಣವು ಮತ್ತಷ್ಟು ಸೆಹಕಾರಿ- 
ಯಾಯಿತು."ಸ್ತ «ಯರ ಸ್ವಭಾನವು ಯಾವಾಗಲೂ ಪರವಶವಾಗುವುದು ಸಹಜ. 
ಅದನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ? ಎಂಬ ವಿಧಿಯ ಉಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ. 
ಕೊಂಡೆನು 1೩೮॥ 


ವಿಧಿಯ ನಿಯತಿಯನ್ನು ಮಾರಲು ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಆ ರಾಜೇಂದ್ರನಲ್ಲಿ 
ನನ್ನಮನಸ್ಸು ಲಗ್ನವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆಗ ನಾನು " ನಾನಾಗಿ ' ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ರಾಜನೇ ನಿನ್ನ ಜನಕನು.? ಎಂದು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಹೀಗೆ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ನುಡಿದ ತನ್ನ ಜನನಿಯಾದ ಮುಕುಂದೆಯ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೃತ್ಸಮದನು 
ಏನನ್ನೂ ನುಡಿಯಲಾರದೇ ಮೌನವನ್ನು ತಳೆದರು. ॥೩೯॥ 


೧೧೮ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ. ಮಿತಿ 


ಲಜ್ಜ ಯೌಧೋಮುಖಃ ಶಾಪಮಭ್ಯಧಾಜ್ಜನನೀಂ ಪ್ರತಿ ॥ 
ಪುತ್ರ ಉವಾಚ:- 


" ದುಷ್ಟೇ! ಮೂಢೇ! ಪಾಪರೆತೇ! ಕಾನನೇ ಕಂಟಿಕೀ ಭವ ॥೪0॥ 


ಅಸಂಖ್ಯೇಯಫಲಾ ಸರ್ವೈಃ ಪ್ರಾಣಿಭಿಃ ಪರಿವರ್ಜಿತಾ' ॥ 
ಸಾಪಿ ಶಾಪಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಕೊ ್ರೀಧಾನಿಷ್ಟಾ ಸುತಾಯ ಹಿ ॥೪೧॥ 


ಲಾರಾ 


ತೆನ್ನ ಜನನಿಯ ಮನೋದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನೂ ಮತು ತನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟೈವನ್ನೂ 
ಚಿಂತಿಸಿದಂತೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ.ನಾಚಿಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿದನು. 
ತಡೆಯಲಾರದಷ್ಟು ಕೋಸಗೊಂಡನು. ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಶಾಪ 
ವಚನಗಳನ್ನು ನುಡಿದನು. 


ಗೆ ತೃಮದ:- 


ದುಷ್ಟ್ರಾತ್ಮಳೆ! ಮೂಢಳೆ! ಪಾಪಾಜಾರಿಣಿಯೇ! ಅತ್ಯಲ್ಪ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಕೆಪಟ್ಟು « ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ನಿನ್ನ ಪಾತಿವ್ರ ತೃವನ್ನೇ ಬಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲವೇ? 
ಉಭಯ ಕುಲಗಳ ಸಶ್ಕ್ರೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಣ್ಣು ಪಾಲು ಮಾಡಿದ್ದು ಹ ವಲ್ಲದೇ 
ನಿನ್ನ ಪಾಪಕೃತ್ಯ ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಲೆ ಎತ್ತದಂತೆ ಮಾಡಿದ 
ನಿನ್ನ ದುಷ್ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್ಯೆ ಫಲವಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸುವೆನ್ಶು "ನಿರ್ಜನವಾದ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳು ಗಿಡವಾಗಿ ನೀನು ಜನಿಸು. ॥೪೦॥ 


ಮುಳ್ಳಿನ ಗಿಡವಾಗುವ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಫಲಗಳು ಬಿಟ್ಟರೂ, ಅವನ್ನು ಯಾನ 
ಪ್ರಾಣಿಯೂ ಮುಟ್ಟದಂತೆ ಆಗಿ ಅವು ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗಲಿ? ಎಂದು 
ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಶಪಿಸಿದನು. ಘೋರವಾದ ಈ ಶಾಪವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ: 
ಮುಕುಂದೆಯು ಥರಥರ ನಡುಗಿ ಹೋದಳು. ತನ್ನ ಮಗನು ತನ್ನ ಹುಳುಕನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಆಡಿ ಶಪಿಸಿದನಲ್ಲ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅತಿಯಾಗಿ ಕೋಪವೂ ಉಂಟಾಯಿತ್ಕ 
ಆಗ ಮಗನಾದ ಗೃತ್ಸಮದನಿಗೆ ಅವಳೂ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ॥೪೧॥ 


ಮೂವತ್ತಾರೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೧೯ 
ಜನಶೀ ತ್ರಮನಾದೃತ್ಯ ಯೆತಃ ಶಸ್ತಾ ಖಲು ತ್ವಯಾ || 
ಅತಃ ಶೆಸಾಮಿ ತ್ವಾಂ "ಪುತ್ರ! "ತ್ವತ್ತಃ ಪುತ್ರೋಂತಿದಾರುಣಃ |1೪೨॥ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಭಯದೋ ದೈತ್ಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮುಹಾಬಲಃ ? ॥ 
ಏವಂ ಶಶಪತುಸ್ತ್‌ ತು ಮಾತಾ-ಪುತ್ರೌ ಪರೆಸ್ಪರಮ್‌ ॥೪೩॥ 
ಕ ಉವಾಚೆ:- 
ಸಾತೆದೈವ ಶೆರೀರಂ ತತ್ತ ಕ್ರಾ,ಭೊದ್ಬದರೀ ವನೇ ॥ 
ವರ್ಜಿತಾ ಪಕ್ಷಿಸಂಘಾತೈರ್ಜಾರಜೈರಂಡಜೈರಪಿ ॥೪೪॥ 





"ನಾನು ನಿನಗೆ ಜನ್ಮವನ್ನಿತ್ತ ಜನನಿ' ಎಂಬ ಪರಿಜ್ಞಾ ನವು ಸಹ ಇಲ್ಲದೇ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು "ಮುಳ್ಳು ಗಿಡವಾಗೆಂ'ದು ಶಪಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನಾನು ತಾಯಿ 
ನೀನು ನನ್ನ ಕರುಳು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನದೇಹಕ್ಕೆ ಕೇಡನ್ನು ಬಗೆಯಲಾರೆ. ಆದರೆ, 
ನೀನು ನನ್ನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಕಟಪಡಿಸಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೂ 
ಸಹ ನಿನ್ನಂತೆ ಕ್ರೂರಸ್ವ ಭಾವವುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಂಸಿಸಿದಂತೆ ಅವನೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೀಡಿಸಲಿ. ॥೪.೨॥ 


ನನ್ನ ಶಾಪದಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನು, ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಭಯಪಡಿಸುವಂತಹ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ರಾಕ್ಷಸನಾಗಲಿ ? ಹೀಗೆ ತಾಯಿ ಮಗ ಇಬ್ಬರೂ 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಶಪಿಸಿದರು. eal 


ಬ್ರಹ್ಮಾಃ- 


ಗೃತ್ಸಮದ ಮುನಿಯ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾದ ಮುಕುಂದೆಯು, ಒಡನೆ ತನ್ನ 
ನಾರೀದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಮುಳ್ಳಿನ ಗಿಡವಾಗಿ ಬದರೀ ವನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು. 
ಅಂಡಜ ಹಾಗೂ ಜರಾಯುಜಗಳಾದ ಯಾವ ಪಕ್ಷಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 


ಆ ಗಿಡದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಸಹ ಬಾರದಂತಾದವು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಆ ಗಿಡದ ತುಂಬ 
ಮುಳ್ಳುಗಳೇ ತುಂಬಿದವು. ॥೪೪॥ 


೧೨೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ತತೋಂತರಿಕ್ಷೇ ವಾಗಾಸೀದಿಂದ್ರಾಗ್ಮೈತ್ಸ್ಗನುದೋಹ್ಯಭೂತ್‌' ॥ 
ಸತು ಗೃತ್ಸಮದೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನನುಷ್ಕಾನಾಯ ಜಗ್ಮಿವಾನ್‌ ॥೪೫॥ 

ಇದಂ NR ಯು ಶೃಣೋತಿ ನರೋತ್ತಮಃ ॥ 

ನಸ ಸಂಕಬಮಾಪ್ನೋತಿ ವಾಂಛಿತಂ ಲಭತೇಣಖಿಲಮ್‌ ॥೪೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ "ಗೃತ್ಸಮದೋಪಾಖ್ಯಾನಂ' 
ನಾಮ ಷಟ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಂಯಃ ॥ ೩೬1 ೪೬॥ 








ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯೊಂದು ನಡೆಯಿತು. 
"ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ಗೃ ತ್ಸಮದನು ಉತ್ಪ್ಸನ್ನನಾದನು? ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯು 
ನುಡಿಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿ! ಕೇಳು. ಆಕಾಶವಾಣಿಯ ಮೂಲಕ ವಾಸ್ತವಾಂಶವು 
ಬಾತ ಗ ಸೈಶ್ಸಮದನಿಗೆ ಮಿತಿಮಾರಿ ವ್ಯಥೆಯಾಯಿತು. ನಿರ್ದೋಷಿ- 
ಯಾದ ತಾಯಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯದೇ ಶಾಪವಿತ್ತುಅನಚಾರವನ್ನುಮಾಡಿದೆ- 
ನಲ್ಲ. ಎಂದು ಬಹುವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸಿದನು. ಕೈಮಾರಿ ಹೋಗಿದೆ. ಮಾಡುತ್ತಾನೇನು? 
ಮಿಂಚಿಹೋದ ಹೋದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಚಿಂತಿಸಿ ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಗೃತ್ಸ- 
ಮದನು ತಪಸ್ಸನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಆತ್ಮ ಶುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳೋಣನೆಂದು 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 1೪೫! 


ಯಾವ ಮಾನವೋತ್ತಮನು ಈ ಗೃತ್ಸಮದೋಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಕೇಳುವನೋ, ಅವನು ಸಕಲ ಸಂಕಟಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅಖಿಲ ಇಷಾ ರ್ಥ ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 1೪೬! 


ಇಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಗ್ಗ ಸ ತ್ಸ್ನಮದೋವಾಖ್ಯಾನ 
ವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಮುವ್ವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಘಾತದ 


ಅಥ ಸಪ್ತ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 
ಭ್ರಮನ್ಮುನಿರ್ದದರ್ಶಾಗ್ರೇ ವನಂ " ಪುಷ್ಪಕ `ಸಂಜ್ವಿತರ್ಮ ॥! 
ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಕೀರ್ಣಂ ಪುಷ್ಪಪ್ರಕರಶೋಭಿತಮ್‌ ॥೧॥ 
ಶೋಭಿತೆಂ ನಿರ್ಕೂರಜಲೈರ್ಸಿರ್ಜರೈರ್ಮೂನಿಸತ್ತಮೈಃ॥ 
ನನಾಮ ತಾನ್ಸೃತ್ಸಮದೋ ನ್ಯವಸಚ್ಚೆ ತದಾಜ್ಞಯಾ ॥೨॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತಾ ಜಪಂ ಚಕ್ರೇ ಪಾದಾಂಗೆಷ್ಮಾಗ್ರಧಿಸ್ಕಿ ತಃ ॥ 
ಸ್ಥಿಕೇಣ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ದೇವಂ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರಂ ವಿಭುಮ್‌ ॥೩॥ 





ಮೂವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗೃತ್ಸಮದ ಮುನಿಯು ಗ್ರಾಮ, ಪಟ್ಟಣ, ನದಿ, ಗಿರಿ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು 
ಸುತ್ತತ್ತಲಿರುವಾಗ, ಪ್ರಶಾಂತ ಪಾತಾವರಣವುಳ್ಳ ಒಂದು ವನಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಅದರ ಹೆಸರು ಪುಷ್ಪಕ. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗಿಡ-ಮರಗಳ, ಬಳ್ಳಿಗಳೂ 
ಬೆಳೆದು ತುಂಬಿದ್ದವು. ಆ ಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳೆಲ್ಲ ಪುಷ್ಪಭರಿತಗಳಾಗಿ ವನದ ರಾಮಣೀಯ- 
ಕತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಲಿದ್ದವು. ॥೧॥ 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗಿರಿನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೆಲನೆಡೆ ಪರ್ವತಾಗ್ರಗಳಿಂದ ನದಿಗಳು 
ಭೂಮಿಗೆ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ಪ್ರಕೃತಿಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಜನರಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ವು! 
ಆ ವನಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮುಫೀಶ್ವರರೂ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. 
ಗೃತ್ಸಮದನು ಆ ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಖುಷಿವರ್ಯರು ಹಾಗೂ ದೇವತೆಗಳ" 
ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಣಮಿಸ್ಕಿ ಅವರ ಅನುಜ್ಞಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಅಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡಿದನು. 


ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸವಿತ್ರ ನದಿಗಳೊಂದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಪಾದಾಂಗು- 
16 


೧೨೨ ಶ್ರಿ « ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.3 
ನಾಸಾಗ್ರೆ ನ್ಯಸ್ತದೃಷ್ಟಿಸ್ಸನ್ನಿರೀಕ್ಷನ್ನ ದಿಶೋ ದಶ ॥ 

ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋ ಜಿತಶ್ವಾಸೋ ಜಿಶಾತ್ಮಾ ಮಾರುತಾಶನಃ ॥೪॥ 
ದಿವ್ಯವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ಸ ತಪಸ್ಕೇಹೇ ಸುದಾರುಣವು ॥ 


ಉನ್ಮೀಲ್ಯ ನಯನೇಃಪಶ್ಯದ್ಯದಾ ಗೃತ್ಸಮುದೋ ಮಂನೀಿಃ ॥೫॥ 


ತದಾ ನೇತ್ರೋದ್ಭವೋ ವನ್ನಿಸ್ತ್ರಿದಶಾನ್ಸರ್ಯತಾಪತ" ॥ 
ಶಶಂಕಿರೇ ತದಾ ದೇವಾಃ ಕಸ್ಕಾಯೆಂ ಪದಭಾಗ್ಸವೇತ್‌ ॥೬॥ 





ಷ್ಕದ ಮೇಲೆ ದೇಹದ ಭಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಇಟ್ಟು ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ದೇವೇಶನಾದ ವರಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ವಾಚಕ್ರವಿ ಮಹಾಮುನಿಯು 
ತನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದ ಮೂಲಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸತೊಡಗಿದನು. ॥೩॥ 


ಅವನ ಆಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ವರ್ಣನೀಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗೃತ್ಸಮದರಿಗೆ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಸಹ ಕಾಣ 
ದಂತಾದವು. ಇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಶ್ಸಾಸೋಚ್ಚ್ಛ್ವಾಸ- 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿ ನಿಯವಾಗಿಯೂ ಥಿಧಾನವಾಗಿಯೂ ಚಲಿಸುವಂತೆ 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದನು. ವಾಯುವನ್ನೇ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಸೇವಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. | 


ದೇವಮಾನೆದ ಎಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಹೆಸ್ರ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಅವನು ಅತಿ 
ಕಠಿಣವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಆ ಗೃತ್ಸಮದ 
ಮುನಿಯು ಬಹಿರ್ಮುಖನಾಗಿ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದನು. ಜಗ 


ಆಗ ಅವನ ನಯನಗಳಿಂದ ಹೊರಹೊರಟ ತಪೋಜ್ವಾಲೆಯು ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. « ಇದಾರ ಪ್ರಭಾವವಿರಬಹುದು? ಮತ್ತು ಯಾರ 
ಸ್ಥಾನೆ-ಮಾನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗೃತ್ಸಮದನ್ನುತಪಿಸುತ್ತಿ ರಬಹುದು)? 
ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಶಂಕಿಸಿದರು. ॥೬॥ 


ಉ.ಖು.೨] ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೩ 
ಅಪರಂ ಗಲಿತಂ ಪತ್ರಂ ಭಕ್ಷಯನ್ನೇಕಮೇವ ಚ॥ 

ಯೆತ್ನೆಮಾಸ್ಮಾಯೆ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾಣುಭೂತೋತತಿ ನಿಶ್ಚಲಃ ॥೭॥ 
ದಶಪಂಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಪೇ ನಿಶ್ಚಲಮಾನೆಸಃ ॥ 

ತತೋ ವಿನಾಯೆಕೋ ದ್ದ ಷ್ಟ ತಪನಂ ತಸ್ಯ ದುರ್ಫ್ಥಟಿಮ್‌ 1 
ಅನುಗ್ರಹಾಯೆ ತಸ್ಕಾಥೆ ಪ್ಲಾದುರಾಸೀತ್ಸುದೀಪ್ತಿಮಾನ್‌ ॥ 

ಯಥಾ ಧೇನುರ್ವತ್ಸರವಂ ಶ್ರುತ್ತ್‌ ಧಾವಶಿ ಸತ್ತೃರಮ್‌ ॥॥ 

ತಥಾ ವಿನಾಯೆಕೋ ದೇವಃ ಶೀಘ್ರಂ ಗೃತ್ಸಮದಂ ಯೆಯಾ ॥ 
ಭಾಸಯಂಸ್ಕೇಜಸಾ ವಿಶ್ವಂ ಸಹೆಸ್ರರವಿಸನ್ನಿಭಃ ॥೧೦॥ 





ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ, ಅಲ್ಲಿತಾನಾಗಿಯೇ ಉಮರ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ಒಂದೊಂದು ತರಗೆಲೆಯನ್ನು ಒಂದೊಂದು ದಿನದ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ ತಿನ್ನುತ್ತ» 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಚಲಿಸದಂತೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮೋಟು ಮರದಂತೆ ನಿಶ್ಚಲಭಾವ 


ದಿಂದೆ ನಿಂತು ತೆಪಿಸಿದನು. 1೭! 


ಹೀಗೆ ಸ ಿರಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಹದಿನೈದು ಸ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ವರಿಗೆ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ತನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ವಿಭುವಾದ ನಿನಾಯಕನು ಗ್ಯ ತ್ಸಮದನ ಅತಿ 
ದಾರುಣವಾದ ಈ ತಪಶ ಶ್ಚರ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, NA lesll 


ಇವನ ಅಭಿಲಷಿತವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದೆ ಭಕ್ತ- 
ಪರಾಧೀನನಾದ ಜಗದೀಶ್ವರನು ಇವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ 
ತೇಜಸ್ಸೋ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೋರೆಯಿಸುವಂತೆ ಇದ್ದಿತು. ಎಳೆಗರುವು "ಅಂಬಾ? 
ಎಂದು ಅರಚಿದರ್ಕೆ- ತಾಯಿಯಾದ ಆಕಳು ಹೇಗೆ ಎಡವುದನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೇ ಧಾವಿಸಿ 
ಬರುವುದೋ, ಹಾಗೆ ವಿಭುವು ತನ್ನ ಭಕ್ತನ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು 
ಅತಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಭಕ್ತನೆದುರಿಗೆ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. ll 


ದೇವೇಶನ ಶರೀರದ ಪ್ರಭೆಯು, ಜಗತ್ತಿನ ಅಂಧಕಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ನೀಗಿಸಿ, 
ಬೆಳಗಿತು. ಸಾವಿರಾರು ಸಹಸ್ರಕಿರಣರು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದರೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಉಂಟಾಗಬಹುದೋ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ದೇಹಕಾಂತಿಯು ಅದಕ್ಕೂ ಮಿಕ್ಕಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು. !೧೦॥ 


೧೨೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ` ಉೃಷು ೨ 


ಚೆಲತೈರ್ಣತಾಲೋ ಬೃಹದ್ದಂತಿಲೀಲೋ ಮುದಾ ಚಾರುಖೇಲೋ 
ಲಸಚ್ಚೆಂದ್ರಭಾಲಃ ॥ 


ಬ್ರಹೆತ್ಸದ್ಧಮಾಲೋ ಜಗತ್ಕಾರ್ಯೆಮೂಲಃ ಕರೇ ಕಂಜನಾಲೋ 
ನನುತ್ಸೇವಿಮೇಲಃ ool 


ಸಿಂ ಹಾರೂಢೋ ದಶಭುಜೋ ವ್ಯ್‌ಲಯೆಜ್ಞೋಪೆವೀತವಾನ್‌ ॥ 
ಕುಂಕುಮಾಗರುಕಸ್ತೂರೀಚಾರುಚಂದನಚರ್ಚಿತಃ 1೧೨ 


ಸಿದ್ಧಿ-ಬುದ್ಧಿ ಯುತಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೋಟಸೂರ್ಯಾಧಿಕದಮ್ಮುತಿಃ ॥ 
ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯಸ್ತರೂಪೋಪಿ ಲೀಲಯೊಸೀತ್‌ ಪುರೋ ಮುನೇಃ ॥೧೩! 





ಗಜಾಸ್ಯನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಿವಿಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಮಹಾಮದ್ದಾನೆಯಂತೆ ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸುಂದರವಾದ ಸೊಂಡಿಲು, ಕಸ್ತೂರೀ 
ತಿಲಕ ಇವುಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವನು. ನೆತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನ ಪ್ರಭೆ ಮತ್ತುದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಕಮಲಪುಸ್ಸಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಮಾಲೆ ಇವನ್ನು ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನು. 
ಜಗತ್ಸಸ್ರಿಗೆ ಮೂಲಾಧಾರನು. ಸೊೊಂಸಿಲನ್ಲಿ ಕಮಲದ ನಾಳನನ್ನು ಹಿಡಿ- 
ದಿದ್ದನು. ಈ ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಕಂಡ: ಗೃತ್ಸಮದನು « ಇಂತಹ ಮಂಗಲ- 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವು” ಎಂದನು. ॥೧೧॥ 


ಸಿಂಹನನ್ನು ಏರಿದ್ದನು. ಹೆತ್ತು ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ವನು. :ಸರ್ಪರಾಜನನ್ನೇ 
ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನಾಗಿ ಢರಿಸಿದ್ದನು. ಕುಂಕುಮ, ಕೇಸರೀ, ಕಸ್ತೂರೀ 
ಮೊದಲಾದ ಪರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮ್ಮಿಲಿತವಾದ ದಿವ್ಯಗಂಧವನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಘೆಮಘಿಮಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. lal 


ತನ್ನ ಮನಮೋಹಿನಿಯರಾದ * ಸಿದ್ಧಿ, ಬುದ್ಧಿ > ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರಿಯರೊಡನೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ 
ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಬೆಳೆಗುತ್ತಲಿದ್ದನು. "ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು ಇಂತಹದು' ಎಂಬು 


ಆಕಿ] ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೫ 


ತತ್ತೇಜಸಾ ಹುತಂ ತೇಜೋ ಮುನೇಸ್ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ || 
ಬ್ರಧ್ಮಸ್ಯ ತೇಜಸಾ ಯದ್ದನ್ನಾಕ್ಷತ್ರಂ ಚಾಂದ್ರಜಂ ಮಹಃ ॥ಂ೪॥l 


ನಿವತೀಲ್ಯ ನಯನೇ ಸೋಇಫ ಚೆಕಂಪೇ ಭೃಶನಿಹ್ವಲ: ॥ 
ಪಪಾತ ಮೂರ್ಛಿತೋ ಭೊಮ್‌ ವಿಸ್ಕೃತಧ್ಯಾನಮಂಗಲಃ 1೧೫॥ 


ಇ 


ಪುನಶ್ಚ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಯನ್ನ ಜಾನನನಂನಾಮಯೆಮ್‌ ॥ 
ಮನಸಾ ತರ್ಕಯನ್ವಿಫ್ನನಿಮಿತ್ತಂ ವ್ಯಾಕುಲೋ ಮಖಂನಿಃ 1೧೬॥ 








ದನ್ನು ನಿರ್ವಚಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಲೀಲಾವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ಧ ರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಭಗವಂತನು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಗಜಾನನನ 
ಆಕೃತಿಯನ್ನು ತಳೆದು, ಮುನಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದನು. ॥೧೩/ 


ವಿನಾಯಕನ ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸು, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಗೃತ್ಸಮದನ ತಸೊ 
ಮಹಿಮೆಯ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಕುಗ್ಗಿಸಿತುು. ಸೂರ್ಯನು ಉದೆಯಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೊಡನೇ ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸಬಲ್ಲದೇ? 
॥೧೪! 


ಹಿಂದೆಂದೂ ಕುಡರಿಯದ ಈ ದಿವ್ಯ ತೇಜೋರಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೇ 
ಗೈತ್ಸಮದನಿಗೆ ಬಹಳ ಭೀತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಮನಸ್ಸಿನ ಕಳವಳವಂತೂ ಹೇಳುವ 
ಹಾಗೇ ಇಲ್ಲ. ಕಣ್ಣುಗಳು ಕುತ್ಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಶುಭನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನ, ಹಾಗೂ ಆ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯ ಧ್ಯಾನ, 
ಇವನ್ನು ಸಹ ಮರೆತನು. ಮೂರ್ಛೆಯು ಇವನನ್ನು ಆವರಿಸಿತು. ನಿಲ್ಲಲಾರದೇ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಗಂಗ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲಾನಂತರ, ಗೃತ್ಸಮದನು ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದ ತಿಳಿದೆದ್ದು, ಒದೆಗಿರುವ 

ಈ ವಿಪತ್ತು ಪರಿಹಾರವಾಗಲೆಂದ್ಕು ದುಃಖರಹಿತಸ್ವರೂಪನಾದ ಗಜಾನನನನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ತನ್ನೊಳಗೆ ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದನು. 
॥೧೬॥ 


೧೨೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಖ.೨ 


ಕಿಮೇತತ್‌ ಕ್ಲೋಭಜನನಂ ಸಹಸಾ ಸಮುಪಸ್ಥಿತಮ್‌ ॥ 
ದೃಪ್ರೆಭೃತಿ ಯತ್ತಪ್ಪಂ ತೆತ್ತ ತೈಥಂ ಮೇ ವೃಥಾ ಗೆತಮ್‌ 1೧೭॥ 


ಪಾಹಿ ದೇವೇಶೆ! ಸರ್ವಾತ್ಮನ್‌! ವಿಘ್ನಾದಸ್ಮಾದ್ಭ ಯಾನಕಾತ್‌ || 
ಶ್ವಾಮೃತೇ ಶರಣಂ ಯಾಮಿ ಕಮನ್ಯಂ ಜಗ (ನ್‌ ೧೨॥ 


ಮಹದ್ದು ಖಂ ಸದಾ ದೇವ! ಪ್ರಾಸ್ತೆಂ ಕೇನೆ ಚ ಹೇತುನಾ |! 
«ನಾಸ್ಮತ್‌ಪಜ್ತೌ ಪೂಜನೀಯ” ಇತಿ ಯದ್ದಹತೇ ಮನಃ ॥೧೯॥ 
ಬ್ರ ಹೊ ೀವಾಚೆ:- 

ಇತಿ ತದ್ದದಿತೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಗಾದ ಸ ವಿನಾಯಕಃ |! 





ಇದೇನೀ ಅದ್ಭುತ? ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಳೆಯವೇ ಸಂಭವಿಸಿರಬಹುಜೇ? ಭಯ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಉತಾ ತವು 'ಆಕಸಿ ಕವಾಗಿ ಏಕೆ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು? ಇದು 
ವರೆಗೂ ನಾನು ಆಚರಿಸಿದ ಸದಾ ಯದ ತಪಸ್ಸು ಸಹೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿರ 


ಬಹುದೇ? ಅಥವಾ ನನ್ನ ತಪೋನುಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಯವೇನಾದರೂ ಆಗಿರ 
ಬಹುದೇ? ॥೧೭॥ 


ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯ್ಕೂ ಸರ್ವಾತ್ಮಕನೂ ಆದ ದೇವೇಶ! ಭಯಜನಕ- 
ವಾದ ಈ ಏಫ್ನುದ ದೆಸೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪಾರುಗಾಣಿಸು. ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಬಡೆ ಯನಾದನನು ನೀನೊಬ್ಬ ನೇ. ನಿನ್ನನ್ನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರನ್ನು ಜಗದೀಶ 5 ರಥೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲಿ ? ಮತ್ತು ಯಾರನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಲಿ? 7೧೦॥ 


ದೇವ! ನೀಗಲಾಗದ ಈ ಮಹಾದುಃಖವು ಪಾ ಪ್ರಾ ಪೃವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ? ಇದ- 
ಕೈೇನು ಕಾರಣವಿರಬಹುದು ? "ನಮ್ಮ ಕಫ `ನಿನಗೆ ಪೂಜಾ-ಗೌರವಗಳು 
ಸಲ್ಲತಕ್ಕುವಲ್ಲ' ಎಂದು ಅತ್ರಿಖುಹಿಯು ನುಡಿದ ದುರ್ವಾಕ್ಯಗಳು ನನ್ನಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸುಡುತ್ತಲಿವೆ ಎಂದು ಧ್ಯಾ ನಿಸಿದನು. ಗಂ 


ಅಧಿ 


ಬ ಹ್ಮಾಃ- 


ಗೃತ್ಸಮದನು ಬಹಳ ದೈನ್ಯದಿಂದ ನುಡಿದ ಈ ವಿಧವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆಗ ವಿನಾಯಕನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 


ಮೂವತ್ತೇಳೆನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೨೭ 
ಗಣೇಶ ಉವಾಚ: 
" ಅಸುಗ್ರಹಾಯ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಂ ಗಣನಾಯೆಕಮ್‌ 1೨೦॥ 


ಸನಕಾದಿಭಿರಪ್ರಾಪ್ಯಂ ಚಿರಂ ನಿಯಮಮಾತಸ್ಥಿತ್ರಃ ॥ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಭಯಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯೆತ್ತೇ ವಾಂಛಿತಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ! ॥೨೧॥ 


ಏಳಾಂಗುಷ್ಕೇನ ತಪಸಾ ತೋಷಿತೋ ಹಂ ತ್ವಯಾನಿಶಮ್‌' |! 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 


ನಿಶಮ್ಯೇತ್ಮಂ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶೋಭನಮ್‌ ॥೨೨॥ 





ಗೆಹೇಶ:- 


« ವಶ್ಸ; ಗೃತ್ಸಮದ! ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ? 
ಈ ನನ್ನನ್ನು ಗಣಾಧೀಶ್ವರನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸು. ॥೨೦॥ 


ಮುನಿವರ! ಬಹಳ ನಿಯಮದಿಂದ ನೀನು ತಪವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ. 
ಬಹುಕಾಲ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸ- 
ಪುತ್ರರಾದ ಸನಕ್ಕ ಸನಂದನ, ಸನತ್ಯುಮಾರ ಮತ್ತು ಸನತ್ಸುಜಾತರಿಗೆ ಸಹ ನಾನು 
ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ ಕೊಟ್ಟ ಲ್ಲ. ಇಂತಹೆ ನಾನು, ನಿನಗೆ ಈಗ ಪ್ರಸನ್ನ - 


ನಾಗಿರುವೆನು. ಮನಸ್ಸಿನ ಭಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವಾವುದೋ, ಅದನ್ನು 
ಹೇಳು, ॥೨೧॥ 


ನೀನು ಕಾಲಿನ ಒಂದೇ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಮೇಲೆ ನಿಂತ್ಕು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 


ತುಸ್ಟಿ ಗಾಗಿ ತಪಿಸಿಡೆಯಲ್ಲವೇ ? ಇದರಿಂದ ನಾನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುನೆನು.? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನ ಈ ಸವೀನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೃತ್ಸಮದನು 
ಪರಮ ಹರ್ಷವುಳ್ಳೆ ನಾದನು. ॥|೨.೨॥ 


೧೨೮ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣ (೪ಉ. ಮಿ 
ದಂಡವತ್ರ್ರಣನಾಮೈನಂ ನಿಜಾನಂದಪೆರಿಪ್ಲೆತಃ | 

ಉವಾಚ ಪರಮಸಪ್ರಿತೋ ವರದಂ ತಂ ವಿನಾಯೆಕಮ್‌ 0೨೨೫ 
ಗೃತ್ಸಮದ ಉವಾಚೆ:- 

ಅದ್ಯ ಮೇ ಸಫಲಂ ಜನ್ಮ ತಪಸೋ ನಿಯೆಮಸ್ಯ ಚ ॥ 
ಅಖಂಡಾನಂದರೂೊಪೋ ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಭೂಯೋ ನಿರಾಕೃತಿಃ ॥೨೪॥ 
ಮುಂಚನ್ನ ಶ್ರೂಣಿ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಮಾನಂದೇನ ನನರ್ತ ಚ |! 
ಚಿದಾನಂದಘನೋ ವೇದಸಾಸ್ಟ್ರಾಣಾಮಪ್ಯಗೋಚರಃ ॥1೨೫॥ 


ಸದ್ಯೋ ದೃಷ್ಟೋ ಮಯಾ ಸಾಕ್ಸಾದತಃ ಕಂ? ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ ವಿಭೋ!॥ 
ತನಾಜ್ಞಯಾ ತಥಾಷ್ಯೇಕಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ ದ್ವಿರದಾನನ ! ೨೬7 








ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದವು ತುಂಬಿ, ಉಕ್ಕೇರಿ ಬಂದಿತು. ಭಗವಂತನಿಗೆ ಬಹಳ 
ಭಕ್ಕ್ಯಾದರಗಳಿಂದ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅಪರಿಮಿತವಾದ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ರೋಮಾಂಚನವುಂಟಾಯಿತು. ವರದಾತನಾದ ಭಗರ್ವಾ 
ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಫಿಸಿಕೊಂಡನು. [sll 
ಗೃತ್ಸಮದ:- 

ಅಖಂಡವಾದ ಆನಂದಸ್ವರೂಪೆನೂ, ಅಖಿಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಿಗೆ ಜನಕನೂ, 
ವರ್ಜಿತನೂ ಆದ ದೇವೇಶ! ನನಗೆ ನೀನು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷನಾದುದರಿಂದ ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ 


ಜನ್ಮವು ಸಫಲವಾಯಿತು. ನನ್ನ ತಪಸ್ಸು, 'ಮಾಚರಣೆ ಮೊದಲಾದುವು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ॥೨೪॥ 


ಹರ್ಷವು ಉಕ್ಕೆ (ರಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತೋ ಎಂಬಂತೆ ಅವನ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ 
ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳು ತ, ಜ್ಞಾನ ಘೆನನೂ, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾದಿ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಗೆ 
ಸಹ ಅಗೋಚರನೂ ಆದ ಪರಮಾತ ನು ತನಗೆ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದುದರಿಂದ ಗೃ ತ್ಸ- 
ಮದನು ಹುಚ್ಚೆದ್ದು ಸವಸ. ॥೨೫॥ 


ಓ ವಿಭುನೆ! ಪಾಮರನಾದ ನನಗೆ ನೀನು ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ, ಎಂದ 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ. ಆಧ್ಯಾಯೆ ೧೨೯ 


ಚತುರಾಶೀತಿಲ ಸು ಯೋನಿಷು ಶ್ರೇಷ್ಠತಾಸು ಚ ॥ 
ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಮಹಾಭಾಗ! ವರ್ಣಾಸ್ತತ್ರ ಮಹತ್ತರಾಃ ॥೨೭॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಸ್ತತ್ರಾಪಿ ಜ್ಞಾನಿನಃ ಪರಾಃ | 
ಜ್ಞಾನಿಷ್ಟನುಷ್ಠಾನಸರಾಸ್ತೇಷು ಚೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇದಿನಃ lool 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನೆಂ ತಥಾ ಜ್ಞಾನಂ ದೇಹಿ ಮೇ ಜಗದೀಶ್ವರ! ॥ 
ತ್ವಯಿ ಭಕ್ತಿಂ ಚ ಸುದೃಢಾಮವಿಸ್ಮರಣಮೇವ ಚೆ 1೨೯॥ 





ಮೇಲೆ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವರವನ್ನೇನು ನಾನು ಅಸೇಕ್ರಿಸಲಿ? ದ್ವಿರದಾನನ ! 
ಆದರೂ ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡುವೆಯಾದುದೆರಿಂದೆ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾರ- 
ಲಾರದೇ ಒಂದು ವರವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ೨೬! 

ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದೆ ಜನ 
ವೆಂದರೆ ಮಾನುಷ ಜನ್ಮ. ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆ ! ಅದರಲ್ಲೂ ಮೊದಲು ಮೂರು 
ವರ್ಣಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರ, ವೈಶ್ಯ ವರ್ಣಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುವು. ॥೨೭॥ 


ಆ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಥಮ ವರ್ಣವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಜನ್ಮವು 
ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಅವರಲ್ಲೂ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ಶ್ರೇಷ್ಠತರನು. ಆ ಜ್ಞಾನಿ- 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸದಾಚಾರಶೀಲರು ಶ್ರೇಷ್ಠತಮರು. ಅವರಲ್ಲೂ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಉತ್ತಮೋತ್ತರು. 1೨೮॥ 

ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕ ! ಜನನ-ಮರಣ ಪ್ರ ವಾಹ ರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನ 
ವನ್ನೇ :ಕಿತ್ತೊ ಗೆಯಬಲ್ಲ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು. ನಿನ್ನ 
ಮರೆವು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗದಿರಲಿ. 1೨೯॥ 
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೧೩೦ 


ತನ ಭಕ್ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಶ್ರೇಷ್ಠತಾಂ ಚ ಗಜಾನನ |! 
ಅನ್ಯಂ ಚೈಕಂ ವರಂ ಯಾಚೇ ತಂ ಚಮೇ ದೇಹಿ ಶಂಕರ! 1೩೦॥ 


ತವ ಭಕ್ಕೈಕನಿಲಯಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಕರ್ಷಣಕ್ಸಮಮ್‌ |! 
ವಿಖ್ಯಾತಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ನಮಸ್ಯಂ ಸುರ-ಮಾನುಷೈಃ ॥೩ಂ॥! 


ಏನಂ ಮಾಂ ಕುರು ವಿಫ್ನೇಶ! ಯದಿ ತುಷ್ಟೋಖಿಲಾರ್ಥೆಕೃತ” || 
ವನಂ ಚ " ಪುಷ್ಪಕಂ' ನಾಮ್ನಾ ಖ್ಯಾತಿಂ ಯಾತು ಸುರೇಶ್ವರ! ॥೩೨॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಚೆ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಕಾಮಾನಿ” ಪೂರೆಯ ನಿತ್ಯದಾ ॥ 
ಇದಂ ಚ ಪುಸ್ಪಕಪುರಂ ಚೆತುರ್ದಿಕ್ಷು ವಿಶೇಷತಃ ೩೩॥ 








ಲೋಕಶಂಕರ(ಸುಖಕರ)ನಾದ ಗಜವದನನೆ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು 
ಅಗ್ರಗಣ್ಯನಾಗಿರುವಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಮತ್ತೊಂದು ವರವನ್ನು 
ಬೇಡುವೆನು, ಅದನ್ನೂ ದಯೆಯಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. llg.oll 


ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಇಡುವುದರಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನಾನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸುವಂತೆ (ನಶೀಕರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ) ಆಗಬೇಕು. ನನ್ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಸರಿ. 
ಸುವಂತಾಗಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಷ್ಟು 
ಮಹಿಮಾವಂತನು ನಾಗಬೇಕು. 1೩೧! 


ಈ ರೀತಿಯಾಗುವಂತೆ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವುದೇ ಸ ವಾಗಿದ್ದರೆ, ದೇವೇಶ! ವಿಫ್ಲೆರಾಜ! ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಸಿದ್ದಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಈ ಪುಷ್ಪ ಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ವನವು ಸಹ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಲಿ. ॥೩.೨! 


ನೀನು ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನನಾಗಿ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ ನೆಲೆಸು. ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವ 


ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೧ 
"ಗಜೇಶೆಪುರವಿ'ಕ್ಕೇವಂ ಪ್ರಥಾಂ ಯಾತು ಗಜಾನನ! ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಗಾದ ದ್ವಿರದಾನನಃ [೩೪॥ 

ಗಣೇಶ ಉವಾಚ: 


ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಬಾಹೋ! ಪ್ರಸನ್ನೇ ಮಯಿ ದುರ್ಲಭಮ್‌ || 
ಭಕ್ತನಾಂ ಶ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ನೆ ಕಿಂಚಿನ್ಮುನಿಪುಂಗೆನ ! ॥೩೫॥ 


ತ್ವಯಾ ಯತ್‌” ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ವಿಪ್ರ! ತತ್ತೇ ಸರ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ |! 








ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳಿಗೆ ಸದಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸು. ಈ ವನಕ್ಕೆ ಸಮಾಪವಾಗಿರುವ 
ಪುಪ್ಪಕವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವು ದಿಗಂತಗಳಲ್ಲೂ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಸಡೆದಿದೆಯಲ್ಲವೇ? 

1೩೩! 

ಇಂದಿನಿಂದ ಈ ಪುಪ್ಪಕಪುರವು "ಗಣೇಶಪುರುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಪಡೆಯಲಿ. ಪರಮಾರ್ತ್ಮ! ಗಜಾನನ! ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹನಿಶೇಷದಿಂದೆ 
ನಡೆಯಬೇಕು, ಎಂದನು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾಃ- 

ಇಭವದನನಾದ ಜಗದೊಡೆಯ, ಗಣಸನು ಗೃತ್ಸಮದ ಮಹರ್ಷಿಯ 
ವಿನಯದ ಈ ಸವಿ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಮಪ್ರೀತನಾದನು. ಅವನನ್ನೂ, ಅವನ 
ಸವಿನುಡಿಗಳೆನ್ನೂ ಪ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಿಸಿದನು. |೪| 
ಗೆಣೇಶಃ- 

ಎಲ್ಯ ತಪೋಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಗೃತ್ಸಮದ ಮುನಿಯೆ! ನಿನ್ನೆ ಬೇಡಿಕೆಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಸಾಧುವಾದುದು. ನನ್ನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಭಜಿಸುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಾನು 
ಒಲಿಯುವೆನು. ಹಾಗೆ ಒಲಿಜಿನೆಂದಕೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಅವರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅಲಭ್ಯವಾದೆ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. 1೩೫! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ! ನೀನು ಯಾವ ಯಾವ ಸಿದ್ದಿಗಳು ಉಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು 
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ವಿಪ್ರ! ತ್ವಂ ದುರ್ಲಭತರಂ ಪ್ರಸನ್ನೇನ ಮಯಾರ್ಪಿತಮ್‌ ೬ 


"ಗೆಣಾನಾಂತ್ಲೇ?ತಿ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ವೈಬಿಕಸ್ಯ ಯೆತಸ್ತ್ಯ್ಯಯಾ || 
ಜಪ: ಕೃತೋ ಮುನೇಃತಸ್ತ,ಮೃಷಿರಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯಸಿ 1೩೭! 


ಬ್ರಹ್ಮದಿಷು ಚ ದೇವೇಷು ವಸಿಸ್ಕೂದಿಮುನಿಸ್ವಪಿ ॥ 
ಖ್ಯಾತಿಂ ಯಾಸ್ಯಸಿ ಸರ್ವತ್ರ ಪರಂ ಶ್ರೈಷ್ಠ್ಯಮುಪಾಗತಃ 1೩೮॥ 


ಸರ್ವೇಷ್ನ್ಠಾರಬ ಕಾರ್ಯೇಷು ಪೂರ್ವಂ ಶೇ ಮಮ ಚಾಪರಂ॥ 
ಿರಿಬ್ಬ ನೂ 


ಸ್ಮರಣಂ ಯೇ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ತೇಷಾಂ ಸಿದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೩೯॥ 


ಬೇಡಿರುವೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವವು. ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಮುನೆ! ಈಗ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದುದರಿಂದ ಈ ನಿನ್ನ ಇಸ್ಟಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದವು. ಇಲ್ಲ- 
ದಿದ್ದರೆ, ಇವು ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ದೊರೆಯಲಾರವು. ॥1೩೬॥ 


" ಗಣಾನಾಂತ್ಚಾ' ಎಂಬ ವೈದಿಕ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದಲೂ, ಪರಮ 
ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಜಪಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಸಳ್ತೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆಯಾದುದ. 
ರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದ « ಖುಷಿ? ಎನಿಸುವೆ. 1೩೭! 


ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ನೀನು ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ವಸಿಷ್ಕಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ನಿನ್ನನು ಬಹಳ ಆದರದಿಂದ ಗೌರವಿಸುವರು. 
ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮನಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಾಳುವೆ. ॥೩೮॥ 


ದೇವ, ಮಾನವ, ರೈತ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನಾರಂಭಿಸಬೇಕಾದರೂ ಮೊದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು, 
ಅನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಉದ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನ 
ರಂಭಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅವರು ಆಚರಿಸಿದರೇನೇ ಅವರಿಗೆ ಆ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡು- 
ವುದು. ರ 


ಉ.ಶ,೨, ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨್ಟಿ 
ಖುಶೇ ಜ್ಞಾನಾದ್ಮೈವತರ್ಷಿಛಂದಸಾಂ ಕರ್ಮ ನಿಷ್ಫಲಮ್‌ || 

ಪುತ್ರಶ್ಚ ಬಲನಾನ್‌ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಸುಭಯೆಂಕರಃ ॥೪೦॥ 

ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹಾಖ್ಯಾತಿಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಯಾಸ್ಯತಿ ॥ 

ಅಜೇಯ್ಯಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ವಿನಾ ರುದ್ರಂ ಭನಿಸ್ಯತಿ ॥೪೧॥ 


ಮದ್ಭ ತೊ € ಮದ್ದಕಪ್ರಾಣೋ ಮನ್ನಿಷೆಣ್ಣೀ ಮತ್ತರಾಯೆಣಃ ॥ 
ಇದಂ ಚೆ ನೆಗೆರೆಂ ದೇನಯೆಖ೨ಗೇ ಶುಸೃಕೆಸಂಜ್ಞಿತನು್‌ ॥೪೨॥ 








ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉಪನಯ:ನಸಂಸಾ ರವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ 
ತ್ರೈವರ್ಣಿಕರೇ ಅರ್ಹರು, ಅವನ್ನು ಜನಿಸಬೇಕಾದರೂ ಕ ಆ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ 


ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ದೇವತೆ, ಖುಷಿ, ಛಂದಸ್ಸು ಇವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸ್ಕಿ ಜಪಿ ಸಲಾರಂಭಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಮಂತ್ರವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. 
ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸದೇ, ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮುಖೇನ ಕಲಿತು, 
ಸರಿಯಾದ ಗುರುವಿನಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆಯದೇ ಜಪಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರೆ, 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆ ಪುರಗ್ಮರಣೆಯು ನಿಷ್ಟ ಲವಾಗುವುದು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ" 
ದುಷ್ಭಲವೂ ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ವೇದಮಂತ್ರಗಳ ವಿಷಯ- 
ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಇರಬೇಕು. ವತ್ಸ! ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರನು 
ನಿನಗೆ ಜನಿಸುವನು. ಅವನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಭಯೆಪಡಿಸುವನು. voll 


ಬಲ-ಸರಾಕ್ರಮಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯು ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳೆಲ್ಲೂ ಪ್ರಸರಿಸುವುದು, ಮಹಾರುದ್ರನೊಬ್ಬನ ಹೊರತು, ಮತ್ತಾವ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಇವನನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಳಂ 


ಅವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗುವನು. ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವನು. ಹೂತು ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೧೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ತೇತಾಯಾಂ * ಮುಣಿಪೂರಂ ' ಚ * ಭಾನಕಂ ದ್ವಾಪರೇಪಿ ಚ ॥ 
ಕಲೌ ತು « ಭದ್ರಕಂ? ನಾಮ ಖ್ಯಾತಂ ಲೋಕೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೪೩॥ 


ಅತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನೆ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಸ್ಟ್ನಯಾತ್‌ ॥ 


ಬ್ರಹೋವಾಚ:- 
ಏನಂ ದತ್ತಾ ವರಾಂಸ್ತಸ್ಮೈತತ್ರೈ ವಾಂತರ್ದಧೇ ವಿಭುಃ ॥1೪೪॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ನಂತರ್ಹಿತೇ ತತ್ರ ಸ್ಥಾಪಯಾಮಾಸ ವೈ ಮುನಿಃ! 





ಮಾ ಮ ಗಾರ್‌ ರಾ ದಾರಾ ಬ 


ಅವನಿಗೆ ನನಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ, ನೆಚ್ಚಿನ ದೈವವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ನಗರವು 
ದೇವಯುಗದಲ್ಲಿ ಪುಪ್ಪಕವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಬಹಳ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ ವಿರಾಜಿ- 
ಸುವುದು. ॥೪.೨॥ 


ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಪತ್ತನವು "ಮಣಿಪುರಿವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 
ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಇದೇ ನಗರವು "ಭಾನಕವೆಂದು ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗುವುದು` 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ "ಭದ್ರಕ' ಎಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ 
ಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿರುವುದು. 1೪೩ 


ಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿ, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸುವ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಸತ್ಪಾತ್ರರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಗೆ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ದಾನಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಪುಣ್ಯ ಶೀಲರು, ತಮ್ಮ ಆಭಿಲಷಿತಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆದ್ಕು ಸದ್ದತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು.” ಎಂದು ಉಸ7ಂಹೆರಿಸಿದನು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ. 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಭಕ್ತನಾದ ಗೃತ್ಸಮದನಿಗೆ ಹೀಗೆ ವರಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದೆ 


ನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯ ನಾದನು. vel 


ವಿಭುವು ಅಂತರ್ಜತನಾದ ಮೇಲೆ, ಗೃತ್ಸಮದ ಮುನಿಯು ದೇವನು ಯಾವ 


ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೫ 


ಗೆಣೇಕೆಮೂರ್ತಿ-ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಸುಂದರಮ್‌ ೪೫ 


"ವರದೆಳತಿ ಚ ತನ್ನಾಮ ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ಶಾಶ್ವತಮ್‌ | 
ಸಿದ್ಧಿ ಸ್ಥಾನಂ ಚ ತತ್ರಾ ಸೀದ್ದಣೇಶಸ್ಮ ಪ್ರಸಾದತಃ 1೪೬1 


ಕಾಮಾನ್ಪುಷ್ಣಾತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪುಷ್ಪಕಂ ಸ್ಲೇತ್ರಮಿತ್ಯಪಿ || 
ಪೊಜಯಾನತಾಸ ತಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಭಕ್ಮಿಭಾನಸಮಸ್ವಿತಃ ॥೪೭॥ 


ಇಮಾಂ ಕಥಾಂ ಯೆಃ ಶ ಶೃಣುಯಾನ್ಮುಸೀಂದ್ರ! ಶ್ರೀವಿಫ್ನೆರಾಜಸ್ಯ 
ವರಪ್ರಕಾಶಮ್‌ || 





ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತನೋ, ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆ € ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಭವ್ಯವೂ 
ಸುಂದರವೂ ಆದ ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿದನು. ೪೫1 


ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯು ಕ್ಷನಿಧಾನದಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದೆ ದೇವನ ಮೂರ್ತಿಗೆ 
"ವರದ ಗಣಪತಿ ಎಂದು ಹೆಸರಸ್ಸಿಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಪೂಜಾದಿಗಳು 
ನಡೆಯುವಂತೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತಪೋಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ಗಣಪತಿಯ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಆ ಸ್ಥಳವು "ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡ- 
ತೆಕ್ಟುದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. (೪೬! 


ಭಕ್ತರ ಅಭೀಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಡುತ್ತ ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಈ ಪಟ್ಟ ಕ 


"ಪುಸ್ಸಕವೆಂಬ ಹೆಸರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. (ಕಾರ್ಮಾ ಪುಷ್ಣಾತೀತಿ ಪುಷ್ಪ ಕಮ್‌ 
ಗೃತ್ಸಮದನು ಬಹಳೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ವಿನಾಯಕನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದನು. 


lvl 


ಮುನಿರಾಜನಾದ ಗೃ ತ್ಸೈಮದನಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನು ಪ ಕ್ರಸನ್ನ್ನನಾಗಿ ವರವನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಗಾ ನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಈ ದಿವೃಕಥೆಯನ್ನು ಯಾರು 


೧೩೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [(ಉ,ಖ.* 


ಲಭೇತ ಕಾಮಾನಖಿಲಾನ್‌ ಗಣೇಶಭಕ್ತಿಂ ದೃಢಾಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿ- 
ನೋಚನೀಂ ಚ ಳಂ! 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡೇ " ವರದಾಖ್ಯಾನಂ' 
ನಾಮ ಸಪ್ತ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 1 ೩೭ ll ೪೮॥ 


ನಾ ದಾರಾ): 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುವರೋ, ಅವರು ಸಕಲ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪಡೆವುದು ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೇ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನಲ್ಲಿ ದೃಢಭಕಿ ಯುಳ್ಳವರಾಗುವರು. ಆಗ 


ಡಿ ಭ್ರ ಲಗಂ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ನರದಾಖ್ಯಾನ”ನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


ಅಥ ಅಷ್ಟಾತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗೃತ್ಸಮದಸ್ಯಾಸೀತ್ಯಥಂ ವೃತ್ತಿಃ ಸುರೇಶ್ವರ ! |! 
ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಯತ್ನೇನ ಶ್ರದ್ಧಧಾನಸ್ಯ ಪದ್ಮಜ! ॥೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 
ತತಃ ಸರೇ ಮುನಿಗಣಾ ಮಾನಯಾಮಾಸುರಾದರಾತ್‌ || 
ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮುನಿವರಶ್ರೇಷ್ಮಂ ನೇಮುರ್ಗ್ಯತ್ಸಮದಂ ಚ ತಮ್‌ ॥೨॥ 


ರಾ ಪಪ ಪೂಘಪಘಘಾಘಘಗೂ7;ಗ7ಗ9ಾರಾಣಗಓಾಗಕಾಸಾ ವ 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವ್ಯಾಸ:- 
ಸುರೇಶ್ವರ, ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! ಅನಂತರ ಗೃತ್ಸಮದನ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿಗಳೂ ಆಚರಣೆಯೂ 
ಹೇಗೆ ಮುಂದೊರೆದವು? ಕಮಲಜ! ಹಿಂದೆ ನಡೆದುದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದರೆ ನಿನಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ನನಗೇನೋ ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹವುಂಟಾಗುತ್ತಲಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಹೇಳುವ 
ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯುಳ್ಳ ನನಗೆ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದೊರಿಸಿ ಹೇಳು. ॥೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ- 

ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ನಿನ್ನಂತಹ ಕುತೂಹಲಿಗಳಿಗಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರಿಗೆ ಈ ಕಥೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳೆಲು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡೇನು? ಗೃತ್ಸಮದ ಮುನಿಗೆ ಭಗವದನುಗ್ರಹವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಮೇಲೆ ಖುಹಿಗಳ ಸಮುದಾಯನೆಲ್ಲ ಇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನ ರಿತು 
ಭಯಗೊಂಡಿತು. ಮತ್ತು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಆದರದಿಂದ ಇವನನ್ನು ಗೌರವಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷೆ! ಕೇಳು. “ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮ 
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೧೩೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉೃಷು, ೨ 
ವರದಾನಾದ್ಗಣೇಶೆಸ್ಯ ವವು)ಸ್ತಂ ಯೆಜ್ಞಕರ್ಮುಣಿ |! 

ಸರ್ವಾರೆಂಭೇ ಗೆಣೇಶೆಸ್ಯ ಸೂಜನಾದೌ ಚ ಸಸ್ಮರುಃ Wall 

ಏನಂ ವಿಖ್ಯಾತಿಮಗೆಮತ್ಸ ಮುನಿರ್ಗಣನಾಯೆಕೇ |! 

ಭಕ್ತಿಂ ಪರಮಿಕಾಂ ಚಕ್ರೇ ಜಪನ್ಮಂತ್ರಂ ಸುನಿಶ್ಚಲಃ |!೪॥ 
ಕದಾಚಿತ್ಸಮುನಿರ್ವ್ಯಾಸ ! ಚುಕ್ಷುನೇ ಬಲಮುತ್ತರಮ್‌ 1! 

ದಿಶೋ ನಭಶ್ಚ ಪೈಥಿನೀಂ ನಾದಯೆನ್‌ ಗಿರಿ-ಗಹ್ವೆರಾನ್‌ ॥೫॥ 





ಪೂಜನೀಯನಾಗುವೆ' ಎಂದು ಪಬಿ.ವನು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಸಕಲರೂ 
ಈ ಗೃತ್ಸಮದನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸತೊಡಗಿದರು. (loll 


"ಸರ್ವಶ್ರೀಷ್ಠನಾಗು' ಎಂದು ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಅನುಗ್ರಹವಿತ್ತುದರಿಂದ 
ಯಾಗ ಮಾಡುವಾಗಲೆಲ್ಲ ದೀಕ್ಷಿತರು ಇವನನ್ನು ಕರೆದು ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜನೀಯ? 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಇವನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಯಾವುದೀ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸ 
ಬೇಕಾದರೂ ಸಹ ಮೊದಲು ಗೃತ್ಸಮದನನ್ನು, ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಗಣೇಶನನ್ನು 


ಸ್ಮರಿಸಿ ಜನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕ್ಕಿಉದ್ದಿ ಸ್ಟಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲಾರಂಭಿಸುವ 
ರಾದರು. 1! 


ಗೃತ್ಸಮದನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಮ ಖ್ಯಾತಿ- 
ಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಗರ್ವಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದೆ? 
ಸಾತ್ವಿ, ಕರ ಸ್ವಭಾವ. ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಣೇಶನಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯಸ್ಸಿಟ್ಟು 
ಮೂಲಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಜಪಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಿ ದ್ದನು. ॥೪॥ 


ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಗೃತ್ಸಮದ ಮುನಿಯು ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಸೀನಿದನು. ಸೀನುವಾಗ ಅವನು ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು ಇವನ 
ಸೀನಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಶಬ್ದವು ದಿಕ್ಕುಗಳು, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಭೂಮಿ, ಪರ್ವತ ಗುಹೆ 


ಇನೆಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಹೊಕ್ಕು ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿತು. ll 


ಉ.ಖು.೨] ಮೂವತ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೯ 
ಅಪೆಶ್ಯತ್ಪುರತೋ ಯಾವತ್ತಾವದ್ಬಾಲಂ ಭೆಯೆಂಕರಮ್‌: || 
ರೆಕ್ತವರ್ಣಂ ಮಹಾನಾದಂ ಜಪಾಕುಸುಮಸನ್ನಿಭಮ್‌ ॥1೬॥ 
ಶೇಜೋರಾಶಿಂ ಚ ಮುಸ್ನಂತಂ ನೇತ್ರಾಲೋಕಪಥಂ ಮುಹುಃ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ:ತಾದೃಶಂ ಬಾಲಂ ಚೆಕಂಪೇ ಭೆಯೆವಿಹ್ವಲಃ ॥೭॥ 
ಶರ್ಕಯಾಮಾಸ ಮನಸಾ ವಿಫ್ನಃ ಕೋಂಯುಮಿಹಾಗೆತಃ || 

ನೆ ಜಾನೇ ಗೆಣನಾಥೇನ ದತ್ತಃ ಪುತ್ರೋ ಮಮುದ್ಬುತಃ ॥೮॥ 





ಗೃತ್ಸಮೆದನು ಸೀನಿದ ಮೇಲೆ ಎದುರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. ಹೀಗೆ 
ನೋಡುವನ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕನು ತನ್ನೆ ದುರಿಗಿರುವುದು ಅವನಿಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. 
ಆ ಹುಡುಗನ ಆಕಾರವು ಬಹಳ ಭಯಾನಕವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅವನ ಧ್ವನಿಯೋ 
ಗುಡುಗಿನಂತೆ ಘೋರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಕೆಂಪು ದಾಸವಾಳದ ಹೂವಿನಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿ- 
ದ್ದಿತ್ಕು ಅವನ ದೇಹದ ಬಣ್ಣ. ॥೬॥ 


ಆ ಬಾಲಕನು ತನ್ನಕಣ್ಣುಗಳ ತೀಕ್ಷ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ದಿನಮಣಿಯ ತೇಜಃಸ್ಸ- 
ಮುದಾಯವಳನ್ನೆ ಛ್ಲನಿಸ್ತೇಜವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಇವನ ಕ್ರೂರ 
ನೋಟದ ಹೊಳಪೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತಲಿನ್ಹಿ ತು. ಗೃತ್ಸಮದನು ಅಮಾನುಸವೂ 
ಅತ್ಯದ್ಭುತವೂ ಮತ್ತುಭೀಕರವೂ ಆದ ಆಕೃತಿಯುಳ್ಳ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಹೆದರಿ ಕಂಗೆಟ್ಟು ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸಹ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಡುವಷ್ಟು ಸಹ ಧೈರ್ಯವು 
ಅವನಲ್ಲುಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದನು. ॥೭॥ 


ಇದೇನೀ ಅದ್ಭುತ? ನನ್ನೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ವಿಫ್ಲೆನನ್ನೊಡ್ಡಲು ಅದಾವ ದೈವವು 
ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು? ಅಥವಾ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಜಾನನ 
ದೇವನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ, ಇವನು ನನಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ" 
ರುವನೋ? ಒಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಮುಂಜೀನನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ॥01 


೧೪೧೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ಪಶ್ಯತಿ ಸ್ಮ ಪುನಃ ಸೋಇಮುಂ]ಚಾರುವಕ್ಟ್ರಂ ಸುಲೋಚೆನೆಮ್‌ 11 
ಚಾರು ರುಕ್ಮಾಂಗದಂ, ಚಾರು ಮುಕುಟಿಂ, ಚಾರು ನೊಪುರಮ್‌ 1ಳ॥ 
ಚಾರುಣಾ ಕಟಸೂತ್ರೇಣ ರಾಜತ್ಯಟಿತಟಿಂ ಸುತಮ್‌ !! 

ಪಪ್ರಚ್ಛೆ ತಂ ಮುನಿಃ 4 ಕೋಸಿ? ಕೆಸ್ಕಾಸಿ? ಕಿಂ ಚಿಕೀರ್ಷಸಿ ?॥೧೦॥ 
ಕ್ವ ಚತೇಪಿತರೌ? ಸ್ಥಾನಂ? ವದ ತೇಜೋನಿಧೇಂರ್ಭಕ? |! 

ಕ ಉವಾಚೆ:- 

ಶ್ರುತ್ತೇತ್ಸೆಂ ನಚೆನಂ ತಸ್ಯ ಜಗಾದ ಬಾಲಕೋ ಮುನಿಮ್‌ ॥೧೧॥ 








ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಧೈರ್ಯುವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, ಆ 
ಬಾಲಕನನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಇವನಿಗೆ ಕಂಡದ್ದು, 
ಸುಂದರವಾದ ಮುಖ, ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರುವ ತೇಜಃ 
ಪುಂಜಗಳಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಸುಕುಮಾರವಾದ ದೇಹ, ಸ್ವರ್ಣದೆಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಶರೀರದೆ ಕಾಂತಿ, ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿರೀಟದಿಂದೆ ಭೂಹಿತವಾದ ತಲೆ, ಸುಂದರವಾದ 


ಕಾಲಂದಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ಕಾಲುಗಳು. 1೯ 


ಆ ಮಗುವಿನ ನಡುಭಾಗವು ಸುಂದರವಾದ ರತ್ನಖಚಿತ ಉಡಿದಾರೆದಿಂದೆ 
ಪರಿಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಗೃತ್ಸಮದೆ ಮುನಿಯು ಆ ಮಗುವನ್ನು ಕುರಿತು" 
"ನೀನು ಯಾರು? ಯಾರು ನಿನ್ನ ಬಂಧುಗಳು? ನೀನು ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿರುವೆ ? ॥೧೦॥ 


ನಿನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳು ವಾಸವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳವು ಯಾವುದು? ತೇಜೋ 
ರಾಶಿಯಾದ ಎಲ್ಫೆ ಬಾಲಕನೆ! ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ಹೇಳು. ಎಂಬುದಾಗಿ ಬಹಳ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ:- 

ಗೃತ್ಸಮದ ಮುನಿಯ ಈ ವಚನಗಳನ್ನುಕೇಳಿ, ಆ ಬಾಲಕನು ಮುನಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೧೧॥ 


ಮೂನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪೧ 
ಬಾಲಕ ಉವಾಚೆ:- 
6 ಭೊತಭಾವಿಭವಜ್ಜ್ಜಾನೀ ಕಿಂಮಾಂತ್ತೆಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛಸಿ || 
ತಥಾಪ್ಕಾಜ್ಞಾವೆಶೋ ವಚ್ಮಿ ಕ್ಷುತಾತ್ತವ ಜನಿರ್ಮಮ ॥೧೨॥ 


ತ್ರಮೇನ ಜನಕೋ ಮಾತಾ ಕೃಪಾಂ ಕುರು ಮಮೋಪರಿ || 
ಪಾಲಯೆಸ್ವ ಪಿತರ್ಮಾಂ ತ್ವಂ ದಿನಾನಿ ಕತಿಚಿನ್ಮುನೇಕ್ಷ! ॥೧೩॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಕ್ರಮಣೇ ಶಕ್ತೋ ದೇವೇಂದ್ರಂ ವಶವರ್ತಿನಮ್‌ || 
ಕರಿಷ್ಕಾಮಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ನೀಕ್ಷ್ಯಸೇ ಪೌರುಷಂ ಮಮ ॥೧೪॥ 








ಬಾಲಕ: 


« ಮಹಾರ್ತ್ಮ! ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆ? ಭೂತ ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ ಸಂಗತಿ- 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲವನು. ಆದರೂ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸುವೆ? ಹೇಗೇ 
ಇರಲಿ, ನನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿರುವೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ವಶನಾದುದರಿಂದ ಹೇಳವೆನು, ಕೇಳು. "ನೀನು ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ ಹಿಂದೆ ಸೀನಿದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಆ ಸೀಥಿನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾನು ಜನಿಸಿದೆನು. ॥೧೨॥ 


ನೀನು ಸೀನಿದುದೇ ನನಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನವಾದುದರಿಂದ ನೀನೇ ನನಗೆ 
ಜನಕನು. ತಾಯಿಯೂ ಸಹ ನೀನೇ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನಿಡು.! ತಂದೆಯಾದ 
ಮುನಿಯೇ? ಕೆಲವು ಕಾಲ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸು. 1೧೩॥ 


ನನ್ನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಮಾನವ ಶಿಶುವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸುವಷ್ಟು ಸಾಮಾಥ 8೯ನೆ ನನಗಿರುವುದು. ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು 
ಸಹ ಅಧೀನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲೆ ನು. ನಾನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವುದು 
ಅಸತ್ಯವಲ್ಲ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ. ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯಿನ್ಲಿಡು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲ ಕಳೆದೆ ಮೇಲೆ ಕನ್ನೆ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಹಸಗಳು ನಿನಗೇ ಅನುಭವಕೈಕ್ಸಿಬರುವುವು.' 
ಎಂದು ನುಡಿಯಿತು. ॥೧೪॥ 


೧೪೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉೃು.೨ 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಜ್ಯ ನಚಸ್ತಸ್ಯ ಭಯೆ-ಹರ್ಷಸಮಸ್ವಿತಃ |! 

ಉವಾಚೆ ಶ್ಲಶ್ಚಯಾ ವಾಚಾ ಮುನಿರ್ಗೃತ್ಸಮದೋ ವಚಃ 0೧೫0 
ಯೆದ್ಯ ಯಂ ಜಾತಮಾತ್ತೊ ಆಪಿ ಶಕ್ತಸ್ರೈಲೋಕ್ಯಕರ್ಷಣೇ ॥ 
ತಸ್ಮಾದಸ್ಯ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ಸ್ವಂ ಮಂತ್ರಂ ಸ್ವಾತ್ಮಜಸ್ಯ ಹಿ ಗಂ೬ಗ 
ಯೇನಾಸ್ಯ ವಾಂಛಿತಂ ದೇವಃ ಪಲಿತುಷ್ಟೋ ನಿನಾಯಕಃ |! 
ಪ್ರದಾಸ್ಯತಿ ಜಗೆನ್ನಾಥೋ ಮಮ ಕೀರ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೭॥ 








ಬ್ರಹ್ಮಾಃ- 

ಬಾಲಕನ ಧೀರ-ಗಂಭೀರವಾದ ಈ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೃತ್ಸಮದ ಮುನಿಗೆ 
ಎದೆ ನಡುಗಿತಾದರೂ, ತನ್ನ ಮಗನೆಂದು ಬಾಲಕನು ಹೇಳಿದುದು ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದೊಡನೆ ಹರ್ಷವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಗೃತ್ಸಮದನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ 
ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡನು. ॥೧೫॥ 


ಇವನು ಜನಿಸಿದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯವನ್ನು ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಮ” 
ರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರ್ಕೆ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದೊಡನೆ ದೊಡ್ಡ ವರಂತೆ 
ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುವುದೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟೀ? ಆದುದರಿಂದ ದೈವಾನುಗ್ರಹ- 
ದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಇಂತಹ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ನನ್ನ್ನ ಕುಮಾರನಿಗೆ 
ನಾನು ನನ್ನ ಗುರುವಾದ (ತಂದೆ) ವಾಚಕ್ರೆವಿಯಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಇದುವರೆಗೂ ಅನುಸ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು ಸಕಲಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ, ಪಡೆದಿರುವ ಶ್ರೀ ಗಣ- 
ಪತಿಯ ಮೂಲ-ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು. ॥೧೬॥ 


ಈ ಮೂಲ ಮಹಾಮಂತ್ರಾನುಷ್ಕಾನ ಪ್ರಭಾವವಿಶೇಷದಿಂದ ಜಗದೊಡೆಯ 
ನಾದ ವಿನಾಯಕ ಪ್ರಭುವು ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾಗಿ, ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಒಲಿದು, 
ಸಕಲ ವಾಂಛಿತಗಳನ್ನೂ ದಯೆಪಾಲಿಸುವನು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ಕುಮಾರನು 


ಲೋಕೈಕ ವೀರನೆನಿಸಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನುಗಳಿಸುವುದಲ್ಲದೇ, ನನಗೂ ಕೀರ್ತಿಯುಂಟಾ- 
ಗುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. ॥೧೭॥ 


ಉ.ಖ.೨) ಮೂನತ್ತೆ ೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪೩೩ 
ಏನಂ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮನಸಾ ತಸ್ಮೈ ಸ್ವಂ ಮಂತ್ರಮಾದಿಶತ್‌ || 
*ಗಣಾನಾಂಶ್ರೇ'ತಿ ತಂ ಚಾಹ ಕುರ್ವನುಷ್ಕಾನಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೮॥ 


ಜಪಸ್ಪ ವೈದಿಕಂ ಮಂತ್ರಂ ಚಿತ್ತಂ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ಗೆಜಾನನೇ |! 
ಸಂತುಷೃಸ್ತೇ ಯದಾ ಪುತ್ರ! ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನೃದಾಸ್ಯತಿ ೧೯॥ 


ಏನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮಹಾಮಂತ್ರೋ ಜಗಾಮ ತಪಸೇ ವನಮ್‌ || 
ಏಕಾಂಗುಷ್ಕೇನಾವತಸ್ಥೇ ನಿರಾಹಾರೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥೨೦॥ 








ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸಿ, ಗೃತ್ಸಮದನು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ "ಗಣಾನಾಂ ತ್ವಾ” 
ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಗಣಾಧಿಸನ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಆದರ-ನಿಶ್ವಾಸೆಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶ 
ಸಿದನು. ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾಮಂತ ತ್ರವನ್ನು ಅನುಷ್ಕಿ ಸುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ರ ರೂಢಿ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು ಮೃ ಜು 
ಮಧುರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. "ಕುಮಾರ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ರ್ಯಾದರಗಳಂದ 
ಇಪಿಸು' ಎಂದು ನಿಯಮಿಸಿದನು. ॥೧೮॥ 


ಸುಕುಮಾರ! ಪರಮ ರಹಸ್ಯವೆನಿಸಿದ ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರನನ್ನು ಜಪಿಸು- 
ವಾಗ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಗಜಾನನನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರಬೇಕು. ನೀನು ಹೀಗೆ ಏಕಾಗ್ರಭಾವದಿಂದ ಜಹಿಸಿದೆಯಾದರೆ: 
ದೀವದಿಕಿನನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವನು. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಸಕಲಾ 
ಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸಿ ಕೊಡುವನು. ಎಂದು ನುಡಿದನು. ॥೧೯॥ 


ಬಾಲಕನು ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಗೃ ತ್ಸಮದ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಮಹಾ 
ಮಂತ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದನಂತರ ಅದನ್ನು. ಜಪಿಸಿ ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯು- 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ವನಪ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ನಿರ್ವ ಫವಾದ ವನಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಾದಾಂಗುಸೆ ದ! ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ದಹದ ಭಾರವನ್ನೈ ಲ ಇರಿಸಿ ನಿಂತ್ಕು ಆಹಾರ- 
ವನ್ನು ಸಹ ತ್ಯ ಜಿಸಿ ದೇಹನನ್ನೂ,ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನೂ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 
1೨೦! 








1) ಹುಟ್ಟಿದೊಡನೆಯೇ ಮಗುವು ಮಾತನಾಡುವುದು, ಅದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು 
ಕ್ಲಿಷ್ಣೊ ಶ್ಪೀಚ್ಛಾ ರಣೆ ಎನಿಸುವ ಮಂತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವುದು, ಉಪದೇಶವನ್ನು 


೧೪೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 








ಪಡೆದ ಶಿಶು ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಈ ಎಲ್ಲ ಅಸಂಭಾವಿತ. 
ಸಂಗತಿಗಳು ನಂಬುಗೆಗೆ ಅರ್ಹವಾದುವೇ? ಧರ್ಮದ ರಹಸ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಬೋಧಿಸ್ಕಿ ಅವರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮಟ್ಟವನ್ನು ಮೇಲ್ತರಗತಿಗೆ 
ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಪುರಾಣಗಳಂತಹೆ ಪವಿತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದರ್ಕೆ ಜನರು ತಮಗಿರುವ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ನಂಬುಗೆಯನ್ನು 
ಸಹ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೇ ? ಮತ್ತು ಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳಿನ ಕೆಂತೆ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಇವನ್ನು ಜನರು ಅನಾದರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಆಧುನಿಕರ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳು ಆಪಾತತಃ ನೋಡುವರಿಗೆ "ಸರಿ? ಎನಿಸಲೂ 
ಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಉತ್ತರವಿಷ್ಟೇ. ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪ್ರಸವಿಸುವುವಲ್ಲವೇ? 
ಆಗ ತಾನೇ ಜನಿಸಿದ ಕರು, ಕೃಮಿ-ಕೀಟಗಳು ಒಡನೆಯೇ ಓಡಾಡತೊಡಗುವುವು 
ಇದು, ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯ ಪೋಷ 
ಣೆಗೆ ಇ ಸಹಚರ ಪ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ € ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಸಹಾಯ- ಸಹಕಾರಗಳು ದೊರೆ- 
ಯುವುವೋ, ಅಂತಹ ಸುದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ದೈವವೇ ತಾನು ಸಹಾಯಕವಾಗಿ 
ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ.  ಅನನ್ಯಗತಿಕರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ದೈವವು ತಾನೇ 
ನೇರವಾಗಿ ಸಹಾಯಸಂಪತ್ತಿ ಯನ್ಸಿತ್ತು » ಅವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದು. ನಮ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಮಟ್ಟವು ಎಪಿ ್ಯರುವುದೋ, ಅದಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚು ನಮಗೆ ಅಳವಡ- 
ಲಾರದು. ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇದಕ್ಕೂ PN ರು ಶಕ್ತಿ- ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳೂ 
ವೈಚಿತ್ರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಸಾಹಸದ ಮಾತಾಗುವುದು. 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸುವ,ವಸು ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗ್ರಹಸಲಿಕೆ ನಮಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದ 
ಬಳಿಕ ಅತೀಂದ್ರಿಯವೂ ಸಕಲ ಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಸಳ ಆದೆ ದೈವದ ದಿವ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು, "ಇಷ್ಟೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆಯೇ ?. ಅಂತಹ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಮಗೆ ಉಂಟಾಗುವಂತಹ ಸುಲಭ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ಪುರಾಣ ಮೊದಲಾದ ಸದ್ಗ ಶಂಧಗಳನ್ನು ನಂಬುಗೆಯಿಂದ ಓದಿ, ಅವು 
ಬೋಧಿಸುವ ಸದುಪಸೇಶೆಗಳಿಂದ ದೈವದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ್ದು ದೈವದ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬೇಕು. ಇದೇ ನಮಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಹೊರತು, 


ಶಿ 
ಚಾರ್ವಾಕವಾದವು ನಮ್ಮ ಉದ್ದಾರಕ್ಕೆ ಸಹೆಕಾರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ . ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪೫ 


ಧ್ಯಾಯನ್ನ ಜನನಂ ದೇವಂ ಮನಸಾ ಥಿಶ್ಚಲೇನ ಸಃ॥ಿ 

ಜಪತಸ್ತಸ್ಕ ವರ್ಷಾಣಿ ಸಾರ್ಧಾ' ಯುಂತವಿಂತಾನಿ ಚ ॥೨೧॥ 

ಗೆತಾನಿ ತಸ್ಯ ಮುಖತೋ ಬಭೂವಾಗ್ನಿರ್ದಿಶೋ ಜ್ವಲನ್‌ ॥ 

ಭಯಂ ಬಭೂವ ದೇವನಾಂ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ತಲ-ವಾಸಿನಾಮ್‌ ॥೨೨॥ 
ತತಸ್ತತ್ತಪಸಾ ತುಪ್ಪ ಆನಿರಾಸೀದ್ದ ಜಾನನಃ ॥ 

ದಿಶೋ ವಿತಿಮಿರಾಃ ಕುರ್ವಂಶ್ಭ್ಛಾದಯನ್‌ ಭಾನುಮಂಡಲಮ್‌ ॥೨೩॥ 


ಅಾಬಾರಾರಾನ ಕಾಶಾಘಾಘಾಣಣಾಪಾಗಾಣಾಗಾಗಅಾ ಪಾಸ ವ 





ಆ ಬಾಲಕನು ನಿಶ್ಚಂಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೇವನಾದ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಮೂಲಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇವನು ಜಪಾನು- 
ಷ್ಠಾನವನ್ನು ಹದಿನೈದು ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆಸಿದನು. soll 


ಇಷ್ಟು ಸುದೀರ್ಫೆಕಾಲ ಕತನು ಕಠಿಣವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರೆಸಿದ ಮೇಲೆ, 
ಇವನ ವದನದಿಂದ ಅಗ್ಲಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ಹೊರಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅದು ಹತ್ತು 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಒದಗಿದ ಈ ದುರ್ಫೆಟನೆಯಿಂದೆ 


ದೇವತೆಗಳು, ದೈತ್ಯರು ಮತ್ತು ಪಾತಾಳೆ ಲೋಕವಾಸಿಗಳೂ ಸಹ ಭಯಭ್ರಾಂತ- 
ರಾದರು. ॥೨೨॥ 


ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ಗಜಾನನನು ಗೃತ್ಸಮದನ ಮಗನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 


1) a ಅಯುತ:-ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ "ಅಯುತ'ವೆಂದು ಹೆಸರು ಮಲ್ಲಿನಾಥ 
ಸೂರಿಗಳು ರಘುವಂಶದ ೧೦ನೆಯ ಸರ್ಗದ ೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆ 
ಯುವಾಗ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ) "ಏಕ, ದಶ, ಶೆತ್ಕ ಸಹೆಸ್ರಾಣ್ಯಯುತಂ 
ಲಕ್ಷಂತಥಾಪ್ರಯುತಮ್‌॥ಕೋಟ್ಯರ್ಬುದಂ ಚ ಪದ್ಮಂ ಸ್ಕಾನಾತ್ಸಾ ಅನಂದಶೆಗುಣಂ 
ಸ್ಕಾತ್‌!? ಎಂಬುದಾಗಿ ಆರ್ಯಭಟ್ಟರು ಸಂಖ್ಯೆಗಳ ಪರಿಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
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ಭ್ರಾಮಯನ್‌ ಪುಷ್ಕರಂ ಚಾರು ಸುವಿಷಾಣಂ ಮುದಾಯಂಂತೆಃ ॥ 
ತದ್ಭೃಂಹಿತರವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬಾಲಕೋ ವಿಹ್ವಲನ್ನಿವ ॥೨೪॥ 
ಉನ್ಮೀಲ್ಯ ನೇತ್ರೇ ಸೋ:ಪಶ್ಯಜ್ಛೇವಂ ತಂ ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಮ್‌ ॥ 
ಚತುರ್ಭುಜಂ ನುಹಾಕಾಯಂ ನಾನಾಭೂಷಾವಿಭೂಷಿತೆಮ್‌ ॥1೨೫॥ 


ಹರಶುಂ ಕಮಲಂ ಮಾಲಾಂ ಮೋದಕಾನ್ಟಿಭ್ರತೆಂ ಕರೈಃ॥ 
ತೇಜಸಾ ಧರ್ಷಿತಸ್ತಸ್ಯ ಧೈರ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ನನಾಮ ಸಃ 0೨೬! 





ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ಜಗತ್ತ ಭುವಿನ ಅಂಗಕಾಂತಿಯು ದಿಜ್ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ 
ರು 
ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಸಹ ಒಡನೇ ಓಡಿಸಿತು. ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಭೆಗೂ ಮಂಕನ್ನು ಹಿಡಿಸಿತು 


॥೨೨॥ 


ದೇವಡೀವನು ತನ್ನ ಶುಂಡಾದಂಡವನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಸುಂದರವಾದ ಕೊಂಬಿನಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ವದನಕಮಲವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಸಂತೋ. 
ಸಗೊಂಡ ದೇವನು ಒಮ್ಮೆ ಫೀಂಕರಿಸಿದನು. ಈ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ 
ಬಾಲಕನು ಬಹಳೆ ಕಳವಳವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಂತೆ ಆದನು. ॥೨೪॥ 


ಬಾಲಕನು ಕಣ್ಣುಗಳೆನ್ನು ತೆಕಿದೆ ಎದುರಿಗೆ ಜೀವರಸೇವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳು ಡೊಡ್ಡ ದೇಹ, ಅನೇಕ 
ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದನು. (ssl 


ಒಂದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಗಂಡುಕೊಡಲಿಯನ್ನೂ, ಒಂದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕಮಲ 
ಪುಸ್ಪವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ದಿವ್ಯವಾದ ಸುಗಂಧಿಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮತ್ತೊಂದು ಕರದಿಂದೆ ಮೋದಕವನ್ನುಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಪರಮಾತ್ಮನ 
ದಿವ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸು, ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಹೆಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿತು. ಇದ್ದುದರಲ್ಲೇ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಾಲಕನು ದೇವೇಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ॥೨೬॥ 


ಮೂನತ್ತೆ ೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ %೭ 


ಬದ್ಭಾಂಜಛಿಪ್ರೆಬೋಬೊತ್ವಾ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾವತಾಸ ತಂ ವಿಭುಮ್‌ 0 
ಬಾಲಕ ಉಪಾಚ;- 


ಕಿಂ ಮಾಂ ಧರ್ಷಯಸೇ? ದೇವ! ಭಕ್ತಂ ತ್ವಾಂ ಶರಣಾಗತಮ್‌ ॥೪೧॥ 
ಭನ ಸೌಮ್ಯತರೋ ದೇನ! ದೇಹಿ ಮೇಆಖಿಲವಾಂಛಿತಮ್‌ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 

ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಸಂಜಹಾರ ಸ್ವಕಂ ಮಹಃ ॥1೨೮॥ 


ಉವಾಚೆ ಪರಮಪ್ರಿತೋ ಸಾನಧಾನೋ ಭವಾರ್ಭಕ!॥ 
ಯಂ ಧ್ಯಾಯಸಿ ದಿವಾ.-ರಾತ್ರ್‌ ಸೋಹಂ ತೇ ನರದೋಧುನಾ!!೨೯॥ 





ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ವಿಭುವಿನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತ್ಕು ತನ್ನ ಕರಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ವಿನಯಾತಿಶಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
ಬಾಲಕ: 

« ದೇವ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಸರಮೈಕಾಂತ ಭಕ್ತನಲ್ಲವೆ?.ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ 
ಭಯಪಡಿಸುವೆ? ನಾನು ನಿನಗೆ ಶರಣು ಬಂದಿರುವೆನು. 1೨೭॥ 


ಸ್ಟಾರ್ಮಿ ! ಸೌಮ್ಯರೂಪ ಪವನ್ನು ತಳೆ. ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಈಡೇರಿಸಿ 
ಕೊಡು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ಬಾಲಕನ ಈ ದೀನವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಗವಂತನು, ತನ್ನ ಅಧಿಕತರ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸ್ಕಿ ಪ್ರಕೃತಿಸುಂದರವಾದ ಸೌಮ್ಯರೂಪವನ್ನು ತಳೆ- 
ದನು. 1೨೮॥ 


ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದೆ ಧೈರ್ಯ-ವಿನಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ದೇವನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಭಗವಂತನು ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ವದನನಾಗಿ ಆ ಹುಡುಗ- 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. « ಬಾಲಕ! ಭಯಪಡಬೇಡ. ನೀನು 
ಯಾರ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಗಾಗಿ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರೆಧ್ಯಾಸಿಸಿಜೆಯೋ,ಆ ನಾನೇ ನಿನ್ನೆದುರು ಈಗ 
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ಮಮೇದಂ ಪರಮಂ ರೂಪಂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಂ ಜಗನ್ಮಯೆವ ॥ 
ನ ವಿದುರ್ಬ್ರಹ್ಮರುವದ್ರಾದ್ಯಾಃ ಕುತೋ ವೇತ್ಸ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ |೩೦॥ 


ದೇವಾಶ್ಚ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ನೆ ಚೆ ರಾಜರ್ಷಯೊಆಪಕೇ ॥ 
ನಾಸುರಾಃ ಸಿದ್ಧ-ಗೆಂಧರ್ವಾ ನ ನಾಗಾ ನ ಚ ದಾನವಾಃ 0೩೧॥ 


ಸೋಆಹಂ ತವ ತಪೋಬದ್ದೋ ವರಂ ದಾತುಮಿಹಾಗತಃ ॥ 
ವರೆಯಸ್ವ ನರಾನ್ಮತ್ತೋ ಯಾನ್ಯಾಂಸ್ಕೈಂ ಮನಸೇಚ್ಛಸಿ ॥ ೩೨೪ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಸಉವಾಚ ತತೋ ಬಾಲೋ ಧನ್ಯೋಹಂ ತನ ದರ್ಶನಾತ್‌॥ 








ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂದಿರುವೆನು. ಮತ್ತು ನೀನು -ಬೇಡಿದ ವರಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುನೆನು. 1೨೯1 


ಜಗನ್ಮಯವಾದೆ ನನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾ, ರುದ್ರ ಮೊದ- 
ಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯ ದೇವತೆಗಳೇ ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವಾಗ, ಅಲ್ಪಪ್ರಜ್ಞರೂ 
ಸಂಸಾರ ಸಂಕನಿಮಗ್ನರೂ ಆದ ಮಾನವರು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರೇ? 1೩೦॥ 


ದೇವೇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ನಾರದಾದಿ ದೇವರ್ಹಿಗಳ್ಕು 
ಜನಕರಾಜ ಮೊದಲಾದ ರಾಜರ್ಷಿಗಳು, ಅಸುರರು, ಸಿದ್ಧರು, ಗಂಧರ್ವರು, ವಾಸುಕಿ 
ಮೊದಲಾದ ಸನ್ನಗರು ಮತ್ತು ದಾನನರು ಇಂಥವರಿಗೂ ಸಹೆ ನಾನು ಸುಲಭ 
ಗೋಚರನಲ್ಲ. 1೩೧॥ 


ಅಂತಹ ಅಸುಲಭದರ್ಶನೀಯನಾದ ನಾನು, ಇಂದು ನಿಶ್ಚಂಚಲಭಾವದ ನಿನ್ನ 
ಈ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಶನಾಗಿ ನಿನಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು, ಪ್ರಕಟಿ 
ನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ವಾಂಛಿತವಾವುದೋ, ಅದನ್ನು ಯಾಚಿಸು. ಸಂಕೋಚ- 
ಗೊಳ್ಳ ಬೇಡ.? llasll 


ಬ್ರಹ್ಮಾ- 


ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದೇವತೆಯ ಅಮೃತವರ್ಷೋಪಮವಾದ ಈ ದಿವ್ಯ ನುಡಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಬಾಲಕನು ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಸ ಮೂವತ್ತ ೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪೯ 
ಚಾಲಕ ಉವಾಚ:- 
ಪಿತಾ ಧನ್ಯತರೋ ಮೇದ್ಯ ಸಾರ್ಥಕಂ ಜನ್ಮ ಮೇ ತಪಃ ॥೩೩॥ 


ಸ್ತುತಿಂ ಕರ್ತುಂ ನೆ ಜಾನಾಮಿ ಬಾಲಭಾವಾತ್ತುಕೇಶ್ವೆರ! ॥ 
ಯೆತೆಸ್ತೈಂ ಸರ್ವಜಗತಾಂ ಕರ್ತಾ ಪಾತಾಪಹಾರಕಃ !೩೪॥॥ 


ತ್ವದ್ಭುಸಾ ಭಾಸಯೆತ್ಯೇಷ ರವಿರಗ್ನಿಶ್ತ ಚಂದ್ರಮಾಃ॥ 
ಚೆರಾಚೆರೆಂ ಚೇೇತಯೆಸೇ ಸ್ವ.ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಾನ್ಮಹಾಮತೇ 1 ೩೫! 


ಮಹಿಮಾನೆಂ ಮಹ ಂತೆಂ ತೇ ಕೇಶಾ ಅಪಿನೆ ವೈ ವಿದುಃ 
ಯೆಬಿ ನೇ ವರದೋಂಸಿ ತ್ವಂ ತನ್ನೇ ದೇಹಿ ಗಜಾನನ! 1೩೬! 


೬ 


ತಾ ಎಂ ಜಾ 








ಬಾಲಕ:- 

ಭಗರ್ವ! ಇಂದಿಗೆ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆ. ನಿನ್ನ ಸಂದರ್ಶನವು ನನಗೆ ಲಭಿಸಿತು: 
ನನ್ನೆ ಜನಕನಾದ ಗೃತ್ಸಮದ ಮುನಿಯು ನನಗಿಂತಲೂ ಧನ್ಯನು. ನನ್ನ ಜನ್ಮ 
ಹಾಗೂ ತಪಸ್ಸು ಇಂದು ಸಾರ್ಥಕವಾದುವು. 1೩೩1! 


ಸುರಕೊಡೆಯ! ನಾನು ಕೇವಲ ಬಾಲಕ, ಅಪ್ರಬುದ್ಧ, ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಯಾವ ಯಾವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಅಗಾಧವಾದ ನಿನ್ನ 
ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ಬಣ್ಣೆಸಲು ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಥನಾದೇನು? ಚತುರ್ದಶ 
ಭುವನಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವನೂ, ಪರಿಪಾಲಿಸುವವನೂ ಹಾಗೂ ಉಪಸಂಹರಿಸು- 
ವವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೩೪॥ 


ಜ್ಞಾ ನನಿಧಿಯೇ! ನಿನ್ನ್ನ ಪ್ರಭಾವದ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನು 
"ಭಾರ್ಟ್ವಾ? ಎಂದೆನಿಸುವನು. ಚಂದ್ರಮನು ಅಮೃತಕಿರಣಗಳಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು 
ಸಚೇತನೆಗೊಳಿಸುವನು. ಮತ್ತು ವೈಶ್ವಾನರನು ಪಚಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಮಹಾರ್ತ್ಮ 
ಸಕಲ ಚರಾಚರ ಜೀವರಾಶಿಗಳೂ ನಿನ್ಲಿಂದಲೇ ಜೇತನಗೊಳ್ಳು ವುವಲ್ಲವೇ? ॥521॥ 


ಅಪಾರವಾದ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮಾ-ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ದೇವೇಶ್ವರರಿಗೂ 


೧೫೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.s 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಾಕರ್ಸಣೇ ಶಕ್ತಿಂ ವಿಶಿಷ್ಟಾಂ ದೇಹಿ ಮೇ ವಿಭೋ! 
ದೇವ-ದಾನವ-ಗಂಧರ್ವ-ಮನುಷ್ಯೋರೆಗೆ-ರಾಶ್ಚಸಾ8 1೩೭! 
ವಶ್ಯಾ ಮಮ ಸದಾ ಸಂತು ಮುನಿ-ಕಿನ್ನೆರೆ-ಚಾರಣಾಃ | 


ಮನಸಾ ಬಿಂತಿತೆಂ ಯನ್ಮೇ ತತ್ತತ್ತಿ ದ್ಭ್ಯತು ಸರ್ವದಾ ಗ 


ಇಂದ್ರಾದಯೋ ಲೋಕಪಾಲಾಃ ಸೇನಾಂ ಕುರ್ವಂತು ಮೇ ಸದಾ॥ 


ಇಹ ಭೋಗಾನನೇಕಾನ್ಮೇ ಮುಕ್ತಿಂ ಚಾಂತೇ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಚೆ 1೩೯! 














ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದ ಬಳಿಕ ನನ್ನಂತಹ ಪಾಮರ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ? ಪ್ರಭೋ 
ಗಜಾನನ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವೆಯಾದರೆ, ನಾನು 
ಬೇಡುವ ವರಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 1೩೬! 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವಶೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ನನಗೆ 
ಉಂಟಾಗಬೇಕು. ವಿಭೋ! ಅಂತಹ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರ್ನ 
ಹಸು. ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಮನುಷ್ಯರು ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರು 
ಯಾರೇ ಇರಲಿ 1೩೩॥ 


ಅವರು, ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ವಶರಾಗಿರುವಂತಾಗಜೇಕು.!ಅಲ್ಲದೇ, ಮುನಿ” 
ಗಳು ಕಿನ್ನರರು, ಚಾರಣರು ಸಹ ನನಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿರುವಂತಾಗಜೇಕು. ಮತ್ತು 
ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಾನಾವುದನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸುವೆನೋ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ವಿಲಂಬವಿಲ್ಲದೇ ಸರ್ವದಾ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವಂತಾಗಜೇಕು. 1೩೮॥ 


ದೇನರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸು- 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾನಿರತರಾಗಿರಬೇಕು. ಐಹಿಕ ಭೋಗಗಳೆಕ್ಟಿವೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನನಗನುಗ್ರಹಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ಕಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೆನಿಸುವ 
ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸು. ॥೩೯॥ 


ಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫೧ 
ಅನ್ಕೆಂ ಚೆ ತೇ ನರಂ ಯಾಚೇ ಪುರಮೇತತ್ತವಾಜ್ಞಯಾ ॥ 
ಪ್ರಥಾಂ ಯಾತು ಯತಶ್ಚಾತ್ರ ತಪ್ರಮುಗ್ರೈತಪೋ ಮಯಾ ॥೪೦॥ 


6ಗೆಣೇಶಪುರ”ಮಿತಿ ಚ ಖ್ಯಾತಿಂ ಯಾತು ಜನೇಷ್ಟದಮ್‌ ॥ 

ಗಣೇಶ ಉವಾಚ;- 

ತ್ರಯಾಣಾಮಪಿ ಲೋಕಾನಾಮಾಕ್ರಮಂ ತ್ವಂ ಕರಿಷ್ಯಸಿ ॥೪೧॥ 
ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ನೆ ಭಯಂ ತೇಸ್ತಿ ಸರ್ವೇ ವಶ್ಯಾಶ್ತ ತೇ ಸದಾ! 
ಆಯಸಂ ಕಾಂಚನೆಂ ರೌಫ್ಯಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ಪುರತ್ರಯೆಮ್‌ ॥೪೨॥ 





ಮತ್ತೊಂದು ವರವನ್ನು ಬೇಡುವೆನು ದಯೆಯಿಂದ ಅದನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 
ನಾನು ಬಹು ಘೋರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ನಿನ್ನ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದೆ 


ಈ ಸ್ಥಳವು, ನಿನ್ನಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಪಟ್ಟಣವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನ i 
೪೦ 


ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ "ಗಣೇಶ ಪುರೌನೆಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಹೆಸರು ಉಂಬಾಗಲಿ 
ನಿಯಮಬದ್ಧರಾಗಿ ಯಾರು ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುವಕೋ ಅವರಿಗೆ 
ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸಲ್ಲಿ ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಲ, ದೇವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ನುಡಿದನು. 
ಗೆಣೇಶೆ:- 


"ಬಾಭಕ! ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳ್ಳು 
ನೀನು ನನ್ನ್ನ .ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಪಡೆಯುವೆ. ॥೪.೨॥ 


ಯಾರಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಭಯವುಂಟಾಗದೇ ಇರಲಿ. ಎಲ್ಲರೂ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಿನಗೆ ವಶರಾಗಿರಲಿ. ಕಬ್ಬಿಣ, ಚಿನ್ನ ಮತ್ತು ಬೆಳ್ಳಿ ಈ ಲೋಹೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿ- 
ಸಿರುವೆನು. ಗಗ 


೧೫೨ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ ಟುಖ.೨ 


ಅಭೇದ್ಯಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಕಾಮಗೆಂ ಶೆಂಕರಂ ವಿನಾ 
“ತ್ರಿಪುಕಿಲಿತಿ ಚ ತೇ ನಾಮ ಖ್ಯಾತಿಂ ಲೋಕೇ ಗೆಮಿಷ್ಯತಿ 1೪೩! 
ಯದೈಕೇನ ಚ ಬಾಣೇನ ಶಿವೋ ಭೇತ್ಸ್ಯತಿ ತೇ ಪುರಮ್‌ ॥ 

ತದೈವ ಯಾಸ್ಯಸೇ ಮುಕ್ತಿಂ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ 1೪೪1 
ಅನ್ಯತ್ತೇ ವಾಂಛಿತಂ ಸರ್ವಂ ಮತ್ರ ಸಾದಾದ್ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ದತ್ರೇತ್ಸಂ ಸ ವರಾನ್‌ ದೇವಸ್ತತ್ರೈ ವಾಂತರ್ದಥೇ ವಿಭುಃ ॥೪೫! 
ನಿಷಾದಮಗೆಮಬ್ಲೇನವಿಯೋಗಾತ್ರಿ ಪುರಾಸುರಃ ॥ 

ಹರ್ಷಂ ಚೆ ವಿಪುಲಂ ಲೇಬೇ ವರ್ರಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಯಥೇಪ್ಸಿತಾನ” ॥1೪೬॥ 





ದೇವೇಶನಾದ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನ ಹೊರತು ಮತ್ತಾವ ದೇವತೆಗಳಾಗಲಿ 
ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಅವರಿಂದ ಈ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗು- 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪಟ್ಟಣಗಳು ನೀನು ಅಪೇಕ್ಷೆ ಸಟ್ಟಿ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ವಿಮಾನದಂತೆ ಹಾರಿ 
ಹೋಗಬಲ್ಲವು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು «ತ್ರಿಪುರ ಎಂದು ಇಂದಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಲಿ. ॥೪೩/॥ 





ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ ಶಿವನು ಎಂದು ನಿನ್ನ ಈ ಪಟ್ಟಿಣಗಳನ್ನು 
ಭೇದಿಸುವನೋ, ಅಂದೇ ನೀನು ಈ ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮೋಕ್ಷ- 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸಂದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡ. 1೪೪1 

ನೀನು ಕೇಳಿದ ಇತರ ವರೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವಿಶೇಷದಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಲಭಿಸುವುವು.? 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಾ 

ದೇವದೇವನಾದ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಬಾಲಕನಿಗೆ ಹೀಗೆ ನುಡಿದು, ವರಗಳನ್ನು 
ದಯೆಪಾಲಿಸ್ಕಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 0೪೫1 


ತ್ರಿಪುರಾಸುರ(ಗೃತ್ಸೆಮದನ ಮಗ್ಕೆ ಬಾಲಕ)ನು ದೇವನು ಕಣ್ಮರೆಯಾದು- 


ಮೂವತ್ತೆ ಂಟಿನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫೩೩ 


ಶ್ರೈಲೋಕ್ಯವಿಜಯಂ ಕರ್ತುಂ ಯಂತತೇಸ್ಮ ತತೋ ಬಲಾತ್‌ ॥೪೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣಹೇ ಉಷಾಸನಾಖಂಡೇ "ವರಪ್ರದಾನಂ? ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಾತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೩೮ ॥ ೪೭ 





ದನ್ನು ಕಂಡು ದೇವನ ಅಗಲಿಕೆಗಾಗಿ ಬಹಳ ವ್ಯಥಿಸಿದನು. ಬೇಡಿದ ವರಗಳೆಲ್ಲ 
ಜೊಕೆತುದೆಕ್ಕಾಗಿ ಅತುಳವಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದನು. ॥೪೬॥ 


ಅನಂತರ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ದೇವದತ್ತವಾದೆ ವರಗಳ ಸಾಮಥ $೯ ದಿಂದ ಲೋಕ- 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸಿ, ಅವನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯ” 
ತ್ಲಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ॥೪೭॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ " ವರಪ್ರದಾನ ' ವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಥ ಏಕೋನ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ:- 


ತತಃ ಕಿಮಕರೋದ್ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ! ತ್ರಿಪುರೋ ವರದರ್ಪಿತಃ ॥ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೌತುಕಂ ಮಹ್ಯಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸ್ಯಶೇಷತಃ loll 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:ಃ- 


ತತಃ ಕಾಶ್ಮೀರೆಸಾಷಾಣಭವಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಗಜಾನನೀಮ್‌ ॥ 
ಸ್ಥಾಪೆಯಾಮಾಸ ನಿಧಿನದ್ದಾ _ಹ್ಮಣೈರ್ಮಂತ್ರಕೋಮಿದೈಃ loll 








ಮೂನತ್ತೊಂಭೆತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 

ವ್ಯಾಸ:- 

ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! ಅಭೀಷ್ಟ ವರಗಳ ಲಾಭದಿಂದ ಸೊಕ್ಕೇರಿದ ಆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು 
ಅನಂತರ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದನು? ಮತ್ತು ಯಾವ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು 9 ಅವನು ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳ 
ಭೀಕರವಾದುವೇ `ಇರಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಇರಲಿ, ಇದು ಬಹಳ ಕೌತುಕವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಕಥೆಯಾದುದರಿಂದ ಕೇಳಬೇಕಾದುದೇ. ದಯೆ ಇಟ್ಟು ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ॥೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಯಾ- 
ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಅನಂತರ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಕಾಶ್ಮೀರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಿಲೆಯಿಂದ ಪ್ರಭುವಾದ ಗಜಾನನನ ಭವ್ಯವೂ 
ಸುಂದರವೂ ಆದ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಆ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ಮರೂ 
ಸತ್ವರ್ಮನಿಷ್ಮರೂ ಆದ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
lll 


ಉ.ಖ.೨) ಮೂವತ್ತೊ ಂಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೫೫ 


ಮಹಾಂತಂ ಕಾಂಚನಂ ದಿವ್ಯಂ ಮುಣಿಮುಕ್ತಾವಿಭೂಷಿತಮ [| 
ಗಣೇಶಪುರಮಧ್ಯೇ ಸ ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕೃತವಾನ್‌ ಶುಭಮ್‌ ॥|೩॥ 


ಉಪೆಚಾರೈಃ ಸೋಡಶಭಿಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಂ ವಿಭುಮ್‌ ॥ 
ನಮಸ್ಕಾರೈರಸಂಖ್ಯಾತೈಃ ಸ್ತುತಿಭಿಃ ಸ್ಪಾರ್ಥನೈರಪಿ ॥೪॥ 


ಕ್ಷಮಾಸ್ಯ ದೇವದೇವೇಶಮನುಜ್ಚಾಪ್ಯ ಯಯಾ ಬಹಿಃ ॥ 
ದದೌ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ಯಥಾರ್ಹತಃ ೫! 


ತತಸ್ತದಭವತ್ಸ್ಸಾನಂ ಬಂಗಾಲೇ ತ್ರಿಸುರಸ್ಕ ಹ॥ 
«ಗಣೇಶಪುರಮಿ'ತ್ಯೇವಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಂ la ll 
ದೇವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾ ಿಸಿಸಿಡೆ ಬಹುದೊಡ್ಡ ದಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಮೆಂದಿರನೆಲ್ಲವೂ ಸುವಣ:-ಮಯವಾದುದು. ಅಲಂಕರಿಸಬಹುದಾದ 
ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಮುತ್ತು-ರತ್ನಗಳೆನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದನು. ಆ 
ಮಂದಿರವು ಗಣೇಶಪುರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದು, ನಗರವಾಸಿಗಳ ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳಿಗೆ 


ವಿಷಯವಾದುದಲ್ಲಡೇ, ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ಪರಿಗಣಿತವಾಯಿತ್ತು 
lel 


ತ್ರಿಪುರನು ದೇವದೇವನನ್ನು ಬಹಳೆ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸೋಡಶೋಹಪ- 
ಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಪದೇ ಪದೇ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ- 
ದನು. ಅಸಂಖ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರ ಪಾಠಗಳಿಂದ ದೇವೇಶನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಅನೇಕ 
ಬಗೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ॥೪॥ 

ಪೊಜಾಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒದಗಿರಬಹುದಾದ ಲೋಪ-ದೋಷಗಳಿಗಾಗಿ ದೇವ 
ದೇವನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದನು. ಭಗವಂತನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಡೆದು- 
ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಹೊರಟನು. ದೇವಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ದ್ವಿಜವರರಿಗೆ, ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಗುಣವಾಗಿ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು 
ವಿತರಿಸಿದನು. ॥॥ 

ಅನಂತರ ತ್ರಿಪುಶಾಸುರನು ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿದ ಸ್ವಾನವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸರ್ವಾರ್ಥ” 


೧೫೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉೃಹು.೨ 
ತತಃ ಸ ತ್ರಿಪುರೋ ದೈತ್ಕೋ ಗೆಜಾನೆನವರೋದ್ಭತಃ ॥ 
ನೃ-ಲೋಕಾನ್ಸಾಲಯಾಮಾಸ ದೇವಾನಾಮಾಕ್ರಮೇ ರತಃ ಗಗ 


ಪದಾತಯಸ್ತುರಂಗಾಶ್ಚ ಗೆಜಾಶ್ಚ ರಥಿನಸ್ತಥಾ ॥ 
ದಶದಿಗ್ಫೋೋ ಯಯುಸ್ತಂ ತು ಸೇವಾರ್ಥಂ ಬಲವತ್ತರಾಃ lg ll 


ರಾಜಾನಃ ಸೇವಕಾ ಜಾತಾ ಆನುಕೂಲ್ಯೇನ ತಸ್ಯ ಹ॥ 
ಪ್ರೆತಿಕೂಲಾ ಗತಾ ಮೃತ್ಯುಂ ಯುದ್ಧಂ ಕರ್ತುಮನೀಶ್ಲರಾ8 le 





ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಷುವ ಗ.ಹೀಶೆಪುರನೆಂದು ವಂಗ (ಬಂಗಾಲ) ಡೇಶದಸ್ಲೆಲ್ಲ 


ಸಿದ 
ಪ ತು. ೭! 
ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಯಿ ೨. Hell 


ಮಹಾಗಣಸತಿಯೆ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮದೋದ್ಧ ತನಾದ ಆ ತ್ರಿಪುರಾ- 
ಸುನು, ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕವನ್ನು (ಭೂಲೋಕ) ಕೆಲವು ಕಾಲ ಬಹಳ ದರ್ಪದಿಂದ 
ಆಳಿದನು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಡಳಿತವು ಸ್ಥಿರಸಟ್ಟನಂತರ ದೇವಲೋಕವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯು ಭಕುತ: lel 


ಗಜ ತುರಗ ರಥಿಕರು ಮತ್ತು ಕಾಲಾಳು ಮೊದಲಾದ ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯ- 
ವನ್ನೂ ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದನು. ಸೈನಿಕರೆಂದರೆ ಮೊದಲೇ ಉದ್ದ ತರು. ಹೀಗಿರುವಾ 
ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಂಥ ಬಲಿಷ್ಕ ನಾಯಕನ ಉತ್ತೇಜನವೂ ದೊರೆತ ಮೇಲೆ ಕೇಳುವು 
ದೇನಿದೆ? ಆ ಸೈನಿಕರು ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಸಂಚರಿಸಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ, 
ಅವನಿಗೆ ರಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದು, ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗುವಂತಹೆ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತರಾದ 
ವೀರರು. ಇಂತಹ ವೀರಸೈಸಿಕರಿಂದ ಸಂಪನ್ನನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ಬಲಪರಾ 
ಕ್ರಮಗಳು ಹೆತ್ತುದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಹೆಬ್ಬಿದವು. [ell 


ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಐವತ್ತಾರು ದೇಶಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಹಸಜೀವಿಗಳೂ, ರಾಜ 
ಶ್ರೆಷ್ಕರೂ, ಇತರ ವೀರಪುರುಷರೂ ಸಹ ಇವನಿಗೆ ಅನುಕೂಲರಾಗಿ, ಇವನ ಸೇವಾ 
ವೃ ತ್ತಿಯನ್ನವಲಂಬಿಸ್ಕಿ ಜೀವಿತವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ರು. ಯಾರೇ ಇರಲಿ, ಅವರು 


ಊ.ಖು.೨] ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೫೭ 


ಏವಮಾಕ್ರಮ್ಮ ಭೂ-ಖಂಡಂ ತತೋಗಾದಮರಾವತೀಮ್‌ Il 
ತತ ಇಂದ್ರೋ ದೇವಗಣೈರ್ನಾನಾಯುದ್ಧಕರೈರ್ವ್ಯತಃ ॥೧೧॥ 


ಐರಾವತಸಮಾರೂಢೋ ಯೆಯ್‌ೌ ಯುದ್ಧಾಯ ದಂಶಿತಃ ॥ 
ಸೋ! ಸೇನಾಂ ತ್ರಿಧಾ ಚಕ್ರೇ ಚತುರಂಗಾಂ ಮಹಾಬಲಃ ॥೧೧॥ 


ಭೀಮುಕಾ ಖಂ ಮಹಾದೈತ್ಯಂ ವಜ ದಂಷ್ಟಂ ಚೆ ದಾನವಮ್‌ 0 
ಧನುರ್ಯುದ್ಧೇ ಗದಾಯುದ್ಧೇ ಶಸ್ತ್ರೆಯುದ್ಧೇ ಚ ಕೋನಿದಮ್‌॥೧೨॥ 








ಅಸುರನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಕೆ ಮಾತ್ರ, ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾರು ಇವನ 
ದುಂಡಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಸಿ ಎದುರಾದರೋ ಇವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲ- 


ಶಕ್ತರಾದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಡನೆಯೇ ನೈವಸ್ವತ (ಯಮರಾಜ) ನಗರಿಗೆ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ 
ತೆರಳುತ್ತಲಿದ್ದರು. ॥೯॥ 


ಈ ಕ್ರಮದಿಂದ ಇಡೀ ಭೂ-ಮಂಡಲವನ್ನೆಲ್ಲ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ತನ್ನ ನಿರಂಕುಶಾ- 
ಧಿಕಾರವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ದೇವಲೋಕವನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಹ 
ತನ್ನೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನ ನಗರವಾದ ಅಮರಾವತೀ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಮುತ್ತಿದನು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಸಹ 
ಯುದ್ಧ ವಿಶಾರದರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಘಟತರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ, ಯುದ್ಧ ಕ್ಸ 
ಹೊರಡುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ॥೧೦॥ 


ದೇವೇಂದ್ರನು ತಾನೂ ಸಹ ತನ್ನ ವಾಹನವಾದ "ಐರಾವತ'ವೆಂಬ ಮಹಾ 
ಗಜವನ್ನೇರಿ ಯುದ್ಧ ಕೈಹೊರಟು, ಉನ್ಮ ತ್ತನಾದ ಆ ರಕ್ಕಸನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. 
ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಚತುರಂಗ ದೇವಸೇನೆಯನ್ನು ಮೂರು 
ಭಾಗವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಕದನಕ್ಕೆ ಎದುರಾದನು. ॥೧೧॥ 


ಎದುರಾಳಿಯಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನೇನೂ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆಯವನಾ- 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ದೇಹವು ನೋಡುವವರಿಗೆ ನಡುಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತೆ ಲಿದ್ದಿತು. 


೧೫೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ್ಮಖ-೨ 
ಅಸ್ತ್ರಯುದ್ಧೇ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧೇ ನಿಷ್ಣಾತಂ ದೈತ್ಯಪುಂಗವಮ್‌ || 
ಭೀಮಕಾಯಮವೋಚೆತ್ಸ ನೈ-ಲೋಕಸ್ಯಾಧಿಪೋ ಭವ 1೧೩! 


ಕಾಲಕೂಟಂ ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರೃಂ ಜಗಾದ ತ್ರಿಪುರೋ ಬಲೀ ॥ 
ಶ್ರಿಭಾಗೆಯಾನಯಾ ಯಾಹಿ ಸೇನಯಾ ತ್ವಂ ರಸಾತಲಮ್‌ 0೧೪॥ 


ಶೇಷಮುಖ್ಯಾನ್‌ ಸರ್ವನಾಗಾನ್‌ ವಶಾನ್ಮುರು ಮಮಾಜ್ಞಯಾ ॥ 
ಅಹಂ ತ್ರಿಭಾಗಯಾ ಶಕ್ರಮಾಕ್ರಮಿಷ್ಯಃ ಖಿಲಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ 0೧೫॥ 


—_—————— SEEDER SES, 


ಸ ₹ಂದ್ರನಾದ ಆ ತ್ರಿಪುರನ ಕೋರೆಯ ಹಲ್ಲುಗಳು ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿಣವಾಗಿದ್ದವು. 
ಧನುರ್ವಿದ್ಯೆ ಗದಾಯುದ್ಧ ಮತ್ತು ಶಸ್ತ್ರಯುದ್ಧ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾತನಾಗಿದ್ದನು 
೧೨! 


ಅಸ್ತ್ರ (ಆಯಾ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ 

ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿ- 

ಸುವ ಯುದ್ದ)ಯುದ, ತನ್ನಮಲ್ಲಯುದ (ಜಟ ಕಾಳಗ)ಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಮನೂ, ಅತಿ 
ಧಿ ಇ ಣು ಧನ "ಟೆ ೯೧ 

ಭೀಕರ ದೇಹಿಯೂ ಆದ "ಭೀಮಕಾಯೆ?ನೆಂಬ ರೈತ್ಯೇಂದ್ರನನ್ನು ತನ್ನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 

ಕರೆದು "ನೀನು ಮಾನವ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮಾಡು. 

ಎಂದು ನಿಯಮಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಭೂಲೋಕದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟ ದನು. ೧೩॥ 


ಮಹಾಬಲಿಸ್ಕ ನಾದ ತ್ರಿಪುರನು ಕಾಲಕೂಟಕ್ಕೆ ಸದೃ ಶೆನಾದ " ವಜ್ರ ದಂಷ್ಕ್ರ > 
ನೆಂಬ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸಿ ಬಲಿಷ್ಮನೈ ತನನ್ನು ಕರೆದು, ಚ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಹ 
ವಾಗಿರುವ ಈ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ನೀನು ರಸಾತಳಕ್ಕೆ (ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ) ತೆರಳು. ಳಗ 


ಅಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಶೇಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವ ಪನ್ನಗರಾಜರನ್ನು ನನ್ನ ಆಜ್ಜೆ- 
ಯಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೋ. ನಾನೂ ಸಹ ಮೂರುಭಾಗ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನೊ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸುನೆನು? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. nll 


ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫೯ 
ಭೀನುಕಾಯೋ ವಜ್ರದಂಷ್ಟೋ ಯಥಾಜ್ಞಪ್ತಾ ಪ್ರತಸ್ಥತುಃ ॥ 
ಚತುರಂಗಬಲೈರ್ಯುಕ್ತಃ ಸ್ವಯಂ ನಂದನಮಾಯಂಖ್‌ೌ ॥೧೬॥ 


ದಿವ್ಕಾನ್‌ ವೃಕ್ಟಾನ್‌ ಬಭಂಜುಸ್ತೇ ವಾರ್ಯಮಾಣಾಸ್ತು ಸೈನಿಕಾಃ | 
ತತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ದೈತ್ಯರಾಜೋ ದೂತಾನ್‌ ಶಕ್ರಾಯೆ ಪ್ರಾಹಿಣೋತ್‌!ಂ೭॥ 


ಅತ್ರಾನಯಂತು ತಂ ಶಕ್ರಂ ದರ್ಶನಾಯು ತ್ವರಾಸ್ವಿತಾಃ | 
ವದಂತು ಮಮ ವಾಕ್ಯಂ ವಾ ಮೃತ್ಯುಲೋಕಂ ವ್ರಜಾಧುನಾ |೧೮॥ 





ಭೀಮಕಾಯ ಮತ್ತು ವಜ್ರದಂಸ್ಟ್ರರೆಂಬ ಅಸುರವೀರರು ತ್ರಿಪುಶಾಸುರನಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಪ್ತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಭೂ-ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ತೆರಳಿದರು. ದೈತ್ಯರು ಅವರವರ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೈ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಚತುರಂಗ ಬಲದೊಡ 
ಗೂಡಿ, ತಾನು ಅಮರಪುರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 0೧೬! 


ನಂದನ ವನದಲ್ಲಿದ್ದ ನಯನ ಮನೋಹರಗಳೂ, ಬೇಡಿದುದನ್ನು ಕೂಡಲೇ 
ಕೊಡತಕ್ಕವೂ ಆದ, ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ದಿವ್ಯ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ರಾಕ್ಷಸರು ಮುರಿದೊ- 
ಗೆದರು. ಪ್ರತಿಭಓಸಿದವರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದರು. 
ದೈತ್ಯೇಶ್ವರನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ನಂದನ ವನದಲ್ಲಿ ಸೇನೆಯ ಬೀಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ತನ್ನ ಪಾಳ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಖಾಸೀನನಾಗಿ, ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಾನು ಬಂದಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೂತರ ಮೂಲಕ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನು. !೧೬॥ 


ದೂತರೇ! ನೀವು ಇಂದ್ರನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಶಚೀಪತಿಯನ್ನು ನನ್ನ 
ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುತನ್ನಿ. ಅವನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಾರದಿದ್ದರೆ "ಅಮರಾವತಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗತಕ್ಕಧೀರ ಅಸುರನು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿ- 
ದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅವನೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ರಾಜ. ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಈ ದೇವಲೋಕವನ್ನು *ಬಿಟ್ಟು, ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು” ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ ಅನ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಹೇದರೆ ಬೇಡಿ. ॥೧೮॥ 


ಟಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ತತ್ರೆ ತ್ವಾಂ ಪಾಲಯಿಷ್ಯಾಮಿು ಸಾಮ್ಕಾ ಬ ದೇಹ್ಯ ಮರಾವತೀವ್‌ ॥ 


ಯದಿ ಯುಂದ್ಛೇ ಚ ತೇ ಬುದ್ಧಿ ಹತ್‌ ಶೀಘ್ರಂ ಪ್ರಯಾಹಿ ಮಾಮ್‌ 
| Noell 


ತೇ ಗತ್ವಾ ಶಕ್ರಮಾಚೆಖ್ಯೂಸ್ತ್ರಿಪುರಾಸುರಚೇಷ್ಟಿ ತಮ್‌ ॥| 
ಶ್ರುತ್ರೇತ್ಸಂ ವಚನಂ ತೇಷಾಂ ವಜ್ರಾಹೆತ ಇವಾಚಲಃ ೨೦॥ 


ಚಕಂಪೇ ಚಾಚೆಲರಿಪುಃ ವಾಯುನೇವ ಯಥಾ ತರುಃ ॥ 
ಬಿಂತಯಾ ವಾ ಭಒಕರಲೀಭೂತಃ ಕಿಮೇತಬತಿ ಚಿಂತಯನ್‌ ೨೧ 





"ನೀನು ಇದ್ದ ಸ್ಟ ಪಡುವುದಾದರೆ 5 ಯಮಲೋಕವನ್ನು ಆಳಿಕೊಂಡು ಇರುವಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸುವೆವು. pA ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಕಡೆ ನೀನು ಹೋಗಬಹುದು. 
ಸರಳೆ ರೀತಿಯಿಂದ ನೀನು ನಮಗೆ ಶರಣು ಬಂದು, ಅಮರೆರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಅಮರಾವತೀ ಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ನಮಗೆ ವಶಪಡಿಸು. ನಿನ್ನ ಹಿತವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
ಬಹಳ ಉದಾರಭಾವನೆಯಿಂದ ನಾವು ನೀಡಿರುವ ಈ ಸಲಹೆಯನ್ನು ನೀನು ಒಪ್ಪದೇ 
ನಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಬೇಕೆಂಬ 
ಇಚ್ಛೆಯು ನಿನಗಿರುವುದಾದಕ್ಕೆ ಒಡನೆಯೇ ಎದುರಾಗು. ಇಂದೇ ನಿನ್ನ ಹುಟ್ಟನ್ನು 
ಅಡಗಿಸಿಬಿಡುವೆವು. 1೧೯॥ 





ದೇವರಾಜನ ದೂತರು ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ಹೋಗಿ, ಅವನಿಗೆ 
ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ಬಿರುನುಡಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಬಿಗುಮಾನದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಸಿ, ಅವನ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದರು. ಕಟುತರವೂ ಅಪಮಾನಕರವೂ ಆದ ಈ 
ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪದಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಕುದಿದನು. ಆದರೆ ಮಾಡು. 
ತ್ತಾನೇನು ? ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿಟ್ಟು, ರಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಂತಾಗಿತ್ತು. ಗಣಪತಿಯಿಂದ 
ವರ ಪಡೆದು ದೃಪ್ತ ಪ್ಲನಾದ ರೈತ್ಯ ನ | ತನಕ್ಕೆ ದೇವೇಶನು ಹೆದರಿ, ಸಿಡಿಲಿನ 


ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದವನಂತೆ ಆಗಿ, ಸ RR ಕುಳಿತಲ್ಲೇ ಕುಳಿತು 
ಬಿಟ್ಟನು. ॥೨೦॥ 


ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮುದಿಮರವು ಹೇಗೆ ಚಲಿಸಿ ಹೋಗು- 


ಮೂವತ್ತೊಂ ಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬೧ 
ಕ್ರೋಧಾನಲೇನ ಜಜ್ವಾಲ ಸಂರಕ್ತಾಖಲಲೋಚನಃ॥ 
ಕುರ್ವನ್‌ ಭೆಸ್ಮೇವ ಲೋಕಾನಾಂ ಶೋಷಯೆನ್ನಿವ ವಾರಿಧೀನ್‌ 1೨೨! 


ಉವಾಚೆ ದೂತಾನ್‌ ಗೆಚ್ಛಂತು ಯಾಂತು ಯುದ್ಧಾಯ ಸತ್ವರಾಃ ॥ 
ಸ್ವಯನೆಪ್ಟಿರಾವತಾರೂಢೋ ಜಗರ್ಜ ಸುರಶತ್ರುಹಾ ॥೨೩॥ 


ತೇನ ನಾನೇನ ಮಹತಾ ಶೋಭಯನ್‌ ಭುವನತ್ರಯೆಮರ್‌ ॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತದ್ವಚನಂ ತೇ ತು ಗತಾ ದೂತಾ ಯಥಾಗತವ ॥೨೪॥ 





ವುದೋ, ಅದರಂತೆ ಅಚಲರಿಪು(ಪರ್ವತನೈರಿಯಾದ)ವಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಗದ- 
ಗುಟ್ಟ ನಡುಗಿದನು. ಬಗೆಹರಿಯಲಾರದ ಚಿಂತೆಯು ಅವನನ್ನು ಆವರಿಸಿತು. 
"ಇದೇನು ಈ ವಿಪತ್ತು? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. soll 


ರಾಕ್ಷಸನ ಧಾರ್ಹ್ಟ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೋಪವು ನೆತ್ತಿಗೇರಿತು. ಅವನ ಸಾವಿರ 
ಕಣ್ಣುಗಳೂ "ಕೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂಪಾದವು. ತನ್ನ ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಲೋಕಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ದಹಿಸಿಬಿಡುವನೋ, ಅಥವಾ ಜಲಧಿಗಳನ್ನು ಶೋಹಿಸಿಬಿಡುವನೋ, ಎಂಬಂತೆ 
ತೋರಿ, ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಉರಿದೆದ್ದನು. 1೨೨॥ 


ಕೋಪಾನೇಶದಿಂದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ಸಂದೇಶವನ್ನುಹೇಳಬಂದ ಸೇವಕರನ್ನುಕುರಿತು 

"ನೀವು ಹೋಗಿ. ಉದ್ಭತನಾದ ರಕ್ಕಸನು ತನಗೆ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಹೆಸಗಳಿದ್ದರೆ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಎದುರಾಗಲಿ. ದೇವೇಂದ್ರನಾದ ನಾನು, ಎಂದೂ ಅಡಿಯಾಳಾಗಲಾರೆನು. ಅಮರಾ- 
ಧಿಪತಿಯ ಶೌರ್ಯ. ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಆ ಅಲ್ಪನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಪೌರುಷವನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಬೇಡ. ಬೇಗನೆ ಈ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ? ಎಂದು ಕರ್ಕಶಸ್ವರದಿಂದ ಜಬರಿಸಿ ಕಳಿಸಿದನು. ದೇವಶತ್ರುಗಳೆನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲ ದೇವೇಂದ್ರನು, ತಾನೂ ಐರಾವತವನ್ನುಏರಿ ಒಮ್ಮೆ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 
sell 


ಇಂದ್ರನು ತಾನು ಅರಚಿದ ಮಹಾಶಬ್ದದಿಂದ ತ್ರಿಭುವನವನ್ನೇ ನಡುಗಿಸಿದನು. 
21 


೧೬೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉಮಿ.೨ 


ವಿಬುಧಾಶ್ಹಾಪಿ ಸನ್ನದ್ಧಾ ನಾನಾಶಸ್ತ್ರಾಸಿಪಾಣಯೆಃ |! 
ಭಿಂಡಿಪಾಲಕರಾಃ ಕೇಚಿತ್ಯೇಚಿಚ್ಛ ಕೃಷ್ಠ್ಟಿಸಾಣಯಃ 15೫1 


ಮುದ್ದರಾಸಿಧರಾಃ ಕೇಚಿದ್ದ ನುರ್ಬಾಣಕರಾಃ ಪರೇ ॥ 
ಗೆದಾ ಖೇಟಿಕಂ:8 ಕೇಚಿತ್ಯೇಚಿತ್ತು ದಂಡಪಾಣಂಯಂಃ 0೨೬॥ 


ಏನಂ ದೇವಗಣೈರ್ಯುಕ್ತೋ ವಜ್ರಭೈನ್ನಿರ್ಯಯೌ ಬಹಿಃ Il 
ಕೃತಸ್ವಸ್ತ್ಯಯನೋ ವಿಪ್ರೈರ್ನಾನಾವಾದಿತ್ರನಿಸ್ಸ್ವನೈಃ ॥೨೭೩॥ 





ಇಂದ್ರನ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹಾಗೂ ದುರಹಂಕಾರದ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ದೂತರು ಬಂದ 
ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ॥೨೪॥ 


ತಮ್ಮೊಡೆಯನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು, ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಘೋಷಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ತಮಗೆ ಪರಿಚಯ 
ವಿದ್ದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ ರಾದರು. ಕೆಲವರು 
ಭಿಂಡಿಪಾಲ(ಕಣಿವೆ ಕಲ್ಲನ್ನು ಹೊಡೆಯುವ ಚಿಕ್ಕ ಬಿಲ್ಲಿನಂತಹದು)ವನ್ನು ಕೈಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಶಕ್ಟ್ಯಾಯುಧೆಗಳನ್ನೊ, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು 
ದೊಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡರು. 1೨೫॥ 


ಮುದ್ದರ (A Hammer, Mallet, Any Hammer like 
Weapon)ನೆಂಬ ಆಯುಧವನ್ನು ಕೆಲವರು, ಖಡ್ಗ ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಕೆಲವರು, ಬಿಲ್ಲು 
ಬಾಣ ಹೆಸ್ತರಾದವರು ಕೆಲವರು, ಗದೆಗಳನ್ನುಹಲವರು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಅತಿಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನಂಟುಮಾಡುವ ಆಯುಧೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಧುಮಿಕಿದರು. ॥1೨೬॥ 


ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದ ಮೇಲೆ, ದೇವೇಂದ್ರನು ವಿಪ್ರೋ- 
ತಮರ ಮೂಲಕ ವಿಜಯಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚನ ಮೊದಲಾದೆ ಮಂಗಲಕಾರ್ಯ- 
ಗಳೆನ್ನುಮಾಡಿಸ್ಸಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ,ರಣವಾದ್ಯಗಳು ಕರ್ಕಶಧ್ವನಿಯಿಂದ ಭೋರ್ಗ-- 

ರೆಯುತ್ತಿರಲು ತಾನು ವಜ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟನು. 
॥೨೭॥ 


ಮೂನತ್ತೊ ಂಬತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬೩ 


ತ್ರಿಫುಕೋ ದೂತವಾಕ್ಕೇನ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯುದ್ಧೋದ್ಯಮಂ ತು ತಮ್‌ ॥ 


ಸನ್ನಬ್ಲಾಮಕರೋತ್ಸೇನಾಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಂ ಚತುರಂಗಿಣೀವ ॥೨೮॥ 


ಅಸಂಖ್ಯಾಕಾಂ ಸಮಾದಾಯೆ ಹೆಯಾರೊಢಥೊಭಿನಿರ್ಯೇ ಯೌ ॥ 
ಪರಸ್ಪರಂ ದದ್ಭಶತುಸ್ತೇ ಸೇನೇ ನೀರಭೂಷಣೇ ॥೨೯॥ 


ಕೋಲಾಹಲೋ ಮಹಾನಾಸೀದ್ಭೃಂಹಿತೈರ್ಹೇಷಿತ್ಸೆರಪಿ ॥ 
ಶ್ಹೇಡಿತೈರಥೆಫೋಷೈಶ್ಸ ವಾದ್ಯಘೋಷೈರನೇಕಧಾ ॥1೩೦॥ 








ದೇವತೆಗಳು ಯುದ್ಧ ಸನ್ನ ದ್ಧರಾಗುತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ದೂತರ ಮೂಲಕ 
ತಿಳಿದ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು, ತಾನೂ ಸಹ ತನ್ನ ರಾಕ್ಷಸ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿದನು. ರಣಕುತೂಹಲಿಯಾದ ತ್ರಿಪುರನ ಆ ಚತುರಂಗ ಸೆನೆಯು 
ಬಹಳ ಹರ್ಷಗೊಂಡಿತು. ॥೨೮॥ 


ಅಗಣಿತವಾದ ತನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು 
ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದೆ ಅಶ್ವವನ್ನೇರಿ, ದೇವತೆಗಳ ಸೇನೆಗೆ ಎದುರಾದನು. ವೀರಾಲಂಕಾ- 
ರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಎರಡು ಪಾರ್ಶ್ವದ ಸೈನಿಕರೂ ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ಕ್ರೂರ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ನೋಡಿದರು. ॥೨೯॥ 


ಉಭಯ ಸೇನೆಯಲ್ಲೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಕಂಡೊಡಕೆಯೇ ಕೆಚ್ಚಿನಿಂದ 
ಗರ್ಜನೆಯುಂಬಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಅತಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಗದ್ದಲವಾಯಿತು. 
ಆನೆಗಳು ಭೀಂಕರಿಸಿದವು. ಕುದುರೆಗಳು ಕೆನೆದವು. ವೀರಯೋಧರು ಸಿಂಹನಾದ- 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ರಥಗಳು ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಿ ಕಟಕಟ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ಮಾಡಿದವು. ಕಹಳೆ, ಶಂಖ, ರಣಹಲಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ರಣವಾದ್ಯಗಳು ಕರ್ಣಕಠೋರ 
ವಾಗಿ ಭೋರ್ಗರೆದು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಆವೇಶಗೊಳಿಸಿದುವಲ್ಲದೆ ದಿಕ್ಕು-ವಿದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು 
ಕಿವುಡುಗಚ್ಚುವಂತೆ ಮಾಡಿದವು. ಈ ಧಾಂದಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರ ಮಾತು ಮತ್ತೊ. 
ಬ್ಬರಿಗೆ ಕೇಳಿಸದೆಂತೆ ಆಯಿತು. [loll 


೧೬೪ ಶ್ರಿ « ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ತತೋ * ಹುಂ? ಕಾರಮಾತ್ರೇಣ ನೋದಿತಾಸ್ತ್ರಿಪುರೇಣ ತೇ 

ನೀರಾ ಯುಯುಧಿರೇ ದೇವೈಃ ಸ ಸಂಮರ್ದೋ ಮಹಾನಭೊತ್‌1೩೧॥ 
ನಾಭೂತ್‌ ಸ್ವ-ಸರಬೋಧೋಜಿ ಜಫನ್ನುರೇವ ಪರಸ್ಪರಮ್‌ಗ॥ 

ಏವಂ ಸುತುಮುಲೇ ಜನ್ಯೇ ಮೃತಾಸ್ತೇ ದಾನವಾ ಬಹು 1೩೨॥ 
ಸುಮನಸೊಆಪಿ ಪತಿತಾ ದೈತ್ಯಶಸ್ತ್ರಪ್ರ ಸೀಡಿತಾ8 | 

ಬಭುಸ್ತೇ ಸೈನಿಕಾಸ್ತತ್ರ ಪುಷ್ಟಿತಾ ಇವ ಕಿಂಶುಕಾಃ [|೩೩॥ 


ಹ ನಾಗಾ ಖಾತಾ 





ಅನಂತರ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಹುಂ” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸ್ಕಿ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಆರಂಭಮಾಡಲು ಪ್ರಜೋದಿಸಿದನು. ವೀರರಾದ ರಾಕ್ಷಸ ಸೈನಿಕರ” 
ಸರಮೋತ್ತೇಜಿತರಾಗಿ, ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಕಲಿತನದಿಂದ ಕಾದಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಉಭಯ ಸೈನ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ತುಮುಲ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥ 
ಮತ್ತು ಸೈನಿಕರು ರಭಸದಿಂದ ಓಡಾಡಿದ್ದರಿಂದೆ ಧೂಳೆದ್ದು, ಆ ರಣಾಂಗಣವನ್ನೈಲ್ಲ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಸೇನೆಗಳೆರಡೂ ಪರಸ್ಪರ ಬೆಕೆತು ಹೋದವು. 1೩೧॥ 


ತಮ್ಮವರಾರು ? ಶತ್ರು ಪಕ್ಷದೆನರಾರು? ಎಂಬ ನಿನೇಚನೆಯೇ ಉಳಿಯೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಜನರನ್ನೇ ತಾವು ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ರೀತಿ ನಿಚಕ್ಷಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಯುದ್ಧದ ಗದ್ದಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮವರಿಂದಲೇ ಏಟುಗಳನ್ನು ತಿಂದ್ಕು ಅನೇಕ 
ರೈತ್ಯರು ಮೃತರಾದರು. ॥5,.೨!| 


ದೈತ್ಯರು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಹೆರಣದಿಂದ ದೇವತೆಗಳೂ ತೀವು- 
ಗಾಯಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳತೊಡಗಿದರು. ಸೈನಿಕರ ದೇಹೆಗಳ. 
ಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಾಣಗಳು ನೆಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ವು. ಶಸಾ ಸ್ಟ್ರಾಘಾತದಿಂದ ಗಾಯಗಳಾಗಿ 
ತನ್ಮೂಲಕ ರಕ್ತವು್ಯಪ್ರವಾಹೆದಂತೆ ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಹೂವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 


ಗಿಡಗಳೋ ಎಂಬಂತೆ ರಣಶಿರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಸ್ಥೆ ಸೈನಿಕರು. ಶೋಭಿಸಿದರು. ll 


ಮೂನತ್ತೊ ಂಜತ್ರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬೫ 


ಅಶಯ್ಯಾಃ ಶೆಯಿತಾಃ ಕೇಚಿದಂಘ್ರಿಹೀನಾಸ್ತ ಥಾಪರೇ ॥! 
ಕ್ರಮೇಲಕಾ ಗಜಾಧ್ಯಕ್ಪಾ ರಥಾಶ್ವಾಶ್ಚ ಪೆದಾತಿನಃ ॥೩೪॥ 
ತತಃ ಪೆಲಾಯನಖಿರಾ ದೈತ್ಯಾ ಯೊತಾ ದಿಶೋ ದಶೆ॥ 

ಸಿಂಹಂ ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಸಹಸಾ ಮೃಗಾ ಜೀವನಕಾಂಕ್ಷಿಣ॥ 1೩೫! 


ತತೋ ನಿವಾರ್ಯ ತಶ್ಸೈನ್ಯಂ ವೃಂದಾರಕರಿಪುಃ ಸ್ವಯಮ್‌ ॥ 
ಕೋೋಧಾನಲನಮಹಾಜ್ವಾಲೋ ಗರ್ಜನ್ಮೇಘಇವಾಪರೆಃ Wael 





ಹಾಸಿಗೆ ಇಲ್ಲದೇ ಕೆಲವರು ಮಲಗಿದರು. (ಭೂಶಾಯಿಗಳಾದರು)ಅನೇಕರಿಗೆ 
ಕಾಲುಗಳೇ ಮುರಿದು ಹೋದವು. ಒಂಟಿಗಳು, ಮದೋನ್ಮತ್ತ ಗಜಗಳು, ರಥಗಳು, 
ಕುಡುರೆಗಳೆ ಮತ್ತು ಕಾಲಾಳುಗಳು ನೆಲಕ್ಕೆ ಉರುಳತೊಡಗಿದವು. 1೩೪॥ 


ಇಷ್ಟರೊಳಗೆ ದೈತ್ಯವೀರರ ಕಸುವು ಕುಗ್ಗಿಹೋಯಿತು. ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೂ ದಾರಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಕಡೆಗೆ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಓಡುವಾಗ ಅವರಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಮೈಮೇಲಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿಗಳ ಅರಿವು ಸಹ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವರು ಓಡುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ಕೋಡಿದರೆ, ಸಿಂಹನನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಗೊಂಡು ಜೀವವನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ- 
ಲಿಕ್ಕೈ, ಆತುರದಿಂದ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಜಿಂಕೆಗಳಂತೆ ಕಂಡಿತು. ॥೩೫॥ 


ದೇವವೈರಿಯಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಜೀವೆಗಳ್ಳರಾದ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರ ಈ 
ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ಬಹಳ ಜಿಗುಫ್ಸೆಯನ್ನು' ಹೊಂದಿದನು. ತಾನೇ ಕದನಕಡ 
ಲಿವಲ್ಲಿ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿದನು. ಕೋಪವು ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಉರಿದೆದ್ದಿ ತು.ಕ್ರೋಧ 
ವನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅನೇಕಬಾರಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ಪ್ರಳೆಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮೇಘೆಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಘಫೆರ್ಷಣೆಯಾದರೆ ಉಂಟಾಗುವ 
'ಮಹಾಧ್ವನಿಯಂತೆ ಅಸುರತ: ಗರ್ವ ನೆಯು ಕರ್ಣಕರ್ಕಶವಾಗಿಯೂ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಾಮಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ವೀರಾಧಿವೀರರ,ಮನೆಸ್ಸಮ್ಮ,ಸಹೆ ನಡುಗಿಸುವುದೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. 

॥೩೬॥ 


೧೬೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪ್ರೆರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ಶಕ್ರಸಾನ್ನಿಧ್ಯಮಗಮದ್ಭಶ್ಚಯನ್ನಿವ ರೋದಸೀ ॥ 
ಸ್ವಖಿಡ್ಲೇನಾಹನತ್ತೀವ್ರಂ ಹಸ್ತಂ ವಜ್ರಧರಂ ಹರೇಃ 1೩೭॥ 

ವಜ್ರಂ ಪಪಾತ ತದ್ಭಸ್ತಾತ್ತದದ್ದುತಮಿವಾಭವತ್‌ ॥ 
ತದಾದಾಯಾಹನದ್ಮ್ಯೈತ್ಯಸ್ತೇನೈನೈರಾವತಂ ಗಜವ 1868 


ಐರಾವತಃ ಪ್ರಹಾರೇಣ ಪಲಾಯನಪರೋ ಯಯೌ ॥ 
ತತೋ ಜಘಾನ ಸ ಹರಿರ್ಮುಷ್ಟಿನಾ ದೈತ್ಯಪುಂಗಮ್‌ ॥೩೯॥ 





ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಇಂದ್ರನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ನೆಗೆದು ಬಂದನು. ಅವನು ಹಾರಿಬಂದ 
ರಭಸವನ್ನು ನೋಡಿದವರು " ಇವನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ತಿಂದೇ ಬಿಡುವನು? ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಇದ್ದಿತು. ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಬಂದವನೇ, ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕತ್ತಿಯಿಂದ, 
ವಜ್ರವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಇಂದ್ರನ ಕೈಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಒಂದು ಏಟನ್ನು 
ಹೊಡೆದನು. ೭! 
ಅಸುರೇಂದ್ರನ ಏಟನ ವೇಗಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರನ ದಕ್ಷಿಣಹೆಸ್ತವನ್ನಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ 
ವಾದ ವಜ್ರವು ಅವನ ಕೈಯಿಂದ ಕಳಚಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುದು 
ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ದೈತ್ಯನು ತೃಪ್ತನಾಗದೆ, ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ಇಂದ್ರನೇರಿದ್ದ 
ಐರಾವತವನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ॥೩೮॥ 


ಅಸುರನು ವಜ್ರದಿಂದ ಘಾತಿಸಿದ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೇ ಐರಾವತವು 
ಕಿರ್ರನೇ ಕಿರುಚಿ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಐರಾವತದಿಂದ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿದನು. ತ್ರಿಪುರನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾ ಗ್ಸೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯದೇ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ, ತನ್ನ ದೃಢತರವಾದ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ಅಸುರ 


ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳೆ ಬಲವಾಗಿಕ್ಶಿಪ್ರ ಹರಿಸಿದನು. 1೩೯॥ 


ಮೂನ ತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೧೬೭ 


ಸಕ್ಸಣಂ ಪತಿತೋ ಭೂಮೌ ತತ ಉತ್ಥಾಯ ನೇಗೆವಾನ್‌ 
ಜಘಾನ ಮುಷ್ಚಿನಾ ಶಕ್ರಂ ಧರಣ್ಯಾಂ ತಮಪಾತಯತ್‌ 0900 


ತತ ಉತ್ಕಾಯ ಮಘವಾ ದೈತ್ಯಂ ಪ್ರಾಹ ರುಷಾಸ್ವಿಕಃ ॥ 
ಇದಾನೀಂ ಮಲ್ಲಯಾದ್ದಾಯ ಸಜ್ಜೀಭವಾಸುರೇಶ್ವರ! ॥೪೧॥ 


ತತಃ ಸ ವಿಸ್ಮಯಾನಿಷ್ಟ ಉವಾಚೆ ಬಲಗೆರ್ನಿತಃ ॥ 
ಕಿಮರ್ಥೆಂ ತ್ವಂ ನಿಜಪ್ರಾಣೇ ನಿರ್ದಯೋಸಿ ಸುರೇಶ್ವರ! ॥೪೨॥ 





ದೇವೇಂದ್ರನ ಹೊಡೆತವೇನೂ ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸುವಂತಹುದಲ್ಲ. ಗೃತ್ಸಮದನ ತಪೋ- 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಯೋನಿಜನಾಗಿ ಜನಿಸಿದವನೂ, ಅಜೇಯನೂ ಆದ ತ್ರಿಪುರನು 
ಸಹ ಆ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಮೈಮರೆತು ರಭಸದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಆದರೆ, ಅಸುರನು 
ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾದವನೂ ಆದುದರಿಂದ ಈ ಏಟಗೆ ಅವನು ಹೆಚ್ಚು ಗಾಸಿಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಲ್ಫಾ ವಧಿಯಲ್ಲೆ € ಚೀತರಿಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು » ತಾನೂ ಸಹ ವಜ್ರಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಗುದ್ದಿ, ಭೂಮಿಗೆ ಕೆಡವಿದನು. ಳಂ! 
ಇಂದ್ರನು ಮೇಲೆದ್ದು, ತ್ರಿ ಪುರನ ಪ್ರತಿಘಾತಕ್ಕೆ ಅತಿಯಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡು 
ರಾಕ್ಷಸ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು "ರಾಕ್ಷನೇಶ್ವರ! ಈಗ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಸಿದ್ಧ ನಾಗು? ಎಂದು ನುಡಿದನು. ೪ 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅಸುರೇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಏತಕ್ಕೆಂ 
ದರೆ ಇದುವರೆಗೆ ಅವನಿಂದ ಇಂತಹ ಏಟನ್ನು ತಿಂದು ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸಿ- 
ದವರು ಪುನಃ ಇವನಿಗೆ-ಮುಖವನ್ನು ಸಹ ತೋರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಇಂದ್ರನು ಮತ್ತೆ 
ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ ಕ್ಕ ಸಿದ್ಧ ನಾದುದರಿಂದ ಸೋಜಿಗಪಟ್ಟಿನು.. ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ 
ದೃಢವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ಅಸುರನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವಂತೆ ಅಟ್ಟ ಹಾಸದಿಂದ ನಕ್ಕು, 
ತನ್ನ ತುಂಬು ಭುಜಗಳನ್ನು ತಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದರ್ಪದಿಂದ "ಸುರರಾಜ! ಅದೇಕೆ 
ನಿನ್ನಪ್ರಾಣಗಳ ಮೇಲೆ ನೀನು ಇಷ್ಟು ದಯಾಶೂನ್ಯನಾಗಿರುವೆ ? ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ವೇನು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೪.೨॥ 


೧೬೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ([ಉತು-೨ 
ಕೃಮಿಕೀಟಿಪತೆಂಗಾನಾಂ ಪ್ರಾಣೋ*ತೀವ ಪ್ರಿಯೋ ಮತಗ 

ಗಚ್ಛ ದೇವ! ಧರಣ್ಯಾಂ ತೇ ಸ್ಥಾನಂ ದತ್ತಂ ಮಯಾ ಶುಭಮ್‌ 1೪೩% 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚಃ- 

ಇತಿ ತದ್ವಚನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಗಾದ ಬಲವೃತ್ರಹಾ ॥ 

ಯದಹ್ಯಂ ಜೀವಿತಾತ್ತ್ವಾಂ ಹಿ ಮೋಚಯುಾಮಿ ನೆ ಚೇದ್ರಿಸೋ! ಗ೪೪॥ 





ತಾಸ ಅಂ 





ಕೃಮ್ಮಿ ಕೀಟ ಮೊದಲಾದ ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸಹ, ಪ್ರಾಣವೆಂದರೆ ಅತಿಪ್ರಿಯ 
ಸ ವಸ್ತುವಲ್ಲವೇ? "ಜೀವವು ೫೩1 ಸವಿ? ಎಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಯನ್ನು 
ನೀನಾದರೂ ಕೇಳಿರಬಹುದು. ಹೀಗಿರುವಾಗಲೂ -ಸಹ್ಕ್ಮ ಬಹು ಕಷ್ಟೆ ಪಟ್ಟು 
ನೂರಾರು ಅಶ್ವಮೇಧಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ದೇವರಾಜನ ಈ ಪದನನ್ನುಗಳಿಸಿದ ನೀನು: 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅಜ್ಜರಂತೇ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸಬಹುದೆ ? ಆದುದರಿಂದ 
ಸಮರದ ಹುಚ್ಚ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು. ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ 
ಅಥವಾ ನಿನ್ನ ಬಲ-ಪರಾತ್ರಮಗಳಿಗಾಗಲೀ ಭಯಸಟ್ಟು ನಾನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಏಟಿನಿಂದಲೇಃ ನೀನು ನನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮನಗಂಡಿರಬಹುದು. ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ನನಗೇಕೋ ಕರುಣೆ ಹುಟ್ಟಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಕೊಡುವ ಈ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಈಗಲಾದರೂ ಮಾನಿ ಸಿಬದುಕ್ಕು 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುವೆನು” 
ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಾಳು. ॥೪%॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಃ- 

ರಕ್ಕಸ ತ್ರಿಪುರನು ದರ್ಪದಿಂದಲ್ಕೂ ಕುಶ್ಸಿತತನದಿಂದಲೂ ಆಡಿದ ಈ 
ದುರ್ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೊದಶೇ ಖತಿಗೊಂಡಿದ್ದ, ಬಲಾಸುರ, ವೃತ್ರಾ 
ಸುರರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ದೇವನಾಥನು ಬಹು ಅಸಹನೆಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 
"ಮದೋನ್ಮತ್ತ ನಾದ ರಕ್ಕ ಸೆನೆ! ಒಂದುವೇಳೆ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಾರದ 
MEN ಆಗ ನಿನ್ನ ಈ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಒಪ್ಬಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. lv"! 


ಉ.ಖ. ೨] ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ C೬೯ 


ತೆದಾಹೆಂ ಧರಣೀಂ ಯಾಮಿ ತ್ರದಾಜ್ಞಾವಶಗೋಧಮ! ॥ 
ತ್ವನೇನ ಹತಮೂರ್ಧಾದ್ಯ ಧರಣೀಂ ಯಾಸ್ಯಸೇ ಖಲ! ॥೪೫॥ 


ವದತ್ಯೇವಂ ತು ದೇವೇಂದ್ರೇ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರೋ ನಿಜಘಾನ ತಮ್‌ ॥ 
ಮುಷ್ಟಿನಾ ಹೃದಯೇ ಡುಪ್ಪಸ್ತತೋ ಯಂದ್ಧಮಭೂತ್ತಯೋಃ ಗ 


ಚಾಣೂರೆ-ಕೃಷ್ನಯೋರ್ಯಿಡ್ವತ್ಸರಸ್ಪರೆ ಜಯ್ಕೆಷಿಣೋಃ | 
ಹೃದಯಂ ಹೃದಯೇನೈನ ಹಸ್ತಂ ಹಸ್ತೇನೆ ಜಫ್ನುತುಃ 1೪೭! 


ಜಾನುಭ್ಯಾಂ ಜಾನುನೀ ಚೋರೂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಲೌ ಚ ನಿಜಫ್ನುತುಃ | 
ಮಸ್ತಕಂ ಮಸ್ತಕೇನೈನ ಕೂರ್ಪರಂ ಕೂರ್ಪೆರೇಣ ತು ಳಗ 


ರಾರ 


ತಾ... ಶಿ. 'ಮಾಹಾಾವಾನಾಹ 


ಅಧಮ ! ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಜೀವಲೋಕದ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕಲ್ಲತೇ? ಏನೆಂದು ತಿಳಿಜೆ? ಕೋಕಕಂಟಿಕನಾದ 
ನಿನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕತ್ತರಿಸ್ಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉರುಳಾಡುವ 
ಚೆಂಡಿನಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಉರುಳಾಡಿಸುನವೆನು.!೪೫! 





ದೇವೇಂದ್ರನಾಡಿದ «ದುಷ್ಪ ದೈತ್ಯ ನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನುಕೊಂದು ಬಿಸುಟು 
ವೆನು:ಎಂಬ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿರೊಡನೇ ಅಸುರನು ಉರಿದೆದ್ದು, ತನ್ನ ದೃಢವಾದ 
ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರನ ಎದೆಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಗುದ್ದಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಯುದ್ದ ವು ಅತಿಘೋರವಾಗಿ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 1೪೬! 


ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಜಾಣೂರನು, ಜಗದೇಕವೀರ್ಯ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡಿದಂಕೆ, ಪರಸ್ಪರರು ಜಯಗಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದಲೂ, NS 
ಜೀವಾಸುರರಾಜರು ಕಾದಾಡಿದರು. ಎದೆಯಿಂದ ಎದುರಾಳಿಯ ಎದೆಗೆ ಗುದ್ದಿ- 
ದರು. ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ಶತ್ರುವಿನ ಮುಷ್ಟಿಗೆ ಹೊಡೆದರು. ೪೭! 


ಮೊಣಕಾಲಿನಿಂದ ಮೊಣಕಾಲಿಗೆ ಒದೆದರು. ತೊಡೆಗಳಿಂದ ತೊಡೆಗಳನ್ನು 


22 


೧೭೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ 

ಸೃಷ್ಟಂ ಪೃಷ್ಠೇನ ಪಾದಾಭ್ಯಾಂ ಪಾದೌ ತಾವಭಿಜಫ್ನುತಂಃ | 

ಷಾಡ್‌ೌ ಗೃಹೀಶ್ವಾ ದೈತ್ಯೋಸ್ಯ ಭ್ರಾಮಯಿತ್ತಾ ಮೊಹೊರ್ಮೂೋಹೆಃ 
lel 

ತತ್ಕಾಜ ದೂರೆತಃ ಶಕ್ರಂ ಯಥಾ ನೆ ಜ್ಞಾಯೆತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ 

ಆರುರೋಹ ಸ್ವಯಂತಂತು ಚತುರ್ದಂತಂ ಗಜೇಶ್ವೈರಮ್‌ 1೫೦ 

ತತೋ ದೇವಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಹಿಮುವದ್ದಿರಿಗೆಹ್ವರವು್‌ || 


ಯಯುಃ ಶಕ್ರಂ ವಿಚಿನ್ವಂತೋ ದೈತ್ಯಸಂತ್ರಾಸತಾಪಿತಾಃ 1೫೧॥ 





ಆಘಾತಗೊಳಿಸಿದರು. ತಲೆಯಿಂದ ತಲೆಗೆ ಘೆಟ್ಟಸಿಕೊಂಡರು. ಮೊಣಕೈ ಯಿಂದ 
ಮೊಣಕೈಗೆ ತಿವಿದಾಡಿದರೆ. |೪೮॥ 


ಬೆನ್ನುಗಳನ್ನು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ತಿಕ್ಕಾಡಿದರು. ಒಬ್ಬರ ಕಾಲಿನಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ 
ಕಾಲಿಗೆ ತೊಡಕು ಹಾಕಿ ಅವರನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವಲು ಹೆವಣಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ಅತ್ಯಾವೇಶದಿಂದ ಸುಸ್ತಿ ಮಾಡುವಾಗ, ಒಮ್ಮೆ ಇಂದ್ರನು ಅಸುರನನ್ನು 
ತನ್ನ ಕಾಲಿನಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಒಗ್ಗೆನು. ರೈತ್ಯನು ಆ ಒದಿತವನ್ನು ತಾಳಲಾರನೆ" 
ನೆಲಕ್ಕೇ ಬೀಳತಕ್ಕವನು. ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇದರಿಂದೆ ಬಹಳ 
ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು, ಇಂದ್ರನ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಚಕ್ರದಂತೆ ಗರಗರನೆ ತಿರುಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೪೯॥ 


ಬಹು ವೇಗವಾಗಿ ಹೀಗೆ ತಿರಿಗಿಸುತ್ತ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಬಹೆಳೆ ದೂರ, ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಮೂಲೆಗೆ ಯಾರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗದಂತೆ ಬಿಸುಟ ಬಿಟ್ಟಿನು 
ಅವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಿಸುಟ, ತಾನು ಅವನ ದಿವ್ಯವಾದ ವಾಹನ, ೪ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ ಗಜರಾಜ್ಕ ಐರಾವತವನ್ನು ಏರಿ ಕುಳಿತನು. [loll 


ಆಗ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾದ ದುರವಸ್ಥೆಯು, ವರ್ಣನಾತೀತವಾ- 


ಉ.ಖ.೨] ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭೧ 


ಕುತ್ರ ವಾ ಪತಿತೋ ದೇವೋ ದ್ರಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮೋ ವಾ ಕಥಂ ವಿಭುಮ್‌ ॥ 
ಏವಂ ಸಂಚಿಂತಯಂತಸ್ತೇ ಬ್ರೆಮಂತೋ ದದ್ಭಶುಶ್ಚ್ಯುತಮ್‌ ॥೫೨॥ 


ಅಧೋಮು ಖಂ ಸಮಾಯಾಂತಂ ಜೀನೇಂದ್ರಂ ತಂ ತದೈವ ಹ॥ 
ಪ್ರಣೇಮುರ್ಜೇವಸಂಘ-ಸ್ತಮಾಲಿಲಿಂಗುಸ್ತ ಥಾಪರೇ 1೫೩1 


ಪೊಜಯತಾಮಾಸುರಸರೇ ವೀಜಯಾವತಾಸ ಕಶ್ವನ | 
ಪಾದಸಂವಾಹನಂ ಚಾಸ್ಯ ಚಕ್ರುಃ ಕೇಚೆನೆ ಭಕ್ತಿತಃ ॥೫೪॥ 


ಗಿದ್ದಿತು. ಆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರೆನ ಹಾವಳಿಯನ್ನುದೇವತೆಗಳು ತಡೆಯಲಾರದೇ, ತಮ್ಮ 
ಒಡೆಯನಾದ ಪುರಂದರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವನನ್ನೇ ಹುಡುಕುತ್ತ,ಹಿಮವತ್ಪ- 


ರ್ವತದ ಗುಹೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿ, ತಲೆ ಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೊರಟು ಹೋದರು. ॥೫೧॥ 


ಅಯ್ಯೋ ! ನಮ್ಮ ದೇವನು ಎಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಅವನನ್ನು 
ತಿರುಗಿ ಕಾಣುವ ಬಗೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ಗಿರಿಯ ಗಹ್ವರ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲ ಅಲೆದಾಡಿ ಹುಡುಕಿದರು. ಗತಿಗೆಟ್ಟಿ ವರಂತೆ ಹೀಗೆ 
ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ ಇಂದ್ರನುಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು.!21೨॥ 


ದೇವೇಂದ್ರನು ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ತಾನು ಬಿದ್ದೆ ಹೊಡೆತವನ್ನು 
ತಡವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ತಮ್ಮ ದೊರೆಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ 
ಕುರುಡನಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಬಂದಷ್ಟೇ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳ ಸಂಘವು 
ವಿನಯದಿಂದ ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಯರಿಸಿತು. ಆ ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಾದ 
ಮಹೇಂದ್ರನ ಮಿತ್ರವರ್ಗದವರೆನಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳು, ಶತಕ್ರತುವನ್ನು ಆಲಿಂಗಿ- 
ಸಿದರು. [all 


ದಾಸವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು ದೇವತೆಗಳು, ಪೂಜ್ಯನಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು 


೧೭೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ (ಉ.೩ಿ.೨ 


ತತ್ರೈವ ನ್ಯವಸನ್‌ ಸರ್ವೇ ಗುಪ್ತರೊಪಾಃ ಸುರಾಸ್ತದಾ | 
ದೈತ್ಯಸ್ಲೈರಾವತಾರೊಢೋ ಯೆೊಯ್‌ ತಾಮಮರಾವತೀವ3 1೫೫॥ 


ದೇವ. ಸ್ಪಾನಾನಿ ದೈತ್ಯಾನಾಮಿಂದ್ರಾಸನಗತಃ ಸ್ವೇಯೆಮ್‌ Il 


ದದೌ ವಿಭಜ್ಯ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಮಾನಪೂರ್ವಂ ಸುರದ್ದಿಷಾಮ್‌ ॥೫೬॥ 


ದಿನ್ಯವಾದಿಕ್ರನಿರ್ಫೊಪಷೈ:ಃ ಶೃಣ್ವನ್ಗಾಂಧರ್ವನಿಸ್ಟನಾನ' ॥| 





ಪೂಜಿಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು 
ಹಾಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದಿವಿಜರು ಪರಮಭಕ್ತಿಯುತರಾಗಿ ಜೆವೇಶನ 


ದಿವ್ಯ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸತೊಡಗಿದರು. 1೫೮! 


ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ರಾಕ್ಷಸ ರಾಜನಿಗೆ ತಮ್ಮ ನೆಲೆಯು ಗೋಚರವಾಗದಂತೆ ಗುಪ್ತ 
ವೇಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ಪರ್ವತದ ಗುಹಾಪ್ರಜೀಶದಲ್ಲಿ ವನಚರರಾದ ಭಿಲ್ಲ ಜನರಂತೆ 
ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಅತ್ತಲಾಗಿ, ದೈತ್ಯೇಂದ್ರನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು, ದೇವ 
ಗಜವಾದ ಐರಾವತವನ್ನೇರಿಕೊಂಡು ವೈಭವಾತಿಶಯದಿಂದ ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು 


ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ॥೫॥ 


ಅಮರ ನಗರಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕಃತ್ರಿಪುರಾಸುರನು, ತಾನು ದೇವೇಂದ್ರನ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತನು. « ಸುಧರ್ಮಾ ' ಎಂಬ ದೇವಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಸ್ಥಾನ-ಮಾನಗಳನ್ನು ತನ್ನಉಪ 

ಜೀವಿಗಳಾದ ಅನುಚರ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. 
91೬ 


ತಂತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಮೃದು-ಮಧರ 
ಸ್ವನಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೂ, ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಗಾಯನ. 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗಂಧರ್ವರ ಗಾನಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಕಿನ್ನರ 


ಮೂವತ್ತೊ ೦ಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭೩ 
ಕಿನ್ನರೈಃ ಸೇವ್ಯಮಾನಸ್ತು ರೇಮೇ ಚಾಪ್ಸರೆಸಾಂ ಗೆಣೈೆಃ ॥೫೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ «ಇಂದ್ರಪೆರಾಜಯೋ? 
ನಾವು ಏಕೋನ ಚತ್ವಾರಿ ಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಕಿಂಪುಕೆಳನರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುತವಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ, ಮತ್ತು ರಂಭಾ 
ದ್ಯೃಪ್ಸರಾರಮೆಣಿಯರು, ನಯನ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ನೃತ್ಯ 
ಭಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೂ ರಾಕ್ಷಸ ರಾಜನು ಆನಂದಮಗ್ನನಾಗಿ, ಯಾರ 
ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೇ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರಾಕ್ಷಸ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ವಾಸಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ॥%೭॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ « ಇಂದ್ರಪರಾಜಯ ' ವೆಂಬ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಮೂವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಅಥ ಚೆತ್ತಾರಿಂಶೋಧಾಯಕ್ಯಿ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:- 
ಆಕ್ರಮ್ಯ ದೇವಧಿಷ್ಟ್ಯಾನಿ ದೈತ್ಯೋಗಾವ್ಪ್ರ)ಹ್ಮಣಃ ಪದಮ್‌ ॥ 
ಪರಾಕ್ರಮಂ ದೈತ್ಯಕೃತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಮುಖಾತ್ಪುರಾ ಗ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಯೌ ನಾಭಿಸೆದ್ಧಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀರನಿಧಿಂ ಯೆ ॥ 
ದೈತ್ಯಸ್ಯ ಮಾನಸೌಪುತ್ರೌ « ಪ್ರಂಚಡಶ್ಚಂಡ' ಏವ ಚ ॥೨॥ 








ನಲವತ್ತೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಃ- 

ಸುರರ ಸ್ಥಾನ-ಮಾನಗಳನೆ ಓಲ ಆಕ್ರಮಿಸಿದನಂತರ ಅದು, ತನ್ನ ಕೈಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗದಂತೆ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಲಿಸ್ಕರಾದೆ ರಾಕ್ಷಸವೀರರನ್ನು ಕಾವಲಾಗಿ 
ಇರಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾಜ್ಯವಾದ ಸತ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ತಾನು 
ಹೊರಟನು. ಸೃಷ್ಟಿಗೊಡೆಯನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು, ಈ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ದೇವತೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದಾಗ ತೋರಿಸಿದ ಬಲ-ಪರಾಕ್ರಮಗಳ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳ ಮುಖದಿಂದ ಈ ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ ನು. loll 


ತಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿ ಸೃತ್ಯನೊಡನೆ ಪ್ರತಿಭಟಸುವೆನಾದಕೆ, ದೇವೇಂದ್ರ- 
ನಿಗಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೇ ನನಗೂ ಉಂಟಾದೀತೆಂದು ಹೆದರಿ, ಪ್ರಕೃತ ತಾನು ದೈತ್ಯನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೆ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನೂ ಮನಗಂಡು ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನ್ಷೆ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ ನಾಭಿಕಮಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು. ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವೂ ಸಹ್ಮ 
ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಲಿಪ್ವನಿಲ್ಲದೇ, ತಾನು ವೈಕುಂಠವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ತನ್ನ ಸಕಲ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಕ್ಷೇರಸಾಗರವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದನು. ಯುದ್ಧ 
ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಸಾಹಸ ಕೆಲಸಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲದೇ ಪ್ರಮುಖ- 


ತಿಂ] ನಲವತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭೫ 
ಪ್ರಜೆಂಡಂ ಸ್ಥಾಪಯಾಮಾಸ ಬ್ರಹಲೋಕೇಂಧಿನಾಯಕಮ್‌ ॥ 
ತತಶ್ಚಂಡಂ ಚ ವೈಕುಂಠೇ ಚಕಾರ ಸ್ವಾಮಿನಂ ಸ್ವಯಮ್‌ 1೩! 


ತತಃ ಕೈಲಾಸಮಗೆಮತ್ತೆಂ ಚೆ ದೋರ್ಭ್ಯಾಮಚಾಲಯುತ್‌ | 
ಭಯಭೀತಾ ಚೆ ಗಿರಿಜಾಲಿಲಿಂಗೇ ಶಂಕರಂ ಭೃಶಮ್‌ ॥೪॥ 





ಲೋಕಗಳಾದೆ ಸತ್ಯಲೋಕ, ವೈಕುಂಠಗಳು ಕೈವಶವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ದೈತ್ಯನು 
ಮೈ ಉಬ್ಬಿಹೋದನು. ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮಾನಸ ಪುತ್ರರು ಇದ್ದರು" 
ಒಬ್ಬನು ಚಂಡ, ಮತ್ತೊ ಬೃನು ಪ್ರಚಂಡೆ. ಇವರೂ ಸಹೆ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ 
ತ್ರಿಪುರನಂತೆ ಅಪ್ರತಿಮ ವೀರರಾಗಿದ್ದ ರು. sll 


ತ್ರಿಪುರನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಪ್ರಚಂಡನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕದ ಆಡಳಿತ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸ್ಕಿ ಸತ್ಯಲೋಕದ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ವಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಹಿರಿಯವನಾದ ಚಂಡನನ್ನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಆ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಇವನನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟ ಇವನೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಟಾ ನೆ-ಮಾನೆಗಳನ್ನು!ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಥೆ ಲ್ರರ್ಯ 
ಸಾಹೆಸವುಳ್ಳ ವರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಇವನು ಆಡಿದ್ದೇ ಆಟವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲ 
ನಿಯಮಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇವನ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ರೀತಿ-ನೀತಿಗಳೇ ಇರಲಿಲ್ಲವಾದು- 
ದೆರಿಂದ ಸಾಧು-ಸಜ್ಜನರು ಬಹಳ ನೊಂದರು. ॥೩॥ 


ದೈತ್ಯನು ತನಗೆ ದೊರೆತ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ವೈಭವಗಳಿಂದ ಶೃಪ್ತನಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ- 
ಉಳಿದೆ ಒಂದು ಲೋಕವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಅನಂತರ ರಜತೆಗಿರಿಗೆ 
ಬಂದು, ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತವನ್ನು ತೆನ್ನತುಂಬುಜೋಳುಗಳಿಂದೆ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಒಮ್ಮೆ ಅಲುಗಾಡಿಸಿದನು. ಪರ್ವತವು ಚಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಲು ಭಯಭ್ರಾಂತಳಾದ 
ಭವಾನಿಯು ಭಗರ್ವಾ ಭುಜಂಗಭೂಷಣನನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಳು. llall 


೧೭೬ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ್ಮತು.೨ 
ತತಃ ಕೈಲಾಸಮಗೆಮದ್ಯುದ್ಧಾ ಕಾಂಸ್ರೀ ಮಹಾಸುರಃ ॥ 
ತೇನ ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾಜೀವೋ ದೈತ್ಯಸ್ಯ ಪೌರುಹಷೇಣ ಚ ॥1೫॥ 


ಬಹಿರ್ಯಯಾ್‌ೌ ವರಂ ದಾತುಂ ನಿಜಭಕ್ತಸುಖಪ್ರದ: ॥॥ 
ದದರ್ಶ ತ್ರಿಪುರಂ ದೈತ್ಯಂ * ವರಂ ವೃಣ್ಣಿ' ತ್ಯಥಾಬ್ರವೀತ್‌ Wall 


ಸನವ್ರೇ* ಯದಿ ತುಷ್ಕೋ-ಸಿ ದೇಹಿ ಕೈಲಾಸಮದ್ಯ ವೇ ॥ 
ಗೆಚ್ಛ ಮಂದಾರಶಿಖರೆಂ ಯಾವನ್ಮನು ಮನೋರಥ? Wall 











ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯನ್ನು ಚಾಲನ ಮಾಸುವ ಮೂಲಕ ತಾನು ಬಂದಿರುವ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನುಸೂಚಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ಯಾರೂ ತನ್ನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಗೌರವಿಸಲು 
ಬಾರದೇ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಕೋಪಪರವಶನಾದ ದೈತ್ಯನು, ಯುದ್ಧಾಭಿಲಾಹಿ 
ಯಾಗಿ ದೇವದೇವನಿಗೆ ಎದುರಾದನು. ಮಹಾದೇವನಿಗಾದರೋ, ಇವನ ಉದ್ಭತ 
ತನಕ್ಕೆ ಆಗ್ರಹವ್ರಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ಗಿರಿನಂದಿನಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇಬಂದು 
ತನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸುವಂತಹೆ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಇವನು 
ತೋರಿದ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಹಸಗಳಿಗೂ ಸಂತೋಷವುಂಬಾಯಿತು. ॥೫! 


ಭಕ್ತರನ್ನು ವರದಾನಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸರನಾದ ಅಂಬಿಕಾ 
ವಲ್ಲಭನು ತ್ರಿಪುರನ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದ್ಕು ಅವನನ್ನುವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ 
ವರಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಮತ್ತು ತ್ರಿಪುರನನ್ನು ಪುರಿತು 
"ವರವನ್ನು ಬೇಡು, ಕೊಡುವೆನು” ಎಂದು ಆಶ್ವಾಸನವನ್ನಿ ತ್ತನು. ilall 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ತನ್ನ ವಶವರ್ತಿಯಾದಾನೆಂದು ತ್ರಿಪು- 
ರಾಸುರನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧಿಸುವುದಾದರೆ 
ಕಷ್ಟ ಪಡಲೇಕೆ ಜನರು ಒಪ್ಪುವರು? ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯು ದೊರಕುವುದಲ್ಲದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹಳೆ ಹರ್ಷವಾಯಿತು. ಆಗ 
ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಭಗರ್ವ, ! ಅಪರ್ಕಾರಮಣ! 


ನಲವತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭೭ 


ಕೆಂಳೆರೋತಪಿ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಕೈಲಾಸಂ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲಿನೇ॥ 
ಸ್ವಯೆಂ ಜಗಾಮ ಗಿರಿಶೋ ಮಂದರಾದ್ರಿಂ ಗಣೈರ್ವ್ವೃತಃ ೮1 
ಳ್ಸೈಲ: ಸಶಿಖರಾರೊಢೋ ಜಹರ್ಷ ತ್ರಿಪುರಾಸುರಃ ॥ 

ಏವಂ ದೇವಾನ್ವೆಶೇ ಕೃತ್ವಾ ಪುನರಾಯಾದ್ರಸಾತಲಮ್‌ 1೯1 


ಭೀಮಕಾಯೋಣಪಿ ಬಲವಾನ್‌ ಭೂಮಂಡಲಗೆತೋ ಬಲಾತ್‌" ॥ 
ವಶೇ ಚಕಾರ ನೃಪಶೀನೃಷೀನ* ಸರ್ವಾನ್‌ ಬಬಂಧ ಚ ॥೧೦॥ 





ನನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದೇ ನಿಜವಾದಕೆ, ನಿನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾ ನನಾದ 
ಕೈಲಾಸ ಲೋಕವನ್ನೇ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನೀನು ಬೇಕಾದರೆ ನಿನ್ನ ಪರಿವಾರ- 
ದೊಡನೆ ಮಂದರಪರ್ವತದ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡು. ಇದೇ ನನ್ನ 


ಮನೋರಥ. ಇದನ್ನು ವರವಾಗಿ ಕೊಡು. ಎಂದು ರಾಕ್ಷಸನು ಸನಶಿಪನಸ್ಸು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ॥೭॥ 


ಪರಮದಯಾಳುವೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಆದ ಸದಾಶಿವ ಮೂರ್ತಿಯು "ಇವನು 
ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಅತ್ಯಲ್ಪಾಯು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುಕಾಲ ಇದ್ದಾನು? ಅಲ್ಲದೇ ಮಹಾ- 
ಗಣಪತಿಯು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವರವಾದರೂ ಫಲಿಸಲೇಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಕಾಲವು ಒದಗಿ- 
ದಾಗ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೊಣ' ಎಂದು ಭಾವಿಸ್ಕಿ ರಾಕ್ಷಸ ರಾಜನಾದ ತ್ರಿಪುರಸಿಗೆ ಕೈಲಾಸ 
ಲೋಕವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ತನ್ನ” ಪ್ರಮಥಗಣಗಳನ್ನು ಸಂಗಡ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಹೈಮವತೀ-ದೇನಿಯೊಡನೆ ಮಂದರಪರ್ವತದೆ 
ಶಿಖರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೮॥ 

ಇತ್ತ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಬಹಳ ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಸಮಾನರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಲ್ಲನೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಪರಮ 


ಹರ್ಷವನ್ನು ತಳೆದನು. ಹೀಗೆ ಜೀವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಆಜ್ಞಾಬದ್ದರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನಂತರ, ತಿರುಗಿ ರಸಾತಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ॥॥ 


ಅತಿ ಭಯಂಕರಾಕೃತಿಯುಳ್ಳ ಆ ರಕ್ಕಸನು ಬಹಳೆ ಬಲಿಷ್ಕನಾದುದರಿಂದ 


23 


೧೭೮ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪ್ರರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ಅಗ್ನಿಕುಂಡಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ದೇವತೃಪ್ತಿಕರಾಣಿ ಚೆ ॥ 
ಆಶ್ರಮಾಂಶ್ಚ ಬಭೆಂಜಾಶು ತೀರ್ಥಾನಿ ಚ ವಿಶೇಷತಃ ಗಂಗ 


ತಾಪಸಾಂಸ್ಟ್ರಾ ಸಯಾಮಾಸೆ ಕಾರಾಗಾರಸಮಾಶ್ರಯಾತ್‌ Il 
ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ವಧಾ ವಷಟ್ಯಾರಾನ್‌ ವೇದಸ್ಯಾಭ್ಯಸನಾನಿ ಚೆ leon 


ಸದಾಚಾರಾನ್‌ ಸದಾದ್ವೇಷ್ಟಿ ಸರ್ವಗರ್ವಸಮಸ್ವಿತಃ I 
ವಜ್ರದಂಷ್ಟೋೆ ಸಸ್ತಾಪಿ ಪಾತಾಲ್ಲಾನಿ ವಶೇಂನೆಯೆತ್‌ ॥1೧೩॥ 
ಭೂಮಂಡಲನನ್ನೈಲ್ಲ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ತನ್ನ ದಿಗ್ವಿಜಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದವರು : ರಾಜರು, ಖುಹಿಗಳು ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅವ- 
ರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಂಧಿಸಿ ಕಾರಾಗೃ ಹೆದಲ್ಲಿರಿಸಿದನು. ॥೧೦॥ 


ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿ ಸತ್ಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಗೃಹಸ್ಥರು, ಮುನಿಗಳು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಕುಂಡಗಳನ್ನು ಒಡೆದುಹಾಕಿ, ತಪಸ್ವಿಗಳ ಪರ್ಣಶಾಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಕಿತ್ತು ಬಿಸುಟನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹನಿರ್ಭಾಗವು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ದೊರೆಯದಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ॥೧೧॥ 


ತಪಸ್ವೀ ಜನರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಅವರನ್ನು ಅನೇಕ ಬಗೆಗ 
ಳಿಂದ ಹಿಂಸಿಸಿದನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಜ್ಞ ದಾನಾದಿಗಳ್ಕು ಪೈತೃಕಕರ್ನುಗಳು, ಹಾಗೂ 
ವೇದಾಧ್ಯೆಯನಗಳು ನಡೆಯದಂತೆ ತಡೆಗಟ್ಟ ದನು. lll 

ತ್ರಿಪುರನ ಅನುಚರನಾದ ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರೃನಾದರೋ, ಜಾತ್ಯಾ ಬಹು ಕ್ರೂರ 
ಸ್ವಭಾವದವನು. ಸರ್ವಸ್ನಾ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಂತಹ ಬಲಿಷ್ಠ ದುಷ್ಟನ 
ಬೆಂಬಲ-ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆಗಳೂ ದೊರೆತ ಮೇಲೆ ಅವನ ಪುಂಡಾಟಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 1 
ಏರಿತು. « ಕಪಿರಪಿ ಚ ಕಾಪಿಶಾಯನಮದಮತ್ತಃ ವೃಶ್ಚಿಕೇಣ ಸಂದಷ್ಟಃ ಅಪಿ ಚ 
ನಿಶಾಚಗ್ರಸ್ತಃ ಕಿಂ ಬ್ರೂಮೋ ವೈ ಕೃ ತೆಂ ತಸ್ಯ? ಎಂದರೆ ಮೊದಲೇ ಕಹಿ, ಅದು 
ಮದ್ಯಕುಡಿದು ಮದವೇರಿ ಚ ಚೇಳು ಕಡಿದು, ಅದಕ್ಕೆ ನಿಶಾಚವೂ ಆವರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಅದರ ವಿಕಾರ ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಎಂಬ ಅನುಗುಣಾ- 
ಲಂಕಾರ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಈ ವಜ್ರದಂಸ್ಟ್ರನೇ ಮೊದಲನೆಯ ಲಕ್ಷ ಕ್ಷ್ಯ್ರವಾಗಿದ್ದ ನು. ಎಷ್ಟೆ ಪ್ಟಷ 


ಹಳತು ೨] ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭೯ 


ಶೇಷೆಂ ಚ ವಾಸುಕಿಂ ಚೈವ ತಕ್ಷಕಂ ಸರ್ವಭೋಗಿನಃ ॥ 
ನಿರ್ವಿಷಾನ್ಸವಿಷಾಂಶ್ಚೈವ ಚಕಾರ ವಶವರ್ಶಿನಃ ॥೧೪॥ 


ವಜ್ರದಂಷ್ಠ್ಥೋ ರೆತ್ಸಜಾತಂ ಬುಭುಜೇ ಪ್ರೇಷಯಚ್ಚ ತಮ್‌ Il 


ನಾಗಾಂಗನಾಭಿಶ್ಚ ಕುತೊಹಲೇನ ರೇಮೇ ಸದಾಸ್‌ ಸಮುದೋ- 
ತಿಹರ್ಷಾತ" ೫ 


ಭೋಗಾಸ್ವಿಭುಂಜನ್‌ ವಿವಿಧಾನಿ ರತ್ನಾನ್ಯಾದಾಯೆ ಯಾತಸ್ತ್ರಿಪು- 
ರಾಂತಿಕೇ ಸಃ ॥ 


ಪಾತಾಲನಶ್ಯತಾಂ ಶೆಂಸನ್‌ ಲೇಭೇ ಮಾನಂ ತತೋಧಿಕಮ್‌ toll 








ರೀತಿಯಿಂದ ಗರ್ವಿಸಬಹುದ್ಕೋ, ಅದರಲ್ಲಿ ತಿಲಮಾತ್ರದಷ್ಟೂ ಕಡಿಮೆಮಾಡುವವನು 
ಅವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸದಾಚಾರಿಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ದ್ವೇಹಿಸುವನು. 
ತನ್ನ ಬಲವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನಮಾಡಿಯೇ ಏಳು ವಿಧ ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳೆನ್ನೂ 
ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ॥೧೦॥ 


ಆದಿಶೇಷ, ವಾಸುಕಿ, ತಕ್ಷಕ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸರ್ಪರಾಜರನ್ನೂ ವಿಷ- 
ಮಯ ಹಾಗೂ ನಿರ್ವಿಷಗಳಾದ ಇತರ ಚಿಕ್ಕ-ಪುಟ್ಟ ಸರ್ಪಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಬಗೆಯಿಂದ ಹಿಂಸಿಸ್ಕಿ ಅವನ್ನು ತಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ, ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ॥೧೪॥ 


ವಜ್ರದಂಷ್ರುನು ರತ್ನಸಮೂಹವನ್ನೂ ರತ್ನಪ್ರಾಯಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ನಾಗಕನ್ಯೈಯರನ್ನೂ ತ್ರಿಪುರನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹುದಲ್ಲದೇ, ತಾನೂ 
ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಸುಖ-ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ, ನಾಗಕನ್ಯೆ ಯರೊಡನೆ 
ಸರ್ವದಾ ಮದವೇರಿ ಮದನಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಅತಿ ಹರ್ಷದಿಂದ ಆನುಭವಿಸುತ್ತ- 
ಲಿದ್ದನು. ॥೧೫॥ 


ಕತ್ನಾದಿ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತ್ರಿಪುರನಿಗೆ ಸೇವಕರ ಮೂಲಕ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ, ಕೆಲವು ವೇಳೆ ತಾನೇ ಅವನ್ನು ಸಂಗಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 


೧೮೨ ಶ್ರೀಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉೃತು ೨ 
ವಸ್ತ್ರಾಣಿ ಚೆ ಮಹಾರ್ಹಾಣಿ ಗ್ರಾಮಾನ್ಥಾಸಾನನೇಕಶಃ ॥ 

ಏನಂ ತ್ರಿಲೋಕಾನ್ರ್ವಶಗಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ದೈತ್ಯೋ ನನಂದ ಹ ೧೭೩೫ 
ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇ ಗುಹಾವಾಸಾಃ ಜಿಂತಂಬಾಮಾಸುರನ್ವಹಮ್‌ ॥ 


ಕಥಮಸ್ಯ ವಧಃ ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲೇ ವಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೮॥ 


ಕಸ್ಮಾದ್ರೇತಿ ನ ಜಾನೀಮೋ ಲಜ್ಬೋಂನೇನ ವರಃ ಕುತಃ ॥ 
ಏವಂ ವ್ಯಾಕುಲತಚಿತ್ರೇಷು ಸುರೇಸು ಮುನಿಸತ್ತಮ ! ೯ 





ರಾಕ್ಷಸ ರಾಜನಿಗರ್ಸಿಸಿಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಮತ್ತುತಾನು ಪಾತಾಲ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಯುಕ್ತಿ ಸಾಹಸಗಳಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ತ್ರಿಪುರನ ದರ್ಪವನ್ನು ಹರಡಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ರಸವತ್ತಾಗಿ ವರ್ಜಿಸಿ 


ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರನಿಂದೆ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಆದರ-ಗೌರವಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ 
ಲಿದ್ದ ಮ. al 


ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬೆಲೆ 
ಬಾಳುವ ಪೀತಾಂಬರಾದಿ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಫಲ-ಸೆಸ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಅನೇಕ 
ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನೂ ವಜ್ರದಂಸ್ಟ್ರನಿಗೆ ಉಂಬಳಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಸತ್ಯರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಹೀಗೆ ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ ಮತ್ತು ಪಾತಾಳೆ ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಥರಾದ 


ತನ್ನ ಅನುಚರರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಆಳುತ್ತ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿದ್ದನು. ॥೧೭॥ 


ಅತ್ತಕಡೆ, ದೇವತೆಗಳು ಗತಿಕಾಣದವರಾಗಿ ವೇಷಗಳನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಭೀಕ್ಷುಕರಂತೆ ಗಿರಿ-ಕಂದರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು ಅತಿ ಕ್ಲೇಶದಿಂದ ಕಳೆಯುತ್ತ, *ಈ 
ಪಾಹಿಯಾದ ರಾಕ್ಷಸನ ವಧೆಯು ಹೇಗೆ ಮತ್ತು ಯಾವಾಗ ಆದೀತು? ಎಂದು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ॥೧೮॥ 


€ ನಮಗಂತೂ ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯೇ ಸಾಲದು. ಯಾವ ಪುಣ್ಯ 
ಶಾಲಿಯು ಈ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಉದಯಿಸುವನೋ, ಅದನ್ನೂ ಕಾಣೆವಲ್ಲ? ಅಥವಾ 
ಈ ತ್ರಿಪುರನು "ತನಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ವ ರಣನೇ ಬಾರದಿರಲಿ” ಎಂದು ವರವನ್ನೇ- 


ಈಕ್ಕ20:5] ನಲವತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮೨ 


ಆಯೆಯ್‌ೌ ನಾರದಸ್ತತ್ರ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಚರ ಇಚ್ಛಯಾ ॥ 
ದದರ್ಶ ದೀನಾನ್ಸೇವಾಂಸ್ತಾನುತ್ತತಾರ ನಭಃಪಥಾತ್‌ ॥೨೦॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸರ್ವೇ ನಾರದಂ ತಮುತ್ತಸ್ಸುಃ ಸಹಸಾದರಾತ್‌ ॥ 
ಅಲಿಲಿಂಗುಶ್ತ ನೇಮುಶ್ಚ ಪುಪೂಜುಶ್ಚ ಯೆಥಾಕ್ರಮಮ ॥೨೧॥ 


ವಿಶ್ರಾಂತಂ ಪರಿಪೆಪ್ರಚ್ಛುಸ್ಕ್ರಿಸುರಸ್ಯ ವರಾದಿಕಮ್‌ ॥ 





ನಾದರೂ ಪಡೆದಿರುವನೋ ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ವರವನ್ನು ಯಾರು ಕೊಟ್ಟಿರ 
ಬಹುದು? ಎಂಬ ಬಗೆಹರಿಯದ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಎಲ್ಫ್ರೆ ಮುನೀಶ್ವರ! ದೇವತೆಗಳು 
ಉದ್ವಿಗ್ನ ಚಿತ್ತ ರಾಗಿ ಕುಳಿತರು. 1೧೯॥ 


ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ತ್ರಿರೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಂಚಾರ 
ವರಾಡುತ್ತಿರುವ ನಾರದನು ದೇವತೆಗಳಿದ್ದ ಸ್ಥಳದ ಮೇಲ್ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಬಂದನು. ದೀನವದನರೂ, ಅತಿ ನಿರ್ವಿಣ್ಣರೂ, ಆದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂಮತ್ತು ಅವರ 
ಅಂತಹ ಪರಿಶೋಚನೀಯ ದುರ್ದಕೆಯನ್ನೂ ಕಂಡು, ಮನನೊಂದವನಾಗಿ ನಭೋ 
ಮಂಡಲದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದನು. soll 


ಅನಿರೀಕ್ರಿತವಾಗಿ ತಾವಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಾರದನು ಬಂದುದನ್ನು ಕೆಂಡು ಪ್ರವಾ- 

ಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಒಂದು ಹುಲ್ಲು ಅಥವಾ ಕಡ್ಡಿ 

ಸಿಕ್ಕರೂ, ಎಷ್ಟೋ ಆಸರವೆಂದೆನಿಸ:ವಾಗ್ಯ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ದಡವೇ. 

ಸಿಕ್ಕುವುದಾದರಿ ಎಷ್ಟುಸಂತಸವಾಗಬಹುದೋ,ಅಷ್ಟುದೇವತೆಗಳು ಹರ್ಹಿತರಾದರು. 

ಕೂಡಲೇ ಮುಂದೊರೆದು ನಾರದನು ಭೂಮಿಗಿಳಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಓಡೋಡಿ ನಡೆದರು. 

ನಾರದನ ಸಮಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದೊಡನೆ ಆದರ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಆ ಮುನಿಯನ್ನು 
ಮೊದಲು ಆಲಿಂಗಿಸಿದರು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸಿದರು 

॥೨೧॥ 

ನಾರದನು ದೇವತೆಗಳಿತ್ತ ಅರ್ಫೈ-ಪಾದ್ಯಾಮ್ಯುಪಚಾರಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದಿ 

ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಪಡೆದಿರಬಹುದಾದ ವರಗಳ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಆ ಮುನಿಪುಂಗವನನ್ನು ಕುರಿತು, ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. 


೧೮೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಊಖ:೨ 


ದೇವಾ ಊಚು$8-- 
ತ್ರಿಪುಕೇಣ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಚರಾಚೆರಮ್‌ ॥೨೨॥ 


ಸ್ಥಾನಾನಿ ನೋ ಗೃಹೀತಾನಿ ಕೇಶಾಸ್ತೇನಾಪಿ ನಿರ್ಜಿತಾಃ ॥ 
ಶರಣಂ ಕಂ ವ್ರಜಾನೋಆದ್ಯ ಕಥಂ? ತಸ್ಯ ವಧೋ ಭನೇತ" ೨೩ 


ವರಾಶ್ಚ ಕೇನ ದತ್ತಾ ನೋ ವದಾಸ್ಯ ತ್ರಿಪುರಸ್ಯ ಭೋಃ ! ॥ 
ನಾರದ ಉವಾಚ: 
ಕಥಯತಾಮಿ ಸವತಾಸೇನ ದೈತ್ಯಸ್ಯ ಚೇಷ್ಟಿತಂ ಮಹತ್‌ ॥1೨೪॥ 





ದೇವತೆಗಳು: 
ಭಗರ್ವ! ತ್ರಿಪುರನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಮೇಲೂ ಧಾಳಿ ನಡೆಸಿ 
ನಮ್ಮ ಹಾಗೂ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯ್ಕು ತ್ರಿಲೋಕ 
ಸಂಚಾರಿಗಳ್ಕೂ ಸರ್ವಜ್ಞರೂ ಆದ ತಮಗೆ ತಿಳಿಷೇ ಇದೆ. ಈ ವಿವರವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾವು 
ಪುನಃ ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆ, ತಮಗೂ ಬೇಸರವಾಗಬಹುದು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಸಕಲ ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳೂ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿವೆ. 
॥೨೨1| 
ನಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ-ಮಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಸಿದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಯಾರು ನಮಗೆಲ್ಲ 
ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ರಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದರೋ, ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸಹ ಅವನಿಂದ 
ಸೋತು ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟವನ್ನೂ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸ್ಸಿ ತಾವೂ ನಮ್ಮಂತೆ 
ತಿರುಗುತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ನಾವು ಯಾರಿಗೆ ಶರಣು ಹೋಗೋಣ?ರಾಕ್ಷಸನ ವಥೆಯು 
ಹೇಗೆ ಆದೀತು? ನಮಗಾದರೋ, ಒಂದೂ ತಿಳಿಯದಂತಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ॥೨೩! 


ಅವನು ಅಪ್ರತಿಮ ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ, ಅವನಿಗೆ 
ಯಾರೋ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುವುದು. ಇಲ್ಲವಾಗಿದ್ದರೆ, 
ನಮ್ಮಂತಹ ವೀರರನ್ನೂ ಮತ್ತು ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ ಒಡೆಯರಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಅವನು ಜಯಿಸುವುದೆಂದರೇನು ? ಇದು ಸುಲಭವೇ? ಅವರು ಯಾರು? 
ದಯೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ಉ.ಖ.೨] ನಲವತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧ಲತ್ಸಿ 


ದಿವ್ಯವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ಸ ತತಾಪ ಪರಮಂ ತಪಃ ॥ 
ಪ್ರಸಾದಯಾಮಾಸ ವಿಭುಂ ಗಣೇಶಂ ಜೇವನಾ ಯಕವ 1೨೫ 


ತೇನಾಸ್ಕೈ ದುರ್ಧರಾ ದತ್ತಾ ನರಾಃ ಸರ್ವಭಯಂಕರಾಃ ॥ 
ದೇವರ್ಷಿಸಿತೃ ಭೂತೇಭ್ಯೋ ಯುಕ್ಸರೆಕ್ಷಃಪಿಶಾಚೆತಃ 1೨೬! 


ನ ನಾಗೇಭ್ಯೋ ಭಯಂ, ದತ್ತಂ ವಿನೈಕಂ ಶಂಕರಂ ವಿಭುಮ್‌ ॥ 
ಪ್ರಸಾದಯಂತು ಜೇವೇಶಂ ದ್ವಿರದಾನನಮಾದರಾತ್‌ 1೨೭॥ 





ನಾರದ:- 

"ದೇವತೆಗಳೇ ! ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಯಾವ ತಪೋವಿಶೇಷದಿಂದ ಇಂತಹ 
ಅನಿತರ ಸಾಧಾರಣಗಳಾದ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು, ಎಂಬ ಸಂಗತಿ-- 
ಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ॥೨೪॥ 


ದೇಗತೆಗಳೇ! ಅವನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಿ. ಅವನು 
ಅಯೋನಿಜನು, ಅವನ ತಂದೆ ಮತ್ತು ಅಜ್ಜ ಇವರೂ ಸಹ ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಗಳು 
ಇವನು ಜೀವಮಾನದ ಎಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಬಹಳ ಉಗ್ರ- 
ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 


ನಾಯಕನಾದ ವಿಭು, ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. 
॥೪೫1 


ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯು ರಾಕ್ಷಸನು ಬೇಡಿದ ವರಗಳು, ಇತರರಿಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾ 
ದಕರವಾದಾಗ್ಯೂಅವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ಅವನ್ನು ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ದಯೆಪಾಲಿಸಿದ್ದಾನೆ 
ಇದರಿಂದ ವರೋದ್ಧ ತನಾದ ತ್ರಿಪುರನು ದೇವತೆಗಳು, ಖುಹಿಗಳು, ಸಿತೃದೇವತೆ- 
ಗಳು, ಮಹಾಭೂತಗಳು, ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಪಿಶಾಚಗಳು ॥೨೬॥ 


ವಾಸುಕಿ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ಪರಾಜರು ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭಯಪಡಿಸುತ್ತಿರುವನ 
ದೇವನು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಾಗಲೂ ಸಹ ಒಂದು ಕಟ್ಟುಪಾಡಿಗೆ ರಕ್ಕಸನನ್ನು 
ಸಿಲುಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅದೇನೆಂದು ನೀವು ಕೇಳಬಹುದು. ಹೇಳುವೆನು. ಗಿರಿಜಾ- 


೧೨೪ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇರೆ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. ಶಿ 
ಆರಾಧಯಂತು ಸರ್ಮೇಪಿ ವಿಫ್ಟೇಶಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಮ್‌ || 
ದೇವಾ ಊಚೆಃ:- 


ಕಥಮಾರಾಧನಂ ತಸ್ಕ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಧೀಮತಃ ॥೨೮॥ 


ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮುನಿಶಾರ್ದೂಲ! ಕೃಪಯಾ ತಪ್ಪದಸ್ವ ನಃ! 
ನಾರದ ಉವಾಚ: 
ಅಹನಮೇಕಾಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರಂ ಕಥಯಾಮ್ಯಖಿಲಾನ್ಟ್ರತಿ ॥೨೯॥ 








ಮಾ ರಕ ಚಾಚ ಮೀರಬಾರದು ಘಾ 





ರಮಣನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಈ ರಕ್ಕಸನ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾಗಿ- 
ರುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ದೇವರ ದೇವನಾದ ಮಹಾಗಣಪನನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಿ, 
ಅವನನ್ನು ಆದರ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿ. (೨೭1 


ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಏಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವನನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ, 
ದೇವನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯನ್ನು ಬೀರುವನು. ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸನ 


ವಧಕ್ಕೆ ಅವನೇ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವನು? ಎಂದರು. 
ದೇವತೆಗಳು: 

ಭಗರ್ವ! ದೇವದೆೇೇವನ್ಕೂ ಬುದ್ಧ ್ಯಭಿಮಾನ ಡೇವತೆಯೂ ಆದ ಮಹಾತ್ಮ; 
ನಾದ ಆ ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವ ಕ್ರಮವು ಯಾವುದು? ॥೨೮॥ 


ಮುನಿಪುಂಗವ! ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸಿ- 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಉದ್ಧ ರಿಸಿರಿ. ಎಂದು 
ಬೀಡಿದೆರು. 


ನಾರದ:- 


ಅಮರರೆ! ಆ ಮಹಿಮಾಸ್ವಿತನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅನೇಕ 
ಮಂತ್ರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಏಕಾಸ್ನರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂಲನುಂತ್ರವು ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದುದು. ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈಗ ಉಪದೇಶಿಸುನೆನು. 


ನಲವತ್ತ ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೧೦೫ 
ತೇಗೆ ಮಂತ್ರೇಣ ತೇ ಸರ್ವೇ ಮಯಾ ದಶ್ತೇನ ಭಕ್ತಿತಃ ॥ 
ಅಸುಷ್ಠಾನಂ ಪ್ರಕುರ್ವಂತು ಸರ್ವೇಃಪಿ ಸ್ಥಿರಮಾನಸಾಃ 1 ೩೦॥ 


ಯಾವಶೃತ್ಯಕ್ಷತಾನೇಶಿ ದೇವೋಸಸೌ ಗೆಣನಾಯಕಃ॥ 
ಸ ಏನ ತದ್ದಧೋಪಷಾಯಂ ವದಿಷ್ಯತ್ಯಖಲಾನ್ಪತಿ aol 


ನಾನ್ಯೋಪಾಯಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ತಸ್ಮಾತ್ಕುರ್ವಂತು ನೇ ವಚಃ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಾರದಃ ಸರ್ವಾನುಪದಿಶ್ಯ ಮನುಂ ಚ ತಮ್‌ 1೩೨॥ 








ನೀವು ಆ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಶ ಶ್ರಸ್ಥೆ ಗಳಿಂದ ಕೊಡಿದವರಾಗಿ ಜಪಿಸುತ್ತ 
ಅನುಷ್ಮಾನವನ್ನು ಕ ಈ ವಸ್ಸು ಆಚರಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಮನವು ಅತ್ತಿತ್ತಚಲಿಸದೇ ದೃಢವಾಗಿಯೂ, ತದೇಕಾಸಕ್ತವಾದುದಾಗಿಯೂ 
ಇರಬೇಕು. ನೀವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಿರತಕ್ಕದ್ದು ೬ 
ಅನುಷ್ಕಾನಗಳಿಗೆ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆಗಿಂತಲೂ ಏಕಾಗ್ರತೆಯೇ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯ” 
ವಾದುದು. 1೩೦॥ 


ದೀವೇಶನಾದ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುನೆ ವರೆಗೂ ನೀವು ತಪ್ಪದೇ ನಾನು 
ಹೇಳಿದೆ ಈ ಅನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು . ಅವನು ಪ್ರತೃಕ್ಷನಾದನೆಂದರೆ. 
ಈ ದುಷ್ಟ ತ್ರಿಪುರನನ್ನು ಹೇಗೆ ಜಯಿಸಬಹುದು ? ಮತ್ತು ಯಾರಿಂದೆ 
ಇವನು ಸಃ ಎಂಬುದನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಮಗೆ ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸ್ಟವಾಗಿ ಆ ದೇವೇಶನೇ ತಿಳಿಸು 
ವನು. lll 

ಈ ಒಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಕ್ಕಿ ನಿಮ್ಮ ಉದ್ದಾ ರಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಯಾವ 

ಮಾರ್ಗವೂ ನನಗೆ ತಿಳಿದೆ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇ ಮ ಉಪದೇ. 
ಶಿಸುವ ಈ ಮೂಲಮಂತ ಶ್ರವನ್ನು ನಿಮ್ಮೆ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ. -ಅನುಸ್ಕಿಸಿ.? 
ಬ್ರಹ್ಮಾ:- 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸರ್ವ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿದನು. !.ಎ॥! 
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೧೫೬ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉಖು.೨ 


ಜಗಾಮ ತೆತ್ಸ್ಸಣಾದೇವ ವೀಣಾಗಾನರತೋ ಮುನಿಃ ॥ 
ತತಃ ಸರ್ವೇ ಸುರವರಾ ಗಣೇಶಧ್ಯಾನತತ್ಪರಾಃ ॥೩೩॥ 


ಏಕಪಾದಸ್ಥಿತಾಃ ಕೇಚಿತ್‌ ಕೇಚಿತ್ರದ್ಮಾಸನೇ ಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಫೇಚಿದ್ದೀರಾಸನಯೆಂತಾಃ ಕೇಚಿನ್ಮೀಲಿತಲೋಚೆಸಾಃ Navi 


ನಿರಾಹಾರಾ ಜಿತಶ್ಚಾಸಾ ಜೇಪುರ್ಮಂತ್ರೆಂ ಮುನೀರಿತವ್‌ ॥. 
ತತೋ ಬಹುಗತೇ ಕಾಲೇ ಕರುಣಾಬ್ಬಿರ್ಗ ಜಾನನಃ 1೩೫1 





ಉಪದೇಶವನ್ನಿತ್ತ ಮೇಲೆ « ಮಹತೀ ಎಂಬ ತನ್ನ ವೀಣೆಯನ್ನು ಕೈಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭಗವನ್ನಾಮಗಳನ್ನು ಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತ, ನಾರದನು 
ಒಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇತ್ತ, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೇವಾಧಿ 
ದೇವನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸುವುದರಲ್ಲೂ. ಆ ಮೂಲಮಂತ್ರವನು 
"ಜಪಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲೂ ಆಸಕ್ತರಾದರು. ೩೩! 


ಕೆಲವರು, ಒಂದೇ ಕಾಲಿನ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತು, ತಪವನ್ನಾಚೆರಿಸಿದರು. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರ”, ಪದ್ಮಾಸನದಿಂದ ಕುಳಿತು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ತಸಿಸಿದರು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು, -ವೀರಮಂಡಿಯನ್ನೂರಿ ಕುಳಿತು ಧ್ಯಾಪಿಸಿದರು. ಬೇರೆ ಕೆಲವು ದೇವತೆ 
ಗಳು, ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅನನ್ಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ೩೭೭ರಾತ್ಮ್ಮ 
ನನ್ನು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದರು. ॥೩೪॥ 


ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯೂ « ತಾನು ಮೊದಲು ದೇವನನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ?ಬ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಅನುಸ್ಮಾನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆಹಾರವನ್ನು ಸಹೆ ಮುಟ್ಟಿ ರೊಲ್ಲರು. ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛ್ವಾಸಗಳನ್ನು 
ಅಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಮುನಿರಾಜನು ತಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಬಹು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜಪಿಸತೊಡಗಿದರು. ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ 

ಭಗರ್ವಾ ಗಜಾನನನಿಗೆ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕರುಣೆ ಉಪಯಿಸಿತು. 
1೩2! 


ಸಖ] ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮೩೭ 


ಅನುಷ್ಠಾಸನಂ ನಿರೀಕ್ಲ್ಯೈಸಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಚಿರಕಾಲಜಮ್‌ ॥ 
ಆವನಿರ್ಬಭೂವ ಗಣಪಸ್ಕೇಷಾಮಗ್ರೇ ವರಪ್ರೆದಃ 1೩೬॥ 


ಉಲ್ಲಸತ್ಸ್ವರ್ಜಮುಕುಟಃ ಚಾರುಕುಂಡಲಮಂಡಿತಃ ॥ 
ದಂತನ್ಯಸ್ತಕರೋ ರಾಜತ್ಯಟಿಸೂತ್ರವರಾಂಗದಃ ॥೩೭॥ 


ಪಾಶಂ ಸೃಣಿಂ ಚ ಸರಶುಂ ಕಮಲಂ ಚೆ ಭುಚ್ಛೈರ್ದಧತ್‌ ॥ 
ರಕ್ತಚಂದನಕಸ್ತೂರೀಸಿಂದೂರಶಶಿಭೂಷಣಃ ಗ 


ವಿದ್ಯುತ್ತೇಜೋಲ್ಲಸತ್ಕಾಂತಿಃ ಕೋಟಸೂರ್ಯಸಮವಪ್ರಭಃ॥ 

ಬಹಳ ಕಾಲ ಅನ್ನ, ನೀರಡಿಕೆ, ನಿದ್ರೆ ಇವನ್ನು ಸಹ ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ತಸವನ್ನಾ- 
ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು ಬಹಳ ನಿರ್ವಿಣ್ಣರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರ ಅತ್ಯವಸ್ಥಾಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಸನ್ನಭಾವವನ್ನು ತಳೆದ ದೇವೇಶನಾದ ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನು 
ಅವರಿಗೆ ವರಗಳನ್ಸ್ರೀಯಲು ಅವಕೆದುರು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. |೩೬! 


ಜೀವನ ಉತ್ತಮಾಂಗದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಸ್ಪರ್ಣಮಯ ಕಿರೀಟವಿದ್ದಿತು. 
ಆತಿಸುಂದರ ಹಾಗೂ ಹೊಳೆಯುವ ಮಣಿಕುಂಡಲಗಳು ಕರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದವು. ನೀಳೆವೂ ಪುಷ್ಪವೂ ಆದ ತನ್ನ ಶುಂಡಾದಂಡವನ್ನು ತನ್ನ ಕೊಂಬಿನ 
ಮೇಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹು ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದ ನು. ರುಗೆ ರುಗಿಸುತ್ತಿ- 
ರುವ ನಡುಕಟ್ಟು ದೇವನ ಕಟಓಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದಿತು. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 


ಶತ್ರುಭೀಕರವಾದ ದಿವ್ಯಗದೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. lls ll 


ಒಂದು ಕರದಲ್ಲಿ ಪಾಶವನ್ನೂ ಮತ್ತೊರೆದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಅಂಕುಶವನ್ನೂ 
ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಕಮಲಪುಷ್ಪವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ರಕ್ತಚಂದನ ಕಸ್ತೂರೀ ತಿಲಕ್ಕ 
ವೀರಭೂಷಣವಾದ ಸಿಂದೂರ ಚೂರ್ಣ ಇವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸ್ಕಿ ಅರ್ಧ 
ಚಂದ್ರಮನನ್ನು ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. acl 


ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ಗಣನಾಯಕನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದರ್ಶನವೀಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಈ ಐಚ್ಛಿಕ ದೇಹವು ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳಪಿನಂತೆ ನೋಡುವವರ ಕಣ್ಣು- 


ತು ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ದೃಷ್ಟೈನಂ ಸಹಸಾ ದೇವಂ ವಿನಾಯಕಮನಾಯಮ್‌ ॥೩೯॥ 


ತೇಜಸಾ ಧರ್ಷಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಭಯೆಮಾಪುಶ್ಚ ಕೇಚನ ॥ 
ಪ್ರನೇಮಂಃ ಸಹಸಾ ಕೇಜಿದ್ದೇವಾಸ್ತಂ ದ್ವಿರದಾನನಮ್‌ 0೪01 


ಪೊಜಯಾಮಾಸುರಪರೇ ಹರ್ಷಗದ್ದದಭಾಷಿಣಃ || 
ಸ್ವಸಂಕಷ್ಟೆನಿನಾಶಾಯ ತುಷ್ಟುವುಃ ಕೇಂಪಿ ತೆಂ ವಿಭುಮ್‌ ಳಂ 


ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖಂ ದೇವಂ ಸುಮುಖಂ ಸಂಕಟಾಪಹಮ್‌ ॥ 

ದೇನಾ ಊಚು:- 

ನಮೋ ನಮಸೇ ಪರಮಾರ್ಶರೂಪ! ನಮೋ ನಮಸ್ತೇಆಖಿಲ- 
ಕಾರಣಾಯ ॥೪೨॥ 








ಗಳನ್ನು ಕೋರಯಿಸುವಂತಹ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದ್ದಿತ್ಕು ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯರು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಉದಯಿಸಿದರೆ, ಉಂಟಾಗುವ ಬೆಳಕಿನಂತೆ ದೇವನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನನಾಗಿದ್ದನು. ಭಗವಂತನ ಇಂತಹೆ ದಿವ್ಯರಮಣೀಯವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೇ ದೇವತೆಗಳು ಬಹಳ ಚಕಿತರಾದರು. ॥೩೯॥ 


ದೇವೇಶನ ದಿವ್ಯತೇಜವು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದಿಗ್ಭ್ರ್ರಮೆಗೊಳಿಸಿತು ಕೆಲವರ 
ಬಹಳ ಭಯಗೊಂಡು ನಡುಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನ್ನು ಕೆಲವರು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತೆ, ಕೆಲವರು ಭಯದಿಂದಲೂ ಒಡನೆಯೇ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 
೪೦1 


ದೇವನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿತ ಕೆಲವು ದೇವತೆಗಳು, ಉತ್ತಮ ಹರ್ಷ 
ಭರಿತರಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಹರ್ಷಾತಿರೇಕದಿಂದೆ ಕಂಠದ ಶಿರಗಳು ಉಬ್ಬಿ, ಕೆಲವರ 
ಬಾಯಿಯಿಂದಸ ಎಸ್ತುವಾಗಿ ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೊರಡದಂತಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ತಮಗೆ ಒದಗಿ 
ರುವ ಸಂತುಷ್ಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸೆಂದು ಹಾಗೇ ಗದ್ಗದೆ ಸ್ವರದಿಂದ ದೇವದೀವನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಪಠಿ- 
ಸಿದರು. voll 

ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಲಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ದೇವರೊಡೆಯ, ಮಹಾ 
ಗಣಪತಿಯು ಪ್ರಮುದಿತನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು 


ನಲನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮೯ 

ನನೋ ನಮಸ್ತೇನಖಲಕಾರಕಾಯ ಸರ್ಮೇಂಡ್ರಿಯಾಣಾಮಧಿ- 
ವಾಸಿನೆೇಆಫಿ 

ನನೋ ನಮೋ ಭೂತಮಯುಾ ಖಂ ತೇಸ್ತು ನಮೋ ನಮೋ 

ಭೂತಕೃತೇ ಸುರೇಶ ! 1೪೩! 

ನನೋ ನಮಃ ಸರ್ನಧಿಯಾಂ ಪ್ರಜೋಧ ನನೋ ನಮೋ ವಿಶ್ವ- 
ಲಯೋದ್ಸ್ಭವಾಯ I 

ನೆಮೋ ನಮೋ ವಿಶ್ವಭೃತೇಃಖಲೇಶ ನಮೋ ನಮಃ ಕಾರಣ- 
ಕಾರಣಾಯ ಳಗ! 








ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಏಕಕಂಠದಿಂದ ದೇವೇಶನನ್ನ 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


ದೇವತೆಗಳು ;- 

ಪರಮಾರ್ಥತಃ ಸತ್ಸರೂಸನಾದ ಭಗರ್ವ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮವು. ಸಕಲ 
ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಪರಮಮೂಲನಾದ ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೆ! ನಿನಗೆ ನಮ- 
ಸ್ವಾರವು. ॥೪.೨॥ 


ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸತಕ್ಕವನೂ ಮತ್ತು ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲ ಪ್ರೇರಕನೂ ಆದ 
ಭಗರ್ವ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಎಲ್ಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲೂ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ 
ಅವನ್ನು ಕಾರ್ಯೋನ್ಮುಖಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆ. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ 
ಕಾರಣ (Proximate 08೬60) ಗಳಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ ನೀನೆ. 
ಆ ಭೂತಗಳನ್ನುಸ್ಫಜಿಸುವವನೂ ನೀನಲ್ಲದೇ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಸಕಲ ಚರಚರಾಗಳಿಗೂ 
ಆಧಾರ ವಸ್ತುವಾದ ನಿನಗೆ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ೪೩ 


ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪ್ರಜೋದನಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಭುವು ನೀನು. ಆ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿ- 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಹಾಗೂ ಲಯ ಇವು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಡೆಯುವುವು. ನೀನು ಜಗನ್ಮಯ 
ನಾದರೂ ಶದ್ವಿಲಕ್ಷಣ (Not admitting of exact definition) ನೂ 


೧೯೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉೃಖ.೨ 


ನನೋ ನಮೋ ವೇದವಿದಾಮದೃಶ್ಯ ನಮೋ ನಮಃ ಸರ್ವ- 
ವರಪ್ರೆದಾಯೆ ॥ 
ನಮೋ ನನೋ ವಾಗನಿಚಾರಭೂತ ನಮೋ ನಮೋ ವಿಘ್ನ- 
ನಿನಾರಣಾಂಯ 1೪೫1 


ನನೋ ನಮೋಇಭಕ್ತಮನೋರಥಫ್ನೇ ನಮೋ ನಮೋ ಭಕ್ತ- 
ಮನೋರಹಥಜ್ಜ ॥ 

ನೆನೋ ನೆಮೋ ಭೆಕ್ತನುನೋರಫೇಶ ನಮೋ ನಮೋ ವಿಶ್ವ- 
ವಿಧಾನದಕ್ಷ 1೪೬! 





ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುನೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಕ್ಲೇಶ ಕಲ್ಮಷಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ. ಸುರೇಶ! ನಿನಗೆ ನಮ್ಮ ವಂದನೆಗಳು. lool 


ಸಕಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂಗುರುಮುಖೇನ ಕಠಿಣತಮ ನಿಯಮಗಳಿಂದ 
ಅಧ್ಯಯನವನ್ನುಮಾಡಿ, ಅದರ ಮರ್ಮೆಗಳನ್ನುಚನ್ನಾಗಿ-ತಿಳಿದು ತಪೋನಿರತರಾದ 
ಮಹಿಮಾನ್ವಿತ ಮುನಿವರ್ಯರಿಗೂ ಸಹ ನೀನು ಅಗೋಚರನಲ್ಲನೆ ? ಬೇಡಿದ್ದೆ- 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ವರಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ದಯೆಪಾಲಿಸತಕ್ಕವನು 
ನೀನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರು? ನಿನ್ನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ವಾಗ್ದೇ- 
ವತೆಗೇ ಶಕ್ತಿಯು «ಸಾಲದು. ಸಕಲ ವಿಫ್ನೈಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲ ಧೀರನಾದ 
ಗಜವದನನೆ ! ನಿನಗೆ ಅನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. lel 


ನಿನ್ನನ್ನು ಗಣಿಸದೇ, ಇತರ ಸಹಾಯ ಸಂಪತ್ತಿಯ ಬೆಂಬಲದಿಂದ ಕಾರ್ಯ- 
ಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೆತ್ಲಿಸುವ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನೀನು ನೆರವೇರಿಸುವವನಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಬಯಕೆಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವೆ. ಭಕ್ತರ ಅಭೀಷ್ಟಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನೀನೇ ಅಧೀಶ್ವರನು' 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ನಡೆಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು 
ನೀನು ಬಲ್ಲೆ. ಅಂತಹ ಸರ್ವಜ್ಞಮೂರ್ತಿಯಾದ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು. 1೪೬! 


೪3] ನಲವತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯೧ 


ನನೋ ನಮೋ ಬೈತ್ಯನಿನಾಶಹೇತೋ! ನನೋ ನಮಃ ಸಂಕಟ- 
ನಾಶಕಾಯೆ ॥ 

ನಮೋ ನಮಃ ಕಾರುಣಿಕೋತ್ತಮಾಯೆ ನಮೋ ನಮೋ ಜ್ವ್ಞಾನ- 
ಮಯೋಾಯೆ ತೇಸ್ತು val 


ನಮೋ ನಮೊಆಜ್ಞಾನೆವಿನಾಶನಾಯೆ ನಮೋ ನಮೋ ಭಕ್ತ- 


ನಿಭೂತಿದಾಯೆ ॥ 
ನನೋ ನಮೊಇಭಕ್ತನಿಭೂತಿಹಂತ್ರೇ ನನೋ ನಮೋ ಭಕ್ತ- 


ನಿಮೋಚನಾಯೆ ॥೪೮॥ 


ನನೋ ನಮೋ ಭೆಕ್ತವಿಬಂಧನಾಯೆ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ 
ಪ್ರನಿಭೆಕ್ತಮೂರ್ತೆೇ ॥ 
ನಮೋ ನಮಸ್ತತ್ವ್ವವನಿಯೋಧಕಾಯ ನಮೋ ನಮಸ್ತತ್ತ್ವವಿದುತ್ತ.- 
ಮಾಯೆ 1೪೯॥ 








ದುಷ್ಟರಾದ ರೈತ್ಯರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನು 
ಸದ್ಭಕ್ತ ರ ಸಕಲ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸತಕ್ಕವನೂ ನೀನೇ. ನಿನ್ನಂತೆ ಕರುಣಾ 
ಶಾಲಿಗಳೂ, -ಪರಮೋದಾರ ಸ್ವಭಾವದವರೂ ಆದ ಬೇರೊಬ್ಬರು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಖಂಡ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ॥೪೭! 


ಅಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ತೇಜೋರಾಶಿಯು ನೀನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಹಾಗೂ ವೈಭವಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ನೀನೇ. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರ ವಿಭವ 
ಗಳನ್ನುಹರಣಮಾಡುವವನೂ ನೀನೇ. ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡುವ 
ಸ್ವಾರ್ಮಿ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮವು. ॥೪೮॥ 


ನೀನು ಭಕ್ತರ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಬಂಧನಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸತಕ್ಕವನು. ನೀನು ಅಖಂಡ 
ರೂಪನಾಗಿರುವಂತೆ ಖಂಡರೂಪ(ಸಗುಣ ರೂಪ)ನೂ, ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಜಗದ್ಗುರುವೂ ನೀನೇ. ನಿನ್ನಂತೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವರು ಮತ್ತೊ ಬ 
ರಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಜಗದೀಶ ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ॥೯॥ 
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ನಮೋ ನಮಸ್ಕೇಖಿಲಕರ್ಮಸಾಕ್ಷಿಣೇ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ 
ಗೆಣನಾಯೆಕಾಯ ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 

ಏವಂ ಸ್ತುತಃ ಸುರೈರ್ಜೀವೋ ದ್ವಿರದಾನನೆ ಈಶ್ವರಃ ॥೫೦॥ 

ಉವಾಚೆ ಪರೆಮಪ್ರಿತೋ ಹರ್ಷಯೆನ್‌ ಸುರಸತ್ತಮಾನ್‌ [| 

ಗಣೇಶ ಉವಾಚ: 

ಸ್ತೋತ್ರೇಣ ತಪಸಾ ಚೈವ ಸುರಾಃ ಸಂತುಷ್ಟಿಮಾಗತಃ x 


ದದಾಮಿ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಂ ತದ್ವೃಣುಧ್ವಂ ಸುರೇಶ್ವರಾಃ ! 
ದೇವಾ ಊಚುಃ 
ಸರ್ಮೇಷಾಮೆಧಿಕಾರಾನ್ನ್ನೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಯೆಸ್ತು ತಿಷ್ಕತಿ | 





ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಆಚರಿಸುವ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ನೀನು ಸಾಕ್ಷಿಯು. ಗಣ- 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನಾಯಕನಾದ ಮಹಾರ್ಶ್ಮ ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ :- 

ದೇವತೆಗಳು ಅನನ್ಯಶರಣರಾಗಿ ಬಹಳೆ ವಿನಯ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಸ್ತುತಿಸಲು ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನಾದ ವರಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತ್ಕು ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಮೃದು-ಮಧುರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. soll 

ದೇನೇಶಫಿಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ವುಂಟಾಯಿತು. ನಸು ನಗುತ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ :- 
ಗಣೇಶ: 

ದೇವತೆಗಳೇ! ನೀವು!ಮಾಡಿದ ಸ್ತುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ನಾನು ಪರಮಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗಿರುವೆನು. ಇಂದ್ರಾದ್ಯಷ್ಟ ದಿಕ್ಬಾಲಕರೆ! ನೀವು ವರಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ಜಗ 
ದೇವತೆಗಳು :- 

ದೇವರೊಡೆಯ ! ನಿನ್ನೆ ಈ ಅಭಯ ವಚನಗಳಿಂದ ನಾವು ಫಿರಾತಂಕ- 


ಉ.ಖ.೨] ನಲವತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯೩ 


ಸರ್ನೇಷಾಮಧಿಕಾರಾನ್ನೋ ಗೈಹೀತ್ವಾ ಯೆಸ್ತು ತಿಷ್ಮತಿ ॥ 
ತ್ರೆಯೆಪ್ಛಿವಾಸ್ಯಾಭೇಯಂ ದತ್ತಂ ಸರ್ವಾಮರೆಸಮೂಹೆತಃ ॥೫೩॥ 
ಅತಃ ಸ್ಮ ಸಂಕಟಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸಂಕಟಾನ್ಮೋಚೆಯಾಶು ನಃ॥ 
ತ್ವಾಮೇವ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಏಷೆ ಏವ ವರೋ ಹಿ ನಃ ॥1೫೪॥ 
ಗಣೇಶ ಉವಾಚೆ:- 

ವಾರಯಿಷ್ಯೇ ಭಯಂ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮಾ ಜ್ಯೋರತೆರಾದ್ದಿ ವಃ 
ಭವತ್ಯೃತಮಿದಂ ಸೆಣ್ಣೀತ್ರಮತಿಪ್ರೀತಿಕರಂ ಮಮ ॥೫೫॥ 


ದಾಮ 





ರಾದೆವು. ನೀನು ನಮ್ಮ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕರುಣೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುಜೀ ನಿಜವಾದರೆ, ಪರಮ ದುಷ್ಟನೂ, ಕ್ರೂರಿಯೂ, ಅಜೇಯನ 
ಮತ್ತು ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡು ಪಾಲು 
ಮಾಡಿದವನೂ ಆದ ಪ್ರಿಪುರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಮೊದಲು ಕೊಲ್ಲು. 1591 


ಆ ರಕ್ಕಸನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಅಧಿಕಾರ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು, 
ನಮ್ಮನ್ನು ನಿರ್ಗತಿಕರನ್ಹಾಗಿ ಮಾಡಿ, ತಾನು ಮಾತ್ರ ನಾವು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನು- ಅವನು 
ಇಷ್ಟು ಪ್ರಬಲನಾಗುವಂತೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನು ನೀನು. ನಮ್ಮವನರಾರನ್ನೂ 
ಅವನು ವರಗಳಿಗಾಗಿ ಬೇಡಲಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ಅವರು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಅವನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 1೫1 

ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಅನೀರ್ವಚನೀಯವಾದ ಇಂತಹ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ನರಳುತ್ತಲಿರುವೆವು. ನೀನು ದಯೆ ಇಟ್ಟು ನಮ್ಮ 2 ಈ ಸಂಕಟದಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಸಿ 
ಮುಕ್ತರೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿನಗೆ ಶರಣು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಮಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ವರವೆಂದರೆ ಇದೊಂದೆ. ಜಗ 
ಗಣೇಶೆ: 

ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳೇ ! ನೀವು ಮಾಡಿದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವು ನನಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯ- 
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" ಸಂಕಷ್ಟನಾಶನಮಿ':ತಿ ವಿಖ್ಯಾತಂ ಚೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ I 

ಸಠತಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ಚೈವ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಂ ನೃಣಾಮ” asl 
ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಯೆಃ ಪಶಠೇದೇತತ್ಸಂಕಷ್ಟಂ ನಾಪ್ಲೆಯಾತ್ಕೈಚಿತ್‌ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:- 


ಇತಿ ದತ್ತ್‌ ವರಂ ತೇಷಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ಜಗೆದೀಶ್ವರೆಃ 1೫೭ 





SORE ee 
ವಾದದು. ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು 
ನೀವು ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಸಂಕಟಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವೆನು. ಥಿಮಗೆ 
ಈ ಸಂಕಟವು ಬಹಳ ಘೋರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಮಾಡುವುದೇನು. 
ತ್ರಿಪುರನೂ ಸಹ ಅಂತಹುಪುಣ್ಯವನ್ನೇ ಮಾಡಿ, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರು 
ವನು ವರಗಳು ಲಭಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಮನಸ್ವಿಯಾಗಿಫಿಮ್ಮನ್ನು ಪೀಡಿಸಿರುವನು. ಅವನು 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ ನಡೆದಿದ್ದ ರೆ, ನಾನೂ ಸಹ ಕೊಟ್ಟ ವರಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಆಗುತ್ತಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರ, ಅವನಿಗೂ ಆಯುಃಪರಿಮಿತಿಯು 
ಮುಗಿದು ಹೋಗಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಅವನು ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನು 
ಅವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲು ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಡಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇವನ 
ಕಾಟದಿಂದ ಪಾರುಗಾಣಿಸುನೆನು. nll 


ಈ ಸ್ತೋತ್ರವು «ಸಂಕಷ್ಟ ನಾಶನ`ವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. ಇದನ್ನು ಯಾರು ಪಠಿಸುವರೋ ಮತ್ತು ಯಾರು 
ಶ್ರವಣಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವೇ ಸಕಲಾಭಿಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡು” 
ನಂತಾಗಲಿ. ॥1೫೬॥ 


ಯಾವ ಮಾನವನು ಪ್ರತಿದಿನ, ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಾ (ಎಂದರೆ ಪ್ರಾತ ಮಧ್ಯಾನ್ಹ 
ಮತ್ತು ಸಂಜೆ ಈ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾ) ಸಮಯಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಸೋತ್ಸರತ್ನವನ್ನು 
ಪಠಿಸುವನೋ ಅವನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಬ್ರಾ 

ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ದೇವೇಶ್ವರನಾದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ವರವನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸಿದನು. el 


ಉ.ಖ.೨] ನಲವೆತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪಶ್ಯತಾಂ ಮುನಿ-ದೇವಾನಾಂ ತತ್ರೈ ವಾಂತರ್ದಥೇ ವಿಭುಃ 1೫೮॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪ:ಸನಾಖಂಜೀ "ಸ್ತೋತ್ರನಿರೂಪಣಂ' 
ನಾಮ ಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೪೦ ॥ ೫೮॥ 





ವರಲಾಭದಿಂದ ಜೀವತೆಗಳು, ಮುನಿಗಳು, ಎಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದಲೂ ದೀವರ-ದೇವನನ್ನುನೋಡುತ್ತಲಿರುವಾಗಲೇ, ಭಗವಂತನಾದ 
ವಿಭು ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 1೫೮1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಸ್ತೋತ್ರನಿರೂಪಣ' 
ವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಏಕಚತ್ವಾ ರಿಂಶೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚೆೈಃ- 
ವರದೇನ ಗಣೇಶೇನ ಪ್ರಭುಣಾ ಸರ್ವಕಾರಿಣಾ | 
ಕಿಂ ಕೃತಂ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ಯ ಪೃಚ್ಛತೇ ಚತುರಾನನ ! ॥೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:- 
ತತೋ ಗೆಜಾನನೋ ವಿಪ್ರರೂಪೇಣ ತ್ರಿಪುರಂ ಯಯೌ ॥ 
ಮಹಾರ್ಹಾಸನಸಂವಿಷ್ಟಂ ದದರ್ಶ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ toll 





ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವ್ಯಾಸಃ- 


ಪರಮಪೂಜ್ಯನಾದ ಪಿತಾಮಹ ! ಆರ್ತತ್ರಾಣ ಪರಾಯಣನೂ, ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ದಾಯಕನೂ ಆದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯು "ಜೀವತೆಗಳ ಕಷ್ಟದಶೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿ- 
ಸುವೆ'ನೆಂದು ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನಂತರ, ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು? 
ಮತ್ತು ದೈತ್ಯನ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಯಾವ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೂಡಿದನು? 
ಈ ಚರಿತ್ರೆಯು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದುದು. ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳೆ. 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ದೇವೇಶ ! ನೀನಲ್ಲದೆ, ಈ ಸಂಗತಿ- 
ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸತಕ್ಕವರು ಬೇರೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ದಯೆ ಇಟು 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದೊರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೧॥ 


ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮಾ- 


ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನು ಇಚ್ಛಛಾರೂಸಿಯಾದುದರಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ತ್ರಿಪುರನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿನ ವಿಭವಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಎರಡು 
ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಸಾಲವು. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದಎಲ್ಲ ಬೀದಿಗಳೂ ರಾಜಬೀದಿಗಳೇ ಆಗಿದ್ದವು. 


ಣು 


ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲೂ ಗಗನ ಚುಂಬಿಗಳಾದ ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸು- 


ಉ.ಖ. ೨ ನಲವತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯೬ 


ಸ ಉತ್ಥಾಯ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಸ್ವಾಸನೇ ಜೋಪನೇಶಯತ್‌ ಗ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪೆರಿಸಪ್ರಚ್ಛೆ ಕುತ ಆಗಮ್ಯತೇ ದ್ವಿಜ! ಗ 


ಕಾ ವಿದ್ಯಾ, ಕಂ ಚೆ ತೇ ನಾಮ, ಸೃಚ್ಛತೇ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ದ್ವಿಜ! ॥ 
ಪ್ರಯೋಜನಂ ಚೆ ಕಿಂ ಶೇ ಶ3 ಕ್ಲೇತೃರನಾಮಹೇ ॥೪॥ 


ದ್ವಿಜ ಉನಾಚೆ:.- 


ಸಾಯಂಗ್ಳಹಾ ವಯಂ ದೈತ್ಯ ! ಸರ್ವಜ್ಞಾಃ ಸರ್ವನೇದಿನೆ:॥ 





ತ್ನಿದ್ದವು. ಆ ಮನೆಗಳ ಜಗುಲಿಗಳು ಸ್ಫಟಿಕಮಯವಾದುವು. ಆ ಪಟ್ಟಣದ ನಡುವೆ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ರಾಜಗೃಹವಿದ್ದಿತು. ಸಾಮಾನ್ಯರಾದ ನಾಗರಿಕರು ವಾಸಮಾಡುವ 
ಮನೆಗಳೇ ಇಷ್ಟು ರಮಣೀಯವಾಗಿದ್ದುವೆಂದ ಬಳಿಕ ರಾಜಗೃಹವು ಇನ್ನೆಷ್ಟು 
ವಿಭವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬಹುದು? ಇರಲಿ ರಾಜಗೃಹೆದ ಮಧ್ಯ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ'ಅಮೂಲಕಿ 
ವಾದ ಸಿಂಹಾಸನವಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತು ರಂಜಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರಾಕ್ಷಸ ರಾಜನಾದ 


ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನ ವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಗಜವದನನು 
ಕಂಡನು./॥l೨॥ 


ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ವಿಪ್ರನರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೇ, ಆತನ ಮುಖ- 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಬಂದ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ವಿಗೆ ಆ ದೈತ್ಯರಾಜನು ಮರುಳಾದನು. 
ಕೂಡಲೇ ದಡಬಡಿಸಿ ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು, ಆದರದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದನ್ನು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಆ ವಿಪ್ರೀತ್ತಮನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸ್ಕಿ ಸಮ- 
ಯೋಚಿತ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ .ಪೂಜಿಸ್ಕಿ «ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ ! ನೀನು ಈಗ 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ॥೩॥ 


ನೀನು ಯಾವ ಕುಶಲ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾತನು? ನಿನ್ನ ಶುಭ ನಾನುಥೇಯ- 
ವಾವುದು? ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಸೇನೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಸಂಕೋಚ ಪಡದೇ ತಿಳಿಸು. ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ನಿನ್ನಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವೆನು. ಎಂಬುದಾಗಿ ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. ಗಳ 


ದ್ವಿಜಃ- (ಗಣೇಶಃ) 
ಎಲೈ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರನೇ, ನಾವು ಸಾಯಂಗೃಹರು. ಹಗಲಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸುತ 


೪4 ಶ್ರೀ ಗಣೀಶಪುರಾಣ [ಾ.ಖ.೨ 
ಇಚ್ಛಾವಿಹಾರಾ ಲೋಕಾನಾಂ ಭ್ರಮಾನೋ ಹಿತಕಾಮ್ಮಯಾ ಜಗ! 


*ಕಲಾಧರೇ'ತ್ಕೇವ ನಾಮ್ನಾ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಭುವನತ್ರಯೇ ॥ 
ದ್ರಷ್ಟುಕ ಮಾ ವೈಭವಂ ತೇ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಭವನಂ ತವ ॥೬॥ 


ಅಖಲಾಃ ಸಂಪದಸ್ತೇ ತು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಷ್ತಾಸ್ಮ ಸಾಂಪ್ರೆತಮ್‌ I 
ನೆ ಕೈಲಾಸ ನ ವೈಕುಂಠೇ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇಃಪಿ ನೇದೃಶೀ ॥೩॥ 


ಪೆಡೇ ಶಾ ಕ್ರೀನೆ ವೈ ಸಂಪದ್ಯಾದೃಶೀ ದೃಶ್ಯತೇ ತವ | 








ಸಾಯಂಕಾಲವಾದೊಡನೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರುವರಾದ(ಯತಿಗಳು) ನಾವು,ಸರ್ವಜ್ಞ ರು. ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ವಿಷಯಗಳ ಮರ್ಮ” 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೂಲಂಕೂಷವಾಗಿ ತಿಳಿದವರು. ನಮಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದಕ್ಕೆ ಲೋಕಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲ 
ಸುತ್ತುವೆವು. ಈ ಲೋಕಸಂಜಾರವನ್ನು ಸ್ಪಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, 


ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಆಚರಿಸುವೆವು. 0 


"ಕಲಾಧರ? ಎಂದು ನಮ್ಮ ಹೆಸರು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ನಾವು ಸ್ವರ್ಗ, 
ಮರ್ತ್ಯ ಮತ್ತು ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿದ್ದೇವೆ 
ಹೀಗೆಯೇ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಲಿರುವ ನಾವು, ನಿನ್ನ ವೈಭವಾತಿಶಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸೆಂತೋಷಿಸಲು ಇಚ್ಛಿಸ್ಕಿ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ॥೬॥ 


ದೈತ್ಯರಾಜ! ಕೇಳು. ಸಕಲ ವೈಭವಗಳಿಗೂ ಕೇಂದ್ರ ಸ್ಥಾನಗಳೆಂದರೆ, 
ದೇವೋತ್ತಮರಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಲೋಕಗಳು. ಅಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದ 
ಕೈಲಾಸ್ಕ ವೈಕುಂಠಗಳಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲೀ ಈ ವೈಭವ- 
ಗಳನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಿ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ದುರ್ಲಭಗಳಾದ ನಿನ್ನ ಸಕಲ 
ವೈಭವಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು. ನಾವು ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೆ ವೆ. ॥:॥ 


ನಿನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿದೂಗುವ ಸಂಪತ್ತು ಮಹೇಂದ್ರನ ಲೋಕವಾದೆ 
ಸ್ವರ್ಗದೆಲ್ಲೂ ಕಾಣಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿನ್ನ ಮುಖಸ್ತುತಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಡ. ವಾಸ್ತವವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೇ ನಾವು ಹೇಳಿರುವೆವು. 


ಉ.ಖ.೨] ನಲನತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯ 
ನಾಮಮಾತ್ರಂ ಕಲಾಧಾರಃ ಕಿಂ ವಾ ಜಾನಾಸಿ ತಾಂ ದ್ವಿಜ ಅಗ 


ಸಂಪದಃ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಯಾಭ್ಯೆ ಏತಾಂ ಪ್ರಶಂಸಸಿ ॥ 


ಜಾನಾಸಿ ಚೇದ್ದರ್ಶಯ ಮೇ ತಾಸಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಮಹೋತ್ಕಟಾಮ್‌ 
lel 


ದೃಷ್ಟ್ಟ ದಾಸ್ಯೇ ವಾಂಛಿತೆಂ ತೇ ಪ್ರಿಯೆಂ ಪ್ರಾಣಮನಿ ದ್ವಿಜ | 
ನ ಸ್ಮರೇ ಪೆರಿಹಾಸೆಆಪಿ ವಿತಥಂ ಭಾಷಿತಂ ಮುನೇ! ॥೧೦॥ 


ಕಲಾಧರೆ ಉವಾಚ:- 
ಪರೇಷಾಂ ಸಂಪದಂ ದೃಷ್ಟಾ ಕಿಂ ಸ್ಯಾತ್ತವ ಸುರೆದ್ದಿಷ! | 


pe 





ದೆತ್ಸಃ- 
ಸತ್ಯ: 

ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ. “ಕಲಾಧರ”ನೆಂದು ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕರೆಯುವರೋ, ಅಥವಾ ಕಲೆಯ-ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಪರಿಚಯವಿದೆಯೋ? 
ತಿಳಿಸು. ನೀರಿಗೆ ಸಹ ಗತಿ ಇಲ್ಲದವನನ್ನು “ಕ್ಷೀರಸಾಗರ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಕರೆಯುವುದು ಲೋಕದ ರೂಢಿ. ನೀನು ಅದರಂತೆ ಇರಲಾರೆ ಎಂದು ನನ್ನ 
ಮನೋದೇವತೆ ಹೇಳುತ್ತಲಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಪ್ರಪಂಚದ 
ಎಲ್ಲ ವೈಭವಕ್ಕೂ, ಮಿಗಿಲಾದುದೆಂದು ನೀನು ವರ್ಣಿಸಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, 
ನಿನಗೆ ಕಲೆಗಳ ಪರಿಚಯವಿರಲೇಜೀಕು. ಹಾಗೇನಾದರೂ ಪರಿಚಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಅತಿಶಯವೂ ಚಮತ್ವಾರವೂ ಆದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಕಲೆಯನ್ನು ನನಗೆ 
ತೋರಿಸು. [೯ 

ನೀನು ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವೆಯಾದಕಿ, ನೀನು 
ಅಫೇಕ್ಷಿಸುವ ಆ ವಸ್ತುವು ನನಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ 
ಗಮನಿಸದೇ ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು. ಇದನ್ನು ನಿಜನೆಂದು ತಿಳಿ. ಎಲ್ಫೈ 
ಮುನಿವರ್ಯ! ವಿನೋದಕ್ಕೂ ಸಹ ನಾನು ಸುಳ್ಳಾಡಿದ್ದು ನನಗೇಜ್ಞಾ ಪಕವಿಲ್ಲ. 

॥೧೦॥ 

ಕಲಾಧರಃ- 
ಎಲೈ ನಕ್ತಂಚರನೆ | ಇತರರ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕಂಡು ಕರುಬಿ, ಅವರಿಗೆ ಇಲ್ಲದ ಕಿರು- 


ಸತ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪ್ರೆರಾಣ [ಉ್ಮಖ.೨ 
ವಿನಯಾತ್ತೇ ಪ್ರಸನ್ನೋಂಹಂ ಕಲಯಾ ತೇ ದದಾನಿ ವೈ ॥೧೧॥ 


ಕಾಂಚೆನಂ ರಾಜತಂ ಲೋಹಂ ತ್ರಿಪುರೆಂ ಶರೆಸಂಸ್ಥಿತೆಮ್‌ | 
ರಮ ತತ್ರ ಸ್ಥಿರೋ ದೈತ್ಯ! ಜಿರೆಕಾಲಂ ಯೆಥಾಸುಖವ್‌ ॥೧೨॥ 


ಅಭೇದ್ಯಂ ದೇವಗೆಂಧರ್ನೈರ್ಮಾನುಪಷೈರುರೆಗೈರಪಿ || 
ಕಲ್ಪಿತಾರ್ಥಪ್ರದಂ ತತ್ತೇ ಕಾಮದಂ ಕಾಮಗಂ ಶುಭಮ್‌ ॥೧೩ 
ಹ ತಾತಾ): -ಔ ಪ ಮ ರಾಕಾ ಲ ತ 
ಕಿರುಕುಳ ಕೊಟ್ಟು ಅವರ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸುವುದರಿಂದೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಈ ಸೌಜನ್ಯದೆ ನಡತೆಗೂ ಮತ್ತು 
ಸತ್ಯಪ್ರಿಯತೆಗೂ ಇದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಸಾಹಸ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಸದ್ಗುಣ- 
ಗಳಿಗೂ ನಾನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿಪ್ಟೇನೆ. ನೀನು ಈಗ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ಇತರರ ಸ್ವತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆಶೆ ಪಡದೇ, ಅವನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವೆ- 
ಯಾದರೆ, ನನ್ನ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಅಖಂಡ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಇನು- 
ಗ್ರಹಿಸುವೆನು. ॥೧೧॥ 


ಎಲೈ ದೈತ್ಯನೇ ! ನನ್ನ ಈ ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನಾದರೂ ನೋಡು. ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ 
ಕಬ್ಬಿಣ ಇವುಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿ, ಇತರರಾರಿಗೂ ಅಭೇದ್ಯವೆನಿಸುವ *ತ್ರಿಪುರ'ವೆಂಬ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿನ್ನ ಉಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಈ ಬಾಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಒದಗಿಸುವೆನು. 
ನೀನು ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಸುಖ-ಭೋಗಗಳನ್ನು 


ಬಹಳ ದೀರ್ಫೆಕಾಲ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸು. ॥೧೨॥ 

ನಾನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ನಿನಗೆ ಕೊಡುವ ಈ ಪಟ್ಟಣವು ದೇವತೆಗಳು, ಗಂಧ- 
ರ್ನರು, ಮಾನವರು, ಅಥವಾ ಸರ್ಪಗಳು ಯಾರೇ ಇರಲಿ, ಅವರಿಂದ ಅದು 
ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನ ಸಂಗ್ರಹಣಕ್ಕೂ ನೀನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನೀನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಈ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ ದೊರಕುವುವು. ನಿನಗೆ ವಿಹಾರಾರ್ಹವೂ, ನೀನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದೊಡನೆ 
ಯಾವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದರೂ ಅತಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೋಗಬಲ್ಲುದೂ ಮತ್ತು 
ಪರಮ ಮಂಗಳೆಕರವೂ ಆಗಿರುವುದು. ॥೧೩॥ 


ಉಊ.ಹಿ.ಿ; ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦೧ 
ಯದೈನೈಕೇನ ಬಾಣೇನ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿತ್ಯಾಲವರ್ಯಯೇ॥ 

ಭೇತ್ಸ್ಯತೇ ತದ್ಮರೋ ದೈತ್ಯ! ತದಾ ನಾಶಮುಪೈಷ್ಯತಿ ॥೧೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:- 

ಇತ್ಯುಕ್ತ. ಧನುರಾದಾಯ ಸಂಸ್ತಭ್ಯೆ ಶರಮಂತರಾ | 


ಪುರತ್ರಯೆಂ ನಿರ್ಮಮೇಃಸೌ ಭುವನತ್ರಯುಸನ್ನಿಭಮ್‌ ಗಂಜ 


ವಿಚಿತ್ರೈರ್ಭೆನನೈರಮೈರ್ದೀರ್ಥಿಕಾರಾಮಸಂಯುತೈಃ || 
ನಾನಾಪಕ್ಷಿಗಣೈರ್ಜುಷ್ಟಂ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಂ ಖಗೆಮ್‌ ॥೧೬॥ 





ರಾಕ್ಷಸ ರಾಜ! ಇದೊಂದು ಮಾತನ್ನು ಜ್ಞಾಸಕದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೋ. ಎಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ, ನೀನು ಗುರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಈ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕಾಗಲೀ ಅಥವಾ ನಾನು ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ನಿಭವಾತಿಶಯಕ್ಕಾಗಲೀ 
ಚ್ಯುತಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಲವೈ ಸರೀತ್ಯದಿಂದ ನೀನು ದುರಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, ನಾನು 
ಹೇಳುವ ಈ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಆ ತ್ರಿಣೇತ್ರನನ್ನು 
ಕೆಣಕಿಡೆೇಯಾದರೆ, ರುದ್ರನು ಕ್ರುದ್ಧನಾಗಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ ಈ ಮೂರು 
ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿ ಬಿಡುವನು. ಆಗ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುವುವು. 


॥೧೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾ- 

ಕಲಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೆಜೆಯನ್ನೇರಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ : ಬಾಣವನ್ನು ಹೊಡಿ, ಅದನ್ನು ಆ ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಗೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಸ್ವರ್ಗ, 
ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳಲೋಕಗಳ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಸರಿದೂಗುವ ವೈಭವ-ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತ್ರಿಪುರ” ವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ॥೧೫॥ 


ಆ ಪತ್ತನದಲ್ಲಿ ಸುಂದರ ಹಾಗೂ ಮಹೋನ್ಸತೆಗಳಾದ ಪ್ರಾಸಾದಗಳೂ 
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೨೦೨ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಮಾಯಯಾ ನೋಹಿತೋ ದೈತ್ಯಸ್ತತ್ರಸ್ಟೋ ಜಹೃಷೇ ಭೈಶೆಮ್‌ li 


ಜಗರ್ಜ ಘನವದ್ದೈತ್ಕ್ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯೆವಿಕಂಪೆನೆಃ Hoel 


“ನ ಮತ್ತಃಶ್ರೇಷ್ಠ' ಇತ್ಯೇವಂ ಗರ್ವ-ದರ್ಪಸಮಸ್ತಿತಃ ॥ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಕ್ಷೋಭೆ ಯಾಮಾಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ತಮಥಾಬ್ರವೀತ್‌॥೧೮!! 


ಯಾಚಸ್ವ ದುರ್ಲಭತರಂ ತತ್ತೇ ದಾಸ್ಯೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ"! Il 
ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ದ್ವಿಜಃ ಪ್ರಾಹ ತೆಂ ದೈತ್ಯಂ ನಿಸ್ಪೃಹೋಪಿಸನ್‌ ॥೧೯॥ 








ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಚ್ಛಸ್ಸಟಿಕ ಸರೋವರಗಳೂ, ಪ್ರಮದೋದ್ಯಾನಗಳೂ ರಂಜಿಸುತ್ತಲಿದ್ದವು. 
ಗಗನಚುಂಬಿಗಳಾದ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಸಾಲುಮರೆಗಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರ ಯವನ್ನು 


ಪಡೆದ ನಾನಾ ಜಾತಿಯ ಪಕ್ಷಿಗಳು ತುಂಬಿ ಮಧುರಶೆಬ್ದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
lal 
ಕಲಾಧರನು ತನ್ನ ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ನಿಮಿಷ ಮಾತ್ರದಲ್ಲೇ ರಚಿಸಿದ ಆ 


ಪತ್ತನದ ವಿಚಿತ್ರ ವೈಭವಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ಅ ರೈತ್ಯನು ದಿಗ್ಭ )ಮೆಯನ್ನುು 
ಹೊಂದಿದನು ಮತ್ತುಅತಿಯಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳೆನ್ನೂ 
ಭಯಗೊಳಿಸುವ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಹರ್ಷಾವೇಶದಿಂದೆ ಒಮ್ಮೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗರ್ಜಿ- 
ಸಿದನು. ಈ ಗರ್ಜನೆಯು ಗುಡುಗುಲುಗಳನ್ನು ಅಣಕಿಸುವಂತೆ ಇದ್ದಿತು. ॥೧೭! 


"ನನಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನು ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ? ಎಂಬ ದುರಹಂಕಾರ ಹಾಗೂ 
ಉನ್ಮತ್ತತೆ ಇವುಗಳಿಂದ.ತುಂಬಿದ ಆ ದೈ ತನು ತನ್ನ ಹಾರಾಟ ಚೀರಾಟಗಳಿಂದ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿಸಿದನು. ಸಂತೋಷದ ಭರವು ಕೊಂಚ 
ಕುಗ್ಗಿದ ಮೇಲೆ, ಕಲಾಧರನು ಅಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ತಾನು ಕೊಡುತ್ತೇ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಬಹುಮಾನಗಳ ವಿಷಯವೂ ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಶುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ಗ 


ದೈತ್ಯಣ- 
ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ ! ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿ-ಚಮತ್ಯಾರೆಗಳಿಗೂ, ಕೆಲಾ 
ಶಕ್ತಿಗೂ ನಾನು ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚಿ ರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಅಭಿಲಹಿತವಾವುದೋ, ಅದನ್ನು 


ಜು.೨3] ನಲನತ್ತ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨ತ್ಟಿ 
ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ. 

ಅಹಂ ಕೈಲಾಸಮಗೆಮಂ ದೃಷ್ಟವಾನ್ಮೂರ್ತಿಮುತ್ತಮಾಮ” |! 

ಶಿನೇನ ಸೂಜಿತಾಂ ಸಮ್ಯ ಗ್ಲಾಣೇಶೀಂ' ಚಿಂತಿತಾರ್ಥದಾಮ್‌ ॥೨೦॥ 


ತಾಮಾನಯು ತೆ ಶಂ ಮೇ ದೇಹಿ ಶಕ್ತಿರ್ಯದ್ಯಸುರೇಶ್ವರ! || 
ನೈತಾದೃಶೀ ಮಯಾ ಮೂರ್ತಿಸೆ ಸ್ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಂ ಚೆರತೇಕ್ಷಿತಾ 1೨೧ 








ಯಾಚಿಸು. ಅದು ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಲಿ, ಅದನ್ನು ನಾನು ತಂದುಕೊಡು- 
ವೆನು. ಸಂಕೋಚವೇ ಬೇಡ. ಕೇಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ಬಲಾತ್ಕಾರಪಡಿಸಿ ನುಡಿದನು 
ಕೇಳಿದ ವಿಸ್ರೋತ್ತಮ ನೇಷಧಾರಿಯಾದ ಗಣಪನು ತಾನು ಆಪ್ತಕಾಮನಾದುದ- 
ರಿಂದ ತನಗೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ, ಬೇಡವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಾನು ಕೊಟ್ಟ 
ಅಭಯವಚನವನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ದೈತ್ಯನ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ ಬದ್ಧ ನಾದ 
ವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ, ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೯॥ 


ದ್ವಿಜ; 

ಅಯ್ಯಾ ದೈತ್ಯನೇ ! ನಾನೊಮ್ಮೆ ಕೈಲಾಸ ಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅದು ಬಹಳೆ ಸುಂದರಾಕೃತಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಕ 
ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ "ಗಣೇಶ ನೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದರ ಮಹಿಮೆಏನೆಂದಕ್ಕೆ ಅದು ಬೇಡಿದೆ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಕೊಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಲಿರುವನು. ॥೨೦॥ 


ಎಲ್ಫೈ ರಾಕ್ಷಸ ರಾಜನೆ! ನಾನು ತ್ರಿ ತ್ರಿರೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಂಚರಿಸುವವನು. 
ಆಯಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ಸ್ಕೂ ಲ.-ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲೆನು. ಆದರೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವಂತಹೆ Ee 
ನಾನು ಕಂಡಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಧೈರ್ಯ-ಸಾಹಸಗಳಿರುವುದೇ ಫಿಜವಾದಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ 
ಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು. ನನಗೆ ತಂದುಕೊಡು, ॥೨೧॥ 


೨೦೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ...೨ 


ಅತೋ ಮಮ ಮುನಸ್ತಸ್ಯಾಮಾಸಕ್ತಂ ದೈತ್ಯಸತ್ತಮ? 8 

ತಾಂ ಪ್ರಾಪೈ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಂಹಂ ಭನಿಷ್ಯಾಮ್ಯಸುರೇಶ್ವರ! lool 
ಕೀರ್ತಿಂ ತೇ ಪ್ರಫೆಯಿಷ್ಯಾವಿ ತ್ರೈ ಲೋಕೇ ಸಚರಾಚರೇ | 

ನೆ ದಾತಾ ತ್ರಿಪುರಾಚ್ಛೆ ೀಸ್ಮೋ ವಾಂಛಿತಂ ಯೆ: ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥೨೩॥ 
ದೈತ್ಯ ಉವಾಚಃ- 

ಶಂಕರಂ ಕಿಂಕರೆಂ ಮನ್ಯೇ ಗಣಯೇ ನ ಚ ದೇವತಾಃ | 
ಆನಯಿತ್ವಾ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ತುಂ ಮೂರ್ತಿಂ ದ್ವಿಜಪುಂಗೆನ ! ॥೨೪! 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಂ ಕಲಾಧರೆಮಾದರಾತ್‌ ॥ 





ದೈತ್ಯಸತ್ತಮನೇ! ಅದು ದುರ್ಲಭ ವಸ್ತುವಾದುದರಿಂದೆ ನನ್ನಮನಸ್ಸುಆ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸತ್ತೆವಾಗಿಷೆ. ಆ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದುವೆನಾದಕೆ, 
ನನ್ನನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥನೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಆದಕಾರಣ, ಎಲ್ಛ್ರೆ ಅಸ ರೆ:ಶ್ಚರನೆ 
ನನಗೆ ಆ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡು. ಇದೇ ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೆ. ॥೨೨॥ 


«ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದಾತನು ಎಲ್ಲೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬೇಡಿದ ವಸ್ತುವು ಅಲಭ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನುಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಡುವನು? ಎಂಬ ನಿನ್ನ ಧವಳ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಏಕೆ? 
ಸಕಲ ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವೆನು. 1೨೩! 


ದೈತ್ಯ:- 

ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಸ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ ! ನನ್ನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. 
ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಕೇಳು. ನಾನು ಶಂಕರನನ್ನು ನನ್ನ ಸೇವಕನೆಂದ್ಳೈ 
ತಿಳಿದಿದ್ದೆ "ನೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸುವೆನೇ 9 ಇರಲಿ. 
ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ನಾನೇಕೆ ಆತ್ಮಸ್ರಶಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ. ನೀನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ತಂದು ಕೊಡುವೆನು. ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ॥೨೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು, ಕಲಾಧರನ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದು- ಬಂದ 


ಉ.ಖ.೨] ನಲನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦೫ 
ದದೌ ತಸ್ಮೈ ದಶ ಗ್ರಾಮಾನ್ಸೋವಸ್ತ್ರ ಭೂಷಣಾನಿ ಚ ॥೨೫॥ 


ಮುಕ್ತಾಫಲಾನಿ ಭೂರೀಣಿ ನುಹಾರ್ಹಾಣೀತರಾಣಿ ಚ ॥ 
ರತ್ನಾನಿ'ಚ ಪ್ರವಾಲಾನಿ ರಾಂಕವಾಸ್ಕರಣಾನಿ ಚ ॥1೨೬॥ 


ದಾಸೀದಾಸವತಂ ನಾನಾ ಭೂಸಾಯುಕ್ತಂ ದದೇಸುವಃ | 

ಸ ದಶ್ವಾನ್ಸವರೂಧಾಂಶ್ಚ ಸ್ಪರ್ಣಾಕ್ಸಾನ್ರಾಜಿತಾನ್ರಫಾನ್‌ ॥೨೭॥ 
ಪ್ರಗೃಹ್ಮೇತದ್ಭ್ಬಲಾದ್ದತ್ತಂ ಪ್ರಯಯೌ ಸ ಕಲಾಥರಃ॥ 
ಸ್ವುಶ್ರವುಂ ಹರ್ಷಯನ್ಪತ್ತೀ ಸರ್ವುನಾಶ್ರಮವಾಸಿನಃ 1೨೮! 





ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದೇ, ಅವನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾದ 
ವಿಪ್ರನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಗೌರವಾದರಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಗ್ಯೋ ವಸ್ತ್ರ ಭೂಷಣ ಮೊದಲಾದ ಉಪಕರಣಗಳೊಡನೆ ಹತ್ತು ಹಳ್ಳಿಗಳನ್ನು 
ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. 1೨71॥ 


ಅನೇಕ ಮುಕ್ತಾಫಲಗಳನ್ನೂ (ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು)ಅಮೂಲ್ಯಗಳಾದ ಪ್ರವಾಳ 


ಮೊದಲಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನೂ, ನೆಲಕ್ಕೆ ಹಾಸುವ ಅನೋ ಫವಾದ ಗ 
೨೬ 
ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ನೂರಾರು ಜನ ಸುಂದರ ದಾಸದಾಸಿಯೆರನೊ 


ಅಸುರನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದ ಶೀಫ್ರೆಗಾಮಿಗಳಾದ 
ಒಳ್ಳೇ ಜಾತಿಯ ಅಶ್ವಗಳನ್ನೂ ಎತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಚಿನ್ನದ ಕೆತ್ತನೆಯ 
ಕೆಲಸಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗಳಾದ ಅನೇಕ ಬೆಳ್ಳಿಯ ರಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. ॥೨೭॥ 


ದೈತ್ಯನು ತನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟ, ಧನ-ಕನಕ-ನಾಹನ ಮೊದಲಾದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಆ ಕಲಾಧರನು, ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ತಾನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನೂ, ಇತರ ಆಶ್ರಮ 
ವಾಸಿಗಳನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದನು. ತಾನು ತಂದ ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ 
ವೇದವಿದುತ್ತಮರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ಅವರನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸಿದನು. ೨೮1 


೨೦೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಏವಂ ಚೆ ಸರ್ವವೃತ್ತಾಂತಂ ನಾರದೋಕಥಯೆತ್ಸುರಾನ್‌ ॥ 
ತೇಃಪಿ ಕಾಲಂ ಪ್ರತೀಕ್ಷಂತೋ ದಿವಸಾನತಿಚಕ್ರಮುಃ ॥೨೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡೇ "ಕಲಾಧರಕಾರ್ಯವರ್ಜನಂ' 
ನಾಮೈಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. 
ದೇವತೆಗಳು ಆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ಅಂತ್ಯ ಕಾಲವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ, ದಿನಗಳನ್ನು 
ನೂಕಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 1೨೯1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಕಲಾಧರ ಕಾರ್ಯವರ್ಣನೆ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 





ದ್ವಿ ಚೆತ್ವಾರಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ:- 
ಕೃತೆವಾನ್ಕಿಮು ದೈತ್ಕಃ ಸ ಗತೇ ತಸ್ಮಿನ್ಶಲಾಥರೇ ॥ 
ಕಥಮಾನೀಯು ದತ್ತಾಸ್ಕೈ ಮೂರ್ತಿಶ್ಚಿಂತಾಮಣೇಃ ಶುಭಾ |೧| 


ಏತತೃಥಫೆಯ ಮೇ ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತಾರ್ಯೆ ಚತುರಾನನ ! ॥ 
ಲೀಲಾ ಗಜಾನನೀಃ ಶೃಣ್ಣನ್ನ ತೃಸ್ಯಾವಿಂ ಸಮಾಸತಃ 1೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 

ತೆಸ್ಮಿನ್ನತೇ ಯದಕರೋತ್ಸವೈತ್ಕೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ! ॥| 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಯಿಷ [ಮಿ ಶೃಣುಷ್ಟಾವಹಿತೋ ಮುನೇ! 1೩! 


ನಲನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವ್ಯಾಸ&- 
ಕಲಾಧರನು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ಬಳಿಕ;ದೈತ್ಯೇಂದ್ರನಾದ ತ್ರಿಪುರಾ- 
ಸುರನು ಪರಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕಲಾ- 
ಧರನಿಗೆ ಕೊಡಲು, ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು ? ll 
.ಓ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೆ 1 ಈ ಎಲ್ಲ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸು. ಗಜಾನನನ ಲೀಲಾವಿನೋದೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಕೇಳಿರುವೆನಾದರೂ 


ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ದಯೆಮಾಡಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸು. ॥೨॥ 


ಎಲ್ಫೈ ವ್ಯಾಸ ಮುನಿಯೆ ! ಮುಂದಿನ ಚರಿತ್ರೆಯೇ ಅತ್ಯದ್ಭುತೆವಾದುದು. 


೨೦೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ೩.೨ 


ದೂತ್‌ ಸಂಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಮುಂದರಾದ್ರಿಸ್ಥಿತಂ ಶಿವಮ॥ 


ಆಶಿಕ್ಷಯಚ್ಛಿ ನಂ ಗೆತ್ತಾ ಬ್ರೂತಂ ಮದ್ವಾಕ್ಯಮಾದರಾತ್‌ ॥೪॥ 


ಮೂರ್ತಿಶ್ಚಿಂತಾಮಣೇಸ್ತೆಉಸ್ತಿ ಗೈಹೇ ಸರ್ನಾರ್ಥದಾ ಶುಭಾ 


ದೇಹಿ ತಾಂ ದೈತ್ಯರಾಜಾಯ ಸಾನ್ಸೈನ ಗಿರಿಜಾಪತೇ! ॥೫॥ 








ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇದನ್ನುಆಲೈಸು. ಆ ಕಲಾಥರನು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರ- 
ಳಿದ ಮೇಲ್ಮೈ ಪೈತ್ಯನು ಕೈಗೊಂಡ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳು 
ವೆನು. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ನಿನ್ನಂತಹ ಪರಮೈೈಕಾಗ್ರ ಭಕ್ತಸಿ. 
ಗಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರಿಗೆ ಹೇಳಲಿ ? ॥೩॥ 


"ಪರಮೇಶ್ವರನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಣನತಿಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಕುಲು 
ಮೊದಲು ಸಮಾಧಾನದಿಂದಲೇ ಪ್ರಯತ್ನಿಸೋಣ, ಶಿವನು ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಬಲ್ಲವನಾದುದರಿಂದ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನುನನಗೆ ಕೊಟ್ಟೇ ಕೊಡುವನು. ಅವನೇನಾ 
ದರೂ ದುರಹೆಂಕಾರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡದೇ ಇದ್ದಕ್ಕೆ ಅನಂತರ 
ಬಲವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದಂತೂ ಇದ್ದೀ ಇದೆ. ಅಂತಹ ಪ್ರಸಂಗವೇ 
ಬಂದರೆ, ಅವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವೆನು” ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ತನ್ನ ದೂತರಿಬ್ಬರನ್ನು ಕರೆದು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನಆಜ್ಞಾನಚನಗಳನ್ನು ತನ್ನಗೌರವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪರಶಿವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಂದರ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನು 
ಅಟ್ಟ ದನು. loll 


"ಚಿಂತಾಮಣಿ ರತ್ನಕ್ಕೆ ಸರಿದೂಗುವ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದವಾದ ಗಣೇಶನ 
ಮೂರ್ತಿಯು ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ಸರಿಯಷ್ಟೆ 9 ಎಲ್ಛೆ ಗಿರಿಜಾವರನೆ ! 


ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ದೈತ್ರರಾಜನಾದ ತ್ರಿಪುರನಿಗೆ ಸೆರಳಭಾವೆದಿಂದ ಅರ್ಪಿಸು. 
೫11 


ಉ.ಖ, ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦೯ 


ಪಾತಾಲೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ವಾ ಮತ್ತೇ ವಾ ಪುನರದ್ಭುತಮ್‌ I 
ತತ್ಸರ್ವಂ ತೇನ ದೈತ್ಯೇನಹ್ಯಾನೀತಂ ಸ್ವಗೃಹೇ ಬಲಾತ್‌ ॥೬॥ 


ಶೀಘ್ರಮಾನೀಯೆತಾಂ ದೇವ ಯಾವೋ ದೈತ್ಯಂ ಮಹಾಬಲಮ್‌ | 
ನ ದಾಸ್ಯಸೇ ಯದಾ ಸಾಮ್ನಾ ತದಾ ದೈತ್ಯಃ ಪರಾಕ್ರಮೀ 1೬॥ 


ಗ್ರಹೀಷ್ಯತಿ ಬಲಾತ್ಮಾಂತು ತತೋ ದುಃಖಮವಾತಕ್ಸ್‌ ಯಿ \ 
ಇತಿ ದೈತ್ಯವಚಃ ಶ್ರುತಿ ಜಗೆತುಸ್ತೌ ಶಿವಂ ಪ್ರತಿ !೮॥ 








ಆ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರನು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಸ್ವರ್ಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಅಥವಾ 
ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಇರಬಹುದಾದ ಅಪೂರ್ವ ಹಾಗೂ ಅದ್ಭುತ ವಸ್ತು- 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತಂದು, ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ॥೬॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೆ! ಆ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮೊಡನೆ ಬಂದು, ಬಲಾಢ್ಯನಾದ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಆರ್ಪಿಸು. ಹೀಗೆ 
ನೀನು ಮಾಡಿದೆಯಾದಕೆ ದೈತ್ಯರಾಜನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ತೋರುವನು- 
ಅವನ ಕೃಪೆಗೆ ನೀನು ಪಾತ್ರನಾದೆ ಎಂದರೆ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯುಂಟೇ? ನಾವು 
ಹೇಳುವ ಈ ಹಿತವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳು. ನಡೆ, ಆ ಅಸುರಶ್ರೇಷ್ಕನನ್ನು ಕಾಣೋಣ. 
ನೀನು ಸರಳಮಾರ್ಗದಿಂದ ಆಮೂ ರ್ತಿಯನ್ನುದೈತ್ಯಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸದಿದ್ದರೆ ಆಗ ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನು. ॥೬॥ 


ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದಲೇ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಅನಂತರ ನೀನು ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ, ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಬಹಳ 
ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಇದರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನಿಷ್ಟ, ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನುಡಿದ ರೈತ್ಯೇಂದ್ರನ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಆ ದೂತರಿಬ್ಬರೂ ಶಿವನ 
ಸಮಾಪವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ॥೮॥ 
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ಆಹತುಸ್ತೌ್‌ ಮಹಾದೇವಂ ದೈತ್ಯರಾಜೇನ ಶಿಕ್ಷಿತಮ್‌ ॥ 
ಇತ್ತೆಂ ದೂತವಚೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತ್ರಿಣೇತ್ರ: ಕೋೋಧಮೂರ|್ಥಿ೯ತಃ lel 


ಉವಾಚೆ ದೊತೌ ದೂತೌ ವಾಮಿತಿ ಕೃತ್ವಾ ಕಮ ವಚಃ ॥ 
ಕಾಮಸ್ಕೈನ ಭನೇದ್ಭಸ್ಮ ನೋ ಜೇದ್ವಾಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ಗಂ! 


ಕಿಂ ಕಾರಂ ತೇನ ದೈತ್ಯೇನ ತೃಣೇಭೂತೇನೆ ಮೇ ನಿಭೋಃ | 


ಆಯಾತು ಯುದ ಮೇವಾಸ್ತು ಮುರ್ತುಕಾಮೋ ಮಮಾಂತಿಕೆಮ್‌ 
ಲ 
Hoon 


ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ಆ 
ದೂತರು ಮಹಾಗಿರಿಯನ್ನೇರಿ ಹೋಗಿ. ಅಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿ ಹಾಗೂ ಷಣ್ಮುಖ- 
ಗಜಮುಖರೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜಗದಾದಿಗುರುವಾದ ದಕ್ಷಿಣಾ” 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ದೈತ್ಯನ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಅವನಷ್ಟೇ ದರ್ಷೀಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ವಿವರಿಸಿದರು. ಧೂರ್ತ ದೈತ್ಯನ ದುರ್ಮನೋ- 
ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ದುರ್ನುಡಿಗಳನ್ನು ದೂತರ ಮೂಲಕ ಕೇಳಿದ ಧೂರ್ಜಟ- 
ಯು, ಕೋಪಗೊಂಡು ಮೈಮರೆತವನಾದನು ಮತ್ತು ಆ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 8೯॥ 


« ಎಲ್ಛೆ ದೊತರೇ! ನೀವು ಸೇವಾಧರ್ಮವನ್ನಾಶ್ರೆಯಿಸಿ ಜೀವಿಸತಕ್ಕವರಾ- 
ದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಿಧಿಯಿಲ್ಲಸೇ ಮನ್ನಿಸಿರುವೆನು. ನಾನೂ ಸಹ ನಿಮ 
ಒಡೆಯ್ಯಡೈತ್ಯನಂತೆ ನೀತಿಬಾಹಿರನೂ,-ಉನ್ಮತ್ತ ನೂ ಆಗಿದ್ದ ಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮನ್ನುಎಂದಿಗೂ 
ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ನನ್ನ ಕೋಪಾಗ್ನಿಗೆ 
ತುತ್ತಾಗಿ, ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಲಿದ್ದಿರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. ॥೧೦॥ 


ಹುಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಕೀಳಾದವನೂ ಮತ್ತು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದವನೂ ಆದ 
ಆದೈತ್ಯನು ತ್ರಿಭುವನಗಳಿಗೇ ದೇವನೆನಿಸಿದ ನನಗೆ, ಯಾವ ಅಪಕಾರವನ್ನುಮಾಡ 


ಉ.ಮಿ.೨] ನಲನತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ವಿ೧ 


ನೇಯಂ ಮೂರ್ತಿಸ್ತೇನ ಶಕ್ಕಾ ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ಒನ್ಮಶತ್ಸೈರಪಿ ॥ 
ಪ್ರೆಲಯಾಗ್ನಿ: ಪತಂಗೇನ ಕಿಂ ಶಾಂತಿಮಧಿಗೆಚ್ಛೆತಿ 1೧೨॥ 


ಮೇರೋಃ ಪಾತೋ ಮೂಷಕೇನ ಶಕ್ಯಃ ಕರ್ತುಂ ಕಿಮೋಜಸು | 
ಅಸಂಖ್ಯಜಲನಿಷ್ಠಾಶಾಚ್ಛುಸ್ಮಸ್ಸಾತ್ಕಿಂ ಮಹೋದರಧಿಃ ॥೧೩॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 

ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಶಸಂಕರೀಂ ನಾಣೀಂ ದೈತ್ಯೌ ಯಾತೌ ಯಥಾಗತಂ 1 
ಅಬ್ರೂತಾಂ ಸ್ವಾಮಿನಂ ವಾಕ್ಯಂ ಶಂಭುನಾ ಯೆದುದೀರಿತಮ್‌ ॥೧೪॥ 








ಬಲ್ಲನು. ಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಆಲಿಂಗಿಸಿ ನಿಂದಿರುವ ಆ ಅಸುರನು ನನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದಂತೂ ಬರಲಿ. ಯುದ್ಧವೇ ನಡೆಯಲಿ. ಆಮೇಲೆ ಏನಾಗುವುದೋ, ಅದನ್ನು 
ಅವನೇ ಅರಿಯುವನು. ॥೧೧॥ 


ಆ ದೈತ್ಯನು ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳನ್ನೈ ತ್ತಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದರೂ ನನ್ನ- 
ಲಿರುವ /ಆ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆ ಪಡೆಯಲಂತೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ದೀಪದ ಹುಳುವು (ಮಿಣುಕು ಹುಳು) ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ನಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಮಾರಿ 
ಸಬಲ್ಲುದೇ? ॥೧೨॥ 


ಅತಿ ಕ್ಷುದ್ರ ಪ್ರಾಣಿ ಎನಿಸಿದ ಒಂದು ಇಲಿಯು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಉರುಳಿಸಬಲ್ಲುದೇ ? ಎಷ್ಟೇ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದು ಹಾಕಿದರೂ ಅಪಾರವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಒಣಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? lla 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾ- 
ಪರಶಿವನು ಬಹಳ ಕೋಪದಿಂದಲೂ ಅಸಹೆನೆಯಿಂದಲೂ ನುಡಿದ ನಿರ್ಧಾರದ 
ಈ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ದೂತರು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿಹೋದವ- 
ರಾಗಿ, ಹೇಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸದ್ದು-ಗದ್ದಲವಿಲ್ಲದೇ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 
ತಮ್ಮ ಅರಸನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಿಗೆ ಪರಶಿವನು ನುಡಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ, ಅಸುರನನ್ನು 
ಅತಿಯಾಗಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಗೇಳಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. vl 


೨೧೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪ್ರೆರಾಣ [ಉ,ಖ.೨ 
ತದಾಕರ್ಣ್ಯ ಪ್ರಜಜ್ವಾಲ ದೈತ್ಯೋ ವ: ಕ್ಯಾರ್ಥೆ ಕೋವಿದಃ | 
ಕ್ರೋಧಾನಲೇನ ದೀಪ್ರೊಟಸ್‌ೌ ಕ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಪ್ರದಹನ್ನಿನ 1೧೫॥ 
ಆಜ್ಞಾ ಪಯಚ್ಚೆ ಯುದ್ಧಾಯ ಸ್ವ.ಸೇನಾಂ ಚೆತುರಂಗಿಣೀಮ್‌ ॥ 


ನಿರ್ಗಕಾ ಸಹಸಾ ಸೇನಾ ಮಂದರಾಚಲಸಂಮು ಖಾ 1೧೬! 


ಭೂತಲಂ ಛಭಾದಯಾನವಾಸ ನಿರ್ಮರ್ಮಾದೊೋ ಯಥಾಂಬುಧಿಃ॥ 
ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಾ ನಿಕೋರಿಃ ಶಸ್ರ್ರಸಂಚಯ್ಯಃ ॥೧೭॥ 





UBC ಇರಾ A ETE YU TINA ತಾ 





ಸೇವಕರು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅಸುರನು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾ- 
ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಒಲ್ಲ ಪಂಡಿತೆನಾದುದರಿಂದ ಶಿವನ ಮಾತಿನ ಸಾರವನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಶಿನನಾಡಿದ ಧಿಕ್ಕಾರದ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಕೋಪಗೊಂಡು 
ಉರಿದೆದ್ದನು ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ಲಿ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುನ ಈ ದೈತ್ಯನನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ಬಡುವನೋ, ಎಂಬಂತೆ ತೋರು” 
ತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಅಷ್ಟು ಭಯಂಕರಾಕಾರದಿಂದ ಅವನು ಕಾಣಬಂದನು. ಇದನು 
ಕೆಂಡು, ಅನನ ಸೇವಕರು ಸಹ ತಲೆಮುಕೆಸಿಕೊಂಡರು ॥೧೫॥ 


ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಕದನನನ್ನಿಃ ಹೂಡುವುದಾಗಿ ನಿಸ್ವ ಯುಸಿ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ 
ವಿವೇಚನಾಶಕ್ತಿ ಸಾಲದ ಆ ರೈತ್ಯನು ಯುದ್ಧೆದಕ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಎದುರಾಗಲು ತನ್ನ 
ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸುವಂತೆ ತನ್ನ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳಿಗೆ ಒಡನೆಯೇ 
ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. ಸ್ವಭಾವತಃ ಯುದ್ಧ ವಿಶಾರದರಾದೆ ರಾಕ್ಷಸ ಸೇನೆಯ ನಾಯಕರು 
ತ್ರಿಪುರನ ಆಜ್ಞೆಯಾದೊಡನೆಯೇ ಮಂದರಾಚಲಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟರು. ॥೧೬॥ 


ಸಮುದ್ರವು ಅಳತೆಗೆ ನಿಲುಕದಂತೆ ಇರುವ] ತನ್ನ ಜಲರಾಶಿಯಿಂದ "ಭೂಮಿ- 
ಯೆನ್ನೆಲ್ಲ; ಹೇಗೆ ಆವರಿಸಿರುವುಜೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ ಸೇನೆಯು ಭೂವಿ» 
ಯೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವ-ರಿಸಿತು. ವರೆಗಳಚಿದ ಅನೇಕಬಗೆಯ ಆಯುಧೆಗಳು ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಹೊಳೆದು, ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೧೭॥ 


ಉ.ಖ, ೨] ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧೨ 
ಗರ್ಜತೀ ಘನವದ್ಭ್ಧೋರಂ ಮೃತ್ಯೋರ್ಮಾನಸಕಂಪಿನೀ | 

ತ್ರೆ ಸ್ರಿಪುರಮಾರುಹ್ಯ ವಿಮಾನೆಸದೃ ಶಂ ಮಹತ್‌ ॥೧೮॥ 
ಮನೋನೇಗೆಂ ತತಃ ಪಶ್ಚಾಜ್ಜಿ ಘಾಂಸುಃ ಶೆಂಭುಮಾಯೇಯೌ ॥ 
ಬೃಹನ್ಮಣಿನುಯಂ ಚಾರು ಕವಚಂ ಕುಂಡಲೇಸಂಗದೇ 1೧೯॥ 


ಮುಕ್ತಾಮಾಲಾಂ ಮುದ್ರಿಕಾಶ್ಚ ಕಟಸೂತ್ರಂ ಚೆ ಕಾಂಚನಮ್‌ ॥ 
ಮುಕುಟಿಂ ರತ್ನಖಚಿತಂ ಮಹಾರ್ಥಂ ಬಿಭ್ರದಮುಲ್ಲಸತ ೨೦ 








ಗುಡುಗಿನಂತೆ ಭೀಕರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುವ ಸೇನೆಯ ಫಘೋಷವು, ಅಂತಕನ 
ಎದೆಯನ್ನು ಸಹ ನಡುಗಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದಿತು. ವಿಮಾನದಂತೆ ಚಲಿಸಬಲ್ಲ ಉನ್ನತವಾದ 
ಆ ತ್ರಿಪುರನನ್ನು ದೈತ್ಯೇಂದ್ರನು ಏರಿ, ಸೇನೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ದಲ್ಲಿ ಹೊರಟನು. 


॥೧೮॥ 


ಅನಂತರ ಆ ದೈತ್ಯನು "ಶಿಸನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂ`ಬ ಗೀಳಿನಿಂದ ಮನಸ್ಸಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಅತಿವೇಗವಾದ ಗಮನವುಳ್ಳೆವನಾಗಿ, ಶಿವನನ್ನುಎದುರಿಸಿದನು. ಆಯೂ- 
ಕೇಖೆಯು ತೀರಿದವರೆಲ್ಲ ದೀಪದ ಹುಳುಗಳಂತೆ ತಾವಾಗಿಯೇ ಮೃತ್ಯುವಿನ 
ಮುಖಕ್ಕೆ ಬೀಳುವುದು ಸಹಜ. ಅದರಂತೆ ರೈತ್ಯನು ಸಹ ಮುಂದುವರೆದು ಬಂದನು. 
ಅಭೇದ್ಯವಾದ ಉಕ್ಕಿನ ಕವಚವನ್ನು ಮೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತೊಟ್ಟಿ ದ್ದನು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ರತ್ಲೆಗಳುಳ್ಳ ಮಣಿ-ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದ ನು- lar ॥ 


ಮುತ್ತಿನ ಅನೇಕ ಹಾರಗಳನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದೆ ನು. ಮುಪ್ರೆಯುಂಸುರ, 
ಚಿನ್ನದ ನಡುಪಟ್ಟಿ (Bet) ಮತ್ತು ಬಹು ಬೆಲೆಬಾಳುವ ರತ್ನ ಗಳಿಂದ ಖಚಿತ- 
ವಾದ ಕಿರೀಟ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜಯೋಗ್ಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಅವ- 
ಯವಗಳೆಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ರಣೋತ್ಸಾಹಿಯಾದ ಬಲಿಷ್ಕ ದೈತೃನು, ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ 
ಒಮ್ಮೆ ಸಿಂಹೆನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ॥೨೦॥ 


೨೧೪ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ಯೆಸ್ಯ ಶಬ್ದೇನ ಮಹತಾ ಚಕಂಪೇ ಹರ-ಮಾನೆಸಮ್‌ ॥ 
ತದ ನುಃ ಸನ್ನಿಷಂಗೆಂ ಚ ಕೌರ್ಮಂ ಖೇಟಿಮಸಿಂ ದೃಢವ!॥೨೧॥ 


ಶುಶುಭೇ ಶಕ್ತಿಕಾ ದಿವ್ಯಾವಹದ್ಯಾಂ ದೈತ್ಯಪುಂಗವಃ Il 
ಗಾಯಮಾನಾ ನರ್ತಮಾನಾ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗೆಣಾಃ ॥೨೨॥ 


ಬಂದಿನಶ್ಚಾರಣಾಶ್ಚಾಪಿ ಯೆಯುರಸ್ಕಾಗ್ರತೋ ಮುದಾ ॥ 
ಶೆಂಕರೆಣ ದೂತವಾಕ್ಯೇನ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೈತ್ಯಂ ಸೆಮಾಗತವ 1೨೩ 


ರಾಕ್ಷಸನ ಕರ್ಣಕರ್ಕಶವಾದ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದುಂಬಾದೆ ಧ್ವನಿಯು ಗರ್ಭ- 
ನಿರ್ಭೇದಕವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಲೋಕಸಂಹಾರಕನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಹೈದೆಯವನ್ನು 
ಸಹ ನಡುಗಿಸುವಂತಹದಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಕ್ಷ ವಾದ ತೂಣೀರ (ಬತ್ತಳಿಕೆ, The 
quiver) ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಿಲ್ಲನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆಮೆಯ ಚಿಪ್ಪಿನಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ಢಾಲ (ಗುರಾಣಿ, £1ನhield)ನ್ಹೂಎಡಗೈೈ ಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಹೆರಿತವೂ ವಿಷಾ- 
ಕ್ಷವೂ ಆದ ಹಿಂಸ್ರಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ದೈತ್ಯನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ನಾದನು. ol 


ದೈತ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ತ್ರಿಪುರನು ಅನಂತನೀರ್ಯವುಳ್ಳೆ ಮತ್ತು ಅಗ್ಲಿಯಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದ ಅಂತಕನೋ, ಎಂಬಂತೆ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಬಹಳ ಭಯೆಂಕರನಾಗಿ ತೋರಿ 
ದನು. ॥1೨೨॥ 


ಗಂಧರ್ವರು, ಅಫ್ಸರ ಪ್ರೀಯರು, ಸಿದ್ಧರು, ಚಾರಣರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವ ಸಂಘದವರು ತ್ರಿಪುರನ ಬಲಾತ್ಕಾರದ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಅಧೀನರಾಗಿ, ತಮಗೆ ಇಚ್ಛೆ- 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ರಾಕ್ಷಸನ ಭಯದಿಂದ, ಗಾನ-ನರ್ತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ,, ಈ 
ದೈತ್ಯನ ಯುದ್ಧ ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಮುಂದುಗಡೆ ಬರುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಶ್ರೀ ಶಂಕರನು. 
ತನ್ನ ಚಾರರಾದ ನಂದೀ, ಭಂಗೀ ಮೊದಲಾದೆ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಮೂಲಕ 
ತ್ರಿ ಪುರಾಸುರನು ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗಿ ಬಂದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದೆನು.!.೨೩ 


ಉಖಿ. ೨] ನೆಲವತ್ತೆ ರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧೫ 
ಅಸೆಂ ಖ್ಯಬಲಸಂಯೆಂಕ್ಷಂ ಯೆಂಂಯೆಂತ್ಸುಂ ಕಾಲಕರ್ಷಿತಮ್‌ ॥ 
ಶೊಲಪಾಣಿರಪಿ ತದ: ಸಂಪೂಜ್ಯ ದ್ವಿರದಾನೆನಮ್‌ ॥೨೪॥ 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ತೆಂ ಪರಿಕಮ್ಯ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಬಲಂ ಬಲಾತ್‌ ॥ 


ಆಯೆಯಖ್‌ಾ ಕ್ರೋಧದೀಸ್ತ್ವಾಕ್ಷಃ ಸ್ವಸ್ಕಲಾದ್ರಜಣಮುಂಡಲಮ್‌ 1೨೫॥ 


ತೇ ನೀರಾ ನೀರಶಬ್ದೇನೆ ನಾದಯಂತೋ ದಿಶೋ ದಶ ॥ 
ಅಭಿಜಗ್ಮುಃ ಪ್ರಹರಣೈಃ ಪರಸ್ಪರವಥೇಪ್ಸವಃ ॥೨೬॥ 





"ರೈತ್ಯನು ಅಮಿತ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಬಂದಿರುವನು ಸ್ಫನಿಕರಾದರೋ, ಯೆಮನದೊ- 
ತರಂತೆ ನಿರ್ದಯರೂ, ಭೀಕರಾಕೃತಿಯುಳ್ಳವರೂ ಮತ್ತುಯುದ್ಧೋತ್ಸಾಹಿಗಳೂ 
ಆಗಿರುವರು. ಇವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಲೋಕಕಂಟಿಕನಾವ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನುವಧಿಸ 
ಬೇಕಾದರೆ, ಮೊದಲು ಪರಬ್ರಸ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ಅನುಗ್ರಹ” 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು ಎಂದು ಮಹಾದೇವನಾದ ಶೂಲಪಾಣಿಯು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, 
ಒಡನೆಯೇ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದನು. 1೨೪॥ 


ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾ-ನಮಸ್ಕಾರಗಳೊಡನೆ ಅಭಿನಂದಿಸಿ, ಅವನಿಂದ 
ಅನುಗೃಹೀತನಾಗಿ, ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಳದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟು, ಪ್ರಳೆಯಾಂತಕವಾದ 
ಕೋಪಜೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ತೋರಿ 
ಬಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅತ್ಯುಗ್ರರೂಪವನ್ನು ನೋಡ.ವ ಧೈರ್ಯವು ಅರ್ಧಾಂಗಿ” 
ಯಾದ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಸಹ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ೨೫1 


ಉಭಯ ಪಕ್ಷದ ತೂರಸೈಸಿಕರೂ ತಮ್ಮ ವೀರಾಲಾಷಗಳಿಂದ ಹತ್ತು 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು. ಕೊಲ್ಲ- 
ಬೇಕೆಂಬ ಛಲದಿಂದ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಧಾರೆಗಳುಳ್ಳ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರಣಾಭಿಮುಖಿಗಳಾದರು. 1೨೬! 


೨೧೬ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ್ಮತು. ೨ 
ಅಭೂತಾಂ ಮೀಲಿತೇ ಸೇನೇ ರಜಸ್ಮಿನಿಂಸಂಕುಲೇ ॥ 
ಸ್ವ-ಪರಜ್ಞಾನರಹಿತೇ ಜಫ್ನೆತೂರಣಮೂರ್ಥನಿ ೨೭! 
ಅಭವತ್ತುಮುಲಂ ಯುದ್ಧಂ ನ ಪ್ರಾಜ್ಕಾಯತೆ ಕಿಂಚನ ॥ 


ಗೆಜಾಶ್ವರಥನೀರ:ಣಾಂ ಹೆತಾನಾಂ ಶೋಣಿತೋಶ್ಪಿತೇ ॥1೨೮॥ 


ಶಾಂತೇ ರಜಸ್ಯಯುದ್ಧ 503 ನೀರಾ ದೀಕೈಃ ಪೃಥಕ್ರೃಥಕ್‌ ॥ 


ಕೇಚಿತ್ಛುಸೈಃ ಕೇಣಪೀ ಖದಡೆ 48 ಕೇಣಿದ್ಬಾಣೈಃ ಶಿಲಾಶಿಶ್ರೈಃ 1೨೯೫ 


[a 








ಎರಡೂ ಸೇನೆಗಳು ರಭಸದಿಂದ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ದವು. ಈ ನುಗ್ಗಾಟಿದಿಂದ 
ಮೇಲೆದ್ದ ಧೂಳಿಯು ನಭೋ-ಮಂಡಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಕತ್ತಲು ಕವಿದಂತೆ 
ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮನರು, ಪರಕೀಯರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸಹ ತಿಳಿಯಲಾರದವರಾಗಿ ರಣಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಡಿದಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೨೨॥ 


ಪರಸ್ಪರ ಘರ್ಷಣೆಯಿಂದ ತುಮುಲ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಇದರೆ 
ಪರಿಣಾಮನೇನೆಂಬುದು ಸಹೆ, ಪ್ರೇಕ್ಷರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ತಿಳಿಯದಂತಾದರು- 
ಆನೆ, ಕುದುರಿ ಮತ್ತು ವೀರರು ಮೃತತಾಸಲು ಅವುಗಳ ರಕ್ತದಿಂದ ನೆನೆದು 


ರಣಭೂಮಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಸರುಮಯವಾಯಿತು. 1೨೫ 


ವೀರರ, ಹಾಗೂ ಗಜಾಶ್ಚಗಳ ರಕ್ತವು ಪೂರ್ಣಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ನದಿಯಂತೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸೆಲು, ಧೂಳೆಲ್ಲವೂ ಆಡೆಗಿತು. ಇದರಿಂದ ಒಬ್ಬರ- 
ನ್ನೊಬ್ಬರು ಗುರುತಿಸುವಂತಾಯಿತು. ಆಗ ವೀರರು, ಪ್ರತಿಷಕ್ಷೀಯ ಭಟಕೊಡನೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೋರಾಡೆತೊಡಗಿದರು. ಕೆಲವರು ಪ್ರಾಸ (ಈಟ, ಭರ್ಚಿ, 
Javelin) ಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು ಕತ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತೆಕೆಲನರು ಹರಿತವಾದ 
ಬಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ॥1೨೯॥ 


ಉ.ಖ.3] ನಲವ 
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ಯಸ್ಟಿಭಿವರಪ್ಟಿಳಿಃ ಕೇಜಿತ್ಯೇಚಿತ್ಸರಶುತೋಮರೈಃ || 
ಹತಾನಾಂ ತತ್ರ ವೀರಾಣ:ಂ ಹೆಯಾನಾಂ ಚ ಪದಾತಿನಾಮ್‌ 1೩೦॥ 


ಅಸೃಜ್ನುದೀ ಸಮಭಶತ್ಯೇಶಶೈವಾಲವಾಹಿನೀ Il 
ಖೇಟಿಕೂರ್ಮಾ ಖಡ್ಗಮತ್ಚಾ, ಶಿರಃಕಮಲಭೂಷಣಾ 1೩೧॥ 


ಛತ್ರಾವರ್ತಾ ಘೋರತರಾ ಕಬಂಧವೃಕ್ಷವಾಹಿನೀ ॥ 
ನೀರಸಂತೋಷಜನನೀ ಗ್ರಧ್ರಗೋಮಾಯುಹರ್ಷಸಗೃತ್‌ 1೩೨॥ 








ಕೆಲವರು ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿಣಗಳಾದ ತಮ್ಮ ಮುಸ್ಟಿಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡಿದರು 
ಕೆಲವರು ಕೊಡತಿ ಸುತ್ತಿಗೆ ಮತ್ತು ಕೊಡಲಿಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೊಂದರು 


ಸತ್ತ ಆನೆ, ಕುದುರೆ ಹಾಗೂ ಕಾಲಾಳುಗಳ ಶವಗಳಿಂದ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಾ 
ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ॥೩೦॥ 


ಪೂರ್ಣಪ್ರವಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುವ ನದಿಯಂತೆ ರಕ್ತವು 
ಕೋಡಿಯಾಗಿ ಹರಿಯತೊಡಗಿತು. ನೀರಸ ನಿಕರ ತಲೆಗೂದಲುಗಳು ಪಾಚಿಯಂತೆ 
ಕಂಡವು. ಹೊಳೆಯುವ ಖಡ್ಗಗಳು ಮಾನುಗಳಂತೆಯೂ, ಈಟಿ ಭರ್ಜಿ ಸುತ್ತಿಗೆ 
ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳು ಆಮೆಯಂತೆಯೂ ತೋರಿದವು. ತಲೆಗಳು ಕಮಲ- 
ಪುಪ್ಪಗಳಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಲಿದ್ದವು. ॥೩೧॥ 


ರಥಗಳ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟದ ಶ್ವೇತಚ್ಛತ್ರಿಗಳು ಕದನಸಂರಂಭದಲ್ಲಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಕಳಚಿಬಿದ್ದು ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ತೇಲಿಹೋದವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸುಳಿ 
ಗಳೋ ಎಂಬಂತೆ ಭ್ರಮೆ ಬರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಆ ಛತ್ರಗಳು ತಲೆ ಕೆಳಗಾಗಿ 
ಪ್ರವಾಹೆದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ವಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಹಿಡಿಗೋಲು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ಷ. 
ಗಳಂತೆ ತೋರಿದೆವು. ಘೋರವಾದ ಈ್ಯದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡಂತೆಲ್ಲ ವೀರಯೋಧರ 
ಯುದ್ಧೋತ್ಸಾಹವು ಇಮ್ಮಡಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಹದ್ದು, ಕಾಗ್ಗೆ ನರಿ, ಮೊದಲಾದ 
ಮಾಂಸಾಹಾರಿ ಪಕ್ಷಿ-ಮೃಗಗಳ್ಳು ತಮಗೆ ಮಿತಿಮಾರಿ ಆಹಾರವು;ದೊರೆತುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕುಣಿದಾಡಿದವು. ॥೩.೨॥ 


28 


೨೧೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉಾ.ಖ.೨ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನದೀಂ ತು ಗಿರಿಶೋ ಯೆಯಾೌ ದೈತ್ಯಾಂತಿಕಂ ಬಲೀ ॥ 
ದೈತ್ಕೊಟಸಿ ತ್ರಿಪೆರಾರೂಢೋ ಯಂಖೌ ತಸ್ಯ ಪುರಃಸರಃ ಗ 


ನಾಯಕ್‌ ಸಂಗೆತೌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದ್ವ್ರಂದ್ರಶೋನ್ಯೇ ಪರಸ್ಪರಮ್‌ ॥ 
ಅನ್ಯಾಕುಲಂ ಖುಯುಧಿರೇ ದೈತೇಯಾಃ ಶಾಂಭವಾಸ್ತದಾ ॥8೪॥ 


ನಾನಾಪ್ರಹರಣೈರ್ದಿನೈ 3 ಶೆಸ್ತೆ 'ರೆಸ್ತ್ರೈದರ೯ವೆರ್ಫರಿಪಿ Il 
ತೇಷಾಂ ಯುದ್ಧಾನಿ ನಾಮಾನಿ ಕಛಂಯಿಷ್ಯೇ ಸಮಾಸತಃ all 
ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರ ನೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ «ಯುದ್ಧವನರ್ಣನಂ' 
ನಾಮ ದ್ವಿಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಂಃ ॥ 








ಸುರೇಶ್ವರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಈ ರಕ್ತಪ್ರವಹಿಣಿಯನ್ನು ಕಂಡು, "ಇನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಕಾಲ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಜೀವದಿಂದಿಟ್ಟಿರಬಾರಡೆ'ಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದನು. ಆಗ ದೈತ್ಯನೂ ಸಹ ವಿಮಾನದಂತೆ ಚಲಿಸಬಲ್ಲ 
ತ್ರಿಪುರವನ್ಸೇರಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಮಿಸಾಪಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಎದುರಾದನು. 0೩.೨1 


ಉಭಯಸಕ್ಷದ ಮುಖಂಡರೂ ಮದಿಸಿದ ಎರಡು ಗೂಳಿಗ5ಂತೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ, ಛಲದಿಂದಲೂ ಯುದ್ದ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಸೈನಿಕರೂ ಸಹ 
ಆವೇಶದಿಂದ ಜೀವದ ಹೆಂಗನ್ನೂ ತೊರೆದು, ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
ಶಂಭುವಿನೆ ಅಥವಾ ರಾಕ್ಷಸನ ಸೇನೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹೆ "ನಾವು 
ಸೋತು ಹೋದೇವು' ಎಂಬ ವ್ಯಾಕುಲವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೩೪॥ 


ದಿವ್ಯವಾದ ಅನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮರ್ಕ ಬಂಡೆ 
ಮ ಂತಾದ ಕಠಿಣ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಅವರ ಯುದ್ಧವು ಮುಂದೊರೆಯಿತು- 


ವತ್ಸ, ವ್ಯಾಸ! ಈ ಯುದ್ಧದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು, ಚ 
॥೩ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಗಣೇಶೆಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆ? ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಸ್ತಿಗೊಂಡುದು. 


ಅಥ ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂತೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 
ಅಯುಧ್ಯೇತಾಂ ದ್ವಂದ್ವಶೋಇಥ ಗಿರಿಶಾಸುರನಾಯಕ್‌ ॥ 
ಸಷಜ್ಜುಖೇನ ಪ್ರಚಂಡಶ್ಚ ನಂದಿನಾ ಚಂಡ ಏನ ಚೆ ॥೧॥ 


ಯುಯುಧೇ ಪುಸ್ಪದಂತೊೋಟಪಿ ಭೀಮಕಾಯೇನ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥ 
ಭುಶುಂಡೀ ಕ:ಲಕೂಟೇನೆ ವಿಷವತ್ರಾಜಹಾರಿಣಾ iol 





ನಲನತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾ- 

ಸಂಕುಲಯುದ್ಧವು ಮುಗಿದನಂತರ ಉಭಯ ಪಕ್ಷದ ವೀರರೂ ತಮಗೆ 
ಸಮರಾದವರೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ವಸಮರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಕೈಲಾಸನಾಥನು 
ಅಸುರನಾಥನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದನು. ದೇವಸೇನಾನಿಯಾದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು 
ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ಮಗನಾದ ಪ್ರಚಂಡನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು 
ತ್ರಿಪುರನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಗ್ಯ ಚಂಡನೆಂಬುವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವಾಡಿದನು. loll 

ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ! ಪುಸ್ಪದಂತನು ಭೀಮಕಾಯನೊಡನೆಯೂ, 
2 ಭುಶುಂಡಿಯು ಉಗ್ರವಾದ ವಿಷದಂತೆ ಒಡನೆಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಬಲ್ಲ 
ಕಾಲಕೂಟನೊಡನೆಯೂ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 1೨॥ 
1 ಇವನು ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವ. ಮಹಾಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದು, ಒಮ್ಮೆ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟು ಮಹಿಮ್ಮ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸ್ತಿ ತನ್ಮೂಲಕ ದೇವನನ್ನು 
ಹೊಗಳಿ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತನ್ನ ಪೂರ್ವದ ಸ್ಥಿ ತಿ-ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಮರಳಿ 
ಪಡೆದ. (ದೇ. ಭಾ. ೯-೨೦) 2 ಇವನು ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಅನುಚರರಲ್ಲೊಬ್ಬ ಬ್ಬನು. 


೨೨) ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ಅಯುಧ್ಯೇತಾಂ ವೀರಭದ್ರ-ವಜ್ರದಂಷ್ಟೌ ಮಹಾಬಲೌ ॥ 

ಇಂದ್ರೊೋಆಪಿ ಯುಯುಧೇ ತತ್ರ ದೈತ್ಯಾಮಾತ್ಯೇನ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ 
Wall 

ದೈತ್ಯಪುತ್ರೇಣ ಬಲಿನಾ ಜಯಂತೋ ಯುದ್ಧ ದುರ್ಮದಃ ॥ 

ಕಾವ್ಯೇನ ಯುಯುಧೇ ತತ್ರೆ ಸುರ:ಚ-ರ್ಯೋಸ್ರವಿತ್ತಮಃ Well 

ದೇವಾನಾಂ ಚೈವ ದೈತ್ಯನ-ಮೇವಂ ದ್ರಂದ್ವಾನ್ಯನೇಕಶಃ ॥ 

ವರ್ಣಿತುಂ ನೈನ ಶಕ್ಕಾನಿ ಮಯಾ ವರ್ಷರತ್ಸೆರಪಿ ॥೫॥ 


ರಥಿನೋ ರಥಿಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ಗಜಿನೋ ಗೆಜಿಭಿಃ ಸಹ॥ 
ಅಶ್ಲರೋಹ:8 ಸೃಸದೃಶ್ನೆಃ ಪದ ತ ಶ್ವ ಪದಾತಿಭಿಃ ॥೬॥ 





ನಂಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳಾದೆ 'ವೀರಭದ್ರ-ವಜ್ರದಂಸ್ಟ್ರರು ಮತ್ಸರದಿಂದ ಯುದೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ವೀರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ದೈತ್ಯನ ಮಂತ್ರಿಯೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡಿದನು. ॥೩/ 


ಯುದ್ಧ ದುರ್ಮದನಾದ ಇಂದ್ರನ ಮಗ, ಜಯಂತನು ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ 
ದೈತ್ಯನ ಮಗನೊಡನೆಯೂ, ಅಸುರರ ಗುರುವಾದ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರೊಡನೆ ಅಸ್ತ್ರ 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರನೀಣರಾದ ಸುರಗುರು, ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರೂ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ- 
ದರು. ॥೪॥ 


ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದಾನವರಿಗೂ ನಡೆದ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧಗಳ 
ರೀತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ನೂರಾರು ವಷ ಗಳಕಾಲ ಪ್ರಯ`ತ್ಲಿಸಿದರೂ ನನ್ನಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. Ilssll 


ರಥವೇರಿ ಹೋರಾಡುವ ವೀರರು ರಥವೇರಿದವಕೊಡನೆಯೂ, ಆನೆಯೇರಿ 
ಕಾದಾಡುವ ಶೂರರು ಗಜವೇರಿದವರೊಡನೆಯ್ಕೂ ಆಶ್ಚಾರೋಹಿ:ಯೋದ್ಧರು 
ಕುದುರೆ ಏರಿದ ಕಲಿಗಳೊಡನೆಯೂ ವ ತ್ತು ಕಾಲಾಳುಗಳು; ತಮಗನುಗುಣರಾದ 
ವರೂಡನೆಯೂ ಶಕಡಿದಾಡಿದರು. 1೬! 


1) ನೀರಭದ್ರ-(ಈತನು* ಮಹಾರುದ್ರನ ಅಂಶದಿಂದ,ಜನಿಸಿ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ವೈಷ್ಣವ 


ಯಾಗವನ್ನು ಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸಿದನು. [ ಶಾಂತಿ. ೨೯೦; ಭಾಗ. ೪-೫ ವಾಯು ೩೦ 
ಇತ್ಯಾದಿ.) 





ಉಮ. ೨] ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨೧ 
ಯುಯುಧುಃ ಸಂಯುಗೇ ಘೋರೇ ನಾನಾವಾದ್ಯವಿನಾದಿತೇ ॥! 
ಹೇಸಿತೈರ್ಬ್ಯಂಹಿತೈಃ ಕ್ಲೇಡೈಃ ನೇಮಿನಾದೈಶ್ಚ ಶಬ್ದತೇ ॥೭॥ 


ಕೇಚಿಚ್ಚ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧೇನ ಯಖಯೆಂಧುರ್ನಿವಿಧೇನ ತು | 
ಜಫ್ನೊರಂಗಾನಿ ಚಾಂಗೇಷು ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸಂಯುಗೇ ಅಗ 


ತತಃ ಪ್ರಚಂಡೋ ನವಭಿಸ್ಮುದಯಾಮಾಸ ಷಣ್ಮು ಖಮ್‌ Il 
ಆಕರ್ಣೂಕರ್ಷನಿಸೃತ್ಸೈದ್ಧ್ಯಢೈೈ ಬ ೯ಣೈೆಃ ಶಿಲಾಶಿತೈಃ ॥೯॥ 
ಅಪ್ರಾಪ್ತಾ ನೇವ ತಾನ್ಫಿತ್ವಾ ಶರೈಃ ಸನ್ನತಪರ್ವಭಿಃ ॥ 
ಕಾರ್ತಿಕೇಯಃ ಪಂಚಭಿಸ್ತಂ ತಾಡಯಾಮಾಸ ಸಾಯಕೈಃ ॥೧೦॥ 








ರಣವಾದ್ಯ, ಕುದುರೆಗಳ ಹೇಸಾಶಬ್ದ (ಕೆನೆಯುವುದು) ಆನೆಗಳ ಫೀಂಕಾರ್ಕ 
ಶಸ್ತ್ರಗಳ ಆಫಾತದಿಂದುಂಟಾದ ಕಠಿಣಶಬ್ದ ಮತ್ತು ರಥಗಳು ವೇಗವಾಗಿ 
ಸುತ್ತುವಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಚಕ್ರಗಳ ಕೀರಲು ಧ್ವನಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ 
ಧ್ವನಿಗೈಯುತ್ತ ಯುದ್ಧ ಭೂನಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಶಬ್ದಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವು. 

ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ 
ಪಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ ದಿಂದೆ ಶತ್ರುಗಳ ಅಂಗಾಂಗಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುರಿದು 
ಬಿಸುಟರು. ಗ! 


ಅನಂತರ ಪ್ರಚಂಡನೆಂಬ ರೈತ್ಯಪುತ್ರನು, ಕಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಉಜ್ಜಿ ಹರಿತಮಾಡಿದ 
ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಒಂಭತ್ತು ಬಾಣಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹೂಡಿ ಕಿವಿಯವರೆಗೂ 
ಬಿಲ್ಲಾ ರವನ್ನೆಳೆದು ದೇವಸೇನಾನಿಯಾದ ಆ ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ಹೊಡೆದನು. !॥ 


ಪ್ರಚಂಡನ ಬಾಣಗಳು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವುದಕೊಳಗಾಗಿಯೇ ಮೊನೂಚಾದೆ 
ಮೊನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಕತ್ತರಿಸಿ, ಪುನಃ 
ತೀಕ್ಷ್ಮಗಳಾದ ಐದು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕೃತ್ತಿಕಾತನಯ್ಕ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು 
ಪ್ರಚಂಡನನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ॥೧೦॥ 


೨೨೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಊ.ಖ.ತಿ 


ಸಮ್ಮೂರ್ಥಿತೋ:ಪತದ್ಭೂಮೌ ಪ್ರಚಂಡೆೋ ಭ್ರಾಂತಮಾನಸಃ ॥ 
ನಂಬಿನಾಹಿ ಹತಶ್ಚಂಡಃ ಪಂಚಭಿರ್ನಿಶಿತೈಃ ಶರೈಃ 1೧೧೪ 


ಮೂರ್ಚ್ಛ್ಚಾಮವಾಪ ಸಹಸಾ ಪತಿತೋ ಧರಣೀತಲೇ | 
ಭೀಮಕಾಯಃ ಪುಷ್ಪದಂತಮವಿದ್ದ ದ್ದಶಭಿಃ ಶರೈಃ ॥೧೨॥ 








ಷಣ್ಮುಖನ ಬಾಣಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಪ್ರಚಂಡನ ಮನಸ್ಸು ಭ್ರಮೆಗೊಂಡಿತು 
ಬಾಣಾಹತಿಯ ಯಾತನೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೇ ಒಡನೆಯೇ ಮೂರ್ಛಿತಶನಾಗಿ 
ಭೂಮಿಗೆ ವರಗಿದನು. ಸ ನಂದಿಕೇಸ್ವರನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಹರಿತವಾದ ಐದು 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಚಂಡನು ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಿಂದು ನೊಂದನು. ॥೧೧॥ 


ಒಡನೆಯೇ ಆ ಅಸುರನು ನಂದಿಯೊಡನೆ ಮುಂದೆ ಯ:ದ್ದಮಾಡಲಾರದೇ- 
ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಭೀಮಕಾಯನು ಪುಸ್ಪದಂತನ 
ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಅವನನ್ನು ನೋಯಿಸಿದನು. ೨! 


1) ನಂದಿಕೆ;ಶ್ಚರ--ಈತನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಾಹನನಾದ ವೃಷಭ. (ಅನು, 
ನಂದಿಯು ಶಿಲಾದ ಮುನಿಯ ಮಗನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ. (ಲಿಂ.೪೩-೪೫.) ರಾವಣ 
ಕುಬೇರನನ್ನು ಜಯಿಸ್ಕಿ ಪುಷ್ಪ ಕನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೊರಟು ಬರುವಾಗ 
“ಶರವಣ” ಎಂಬ ವನದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಆ ವಿಮಾನ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಆಗ 
ನಂದಿಯು ರಾವಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು "ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ರಮಿಸು- 
ತ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನೀನು ಹೋಗಿ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡ”ನೆಂದು 
ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಲ್ಕು ಚ ಎಂದು ಗರ್ವದಿಂದ ರಕ್ಕ ಸಮ ನುಡಿದುದಕ್ಕೆ 
ಜು ಕೋಪಗೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಶಪಿಸಿದ. (ರಾ. ಉ. ೧೬), ನಂದಿ ಕಾಮ 
ಧೇನುವಿನ ಮಗ. ಶಿವನ ಪ್ರಮಥಗಣಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾದವನು. ಈತನ 
ದೇಹನೆಲ್ಲವೂ ಮನುಷ್ಯರಂತಿದ್ದು ಮುಖ ಮಾತ್ರ ಮಂಗನಂತಿದ್ದಿ ತು. ತೋಳುಗಳು 
ಗಿಡ್ಡಾದುವು. ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞ ನಾಶದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಖಯತ್ತಿಕ್ಟಾಗಿದ್ದ 6 ಭಗ 3 
ಎಂಬುನನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದನು. [ಭಾಗ. ೪-೫] 


ಉ.ಖ. ; ಸಲವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨ 


ಛೇದಯಾಮಾಸ ಸಮರೇ ಸ್ವಶರೈರ್ನಿಶಿತೈಃ ಸ ತಾನ್‌ ॥ 
ತ್ರಿಭಿರೇವಾಹನತ್ತಂ ಚ ಸೊಆಪಿ ಭೂತಲಮಾಶ್ರಿತಃ ॥೧೩॥ 


ಕಾಲಕೊಟಿಂ ಭುಶುಂಡಿಸ್ತು ಪಾತಯಾಮಾಸ ಪಂಚೆಭಿಃ | 
ಶರೈರ್ಮಹಾಬಲಸ್ತತ್ರ ವೀರಭದ್ರೋ ರುಷಾ ಯುತಃ 1೧೪॥ 


ವಜ್ರದಂಷ್ಟೃಂ ತತೋ ಜಫ್ನೇ ಚತುರ್ಭಿರ್ನಿಶಿತೈಃ ಶರೈಃ 
ಶಾನ್ಮಿವಾರ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಜಹ್ನೇ ವೀರಭದಂ ತ್ರಿಭಿಃ ಶರೈಃ ೧೫! 


ತಾನಾಪತತೆ ಏವಾಶು ವೀರಭದ್ರೊಟಚ್ಛಿನತ್ರಿಭಿಃ ॥ 
ಪಾತಯಾಮಾಸ ವೇಗೇನ ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರಂ ತ್ರಿಭಿಃ ಶರೈಃ: ೧೬॥ 


ಮಹಾಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಪುಸ್ಪದಂತನು ತನ್ನ ಹರಿತವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಭೀವ- 
ಕಾಯನು ಬಿಟ್ಟ ಹತ್ತುಬಾಣಗಳನ್ನೂ ತುಂಡರಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಆ ರೈತ್ಯನ ಮೇಲ 
ಮೂರು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಕೆಡಹಿದನು. ಬಾಣಗಳ ಈ ಪೆಟ್ಟನ್ನು 


ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಭೀಮಕಾಯನು ಒಮ್ಮೆ ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಕಿರುಚಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದನು 
lal 


ಭುಶುಂಡಿಯು ಕ್ರೂರವಾದ ಐದು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕಾಲಕೂಟನನ್ನು ನೆಡ- 

ಹಿದನು. ಮಹಾಬಲ-ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ವೀರಭದ್ರನು ಬಹು ರೋಷಗೊಂಡು 

lav! 

ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಮೊನೆಯುಳ್ಳ ನಾಲ್ಕು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದನು. ವೀರ- 

ಭದ್ರನ ಬಾಣಗಳ ಬಾಧೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಬ್ರದಂಪ್ರುನು ಮೂರು 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಪುನಃ ವೀರಭದ್ರನನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ॥೧೫॥ 


ವಜ್ರದಂಸ್ಟ್ರನ ಮೂರು ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಅವು ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಬರುವುದಕೊಳ- 
ಗಾಗಿಯೇ ವೀರಭದ್ರನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಹುವೇಗದಿಂದ ಪುನಃ ಮೂರು ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಆ ಏಟಿಗೆ ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರನು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕಿರಿಯುತ್ತ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದನು. ॥೧೬॥ 


೨೨೪ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ್ಮಖ.೨ 
ಇಂದ್ರೊಟಪಿ ವಜ್ರಪಾತೇನ ದೈತ್ಯಾಮಾತ್ಯೆಂ ನೈಪಾತಯತ್‌ ॥ 
ಉದ್ಯಮ್ಯ ನಿಶಿತಂ ಖಡ್ಗಂ ದೈತ್ಯಪುಶ್ರ8 ಸಮಾಯೆಯ್‌ೌ ॥೧೭॥ 


ಹೆಂತುಕಾನೋ ಜಯೆಂತೆಂ ತಂ ವೀರೇಷು ಪಾತಿತೇಸು ಚೆ 
ತಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ತಥಾಯಾಂತಂ ಖಡ್ಗಂ ಚಿಚ್ಛೇದ ಪತ್ರಿಣಾ 1೧೮॥ 


ಜಯೆಂತೊಣಭ್ಯಹನಬ್ಬೀಘ್ರಂ ದೈತ್ಯಸೂನುಂ ತ್ರಿಭಿಃ ಶರೈಃ | 
ತೈರಾಹತೋ ನಮನ್ರಕ್ಕಂ ನ್ಯಪತನ್ಮೋಹಸಂಯೆುತಃ 11೧೯॥ 


ಏವಂ ಸರ್ವೇಷು ಸೈನ್ಯೇಷು ಪ್ರಭೆಸ್ನೇಷು ಸಮಂತತಃ! 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಲಾಯನಪಂ ನ್ಲೈತ್ಯಾನ್ನೇವಗೆಣಾರ್ದಿತ ನ್‌ ॥೨೦॥ 








ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನೆ 
ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಭೂಮಿಗುರುಳಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು, ದೈತ್ಯರಾಜನ ಮಗನೆ) 
ತನ್ನ ಹರಿತವಾದ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ಇಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿ ಬಂದನು.॥೧೭॥ 
ತನ್ನ ಪಕ್ಷ ವೀರರು ನೆಲಕ್ಕುರುಃ ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಖತಿಯಿಂದ 


A 


ತನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಖಡ್ಗವನ್ನೆತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಧಾವಿಸಿ ಬರುತ್ತಲಿರುವ ಆ ದೈತ್ಯ 


೧೧ 


ಪುತ್ರನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಇಂದ್ರನ ಮಗನು ತನ್ನ ಬಾಣದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಗಂಗ 


೧ 


bE 


ಮಹೇಂದ್ರಪುತ್ರನಾದ ಜಯೆಂತನು ಹೀಗೆ ಶತ್ರುವಿನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಬಹು ಬೇಗನೆ ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಮೂರು ಹರಿತವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹೊಡಿ, ದೈತ್ಯನ 
ಮಗನ ಮೇಲೆ ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಜಯಂತನ ಬಾಣಗಳ ಹೊಡೆತವನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ದೈತ್ಯಪುತ್ರನು ರಕ್ತವನ್ನು ಕಾರುತ್ತ ಭೂಮಿಗುರಳಿ ಮೃತಿಯ- 
ನ್ರೈದಿದನು. ॥೧೯॥ 


ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಎಲ್ಲ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತ- 
ಲಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಕಳೆದುಳಿದ ವೀರರಾದ ರಾಕ್ಷಸ ಸೈನಿಕರು ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ದೇವಸೇನೆಯಿಂದ ತಮಗೆ ಬಿದ್ದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೆದರಿ, ದಿಕ್ಕು. 


ಉ.ಖ.೨] ನಲವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨೫ 


ಅಧಾವನ್ಪೃಷ್ಠತಃ ಕೇಚಿತ್ರ್ರಮಥಾ ಜಯೆಶಾಲಿನ: | 

ಏವಂ ಜಯೆತ್ಸು ದೇವೇಷು ಸ್ವಸೈನ್ಯೇ ವಿದ್ರುತೇಃಪಿ ಚ ॥೨೧॥ 
ಆಯೆಯ್‌ೌ ಸ್ವಯಮೇನೇಶಂ ತ್ರಿಪುರಾಧಿಷಸ್ಠಿತೋಸುರಃ | 
ಶೆಸ್ತ್ರೆಯುದ್ಧಂ ಪುರಾ ಕೃತ್ವಾ ಯಧ್ಯೇತಾಮುಸ್ತ್ರ ತೋಹ್ಯೊಭೌ 1೨೨! 
ವಾರುಣಾಸ್ತ್ರಂ ಇಹೌ ದೈತ್ಯೋ ವೃಷ್ಟಿರ್ಫೋರತೆರಾಭವತ* | 
ನೀಹಾರ ಬಹುಲೇ ಯುದ್ಧೇ ನ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಯತ ಕಿಂಚನ ॥೨೩॥ 





ತೋಚದೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಲಿರುವ ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನುದೇವತೆಗಳು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದ್ದರು.!೨೦ 


ಜಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಕೆಲವು ಪ್ರಮಥರು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ (ಹೊಡೆಯ 
ಹೋದರು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಜಯವು ದೊರೆತು, ತಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯವು ಮಾತ್ರ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ soll 


ಅಸುರನು ತಮ್ಮ ಸೇನೆಗೆ ಉಂಬಾದೆ ಪರಾಜಯಕ್ಕಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರ 
ಧೈರ್ಯಗೇಡಿತೆನಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಬಹುಖತಿಗೊಂಡು, ತ್ರಿಪುರವನ್ನು ಏರಿ ಈಶ್ವರ 
ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಲು ತಾನೇ ಮುಂದೆ ಬಂದನು. ಮೊದಮೊದಲು ದೈತ್ಯ 
ಮತ್ತು ಪರಶಿವ ಇವೆಬಬ್ಬರೂ ಶಸ್ತ್ರಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ದಿವ್ಯಾ- 
ಸ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತ ಫೆನ-ಘೋರವಾದೆ. ಸಮರವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದರು. 
॥೨೨! 

ದೈತ್ಯನು ಮೊದಲು ವಾರುಣಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಇದರ ಪರಿ. 
ಣಾಮವಾಗಿ ಘೋರವಾದ ಮಳೆಯು ಕುಂಭ-ದ್ರೋಣಾಕಾರದಿಂದೆ ಸುರಿಯಿತು. 


ಹಿಮವು ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಆವರಿಸಿತು. " ಅದರಿಂದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಏನು ನಡೆಯು- 
ತ್ತಿದೆ” ಎಂಬುದೇ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಆಯಿತು ॥ ೨೩ | 


29 


ಸ್‌ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. ೨ 
ಕ್ಚಚಿದ್ದಿದ್ಯುತ್ತ್ರ ಕಾಶೇನ ಸ್ವ-ಪೆರೆಜ್ಞಾನಕಾರಿಣಾ | 
ಯುದ್ಧಮಾಸೀತ್ತಾ ತುಮಂಲಂ ಘೋರೆರೊಪಂ ದುರಾಸದಮ್‌ hovll 


ವಿಲೋಕ್ಯ ಸೈನ್ಯಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ವೃಷ್ಟಿ-ವಾತ- ಪ್ರಪೀಡಿತಮ್‌ | 
ಶಿಲಾಪಾತಭಯಾದ್ಯಾತೇ ಸ್ವಸೈನ್ಯೇ ತು ದಿಶೋ ದಶ ೨೫ 


ವಾಯವ್ಯಮಸ್ತ್ರಂ ಗಿರಿಕೋ ಮೋಚಯಾಮಾಸ ಸತ್ತ್ವರೆಮ್‌ | 
ಮಹಾವಾತಾನ್ಮಹಾಮೇಘಾ ವಿಶೀರ್ಣಾಃ ಖಂಡಶೋತಂಬರೇ lol 


ವಾತೇನ ಘೂರ್ಣಿತಾ ಸೇನಾ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಸರ್ವತೋ ದಿಶಮ್‌ | 
ಜಗಲುಃ ಪಕ್ಷಿಪಿಚ್ಛಾನಿ ವೀರೋಷ್ಮೀಷಾಣಿ ದೂರತಃ ೨೭" 


ರಾ 





ನಡುನಡುವೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಿಂಚು ಹೊಳೆಯುತ್ತಲಿದ್ದುದೆರಿಂದ- 4 ಇವರು ನಮ್ಮ 
ವರು, ಇವರು ಶತ್ರುಗಳು” ಎಂಬುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಲಿದ್ದಿತು. ಯುದ್ಧ ವು 
ರಭಸಕ್ಕೇರಿ ಬಹಳ ಭಯಂಕರ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿತು ॥ ೨೪॥ 


ಪರಶಿವನ ಸೈನ್ಯ ದವರೆಲ್ಲರೂ ಮಳೆ-ಗಾಳಿಗಳಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದರು. 
ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಳಂತೆ ಆಣೆಕಲ್ಲುಗಳು ಮಳೆಯೊಡನೆ ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಬೀಳ. 
ಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಇದಕ್ಕೆ ದಿಗಲುಬಿದ್ದು, ದೇವಸೈನಿಕರು ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಓಡಿ- 
ಹೋದರು- ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನೋಡಿದನು ॥ ೨೫ ॥ 


ವಾರುಣಾಸ್ತ್ರದ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಆ ಅಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ವಾಯವ್ಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಬಹಳ ವೇಗವಾಗಿ ದೇವನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
ಇದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಬಿರುಗಾಳಿ ಎದ್ದು, ನಭೋಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಆವರಿಸಿದ್ದ 
ಮೇಫೆಗಳೆಲ್ಲ ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಚದುರಿಹೋದವು. ॥ ೨೬ 


ಬಿರುಗಾಳಿ ಎದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ದೈತ್ಯನ ಸೇನೆಯು ಭ್ರಮೆಗೊಂಡಿತು. 
ದಾರಿ ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆಲ್ಲ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಶತ್ರುಸಕ್ಷದ 


ವೀರರು ಧರಿಸಿದ್ದ ಕಿರೀಟಗಳೂ, ಅವಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿದ ಪಕ್ಷಿಗಳ 


ಉ.ಖ. ನಲವತ್ತ ಮೂರನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨ ೬ 


ಪಾತಿತಾಶ್ಹೂರ್ಣಿಶಾಃ ಕೇಚಿದ್ರಥಾಶ್ವಗೆಜಪತ್ತಯಃ ! 
ಉನ್ಮೊಲಿಕಾ ಲತಾ ವೃಕ್ಸುಶ್ಚ್ಹಾದಯಂತಿ ಸ್ಮ ಸೈನಿಕಾನ್‌ 1೨೮॥ 


ಪನ್ನಗಾಸ್ತ್ರೇಣ ತಂ ವಾಯೆಂ ತಥಾ ದೈತ್ಯೋ ನ್ಯವಾರೆಯೆತ್‌ | 
ಆಕರ್ಣಂ ಧನುರಾಕೃಷ್ಯ ತೂಣಾದ್ಬಾಣಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಚೆ 1೨೯॥ 


ಮಂತ್ರಯೆನ್ನನಲಾಸ್ರ್ರೇಣ ಶಿನಸೈನ್ಶ್ಕೇ ನ್ಯಪಾತಯತ್‌ | 
ಅಂಗಾರವೃಷ್ಟಿಃ ಸಹಸಾ ಪತಿತಾ ಸರ್ವದಾಹಿನೀ ಗ 





ಗರಿಗಳು ಮತ್ತು ತುರಾಯಿಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಹಾರಿ ಬಹುದೂರ ಹೋಗಿ 
ಬಿದ್ದವು | ೨೭॥ 


ಬೆ 
ಆನೆಗಳು, ಕುದುರೆಗಳು ಮತ್ತು ಕಾಲಾಳುಗಳು ಇವಕ್ಕಂತೂ ಲೆಕ್ಕವೇ ಇಲ್ಲ 


ಗಾಳಿಗೆ ಹಾರಿಹೋದ ಇವು ಸರ್ವತಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದವಾಗಿ ಪುಡಿಪುಡಿಯಾದವು- 
ಅನೇಕ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ, ಸಾಲುಮರಗಳೂ ಬುಡಸಹಿತ ಮೇಲೆದ್ದು ಸೈಸಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮುಚ್ಚಿ ಹಾಕಿದವು, ॥ ೨೮ ॥ 


ಗಾಳಿಯ ರಭಸಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ತೂರಿಕೊಂಡುಹೋದ ರಥಗಳು ಎಷ್ಟೋ? 


ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯೂ, ಪರೋತ್ಸರ್ಷವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರ - 
ದೆವನೂ ಆದ ಆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ತನ್ನ ಬಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹೊಡಿ ಕಿವಿಯವರೆಗೂ ಹುರಿಯನ್ನು ಎಳೆದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಈ ಬಾಣದ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕೋಟ್ಯವಧಿ ಉಗ್ರಸರ್ಪಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಗಾಳಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕುಡಿದು 
ಅದರ ಹಾವಳಿಯು ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದವು | ೨೯ ॥ 


ಪುನಃ ದೈತ್ಯನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಆಗ್ಲೇಯಾಸ್ತ್ರ (ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಕಾರುವ ಬಾಣ) 
ವನ್ನು ಮಂತ್ರವತ್ತಾಗಿ ಹೂಡಿ ಪರಶಿವನ ಸೇನೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು 
ವ್ಯಾಸ! ಆಗುಂಬಾದೆ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಮೇಘಮಂಡಲದಿಂದ 
ಕೆಂಡದ ಮಳೆಯೇ ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು- ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದ ದೇವತೆಗಳಷ್ಟೆ " 
ಅಲ್ಲ. ದೈತ್ಯಪಕ್ರೀಯರೂ, ಇತರ ನಿರುಪದ್ರವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಬೆಂದು- 
ಹೋದವು. ರಣಭೂಮಿಎಲ್ಲ ಹಾಹಾಕಾರದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿ`೨ ॥೩೦॥ 


೨೨೮ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ಪ್ರಲಯಂ ಮೇನಿರೇ ಸರ್ವೇ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಭಿರರ್ದಿತಾಃ 
ಜ್ರಾಲಾಭ್ಯೋ ದೀಪ್ಯಮಾನಾಭ್ಯೋ ಮಹಾಭೀತಿಕರಃ ಪುಮಾನ್‌ 1೩೧ 


ಆನಿರಾಸೀನ್ಮಹಾಕಾಯೋ ಲಿಖನ್ಮೂರ್ಧ್ಸು ನಭೆಸ್ತಲಮ್‌ | 
ದಂಷ್ಟಾಕರಾಲ ವದನೋ ಮಹಾರಾವಃ ಶ್ಹುಧಾತುರಃ ॥ 


ಲಾಲಯನ್ರಸನಾಂ ಘೋರಂ ಶತೆಯೋಜನನವಿಸ್ತೃತಾಂ 1 
ನಾಸಾಪವನನೇಗೇನ ಭ್ರಾನುಯೆನ್ಕುಂಜರಾನ್ರಣೇ ೩೩0 











ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಲಿರುವ ಬೆಂಕಿಯ ಮಳೆಯನ್ನು ಕಂಡು- 
ಶಿವನ ಸೈನಿಕರು, " ಇದು ಪ್ರಳಯವೇ ಸರಿ” ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು 
ಸಿಲುಕಿ ಬೆಂದುಹೋದ ಜಾಲಾಮಾಲೆಗಳ ನಚುವೆ ಸಿಲುಕಿ ಬೆಂದುಹೋದ ದೇವ 
ಸೈನಿಕರು ಉರಿಯನ್ನೂ ಯಾತನೆ ಯನ್ನೂ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಘಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಅರಚುತ್ತ 
ಹೌಹಾರಿ ಕುಳಿತರು. ಏತನ್ನಧ್ಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ಅದ್ಭುತವು ನಡೆಯಿತು. ನಕ್ಷತ್ರ 
ಮಂಡಲದವರೆಗೂ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಜ್ವಾಲೆಗಳ ,ನಡುವಿನಿಂದ 
ಕೃತಿಯುಳ್ಳ ಪುರುಸನೊಬ್ಬನು ಉದ್ಭವಿಸಿ ಬಂದನು 1೩೧1 


ಇವನ ದೇಹವು ಬಹಳ ದಸ್ಪವಾದದ್ದು. ಈ ಮಹಾ ಮೂರ್ತಿಯು ಬಹಳ 
ದೀರ್ಫಾಕಾರನಾದುದರಿಂದ ಮುಗಿಲನ್ನು ತಗುಲುತ್ತಿರುವಂತೆ ಇರುವ ತನ್ನ ಶಶೆ. 
ಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ತದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವನೋ, ಎಂಬಂತೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು, ಇವನ 
ತಲೆಯು ಇವನ ಭೀಕರತೆಯನ್ನುಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಲಿದ್ದಿ ತು. ಇವನ ಮುಖವು 
ಕರೀಕಿರುಬ (Panther)ದಂತೆ ಉಗ್ರವಾಗಿದ್ದಿತು ಕೆಂಪುಮಾಸ್ಕೆ ಕೋರೆಹಲ್ಲು 
ಇವನ್ನು ನೋಡುವುದಂತೂ ಇರಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದರೇ ಸಾಕು. ಜನರು ಗೆದಗುಟ್ಟಿ 


ನಡುಗುವಂತಿದ್ದಿ ತು. ಈತನ ಸ್ವರೂಪ ಇಂತಹ ರೌದ್ರರೂಪಿಯಾದ ಈಪುರುಷನು 
ಬರುವಾಗಲೇ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಅಬ್ಬರಿಸುತ್ತ ಬಂದನು ॥೩೨॥ 


ನೂರು ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವೂ ಅಷ್ಟೇ ಉದ್ದವೂ ಆದ ತನ್ನ 
ಭಯಂಕರವಾದ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಅಲುಗಾಡಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಗಹನವಾದ ಗುಹೆ- 


ಉಖು.೨] ನೆಲನತ್ತ ಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨೯ 
ಭೆಕ್ಷಯಾಮಾಸ ತಾಂ ಸೇನಾಂ ಉರಗಾನಿನ ಪಕ್ಷಿರಾಟ್‌ ! 
ಅಪೀಪಲದ್ಭರ್ಗಸೇನಾ ತೇನೆ ಪುಂಸಾ ಪ್ರಪೀಡಿತಾ ॥೩೪॥ 

ಶಿವಪೃಷ್ಠಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ " ರಕ್ಷರಕ್ಷೇ'ತಿ ಚಾಬ್ರವೀತ್‌ | 

ಮಾಭೈಷ್ಟೇ `ತ್ಯಭೆಯೆಂ ತಸ್ಯೈ ದತ್ತಾ ನನ್ಹಿಂ ನೈವಾರಯೆತ್‌ ಜಗ 
ಪರ್ಜನ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಪಾತೇನ ತತ್ಕ್ಪಣಾದ್ದಿರಿಜಾಪತಿಃ | 

ಬಾಣೇನೈಕೇನ ತಂ ಘೋರಂ ಪುರುಷಂ ಸಂನ್ಯೈಪಾತಯೆತ್‌ 1೩೬॥ 





ಗಳಂತಿದ್ದ ಇವನ ಮೂಗಿನ ಹೊಳ್ಳೆ ಗಳಿಂದ ಅತಿ ರಭಸವಾಗಿ ಹೊರ. 
ಹೊರಡುತ್ತಲಿದ್ದ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛ್ವಾಸದೆ ಗಾಳಿಯು, ಆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದಮದಿಸಿದ 
ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ತೂರಾಡಿ ತತ್ತರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಗಜ 


ಗರುಡನು ಹಾವುಗಳನ್ನು ನುಂಗುವಂತೆ, ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ಶಿವನ ಸೈನಿಕರ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗುಳುಗುಳು ನುಂಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸೇನೆಯು ಈ 


ಮಹಾಕಾಯವನಿಂದೆ ಹಿಂಸೆಗೊಂಡು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಎಡವುತ್ತ ಓಡತೊಡಗಿತ 


lal 


ಓಡಿಬಂದ ದೇವಸೇನೆಯು ಶಿವನ ಬಿನ್ನುಹಿಂದೆ ಅವಿತು ನಿಂತುಕೊಂಡು 
« ಭಗವಂತ! ರಕ್ಷಿಸು, ರಕ್ಷಿಸು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಆರ್ತನಾದದಿಂದೆ ಶರಣುಬೇಡಿತು 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಪರಶಿವನು « ಹೆದರಬೇಡಿ ” ಎಂದು ಸೇನೆಗೆ 
ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡಿ, ಪರ್ಜನ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಒಡನೆಯೇ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ಅಡಗಿಸಿದನು 1೩೫! 


ಅನಂತರ ಅತಿ ತೀಕ್ಷ್ಯವಾದ ಬಾಣವೊಂದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಘೋರಾಕಾರ- 
ನಾದ ಆ ಪುರುಷನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿದನು. ॥೩೬॥ 


34೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ತತ ಉತ್ಕಾಯ ಪುರುಷೋ ಬಭಕ್ಷ ಶಿವಸೈನಿಕಾನ್‌ | 
ಯಯುಃ ಪೆಲಾಯೆನೆಪೆರಾಃ ಪ್ರಮಥಾ ಭಯವಿಹ್ವಲಾಃ 1೩೭॥ 


ಸ್ಪಲಂತೋ ನಿಪತಂತಶ್ಚ ನಿಃಶ್ವಸಂತಶ್ಚಕಂಪಿರೇ ! 
ಶಿವೋಃಪಿ ನಿಸ್ಸಹಾಯತ್ವ್ವಾದ್ಭರಿನೇವಾನ್ವಪದ್ಯತ ॥೩೮॥ 


ಷಡಾನನಾದಂ ಕೋ ! ವೀರಾ ಅನುಸಸ್ರುಸ್ತಮೇವ ಹಿ | 
ಜಿಫುಕ್ಷುರ್ಗಿರಿಜಾಂ ದೈತ್ಯೋ ವಿಚಿಂತ್ಯೈಕಾಕಿನೀಂ ಗಿರೌ lan 











ಆ ಮಹಾಪುರುಷನೇನೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಏಟಗೆ ಬಗ್ಗ ತಕ್ಕವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ 
ಅಂತೆಯೇ ಶಿವನ ಬಾಣಪ್ರಹರಣದಿಂದ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದ ಆ ಮಹಾಕಾಯೆನು 
ಒಡನೆಯೇ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಎದ್ದು, ಶಿವನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಪುನಃ ತಿನ್ನ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಪ್ರಮಥರು " ಇನ್ನು ತಮಗೆ ಉಳಿಗಾಲವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿ "ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವುದೇ ಉತ್ತಮ”ನೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಓಡಿಹೋದರು. ॥೩೭॥ 


ಹೀಗೆ ಓಡುತ್ತಲಿದ್ದಾಗ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಎಡವುವುದನ್ನಾ ಗಲೀ, ಆಯಾಸದಿಂದ 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳುವುದನ್ನಾ ಗಲೀ ಪ್ರಮಥರು ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಓಡಿಓಡಿ ನಿಶ್ಶಕ್ತರಾಗಿ 
ಮೇಲ್ಮೇಲೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಲ್ಕೂ ಯಮಳಛೆಳಿಬಂದವರಂತೆ 
ನಡುಗುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. ದೇವ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲ ಓಡಿಹೋದುದರಿಂದಲೂ 
ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಒದೆಗಿದ್ದೆ? 
ರಿಂದಲೂ " ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಸಮರವನ್ನು ಮುಂದೆ ವರಿಸುವುದು ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ 
ಉಚಿತವಲ್ಲ?ವೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದ ಪರಶಿವನು ಭಗವಂತನಾದ ನಾರಾಯಣನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋದನು 1೩೮! 


ಷಣ್ಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ ವೀರರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ತಾವೂ ಸಹ ಆ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಮುಖಂಡ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಿಂದೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ಆ ಸಮರಭೂಮಿ. 
1) “ ದೇವಾ” ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರಂ. 





೪೬.೨.೨] ನಲವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩೧ 


ವಿಹಾಯ ರಣಭೂಮಿಂ ತು ಯೆಯಾ ಕೆಲ ಸಮೇವ ಸಃ | 
ದೂರಾದ್ರೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ತಮಾಯಾಂತಂ ಚಕಂಪೇ ಗಿರಿಜಾ ತದಾ ॥೪೦॥ 


ಉನಾಚೆ ಪಿತರಂ ಗತ್ವಾ “ ದೈತ್ಕೋ ಮಾಂ ಕಿನ್ನು ನೇಷ್ಯತಿ ”! 
ತಸ್ಯಾಸ್ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನೀತ್ವಾ ತಾಂ ದುರ್ಗೆಮಾಂ ಗುಹಾಂ 1೪೧॥ 


ಅನಿಜ್ಞಾತಾಂ ಸ್ವೇತರೇಣ ಸ್ಫುಸಯಾಮಾಸ ನಿರ್ಭಯಾಮ್‌ | 
ಸೋಪಿ ದೈತ್ಯಸ್ತತೋ ಹೈಮೆಂ ಗಿರಿಂ ತದ್ದ)ಹಣೇಚ್ಛೆಯೊಾ 1೪೨1 








ಉದ್ದಾಮರಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸ್ರತಿಭಟಸುವಷ್ಟು ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ, ಸಮರ್ಥರೂ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ಆಯಿತು. ಈ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪರ್ವತದ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವ ಗಿರಿಜಾಮಾತೆಯನ್ನು ಅಸಸೆರಿಸುವಂತಪ 


ಪಾಸಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತ್ರಿಪುರನು ಮನಕೊಟ್ಟನು. llsll 


ಹೀಗೆ ಸಂಕಲ್ಪ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆ ರೈತ್ಯನು ರಣಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮೊದಲು ಕೈಲಾಸಸರ್ವಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹುಡುಕಿದನು. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ದೊರೆಯದಿದ್ದುದೆರಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಮಂದರಗಿರಿಯ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದನು. 
ದುಷ್ಟ್ರನಾದ ದೈತ್ಯನು ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಓಡಿಯೋಡಿ ಬರುತ್ತಲಿರುವುದನ್ನು ದೂರ 
ದಿಂದಲೇ ಕಂಡು ಗಿರಿಜಾಮಾತೆಯು “ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಎಳೆಯ ಬಾಳೆಯಲೆ”- 
ಯಂತೆ ತತ್ತರಿಸಿ ನಡುಗಿದಳು.`॥೪೦॥ 


ಉಮೆಯು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದವಳಾಗಿ ಮನಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಓಡಿಹೋಗಿ 
ತನ್ನೆ ತಂದೆಯಾದ ಹಿಮವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು "ಈ ದೈತ್ಯನು ನನ್ನನ್ನು ಕದ್ದೊ- 
ಯ್ಯುವನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, ಮುಂದೇನುಗತಿ' ಎಂದು ಭಯ ವಿಷ್ಟಲಳಾಗಿ ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ನುಡಿದಳು. ಅವಳೆ ದೀನವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಿಮ 
ವಂತನು ದಯಾರ್ದ್ರ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ದುರ್ಗಮವಾದೆ 
ಒಂದು ಗುಹೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದ ನು loll 


ತನೆಗಲ್ಲಡಿ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತಹ ನಿರ್ಭಯ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನೀನು ಹೆದರಬೇಡ 
ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದನು. ತ್ರಿಪ್ರಕಾಸುರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನಪ 


೨೩೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ಆಗತೋ ನ ದದರ್ಶಾಥ ಗಿರಿಜಾಂ ಕ್ವಾಪಿ ಸತ್ತನು 1 
ಭ್ರಮನ್ಸ ದರ್ಶ ತತ್ರೈಕಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಚಿಂತಾಮಣೇಃ ಶುಭಾಮ್‌ ॥೪೩॥ 


ಸಹಸ್ರಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಾಂ ನಾನಾಲಂಕಾರಶೋಭಿನೀಮ್‌ | 
ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಯಸುಂದರಾಂ ಸೆದ್ಯೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ್ವಸ್ಥಲಂ ಯಯೌ ॥೪೪॥ 


ನಾನಾವಾದಿತ್ರನಿರ್ಥ್ಫೊೋಪಷೈಃ ತಕ್‌ | 
ತತಃ ಪಾತಾಲಮಗೆಮತ್ಸರ್ವತ್ರ ವಿಜಯೀ ಬಲೀ 1೪೫॥ 





po 


ಹೆರಿಸುವುದಕ್ತಾಗಿ  ಹಾತೊರೆಯುತ್ತ ಮಂದರ-ಪರ್ವತವನ್ನೆಲ್ಲ ಶೋಧಿಸಿ 


ದನು. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಜಗದಂಬೆಯು, ಕಾಣದಿರಲು ಅಲ್ಲಿಂದಹೊರಟು ವೇಗವಾಗಿ 
ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದನು: ॥ ೪೨ ॥ 


ದೈತ್ಯನು ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಮೊದಲು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿದನು. 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಂದಿ-ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರಬಹುದೆಂದ 
ಭಾವಿಸಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಮಣಿ ರತ್ನ ಕ್ಸಿ ಂತೆಲೂ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯು ಗೋಚರಿಸಿತು ೪೩ I 


ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯರ ಪ್ರತಿಭೆಯಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು 
ಅನೇಕ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಇಂತೆಹೆ ಸುಂದರ Ene 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲೂ ದುರ್ಲಭನೆಂಬಂತೆ ಇದ್ದಿತು. « ಕಲಾಧರನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ 
ಮೂರ್ತಿಯೇ ಇದು ? ಎಂಬುದು ಒಡನೆಯೇ ರಾಸ್ತಸನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆದ 
ಹೋಯಿತು. ಯಾವ ಮೂರ್ತಿಯ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಹಗರಣವನ್ನು ಹೂಡ 
ಬೇಕಾಗಿಬಂದಿತೋ, ಆ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆತುದರಿಂದ 
ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನುಅರಸುತ್ತಿದ್ದ ರಕ್ಕಸನ ಮನಸ್ಸು ಆ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಮರೆತು 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಕೂಡಲೇ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ರೈತ್ಯನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ್ನ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು | ೪೪ !! 

ರಾಕ್ಷಸರ ಪರಿಜನರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭು, ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಜ 
ಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದುದನ್ನುಕಂಡು, ಸರಮಹರ್ಷಿತರಾಗಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ 


ಉ.ಖ.] ನಲವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨ಡಿ 
ಗೆಚ್ಛೆತಸ್ತಸ್ಯ ದೈತ್ಯಸ್ಯ ಹಸ್ತೇಂಸ್ಕಂತರ್ಹಿತಾ ತದಾ | 
ಮೂರ್ತಿಶ್ಚಿಂತಾಮಣೇಃ ಸಾತು ತೆದದ್ಭುತಮಿವಾಭನತ್‌ 1೪೬1 


ತಮೇವಾಶಕುನಂ ಮತ್ತಾ ತತ್ಪುರಂ ಪುನೆರಾವಿಶತ” | 
ಅತ್ಯೆಂತೆಂ ವಿಮನಾಶ್ಚಿಂತಾಂ ಮುರಂತಾಂ ಸಮುಷಾಗತಃ |೪೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ " ರಣವರ್ಣನಂ'ನಾಮ 
ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯೇಃ || 





ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಘೋಷಿಸುತ್ತಲಿರುವಂತೆಯೇ ವಿಜಯೋನ್ಮತ ನಾದ ಆ ದೈತೃನು 
ತಾನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಮೂರ್ತಿಯೊಡನೆ ಪಾತಾಳಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು. llessll 


ಮೂರ್ತಿಯ ಲಾಭದಿಂದ ಅತಿಯಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದೈತ್ಸನ 
ಮೈ-ಮರೆತು ಕುಣಿದಾಡುತ್ತ ಹೋಗುಶ್ತಲಿರುವಾಗ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಚಿಂತಾನುಣಿಯ ಮೂರ್ತಿಯು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ಕಾಣದಂತಾಯಿತು. ಮೂ- 

ರ್ತಿಯು ಹೀಗೆ ಮಾಯವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. 
1೪೬| 


ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಪಹೃತವಾಗದೇ ಮೂರ್ತಿಯು ಕಾಣೆಯಾದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ದೈತ್ಯನ ತನ್ನ ಪರಿಶ್ರಮವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ವ್ಯಧಿಸಿದನು” 
ಹೀಗಾದುದನ್ನು ಅವನು ಕಂಡದ್ದು, ಇದೇ ಮೊದಲು. ಆದುದರಿಂದ ಇದು ತನಗೆ 
ಅಸಶಕುನನೆಂದು ದೈತ್ಯನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಅತ್ಯಂತ ಖನ್ನಮನಸ್ಯನಾದ ರಕ್ಕಸನು 
« ಕಲಾಧರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ಹೇಗೆ: ನೆರವೇರಿಸಲಿ?? ಎಂಬ ಗಹನ 
ವಾದ ಚಿಂತೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಮಾತನಾಡದೇ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 1೪೩! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡವಲ್ಲಿ " ರಣವರ್ಣನೆ ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


30 


ಅಥ ಚೆತುಶ್ಚತ್ಹ್ವಾ ರಿಂಶೋ$*ಧ್ಯಾಯಃ 


ತತಃ ಕಿಮಕರೋಚ್ಛೆಂಭುಸ್ಟ್ರಿಪುರೇಣ ಪರಾಜಿತಃ | 
ಕಥಂ ತನುಜಯೆದ್ಧೈತ್ಯಂ ಶ್ರಿಪುರಂ ಜಯೆಶಾಲಿನೆಮ್‌ ॥ಂಗ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 

ತತಃ ಶಂಭು: ಪರಾಂ ಚಿಂತಾಮಾಹೇದೇ ಮನೆಸಾಸಕೃತ | 
ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ವಾಧಾ ವಿಹೀನಂ ತು ಭೂತಲಂ ಪರಿಚಿಂತೆಯನ್‌ 1೨॥ 
ಕದಾ ಸ್ಪಸ್ಥಾನಗಾ ದೇವಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಗೆತಜ್ವರಾಃ | 
ಕೇನೋಪಾಯೇನ ವಾ ಸಃ ಸ್ಯಾದ್ದುರ್ಜಯಸ್ಯ ಪರಾಜಯಃ all 





ವ್ಯಾಸ 
ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾದ ಶಿವನು ಮುಂಜಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ಮಹಾ ಪಕಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ, ಸರ್ವತ್ರ ವಿಜಯಿಯೂ ಆದ ತ್ರಿಪುರಾ- 


ಸುರನನ್ನು ಶಿವನು ಯಾವ ಯುಕ್ತಿ-ಪ್ರಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪರಾಜಯಗೊಳಿಸಿದನು ? 


Hall 

ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಅನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಧೆಗೊಳಗಾಗಿ 
ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೂ, ಶೈತೃಕ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತಾಗಿರುವುದನ್ನು 


ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ, ಅಗಾಧವಾದ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದನು. ॥.೨॥ 


ದೈತ್ಯನ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ನೊಂದು, ಬಳಲಿದ ಈ ದೇವತೆಗಳು ಎಂದಿನಂತೆ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವೈಭವಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇರಬಲ್ಲರೇ ? 
ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನುಹೂಡಿದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಜಯಿಸಲಶಕ್ಯನಾದ ಈ ರಾಕ್ಷ- 
ಸರು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿಯಾನು ? 1 ೩॥ 


ಉ.ಮಿ.೨] ನಲನತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩೫ 


ಏವಂ ಚಿಂತಾತುರೇ ತಸ್ಮಿನ್ನುರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ। 
ಆಯಯಾೌ ಶಂಕರಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ದೇವಾನ್ಸೆರ್ವಾನ್ಯದೃಚ್ಛಯಾ lel 


ತೆಂ ದೃಷ್ಟಾ ವೆ ಜಹೈಷೇ ದೇವೋ ಮರ್ತ್ಯಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಯೆಥಾಮೃತಂ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿಧಿವತ್ಕೃತಾಸನಪರಿಗ್ರಹಮ5್‌ ॥೫॥ 


ಆಲಿಂಗ್ಯ ತಮುವಾಚೇತ್ನಂ ಶಿನಶ್ಚಿಂತಾತುರೋ ಭೈಶಮ್‌ | 
ದೇವಾನಾಂ ಹಿತಮನ್ನಿಚ್ಛನ್‌ ದೈತ್ಯಸ್ಯ ವಧನೇವ ಚ ಗ 


ದೈತ್ಯೇನ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಕದನಂ ಕೃತನೋಜಸಾ | 
ತದ್ರಣೇ ಭಗ್ಗಸಂಕಲ್ರಾ8 ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಪಲಾಯಿತಾಃ 1೭೩॥ 





ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 'ಚಿಂತೆಯನ್ಲಿ ಪರಶಿವನು ಮಗ್ಗನಾಗಿರುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿ- 
ಯಾಗಿ ಮುನಿಶ್ರೀಸ್ಮರಾವ ನಾನದಮಹೆರ್ಹಿಗಳು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರನನ್ನೂ 
ಹಾಗೂ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಲಾಗಮಿಸಿದರು. | ೪ ॥ 


ಹೀಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತಮ್ಮಬಳಿಗೆ ಬಂದ ನಾರದರನ್ನು, ಕಂಡು "ಅಮೃತವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವನಂತೆ ಪರಮಪುರುಷನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಹರ್ಷಿ 


ಸಿದನು. ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯು, ಪಾದ್ಯ, ಆಚಮನೀಯ ಹಾಗೂ ಆಸನಗಳನ್ನು 
ಇತ್ತು, ಯಥಾವಿಧಾನದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ॥ ೫ ॥ 


ಅಗಾಧವಾದ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದ ಅಭವನು ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ದೇವತೆಗಳ ಹಿತವನ್ನೂ, ರಾಕ್ಷಸನ ವಥಧೋಪಾಯವನ್ನೂೂ, 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿದನು. | ೬॥ 
ಶಿವ 

ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ, ಯುದ್ಧ ದುರ್ಮದನೂ ಆದೆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು 
ಎಲ್ಲಾದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಘೋರವಾಗಿ ಕದನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಯವನ್ನುಹೊಂದಿ, ಭಗ್ನಮನೋರ* 
ಥವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಓಡಿ ಹೋದರು | ೭ ॥ 


೨೩೬ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪ್ರರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಯೊತಾ ದಶ ಟಶೋ ಬ್ರಹ್ಮನೈಃ ಕುಶ್ರಾಸ್ಕೇ ನ ನೇದ್ಮ್ಯಹಂ [| 
ಮಮೂಪ್ಯಸ್ರ್ರಾಣಿ ತೇನಾಸ್ತ್ರೈಃ ಪ್ರಭಗ್ನಾನಿ ಸಹಸ್ರಶಃ Isl 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚಃ- 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿವನಚೆಃ ಸೊೋಆಮುಮವಾದೀನ್ಮುನಿಸತ್ತಮ! i 


ಮನ್ವಾನಃ ಪೆರೆಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯೇಶಪರಾಭವಮ್‌ Wen 
ನಾರದ ಉವಾಚೆ:-- 

ಸರ್ವಜ್ಞೇ ಸರ್ವವಿದ್ಯೇಶೇ ಸರ್ವೇಶೇ ಸರ್ವಕರ್ತರಿ | 

ಸರ್ವಾವನೇ ಸರ್ವಹರೇ ಸರ್ರಸ್ಕಾಪಿ ನಿಯೆಂತರಿ loo li 








ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸಪುತ್ರನಾದ ನಾರದನೆ ! ರೈತ್ಯಸಿಗೆ ಹೆದರಿ ಓಡಿಹೋದ 
ದೇವತೆಗಳು ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತಿ- 
ದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೋ, ಅದು, ನನಗೂ ಸಹ ತಿಳಿಯದಂತಾಗಿದೆ. 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದೆ ನನ್ನ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಕೂಡ, ಆ 
ದೈತ್ಯನು ಫ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ ಪ್ರತಿ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಚೂರುಗಳಾಗಿ 
ಹೋದವು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಗ 


ನಾರದರು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಪರಮೇಶ್ವರ-. 
ನಿಗೆ ಸರಿದೂಗುವ ವೀರರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇದೆ, 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅಂಥವನು ಶೆಸ್ತ್ರಗಳೇ ಮುರಿದುಹೋದನೆಂದು ಜೀವನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರು- 
ವನು. ದೇವನಿಗೆ ಅಸಜಯಸೆಂಬುದು ಅಸಂಭವ ಹುಗೂ, ಬಹಳೆ ಸೋಜಿಗ್ಯ 
ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿದರು 1 ೯ ॥ 


ನಾರದ 


ಭಗರ್ವ, ಅಪರ್ಣಾರಮಣ ! ನೀನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು, ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಅಧೀಶನು, ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನು, ಸಕಲ ಚರಾಚರಗಳನ್ನೂ ಸೃಜಿಸುವವನು 
ಸಂರಕ್ಷಕನು, ಮತ್ತು ಸಂಹೆರಿಸುವನನೂ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ- 


ಗಳೂ ನಿನ್ನ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಒಳಹಟ್ಟಿವೆ ೧೦ 


ಉ.ಖು.೨] ನಲವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨್ಚ ೭ 


ಶಕ್ತೇ ಕರ್ತುವಂಕರ್ತುಂ ವಾನ್ಯಥಾಕರ್ತುಮಪಿ ಪ್ರಭೋ! | 
ಅಣಿಮಾದಿಗುಣೋಪೇಶೇ ಸಡೈಶ್ವರ್ಯವಿಲಾಸಿನಿ ॥೧೧॥ 


ಕಿಂ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಮಯಾ ದೇವ! ಸರ್ವವಕ್ತ ವರೇ ತ್ವಯಿ | 
ಮುನಿನಾ ಗಾನಸಕ್ತೇನ ತ್ರಿರೋಕೀಂ ಭ್ರೈಮತಾನಿಶಮ್‌ los 


ತವೆ ವಾಕ್ಯಾನುರೋಧೇನ ವಿಚಾರ್ಯ: ಪ್ರಬ್ರವೀಮ್ಯಹಮ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಕ್ಷಣಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಶಿವಂ ಮುನಿಃ 0೧೩! 
ಮುನಿರುವಾಚ-- 

ಯುದ್ಧಾಯ ಗೆಂತುಕಾಮೇನ ನಾರ್ಜಿತೋ ಗಣಪಸ್ತ್ಯಯಾ | 

ಅತಃ ಪರಾಭವಂ ಪ್ರಾಪ್ಲೋ ವಹ್ನಿನೇತ್ರ, ಪಿನಾಕಧೃಕ್‌ ! ॥೧೪॥ 


ನೀನು ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ. ನೀನು ಕೆಲಸ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅಕ್ಷೇನಿಸುವವನಿಲ್ಲ. "ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆಯಬೇಕು” ಎಂದು ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಿಯಮಿಸುವವನೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಭು. ನೀನು ಅಣಿಮಾಡಿ ಅಷ್ಟೆ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ನೀನು ಸಡ್ಡು ಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನು ॥೧೧॥ 








ನಾನಾದರೋ, ಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ಒಬ್ಬ ಗಾಯಕ. ಮೇಲಾಗಿ ಖುಷಿ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ವಿಚ್ಛಿತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತುತ್ತಲಿರುವವನು. ನೀನಾದರೋ, 
ದೇವರದೇವನು, ಮಾತನಾಡುವವರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಇಂತಹ ಪರಾತ್ಸರ ಮೂರ್ತಿ- 


ಯ ಸನ್ಲಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇದೆಯೇ? ॥ ೧೨॥ 


ನಿನ್ನ ಮಹದಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿ ತಿಳಿದುದನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡುನೆನು, 
ಎಂಬುದಾಗಿ ನುಡಿದು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಕಾಲ ಚಿಂತಿಸಿ, ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು | ೧೩॥ 
ನಾರದ 

ಭಗರ್ವ! ನೀನು ತ್ರಿಪುರಾಸುರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಕೈ ತೆರಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು, ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದೆಯೇ ಹೊರತು, 
ತದಾತ್ಮಭಾವದಿಂದ ಪೊಜಿಸಲಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿನೇತ್ರನೂ, 


೨೨೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ಇದಾನೀಮುರ್ಚೆಯೆ ಪುರಾ ವಿಫ್ನೇಶೆಂ ವಿಘ್ನವಾರಣಂ | 
ಪ್ರಸಾದ್ಯ ತದ್ವರಂ ಲಬ್ಭ್ವಾ ಯಾಹಿ ಯುದ್ಧಾಯ ಸಾದರೆಂ Hos 


ಪರಾ ಜೇಷ್ಯಸಿ ತಂ ದೈತ್ಯಂ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ | 
ತೇನಾಪಿ ತೆಪಸಾ ದೇವೋ ಮಹತಾರಾಧಿತಃ ಪುರಾ 1೧೬ 


ತೇನ ತಸ್ಮೈ ನರೋ ದತ್ತೋ ಖಿಲನಿಘ್ನಾಘಹಾರಿಣಾ | 
ಮಹೇಶ್ವರಂ ವಿನಾ ಮೃತ್ಯುರ್ನ ಕೇನಾಪಿಕ್ಕಿಭನೇತ್ತವ loll 





"ಪಿನಾಕ'ಎಂಬ ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಅಜೇಯನೂ ಆದ ನೀನೂ ಸಹ ಅಸುರನಿಂದ 
ಅಸಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ॥ ೧೪ ॥ 

ಈಗಲಾದರೂ ವಿಘ್ನ್ನಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ಭಕ್ತರೆ ವಿಘ್ನ ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹೆರಿಸುವವನೂ ಆದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯನ್ನುಮೊದಲುಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಅರ್ಚಿಸು. 
ಗಣೇಶನನ್ನುಆದರದಿಂದೆ ಸಂತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ,'ಆತನಿಂದ ವರಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಅನಂತರೆ ಅಸುರನೊಡಕೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳು. ॥ ೧೫ 


ಹೀಗೆ ನೀನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವೆಯಾದೆಕ್ಕೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ವರಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸರಾಭವಗೊಳಿಸುವೆ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವನ್ನು ಪಡಬೇಡ. ಆ ಸುರನನ್ನಾದರೊ ಸಾಮಾನ್ಯ ನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. 
ಅವನ ಪೂರ್ವಜರು ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದಂಥ ಮಹಾ. 
ಗಣಪತಿಯ ಮೂಲಮಂತ್ರನನ್ನು ಈತನೂ ಸಹ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಏಕಾಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಜಪಿಸಿ ಆ ದೇವೇಶನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ॥ ೧೬ || 


ಇದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ 


ವಿಫ್ಲೆರಾಶಿಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ -ಮಹಾಗಣಪತಿಯ್ಕು 
ತನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಿಗೆ “ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನಿಂ- 
ದೆಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಮರಣವು ಬಾರದಿರಲಿ * ಎಂಬುದಾಗಿ ವರ 
ವನ್ನು ಸಹ ಇತ್ತಿದ್ದಾನೆ! ೧೭॥ 


ಉಖ. ೨] ನಲವತ್ತ ಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩೯ 


ತಸ್ಮಾದ್ದಿರಿಶ! ತಸ್ಕೇದಂ ಕಾಮಗೆಂ ತು ಪುರತ್ರಯಮ್‌ | 
ಏಕೇಷುಣಾ ದಾರಯಸ್ಪ ಜಯೋಪಾಯೋಇಯುವೀರಿತಃ Hoel 
ವರ್ಮಾ 
ಪ್ರಹರ್ಷಮತುಲಂ ಲೇಭೇ ಶ್ರುತ್ರೋಪಾಯಂ ಮಂನೇಃ ಶಿವಃ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೆಜಾನೆನಗಿರಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಾಂ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮುನಿಂ ॥೧೯॥ 
ಶಿವ ಉವಾಚ 
ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ಕ್ವದ್ಯಾ ಕೈನ ಸ್ಮೃತಂ ಮಯಾ | 
ಉಪದಿಷ್ಟ್‌ ತನನ ಮಂತ್‌ ತೇನ He ! ಮಮ 10೨೦॥ 
ಈತನ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಅಪ್ರತಿಹತ ಗತಿಯುಳ್ಳ ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳು ಅಸುರನಿಗೆ ದೊರೆತಿವೆ. ಮಹಾಗಣೇಶನ ಅನುಗ್ರ ಹೆನಿಶೇಷದಿಂದ ನೀನು ಹರಿ. 
ತವೂ, ಜಗತ್ಸ ಸಿದ್ಧವೂ ಆದ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ ಅಸುರನನ್ನುಭಂಜಿಸು 
ಆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಬೇಕೆ ಯಾನ ಉಪಾಯವೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ ॥ ೧೮॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ಮಹರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದಮುನಿಗಳು ನುಡಿದ ಈ ವಚನಗಳನ್ನು ಪರಶಿವನ” 
ಕೇಳಿದನು. ಹಿಂದಿನ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದುದರಿಂದ ದೇವನು ಅತುಲ 
ಹರ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದನು- ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 


ನಾರದರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತ, ನಾರದರನ್ನು ಕುರಿತು ಪರಶಿವನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು ॥೧೯॥ 
ತಿಷ 








ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಯಾದ ನಾರದನೆ ! ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜ. 
ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದೆ ಹಿಂದೆ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು, ಎಲ್ಫೈ 
ಮುನಿಯೇ ! ಗಣಪತಿಯು ಈ ಮೊದಲೇ ನನಗೆ ಎರಡು ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು ಇವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, 
॥ ೨೦॥ 


1) " ಸ್ಮೃತ್ವಾ ' ಎಂದಿದ್ದರೆ ಸೂಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹಾದಿ ಹ 


೨೪೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ಷಡಕ್ಷರೈಕಾಕ್ಸರೌ ತೌ ಸರ್ವಸಂಕಟಹಾರಕ್‌! 


ಯುದ್ಧೇ ವ್ಯಾಸಕ್ತಚಿತ್ತೇನ ನೆ ಜಷ್ತೌ ನೆ ಚ ಸಂಸ್ಕೃತ”! ॥೨೧॥ 
ಸರ್ವವಿಫ್ನಹರೋ ದೇವೋ ನ ಸ್ಮೃತೋ ಹಿ ಗೆಜಾನನಃ! 

ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕಾರಣಂ ಕರ್ತಾ ಖಾತಾ ಹರ್ತಾ ವಿನಾಯಕ:  ॥0೨೨॥ 
ಮುನಿರುವಾಚ :-- 


ತಂ ಕೋಷಯೆ ಮಹಾದೇವ! ಮಾಹಾದೇವಂ ಗೆಜಾನನವಾು'! 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ - 


ವಿಸೃಜ್ಯ ನಾರದು ದೇವೋ ಜಗಾಮ ತಪಸೇ ಶಿವಃ (೨೩ 





ಆ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು “ ಆರು” ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತೊಂದು “ ಒಂದೇ ” ಬೀಜಾಕ್ಷರದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಸಕಲ ಸಂಕಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಯುದ್ಧಾಸಕ್ತನಾದ ನಾನು, ಯುದ್ಧಕ್ಕು 
ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ಇವನ್ನು ಜಪಿಸಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ನನಗೆ ಇವು ಜ್ಞಾಸಕಕ್ಕೂ 


ಬರಲ್ಲಿಲ್ಲ ॥ ೨೧ ॥ 


ಸರ್ವ ವಿಘ್ನೈೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಲು ಸಮರ್ಥನೂ, ದೇವದೇವನೂ ಆದ 
ಗಜಾನನನು ಸ್ಥಾವರ-ಜಂಗಮ-ಮೊದಲಾದ ಪ್ರನಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮೂಲಕಾರಣನು. 
ಅವನು ಇಷ್ಟಪಟ್ಟರೆ, ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸುವನು, ಪಾಲಿಸುವನು ಹಾಗೂ 
ಸಂಹೆರಿಸುವನು, ಅವನ ಶಕ್ತಿಯು ಅಮೋಘಿವಾದುದು. ॥ ೨೨ ॥ 
ಮುನಿ 

ಓ ಮಹಾದೇವನೆ ! ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಿನಾಯಕ 
ನನ್ನು ನೀನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸು, ಎಂದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ 

ಅಂಬಿಕಾಪತಿಯು ನಾರದರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಗಣಪತಿಯನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳಿದನು ॥ ೨೩ ॥ 


ಉ.ಖ.) ನಲವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪೧ 


ದಂಡಕಾರಣ್ಯದೇಶೇ ತು ಪದ್ಮಾಸನಸ್ಥಿತೋಂಜಹತ್‌ | 
ಪ್ರಣೆಧಾಯ ಬಲಾತ್ಟಾನಿ ನಿಯಮ್ಯಧ್ಯಾನತತ್ಪರಃ Wool 


ಸೋಟತಪೆತ್ತಪ ಉಗ್ರೆಂ ತು ಶತವರ್ಷಾಣಿ ಶಂಕರಃ! 
ತತಸ್ತಸ್ಯ ಮುಖಾಂಭೋಜಾನ್ನಿರ್ಗತಸ್ತು ಪುಮಾನ್ಸರಃ 1೨೫! 








ಮೃತ್ಯುಂಜಯನು ಮನೋನೇಗದಿಂದ ಹೊರಟು ದಂಡಕಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಗಹನವಾದ ಕಾಡಿನ ನಡುನೆ ಏಕಾಂತವೂ, ಪರೆಮಪವಿತ್ರವೂ 
ಜಲಾಶಯ, ಹಾಗೂ ಗಿಡ-ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದೆ ತುಂಬಿದ್ದೂ ಆದೆ ಒಂದು ಪ್ರವೇಶವನ್ನು, 
ತನ್ನ ತಪೋನುಷ್ಕಾನಕ್ಕಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತನ್ನ 
ಬಾಹ್ಯ ಹಾಗೂ ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೊಲ್ಲ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಸಂಯಮನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತದೇಕಧ್ಯಾನಸರನ ನಾಗಿ ತಪಿದನು. ಖುಷಿ ಛಂದಸ್ಸು, ದೇವತೆ 
ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಹಾಗಣಸತಿಯು ತನಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದ ಮೂಲಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜನಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು ॥ ೨೪॥ 


ಭಗರ್ವಾ ಭಗನೇತ್ರಭಿದನು ,ತಪಶ್ಚ ರ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನುರಿತ ಧೀರನು. ತಪ- 
ಶ್ಚರ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಪ್ರತಿಸ ಸ್ಪರ್ಧಿ ಸುವ ಚ್‌ ಮತ್ಕೊಬ್ಬ ಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ 
ದೇವನು ಬಹಳ ಕಠಿಣವಾಗಿ ದೇವಮಾನದ ರೀತ್ಯಾ ಏಕಾಗ್ರನಾಗಿ ಕುಳಿತನೆಂದ 


ಮೇಲೆ ಅಶನಿ (ಸಿಡಿಲು) ಪಾತೆವಾದರೂ ಚಲಿಸತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ದೇವರ್ಹಿಗಳೂ ಈತನನ್ನು « ಸ್ಥಾಣು? (Name of Shiva 
Wbo is supposed to remain as motionless a the 
trunk of a tree during his austerities) ಎಂದು ವರ್ಣಿ 
ಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಒಂದು ನೊರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಆತನ ಉಗ್ರವಾದ ತಪೋಜ್ವಾಲೆಯು ದೇಹದಿಂದ. ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಶಿವನ 'ಮುಖಾರವಿಂದದಿಂದ ಮಹಾ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಉದಯಿಸಿದನು | ೨%॥ 
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೨೪೨ ಶ್ರಿ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಪೆಂಚನಕ್ಕ್ಟ್ರೋ ದಶಭುಜೋ ಅಲಾಬೇಂದುಃ ಶಶಿಪ್ರಭೆ:॥ 
ಮುಂಡಮಾಲಃ ಸರ್ಪೆಭೂಷೋ ಮುಕುಟಾಂಗದಭೊಷಣಃ ಗಂಗ 


ಅಗ್ನ್ಯರ್ಕಶಶಿನೋರ್ಭಾಭಿಸ್ತಿರಸ್ಕುರ್ವನ್ಹಶಾಯುಧಃ ! 
ತದ್ಭಾಸಾ ಧರ್ಷಿತೋ ದೇವೋ5ಪಶ್ಯದುಗ್ರಂ ಪುರಃ ಸ್ಥಿತಮ್‌ ॥ ೨೭॥ 


ವಿನಾಯಕಂ ಪಂಚಮಂಖಂ ಪೆಂಚಾಸ್ಯಮಪರೆಂ ಶಿವಮ್‌ | 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾತರ್ಕಯೆದ್ದೇವಃ ಕಿಮಹಂ ದ್ವಿವಿಧೋಂಭವಮ ॥ ೨೮ ॥ 








ಹೀಗೆ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಐದು ತಲ್ಕೆ ಹತ್ತು ಭುಜಗಳು 
ಇದ್ದವು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಲೆಯು ಇದ್ದಿತು. ದೇಹವು ಚಂದ್ರಮನಂತೆ 
ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯುಕ್ಳದ್ದು ಆಗಿದ್ದಿತು. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಇವನು ರುಂಡಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಸರ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ರಶ್ಟ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕಿರೀಟದಿಂದ ಇವನ ತಲೆಯು ಭೂಷಿತವಾಗಿದ್ದಿತು ॥ ೨೬ 

ತನ್ನ ದೇಹದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಗ್ವಿ, ದಿವಾಕರ ಹಾಗೂ ತಾರಾರಮಣ ಈ 
ಮೂರು ತೇಜೋಮುಡಲಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದನು. ಹತ್ತು 
ಬಗೆಯ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹತ್ತು ಕೈಗಳಿಂದ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಈ ಪುರುಷನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಕಲ ಭೂತನಾಥನಾದ ಪರಶಿವನೂ ಸಹ ನಡುಗಿದನು ಮತ್ತು 
ಉಗ್ರರೂಪದಿಂದ ತನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವ ಈ ಪುರುಷನು ಯಾಕಾಗಿರಬಹುದು 
ಎಂದು ಮಹಾದೇವನು ಯೋಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು ॥ ೨೭ | 


ಐದು ಮುಖಗಳು, ಸರ್ಪಾಭರಣ, ರುಂಡಮಾಲೆ ಇವೆಲ್ಲ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಆ ಪುರುಷನು (ನಿನಾಯಕನು) ಎರಡನೆಯ ಮಹಾಜೇವನೋ, 


ಎಂಬಂತೆ ಕಂಡುಬಂದನು. ವಿನಾಯಕನ ಈ ದಿವ್ಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ 
ನೀಲಕಂಠನು “ ಇದೇನು ನಾನೇ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ತಳೆದಿರುನೆನೋ ? 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂದೇಹಪಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು ॥ ೨೮ ॥ 


ಉ.ಖ.೨] ನಲವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪೩ 
ಕಿಂ ವಾ ಮಮೈವ ರೂಪೇಣ ಶ್ರಿಪುರೋಯಮಿಹಾಗೆತಃ | 
ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಕೋಹಿದೇನೇಷ್ವಪರಃ ಪಂಚೆವಕ್ರೈವಾನ್‌ ॥೨೯॥ 


ಅಥವಾ ಸ್ಪಷ್ಟ ಏವಾಯಂ ದೃಷ್ಟೋ ದೀರ್ಫ್ಥತರೋ ಮಯಾ | 
ಅಥವಾ ನೇ ವರೆಂ ದಾತುಮಾಗತೋ ಯಂ ಗೆಜಾನನೆಃ 1 a0 


ಸರ್ವವಿಘ್ನುಹರಂ ದೇವಂ ಯಂ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ದಿವಾನಿಶೆಂ | 
ಏವಮಾಕರ್ಣ್ಯ ತದ್ವಾಕ್ಯಮುವಾಚ ದ್ವಿರದಾನನಃ 1೩೧॥ 





ಅಥವಾ ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಲು ಆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನೇ ನನ್ನ ರೂಪ 
ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನೋ ? ಮುವ್ವತ್ತುಮೂರು ಕೋಟ ದೇವತೆಗಳ ಗಣದಲ್ಲಿ 
ಯಾಂದರೊಬ್ಬನು ಐದು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ವನಿರುವನೋ 9 ll sr I 


ನಾನು ಈಗ ಕಾಣುತ್ತಲಿರುವುದು ನಿಜನ ಅಥವಾ ಬಹು ದೀರ್ಫಕಾಲ ತೋರ 
ಬಲ್ಲ ಸ್ವಪ್ನವೇ? ಅಥವಾ ನನಗೆ ವರಪ್ರದಾನಮಾಡಲು ಆ ಗಜಾನನನೇ ಈ ರೊಪ 
ದಿಂದ ನನ್ನೆದುರು ಬಂದಿರುವನೇ? ॥ ೩೦॥ 


ತಾನು ಯಾವ ವಿಫ್ಲೇಶನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಗಲಿರುಳೊ ಶ್ರಮಿಸಿ, 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಲಿರುನೋ ಆ ದೇವನೇ 
ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಆ ಸರ್ವವಿಘೈ ಹರನೇ ಸ್ವಯಂ ಏಕೆ ಬಂದಿರಬಾರದು? ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಂದೇಹ ಸಂದೋಹಗಳು ಶಿತಿಕಂಠನನ್ನು ಆವರಿಸಿದವು. 


ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮಾ- 


ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಪರಶಿವನ ಈ ಪರದಾಟವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ 
ಅಂತಃಕರಣ-ಕರಗಿದವನಾಗಿ ಮಹಾದೇವನಿಗುಂಟಾದ ಈ ಸಂಶಯೆಜಾತವನ್ನು 


ಪರಿಹೆರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆನ್ನುಡಿದನು 1 ೩೧ ॥ 


೨೪೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ಅಂತರ್ಯೆಸ್ತರ್ಕಿತೋ ದೇವಃ !'ಸೋತಯೆಂ ವಿಘ್ನಹರೋ ವಿಭುಃ | 
ನಮೇ ಸ್ತರೂಪಂ ಜಾನಂತಿ ದೇವರ್ಷಿಚತುಕಾನನಾಃ 1೩೨॥ 


ನ ವೇದಾ: ಸೋಪೆಶಿಸದಃ ಕುತಃ ಷಟ್ಕಾಸ್ತ್ರೈನೇದಿನೆಃ | 
ಅಶೇಸಭುವನೆಸ್ಯಾಹೆಂ ಕರ್ತಾ ಪಾತಾಪೆಹಾರಕಃ 1೪೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸ್ಥಾನರ ಚರ ತ್ರಿಗುಣಾನಾಮಹಂ ಪ್ರಭುಃ | 
ತಪಸಾನೇನ ತುಷ್ಟೋಹಂ ವರಂ ದ:ತುವಿಂಹಾಗೆತಃ 1೩೪॥ 





ಪರಮೇಶ್ವರ 1 ನೀನು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇವನನ್ನು ಅನನ್ಯವಾಗಿ ಭಜಿ 
ಸುತ್ತಲಿರುವೆಯೋ, ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಧ್ಯೇಯನಾದ ಆ ಮಹಾಗಣಪತಿಯೇ ನಾನು. 
ಸಕಲರ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನೂ ನಾನೇ. ನಾನು ಇಚ್ಛಾ ರೂಪಿ. ಆದಾಗೂ 
ನಾಮರೂಪಗಳಿಗೆ ನಾನು ಅತೀತನು. ನನ್ನ ನೆ $ಜ ರೂಪವನ್ನು ದೇವತೆ 
ಗಳಾಗಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಲಿ, ತಿಳಿಯ. 
ಲಾರರು |೩.೨॥ 


ಉನಿಷತತ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೂ ಸಹೆ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರವು, ಎಂದ ಬಳಿಕ ಆರು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆನ್ನು ಓದಿದ ಮಾತ್ರಕೆ 
ಅವರು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರೇ ? ಈ ಭುವನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನೇ ಸೃಜಿಸಿದವನು. ಇವನ್ನು 
ನಾನೇ ಪಾಲಿಸುವೆನು. ಪ್ರಾಪ್ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅವನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುವನನು ನಾನೇ 
ಆಗಿರುವೆನು. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಿರ್ವಹಿಸುವೆನು 
1೩೩! 


ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಸ್ಕಾ ವರ (ಗಿಡ-ಗುಡ್ಡ ಗಳು)ದವಕೆಗೂ ಇರುವ 
ಸಕಲ ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ, ಅವುಗಳೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಮಹಾ 
ಭೂತಗಳಿಗೂ, ಅವಕ್ಕೂ ಕಾರಣಗಳಾದ ಸತ್ತ್ವ, ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಗೂ ನಾನೇ 
ಅಧೀಶನು. ಪ್ರಕೃತ, ನಿನ್ನ ಉಗ್ರವಾದ ಈ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಒಲಿದು ನೀನು ಬೇಡುವ 
ವರಗಳನ್ನು ನೀಡಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು | ೩೪ ॥ 


1) © ಸೋತಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ " ಸೊಟಹೆಂ' ಎಂದಿದ್ದರೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. 


ನೆಲವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪೫ 


ವೆರಾನ್ಟೈಜು ಮಹಾದೇವ? ಯಾವತೋ ಮತ್ತ ಇಚ್ಛಸಿ | ೩೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ತಪೋವರ್ಣನೆಂ' ನಾಮ 
ಚತುಶ್ವ್ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃಃ ॥ 





ಯಾವ ಯಾವ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಲಹಿಸಿ ಪರಮೋಗ್ರ- 
ವಾಡ ಈ ತಪೋನುಷ್ಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿಸ್ಸಂಕೋಚ- 
ವಾಗಿ ಯಾಚಿಸು. ಅವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು ! ೩೫ ॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ತಪೋವರ್ಣನೆ' ಎಂಬನ್ಲಿಗೆ 
ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


ಅಥ ಪಂಚಚತ್ವಾ ರಿಂಶೋ$5ಧ್ಯಾಯಃ 


ಮುನಿರುನಾಚೆ _ 

ತತಃ ಪ್ರೆಸನ್ನೇ ನಿಫ್ನೇಶೇ ದೇನೇಶೇ ವಿಘ್ನಹಾರಿಣಿ 1 

ವರಾಶ್ಚಿತ್ಸ ತೃತಿ ಶರ್ವಾಯ ಕಂ ಕಿಂ ವವ್ರೇ ಸದಾಶಿವಃ lou 
ಬ್ರಹೊ ಬವಾಚ-- 


ಗಣೇಶವಚೆನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿವೋ ವಾಕ್ಯಮಥಾಬ್ರವೀತ್‌ | 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಗಜಾನನಂ ತಂತು ಸ್ವಸ್ವರೂಪಂ ವರಪ್ರದಂ ॥೨॥ 





ಇ 
ನ್ಯಾಸ 


ಪರಮಪೂಜ್ಯನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನೆ ! ಸದ್ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸತ ಕೃವನೂ, ವಿಫ್ನೆಗಳಿಗೆ ಅಧೀಶನೂ, ರವರ ಜೀವನೂ ಆದೆ ಗಜ- 
ಮುಖನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನಷ್ಟೆ. ಆಗ ಭಗರ್ವಾ ಸದಾ- 
ಶಿವನು ಯಾವ ಯಾವ ವರಗಳನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದನು? ಮಂಗಲಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷನು ಯಾವ ಯಾವ ವರಗಳನ್ನು ಖಂಡಪರಶುವಿಗೆ ಅನುಗ್ರೆಹಿ- 
ಸಿದನು? ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ಗ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ವತ್ಸ, ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಸರೆಮಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾಗಣಸತಿಯೆ ನೀಡಿದ ಅಭಯ 
ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪರಶಿವನು ಬಹಳ ಹರ್ಷಿತನಾದನು. "ಇವನೇ ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯ 
ದೈವವಾದ ವಿನಾಯಕೆ ? ಎಂಬುದು ತಿಳಿದೆ ಮೇಲಂತೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಮಿತಿಯೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತು, ಸ್ನ ಸ್ವಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ :ದೇವೇಶನಿಗೆ ಬಹೆಳೆ ವಿನಯದಿಂದ ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 


ವಿಜಾ ಪಿಸಿದನು. ತಗ 
ಗ 


ನಲನತ್ತೈ)ದೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪೭ 


ದಶಾಪಿ ನೇತ್ರಾಣಿ ಮಮಾದ್ಯ ಧನ್ಯಾನ್ಯಥೋ ಭುಜಾಃ ಪೂಜನೆತಸ್ತ- 
ವಾದ್ಯ | 
ತವಾನತೇಃ ಪಂಚ ಶಿರಾಂಸಿ ಧನ್ಯಾನ್ಯಥ ಸ್ತುತೇಃ ಪಂಚೆ ಮುಖಾನಿ 
ದೀವ! ಗಗ 
ಪೃಥ್ವೀ ಜಲಂ ವಾಯೊುರಥೊೋ ದಿಶಶ್ಚ ತೇಜಶ್ತ ಕಾಲಃ ಕಲನಾತ್ಮ- 
ಕೋಪಿ | 
ನಭೋ ರಸೋ ರೂಪಮಥಾಹಿ ಗಂಧಃ ಸ್ಪರ್ಶಶ್ಚ ಶಬ್ದೋ ಮನ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ॥೪॥ 


ಗೆಂಧರ್ವಯಕ್ಷಾಃ ಪಿತರೋ ಮನುಷ್ಯಾ ದೇವರ್ಷಯೋ ದೇವಗೆಣಾಶ 
ಸನೆ ೯ೀ! 








ಶಿವ ;-. 
ಪ್ರಭೋ, ಭಾಲಚಂದ್ರ! ನಿನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯಮಂಗಲವಿಗ್ರಹನನ್ನು ಕಂಡ್‌ 
ನನ್ನ ಹತ್ತು ನಯನಗಳು ಸಾರ್ಥಕವಾದವು. ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಹತ್ತು ಭುಜಗಳೂ ಧನ್ಯವೆನಿಸಿದವು. ನಿನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿದೆ 
ನನ್ನ ಐದು ತಲೆಗಳು ಪುನೀತವಾದವು. ಬಾಯಿ ತುಂಬ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸಿದ್ದ- 
ರಿಂದ ನನ್ನೆ ಐದು ಬಾಯಿಗಳೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ ಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆವು. 
fall 


ಭೂಮಿ, ಸಲಿಲ ಸಮಾರ, ದಶದಿಕ್ಕುಗಳು ತೇಜೋಮಂಡಲಗಳು, ಸಕಲ 
ಸ್ಥಾವರ-ಜಂಗಮಸ್ಪಷ್ಟಿ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವ ಕಾಲ್ಕ (ಮೃತ್ಯು) ಆಕಾಶೆ 
(ಬಯಲು) ರೂಸ, ರಸ, ಗಂಧ, ಸ್ಪರ್ಶ ಮತ್ತು ಶಬ್ದ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳು. ಸಕಲ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೂ ಮೂಲವಾದ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳು 


ಸಹೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಜನಿಸಿದವು. ಗಳ 


ಗಂಧರ್ವರು, (ತುಂಬರ ಮೊದಲಾದ ದೇವಗಾಯಕರು) ಯಕ್ಷರು (ಮಣಿ- 
ಭದ್ರರೇ ಮುಂತಾದ ಗುಹೈಕರು) ಪಿತೃಗಳು (ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತ, ಬರ್ಹಿಷದ್ಕ ಸೋ- 


೨೪೮ ಶ್ರಿ ೇ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಳು.೬೨- 


ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರರುದ್ರಾ ವಸವೋ ಸಾಧ್ಯಾ ಸ್ಪೃತ್ತೆಃ ಪ್ರಸೂತಾಃ 
ಸಚರಾಚೆರಾಶ್ಚ ॥೫॥ 

ಸೃಜಸ್ಯದೋ ವಿಶ್ವಮನನ್ಯಬುದ್ಧೆ! ರಜೋಗುಣಾತ್ಸಾಸಿ ಸಮಸ್ತ- 

ಮೇತತ್‌ | 

ತನೋಗುಣಾತ್ಸಂಹರಸೇ ಗಣೀಶ! ನಿತ್ಯೋ ನಿರೀಯೋಖಿಲ- 
ಕರ್ಮಸಾಫ್ಷೀ ಗ! 

ಬಹ್ಮೋವಾಚೆ :-- 

ತತೋಹಮುಬ್ರುವಂ ದೇವಂ ಗಣೇಶಂ ತಂ ಶಿವಾಜ್ಞಯಾ ! 

ನಾಮುಚಾಕರವಂ ತಸ್ಯ ಯತ್ತಚ್ಛುಣು ಮಹಾಮತೇ! ೭ 


mm ನ. ಎ. 





ಮಪ, ಆಜ್ಯಪ, ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಹವಿಷ್ಮಂತರು) ದೇಪರ್ಷಿಗಳು (ನಾರದ ದೇವಲ. 
ಮೊದಲಾದವರು) ಮನುಷ್ಯರು, ಇತರೆ ದೇವತೆಗಳು (ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು) ಬ್ರಹ್ಮಾ, 
ರುದ್ರ, ವಸುಗಳು (ಧರ, ಧ್ರುವ, ಸೋಮ, ಅಹ, ಅನಿಲ, :ಪ್ರತ್ಯೂಷ, ಪ್ರಭಾಸ 
ಮೊದಲಾದವರು)ಸಾಧ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಭುವ 
ನವು ನಿನ್ನಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ. [ಜಗ 


ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಜ ನಾದ ಮಹಾರ್ತ್ಮ! ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ನಿನ್ಶಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯ- 
ನ್ನು ಅಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿ ಆಯಾ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವೆ ಸತ್ತ್ವಗುಣದಲ್ಲಿ ಪ ತಿಬಿಂಬಿತನಾದೆ ಎಂದರೆ ಸೃಜಿಸುವೆ 
ರಜಸ್ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವೆ. ಮತ್ತು ತಮೋ- 
ಮಯನಾಗಿ, ಸೃಜಿಸಿದ ವಿಶ್ವವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವೆಯಾದರೂ ನಿನಗೆ ಇದಾವುದರಲ್ಲೂ ಅಭಿನಿವೇಶವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನಿತ್ಯ 
ತೃಪ್ತನು, ನಿನಗೆ ಆತೆ ಎಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಭೋ, ಗಣೇಶ! ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ಆಚರಿಸುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ನೀನು ಸಾಕ್ಷಿ ಮಾತ್ರ ಆಗಿರುವೆ. Mall 


ಪರಶಿನನು ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನಂತರ ದೇವೋತ್ತಮನಾದೆ 


ನಲನತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪೯ 


ತ್ರೆಣ್ನಾಮುಬೀಜಂ ಪ್ರಫಮಂ ಮಾತೃಕುಣಾನೋಂಕಾರರೂಪಂ 
ಶ್ರುತಿಮೂಲಭೊತಮ್‌ ॥ 

ಯತೋ ಗೆಣಾನಾಂ ತ್ವಮಸೀಹ ಈಶೊೋ * ಗಣೇಶ ಇತ್ಯೇವ 
ತವಾಸ್ತು ನಾಮ ಅ! 


"ಓಿ'ಮಿತ್ಯಥೋಕ್ತೇ ಗೆಣನಾಯೆಕೇನ ತುತೋಷ ಶರ್ವಃ ಪ್ರದದೇ- 
ವರಾಂಶ್ಚ | 
ಯಃ ಸರ್ವಕಾರ್ಯೇಷು ತವೇಶ ! ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ಮೃತಿಂ ತದಂತಂ ಸ 
ಲಭೇದವಿಫ್ನುವು” ॥ ೯ ॥ 


ವಿನಾ ಸ್ಮೃತಿಂ ತೇನ ಭನೇಚ್ಞೆ ಕೆಪಿ ವಾಂಛಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಂ 
ಕೃವಿಿ-ಕೀಟಿಕೋಣಹಿ Il 








ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಈ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ಸಿಡುವಂತೆ 
ಅಜ್ಞೆಯನ್ನಿತ್ತನು. ಮಹಾಮೇಧಾಶಾಲಿ ಖಾದ ವ್ಯಾಸ! ಮುಂದಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಕೇಳು ಕೃತ್ತಿವಾಸನ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾನು ಮೊದಲು ದೇವನ ಆ ದಿವ್ಯ 
ಸಗುಣರೂಪವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ "ಶುಭನಾಮ' ದಿಂದ ಸಂಬೋಧಿಸಿದೆನು. 1£॥ 


ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಮೂಲಾಧಾರವಾದ ಪ್ರಜವಂತೆ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವೂ, ಮಂಗಳೆಕರವೂ 
ಆದ ನಿನ್ನಹೆಸರಿನ ಬೀಜಾಕ್ಷರವು, ಮಾತೃಕಾವರ್ಣಗಳಿಗೂ, ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ 
ಮೂಲವಾಗಿರುವುದು. ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನೀನು ನಾಯಕನೂ, ನಿಯಾಮಕನೂ 
ಆಗಿರುವೆ, ಆದುದರಿಂದ " ಗಣೇಶ” ನೆಂಬ ಹೆಸರು ನಿನಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಲಿ les | 


ಗಣಪತಿಯು "ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ 
ಮೇಲೆ ಶಿವನು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ದೇವನು ತಳೆದ ಆ ಸುಗುಣಮೂರ್ತಿಗೆ ಅನೇಕ 
ವರಗಳನ್ನು ನೀಡಿ “ ಭಕ್ತರು ಭಜಿಸಿದೊಡನೆ ದೇವನು ಈಗ ತೋರಿರುವ, ಆಕಾರ- 
ದಿಂದ ಒಲಿದು, ಅವರನ್ನ ನುಗ್ರಹಿಸು?ವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಸರ್ವಕಾರ್ಯೆಗಳ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೂ ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುವರೋ, ಅವರು ಯಾರೇ 
ಆಗಲಿ, ಕೃಮಿ-ಕೀಟಿಗಳಾದರೂ ಸರಿ ಆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಿಘ್ಟೈವಾಗಿ ಸಮಾ- 
ಪ್ತಿಗೊಳಿಸುವರು. ಇಂದಿನಿಂದ ಇದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿಗೊಳ್ಳಲಿ ॥ ೯ ॥ 
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ೈನೈಸ್ತ್ವದೀಯ್ಯೆರಥ ನೈಷ್ಣನೈಶ್ಚ ಶಾಕ್ತ್ರೈಶ್ಚೆ ಸೌರೈರಥ 
ಸರ್ವಕಾರ್ಯೇ [1 ೧೦ ॥ 


ಶುಭಾಶುಭೇ ನೈಟಕ ಲೌಕಿಕೇ ವಾ ತ್ವಮರ್ಚೆನೀಯಃ ಪ್ರಥಮಂ 
ಪ್ರಯತ್ನಾತ್‌! 
ಯನ್ಮಂಗಲಂ ಸರ್ವಜನೇಷು ದೇವ! ಸಯಸ್ಥ-ನಿದ್ಯಾಧರ-ಪನ್ನೆಗೇಷು 
॥ oo 


ತಸ್ಕೇಶ್ವರೋ ಮಂಗಲಮೂರ್ತಿತಾಂ ತಂ ಯತೆಣೀ ಯೆತೋ 
ಮಂಗಲಕೃತ್ಸ್ವಭಕ್ಕೇ! 
ಅಹಂ ಪುರಾನರ್ಚಯತಸ್ವವೇಶ! ತ್ವಯ್ಯಸ್ಮೃತೇ ದೈತ್ಯವರಸ್ಯ ಯುದ್ಧೇ 
೧೨ 








ಓ, ಗಣಗತಿಯೇ ! ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸದೇ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನಾರಂಭಿಸುವ 
ವರು ಶೈವರಾಗಲೀ, ಗಾಣಾಪತ್ಯರಾಗಲೀ, ವೈಸ್ಥವರಾಗಲೀ ಶಾಕ್ತರಾಗಲೀ 
ಅಥವಾ ಸೌರರಾಗಲೀ, ಯಾವ ಅಲ್ಪಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೂ, ಅವರು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದೇ, ನಷ್ಟಪ್ರಯತ್ನರಾಗಿ ಹೋಗುವರು ೧೦ ॥ 

ವೈದಿಕವಾಗಲೀ, ಲೌಕಿಕವಾಗಲೀ ಯಾವುದೇ ಶುಭ ಕರ್ಮದ ಪ್ರಾರಂಭ 
ದನಿಯೂ ಮತ್ತು ಅಶುಭ ಕೆಲಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸರ್ವರೂ 
ಇಂದು-ಮೊದಲು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಸಮಸ್ತ ಮಾನವಜನಾಂಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಯನ್ನ, ವಿದ್ಯಾಧರ, ಪನ್ನಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಮಂಗಳ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ನೀನೇ ಅಶ್ವರನಾಗು. ನೀನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಂಗಳೆವನ್ನುಂಟು- 
ಮಾಡುನೆಯಾದುದರಿಂದ “ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿ? ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಕೆ- 
ಯುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಓ, ಗಣೇಶನೇ! ನಾನು ಸೈತೃರಾಜನ 
ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಚಿಸುವುದ- 
ಕ್ಯಾಗಲೀ, ನಮಸ್ಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಸ್ಮರಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಲೀ ಮರೆತು 
ಹೋಯಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಬಂದೆನು, ಮತ್ತು ಈ ದುರವಕ್ಸೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವೆನು ॥ ೧೧-೧೨ ॥ 


ನಲನತ್ತೆ $ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫೧ 


ಅವಂದನಾಚ್ಚಾಪಿ ಪರಾಭವಂ ತಂ ತತಸ್ತವಾಂಘಿ)ಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪನ್ನಃ! 
ಸ್ಷವೆಹಿಪರಾಧಂ ಮಮ ಸರ್ವಶಕ್ತೇ! ಜಯಂ ಪ್ರಯೆಚ್ಛ್ಛಾಖಲ- 
ಜನ್ಯಕಾಲೇ ॥೧೩॥ 


ಯೇ ಸರ್ವಥಾ ತ್ವಾಂ ನೆ ಭಜಂತಿ ದೇವ! ಜಡಾ ದರಿದ್ರಾಃ ಪ್ರಭನಂತು 
ತೇಃಪಿ | 
ಭಜಂತಿ ಶೇ ಭಕ್ತಿಯುತಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯ್ಯಂತಿ ಸಿದ್ಧಿಂ ನಿಖಲಾರ್ಥ. 


ದಾಶ್ರೀಂ | ೧೪॥ 
ಕ ಉವಾಚ 


ಇತ್ಯೆಂ ನಿಶಮ್ಯಾಖಿಲವಾಕ್ಯಸಾರವೇತ್ಹಾವದದ್ವಾಕ್ಕನಿದಂ ಗಿರೀಶಂ | 
"ಯದಾ ಯದಾ ಮೇ ಸ್ಮರಣಂ ವಿದಧ್ಯಾಸ್ತದಾಂತಿಕಂ ತೇಹಮಿಯೂ- 
ಮುಮೇಶೆ.! ॥ ೧೫ ॥ 





ಈ ಮಹಾಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡುವೆನು. 
ಪ್ರಕೃತ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಶರಣು ಬಂದಿರುವೆನು. ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ, 
ಸರ್ವಪುಸಂಚಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣನೂ ಆದ ಗಣಪತಿಯೇ! ನನ್ನ ಅಪರಾಧ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸ್ಕಿ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜಯವನ್ನು ಒದೆಗಿಸಿಕೊಡು ॥ ೧೩ ॥ 


ಓ ದೇವನೇ |! ಯಾತು ಸರ್ವಥಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು 
ತಿರಸ್ವಾರದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೀಯ್ಯಾಳಿಸುವರೋ, ಅವರು ಬುದ್ಧಿ ಹೀನರೊ, 
ಕೆತು-ಬಡೆವರೂ ಆಗಲಿ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ನಿನ್ನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಭಜಿಸು- 
ವರೋ, ಅವರು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯಲಿ ” ಎಂದು ವರೆಗಳ- 
ನ್ರಿತ್ತನು... ॥೧೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ಸಕಲ ವಾಕ್ಯಗಳ ಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ, ಭಕ್ತಪರಾಧೀನನೂ ಆದ ಗಣೇಶನು 
ಪಶುಪತಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. " ಉಮಾ- 
ಪತಿಯೇ! ನೀನು ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವೆಯೋ ' 


ಆ ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಈ ರೂಪದಿಂದ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವೆನು. ॥೧೫॥ 


೨೫೨ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ 


ಮನ್ನಾಮುಬೀಜೇನೆ ನಿಮಂತ್ರಯೈಕಂ ಬಾಣಂ ತು ತೇನೈವ 
ಪುರತ್ರೆಯಂ ತತ್‌ | 

ತ್ವಾಸ ದ್ವೆತ್ಯಂ ಖಲು 
ಭಸ್ಮಸಾತ್ಲೈಮ್‌ ? ॥ ೧೬ ll 


ನಿಪಾತೆಯಾಸ್ಮನ್ಮಹಸಾ ಮಹೇಶ! ಕ್ಸ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ವರಾ 
ತತಃ ಸ್ವನಾಮ್ನಾಮವದತ್ಸಹೆಸ್ರೆಂ ಗಣಾಧಿಪೋಆಸ್ಲೈ ಪ್ರೆಣತಾಯ 
ಸಮ್ಯಕ್‌ | 
ಶಿವಾಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೆರಿತುಸ್ಪಚಿತ್ತೋ ಜಯುಪ್ರ ದಂ ಕಾಮಕರಂ 
ಕಾಡಾನೆ 1 ೧೭ 


ಉವಾಚೆ ಚೈನಂ" ರಣಕಾಲ ಏತತ್ಪಶಸ್ವ ದೈತ್ಯಾಸ್ವಿನಿಹಂಸಿ ಶೀಘ್ರಮ್‌! 
ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಮೇತಸ್ಯ ಜಪಾನ್ನರಾಣಾಂ ಸಿದ್ಧ್ಯಂಶಿ ಕಾಮಾ ಸಕಲಾ 
ಅಭೀಷ್ಟಾಃ ಗ 








ಪ್ರಕೃತ, ನೀನು ಇದನ್ನುಗಮನಿಸು. ಆ ಅಸುರನೊಡನೆ ಪುನಃ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಹೊಡು. ಆ ಅಸುರನು ನಿನಗೆ ಎದುರಾದಾಗ ಓ ಮಹೇಶನೇ! ಹರಿತವಾದ ಒಂದು 
ಬಾಣವನ್ನು ನನ್ನನಾಮದೆ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಣಮಾಡಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ 
ಮೇಲೆ ಆ ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸು. ಅನಂತರ ನಡೆವ ಅದ್ಭುತವನ್ನಾದರೂ 
ನೋಡು. ಆ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತನಾಗಿ ನಾನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುನೆನು. ನನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನೆ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಆ ತ್ರಿಪುರದೈತ್ಯನನ್ನು ನೀನು ಭಸ್ಮಮಾಡಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಕೆಡಹುವೆ ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. | ೧೬ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ದೇವನ ದಿವ್ಯವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕನರ್ದಿಯು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ನಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡಿ ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ನಿಂತನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ ದೇವನಿಗೆ ಶಿವನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅನುಗ್ರಹವುಂಟಾಯಿತು. ಶಿವನು ತನ್ನ ಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ಭಕ್ತಿ 
ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿ ಸಕಲ ಜನಗಳಿಗೂ ಅಭೀಷ್ಟ ವೂ, ಜಯಪ ಸ್ರದವೂ 
ಆದ ತನ್ನ ಸಾ ಟು ವನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು ॥ ೧೭ ॥ 


ಮಹೇಶ! ಯುದ್ಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವಮ್ನ ಪಠಿಸುತ್ತ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ 


ನಲವತ್ತೆ $ದನೆಯೆ. ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫4 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಪಾಕ್ಕಂ ದ್ವಿರದಾನನಸ್ಯ ತಂ ಪೂಜ್ಯ ಸಮ್ಯಕ್ಕಿವ- 
ಉಜ್ಜಹರ್ಷ | 
ಸಂಸ್ಥಾಪೆಯಾಮಾಸ ಮಹಾಗೆಣೇಶಂ ಪ್ರಾಸಾದಮುಚ್ಚೈರ್ದೃಢ- 
ಮಾಶು ಚಕ್ರೇ | ೧೯॥ 


ಸಂತರ್ಪೈ ದೇವಾನ್ಮುನಿ-ಸಿದ್ದಸಂಘಾನ್ಹಾನಾನಿ ಜೆತ್ವಾ ದ್ವಿಜಪುಂಗ- 


ವೇಭ್ಯೆಃ I 
ಪ್ರೆನಶ್ಚ ಸಂಸೂಜ್ಯ ನಮಶ್ಚಕಾರ ದೇವಂ ಗಿರೀಶೋ ವರದಂ 


ಗಣೇಶಂ ॥ ೨೦॥ 


ಉವಾಚ ಸರ್ವಾ ನ್ಮಣಿ ಪೂರಿ'ಯಂತು ವಿಖ್ಯಾತಿಮಾಗೆಚ್ಛತು 
ಸರ್ವಲೋಕೇ | 





ದಕ್ಕಿ ಎದುರಾಳಿಗಳಾದ ಕ್ರೂರ ದೈತ್ಯರನ್ನೆಲ್ಲ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಸಂಹೆರಿಸುವೆ. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಪಡಬೇಡ... ಯುವ ಮನುಷ್ಯರು ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
ವನ್ನು ಕ್ರಿ-ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಪಿಸುವರೋ, ಅವರು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಇಷ್ಟಾ 
ರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು' ಎಂದು ಗಣಪತಿಯು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥ ೧೮ 1 


ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವನು ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾ, 
ದನು, ಮತ್ತು ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾದರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ್ಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯ 
ನಾದನು. ದೇವನು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಗಣಪನು ಯಾವ ರೂಪದಿಂದ 
ತನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿದ್ದನೋ, ಅದೀ ಆಕಾರದ ಗಣಪತಿಯ ವಿಗ್ರಹೆವನ್ನುಪ್ರತಿಸ್ಕೆ 
ಮಾಡಿ, ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದಾದ ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿದನು lar I 


ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಮುನಿಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧರನ್ನೂ ಅಭಯ ವಚನಗಳಿಂ- 
ದಲೂ, ಬಹುಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಗೆ 
ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ವರಪ್ರದ- 
ನಾದ ಗಣೇಶನನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು ॥ ೨0 Il 

ಮುನಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಗಣಪತಿಯೂ ಅದೃಶ್ಯರಾದಮೇಲೆ 


೨೫೪ ತ್ರೀಗಣೀಶ ಪುರಾಣ [(ಉ.ಮಿ. 


ದೇನೇನ ಸರ್ವೈಶ್ಚ ತಥೋದಿತ್ಸೆಸ್ತೈರಂತರ್ದಧುಸ್ತೇ ಗಣನಾಥ- 
ಮುಖ್ಯಾಃ 1 ೨೧॥ 


ಅಂತರ್ಹಿತೇ ಮುನಿಗಣೇ ಸಸುರೇ ಗೆಣೇಶೇ ಶರ್ಮೊೋಇಸ್ಕಗಾತ್ಸ್ವ- 
ನಿಲಯಂ ಸ್ವಗಣೈರುಪೇತಃ ! 


ಗಂಧರ್ವಯುಕ್ಷನಿನಹೈರಮರಾಂಗನುಭಿರ್ವ್ವಕ್ಕಂ ನಿಜಂ ಸೆರಮತಂದಾ 
ಗಿರಿಜಾವುವಾಚ | ೨೨॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತೆದಾವ್ಯು ತೆವಚೆಃ ಸಕಲಂ ಗಿರೀಶಾದ್ದೆ €ನೇಶ ರಾ ಮುಮುಂ- 
ದಿರೇ ಮುನಯಃ ಸದಾರಾಃ | 





ಎಷ ಮಾಮಾ 
ಹಡ ಮಮರ ಮಿಲಿ: ಮ ಆ ವಾ. ಕರಾಡ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
ಆ ವೇಳೆಗೆ 'ಪಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನ ತಂಜಿಯಅಪ್ಪ ಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದ್ಕು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದಳು. ಗಂಧರ್ವ-ಯಕ್ಷರಿಂದಲ್ಕೂ ಜೀವಾಸ್ತ್ರೀಯರಾಡಲೂ ಸ್ಕೋತ್ರ- 
ಸೇವೆಗಳನ್ನು ಕ್ಲೈಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಜಗನ್ಮಾತಾಪಿತೃಗಳು ಆನಂದದಿಂದ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, 
ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ನಡೆದ ವ ೃತ್ತ್ವಾಂತವನ್ನೈಲ್ಲ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು 1 ೨೧ ॥ 





ಅಮೃತದಂತೆ ಸ್ಟಾದುವೂ ಮತ್ತು ಹಿತಕರವೂ ಅದ ಸರಮೇಶ್ವರನ ವಚನ 
ವನ್ನು ಫಂ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ತಾವು ದೇವನಿಂದ 
ಕೇಳಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ, ಅವರೊಡನೆ ತಾವೂ ಪರಮ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು, ಯೋಗಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ " ಶಿವನೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ತ್ರಿಪುರವು ನಾಶವಾಗುವುದು. ಇನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ-ಮಾನಗಳಿಗೆ ಯಾವ 
ಚ್ಯುತಿಯೂ ಇಲ್ಲ? ಎಂದು ತಿಳಿದು ಉಬ್ಬಿಹೋದರು ॥ ೨೨ ॥ 


ಈ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಮ್ಮೊಳ ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಂಡು ನೋಡೋಣ: 

ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಮೂರು ದೇಹೆಗಳು ಇವೆ. ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮತ್ತು ಕಾರಣ 
ಎಂದು ಇವಕ್ಕೆ ಹೆಸರು. ಭೂತಪ್ರಧಾನವಾದ ದೇಹಕ್ಕೆ « ಸ್ಥೂಲ 'ವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಪ್ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಪಾಕ್ತನ ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಬರುವ ಶುಭಾಶುಭ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇದು ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರವು 


ಉಖ.೨] ನಲವತ್ತೆ ಮದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 3೫35 


ಯೋಗೀಶ್ವರಾಶ್ಚ ನಿಹತಂ ತ್ರಿಪುರಂ ಸ್ಪಧಿಸ್ಸ್ಯಮುಮಂಸತಾಪೈಧಿಗೆತಂ 
ಗಿರಿಶಪ್ರೆಸಾದಾತ್‌ ॥ ೨೩॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಸಪಾಸನ:ಖಂಡೇ *ಶಿನಸ್ಯ 
ವರದಾನಂ' ನಾಮ ಪೆಂಚೆಚೆತ್ತಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ 





ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಜನನನೆಂದೂ, ಸೂಕ್ಮ್ಮವು ಇದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ 
ಆಗ ಇದಕ್ಕೆ ಮರಣನವೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಈ ದೇಹಗಳು ಪ್ರಾಣಿಯು ಅನುಭವಿಸ- 
ಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಫಲಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ, ಸಶು, ಪಕ್ಷಿ, ಶ್ವಾಸದ ಮತ್ತು 
ಸ್ಥಾವರರೂಪಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವುವು. ಬಾಹ್ಯ ಆರ್ಥಾತ್‌ ಸ್ಥೂಲದೇಹಗತು ಭಿನ್ನ- 
ವಾದಾಗ್ಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹವು ಮಾತ್ರ ಬದಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸೂಕ್ಷ್ಮಣೇಹದೆ 
ಸಂಯೋಗ-ವಿಯೋಗಗಳು ಕಾಲಾಧೀನವಾಗಿನೆ. ಆ ಕಾಲವು ಆಯಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾದುದು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಆ ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು 
ವಿಭಜಿಸುವವನೇ ಪರಮೇಶ್ವರ. ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹನೆಂದರೆ ಹದಿನೇಳು ಪದಾರ್ಥಗಳ 
ಒಂದು ಗುಂಪು. ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ಪಂಚಕ್ಕ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಪಂಚಕ, ಪಂಚ ಪ್ರಾಣ 
ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿ ಇವೇ ಈ ಹದಿನೇಳು ಪದಾರ್ಥಗಳು. ಇವು ಭೂತಗಳೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾದನಂತರ ಪ್ರಾಣಿಯ ಸುಖ-ದುಃಖಾದಿ ಫಲಭೋಗಗಳಿಗೆ ಸಾಧನ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿದವು. ಇವು ಆಯಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿ ಇನೆ. 
ಆದಾಗ್ಯೂಸ್ಥೂಲಪೇಹದಂತೆ ಇದಲ ಸ್ವರೂಪವು ಮಾತ್ರ.ಬದಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಯಾವ 
ಪಾ ಣಿಯು ಪ್ರಪಂಚದ ಪರದಾಟಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ ಪರಿತಪಿಸಿ ಬೇಸತ್ತು, ತತ್ತ ಸಾಕ್ತಾ 
ತ್ವಾರದ ಮೂಲಕ ಈ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನುಹೊಂದುವನೋ, ಆಗಲೇ ಈ 
ಗುಂಪು ನಸಿಸುವುದು. 

ಮೂರನೆಯದೇ ಅಜ್ಜಾ ನ(1111361013) ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇಹನೆನ್ನುನರು. ಇನೇ 
ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳು, « ದುರಹಂಕಾರ ”ನೆಂಬುಡೇ ತ್ರಿಪುಶಸ್ಯೈ ತ್ಯ. ಕಾಮ್ಯ ಕ್ರೋ- 
ಧ್ಯ ಲೋಭ್ಯ ಮೋಹ, ಮದ ಮತ್ತು ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಈ ಅರಿಸಡ್ವರ್ಗವೇ ತ್ರಿಪುರಾಸುರ 
ವಿಗೆ ಸಹೆಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದ ದೈತ್ಯರು ಪ್ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ 
ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳ ಉಪಟಳಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕದೇ “ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ಎಂಬ ನಿಜಾಂಶ 
ವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಶೇಷದಿಂದ 


೨೫೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ ೨ 


ತನ್ನನ್ನು ಮೋಹದಿಂದ ಬಂಧಿಸಿರುವ ಈ ಮೂರು ದೇಹಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಆತ್ಯಂತಿಕವಾಗಿ ವ್ಯಜಿಸಿದನೆಂದರೆ, ಅವನೇ ಅಖಂಡಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾಗುವನು. 
ಶರೀರಗಳೇ ಅಳಿದು ಹೋದುನೆಂದಕಿ, ತನ್ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಬರುವ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯ 
[ನೈಷಯಿಕ ಸುಖದುಃಖ]ಗಳು ಹೇಗೆ ಅಂಟಿಯಾವು ?ಶರೀರಗಳಿದ್ದರಷೇ ಅಂಟ 
ಬೇಕು? ಶರೀರಸಂಬಂಧವೇ ಸಂಸಾರ. ತದಾತ್ಯಂತಿಕವಿಯೋಗವೇ ಮುಕ್ತಿ. ಇಂತಹ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡು ಮುನಿಗಳೆಂತೆ 


ನಾವೇಕೆ ಸಂಶೋಷಪಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಾರದು ? 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದೆ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ ವರದಾನ ” ವೆಂಬನ್ಸಿಗೆ 
ನಲವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


ಅಥ ಷಟ ತ್ಪಾರಿಂತೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 
ಕಥಂ ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಸ್ವಂ ಗೆಣೇಶ ಉಪದಿಷ್ಟವಾನ್‌ | 
ಶಿವಾಯ್ಕೆ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹತತ್ಸರ! | ೧॥ 


ಬ್ರಹ್ನೋವಾಚ- 
ದೇವ ಏನಂ !ಪುರಾರಾತಿಃ ಪುರತ್ರೆಯಜಯೋದ್ಯಮೇ | 
ಅನರ್ಚನಾದ್ಗಣೇಶಸ್ಯ ಜಾತೋ ವಿಘ್ನಾಕುಲಃ ಕಲ ೨॥ 





ಅವ 


ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹನಿರತನಾದ ಓ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ! ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಗಂಗಾ- 
ಧರಫಿಗೆ ತನ್ನ ಸಹೆಸ್ರನಾಮಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನೂ, ಹೇಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು? ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳು ಎಂದು 
ಅತಿ ಮೇಧಾವಂತನಾದ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಹಿಯ್ಕು ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹೆ ಲೋಕಸಿತಾ 


ಮಹನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. | ೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ವತ್ಸ, ವ್ಯಾಸ! ನೀನು ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಪರಮ-ಸಾತ್ತ್ವಿಕನಾ- 
ದುದರಿಂದಲೂ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ಕೇಳು. ಪುರಾರಾತಿಯ್ಕೂ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಪರಾಜಿತನಾಗದವನ್ನೂ ದೇವನೂ ಆದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನು 
ತ್ರಿಪುರಾಸುರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತು, ಬಲಿಷ್ಕನೂ ಲೋಕಕಂಟಕನೂ ಆದ, 
ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಗೆದಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಆರಂಭದ ಭರದಲ್ಲಿ 
ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮರೆತನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ನಿಘ್ನೆಗಳು 
1) ಪುರ ಎಂದರೆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರ. ಅವನಿಗೆ ಅರಾತಿ ಎಂದರೆ ಶತ್ರು. 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರ ಎಂದರ್ಥ. 





33 


೨೫೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ ೨ 


ಮನಸಾ ಸ ವಿನಿರ್ಧಾರ್ಯಿ ತತೆಸ್ತದ್ವಿಫ್ಲ ಕಾರಣಮ್‌ I 
ಮಹಾಗೆಣಪತಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ |! ೩॥ 


ನಿಫ್ಲುಪ್ರಶಮುನೋಪಾಯೆಮಸ್ಕ ಚ್ಛದಪರಾಜಿತಃ ! 
ಸಂತುಷ್ಟಃ ಪೂಜಯಾ ಶಂಭೋರ್ಮುಹಾಗೆಣಹತಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ 1೪1 


ಸರ್ವನಿಫ್ಲೈಕಹರಣಂ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಸ್ರದಮ್‌ 1 
ತತಸ್ತಸ್ಮೈ ಸ್ಪಕಂ ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರನಿದಮಬ್ರನೀತ್‌ ಜಗ 
ಗಣೇಶ ಉವಾಚ :-- 

ಅಸ್ಯ ಶ್ರೀ ಗಣಪತಿಸಹಸ್ರನಾಮಮಾಲಾಮಂಂತ್ರಸ್ಯ. ಗಣೇಶ ಯಷಿಃ | 
ಮಹಾಗಣಪತಿರ್ದೇವತಾ. ನಾನ-ವಿಧಾನಿ ಛಂದಾಂಸಿ 'ಗೆಮಿತಿಬೀಜವತ್‌ 
" ತುಂಡಮಿ'ತಿ ಶಕ್ತಿ « ಸ್ವಾಹಾ ಕೀಲಕಮ್‌.” ಸಕಲ ವಿಘ್ನುನಾಶನ 
ದ್ವಾರಾ ಮಹಾಗೆಣಸತಿಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ಜಪೇ ವಿನಿಯೋಗಃ 





ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಇವನನ್ನು ಮುತ್ತಲು, ಮುಂದೆ ದಾರಿಗಾಣಡಿ ನಾರದರ 
ಸೂಚನೆಯಂತೆ ತಪಿಸಿದನು. ॥ ೨॥ 


ಆಮೇಲೆ ವಿಫ್ಲೆಕಾರಣವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ, ಮಹಾ 
ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ] ವಿಧ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಪೂಜೆಗೈದು, ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಮಹಾ ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಮಹೇಶ್ವರನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಪೂಜಾದ್ಯು- 
ಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪರಮ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯು ಸರ್ವ ನಿಫ್ನು 
ಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದೂ, ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟ ಫಲಪ್ರದವೂ ಆದ, ಸನ್ನ ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ತಾನೇ ಉಸಸೇಶಿಸಿದನು 1 ೩-೪-೫ ॥ 
ಗಣಪತಿ; 

ಉಮಾಪತೇ! ಅವಧರಿಸು. ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಾಮಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಪ್ರಣವವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ನಾಮ- 


ನಲನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫೯ 


"ಓಂ' ಗಣೇಶ್ರರೋ ಗಣಕ್ರೀಡೋ ಗಣನಾಥೋ ಗೆಣಾಧಿಪಃ | 
ಏಕದಂಷ್ಟೋ ವಕ್ರತುಂಡೋ ಗೆಜನಕ್ರೋ ಮಹೋದರಃ ಗಗ 


ಲಂಜೋದರೋ ಧೂಮ್ರವರ್ಣೋ ವಿಕಟೋ ವಿಫ್ನನಾಯಕಃ ! 
ಸಮುಖೋ ದುರ್ಮೂಖೋ ಬುದ್ದೋ ನಿಘಫ್ನರಾಜೋಘನಾಶನೆಃ 
1೭॥ 


ಭೀಮಃ ಪ್ರನೋದ ಅನೋದಃ ಸುರಾನಂದೋ ಮದೋತ್ಕಟಃ | 
ಹೇರಂಬ: ಶಬರಃ ಶಂಭು: ಲಂಬಕರ್ಣೋ ಮಹಾಬಲಃ ಗ 


ಹ ಾಸಾಣಾ/): ಣಣಾಣಾಣಾಗಗಣಗಗಾಗಣಗಾ065*ಕ 


ಬೋಧಕ ಪದಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗನುಗುಣವಾೂಗಿ ಚತುರ್ಥ ಕ್ರಿಂತೆದಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಅನಂತರ, "ನಮ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಜೀಕು. ಇದೇ ನಾಮೋ- 
ಚ್ಚಾರಣೆಯ ಕ್ರಮ. ಉದಾ :--« ಓಂ ಗಣೇಶ್ವರಾಯ್ಕನಪುಃಃ ?-- 


೧ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಚರರಿಗೆಲ್ಲ ಅಧೀಶ್ವರನು. ೨. ಯಾವಾಗಲೂ ಗಣ 
ಗಳೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವವನು. ೩. ಪ್ರಮಥಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು. ೪. ಗಣಾಧಿ. 
ಪತಿಯು. ೫. ಸುಂದರವಾದ ಒಂಟ ಕೊಂಬು ಉಳ್ಳವನು. ೬. ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ 
ಮುಖವುಳ್ಳವನು. ೭. ಮಹಾ ಗಜದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವನು. ೮. ವಿಶಾಲವಾದ 
ವಕ್ಷಸ್ಥಳವುಳ್ಳವನು. | ೬ ॥ 


೯. ಪರಿಪುಷ್ಟವೂ, ದೀರ್ಫೆವೂ ಆದ ಉದರ ಉಳ್ಳವನು. ೧೦. ಕಂದು 
ಬಣ್ಣದ ದೇಹವುಳ್ಳವನು. ೧೧. ಅತಿ ಸುಂದರಾಕಾರನು. ೧೨ ವಿಫ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ನಾಯಕನು. ೧೩. ಪ್ರಸನ್ನವದನನು. ೧೪. ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಭಯಂಕರನಾಗಿ 
ಶೋರುವವನು. ೧೫. ತತ್ತ ಜ್ಞಾ ನಿಯು. ೧೬. ವಿಫಘ್ಲೆಗಳಿಗೆ ರಾಜನು. ೧೭ 
ಸಕಲ ದುರಿತಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವವನು. 1 ೭॥ 


೧೮. ಭಯಂಕರಾಕಾರನು. ೧೯. ಆತ್ಮಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನು. ೨೦. ವೈಷ- 
ಯಿಕಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನು. ೨೧. ದೇವತೆಗಳ ಆನಂದ ಸ್ವರೂಪನು. ೨೨. 


೨೬೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ | ಳಊ.ಮಿ.೨ 
1! ನಂದನೋ ಲಂಪಟೋ ಭೀರುರ್ಮೇಘನಾದೋ ಗೆಣಂಜಂಯಂಃ ಗ 
ವಿನಾಯಕೋ ವಿರೊಪಾಥ್ಷೋ ಧೀರಃ ಶೊರೋ ವರಪ್ರದಃ 1೯1 


ಮಹಾಗಣಪತಿ"ರ್ಬುದ್ಧಿ' ಪ್ರಿಯಃ ಕ್ಷಿಪ್ರಪ್ರಸಾದನಃ | 


ರುದ್ರಪ್ರಿಯೋ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ ಉಮಾಪುತ್ರೋಂಘನಾಶನಃ॥ ೧೦ ॥ 








ಕ 


ಮದೋದಕವು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ರವಿಸುತ್ತಲಿರುವುದರಿಂದ ಗಂಭೀರ ಭಾವಯುತ- 
ನಾಗಿ ತೋರತಕ್ಕವನು. ೨೩. ಶಾಂಭವೀ ಕೃದಯಾನಂದನನು. ೨೪. ಕಿರಾತ ಸ್ವ- 
ರೂಪನು. ೨೫. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪನು. ೨೬ ಉದ್ದುದ್ದನೆಯ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳವನು' 
೨೭. ಮಹಾ ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಯು. ಗ 


೨೮. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆಹ್ಲಾದಗೊಳಿಸುವವನು.. ೨೯. ಅಭಿನಿನೇಶವುಳ್ಳ ವನು. 
೩೦. ಅಸತ್ಯ-ದುರಾಜಾರಗಳಿಗೆ ಅಂಜುವವನು. ೩೧. ಘೆನಗರ್ಜಿತದಂತೆ 
ಗಂಭೀರವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವನು. ೩೨. ಭೂತಗಣ (ಸಮುದಾಯ) ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸರಾಜಯಗೊಳಿಸಿದವನು. ೩೩. ವಿರೂಪವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ರವನು, (ತೃತೀಯ 
ನೇತ್ರವುಳ್ಳಿವನು ) ೩೪. ಬಹಳ ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯು. ೩೫. ರಣಪಂಡಿತನು. 
೩೬. ಬೇಡಿದವನಿಗೆ ಬೇಕಾದಂತಹ ವರಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವವನು ಗ 


೩೭. ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು. ೩೮. ಬ್ರಹ್ಮನಾನಸಪುತ್ರಿಯಾದ 
“ಬುದ್ಧಿ? ಎಂಬುವವಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟಿರುವವನು. ೩೯. ಕಾಲವಿಳೆಂಬ 
ಮಾಡದೇ ಭಕ್ತರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕವನು. ೪೦- ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಏಕ 
ಮಾತ್ರ ಪಾತ್ರನಾದವನು. ೪೧. ಗಣಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವೀಕ್ಷಿಸ 
ತಕ್ಕವನು. ೪೨. ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಹೇೈಮವತಿಯ ಪ್ರೀತಿಯ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಅವತ- 
ರಿಸಿದವನು. ೪೩. ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕವನು Il ೧೦॥ 


1) " ನಂದನಶ್ಚ್ರೀಪದೋ ಭೀಮೋ ಮೇಘೆನಾದೋ ಗಣಂಜಯಃ ? ಇತಿ 
ಪ: ಠಾಂತೆರೆಂ. 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬೧ 
ಕತಿಮಾರಗುರುರೀಶಾಸಪುತೋ ಮೂಷಕವಾಹನಃ | 
“ಸಿದ್ದಿ” ಪ್ರಿಯೆ: ಸಿದ್ಧಸತಿಃ ಸಿದ್ದೆಃ ಸಿದ್ದಿವಿನಾಯೆಕಃ ॥ ೧೧ | 
ಅವಿಭ್ನುಸ್ತುಂಬಂರುಃ ಸಿಂಹನಾಹನೋ ಮೋಹಿನೀಪ್ರಿಯೆಃ 1 


'ಕಟಿಂಕಟೋ ರಾಜಪುತ್ರೋ :ಶಾಲಕ$ ಸಂಮಿತೋಮಿತೆಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಕೂಸ್ಮಾಂಡೆಸಾಮಸೆಂಭೂತಿರ್ದುರ್ಜಯೋ ಧೂರ್ಜಯೋ ಜಯೆಃ 1 





ರಾಜಾ: 





೪೪, ದೇವಸೇನಾನಿಯಾದ ಕಾರ್ತಿಕೇಯನಿಗೆ ಅಗ್ರಜನು. ೪೫. ಪರಮೇ. 
ಶ್ಚರನ ಸುಪುತ್ರನು. ೪೬. ತನ್ನ ನೆಚ್ಚಿನ ವಾಹನವಾದ ಇಲಿಯನ್ನು ಏರಿ ತಿರುಗ 
ತಕ್ಕವನು. ೪೭. ಬಹ್ಮಮಾನಸ ಪುತ್ರಿಯರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳಾದ “ಸಿದ್ಧಿ? 
ಯನ್ಮು, ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವಂತೆಯೇ ಪ್ರೀತಿಸುವವನು. ೪೮. ಅಣಿ 
ಮಾದಿ ಅಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಗಳಿಗೆ (ತತ್ತ್ವತ್ಸಿದ್ಭ್ಯ ಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ) ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟು- 
ಮಾಡುವವನು. ೪೯. ವಿಶ್ವಾವಸು ಮೊದಲಾದ ಸಿದ್ಧ (ದೇವಯೋನಿಗಳು) ರಿಗೆ 
ಅಧೀಶ್ಚರನು. ೫೦. ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ೫೧ 
ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ರಾಜನು. ॥ ೧೧ Il 


೫೨. ವಿಫ್ಲೆಗಳ ಉಪಟಳಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕದವನು. ೫೩. ದೇವಗಾಯ ಕನಾದ 
“ತುಂಬುರು” ಎಂಬ ಗಂಧರ್ವನ ಸ್ಚರೂಪನು..೫೪. ಮೃಗರಾಜನಾದ ಸಿಂಹವನ್ನು 
ವಾಹೆನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ೫೫. ಜಗತ್ತನ್ನೇ ತನ್ನ ಮಾಯಾಜಾಲ 
ದಿಂದ ಆವರಿಸಿ ನಿಂತಿರುವ ಮೋಹಿನಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮನು. ೫೬. ಕಟಂಕಟ ಸ್ವರೂಪ” 
ನು. ೫೭. ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ರಾಜನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರನು. ೫೮. ;ವಿನೋದ- 
ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನು. (A Jstೀr) ೫೯. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆಯಾಸವಾಗ 
ದಂತೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕವನು. ೬೦. ಅಳತೆಗೆ ಮಾರಿದ ಶಕ್ತಿ 
ಸಾಹಸಗಳುಳ್ಳವನು 1 ೧೨॥ 

೬೧. ದುರ್ಗಾದೇವಿಯಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದವನು. ೬೨. ಸಾಮವೇದಸ್ತೋತ್ರ 


1) Name of Shiva Mhb, and of Agni, PL. 
2) " ಶಾಕಳಃ? ಎಂದು ಲಿಖಿತ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿದೆ. 


೨೬೨ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ್ಮಹು. 
ಭೂಪತಿರ್ಭುವನಪತಿರ್ಭೂತಾನಾಂ ಪತಿರವ್ಯಂಯಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ವಿಶ್ವಕರ್ತಾ ವಿಶ್ವಮುಖೋ ವಿಶ್ವರೂೊಪೋ ನಿಧಿರ್ಫ್ಯಣಿಃ ! 
ಕನಿ: ಕವೀನಾಮೃಷಭೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಸ್ಸತಿ: 1 ೧೪ ॥ 


ಜ್ಯೇಸ್ಕರಾಜೋನಿಧಿಸತಿರ್ನಿಧಿಪ್ರಿಯಪತಿಪ್ರಿಯೆಃ 1 
ಹಿರಣ್ಮಯಪುರಾಂತಸ್ಮಸ್ಸೂರ್ಯಿವುಂಡಲಮಧ್ಯಗೆಃ | ೧೫ ॥ 





ದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. ೬೩. ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾದವನು. ೬೪ 
ಎಂತಹೆ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನಾದರೂ ಹೊರಬಲ್ಲವನು. ೬೫. ಜಯ ಕೊಡುವ 
ವನು. ೬೬. ಜಯಸ್ವರೂಪನು. ೬೭. ಭೂಮಿಗೆ ಪತಿಯು. ೬೮. ಚತುರ್ದಶ 
ಭುವನಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ೬೯ ಭೂತಗಳ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಪತಿಯು. ೭೦. 
ಸ್ವತಃ ಶಾಶ್ವತನಾದವನು. (ಶಶ್ವತ್‌-ಯಾವಾಗಲ್ಕೂ ಭವಃ-ಇರತಕ್ಕವನು.) 


Heal 


೭೧. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದವನು ೭೨. ಪ್ರಪಂಚವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಯುಳ್ಳವನು. ೭೩. ಪ್ರಪಂಚರೂಸವಾಗಿ ಶೋರುವವನು. ೭೪. ಪ್ರಸಂಚಸ್ಯೆ 
ಏನ್ನೆಲೆಯಾದವನು. ೭೫. ಪರಮದಯಾಳುವು. ೭೬ ಕನಿ [ರೈತ್ಯಗುರುವಾದ 
ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನ]ಸ್ವರೂಪನು. ೭೭. ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ೭೮. ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪನು. ೭೯. ಸರ್ವಸ್ರನ್ಟ 


ಏನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ನೀನು 


ಒಡೆಯನು | ೧೪ ॥ 

೮೦. ಸರ್ವ ರಾಜರಿಗೂ ಪರಮ"ಶ್ರೀಸ್ಮ ನಾದ ರಾಜನು. ೮೧. ನವ ನಿಧಿಗಳಿಗೆ 
ಪತಿಯು. ೮೨. ನಿಧಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೂ, ಅಧ್ಯಕ್ಷನೂ ಆದ ತ್ರ್ಯೈಂಬಕಸಖ [ಕುಬೇರ] 
ನಿಗೆ ನೀನು ಅಧಿಪತಿಯು. ೮೩. ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಪ್ರಿಯತಮನಾದವನು. 
೮೪- ದಹರಾಕಾಶ ಪುರ ನಿವಾಸಿಯು. ೮೫. ಆದಿತ್ಯನಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ 
ಪರಮ ಪುರುಷನು. ೮೬. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವವನು ॥ ೧೫ ॥ 


ಉಖ. ೨] ನಲವತ್ತಾರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬೩ 


ಕರಾಹತಿಧ್ವಸ್ತಸಿಂಧುಸಲಿಲಃ ಪೂಷದಂತಭಿತ್‌ 1 
ಉಮಾಂಕಕೇಲಿಕುತುಕೀ ಮುಕ್ತಿದಃ ಕುಲಪಾಲನಃ | ೧೬ Il 








೮೭. ಸುಂದರವೂ, ಬಲಿಷ್ಕವೂ ಆದೆ ಶುಂಡಾದೆಂಡದಿಂದ ಹೊಡೆದು 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸಮುದ್ರದೆ ಜಲವನ್ನು ಶೋಷಣಗೊಳಿಸಿದವನು. ೮೮. ಫೂಷ 
(ಸೂರ್ಯ)ನ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮುರಿದವನು. (೩ “ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು "ವಾಜಪೇಯ? 
ವೆಂಬ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ ಶಿವನನ್ನು ವಿನಾ ಮತ್ತಿತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೈಲ್ಲ 
ಯಾಗಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದ್ದನು. ದಕ್ಷ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸತಿಯು ಯಾಗಮಂಟಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ ತಂದೆಯಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಯಾವ ಪುರಸ್ಕಾರವೂ ದೊರೆಯದಿದ್ದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಯೋಗಾಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಳು. ಇದು ಶಂಕರನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಲು ಅವನು ಕೋಪಗೊಂಡು ವೀರಭದ್ರನನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು. ಇವನು ಯಾಗ 
ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ದಕ್ಷನನ್ನು ಕೊಂದೆನಂತರ "ಶಿವನಿಲ್ಲದ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿ- 
ಸಿದ್ದು ತಪ್ಪೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರನ್ನೈಲ್ಲ ಭಂಗಪಡಿಸಿದಂತೆ ಸೂರ್ಯನ 
ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ ಮುರಿದನು. ( ಭಾಗವತ ೪; ಸ್ಕಾಂದ ೨-೭; ) |, ಸತಿಯು 
ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನಂತರ ಹಿಮವತ್ಸ 
ರ್ವತರಾಜನಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ "ಪಾರ್ವತಿ ಎಂಬ ಶುಭನಾಮದಿಂದೆ ಅವತರಿಸಿದಳು. 
ಇವಳು ಕಠಿಣವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ " ಆತನೇ ತನಗೆ ಪತಿ 
ಯಾಗುವಂತೆ? ವರವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಈ ಸಂಗತಿ ಪರ್ವತರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು” 
ಅವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಸ್ವಯಂವರವನ್ನೇರ್ಪ್ಷಡಿಸಿದನು. ಪಾರ್ವತಿಯ ಅಸದೃಶೆವಾದೆ 
ರೂಪ-ಲಾನಣ್ಯಗಳ ಖ್ಯಾತಿಯು ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗ್ಗ ಗೊಳಿಸಿದ್ದಿತು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಸ್ವಯಂವರ ಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಆಗ ಪರಶಿವನು " ಪಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನನ್ನು 
ಹೊರತು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ವರಿಸದೇ ಇರಲಿ” ಎಂದು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು 
ಚಿಕ್ಕ ಶಿಶುವಿನ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. "ಇದಾವ 
ಶಿಶು' ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಅದನ್ನು ಹೊಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಉಜ್ಜುಗಿಸಿದಂತೆ 
ಸೂರ್ಯನೂ ಸಹೆ ತನ್ನ ಕೋಪವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕಟಕಟನೆ 


೨೬೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪೆರಾಣ 
ಕಿರೀಟೀ ಕುಂಡಲೀ ಹಾರೀ ವನಮಾಲೀ ಮನೋಮಯ | 
ನೈಮುಖ್ಯಹತದೈತ್ಯಶ್ರೀಃ ಪಾದಾಹತಿಜಿತಸ್ತಿತಿಃ ! ೧೭ ll 


ಸದ್ಯೋಜಾತಃ ಸ್ವರ್ಣಮುಂಜನೇಖಲೀ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಹೈತ್‌ | 
ದುಃಸ್ವಸ್ನಹೈತ್ಸ $ಸಹನೋ ಗುಣೀ ನಾದಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | ೧೮ ! 





ಕಡಿದನು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಈತನ ಹಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲ ಉದುರಿಹೋದುವು. 

"ಆತಾ ನೈ ಪು ತ್ರನಾಮಾಸಿ' "ಪತಿರ್ಭಾರ್ಯಾಂ ಸಂಪ್ರವಿಶ್ಯ ಗರ್ಭೊೋಭೂತ್ವಿ "ಹೆ 
ಜಾಯತೇ ! ಜಾಯಾಯಾಸ್ತ ದ್ಧ ಜಾಯಾತ್ವಂ ಯದಸ್ಯಾಂ ಜಾಯತೇ ಪುನಃ? 
ಮೊದಲಾದ ಶ್ರತಿ-ಸೆ ಸ್ಮೃತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಥ ಸ್ವರೂಪನೇ ಮಹಾ 
ಗಣಪತಿ ಎಂದರ್ಥ. ಸರ್ವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಸನಾ ನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಸ್ವರೂಪನೂ ಹೌದು ), ೮೯. ಪಾರ್ನತೀದೇವಿಯ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಟ 
ವಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಉತ್ಸಾ ಹಗೊಳ್ಳು ವವನು. ೯೦. ಸಂಸಾರ ಬಂಧೆನದ ಆತ್ಯಂತಿಕ 
ನಿವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದ್ವಃ ಮುಕ್ತಿ ಖು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು. ೯೧. ಸತ್ಯುಲವನ್ನು 
ಪರಿಪಾಲಿಸತಸ್ಯ ವನು. ॥ ೧೬॥ 


೯೨, ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ೯೩. ಮಣಿಮಯ 
ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ೯೪. ನವರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಧ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಸಂತೆಯನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನು. ೯೫. ನಾನಾಜಾತಿಯ ವನ್ಯ ಕುಸುಮ 
ಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಹಾರದಿಂದ ಭೂಹಿತನಾದವನು. ೯೬. 
ಮನೋಮಾತ್ರಗೋಚರನು- (ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮನು.) ೯೭. ದೈವಾಜ್ಞೆಯನ್ನು 

ವಿರೋಧಿಸಿ ಎದುರಿಸುವ ದೈತ್ಯ ರು ಅಥವಾ ಅವರಂತೆ ಕ್ರೂರಸ್ತ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವರ 
ಸಂಸತ್ತನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸತಕ್ಕವನು. ೯೮. ಇಡೀ ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕಾಲಿನ 
ಹೆಬ್ಬೆ ಟ್ಟನಿಂದಶೇ ಜಯಿಸಿದ ವೀರನು, ॥ ೧೭ 


ಶ್ವ 


೯೯. ಸದ್ಯೋಜಾತ(ಪರಶಿವನ ಐದುರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು) ನು. ೧೦೦. ಸುವ- 
ರ್ಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವೆಗೌಜಿ(ತೃಣಮಯ ಉಡಿದಾರ). ಮತ್ತುಮೇಖಲಾ 
(ನಡುಪಟ್ಟ) ಇವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ೧೦೧ ದುಶ್ಯಕುನಗಳನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸು- 


ಇಉ.೩ು,] ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯೆ ೨೬೫ 


ಸುರೂಪಃ ಸರ್ವನೇತ್ರಾಧಿವಾಸೋ ವೀರಾಸನಾಶ್ರಯುಃ | 
ಪೀತಾಂಬರಃ ಖಂಡರದಃ ಖಂಡೇಂದುಕೃತಶೇಖರಃ North 


ಚಿತ್ರಾಂಕಃ ಶ್ಯಾಮದಶನೋ ಭಾಲಚಂದ್ರಶ್ವ್ಚತುರ್ಭುಜಃ। 
ಯೋಗಾಧಿಪಸ್ತಾರಕಸ್ಥ: ಪುರುಷೋ ಗೆಜಕರ್ಣಕಃ 1೨೦॥ 
ಗಣಾಧಿರಾಜೋ ವಿಜಯಸ್ಮಿರೋ ಗಜಪತಿರ್ವ್ವಜೀ! 
ದೇವದೇವಸ್ಸ್ಮರಪ್ರಾಣೋ ದೀಪಕೋ ವಾಯುಕೀಲಕಃ 1೨೧ 





ವವನು. ೧೦೨. ದುಸ್ಸ್ವಪ್ಪಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅನಾಹುತಗಳೆನ್ನೂ 
ಕಳೆಯುವವನು. ೧೦೩. ನಿರುಪಮವಾದ ಕ್ಷಮಾ ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು 
೧೦೪. ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಕರನು. ೧೦೫. ನಾದಬ್ರಹ್ಮನು. (ಸುಮಧುರ ಸ್ವನದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಬರುವ ಆನಂದಸ್ವರೂಪನು.) ॥ ೧೮॥ 


೧೦೬. ಸುಂದರವಾದ ರೂಪ ಉಳ್ಳವನು. ೧೦೭. ಸರ್ವರ ನೇತ್ರ- 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುವವನು [ಅಕ್ತಿಪುರುಷನು] ೧೦೮. ವೀರಾಸನದಿಂದ ಕುಳಿ 
ತಿರುವವನು. ೧೦೯. ಪೀತಾಂಬರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು ೧೧೦. ಮುರಿದು 
ಹೋದ ಕೋರೆಯಹಲ್ಲುಳ್ಳೆ ನನು ೧೧೧. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಅರ್ಧಚಂದ್ರನನ್ಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡವನು. ॥೧೯॥ 


೧೧೨. ಚೆತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಧ್ವಜಚಿನ್ಹವುಳ್ಳವನು. ೧೧೩. ಸುಂದರ- 
ವಾದ ದಂತವುಳ್ಳವನು: ೧೧೪. ಹೆಣೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ೧೧೫. 
ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳುಳ್ಳವನು. ೧೧೬. ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ೧೧೭- 
ಕಣ್ಣಿನ ಮಧ್ಯದ ಕರೀ ಗುಡ್ಡೆಯಲ್ಲಿ ತೋರುವವನು. ೧೧೮. ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರಾತ್ಮನಾಗಿರತಕ್ಕವನು. ೧೧೯. ಆನೆಯ ಕಿವಿಗಳೆಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಿನಿಗಳು- 
ಳ್ಳವನು. ॥೨೦॥ 


೧೨೦. ಪ್ರಮಥ ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧೀಶ್ವರನು. ೧೨೧. ವಿಜಯ ದೊಕಿ- 
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೨೬೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 
ವಿಪಶ್ತಿದ್ವ್ರರೆದೋ ನಾದೋನ್ನಾದಭಿನ್ನೆಬಲಾಹಕ: | 
ವರಾಹರದನೋ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ವ್ಯಾಘ್ಛಾ ಜಿನಾಂಬರಃ iss 


ಇಚ್ಛಾ ಶಕ್ತಿಧರೋ ದೇವತ್ರಾತಾ ದೈತ್ಯವಿಮರ್ದನಃ I 
ಶಂಭುವಕ್ರ್ರೋದ್ಭವ: ಶಂಭುಕೋಪಹಾ ಶಂಭುಹಾಸ್ಯಭೂಃ 1೨೩॥ 


ಶಂಭುತೇಜಾಃ ಶಿವಾಶೋಕಹಾರೀ ಗೌರೀಸುಖಾವಹಃ 1 
ಉಮಾಂಗಮಲಜೋ ಗೌರೀಶೇಗೋಭೂಃ ಸ್ಪರ್ಧುನೀಭವಃ ೨೪1 








ತಾಗ್ಯೂ ಉನ್ಮತ್ತನಾಗದವನು. ೧೨೨. ಆನೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡಾನೆ[ಸಲಗದಂತೆ]ಯ.0ಕೆ 
ಇರುವವನು... ೧೨೩. ಗಣಪತಿಯೇ ಧ್ವಜವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು ೧೨೪. 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೇವನು. ೧೨೫ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದವನು. 


೧೨೬. ಸರ್ವರಿಗೂ ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಕಾಶಕರನು. ೧೨೭. ವಾಯುವಿಗೂ ನಿಯಾಮ 
ಕನು. ಗಗ 


೧೨೮. ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನು. ೧೨೯. ಬೇಡಿದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡು- 
ವವನು. ೧೩೦. ನಾದಸ್ವರೂಪನು. ೧೩೧ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸ್ಟರೂಪನು. ೧೩೨- 
ತನ್ನ ಧ್ವನಿ-ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಪುಷ್ಕರಾದಿ ಮಹಾಮೇಘಗಳ ಗರ್ಜನೆಯೆನ್ನೂ 
ಅಡಗಿಸುವವನು. ೧೩೩. ವನ ವರಾಹೆದಂತೆ[ಕಾಡುಹೆಂದಿ] ಮೊನೂಚಾದ ಕೊಂ 
ಬುಳ್ಳವನು. ೧೩೪. ಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದವನು. ೧೩೫. ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ॥ ೨೨॥ 


೧೩೬. ಇಚ್ಛೆಗೆ ಬಂದಂತಹೆ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವವನು, 
೧೩೭. ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಂರಕ್ಷಕನು. ೧೩೮. ಮೆಷ್ಟರಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಮರ್ದನ 
ಮಾಡುವವನು. ೧೩೯. ಶಿವನ ಮುಖದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವನು. ೧೪೦. ಶಿವನ 
ಪ್ರಳಯ ಕೋಪವನ್ನು ಶಮನ ಮಾಡುವವನು. ೧೪೧. ತನ್ನ ಲೀಲಾ ವಿನೋದ 
ಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವವನು. ॥ ೨೩ ll 


೧೪೨. ಶಂಭುವಿನ ಆತ್ಮತೇಜೋರೂಪನು. ೧೪೩. ಪಾರ್ವತಿಯ ಶೋಕ- 


ಉ.ಮಿ.೨) ನೆಲವತ್ತಾರೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨1೬ 


(es 


ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಸರ್ವದೇವಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ಧಾ ಕಕುಪ್ರ್ಯುತಿಃ ೨೫! 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕುಂಭಶ್ಚಿದ್ದೊ ಕೀಮಭಾಲ: ಸತ್ಯಶಿರೋರುಹಃ | 
ಜಗೆಜ್ಜನ್ಮಲಯೋನ್ಮೇಷನಿನೇಸೋ-ಗ್ನರ್ಶಸೋಮದೃ ಕ್‌ 1೨೬ 


ಗಿರೀಂದ್ರೈಕರದೋ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮಿಷ್ಠಃ ಸಾಮಬ್ಬಂಹಿತ: | 
ಗ್ರಹರ್ಕ್ಕದಶನೋ ವಾಣೀಜಿಹ್ಟೋ ವಾಸವನಾಸಿಕಃ ॥೨೭॥ 





ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದವನು. ೧೪೪. ಗೌರಿಗೆ ಪುತ್ರಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ೧೪೫. 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಶರೀರ ಮಲದಿಂದ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿದವನು. ೧೪೬. ಗೌರಿಯೆ ತೇಜ 
ಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಜನಿಸಿದವನು. ೧೪೭. ಗಂಗೆಯಿಂದುದಖಿ ಸಿದವನು. ॥ ೨೪ ॥ 


೧೪೮. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮ, ಅಪ್ರೋರ್ಯಾಮ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಯಜ್ಞ ಗಳೇ 
ಶರೀರವಾಗಿಯುಳ್ಳವನು. ೧೪೯. ಗಂಭೀರವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವನು- ೧೫೦. 
ಬೆಟ್ಟವೇ ಶರೀರವಾಗಿಯುಳ್ಳವನು. ೧೫೧. ಸುಂದರವಾದ ಮುಖಕಮಲ 
ಉಳ್ಳವನು. ೧೫೨. ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಅಂತರಾತ್ಮನಾದವನು. ೧೫೩. ಸರ್ವ 
ದೇವತಾ ಸ್ವರೂಪನಾದನನು. ೧೫೪. ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ತಲೆಯಾಗಿಯುಳ್ಳೆ ವನು 
೧೫೫. ದಶ ದಿಕ್ಕುಗಳೇ ಕವಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ॥ ೨೫ ॥ 


೧೫೬. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ ಕುಂಭಸ್ಥ ಳವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೧೫೭. ಆಕಾಶ 
ದಂತೆ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಕ...ಗಿರುವ ಚೈತನ್ಯವೇ ಹೆಣೆಯಾಗಿರುವವನು. ೧೫೮, 
ಸತ್ಯವೇ ತಲೆಕೂದಲುಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೧೫೯. ಜಗತ್ತಿನ ಜನ್ಮ;ಸ್ಥಿತಿ-ನಾಶ 
ಗಳೇ ನಿಮೇಷೋನ್ಮೇೈ[ಷಗಳಾಗಿರುವವನು. ೧೬೦ ಅಗ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರರೇ 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ॥ ೨೬॥ 


೧೬೧. ಮೇರುಪರ್ವತವೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ದಂತವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೧೬೨. 
ಧರ್ಮ ಸ್ವರೂಪನು. ೧೬೩. ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸುವವನು. ೧೬೪, ಸಾಮ” 
ವೇದವೇ ಬೃಂಹಿತ(ಗರ್ಜನೆ ಅಥವಾ "ಫೀ 'ಂಕಾರ) ವಾಗಿದ್ದೆವನು. ೧೬೫. ಗ್ರಹ- 


೨೬೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಕಉ.ಖ.೨ 


ಬೂಮಧ್ಯಸಂಸ್ಥಿತಕರೋ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಮಜೋತ್ಕ್ಯಟಃ I 
ಕುಲಾಚೆಲಾಂಸಃ ಸೋಮಾರ್ಕಫಂಟೋ ರುದ್ರಶಿರೋಧರೆಃ 15601 


ನದೀನದಭುಜಃ ಸರ್ಪಾಂಗುಲೀಕಸ್ಮಾರಕಾನಖಃ ! 
ವ್ಯೋಮನಾಭಿಃ ಶ್ರೀಹೃದಯೋ ಮೇರುಪೃಷ್ಠೋ5ರ್ಣವೋದರಃ 1೨೯॥ 


ಕುಶ್ಲಿಸ್ಥಯಕ್ಷಗೆಂಧರ್ವರಕ್ಷಃಕಿನ್ನರಮಾನುಷಃ | 
ಪೃಥ್ವೀಕಟಃ ಸೃಷ್ಟಿಲಿಂಗೆಃ ಶೈಲೋರುರ್ದಸ್ರ ಜಾನುಕಃ ॥೩೦॥ 








ಗಳು ಹಾಗೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಇತರ ದಂತಗಳಂತಿರುವವನು. ೧೬೬. ಸರಸ್ವತಿಯೇ 
ರಸನೆಯಾದವನು. ೧೬೭. ಇಂದ್ರನೇ ನಾಸಿಕವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. | ೨೭॥ 


೧೬೮. ಲತೆಗಳಂತೆ ಬಾಗಿರುವ ಹುಬ್ಬುಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಸೊಂಡಿಲುಳ್ಳವನು 
೧೬೯. ಮದ್ಯಪಾಯಿಗಳು ಮದಿರವನ್ನು ಕುಡಿದು ಇತರ ಯಾವ ಭಾನವೂ 
ಇಲ್ಲದೇ ಅಮಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಗೆ ಇರುವರೋ, ಅವರಂತೆ ಇವನೊ ಸಹೆ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂ 
ದದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾದವನು. ೧೭೦. ಕುಲಪರ್ವತಗಳೇ ಅಂಸ (ಹೆಗಲು ಅಥವಾ 
ಹೆಗಲಿನ ಎಲುಬು,-Shoulder or Shoulder-blade-) ಗಳಂತಿದ್ದವನ 
೧೭೧. ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರೇ ಕಾಲಸೂಚಕರಾಗಿದ್ದವನು. ೧೭೨. ಏಕಾದಶರುದ್ರಕೆ 
ತಲೆಗೂದಲಾಗಿದ್ದವನು. ॥ ೨೮ ॥ 


೧೭೩, ನದಿ ( ಇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ ಸ್ತ್ರೀ) ಗಳು, ನದ ( ಇದಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ ಪುರುಷ ) ಇವೇ ಕೈಗಳಾಗಿದ್ದವನು. ೧೭೪. ತಕ್ಷಕ, ವಾಸುಕಿ 
ಮೊದಲಾದ ಸರ್ಪಗಳೇ ಅಂಗುಲಿ [ಬೆರಳು] ಗಳಾಗಿದ್ದವನು. ೧೭೫. ನಕ್ಷತ್ರ 
ಮಂಡೆಲವೇ ಉಗುರುಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೧೭೬, ಆಕಾಶವೇ ಹೊಕ್ಕಳಾದವನು- 
೧೭೭. ಶ್ರೀದೇವಿಯೇ ಹೃದಯವಾಗಿರುವವನು. ೧೭೮. ಮೇರುಪರ್ವತವೇ 
ಬೆನ್ನು ಭಾಗವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೧೭೯. ಸಮುದ್ರಗಳೇ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಾದವನು. ॥೨೯॥ 


೧೮೦. ಯಕ್ಷ, ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ, ರಾಕ್ಷಸ್ಕ ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿ 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬೯ 
ಸಾತಾಲಜಂಘಫೋ ಮುನಿಸಾತ್ಕಾಲಾಂಗುಷ್ಠ ಸ್ರಯಾತನುಃ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲಲಾಂಗೊಲೋ ಹೃದಯಾ ಲಯೆನಿಶ್ವ ಲಃ 1೩೧1 


ಹೃತ್ಪದ್ಮಕರ್ಣಿಕಾಶಾಲಿವಿಯತ್ಕೇಲಿಸರೋನರಃ | 
ಸದ್ಭಕ್ತಧ್ಯಾನನಿಗೆಡಃ ಪೂಜಾವಾರಿನಿವಾರಿತಃ 1೩೨! 


ಪ್ರತಾಪೀ ಕಶ್ಯಪಸುತೋ ಗೆಣಪೋ ನಿಷ್ಪಪೀ ಬಲೀ | 
ಯಶಸ್ವೀ ಧಾರ್ಮಿಕಸ್ಸ್ಟೋಜಾಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪ್ರಥಮೇಶ್ವರಃ 0೩೩! 


ಹಿ 





ವರ್ಗವನ್ನು, ಬೃಹದಾಕಾರದ ತನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡವನು. ೧೮೧. 
ಭೂಮಿಯೇ ಕಟಯಾ (ಸೊಂಟವಾ) ದವನ್ನು ೧೮೨, ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ 
ಲಿಂಗಸ್ಕ್ಯಾನ (Genital organ) ನಾದವನು. ೧೮೩. ಶೈಲಗಳೇ ತೊಡೆಗ 
ಳಾದವನು. ೧೮೪. ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊಣಕಾಲುಗಳಾದವನು ೩೦ ॥ 


೧೮೫. ಪಾತಾಳಲೋಕವೇ ಜಂಘಾ ಪ್ರಜೀಶವಾದವನು. ೧೮೬. ಮುನಿಗಳೆನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವವನು. ೧೮೭. ಕಾಲನೇ ಅಂಗುಷ್ಕವಾಗಿದ್ದವನು. ೧೮೮. ವೇದ 
ತ್ರಯವೇ ಶರೀರವಾದವನು. ೧೮೯. ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲವೇ ಬಾಲವಾಗಿದ್ದವನು. 
೧೯೦, ಭಕ್ತರ ಹೃದಯವೇ ಸಂಧಿಬಂಧಸ್ಥಾನವುಳ್ಳವನು. ೧೯೧. ಹೃದಯಸ್ಥಾನ- 
ದಲ್ಲಿ ಶಿಶ್ಚಲನಾದವನು. ೩೧ ॥ 

೧೯೨. ಕಮಲಪುಷ್ಪದ ಮೊಗ್ಗಿನಂತೆ ಇರುವ ಭಕ್ತರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುವವನು. ೧೯೩. ಆಕಾಶವೇ ಕ್ರೀಡಾ ಸರೋವರವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೧೯೪. 
ಸದ್ಭಕ್ತರ ಧ್ಯಾನವೇ ಸಂಕೋಲೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೧೯೫. ಪೂಜೆ ಎಂಬ ಸಂ 
ಕೋಟೆಯಿಂದ ನಿರುದ್ಧ ಗತಿಯುಳ್ಳೆವನು. ॥ ೩೨॥ 


೧೯೬. ಮಹಾ ಶೂರನು. ೧೯೭. ಕಶ್ಯಸ ಖುಷಿಯ ಪುತ್ರನು. (೩ 
ಕಶ್ಯಪ ಮುನಿಯಿಂದ ಪ್ರಪಂಚಗತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಸೃಷ್ಟವಾದುವು. ಪ್ರಪಂಚ 
ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದೆ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ಕಶ್ಯಪನ ಪುತ್ರನೆಂದರೂ ಬಾಧಕ 
ವಿಲ್ಲ. ) ಕಶ್ಯಪನು ಒಮ್ಮೆ ಭೂಮಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಪಂ- 


೨೭೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖಿ.೨ 


ಚಿಂತಾಮಣಿಟ್ವೀಪಪತಿ: ಕಲ್ಪದ್ರುಮವನಾಲಯುಃ | 
ರತ್ನಮಂಡಪಮಧ್ಯಸ್ಕೋ ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನಾಶ್ರಯೆಃ ॥೩೪॥ 


ತೀವ್ರಾಶಿರೋಧೃತಪದೋ ಜ್ವಾಲಿನೀಮೌಳಿಲಾಲಿತಃ | 
ನಂದಾನಂದಿತಪೀಠಶ್ರೀರ್ಭೋಗದಾಭೂಷಿತಾಸನೆಃ 1೩೫1 


ಸಕಾಮದಾಯಿನೀಪಿ2ಕಃ ಸ್ಫುರದುಗ್ರಾಸನಾಶ್ರಯಃ | 








ಚಾಂತರ್ಗತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕ-ಪಾಡಿದನೆಂಬ ಕಥೆಯು ಭಾರತದ ಅನುಶಾಸನ 
ಪರ್ವ ೧೫೯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬರುವುದು. ತನ್ಲಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಾಣೆಮಾತ್ರ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಗಣಪನನ್ನು ಕಶ್ಯಸಪುತ್ರ ಎಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು.) ೧೯೮. 
ಪ್ರಮಥ ಗಣಗಳನ್ನುಕಾಪಾಡುವವನು. ೧೯೯. ಚತುರ್ದಶಭುವನ[ವಿಷ್ಟಪ ಎಂದರೆ 
ಭುವನವೆಂದರ್ಥ. “ಜಗತ್ಸ್ಯ್ಯಾತ್ಟಿಷ್ಟಸೇ ಕ್ಲೀಬಂ ವಾಯೌನಾಜಂಗಮೇ ತ್ರಿಷು॥ 
ಜಗತಿ ಭುವನೇ ಕ್ಷ ಯಾಂ ಛಂದೋಭೇದೇ ಜನೇತಪಿ ಚ” ಇತಿ ಮೇದಿನೀ i] 
ವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನು. ೨೦೦. ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಮನು. ೨೦೧ ಕೀರ್ತಿವಂತನು. 
೨೦೨. ಪರಮ ಧರ್ಮಿಷ್ಠನು ೨೦೩ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರರೂಪನು. ೨೦೪. ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಆದಿಯಾದ ದೇವನು, ೨೦೫. ಬಹಳ ಪುರಾತನವೆನಿಸಿದ್ದಕ್ಕ್ಯೂ ಈಶ್ವರನು. ೩೩! 


೨೦೬. ಚಿಂತಾಮಣಿ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು... ೨೦೭. ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ 
ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನು. ೨೦೮ ರತ್ನಮಂಟಪದ ಮದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ಕು ವಿರಾಜಿ- 
ಸುತ್ತಲಿರುವವನು. ೨೦೯. ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿರುವವನು. | ೩೪ I 

೨೧೦- "ತೀವ್ರಾ' ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದಿವ್ಯಪಾದಗಳು- 
ಳ್ಳವನು. ೨೧೧. "ಜ್ವಾಲಿನಿಳಿ ಎಂಬ ಶಕ್ತ್ಯಭಿಮಾಥಿಯಿಂದ ತಲೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಲಾಲನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು. ೨೧೨. « ನಂದಾ? ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಪೀಠಶ್ರೀಯುಳ್ಳವನು. ೨೧೩. " ಭೋಗದಾ' ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಭೂತಹಿವಾದ ಆಸನವುಳ್ಳವನು. 1೩2 


೨೧೪. *ಕಾಮದಾಯಿಫೀ' ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪೀಠವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭೧ 
ಕೇಜೋನತೀ ಶಿಶೋರೆತ್ಸೆಂ ಸತ್ಯಾನಿತ್ಯಾವತಂಸಿತಃ 11೩೬1 
ಸೆ ವಿಫ್ನನಾಶಿನೀಪೀಠಃ ಸರ್ವಶಕ್ತ್ಯಂಬಂಜಾಶ್ರಯಃ | 
ಲಿಪಿಸೆದ್ಮಾಸನಾಧಾರೋ ವನ್ಸಿವಾಸತ್ರಯಾಶ್ರಯೆ:ಃ 1೩೭1 
ಉನ್ನತಪ್ರಪದೋ ಗೊಢಗುಲ್ಬಃ ಸಂವೃತಪಾರ್ಹ್ನಿಕಃ | 
ಹೀನಜಂಘಃ ಶ್ಲಿಷ್ಟಜಾನುಃ ಸ್ಮೂಲೋರುಃ ಪ್ರೋನ್ನಮತ್ಕಟಿಃ 1೩೮॥ 





೨೧೫. ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ “ಉಗ್ರಾ” ಎಂಬ ಶಕ್ತಿ ದೇವತೆಯ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರು, 
ವವನು. ೨೧೬. " ತೇಜೋವತಿ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಗೆ ಶಿರೋರತ್ನನಾದವನು. ೨೧೭ 
"ಸತ್ಯಾ? « ನಿತ್ಯಾ? ದೇವಿಯರಿಂದೆ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವವನು gall 


೨೧೮. " ವಿಫ್ಲೆನಾಶಿನೀ? ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯನ್ನೇ ಪೀಠವಾಗಿ ಮಾಡಿ- 
ಕೊಂಡವನು. ೨೧೯. ಅರಳಿದೆ ಕಮಲದಂತೆ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುವ 
« ಸರ್ವಶಕ್ತಿ? ಎಂಬ ದೇವತೆಯಲ್ಲೇ ನೆಲೆಸಿದವನು. ೨೨೦. ರೇಖಾವಿನ್ಯಾಸ 
ಗಳಿಗೆ ಮೂಲಾಧಾರವೆನಿಸಿದ ಪದ್ಮವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನು. ೨೨೧. ಗಾರ್ಹ 
ಪತ್ಯ [ವೇದಿಯ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗುಂಡಾದೆ ಆಕೃೃತಿಯಿಂದಿರುವುದು] ದಕ್ಷಿ. 
ಣಾಗ್ನಿ [ವೇದಿಯ ಬಲಗಡೆ ಅರ್ಧವರ್ತುಲದ ಆಕೃತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು] ಆಹೆವನೀಯ 
[ವೇದಿಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಮಕೋಣವಾಗಿರುವುದು] ಇವು ಅಗ್ನಿಗೆ ಸ್ಥಾನಗಳು. 
ಆ ಸ್ಥ ಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನು. 1೩೭! 

೨೨೨. ಉನ್ನತವಾದ ಪಾದಾಗ್ರವುಳ್ಳವನು. ೨೨೩. ಪಾದಗಳ ಅಳತೆಗೆ 
ಸರಿಯಾದ ಗಂಟುಗಳುಳ್ಳೆ ವನು. ೨೨೪, ಗುಪ್ತವಾದೆ ಹಿಮ್ಮಡಿಯುಳ್ಳ ವನು. 
೨೨೫. ಪುಷ್ಣೈವಾದ ಕಣಕಾಲುಪ್ರದೇಶೆವುಳ್ಳೆ ವನು. ೨೨೬. ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 


ಸೇರಿದೆಂಶಿರುವೆ ಮೊಣಕಾಲುಗಳುಳ್ಳವನು. ೨೨೭, ತುಂಬಿರುವ ತೊಡೆಗಳುಳ. 
ವನು. ೨೨೮. ಬಳುಕುವ ಕಟಯುಳ್ಳವನು. ॥೭೮॥ 


೨೭೨ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ, ಮು. 


ನಿಮ್ಮ ನಾಭಿಃ ಸ್ಥೂಲಕುಕ್ಷ್ಮಿಃ ಪೀನೆವಕ್ಷೋ ಬೃಹದ್ಭುಜಃ | 

ಪೀನಸ್ಕಂಧಃ ಕಂಬುಕಂಠೋ ಲಂಬೋಷ್ಮೋ ಲಂಬನಾಸಿಕಃ 1೩೯! 
ಭಗ್ನೆವಾಮರದಸ್ತು ಂಗಸವ್ಯ್ಮದಂತೋ ಮಹಾಹನುಃ | 
ಹ್ರಸ್ತನೇತ್ರತ್ರಯಃ ಶೊರ್ಪಕರ್ಣೋ ನಿಬಿಡಮಸ್ತಕಃ ॥೪೦॥ 


ಸ್ತಬಕಾಕಾರಕುಂಭಾಗ್ರೋ ರೆತ್ತನತಾಳಿರ್ನಿರಂಕಂಶಃ | 
ಸರ್ಪಹಾರಕಟೀಸೂತ್ತ್ರಃ ಸರ್ಹಯಜ್ಜೋಪವೀತವಾನ್‌ vot 








೨೨೯, ಆಳೆವಾದ ಮಡುವಿನಂತಹೆ ನಾಭಿಯುಳ್ಳವನು. ೨೩೦, ದೊಡ್ಡ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯುಳ್ಳ ವನು. ೨೩೧. ವಿಶಾಲವಾದ ವಕ್ಷಸ್ಥಳವುಳ್ಳವನು. ೨೩೨. 
ಜಾನು [ಮಂಡಿ] ವಿನ ವರೆಗೂ ಇಳಿಬಿದ್ದ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವನು. ೨೩೩. ಪರಿ 
ಪುಷ್ಪವಾದ ಹೆಗಲುಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೨೩೪. ಶಂಖದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ: 
ನುಣುಪಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕಂಠ ಉಳ್ಳವನು. ೨೨೫. ಜೋಲುಬಿದ್ದಿರುವ 
ಕೆಳದುಟಿಯುಳ್ಳವನು ೨೩೬. ಉದ್ದವಾದ ಮೂಗುಳ್ಳಿ ವನು. lel 


೨೩೭. ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಮುರಿದು ಹೋಗಿರುವ ಎಡಗಡೆಯ ಕೊಂಬುಳ್ಳವನು. 
೨೩೮. ನೀಳವಾದ ಬಲಗಡೆಯ ಕೊಂಬು ಉಳ್ಳವನು. ೨೩೯. ತುಂಬಿದೆ 
ಗದ್ದವುಳ್ಳವನು. ೨೪೦. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಯ್ಕೂ ತಜಸ್ವಿಯಾಗಿಯೊೂ ಇರುವ 
ಮೊರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ನನು, ೨೪೧. ಶೂರ್ಪ [ಮೊರ] ದಂತಿರುವ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಕಿನಿಗಳುಳ್ಳವನು. ೨೪೨. ಜೊತೆ ಕೊಡಗಳಂತೆ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಆಲಿಂಗಿಸಿರುವ 
ಬೃಹದಾಕಾರದ ಕುಂಭಸ್ಥಳೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಉತ್ತ ಮಾಂಗವುಳ್ಳ ವನು. voll 


೨೪೩. ಹೂವಿನ ಗೊಂಚಲಿನಂತಿರುವ ಕುಂಭಾಗ್ರ ಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೨೪೪- 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆವ ದಿವ್ಯ ರತ್ನ ವುಳ್ಳ ವನು. ೨೪೫ 
ಇತರ ಗಜಗಳಿಗೆ ಇರುವಂತೆ ಅಂಕುಶದ ಭೀತಿ ಇಲ್ಲದವನು. ೨೪೬. ಸರ್ಪನನ್ನೇ 
ಹಾರೆನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಕಟಸೂತ್ರವನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ೨೪೭. 
ಸರ್ಪವನ್ನೇ ಯಜ್ಞೊ "ಪವೀತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. lvl 


ನಲನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೭೩ 
ಸರ್ಪಕೋಟೀರಕಟಕಃ ಸರ್ಪಗ್ರೈನೇಯಕಾಂಗದಃ | 
ಸರ್ಪಳಶ್ಟ್ಯೋದರಾಬಂಧಃ ಸರ್ಪರಾಜೋತ್ತರೀಯುಳಃ ॥೪೨ 
ರಕ್ಟೋ ರಕ್ತಾಂಬರಥರೋ ರಕ್ತಮಾಲ್ಯವಿಭೂಷಣಃ | 
ರಕ್ಕೇಕ್ಷಣೋ ರೆಕ್ತಕರೋ ರಕ್ತತಾಲ್ತೋಷ್ಠ ಪಲ್ಲವಃ 11೪೩5 


ಶ್ವೇತಃ ಶ್ರೇತಾಂಬರಥರಃ ಶ್ವೇತಮಾಲ್ಯನಿಭೂಷಣಃ | 
ಶ್ರೇಶಾತಪತ್ರೆರುಚಿಕಃ ಶ್ವೇತಚಾಮರನೀಜಿತಃ 1೪೪॥ 





೨೪೮, ಚಿಕ್ಕಪುಟ್ಟ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಹಸ್ರ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ೨೪೯. ಸರ್ಪಗಳಿಂದಲರೇ ಕಂಠಾಭರಣ್ಕ ಭುಜಕೀರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ೨೫೦. ಸರ್ಪಗಳನ್ನೇ ಕೊಂಕಳು ಮತ್ತು ಉದರ ಇವಕ್ಕೆ 
ಸುತ್ತಿ, ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡವನು. ೨೫೧. ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿಯೂ, ನೀಳ 


ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸರ್ಷವನ್ನೇ ಉತ್ತರೀಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಹೊಡಿದು 
ನೊಂಡವನು, ॥೪೨॥ 


೨೫೨, ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. ೨೩. ಕೆಂಪುವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನನು. ೨೫೪ ಕೆಂಪು ಹೂಗಳೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಲಂಕಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ೨೫೫. ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೨೫೬ 
ಕೆಂಪಾದ ಕರಕಮಲಗಳುಳ್ಳವನು. ೨೫೭. ತೊಂಡೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತೆ ಕೆಂಪಾದ 
ನಾಲಿಗೆ ತುಟಿಗಳುಳ್ಳ ವನು. ॥೪೩॥ 


೨೫೮, ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ (ಶಶಿವರ್ಣಂ- ಶ್ವೇತಾರ್ಕ ಗಣಪತಿ) ವನು. 
೨೫೯. ಬೆಳ್ಳಗಿರುವೆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು (ಶುಕ್ಲಾ ೦ಬರಧರಂ) ಧರಿಸಿದವನು. ೨೬೦ 
ಬಿಳೀ ಹೂವುಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ೨೬೧. ಶ್ವೇತ 
ಛತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸ್ತಿ ಸುಂದರನಾಗಿ ತೋರುವವನು. . ೨೬೨. ಬಿಳೀ ಚಾಮರಗ 
ಳಿಂದ ಬೀಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು. ೪೪ ॥ 
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೨೬೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ಸರ್ವಾವಯವಸಂಪೂರ್ಣಃಸರ್ವಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಿತಃ | 
ಸರ್ವಾಭರೆಣಶೋಭಾಢ್ಯಃ ಸರ್ವಶೋಭಾಸಮಸ್ವಿತಃ 1೪೫1 


ಸರ್ವಮಂಗಳೆಮಾಂಗೆಲ್ಯಃ ಸರ್ವಕಾರಣಕಾರಣಮಾ್‌ 
ಸರ್ವದೈಕಳರಃ ಶಾರ್ಜ್ಸೀ ಬೀಜಪೂರೀ ಗದಾಧರೆಃ teal 


ಶುಕ್ಸ್ಲಾಂಗೋ ಲೋಕಸುಖದಃ ಸುತೆಂತುಸ್ತಂತುವರ್ಧನೆ: | 
ಕಿರೀಟೀ ಕುಂಡೆಲೀ ಹಾರೀ ವನಮಾಲೀ ಶುಭಾಂಗೆದಃ 1೪೭1 





ಳಾ ನ್‌ ಅದಾ 


೨೬೩. ಸಾಮುದ್ರಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಯನುಗುಣವಾಗಿರುವ ಸಕಲಾವಯವಗಳಿಂದ 
ಪೂರ್ಣನಾದವನು. ೨೬೪. ಸರ್ವ ದಿವ್ಯಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು. ೨೬೫. 
ಸಕಲಾಭರಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನು. ೨೬೬. ಸರ್ವ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ॥ ೪೫ ॥ 


೨೬೭. ಸರ್ವ ಮೆಂಗಳಗಳಿಗೂ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನಾದವನು. ೨೬೮. ಸರ್ವ 
ಕಾರಣ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವವನು ೨೬೯. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹ ಅಮೃತ ಹೆಸ್ತಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೨೭೦. *ಶಾರ್ಜ್ಸ' ವೆಂಬ 
ವೈಷ್ಣವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ೨೭೧. ಬೀಜಪೂರ(ಪೇರಲ) ಫಲವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವನು. ೨೭೨. ಲೋಕ ಭಯಂಕರವಾದ ಗಸೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. 

॥ ೪೬ ॥ 

೨೭೩. ಶುಭ್ರವಾದ ಶರೀರ ಉಳ್ಳಿವನು.: ೨೭೪. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸುಖವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೨೭೫ ದಿವ್ಯ ಸಂತತಿಯ ರೂಪನಾಗಿರುವವನು. ೨೭೬. 
ಭಕ್ತ ರ'ಸಂತತಿಯನ್ನ ಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವವನು. ೨೭೭. ದಿವ್ಯ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವನು. ೨೭೮. ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ೨೭೯. ಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ದವನು. ೨೮೦. ವನಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ೨೮೧. ಭುಜಕೀರ್ತಿಗ 
ಳಿಂದ ಭೂಷಿತನೂಗಿರುವವನು. 1 ೪೭ ॥ 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ .ಅಭ್ಯಾಯ ೨೭೫ 
ಇಕ್ಷುಚಾಸಧರಃ ಶೂಲೀ ಚಕ್ರಪಾಣಿ: ಸರೋಜಭೈತ್‌ 1 
ಪಾಶೀ ಧೃತೋತ್ಸಲಃ ಶಾಲೀ ಮುಂಜರೀಭೃತ್ಸ್ವದಂತಭೃತ್‌ 1೪೮॥ 
ಕಲ್ಪವಲ್ಲೀಧರೋ ವಿಶ್ವಾಭಯದೈಕಕರೋ ವಶೀ ! 
ಅಸ್ನಮಾಲಾಧರೋ ಜ್ಞಾನೆಮುದ್ರಾ ವಾನ್ಮುದ್ಧರಾಯುಂಧಃ eel 
ಪೂರ್ಣಪಾತ್ರೀ ಕಂಬುಧರೋ ವಿಧೃತಾಲಿಸಮೂಹಕಃ Il 
| ಮಾತುಲಿಂಗಧರಶ್ಹೂತಕಲಿಕಾಭೃತ್ಯುಠಾರವಾನ್‌ 1೫೦॥ 





೨೮೨. ಕಬ್ಬಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನು. ೨೮೩. 
ಶೂಲಾಯುಧ ಧರನು. ೨೮೪. ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ಚಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
೨೮೫೩. ಕಮಲದ ಹೂವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡವನು. ೨೮೬. ಪಾಶೆಧರ£ು. 
೨೮೭. ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ೨೮೮. ಭತ್ತದ ತೆನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದವನು. ೨೮೯. ಅರ್ಧ ಮುರಿದ ತನ್ನ ಕೊಂಬನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡವನು 

॥ ೪೮1 

೨೯೦. ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನ್ನೇ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನು. ೨೯೧. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಅಭಯಪ್ರದವಾದ ಹಸ್ತಕಮಲವುಳ್ಳವನು. ೨೯೨. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನು- ೨೯೩. 
ಅಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ೨೯೪. ಚಿನ್ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
೨೯೫. ಮುದ್ಧರವೆಂಬ ಆಯುಧ ಉಳ್ಳವನು. ॥೪೯॥ 


೨೯೬. ಪೊರ್ಣಕಲಶವನ್ನೂ, ಶತ್ರುಭಯಂಕರವಾದ ಶೆಂಖವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 
ರುವವನು. ೨೯೭. ಸಹಸ್ರಾರು ಮಧುಕರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದವನು. ೨೯೮- 
ಮಾತುಲಂಗಫಲವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ೨೯೯. ಚೂತ ಮಂಜರಿ [ಮಾವಿನ 
ಹೂಗೊಂಚಲು] ಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡವನು. ೩೦೦. ಕುಠಾರಾ (ಗಂಡು 
ಗೊಡಲಿ) ಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನು ॥ ೫೦ ॥ 
೧.) ೩. “ ಕರಸ್ಕಾಮ್ರಧರಃ ೫ ಇತಿಪಾಠಃ. ಹಿ. ಮಾದಳದೆ ಹೆಣ್ಣು 
Citron Fruit or a Sweet Lime 


೨೭೬ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ 
ಪುಷ್ಟರಸ್ಥಸ್ಪೃರ್ಣಘಟೀಪೂರ್ಣರತ್ನಾಭಿವರ್ಸ್ಷಕಃ ! 

ಭಾರತೀ ಸುಂದರೀನಾಥೋ ದಿನಾಯಕರತಿಪ್ರಿಯಃ 1೫೧॥ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರಿಯತಮಃ ಸಿದ್ಧಲಕ್ಷ್ಮೀಮನೋರವಂ॥ I 
ರೆಮಾರನೇಶಸೂರ್ಮ್ವಾಂಗೋ ದಕ್ಷಿಣೋಮಾಮಹೇಶ್ವರಃ 11೫೨! 
ಮಹೀವರಾಹವಾಮಾಂಗೋ ರತಿಕಂದರ್ಪ ಪಶ್ತಿಮಃ | 

ಆನೋದ ಸೋದಜನನಃ ಸಪ್ರನೋದಪ್ರನೋದನಃ ॥ ೫೩! 


ಅ” 





ಗಾಡ ರಜ ಣಾ ಟಾಮ್‌ 





೩೦೧. ಕಾರ್ತಸ್ವರ (ಚಿನ್ನ)ದ ಕುಂಭವನ್ನು ಸೊಂಡಲಿನಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಅದರ 
ಮೂಲಕ ಭಕ್ತರಮೇಲೆ ರತ್ನಗಳ ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕಕೆಯುವವನು. ೩೦೨. 
ಲೋಕಸುಂದರಿಯಾದ ಭಾರತೀದೇನವಿಗೂ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾದವನು. ೩೦೩. ವಿ 


(ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ) ನಾಯಕ (ಗರುಡ) ನು. ೩೦೪. ರತಿಪ್ರಿಯನಾದ ಮನ್ಮಹಣಿಗೆ 
ಸದೃಶನು. ॥ ೫೧ ॥ 


೩೦೫. ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿಯ ಪ್ರಿಯತೆಮನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ 
ಸ್ವರೂಪನು. ೩೦೬. ಸಿದ್ಧ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯ ಮನೋಜಹ್ಹಾದಕನು. 
೩೦೭. ರೆಮಾಡೇವೀಸಹಿತನಾದ ರಮೇಶನೇ ಪೂರ್ವಾಂಗವಾದವನು. ೩೦೮.ಉಮಾ 
ದೇವೀಸಹಿತನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂಗವಾಗಿರುವವನು. ॥ ೫೨ ॥ 


೩೦೯. ಮಹೀದೇವೀಸಹಿತನಾದ ಶ್ರೇತವರಾಹೆಸ್ಟಾಮಿಯೇ ವಾಮಭಾಗ 
ವಾಗಿರುವನು. ೩೧೦.ರತೀದೇವಿಯಿಂದೆ ಸೆಹಿತನಾದ ಕಂದರ್ಪನೇ ಪಶ್ಚಿಮಾಂಗ 


ವಾದವನು. ೩೧೧. ವಿಷಯ ದರ್ಶನಾದಿಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ವೃತ್ತಾ ಕ್ರಿನಂದವೆ- 


ನ್ನೆಂಟುಮಾಡುವವನು. ೩೧೨. ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರವನೂ, ಅಲಭ್ಯವೂ ಆದ 
ವಸ್ತುವು ಲಭಿಸಿಡೊಡನೇ ಉಂಟಾಗುವ ಮಹದಾನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವವನು” 
[ಇದು ಸಹೆ ವೈಷಯಿಕವೇ] ೩೧೩. ನಿರತಿಶಯವೂ, ಅಖಂಡವೂ, ಸ್ಥಿರವೂ 


ಆದ ಆತ್ಮಾನೆಂದವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನನು. [ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ] losall 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ ೨೭೭ 
ಸಮೇಧಿತಸೆನೃದ್ಧಿಶ್ರೀರ್ಯದ್ಧಿಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರವರ್ಕಕಃ | 
ದಶ್ತಿಚೌಮು ಖ್ಯಸುಮು ಖಃ ಕೀರ್ತಿಕಂದಲತಾಶ್ರಯಃ ॥೫೪॥: 
ಮದನಾವಕ್ಯಾಶ್ರಿತಾಂಫ್ರ: ಕೃತದೌರ್ಮು ಖ್ಯದುರ್ಮುಖಃ | 
ವನಿಘ್ನೆಸಂಪಲ್ಲವೋಸಫ್ನುಃ ಸೇವೋನ್ನಿದ್ರಮದದ್ರವಃ Ns ls 
ವಿಘ್ನುಕೃನ್ಚಿಫ್ನಚೆರಣೋ ದ್ರಾವಿಣೀ ಶಕ್ತಿಸತ್ಯ್ಯೃತಃ | 
ತೀನ್ರಾಪ್ರಸನ್ನನೆಯನೋ ಜ್ವಾಲಿನೀಸ-ಲಿತೈಕದೃಕ 1೫೬॥ 





೩೧೪. ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಐಶ್ಚೆರ್ಯವುಳ್ಳೆ ವನು. ೩೧೩ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ, ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೩೧೬. ಭಕ್ತರಿಗೂ 
ಸೌಮುಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತಾನೂ ಸುಮುಖನಾಗಿರತಕ್ಕವನು. ೩೧೭. ಸಶ್ಟ್ರೀರ್ತಿ 
ಎಂಬ ಲತೆ ಬೇರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನನು. ೪ 

೩೧೮. ಮದನಾವತೀ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಿಂದ ಆಶ್ರಿತವಾದ ಪಾದಸರಸೀ.- 
ರುಹೆಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೩೧೯. ತನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ದೌರ್ಮುಖ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾನ ದುರ್ನುಖನಾಗಿತುನನನು. ೩೨೦ 
ವಿಫ್ಲೆಗಳು ಎಷ್ಟೇ ಇರಲಿ, ಅದರ ಲೇಶವನ್ನು ಸಹ ಬಿಡದೇ ನಿರ್ಮೂಲ- 
ಮಾಡತಕ್ಕವನು. ೩೨೧. ಭಕ್ತರು ಗೈವ ಪೂಜಾದಿ ಪರಿಚರ್ಯೆಯಿಂದೆ 
ಉಲ್ಲಸಿತನಾಗಿ ಮದೋದಕವನ್ನು ಸುರಿಸತಕ್ಕವನು [ಗ 


೩೨೨. ವಿಘ್ನಾಭಿಮಾಥಿಗಳಾದ ಕ್ಷುದ್ರದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕೃೃತಗಳಾದ 
ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳವನು. ಮಯಿ ದ್ರಾವಿಣೀ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಿಂದ 
ಸತ್ಯಾರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡವನು. ೩೨೪. ತೀವ್ರಾ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಿಂದೆ 


ಪ್ರಸನ್ನೀಕೃತವಾದ ಕಂಣುಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೩೨೫. ಜ್ವಾಲಿನೀ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆ 
ಯಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿತವಾದೆ ಒಂದು ಕಣ್ಣು ಳೈವನು. lal 


೨೭೮ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶೆ ಪುರಾಣ |ಉ.ಖ.೨ 


ಮೋಹಿನೀನೋಹನೋ ಭೋಗೆದಾಯಿಸನೀಕಾಂತಿಮಂಡಿತಃ ! 
ಕಾಮಿನೀಕಾಂತವಕ್ತ್ರಶ್ರೀರಧಿಷ್ಠಿತವಸುಂಧರಃ 1೫೭॥ 


ವಸುಂಧರಾಮದೋನ್ನ್ಮದ್ಮ' ಮಹಾಶೆಂಖನಿಧಿಪ್ರಭುಃ 1 
ನಮದ್ವಸುಮತೀವರಾಲೀ ?ಮಹಾಪೆದ್ಮನಿಧಿಪ್ರೆಭೆಂಃ 1೫೮೪ 


ಸರ್ವಸದ್ಗುರುಸಂಸೇವ್ಯಃ 3ಶೋಚಿಷ್ಯೇಶಹೃದಾಶ್ರಯೇಃ! 





೩೨೭, ಮೋಹಿನೀ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮೋಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹೆ ದಿವ 


$ 
ಮೋಹೆಕರೂಪವುಳ್ಳೆ ನನು. ೩೨೭. ಭೋಗವಾಹಿನಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದೆ ದ್ವಿಗು- 


ಣಿತವಾಗಿ ಅಲಂಕೃತನಾದವನು. ೩೨೮. ಕಾಮಿನೀ ಶಕ್ತಿಗೆ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ತೋರುವ ಮುಖಶೋಭೆಯನ್ನ ನುಗ್ರಹಿಸಿದವನು. ೩೨೯. ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಆಧಾರ 
ವೆನಿಸಿದ ಭೂಮಿಗೂ ಸಹ ಆಧಾರಭೂತನಾದವನು. 1೫೭॥ 

೩೩೦. ವಸುಂಧರಾ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಮದೋತೃಟ 
ನಾದವನು. ೩೩೧. ಮಹಾಶಂಖ ಎಂಬ ನಿಧಿಗೆ ಪ್ರಭುವ ದವನು. ೩೩೨. ಸಪ್ತ 
ದ್ವೀಪಪರಿವೃತಳಾದ ಭೂದೇವಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕೃೃತನಾದವನು. ೩೩೩. ಮಹಾ 
ಪದ್ಮ ಎಂಬ ನಿಧಿಗೆ ಪ್ರಭುವಾದವನು. ॥೫೮॥ 


೩೩೪. 


~~ 


ಸದ್ದು ರುಗಳೆನಿಸಿದವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಸರ್ವದಾ ಸತ್ಯೃತನಾದವನು. 
1] ಮಹಾಶಂಖ:--ಬಹು ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂಖ್ಯೆ. 10 ಖರ್ನಗಳು. ಖರ 





ಎಂದರೆ 10,00,0೦0,೦೦೦ ಅಥವಾ 1 ಸಂಖ್ಯೆಯ ಮುಂಜಿ 37 ಸೊನ್ನೆಗಳು. 
ಕುಬೇರನ ಒಂಭತ್ತುಬಗೆಯ ನಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿಧಿಗೆ ಈ ಹೆಸರು(ಮುಹಾಭಾರತ. 
ಮತ್ತು ಲಿಂಗಪುರಾಣ ;) 

2] ಮಹಾಪದ್ಮ :--ನವನಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಇದರ ಸಂ ಸೆ 1000 
ಹತ್ತು ಲಕ್ಷಗಳು ಅಥವಾ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಕೋಟ. [ಮಹಾಭಾರತ್ಕ ಲಿಂಗ 
ಪುರಾಣ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದು ಗಣಿತವಾಗಿದೆ] 

3] ಶೋಚಿಷ್ಟೇಶಃ: --ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆ " ಬರ್ಜಃ 


ಶುಷ್ಮ್ರಾ ಕೃಷ್ಣವರ್ತ್ಮಾ 
ಲಳ ಹ್ರಿ 
ಶೋಚಿಷ್ಟ್ರೇಶ ಉಷರ್ಬುಧಃ ? (ಸ್ವ. ಶ್ಲೋ. 57] 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭೯ 
ಈಕಾನೆಮೂರ್ಧಾ ದೇವೇಂದ್ರಶಿಖಃ ಪವನನಂದನಃ ॥೫೯॥ 
ಅಗ್ರಪ್ರತ್ಯಗ್ರೆನಯನೋ ದಿವ್ಕಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಯೋಗವಿತ್‌ ! 
ಐರಾವತಾದಿಸರ್ವಾಶಾವಾರಣಾವರಣಪ್ರಿಯಃ ॥೬೦॥ 
ವಜ್ರಾದ್ಯಸ್ತ್ರಸರೀವಾರೋ ಗಣಚಂಡಸಮಾಶ್ರಯಃ ! 
ಜಯಾಜಯಪರೀವಾರೋ ವಿಜಯೋ ವಿಜಯಾವಹಃ 1೬೧! 


ಅಜಿತಾಜಿತಸಾದಾಜ್ಹ್ಜೋ ನಿತ್ಯುನಿತ್ಯಾವತಂಸಿತಃ | 
ವಿಲಾಸಿನೀಕೃತೋಲ್ಲಾಸಃ ಶೌಂಡೀಸೌಂದರ್ಯಮಂಡಿತಃ ॥೨೬॥ 





೩೩೫. ಅಗ್ತಿದೇವನಿಗೂ ಅಂತರಾತ್ಮನಾಗಿರುವವನು. ೩೩೬. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ 
ಮಸ್ತ ಕವಾಗಿರುವವನು. ೩೩೭. ದೇವೇಂದ್ರನೇ'ಶಿಖೆಯಾಗಿರುವವನು. ೩೩೮ 
ಗಂಧವಹ ಎಂದು ` ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಸಮಾರನಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವ ವನು. ಅಥವಾ ನಾಯುಪುತ್ರನಾದ ಹನೂಮಂತನ ಸ್ವರೂಪನು 1೫೯ 


೩೩೯. ವಿಶಾಲವಾದ ಫಾಲಪ್ರದೇಶೆದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ತೃತೀಯ ನೇತ್ರ 
ಉಳ್ಳವನು. ೩೪೦. ಬ್ರಾಹ್ಮ, ಆಗ್ನೇಯ ವಾರುಣ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಾಸ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದಕ್ಲೂ, ಮತ್ತು ಉಪಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ತಿಳಿದವನು. 
೩೪೧. ಐರಾವತ ಮೊದಲಾದ ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗ ಜಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳೆ 
ಉತ್ಸಾಹಗೊಳ್ಳು ವವನು. ॥೬೦॥ 


೩೪೨. ಅಶನಿ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳೇ ಪರಿವಾರದೇವತೆಯಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನು. ೩೪೩. "ವಿಜಯಾ? ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯ ಸಹಕಾರದಿಂದ ವಿಜಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು. ೩೪೪. ಪ್ರಚಂಡ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ತನ್ನ ಗಣಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ೩೪೫. ಮತ್ತೊ ಬ್ಬರಿಂದ ಸೋಲದೇ, ತಾವೇ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ಜಯವನ್ನು ಗಳಿಸುವಂತಹ ಪರಿಜನರುಳ್ಳವನು. ॥೬೧॥ 


೩೪೬. ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದ ತನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 


೨೮೦ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖಿ.೨ 


ಅನಂತಾನಂತಸುಖದ: ಸುಮುಂಗೆಲಸುಮಂಗೆಲಃ ! 
ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಚ್ಚಾನೆಶಕ್ತಿಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿನಿಸೇವಿತಃ | !೬.೩॥ 
ಸುಭೆಗಾಸಂಶ್ರಿತಪದೋ ಲಲಿತಾಲಲಿತಾಶ್ರಯೆಃ | 

ಕಾಮಿನೀಕಾಮನಃ ಕಾಮಮಾಲಿನೀಕೇಲಿಲಾಲಿತೆಃ 7೬೪॥ 
ಸರಸ್ಪತ್ಯಾಶ್ರಯೋ ಗೌರೀನಂದನಃ ಶ್ರೀನಿಕೇತನಃ | 
ಗುರುಗುಪ್ತಪದೋ ವಾಚಾಸಿದ್ಧೋ ವಾಗೀಶ್ವರೀಪತಿಃ Nasi 





ಅಜಿತಾದೇವಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದವನು. ೩೪೭. 4 ನಿತ್ಯಾ? 
ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. ೩೪೮. 
€ ವಿಲಾಸಿನೀ ದೇವಿ `'ಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಲಿರುವವನು. 
೩೪೯. ಪರಮ ಸುಂದರಿ ಎನಿಸಿದ ಚಂಡೀ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಮಾಪದಲ್ಲೇ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ಮೂಲಕ ತನ್ನೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡವನು. ॥೬.೨!| 


೩೫೦. ಭೆಕ್ತರಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು. 
೩೫೧. ಸರ್ವಮಂಗಳಗಳಿಗೂ ಪರಮ ಮಂಗಳೆಸ್ವರೂಪನು. ೩೫೨. ಇಚ್ಛಾ 
ಶಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ, ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಲಿರುವವನು ೬೩ 


೩೫೩. « ಸುಭಗಾ' ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಿಂದ ಪಾದಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ಮಿರುವವನು ೩೫೪ ಲಲಿತಾ? ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಗೆ 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವವನೆ. ೩೫೫. € ಕಾಮಿನೀ? ಎಂಬ 
ಶಕ್ತಿಗೆ ಕಾಮವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತ ಲಿರುವವನು. ೩೫೬. «ಕಾಮ 
ಮಾಲಿನಿಳಿ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಆಟವಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದವನು ॥೬_೪॥ 

೩೫೭. ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾ ನನಾದವನು ೩೫೮. ಗೌರಿಯ 
ಮೋಹದ ಕುಮಾರನು. ೫೯. ಲಕ್ಷಿ ಟ್ರೆಡೇವಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನನಾದವನು- 
೩೬೦. ಡೇವಗುರುವಾದ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಯಿಂದ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಪದ 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮೧ 
ನಲಿನೀಳಾಮುಂಕೋ ವಾಮಾರಾನೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಮನೋರಮಃ ! 
ರೌಟ್ಟೀಮುದ್ರಿತಸಾದಾಖ್ದೋ *ಹುಂ'ಬೀಜಸ್ತುಂಗಶಕ್ತಿಕಃ ಗಗ 
ವಿಶ್ವಾದಿಜನನಶ್ರಾಣಃ *ಸ್ವಹಾ'ಶಕ್ತಿಃ ಸಕೀಲಕಃ | 
ಅವ್ಯುತಾಬ್ಬಿಕೃತಾವಾಸೋ ಮದಘೂರ್ಣಿತಲೋಚನಃ Ne ll 


ಉಚ್ಛಿಷ್ಟಗೆಣ ಉಚ್ಛಿಸ್ಫಗಣೇಶೋ ಗಣನಾಯಕ | 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕಸಂಸಿದ್ಧಿರ್ನಿತ್ಯಕ್ಕೆವೋ ದಿಗೆಂಬರಃ Wl ೬೮ ॥ 





ಲಾಲಿತ್ಯ ಉಳ್ಳವನು. ೩೬೧. ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಗೋಚರನಾಗು- 
ವವನು. ೩೬೨. 4 ವಾಗೀಶ್ವರೀ” ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಗೆ ಪತಿಯಾದವನು. ॥೬.೫॥ 


೩೬೩. ನಲಿನೀ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಮುಕನಾದವನು. ೩೬೪. 
ವಾಮಾ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ರಮಿಸುತ್ತಲಿರುವವನು. ೩೬೫ ಶ್ಯೇಷ್ಠಾಜೀವಿಗೆ 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವವನು. ೩೬೬. ರೌದ್ರೀಜೀವಿಯಿಂದ ಚಿನ್ಹಿ ತವಾದ ಪಾದೆ 
ಕಮಲವುಳ್ಳವನು. ೩೬೭." ಹುಂ? ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರದಿಂದ ಸಹಿತನಾದವನು. 
೩೬೮. ಮಹಾಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. [೬೬ 


೩೬೯. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ವನು. ೩೭೦. "ಸ್ವಾಹಾ? ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಹಿತನಾದವನು. ೩೭೧. ಕೀಲಕದಿಂದ 
ಸಹಿತನಾದವನು. ೩೭೨. ಅಮೃತಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನು. ೩೭೩. ಮದ 
ದಿಂದ ಚೆಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವನು. il ೬೭! 


೩೭೪. ಉಚ್ಛಿಷ್ಠ ಕ್ಚೈವೆಂಬ ಪರಿಚಾರಕ ಗಣದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ೩೭೫. 
ಉಚ್ಛಿಷ್ಟ ಸ i ೩೭೬. ಸಕಲ ಗಣಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯು. 
೩೭೭. ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ನೊಡುವವನು. ೩೭೮. ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ 
ಶಿವಾರಾಧನ ತತ್ಪರನು. ೩೭೯. ದಶೆದಿಕ್ಕುಗಳೇ ಅಂಬರವಾಗಿಯುಳ್ಳವನು ॥೬೮1॥ 
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೨೮೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ,೨ 


ಅನಸಾಯೋಣನಂತದೃಷ್ಟಿ ರಪ್ರೆಮನೇಯೋಂಜರಾಮರಃ | 
ಅನಾವಿಲೊಣಪ್ರೆ ತಿರಘೋಹ್ಯ ಚ್ಯುತೋವ್ಯೂತೆಮಸ್ಷೆರೆವ್‌ Neel 


ಅಪ್ರತರ್ಕ್ಕೊೋಆಕ್ಷಯೋಂಜಯ್ಯೋಂ ನಾಧಾರೋಾನಾಮಯೋಣಮುಲಃ। 
ಅಘೋರಸಿದ್ದಿರಡ್ವೈೆ ತಮಫಘೋರೋಪ್ರವಿಂತಾನನಃ ॥ aol 


ಬೃ ಹೆ $ 
ಅನಾಕಾರೋಬ್ಸಿ ಭೊಮ್ಯಗ್ನಿ ಬಲಹ್ನೋೊವ್ಯಕ್ತ ಲಕ್ಷಣ: | 





೩೮೦. ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಅಪಾಯಕ್ಕ್ಯೂ ಒಳಗಾಗದವನ್ನು ೩೮೧. 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಎಣಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನು. 
೩೮೨. ಇತರ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಗೋಚರನಾಗದವನು. ೩೮೩. ವಾರ್ಧೆಕ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದವನು. ೩೮೪. ಮರಣವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನು. ೩೮೫ ಕಲ್ಮಷರಹಿತನಾದ 
ವನು. ೩೮೬. ಸಮಾನರಾದ ವೈರಿಗಳಿಲ್ಲದವನು. ೩೮೭. ಚ್ಯುತಿ ಇಲ್ಲದವನು 
೩೮೮. ಆಮೃತಸ್ವ್‌ರೂಪನು. ೩೮೯. ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶಗಳೆಂಬ ಆದ್ಯಂತವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲ 
ದವನು. ೩೯೦. ಯುಕ್ತಿವಾದದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತಹ ಸ್ವರೂಪ 
ಉಳ್ಳವನು ॥೬೯॥ 


೩೯೧. ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸೀಣನಾಗದವನು. ೩೯.೨. ಜಯಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತಹ ಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು. ೩೯೩. ಯಾವುದೊಂದನ್ನೂ ಆಧಾರವಾಗಿ 
ಅವಲಂಬಿಸದವನು. ೩೯೪, ಅರೋಗದೃಢಕಾಯನಾಗಿರುವವನು. ೩೯೫- ರಾಗ 
ಮೋಹಾದಿ ಕಲ್ಮಷರಹಿತನಾದವನು. ೩೯೬. ಸುಲಭವಾದ ಸಿದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನು. 
೩೯೭. « ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿರು 
ವವನು. ೩೯೮. ಪರಮ :ರುಣಾಶಾಲಿಯಾದವನು. ೩೯೯. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಾದಿ ಬಾಹ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದಂತಹೆ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು (ಅತೀಂದ್ರಿಯನು) 


॥೭೦॥ 


೪೦೦. ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಆಕಾರವಿಲ್ಲದವನು. ೪೦೧. ಸಮುದ್ರಗಳು, ಅಗ್ನಿ 


ಭೂಮಿ, ಇವುಗಳ ಪಾಶವೀ ಬಲವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟ ಬಲ್ಲವನು. ೪೦೨.' ಚರ್ಮಚಕ್ಷು- 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ : ಅಧ್ಯಾಯ ಲಕ್ಕಿ 
ಆಧಾಕೆಸಪೀಠ ಆಧಾರ ಆಧಾರಥೇಯೆವರ್ಜಿತೆಃ 1೭೩೧ 


ಅಖಿಲಕೇತನ ಆಶಾಪೂರಕ ಅಖಿಲಮಹಾರಥೆ 
ಇಕ್ಷುಸಾಗರಮಧ್ಯಸ್ಥ ಇಕ್ಷುಭಕ್ಷಣಲಾಲಸಃ | 2೨ 


ಇಕ್ಷುಚಾಪಾತಿರೇಕಶ್ರೀ ರಿಕ್ಷುಚಾಪನಿಷೇವಿತಃ | 
ಇಂದ್ರಗೋಪಸಮಾನಶ್ರೀರಿಂದ್ರನೀಲಸವಂದದ್ಯುತಿಃ 1 ೭೩॥ 





ಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದಿರುವ ಲಕ್ಷಣ ಉಳ್ಳವನು. ೪೦೩. ಆಧಾರಚಕ್ರವನ್ನೇ ಪೀಠ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಸೀನನಾಗಿರುವವನು. ೪೦೪. ಸಮಸ್ತ ಕ್ಕೂ ತಾನೇ 
ಆಧಾರನಾಗಿರುವವನು. ೪೦೫. ತತ್ತ್ವವನ್ನು ವಿಚ ರಮಾಡಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪರ 
ಮಾರ್ಥ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರಿಶೀಲಿಸುವುದಾದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಾಧೇಯಭಾವ (The 
relation of the Recipient and the Thing to be:rece- 


ived,-as of a Mirror and the Object reflected) ಗಳೇ ಇಲ್ಲ 
ದವನು. ॥:೧॥ 


೪೦೬. ಮೂಷಕವನ್ನು ಧ ನಜವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ೪೦೭. ಭಕ್ತರ 
ಆಶೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವವನು. ೪೦೮. ಇಲಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟರುವ ದಿವ್ಯ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಮೆರೆಯುವವನು. ೪೦೯. ಕಬ್ಬಿನ ರಸದ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವವನು- 
೪೧೦. ಕಬ್ಬುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆತೆಉಳ್ಳವನು ॥೬೨॥ 


೪೧೧. ಇಂದ್ರಗೋಪ ಹುಳುವಿನಂತೆ (೩ Fire-Fly) ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ 
ಶೋಭಿಯುಳ್ಳವನು. ೪೧೨. ಇಂದ್ರನೀಲ (Sapphire) ರತ್ನದಂತೆ ಶರೀರದ 
ಯುಳ್ಳವನು. ೪೧೩. ಕಬ್ಬಿನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮನ್ಮೆಥನಿಗಿಂತಲೂ ಬಹು 


ಸುಂದರೆನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿರುವವನು. ೪೧೪. ಯಾವಾಗಲೂ ಇನ್ಲುಚಾಪವನ್ನೆ 
ಧರಿಸಿರುವವನು. | ೭೩ ॥ 


೨೮೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ಇಂದೀವರದಲಶ್ಯಾಮ ಇಂದುಮಂಡಲನಿರ್ಮಲಃ ! 
ಇಧ್ಮಪ್ರಿಯೆ ಇಡಾಭಾಗೆ ' ಇಡಾಧಾಮೇಂದಿರಾಪ್ರಿಯೆಃ | ೩೪॥ 
ಇಳ್ಸ್ಟಾಕುನಿಫ್ನುವಿಧ್ದಂಸೀ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತೇಪ್ಸಿತಃ | 


ಈಶಾನನೆಸೌಲಿರೀಶಾನ ಈಶಾನಸುತ ೨.. ಈಶ್ವರಃ 1೭೫॥ 
ಈಸಣಾತ್ರಯಕಲ್ಪಾಂತ ಈಹಾಮಾತ್ರವಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಉಪೇಂದ್ರ ಉಡುಭೃನ್ಮ್‌ಲಿರುಂಡೇರಕ ಬಲಿಪ್ರಿಯೆ:8 ೭೬! 


ಉನ್ನತಾನನ ಉತ್ತುಂಗ ಉದ:ರಕ ದಶಾಗ್ರಣೇಃ | 
ಊರ್ಜಸ್ವನೂಷ್ಮಲಮದ ಊಹಾಪೋಹದುರಾಸದಃ ॥೭೭॥ 


ಕಾದ ಬೂ” 








ನಿಬಿರು 





೪೧೫. ನೀಲೋತ್ಸಲ (ಕನ್ನೈಜೆಲೆ) ಕುಸುಮದಂತೆ ಮನಮೋಹಕವಾದ 
ರೂಪರಾಶಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು. ೪೧೬. ಚೆಂದ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನನು. ೪೧೭. ಇಧೆ (ಅರ್ಕಸಮಿತ್ತು) ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನು. 
೪೧೮. ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಇಡಾ (೩ Holy Libation) ಭಾಗವುಳ್ಳವನು. ೪೧೯ 
ಇಡಾ ನಾಡಿಯೇ ಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು ೪೨೦. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ನಿವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವವನು. ॥೭೪॥ 

೪೨೧. ಪರಮ ಭಕ್ತರಾದ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು ವಂಶದವರಿಗೆ ಒದಗಿದೆ ವಿಘ್ನಗಳ 
ನ್ರೈಲ್ಪ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದವನು. ೪೨೨. ಸಕಲ ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತನಾದವನು. ೪೨೩. ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಉತ್ತಮಾಂಗ ಉಳ್ಳವನು. ೪೨೪. ಈಶಾನನು. ೪೨೫. ಈಶಾನಪುತ್ರನು llessll 

೪೨೬. ಪುತ್ರೈಸಹಾ [ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿರುವ ಮಮತೆ] ವಿಶ್ರೈಸಣಾ [ದ್ರವ್ಯದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಲೋಭ) ದಾರೈಷಸಾ [ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿನ ವ್ಯಾಮೋಹ] ಎಂಬ ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಕುಠಾರ ಸ್ವರೂಪನು. ೪೨೭, ಆಪ್ತಕಾಮನಾದುದೆರಿಂದ ಯಾವ 
ಆಶೆಗಳಿಗೂ ಬಲಿ ಬಿದ್ದವನಲ್ಲ ೪೨೮. ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಿಭವ 
ಉಳ್ಳವನು. ೪೨೯. ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನು. ೪೩೦- 


1) a. A particular Artery, on the left side of the 
Body. b] a Tubular Vessel (one of the principal 
channels of the Vital Spirit, that which is on the 
right side of the Body) L.P. 

೨) "ಈತಿಹಾ' ಎಂದು ಪಾಠಾಂತರ 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮೫ 


ಖಗೈಜುಸ್ಸಾಮಸಂಭೂತಿರ್ಬುದ್ಧಿಸಿದ್ದಿ ಪ್ರವರ್ತಕಃ I 
ಚುಜುಚಿತ್ರೈಳೆಸುಲಭೋ ಯೆಣತ್ರಯೆನಿನೋಚೆಕ:ಃ I ೭೮॥ 
ಲುಪ್ತನಿಫ್ನುಃ ಸ್ವಭಕ್ತಾನಾಂ ಲುಪ್ತಶಕ್ತಿಃ ಸುರದ್ವಿಷಾಮ್‌ | 
ಲುಪ್ತಶ್ರೀರ್ನಿಮಂಖಾರ್ಚಾನಾಂ ಲೂತಾವಿಸ್ಫೋಟನಾಶನಃ 12೭೯ Il 


"ಏ'ಕಾರಪೀಠಮಧ್ಯಸ್ಥೆ ಏಕಪಾದಕೃತಾಸನಃ | 
ಏಜಿತಾಖಿಲದೈತ್ಯಶ್ರೀರೇಜಿತಾಖಲಸಂಶ್ರಯೆಃ ॥ ೮೦ ॥ 











ಲಾಡು, ಮೋದಕ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಉಪಾಯನವಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ, ಬಹೆಳೆ 
ಸಂತೋಷಿಸತಕ್ಕವನು. lca ll 


೪೩೧. ಯಾರಿಗೂ ಎಂದೂ, ತಲೆಯನ್ನು ಬಾಗಿಸದವನು ೪೩೨. ಉನ್ನತ 
ವಾದ ಜೀಹ ಉಳ್ಳವನು. ೪೩೩. ಪರೆಮೋದಾರಿಯು. ೪೩೪. ದೇವತೆಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು (ಶ್ರೇಷ್ಠನು)... ೪೩೫. ನೀನು ಪರಮ ತೇಜಸ್ವೀ. ೪೩೬: 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಸಿಯಾದ ಮದೋದಕವನ್ನು ಸುರಿಸುವವನು. ೪೩೭. « ನಿನ್ನ್ನ 
ಸ್ಪರೂಪವು ಇಂತಹುದಿರಬಹುದು ” ಎಂಬ ಊಹೆಗೂ ವಿಷಯವಲ್ಲ. !೭೭॥ 


೪೩೮. ಖುಕ್ಕ್‌ ಯಜುಸ್ಯ ಸಾಮ ವೇದಗಳಿಂದ ವೇದ್ಯನು. ೪೩೯. 
ಖುದ್ಧಿ (ಅಭಿವೃದ್ಧಿ) ಸಿದ್ಧಿ [ಫಲ] ಇವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೪೪೦. ಖುಜ 
[ಸರಳ] ಮನೋವೃತ್ತಿ ಯವರಿಗೆ ನೀನು ಬಹಳ ಸುಲಭನು. ೪೪೧. ದೇವರ್ಹಿ- 
ಪಿತೃಗಳ ಖುಣವನ್ನು ಬಿಡಿಸತಕ್ಕವನು. ॥೬೮॥ 


೪೪೨. ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ವಿಫ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕವನು. ೪೪೩. ದೇವ 
ದ್ವೇಷಿಗಳಾದ ಅಸುರರ ಪಾಶವೀಶಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕುಂಠನಗೊಳಿಸುವವನು. ೪೪೪ 
ದೇವನ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನರಾದವರ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸತಕ್ಕವನು. 
೪೪೫. ಲೂತಾ [ಚರ್ಮರೋಗ A Kind of Cutaneous deseas 


said to be produced by the moisture from a Spider] 


೨೮೬ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಐಶ್ವರ್ಯನಿಧಿಕೈ ಶ್ರರ್ಯಮೈೊಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕಪ್ರದ:ಃ | 
ಐರಂಮದಸಮೋನ್ಮೇಷ ಬರಾವತನಿಭಾನನ: I 60 ॥ 


“ಓಂ“ ಕಾರವಾಚ್ಯ “ಓಂ“ ಕಾರ ಓಜಸ್ವಾನೋಷಧೀಪತಿಃ | 
ಔದಾರ್ಯನಿಧಿರೌದ್ಧ ತ್ಯಧುರ್ಯ ಔನ್ನತ್ಯನೀಸ್ವನಃ 1 ೪೨ ॥ 


ಅಂಕುಶಃ ಸುರನಾಗಾನಾಂ ಅಂಕುಶಃ ಸುರವಿದ್ವಿಷಾಮ್‌ | 
«ಅಃ ಸಮಸ್ತವಿಸರ್ಗಾಣಾಂ ಪದೇಷು ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ll 6a ॥ 








ವಿಸ್ಫೋಟ [ಕುರು ಮೊದಲಾದ್ದು - a] Cracking, Crashing, a 
Blister, Boil; ))೩ kind of 8, prosy[sharnadhara 581711 


ta] c) Small-pox MW.D PP. 1002] ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ರೋಗಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವವನು. ಗ 


೪೪೬. ಎ” ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಪೀಠದ "ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸು 
ವವನು. ೪೪೭. ಒಂದು ಪಾದವನ್ನು ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಇರಿಸಿ [ವೀರಾಸನ] 
ಕುಳಿತವನು. ಛಲಲ, ರೈತ್ಯರಲ್ಲಿ ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಮಾಶ್ರಯಣ 
ಮಾಡಿರುವರೋ, ಅವರನ್ನು ಯೆಶಸ್ವಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ. ೪೪೯. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ತೇಜಸ್ವಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆ. 1೮೦॥ 

೪೫೦. ನೀನು ಐಶ್ವರ್ಯಗಳಿಗೆ ಖನಿ. ೪೫೧ ಈ ಲೋಕ, ಪರಲೋಕ 
ಗಳ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೪೫೨. ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ನನು. ೪೫೩. ಐರಾವತಕ್ಕೆ ಸರಿ ಎನಿಸಿದ ಶೋಭೆಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದ 


ಮುಖಕಮಲ ಉಳ್ಳ ವನು. oll 


೪೫೪, € ಓಂ?ಕಾರದಿಂದೆ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದವನು. ೪೫೫. ಪ್ರಣವದ 
[ಓಂಕಾರದ] ಸ್ವರೂಪನು. ೪೫೬. ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದವನು. ೪೫೭. 








[Airammada:— Comming from Sheet-lightning. 
M.W.D. 234] 


ಅು.ಖಿ.೨] ನಲವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮೭ 
ಕಮಂಡಲುಧರಃ ಕಲ್ಪ: ಕಪರ್ದೀ ಕಲಭಾನನಃ | 
ಕರ್ಮಸಾಕ್ಷೀ ಕರ್ಮಕರ್ತಾ ಕರ್ಮಾಕರ್ಮಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೮೪ ॥ 


ಕದಂಬಗೋಲಕಾಕಾರೆಃ ಕೂಷ್ಮಾಂಡಗಣನಾಯುಕಃ | 
ಕಾರುಣ್ಯದೇಹಃ ಕಪಿಲಃ ಕಥಕಃ ಕಟಿಳಸೂತ್ರಭೈತ್‌ I us | 





ವನಸ್ಪತಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಚಂದ್ರಮನು. ೪೫೮. ಪರಮೋದಾರ ಸ್ವಭಾವ 
ಉಳ್ಳ ವನು. ೪೫೯. ಉದ ಸ್ಥ ತಕೆನಿಸಿದ ನರಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನು. ೪೬೦. ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಅತ್ಯುತ್ತ ತು ದೇವೇಶ್ವ ರರಿಂದಲೂ ಪ ಸ್ರಶಂಸೆಗೊಂಡವನು. ॥೮.೨॥ 


೪೬೧. ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ವಾರಣ [ಗಜ] ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಂಕುಶಪ್ರಾಯ 
ನಾಗಿರುವವನು. ೪೬೨- ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವ ದೈತ್ಯರಿಗೆಲ್ಲ ದಾವಾಗ್ನಿ 
ಯಂತಿರುವವನು. [ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷಕನು] ೪೬೩. ಪದಗಳ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ವಿಸೆರ್ಗ [“ 8? ಎಂಬ ಚಿನ್ಹೆ] ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು ಮತ್ತು ಪ್ರುತಿಯೊಂದಕ್ಷ. 
ರಕ್ಕೂ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ “ ಅ“ ಕಾರದ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವವನು. sl 


೪೬೪. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಕಮಂಡಲು [ಜಲಪಾತ್ರೆ]ವನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರುವವನು. ೪೬೫. ಕಲ್ಪ [ಸಪ್ರಳೆಯ, "ಸಂವರ್ತಃ ಪ್ರಳಯಃ ಕ ಕಲ್ಪ್ಬಃ....... 
ಕಾಲವರ್ಗ, 22 ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಸ್ವರೂಪನು. ೪೬೬. ಇಜಟಾಜೂಟಾ- 
ಪೀಡನು. ೪೬೭. ಪುಟ್ಟ ಕಲಭ [ಆನೆಯ ಮರ್ತಿ 4 ಕಲಭಃ'ಕರಿಶಾಬಕಃ” 
ಕ್ಷತ್ರಿಯವರ್ಗ, 35ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ]ದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖಕಮಲ ಉಳ್ಳವನು 
೪೬೮. ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರವು ಆಚರಿಸಬಹುದಾದ ಶುಭಾಶುಭ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾದವನ್ನು ೪೬೯. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮೂಲಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವನೂ 
ಆಯಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರಾಕೃರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿ ಅವರವರು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸತಕ್ಕನನೂ ನೀನೇ. ೪೭೦. ಶುಭಾಶುಭ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೂ ನೀನೇ. ॥೮೪॥ 


೨೮೮ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪ್ರೆರಾಣ [ಉಖ. 


ಖರ್ವಃ ಖಡ್ಗ ಪ್ರಿಯೆ: ಖಡ್ಗೆ ಖಾತಾಂತಸ್ಥೆಃ ಖನಿರ್ಮಲಃ | 


ಖಲ್ವಾಟಿಃ ಶೃಂಗೆನಿಲಯಃ ಖಟ್ವಾಂಗೀ ಖದುರಾಸದಃ 1 ೮೬॥ 


ಗುಣಾಢ್ಯೋ ಗಹನೋ ಗೆಸ್ಕೋ ಗೆದ್ಯಪದ್ಯಸುಧಾರ್ಣವ:ಃ 
ಗದ್ಯಗಾನಪ್ರಿಯೋ ಗೆರ್ಜೋ ಗೀತಗೀರ್ವಾಣಸೂರ್ವಜಃ 1 ೮೩ ll 





೪೭೧. ಕದಂಬ ಕುಸುಮದಂತೆ ಸುಗಂಧೆಪೂರಿತವೂ, ಕಕ್ಕಲೆಯ ಹಣ್ಣಿನ 
ವರ್ಣದ್ದೂ ಆದ ದೇಹ ಉಳ್ಳವನು. ೪೭೨, ಕೂಷ್ಮಾಂಡಾಕಾರೆವುಳ್ಳೆ 
ಗಣಪತಿಯು. ೪೭೩. ಕರುಣಾರಸನೇ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿರುವಂತೆ ದಯಾದ 
ಹೈದಯನು. ೪೭೪. ಕಪಿಲವರ್ಣ (ಕಂದುಬಣ್ಣ, Tawn Coloured 
« ಕಪಿಲೋ ಗಜಕರ್ಣಕಃ?) ದೇಹ ಉಳ್ಳವನು. ೪೭೫. ವಾಜ್ಮ ಯ ಸ್ನ ಸರೂಸನು, 


೪೭೬. ದಿವ್ಯವಾದ ಕಟಿಸೂತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು- ಗಂಜ! 


೪೭೭. ಖರ್ವ[ಕುಳ್ಳಾ ಗಿರುವವನು, ೩] " ಖರ್ವೋ ಪ್ರಸ್ತ ವಾ ವಾಮನಃ ? 
ಮನುಷ್ಯವರ್ಗ, 46ನೆಯ ಶೊ ಪ್ಲೀಕ ; ; byನ್ಯಜ್‌ ನೀಚ ಖರ್ವ ಹ್ರಸ್ಟಾಸ ಸ” 
ವಿಶೇಷ್ಯನಿಪ್ಲೆವರ್ಗ, 70ನೆಯ ಶೆ ಶ್ಲೋಕ)ನು. ೪೭೮ ಖಡ್ಗವ[ಕತ್ತಿಯ]ನ್ನು ಧರಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನು.೪೭೯. ಖಡ್ಗಾ ಹೆಶ( ಖಡ್ಗದ ಹೊಡೆತ), ಯಲ್ಲೂ 
ಆಂತಸ್ಸ್ಮೃನಾಗಿರುವವನು. ೪೮೦. ಆಕಾಶ [ಬಯಲು] ದಂತೆ ನಿರ್ಮೆಲನಾಗಿ- 


ರುವವನ್ನು ೪೮೧. ಖಲ್ವಾಟಿ [ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೂದಲುಗಳಿಲ್ಲದವನು. 


Bald-headed] ನು. ೪೮೨. ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 'ವಾಸಿಸು- 
ವವನು, ೪೮೩. ಡೊಂಕಿಲ್ಲದ ದೇಹ ಉಳ್ಳವನು [Club-shaped Body] 


೪೮೪. ಆಕಾಶದಂತೆ ವ್ಯಾಪಕ ಸ್ವ ಗ ಅಳತೆಗೆ ಸಿಲುಕದಂತಹ 
ಸ್ವರೂಪ ಉಳ್ಳವನು. lesa |! 


೪೮೫. ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ೪೮೬. ಪಾಮರ ಸಾಧಾ 


ರಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾಗದ ಸ್ವರೂಪ ಉಳ್ಳವನು. ಲರ. 4 ಗೌ ಎಂಬ ಏಕಾ. 


ಕ್ಷರ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವವನು... ೪೮೫. ಗೆದ್ಯು [ವಚನಾತ್ಮಕ] ಪದ್ಯ [ಕವಿ- 


ನಲನತ್ತಾರನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯೆ ೨೮೯ 


ಗುಹ್ಯಾಚಾರರತೋ ಗುಹ್ಯೋ ಗುಹ್ಯಾಗಮನಿರೂಪಿತಃ | 


ಗೊಹಾಲಂರಿೋ ಗುಹಾಬ್ಬಿಸ್ಕೋ ಗೊರುಗನ್ಯೋ ಗುರೋರ್ಗುರುಃ 

Il ೮೮ ॥ 
ಘಂಟಾ ಘರ್ಫರಿಕಾಪಾಲೀ ಘಟಿಕುಂಭೋ ಘಟೋದರೆಃ | 
* ಜ್ಞ 'ಕಾರವಾಚಬ್ಯೋ ಜ್ಗಂಕಾರೋ ಜ್ಲಂಕಾರಾಕ:ರಶುಂಢಭೈತ್‌! tse ll 








ತಾತ್ಮಕ) ಗಳಿಗೆ ಅಮವ್ಭೃತಸ್ವರೂಪದಂತೆ ಇರುವವನು ೪೮೯. ಗದ್ಯರೂಪದಿಂದೆ 
ಸ್ತುತಿಸಿದರೆ ಕೂಡಲೇ ಒಲಿಯುವವನು. ೪೯೦. ಶತ್ರುಗಳ ಎದೆಯನ್ನು ನಡುಗಿ 
ಸುವಂತೆ ಗರ್ಜಿಸುವ ಶೀಲ ಉಳ್ರವನು. ೪೯೧. ಗೀತ (ಸಂಗೀತ) ಗಿರ್ವಾಣ 


[ಸಾಹಿತ್ಯ] ಗಳಿಗೆ ಪರಮ ಮೂಲಪುರುಷನು ॥ ೮೭ | 


'೪೯೨ ಆಂತರಿಕ ಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ತೋರುವ 
ವನು. ೪೯೩ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಇವನ ಮಹಿಮೆಯು ತಿಳಿಯಲಾರದು. 
೪೯೪. ಪರಮ ರಹಸ್ಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಆಗಮಗಳು ಮಾತ್ರ ಈತನ 
ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಬಲ್ಲವು. ೪೯೫ ಇ. “ಗುಹಾಶೆಯೆಂ ಗಹ್ವರೇಷ್ಮಂ” 
ಎಂಬ' ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣವಿರುವುದರಿಂದ ದೇವನು ಹೈದೆಯ ಕುಹರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ವನು. ಶಿ. ಗಂಹ-ಸಣ್ಮುಖ [* ಅಗಿಭೂರ್ಗುಹೆಃ ” ಸ್ವರ್ಗಪರ್ಗ. ೪೨ ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕ] ನ ಐನಯದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯೇಃ-ಬಹೆಳ ಅಭಿಮಾನನುಸ್ಳವನು. ೪೯೬. ಅತಃ 
ಕೆತಣಹವೆಂಬ ನಭೀರವಾಡೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. ೪೯೭. ಗುರುವಿನ ಸದುಪೆ 
ದೇಶವನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರಿ “ಈತನ ಸ್ವರೂಪವು ಇಂತಹುಡು” ಎಂಬುದೇ ತಿಳಿಯಲಾರದು. 
೪೯೮. ಗುರುಗಳಿನಿಸುವವರಿಗೆಐ್ಬ ಇವನೆ ಸಶಾತ್ಸ3 ಗುಶುನಾಗಿಶುವನು. 8551 


೪ರ. ಮಂಜುಳೆವಾಗಿ ನಾದಗೈಪ ಕಿರುಗಂಟಿಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕೊರ 
ಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವಷನು. ೫19೦. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೊಡಗಳಂತೆ ಇರುವ ಕುಂಭ 
ಸ್ಥಳಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೫೦೧- ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಂತೆ ತೋರುವ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಹ್ಟೊಟಿ 
ಯುಳ್ಳ ವನು. ಜಂ೨, “ಕ” ವರ್ಗದ ಪಂಚಮಾಕ್ಷರವಾದ “ಜಗ ಎಂಬ ವರ್ಣ 
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೨೯೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ 


ಚಂಡಶ್ಚಂಡೇಶ್ವರಃ ಸುಹ್ಮಚ್ಚೆಂಡೇಶಶ್ಚಂಡವಿಕ್ರಮಃ | 
ಚೆರಾಚರೆಪತಿಶ್ಚಿಂತಾಮಣಿಶ್ಚರ್ವಣಲಾಲಸಃ ॥೯೦॥ 


ಛಂದಶ್ಪ ಂದೋವಪುಶ್ಸ ದೋ ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯಶೈಂದವಿಗ್ರೆಹಃ I 
ಜಗೆದ್ಯೋನಿರ್ಣಗೆತ್ಸಾಕ್ಷೀ ಜಗೆದೀಶೋ ಜಗೆನ್ಮಯೆಃ ॥೯೧॥ 








ಹ್ಮ ಹಾಸ; ದಬಾ 





ದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ನಾದವನು. ೫೦೩. ಬಾಲಜೋಧೆ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ “ಜಗ ಎಂಬ 
ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಬರೆದಂತಿರುವ ಆಕಾರ ಉಳ್ಳವನು. ೫೦೪. “ಜ” ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಂತಿರುವ 
ಸುಂದರವಾದ ಶುಂಡಾದಂಡದಿಂದ ME sell 


೫೦೫. ಪರಶಿವನ ಪ್ರಮಥ ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ “ಚಂಡ” ಎಂಬುವನೆ. 
ಸ್ವರೂಪನು ೫೦೬. ಚಂಡಿಕೇಸ್ವರನ ಸ್ವರೂಪನು (ಇವನು ಶಿವನ ಪಾರಿಷದ 
(ಪ್ರಮಥ) ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಇವನಿಗೆ ಚಂಡಿ, ಚೆಂಡೀಶ್ವರ್ಯ ಚಂಡಘೆಟ ಮೊದ 
ಲಾದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳು ಇವೆ. ವೀರಭದ್ರನು ದಕ್ಷ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಚಂಡಿಕೇಶ್ವರನು “ಪೂಷಾ” ಎಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಖುತ್ತಿಜನನ್ನು ಹೆಡೆಮುರಿಗೆ ಬಿಗಿದನು. ಭಾಗ-೪, ೫) ೫೦೭ 
ಪರಮ ಸ್ತ್ರಿಗ್ಗ ಸ್ವಭಾವದವನು. ೦೮. ಚಂಡೇಶನೆ ಸ್ಥ ಸ್ವರೂಪನು ೫೦೯. ಪ್ರಚಂಡ 
ವಾದ ಸರಾಕ್ರಮ ಉಳ್ಳವನು. ೫೧೦. ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಮೊದೆಲಾದ ಭೌತಿಕ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಧೀಶ್ವರನು.. ೫೧೧. ಬೇಡಿದವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೆರವೇರಿಸಿ 
ಕೊಡತಕ್ಕ “ಚಿಂತಾವ:ಜೆ? ರತ್ನದಂತೆ ಇರುವವನು. [ಣ. ಚಿಂಕಾಮಣಿ? 
ಎಂಬುದು ಶ್ರೀ ಮಹಾಗಣನತಿಯ ನಾಮಾಂತಕ ,b. “Thought-Gem” 
a Fabulous Gen supposed to yield possessor all 
dirs. ಹೆರಿವಂಶಃ] ೫೧೨: “ ಕಡುಬ, ಮೋದಕ ” ಮೊದಲಾದ ಅಗಿದು 


ತಿನ್ನುವ ಕಜ್ಜಾಯಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಗಿಯುತ್ತಲೇ. ಇರಬೇಕು ಎಂದು 
ಬಯಸುವವನು. 1೯೦॥ 


೫೧೩. ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಾಕಾರನು. ೫೧೪. ವೇದಗಳೇ ಶರೀರವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನು. ೫೧೫. ಇವನೆ ವೇದಗಳೆ ನ.ೂಲಸ್ವರೊಸನು. ೫೧೬. ಚತ್ರುರಿಂದ್ರಿ- 


ಉ.ಖ.] ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ; ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯೧ 


ಜಪೋ ಜಪಪರೋ ಜಪ್ಯೋ ಜಿಹ್ವಾಸಿಂಹಾಸನಪ್ರಭು: ! 
ರುಂ ಲಜ್ಸೃಲ್ಲೋಲ್ಲಸದ್ದಾನ ರುುಂಂಕಾರಿಭ್ರಮರಾಕುಲಃ Wes 


ಟಿಂಕಾರಸ್ಸಾರೆಸಂರ:ವಷ್ಟಂಕಾರಿಮುಣಿನೂಪುರೆಃ | 
ಠದ್ದಯೀ ಪಲ್ಲವಾಂತಸ್ಸೈಃ ಸರ್ವಮಂತ್ರೆ ತ್ರೈಕಸಿದ್ದಿದಃ Hl «a 





ಯಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾಗದೇ ಇರುವವನು. [“ ನ ಚಕ್ಷುಸಾ ಪಶ್ಯತಿ ಕಸ್ತನೈನಮ್‌] 
೫೧೭. ತನಗೆ ತೋಚಿದ ಮಾಯಿಕ ರೂಪಗಳನ್ನು , ಲೋಕವಿಡಂಬನಕ್ಕಾಗಿ ಧರಿ- 
ಸಬಲ್ಲವನು. ೫೧೮. ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೂ ಬೀಜಭೂತನಾದವನು. (ಯದ್ಭೂತ 
ಯೋನಿಂ ಪರಿಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾಃ) ೫೧೯, ಸಕಲ ಜಗದ್ದಾ ಸ್ರಾಸಾರಕ್ಕೂ ನೀನು 
ಕೇವಲ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವೆ. (“ ಸಾಕ್ಷೀ ಜೇತಾ ಕೇವಶೋ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಚ ?) ೫೨೦. 
ಜಗದೀಶ್ವರನು. ೫೨೧, ಜಗವನ್ನೆಲ್ಲ ತುಂಬಿದ ಅಖಂಡ ಸಜ್ಜಿ ದಾನಂದಸ್ವರೂ 
ಪನು. 08೯೧॥ 

೫೨೨. ಜಪದ [ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ] ಸ್ವರೂಪನು. ೫೨೩ ಜಸದಿಂದಲೇ ಸಾಕ್ಷಾ- 
ತಾ ತ್ವಿರವಾಗುವವನು. ೫೨೪. ಜಪಕ್ಕೆ ನೀ ೨ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಸ್ವರೂಪನು. ೫೨೫ 
ಜಿಹ್ವೆ [ವಾಗ್ದೆ €ವತೆಯ ಸಿಂಹಾಸನಕೆ ೈ] ಗೆ ಒಡೆಯನು. ೫೨೬. ನಿನ್ನ ತುಂಬಿದ 
ಕುಂಭಸ್ಕ ಳೆಗಳಿಂದ ಸ್ರವಿಸುವ ಮಜೋದಕದೆ ಸುಗಂಧಕ್ಕೆ ಮರುಳಾದೆ ಮಧುಕರ 
ಗಳ್ಳು:“ರುಂಡ್‌ ಎಂದು ಶಬ್ದಮಾಡುವ ಸೆಸ್ತಿವೇಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು್ಗ೨॥ 


೫೨೭. ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಹೆಜಿಯನ್ನೇರಿಸಿ ಹುರಿಯನ್ನು ಹುರುಪಿ 
ನಿಂದ ಹಿಡಿದೆಳೆದಾಗ “ಟಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳೆ ಆಸ 
ಕನು. ೫೨೮ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಮಣಿಮಯ ನೂಪುರ [ಕಾಲಂದಿಗೆ] 
ಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಘೆರ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವವನು. ೫೯. ಬೀಜ- 
ವೃಕ್ಷಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವ ಚಿಗುರಿನಂತೆ ರಮಣೀಯ ಸ್ವರೂಪ ಉಳ್ಳವನು. ೫೩೦. 
ಸಕಲ ಮಂತ್ರಗಳ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪರಮ ದಕ್ಷನು ೩ 


೯೨ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ. 


ಡಿಂಡಿಮುಂಡೋ ಡಾಕೆನೀಕೋ ಡಾಮರೋ ಡಿಂಡಿಮಪ್ರಿ ಯಃ | 
ಢಳಕಾನಿನಾದನಮುದಿಶೋ ಛೌಂಕೋ ಡುಂಢಿನಿನಾಯಕಃ 


rel 
ತತ್ತಾನಾಂ ಸರಮಂ ತತ್ತ್ವಂ ತತ್ತ ಂಪೆಡನಿರೊಪಿತ: | 
ತಾರಕಾಂತರಸಂಸ್ಥಾನಸ್ನಾರತಸ್ತಾರೆಕಾಂತಕಃ 1೯೫! 
ಸ್ಮಾಣುಃ ಸ್ಥಾಣುಪ್ರಿಯಃ ಸಾ ಶಾ ಸ್ಥಾವರಂ-ಜಂಗಮಂ ಜಗತ್‌ ! 
ದಕ್ಷಯಜ್ಞ ್ರಮಥನೋ ದಾತಾ ದಾನವನೋಹನಃ 1೬1 


ರ: 





೫೩೧. ನೆಗಾರಿಯಂಶೆ ತೋರುವ ತಲೆ ಉಳ್ಳವನು. ೫೩೨. ಶಾಕಿನೀ 
ಡಾಕಿನೀ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರೂರಪಿಶಾಚೆಗಳಿಸೆ ಒಡೆಯನು ೫೩೩. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅತ್ಯಾ- 
ಸ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ತೋರುವಂತಹ ವಿಗ್ರಹ ಉಳ್ಳವನು. ೫೩೪. " ಡಮರು” ವಿನ 
ಶನ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಬಹಳ ಮುದಿತನ: ಗುವವನು ೫೩೫. ಮೃದಂಗದೆ 
ನಾದದಿಂದ ಉನ್ಮಾದಗೊ ಸ್ಳೌವವನು. ೫೩೬ ತಮಟಿಯ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಉತ್ಸಾಹ 
ಗೊಳ್ಳುವವನು ೫೩೭. ಧುಂಢಿ ವಿನಾಯಕನು (ಳಗ 

೫೨೮. ಪತತ ನಾಲ್ಯ್ಯ ತತ್ತ್ವ [್‌ಮೂಲಪ್ರಕ್ಳ ತಿರವಿಸೃ ತಿರ್ಮಹದಾದ್ಯಾ:- 
ಪ್ರಕೃತಿನಿಕೃತಯಸ್ಸ ಪ್ರಗೆಸೋಡಶಕಸ್ತುವಿಕಾರೋ ನೆ ಪ್ರಕೃತಿರ್ನ ವಿಕೃತಿಃ ಪುರುಸಃ 
(ಸಾಂಖ್ಯ ಕಾರಿಕಾ, ಶ್ಲೋ. ೩) ಎಂಬ ಸ್ರಮಾಣನಚೆನಂತೆ ೧. ಅವ್ಯಕ್ತ,೧: ಬುದ್ಧಿ 
೧ ಅಹೆಂಕ ರ, ೫. ತನ್ಮತ್ರಗಳು, ೫. ಮಹಾಭೂತಗಳು, ೧೧. ಇಂದ್ರಿಯಗಳು 
[ಮನಸ್ಸು ಸಹಿತ] ಇವೆಲ್ಲ ಸೇರಿದರೆ ೨೪ ವಸ್ತುಗಳಾಗುವುವು. ಇವಕ್ಕೆ ತತ್ತ್ವಗಳ 
ಎಂದು ಸಾಂಖ್ಯ ದರ್ಶನವು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಇವಕ್ಕೆ ರಮ ತತ್ತ್ವನಾದವನೇ ಪುರುಷ 
ಅವನು ಪ್ರಕೃತಿ [ಕಾರಣ] ಯೂ ಅಲ್ಲ. ವಿಸೃತಿಯೂ [ಕಾರ್ಯವೂ] ಅಲ್ಲ.] 
ಗಳಿಗೂ ಮೂಲನಾದವನು ೫೩೯. “ ತತ್ತ್ವಮಸಿ” ಎಂಬೃಮಹಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತತ್‌ [ಆ ಸರಬ್ರಹ್ಮವು] ತ್ವಂ [ನೀನು] ಈ ಫದೆಗೆಳಿಂದೆ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ನಾದವನು. 
೫೪೦. ಭ್ರೂಲತೆ [ಹುಬ್ಬು] ಗಳ ನಡುವೆ ಇದ್ದು, ಯೋಗಿಗಳ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಧ್ಯೇಯ 
ವಸ್ತುನಾಗಿರುವವನು. ೫೪೧. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮಹಾರ್ಣವವನ್ನು ದಾಔಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಥವಾದೆ ಹಾಗೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ನಾನೆಯೆಂತಿರುವವನು. ೫೪೨. ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಪರಮ ವೈರಿಯಾಗಿದ್ದ ತಾರಕಾಸುರನಿಗೆ ಯಮನಂತಿದ್ದವನು ॥ ೯೫ ॥ 


೫೪೩. ಸ್ಮಾಣುವಿನಂ [ನೋಟುಮರದಂ]ತೆ ಚಲಿಸದೇ ಇರುವವನು ಳಳ 


ನೆಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯ 
ದಜೆಾವಾನ್ನಿವ್ಯವಿಭವೋ ದಂತಭೈದ್ಧಂಡನಾಯಕಃ | 
ದಂತಪ್ರಭಿನ್ನಾಭ್ರಮಾಲೋ ದೈತ್ಯವಾರೆಣದಾರಣ: leah 


ದಂಷ್ಟಾಾಲಗ್ನ ದ್ವಿಸಫಟೋ ದೇವ ರ್ಥೆಂ ಸೈ-ಗಜಾಕೃತಿಃ । 
ಧನಂ ಧನಪತಿರ್ಧನ್ಕೋ ಧನದೋ ಧರಣೀಧರೆಃ 1೯೮॥ 





ಸ್ಥಾಣು (ಶಿವ; “ಸ್ಥಾಣೂರುದ್ರ ಉಮಾಪತಿಃ * ಸ್ವರ್ಗವಗ್ಗ ೩೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ] 
ವಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ೫೪೫. ಅಪ್ರಚಲಿತನು. [Firm] ೫೪೭. ಸರ್ವತ್ಮ 
ಗಿಡ-ಮರಗಳು, ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಾವರಗಳ ಸ್ವರೂಸನು. ೫೪೭. ಜಂಗಮ ಸ್ರುಪಂ- 
ಚದ ಸ್ವರೂಪನು. ೫೪೮. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸ್ವಠೂಪನು. ೫೪೯. ದಕ್ಷ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದ ವೀರ- 
ಭದ್ರನ ಸ್ವರೂಪನು ೨20. ಬೇರಿದುದನ್ನು ಭ್ಮ೭ಗ ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ 
ಹಸ್ತನು. ೫೫೧. ಮಹಾಮಾಯಾವಿಗಳಾದ ದಾನವರನ್ನು ಸಹ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ 
ವನು. ॥£೬॥ 


೫೫.೨. ದಯಾಸಮುದ್ರನು. ೫೩೬. ದಿವ್ಯವಾದೆ ವೈಭವದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ 
ವನು. ೫೫೪. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಲದಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ೫೫೫ ದೇವಸೇನಾ 
ನಾಯಕನಾದ ರ್ಲಾಕೆ(ಯನ ಸ್ವರೂಪನು. ೫೫೬. ತನ್ನು ದಂತಗಳ ಶುಭ್ರವಾದ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬಿಳೀ ಮೋಡಗಳನ್ನು ನಾಚಿಸುವವನು. ೫೫೭. ದೈತ್ಯರೆಂಬ ಮದೆ 
ಮತ್ತ ವಾರಣಗಳನ್ನು ವಿದಾರಿಸುವಂತಹ ಸಿಂಹೆನು | ೯೭ ॥ 


೫೫೮. ತನ್ನ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದಲೇ ಅಷ್ಟ ದಿಗ್ಗಜಗಳನ್ನು ಅಧೀನದಲ್ಲಿ 
ಟ ಟ್ರಕಾಂಡನು. ೫೫೯. ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಮನು 
ಷ್ಯನ ದೇಹ, ಗಜದ ಮುಖ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ವಿಚಿತ್ರ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ವನು. ೫೬೦. ನಿಧಿಯ ಸ್ವರೂಪನು. ೫೬೧. ನಿಧಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನು. ೫೬೨. 
ಪರಮ ಧನ್ಯವೆನಿಸಿದ ಮೂರ್ತಿ. ೫೬೩, ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಕುಬೇರಸ್ವರೂಪನು. 
೫೬೪- ಭುವನ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಿಂದಿರುವ ಸಹಸ್ರಫಣನಾದ ಆದಿಶೇಷನ 
ಸ್ವರೂಪನು. ॥ ೯೮ ॥ 


೨೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [೪ಉಊ.ಬ.೨ 
ಧ್ಯಾನೈಕಪ್ರಕಟೋ ಧ್ಯೇಯೋ ಧ್ಯಾನಂ ಧ್ಯಾನೆಪರಾಯಣಃ | 
ನಂದ್ಯೋ ನಂದಿಪ್ರಿಯೋ ನಾದೋ ನಾದಮಧ್ಯೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ: ಗ 


ನಿಸ್ಫಲೋ ನಿರ್ನುಲೋ ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಕೋ ನಿರಾಮಯೇಃ | 
ಪರಂ ವ್ಯೋಮ ಪೆರೆಂ ಧಾಮ 'ನೆಲಮಾತ್ಕಾ ಪರಂ ಪದವ೫್‌ ಗಿ 


ಪೆರಾತ್ಸರಃ ಪಶುಪತಿಃ ಹೆಶುಷಾಶವಿನೋಚಕಃ | 
ಪೂರ್ಣಾನಂದಃ ಪರಾನಂದಃ ಪುರಾಜಪುರುಷೋತ್ತಮಃ 1೧೦೧ 





೫೬೫. ಧ್ಯಾನಿಸುವನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರಿಸತಕ್ಕವನು. ೫೬೬. ಧ್ಯಾನದ 
ಸ್ವರೂಪನು. ೫೬೭, ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು. ೫೬೮. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೇ ಇರುವ ಮೂರ್ತಿ. ೫೬೯. ನಂದೀಶ್ವರನಿಗೆ ಬಹಳೆ 
ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ೫೭೦. ನಾದ (ಧ್ವನಿಯ) ಸ್ವರೂಸನು. ೫೭೧. ನಾದದ 
ಮಧ್ಯ (ಲಯ) ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವವನು. 1೯ ॥ 


೫೭೨, ಸ್ವಯಂ ನಿರ್ಗುಣನಾದುದರಿಂದ ಕಲಾಶೂನ್ಯನು, ೫೭೩. ಅವಿದ್ಯಾ. 
ಕಾಮ ಕರ್ಮಗಳೆಂಬ ಮಲತ್ರಯಗಳಿಂದ ರಹಿತನು (ಮಾಯಾತೀತ)೫೭೪ ಸತ್ಯ. 
ಸ್ವರೂಪನು(ಕ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧ್ಯನು). ೫೭೫. ನಿತ್ಯ [ ಪರಬ್ರಹೆ 4] ಅನಿತ್ಯ ರ್‌ 
ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು [ಸಕಲ ಜಗನ್ಮಯೆನು]. ೫೭೬. ಆತ್ಮಾ ತ ರೂಪನಾದು 
ದರಿಂದ ದುಖ ನಿರ್ಮ-ಕ್ಷನು. ೫೭೭. ದಹರಾಕಾಶ ಪನು... ೫೭೮ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಸದ್ಗತಿಯೇ ನೀನು. ೫೭೯. ನ ಪರಮಾತ್ಮನು 
೫೮೦. ಜನಗಳು ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಮುಖ್ಯಗುರಿಯೇ ನೀನು. 1೧೦೦ ॥ 


೫೮೧. ಉತ್ಕೃ ಸ್ಟರಿಗೆಲ್ಲ ಪರಮೋತ್ಸಷ್ಟನು. ೫೮೨. ಪಶುಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಒಡೆಯನು. ೫೮೩. ಸ [ಬಂಧನ] ನನ್ನು ಬಿಡಿಸತಕ್ಕವನು. ೫೮೪. 
ಪರಿಪೂರ್ಣಾನಂದನು. ೫೮೩. ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆನೆಂದಸ್ವರೂಸನು. [ಇಯ 
ಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಪರಾನಂದಃ ಪ ಪರಪ್ರೇಮಾಸ್ಸದಂ ಯತಃ |! ಪಂಚದಶೀ, ತತ್ತ್ವವಿವೇಕ 
ಪ್ರಕರಣ, ೮ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ.]೫೮೬. ಬಹಳೆ ಪ್ರಾಚೀನನಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನು. 
[ಇಂದು, ನಿನ್ಲಿನನನಲ್ಲ.] ॥ ೧೦೧॥ 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯೫ 
ಪದ್ಮಪ್ರೆಸನ್ನನಯನಃ ಪ್ರಣತಾಜ್ವಾನಮೋಚನೆಃ ! 
ಪ್ರೆಚತಾಜಪ್ರತ್ಯಯಾತೀತಃ ಪ್ರಜತಾರ್ಶಿನಿವಾರಣಃ 1೧೦೨॥ 
ಫಲಹಸ್ತಃ ಫಣಿಪತಿಃ ಫೇತ್ಕಾರಃ ಫಾಣಿತಪ್ರಿಯೆಃ | 
ಬಾಣಾರ್ಚಿತಾಂಫ್ರಿಯುಗೆಲೋ ಬಾಲಕೇಲಿಕುತೂಹೆಲೀ ॥೧೦೩॥ 
ಬೃಹ್ಮ, ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಚಿತಪೆದೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ! 
ಬೃಹತಿಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಪರೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ಸಿ)ಯೇಃ ॥೧೦೪॥ 





ರ 


೫೮೭. ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೫೮೮. ನಮಸ್ಕೃರಿ- 
ಸುವವರಿಗೆ ಅವರಿಸಿದ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ಕಳೆಯತಸ್ಯವನು. ೫೮೯. ಯಾವ ಪ್ರ- 


ಮಾಣಗಳಿಗೂ ಗೋಚರನಲ್ಲ ೫೯೦. ನಮಿಸುವವರ ಸಂಕಷ್ಟಗಳೆನ್ನು ನಿವಾ 
ರಿಸುವವನು. ॥೧೦೨॥ 


೫೯೧. ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನು. ೫೯೨ 
ಸರ್ಪಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು. ೫೯೩. ಗರ್ಜಿಸುವವನು. ೫೯೪. ಕಬ್ಬು ನೊದೆ 
ಲಾದ ದ್ರವಸಸ್ತುವಿನ ರಸವನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಸಕ್ತಿ ಉಳ್ಳ” 
ವನು. ೫೯೫. ಬಾಣಾಸುರನಿಂದ ಪೂಜಿತಗಳಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳ ವನು- 
೫೯೬. ಮೆಕ್ಕಳ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ ಉಳ್ಳವನು. ॥೧೦೩1 


೫೯೭ ಪಲೆಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪನು. ೫೯೮. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪಾದಯುಗಲ ಉಳ್ಳವನು. ೫೯೯. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತಸಿರತನು. 
೬೦೦. ಸುರಗುರುವಿನ ಸ್ವರೂಪನು. ೬೦೧. ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಆಕೃತಿ 
ಉಳ್ಳವನು. ೬೦.೨. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿ. ೬೦೩” ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನು. ೬೦೪ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನು ಗಂಗ 


೨೯೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪ್ರೆರಾಣಿ 1೪.೫.೨ 


ಬೃಹ್ಮಾನ್ಸಾದಾಗ್ರ್ಯಚೀತ್ಯಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನೆಲಿನೇಖಲಃ | 
ಭೂಶ್ನೇಪದತಲಕ್ಷ್ಮೀಕೋ ಭರ್ಗೋ ಭದ್ರೋ ಭಯಾಪಹಃ 0೧೦೫॥ 


ಭಗೆವಾನ್ಸೆಕ್ಷಿಸುಲಭೋ ಭೂತಿದೋ ಭೂತಿಭೂಷಣಃ | 
ಭನ್ಶೋ ಭೂತಾಲಯೋ ಭೋಗೆದಾತಾ ಭ್ರೂಮಧ್ಯಗೋಚರೆ$-॥೧೦೬॥ 


ಮಂತೆಪ್ರೀ ಮಂತ್ರಸತಿರ್ಮಂತ್ರೀ ಮುಡಮಸ್ತೆಮುನೋರಮಃ! 
ಮೇಖಲಾನ ನ್ಮಂದಗೆತಿರ್ನುತಿಮಸ್ಸಮಲೇಕ್ಷಣಃ 1೧೦೭1 








೬೦೫. ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುವವನು. ೬೦೬. ನಿಖಿಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂ- 
ಡಗಳೂ ನಡುಸಟ್ಟಿಯಂತೆ ಉಳೃವನು. ೬೦೭. ಹುಬ್ಬಿನ ಸಂಜ್ಞೆ ಯಿಂದಲೇ 
ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನೂ ದಖಯೆಪಾಲಿಸತಕ್ಕವನು ೬೦೮. ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಮುಖ 


ಉಳ್ಳವನ:,. ೬೦೯. ಮಂಗಲಸ್ವರೂಸಕು ೬೧೨. ಸಕಲವಿಧ ಭೀತಿಳನ್ನೂ 
ನಿವಾರಿಸುವನನು ॥೧೦೫॥ 


೬೧೧. ಕ್ರಿತಾಲಜ್ಜ್ವನಿ (ಉತ್ಪತ್ತಿ, ವಿನಾಶ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿಂದಣ 
ಹಾಗೂ ಮುಂದಣ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆ. ಅವಿದ್ಯೆಯ ಸ್ವರೂಪ ಇವೆಲ್ಲ- 
ವನ್ನೂ ಯಾರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವನೋ, ಅವನನ್ನು "ಭಗರ್ವಾ? " ಎಂದು 
ಕರೆಯುವರು. ೬೧೨. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ವಶನಾಗುವವನು. ೬೧೩. 
ಸಕಲ ವಿಭವಗಳನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸುವವನು. ೬೧೪ ಭಸ್ಮಲೇಪನದಿಂದೆ ದೇಹವ- 
ನ್ನಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡವನು. [“ನಿಭೂತಿರ್ಭೂತಿಕಿಸ್ವರ್ಯಂ ')೬೧೫. ಪರಿಪ್ರಷ್ಟವೂ, 
ದೊಡ್ಡದೂ ಅದ ಆಕೃತಿ ಉಳ್ಳವನು ೬೧೬. ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಂದಲೂ, ಪರಿ- 
ವೃತನು. ೬೧೭. ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೬೧೮. ಎರಡು 
ಹುಬ್ಬುಗಳ ನಡುನೆ ಗೋಚರಿಸತಕ್ಕವನು ॥೧೦೬॥ 


೬೧೯. ಮಂತ್ರಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೬೨೦. ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು. 
೬೨೧. ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸಿಕೊಂಡವನೆ. ೬೨೨. ಮದಮೋಹಿತ- 
ನಾದುದರಿಂದ ಅಶಿ ರಮಸೇಯವಾಗಿ ತೋರುವ ಸ್ವರೂಪ ಉಳ್ಳವನು. ೬೨೩. 
ಉತ್ತಮವಾದ ನಡುಕಚ್ಚಿನ್ನು ಧರಿಸಿವನನು. ೬೨೪. ಗಂಭೀರವಾದ ನಡಿಗೆ- 


ನಲಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯೭ 


ಮಹಾಬಲೋ ಮಹಾವೀರ್ಯೋ ಮಹಾಪ್ರಾಣೋ ಮಹಾಮನಾಃ | 
ಯಜ್ಞೋ ಯಜ್ಞಪೆತಿರ್ಯಜ್ಞಗೋಪ್ತಾ ಯಜ್ಞಸಲಪ್ರದಃ ॥೧೦೮॥ 
ಯೌಶಸ್ಫರೋ ಯೋಗೆಗೆಮ್ಕೋ ಯಾಜ್ಞಿಕೋ ಯಾಜಕಪ್ರಿಯಃ | 
ಕೆಸೋ ರಸಪ್ರಿಯೋ ರಸ್ಕೋ ರಂಜಕೋ ರಾವಣಾರ್ಚಿತಃ ॥೧೦೯॥ 
ರಶ್ಷೋ ರೆಕ್ಲಾಕರೋ ರತ್ತಗರ್ಭೊ ರಾಜ್ಯಸುಖಪ್ರದಃ। 

ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಲಕ್ಷಪ್ರದೋ ಲಕ್ಷೋ ಲಯುೆಸ್ಟೋ ಲಡ್ಡುಕಪ್ರಿಯ8 ॥೧೧೦॥ 








೬.೨೭. ಅನಿತರಸಾಧಾರಣವಾದ ಜೀಹಬಲವುಳ್ಳ ವನು. ೬೨೮, ಬಹಳ 
ಪರಾಕ್ರಮ ಉಳ್ಳವನು. ೬೨೯. ಪ್ರಬಲತರ ಪ್ರಾಣನ (Resisting Power) 
ಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು. ೬೩೦. ಉದಾರವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ೬೩೧. ಯಜ್ಞ” 
ಸ್ವರೂಪನು. [ಯಜ್ಞ ತ್ಯಾಗ, ೦೫ 88078100] ೬೩೨. ಯಾಗಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆ 
ಯನು. ೬೩೩. ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕವನು. ೬೩೪. ಯಜ್ಞಗಳ 
ಸತ್ಛಲಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ಗಂಗ 


೬೩೫. ಸಶ್ಟ್ರೀರ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವನು. ೬೩೬. ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತ ಕ್ರೈ ಮಾತು 
ಗೋಚರಿಸತಕ್ಕವನು. ("ಯೋಗಶ್ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ನಿರೋಧಃ '“ಪಾತಂಜಲ ಸೂತ್ರ”) 
೬೩೭, ಅನೇಕ ಕ್ರತುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ ಯಜಮಾನನ ಸ್ವರೂಪನು. ೬೩೮. 
ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ ಉಳ್ಳವನು. ೬೩೯. 
ರಸಗಳ ಸ್ವರೂಪನು ( "ರಸೋ ವೈ ಸ೩' ತೈ. ಉ.) ೬೪೦. ನವ ರಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿ ಉಳ್ಳವನು. ೬೪೧. ಫಲ-ಪುಷ್ಪಗಳ ಮಧುರವಾದ ಆಸವಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಉಳ್ಳವನು. ೬೪೨, ಸಕಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವವನು. ೬೪೩. ರಾವಣನಿಂದ 
ಪೂಜಿತನು. ॥ ೧೦೯ ॥ 


೬೪೫. ಸಕಲ ರಾಕ್ಷೆಸರ ಸ್ವರೂಪನು. ೬೪೫. ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು (ತನ್ನ ಸೇವಕ 
ರಿಂದ) ಕೊಡತಕ್ಕ ವನು. ೬೪೬. ರತ್ನ ಪೂರಿತವಾದ ಉದರ ಉಳ್ಳವನು. ೬೪೭. 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಭೋಗ-ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು ೬೪೮. ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ 
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೨೯೮ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ್ಮಹು, 


ಲಾನ ಪ್ರಿಯೋ ಲಾಸ್ಯಪಕೋ ಲಾಭಕೃಲ್ಲೋಕವಿಶ್ರುತಃ | 
ವರೇಣ್ಯೋ ವನ್ಥಿವದನೋ ವಂದ್ಯೋ ವೇದಾಂತಗೋಚೆರೆಃ ॥೧೧೦॥ 


ವಿಕರ್ತಾ ವಿಶ್ವತಶ್ಚಶುರ್ವಿಧಾತಾ ಏಶ್ರತೋಮುಖಃ I 
ವಾಮದೇವೋ ವಿಶ್ವನೇತಾ ವಜ್ರೀ ವಜ್ರನಿವಾರಣ: 1೧೧೨೪ 


ವಿಶ್ವಬಂಧನೆ ವಿಷ್ಕಂಭಾಧಾರೋ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಭುಃ | 








ಪರಮ ಧ್ಯೇಯ ವಸ್ತು. ೬೪೯. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹೊಂದಬೇಕಾದ ಮೂಲ 
ವಸ್ತು. ೬೫೦. ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವು ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಗ್ಯೂ ತಾನುಮಾತ್ರ 
ಇರತಕ್ಕವನು. ೬೫೧. ಉಂಡೆ ಮೊದಲಾದ ಮಧುರ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಪ್ರೀತಿ ಉಳ್ಳವನು ॥ ೧೧೦ | 

೬೫೨. ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ಉಳ್ಳವನು. ೬೫೩. ನರ್ತನಪ್ರಿಯನು- 
(«" ತಾಂಡನಂ ನಟನಂ ನಾಟ್ಯಂ ಲಾಸ್ಯ್ರಂ....... ॥ » ನಾಟ್ಯವರ್ಗಃ ಶ್ಲೋ. ೧೦.) 
೬೫೪. ಲಾಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವನು. ೬೫೫. ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು. ೬೫೬. ಬಹಳ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ೬೫೭. ಅಗ್ನಿ- 
ಯೇ ಮುಖವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ( ಅಗ್ನಿಮುಖಾ ವೈ ದೇವಾಃ) ೬೫೮. 
ಸಕಲರಿಗೂ ವಂದನೀಯನು. ೬೫೯. 1 ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಗೋಚ- 
ರನು. all 


೬೬೦. ಜಗತ್ತನ್ನು ವಿಕಸನ (ಬೆಳಗುವಿಕೆ) ಗೊಳಿಸುವವನು. ಅಥವಾ ರೂಪಾಂ- 
ತರ (ಲಯ) ಗೊಳಿಸುವವನು. ೬೬೧. ಜಗವೆಲ್ಲವೂ ಇವನ ಕಣ್ಣು (ಎಂದರೆ 
ಸರ್ವಜಗತ್ಸ ಎರೂಪನೆಂದರ್ಥ) ೬೬೨. ಜಗವನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವನು. ೬೬೩ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಬಾಯಿ ಎಲ್ಲವೂ ಇವನೆ ಮುಖ. ೬೬೪. ಜಗತ್ಸಂಹಾರಕನಾದ 
ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪನು, ೬೬೫ ಜಗತ್ತಿನ ಸಂಚಾಲಕನೂ. ಇವನೇ. ೬೬೬. 
ವಜ್ರಾಯುಧಧಾರಿಯಾದ ಮಹೇಂದ್ರನ್ಶ್ಕೂ, ಇವನೇ. ೬೬೭. ವಜ್ರದ ಪೆಟ್ಟನ್ನು 
ಪರಿಹೆರಿಸತಕ್ಕವನು. ॥೧೧೨॥ 


೬೬೮. ಚದುರಿಹೋದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಏಕತ್ರ ಸೇರಿಸುವವನು. ೬೬೯. 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯೯ 
ಶೆಬ್ದಬ್ರಹ್ಮ ಶಮಪ್ರಾಪ್ಮ: ಶಂಭಂಶಕ್ತಿರ್ಗೆಣೇಶ್ವರಃ lana 
ಶಾಸ್ತಾ ಶಿಖಾಗ್ರೆನಿಲಯೆ: ಶರಣ್ಯಃ ಶಿಖರೀಶ್ವೆರಃ 1 
ಷೆಡೃತುಃ ಕುಸುಮಃ ಸ್ರಗ್ವೀ ಷಡಾಧಾರಃ ಷಡಕ್ಷರ: ॥೧೧೪॥ 


ಸಂಸಾರವೈದ್ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ನಭೇಷಜಭೇಷಜಮ್‌ | 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯೆಕ್ರೀಡಃ ಸುರಕುಂಜರಭೇದನೆ: ॥೧೧೫॥ 





ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕಿರುವ ಲಾಳಮುಂಡಗಿ (ಒದೆಗೋಲು) ಯಂತೆ ಇದ್ದು, ಪ್ರಪಂಚವು 
ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದವನು. ಅಥವಾ ಜ್ಯೋತಿ- 
ರ್ಮಂಡಲಗಳಿಗೂ ಆಧಾರನು, ೬೭೦. ಜಗದೊಡೆಯನು. ೬೭೧. ಸಕಲ- 
ವನ್ನು ನಿಯಮಗೊಳಿಸುವವನು. (Comptroller) ೬೭೨. ನಾದಬ್ರಹ 
ಸ್ವರೂಪನು ೬೭೩. ಏಕಾಗ್ರಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯ (ಮನಸ್ಸಿಗೆ) ಕೈ 
ಮಾತ್ರ ಗೋಚರಿಸತಕ್ಕ ಸೃವನು. ೬೭೪. 'ಅಶ್ವರಶಕ್ತ ಯೇ ಇವನು. ೬೭೫ 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ 106 [Chief Commandant) ॥೧೧೩1॥ 


೬೭೬. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತಹಬಂದಿಯಲ್ಲಿಡತಕ್ಕ ಯಮ ಸ್ವರ 
ಪನು. ೬೭೭. ಶೈಲಾಗ್ರ ನಿವಾಸನು. ೬೭೮. ಸಕಲರಿಗೂ ಬೆಂಬಲನು. ೬೭೯. 
ಗಿರಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನು. ("ತರುಶೈಲೌ ಶಿಖರಿಣೆ”............. ॥? ನಾನಾರ್ಥವರ್ಗ, 
ಶ್ಲೋ. ೧೦೬.) ೬೮೦. ವಸಂತಾದಿ ಖುತುಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೬೮೧. ಆಯಾ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲರಳುವ ಸುಕುಮಾರ ಕುಸುಮಗಳ ಸ್ಟೆ ಸ್ವರೂಪನು. ೬೮.೨. ಕುಸುಮ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ೬೮೩. ಮೂಲಾಧಾರ, ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ ಮಣಿ 
ಪೂರ, ಅನಾಹತ, ವಿಶುದ್ಧ, ಆಜ್ಞಾ ಎಂಬ ಚೆಕ್ರಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಸ್ವರೂಪನು. 
೬೮೪. "ವಕ್ರತುಂಡಾಯ ಹುಂ? We ಆರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂತ್ರದ 
ಸ್ವರೂಪನು. ॥ ೧೧೪ ॥ 


೬೮೫. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕೋಗಕ್ಕೆ ಭನ್ವಂತರಿಯು, ೬೮೬. 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ, ತಿಳಿದವನು. ೬೮೭- ವೈದ್ಯರಿಗೆಲ್ಲ ದೊಡ್ಡ ವೈದ್ಯನು 


೩೦9 ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ಸಿಂದೂರಿತಮಹಾಕುಂಭೆ: ಸದಸದ್ಮ 6ಕೊದಾಯೆಳಕಃ | 
ಸಾಕ್ಷಿಕ್ಷಿಸಮುದ್ರಮುಫನಃ ಸ್ವಸಂವೇದ್ಯಃ ಸ್ವದಕ್ಷಿಣಃ ॥೧೧೬! 
ಸ್ಪತೆಂತ್ರಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ ಸಾಮಗಾನರತಃ ಸುಖೀ | 

ಹಂಸೋ ಹೆಸ್ತಿ ಪಿಶಾಜೇಶೋ ಹನನಂ ಹವ- ಕವ್ಯಭುಕ್‌ ೧೧೭೩! 


ಹವ್ಯಂ ಹುತಪ್ರಿಯೋ ಹರ್ಷೊೋ ಹೃಲ್ಲೇಖಾಮಂತ್ರಮಧ್ಯಗೆಃ ! 
ಕ್ಷೇತ್ರಾಧಿಪಃ ಕ್ಷನಾಭರ್ತಾ ಕ್ಷಮಾಪೆರ ಪರಾಯಣಮ್‌ 1೧೧೮॥ 


ಸಹಾಯ 





೬೮೮. ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಮತ್ತು ಲಯಗಳನ್ನು ಲೀಲಾಮಾತ್ರೆ ದಿಂದಲೇ 
ನಿರ್ವಹಿಸತಕ್ಕವನು. ೬೮೯. ಐರಾವತವನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದವನ್ನು || ೧೧೫ ॥ 


೬೯೦. ವೀರಾಲಂಕರಣವಾದೆ ಸಿಂದೂರ ಚೂರ್ಣವನ್ನು ಕುಂಭಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದವನು. ೬೯೧. ಸದಸದಾತ್ಮಕವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ (ಪ್ರಪಂಚಾತ್ಮಸ್ವರೂಪ) ವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೬೯೨, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದವನು. 
೬೯೩. ಕಡಲನ್ನು ಕಡೆದವನು. ೬೯೪- ಸ್ವಪ್ರಕಾಶ ಸ್ವರೂಪನು. ೬೯೫. ತಾನೇ 
ತನಗೆ ಲಭ್ಯವಸ್ತು. ॥ ೧೧೬ ॥ 


೬೯೬. ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರನು. ೬೯೭. ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪನು. 8೬೯೮ 
ಸಾಮಗಾನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ ಉಳ್ಳವನು ೬೯೯ ಸಿತ್ಯಸುಖಉಳ್ಳವನು ೭೦೦. 
ತತ್ತ್ವವ [ ಅಹಮೇವ- ನಾನೇ ಸೇ ಎಪರಮನೆಂಬುದ] ನ್ನು ಅರಿತವನು. 
೭೦೧. ಆನೆಯೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನು. ೭೦೨. ಪಿಶಾಚಿ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರೂರ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳಗೆ ಒಡೆಯನು. ೭೦೩. ಯಜ್ಞದ ಸ್ವರೂಪನು. ೩೦೪. ಹವ್ಯ (ದೇವತೆಗ 
ಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ ಆಜ್ಯಾದಿ ದ್ರವ್ಯಗಳು) ಕವ್ಯ (ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ ಹಿಂಡ 
ಮೊದಲಾದುವು) ಗಳನ್ನು ಭುಜಿಸುವವನು. ॥ ೧೧೭ ॥ 


೭೦೫- ಕ್ರತವಿನ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೦೬. ಹೋಮಮಾಡಿದ ಪದಾರ್ಥ: ಳಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ ಉಳ್ಳವನು. ೭೦೭. ಹೆರ್ಸೋಲ್ಲಸಿತವದನನು. ೭೦೮. ಹೈದ- 
ಯವನ್ನು ವಿಕಾಸೆಗೊಳಿಸುವವನು. ೭೦೯. ಮಂತ್ರೆಗಳ ಸಾರಭೂತನು. ೭೧೦. 


ನಲವಶ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿ೦೧ 


ಶಿಸ್ರೆಸೇಮಳರೇ ಸ್ಲೇಮಾನಂದಃ ಶೋಣೇಸುರದ್ರುವಃ ! 
ಧರ್ಜಪ್ರದೋರ್ಥದಃ ಕಾಮದಾತಾ ಸೌಭಾಗ್ಯವರ್ಧನೆ: 1೧೧೯! 


ವಿದ್ಯಾಪ್ರದೋ ವಿಭವದೋ ಭುಕ್ತಿ-ಮುಕಿ ಪ್ರದಾಯೆಕಃ ! 
ಆಭಿಕೂಪ್ಯಕರೋ ವೀರಃ ಶ್ರೀಪ್ರದೋ ವಿಜಯಪ್ರದಃ ॥೧೨೦॥ 


ಸರ್ವವಶ್ಯಕರೋ ಗರ್ಭದೋಷಹಾ ಪುತ್ರಪೌತ್ರದ: | 

ಮೇಧಾವ: ಕೀರ್ಶಿದ: ಶೋಕಹಾರೀ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯನಾಶನೆಃ ॥೧೨೧॥ 
ರಾ ಎಾಾಗಾಗ):ಗ/)ಗ ಣರ ಕ್‌ 
ದೇಹಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು. ೭೧೧. ಸಹನೆಯ ಮೂರ್ತಿ. ೭೧೨. ಪ್ರಪಂಚ- 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಭರಿಸುವವನು. ೭೧೩. ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ಷಮಿಸುವ ಶೀಲ ಉಳ್ಳವನು. 
೭೧೪. ಮುಖ್ಯವಾದ ಗತಿಸ್ಟೆರೂಪನು. ೧೧೮! 


೭೧೫. ಬಹು ಬೇಗನೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು 
೭೧೬. ಪ್ರಪಂಚದ ಕ್ಷೇಮದಿಂದಲೇ ಆನಂದಿತನಾಗುವವನು. ೭೧೭. ಭೂಲೋ- 
ಕದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನೆನಿಸಿದವನು. ೭೧೮. ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕವನು. 
೭೧೯. ಧನವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೭೨೦. ಕಾಮಸೌಖ್ಯವು ದೊರೆಯುವಂತೆ. 
ಅನುಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕವನು. ೭೨೧. ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವಂತೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕವನು. ॥ ೧೧೯॥ 


೭೨೨, ವಿದ್ಯಾ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೭೨೩. ವೈಭವದ 
ಜೀವನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ೭೨೪. ಇಹದಲ್ಲಿ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಸರದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪದವೆನಿಸಿದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೭೨೫ ಸುಂದ 
ರವೂ, ಆಕರ್ಷಣೇಯವೂ ಆದ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೭೨೬. ವೀರರಿಗೆ 
ಉಚಿತವಾಡ ಶೌರ್ಯ-ಪರಾಕ್ರಮಗಳೆಂಬ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೭೨೭. 
ಸರ್ವತ್ರ ವಿಜಯ (ಗೆಲು) ವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. || ೧೨೦ ॥ 


೭೨೮. ಸಕಲರೂ ವಶರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡತಕ್ಕವನು. ೭೨೯. ಗೆರ್ಭಿಣಿ 


ಯರಿಗೆ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ ಆಮೆ ಗರ್ಭಾದಿಡೋಷಗಳನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸತ್ಯವನು. ೭೩೦. 
ಮಕ್ಕಳ್ಕು ಮೊಮ್ಮಕ್ಯ್ವಳು, ಮೊದಲಾದ ಸಂತಾನ ಸಂತತಿ (Conti- 


೩೦೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 


ಶ್ರೀಕೋಕಹಾರೀ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯನಾಶನಃ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಭೃತ್‌ | 
ಪ್ರತಿವಾದಿನುಖಸ್ತಂಭೋ ರುಷ್ಪಚಿತ್ತಪ್ರಸಾದನಃ ॥೧೨೨॥ 


ಪರಾಭಿಚಾರಶವುನೋ ದುಃಖಭಂಜನಕಾರಕಃ | 
ಲವ ತ್ರುಟಃ ಕಲಾ ಕಾಷ್ಠಾ ನಿಮೇಷಸ್ತತ್ಸೆರಃ ಕ್ಷಣಃ ॥೧೨೩॥ 





71010) ಯನ್ನು ಕೊಡತಕೃವನು. ೭೩೧. ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು (Mental 
Vigour or Prudence) ಕೊಡುವವನು. ೭೩೨. ಸತ್ವೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕವನು. ೭೩೩- ಇಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ದೊರೆಯದೆ ಅನಾಯಾ 
ಸವಾಗಿ ಅನಿಷ್ಟವೂ ಒದಗಿದರೆ, ಉಂಟಾಗುವಂತಹ ಶೋಕವನ್ನು ಹೆರಣಮಾಡ- 


ತಕ್ಕವನು- ೭೩೪. ಅದೃಷ್ಟದ ದೌರ್ಮುಖ್ಯವನ್ನು ಸುಸು ೪ಬ ಶಿ 
೭೩೫. ಶ್ರೀ (ಸಂಪತ್ತು) ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದುಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಶೋಕ 


ವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸತಕ್ಕವನು. 2೩೬. [ಸಂಸತ್ಸಾ _ಪ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ] 
ಸಕಲ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕವನು. ೭೩೭ ಸಕಲಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನನು 
೭೩೮. ಪ್ರತಿವಾದಿಯ ವಾಶಕ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವವನು. ೩೭೩೬೯. ಭಕ್ತರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಆಗ್ರಹೆಗೊಂಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಪಡಿಸುವವನು. ॥ ೧೨೨ ॥ 


೭೪೦. ಇತರರು ಮಾಡಿದ ಶೂನ್ಯ [ಮಾಟ] ಮದ್ದು [ವಿಷ] ಇವುಗಳ 
ಬಾಧೆಯನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸತಕ್ಕವನು. ೭೪೧. ತ್ರಿವಿಧ [ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಇದು ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು; ಆಧಿಭೌತಿಕ, ದುಷ್ಟಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವುದ್ದು; ಆಧಿ 
ದೈವಿಕ ಇದು ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಘರ್ಷಣೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅತಿ 
ವೃಷ್ಟಿ, ಉಲ್ಫಾಪಾತ, ಅಶನಿಪಾತ ಇವುಗಳಿಂದ ಸಂಭವಿಸುವುದು, ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ] ದುಃಖಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡತತ್ಯವನು. ೭೪೨. ಲವ (ಅತ್ಯಲ್ಪ ವಾದ ಕಾಲ 
ಪರಿಮಾಣ; a minute division of time; i.e., the sixteeth 
of a Twinkling. or half a second. According to others 
1/4,000, 1,0400 or 1/20,250 of a Muhurtha. ) ಸ್ವರೂಪನು. 


ನಲಷತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಘಟೀ ಮುಹೊರ್ತಃ ಪ್ರಹರೋ ದಿವಾ ನೆಕ್ಷಮಹರ್ನಿಶೆಮ್‌ I 


ಪಶ್ಲೋ ಮಾಸೋ&ಯನಂ ವರ್ಷಂ ಯುಗಂ ಕಲ್ಬೋ ಮಹಾಲಯೆಃ 
॥೧೨೪1 








೭೪೩. ತ್ರುಟ [ಬಹಳ ಸಣ್ಣದಾದ ಏಲಕ್ಕಿಕಾಳಿನೆ ಅಳತೆಗೆ ಈ ಹೆಸರು] ಸ್ವರೂ 
ಪನು. ೭೪೪. ಕಲಾ [30ಕಾಷ್ಕಗಳಿಗೆ [೫೪ ಆವೃತ್ತಿ ಎವೆ ಹಾಕುವಷ್ಟು ಕಾಲ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಲೆ ಎಂದು ಸಂಜ್ಞೆ ಇದೆ. ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ 1/16 
ಭಾಗ] ಎಂಬ ಅಳತೆಯ ಸ್ವರೂಪನು, ೭೪೫.| ಕಾಷ್ಠಾ [ಹದಿನೆಂಟು ಆವೃತ್ತಿ ಕಿಸ್ಪೆ 
ಯನ್ನು ಬಡಿಯುವಷ್ಟು ಕಾಲಕ್ಕೆ ೧ ಕಾಸ್ಕನೆಂದು ಹೆಸರು. «ಅಷ್ಟಾದಶ ನಿಮೇ- 
ಷಾಸ್ತು ಕಾಷ್ಠಾ? ಕಾಲವರ್ಗ ೧೧ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ] ಎಂಬ ಕ.ಲಪರಿಮಾಣದ 
ಸ್ಟೆರೂಪನ್ನು ೭೪೬. ನಿಮೇನ [ಒಂದುಸಲ ಕಣ್ಣುಕೆಪ್ಸೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯು 
ವಷ್ಟು ಕಾಲ್ಕ ೩a Winkof an 870;] ದ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೪೭ ಕ್ಷಣ 
[ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪರಿಮಾಣಕ್ಕೆ, ಎಂದರೆ 30 ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೆಂದು 
ಸಂಕೇತ.] ದ ಸ್ವರೂಪನು. ॥ ೧೨೩ ll 


೭೪೮. ಘೆಟೀ [ಘಳಿಗೆ 24 Minutes]ಸ್ವರೂಪನು. ೭೪೯. ನುಹೂ- 
ರ್ತದ [೧೨ ಕ್ಷಣಗಳಷ್ಟು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮುಹೊರ್ತವೆಂದು ಸಂಕೇತ] ಸ್ವರೂ- 
ಪನು. ೭೫೦. ಪ್ರಹರದ [ಎರಡು ಯಾಮಗಳ ಕಾಲ ಪರಿಮಾಣ] ಸ್ವರೂಪನು. 
೭೫೧. ಹೆಗಲು-ರಾತ್ರಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೫೨. ೩) ಕತ್ತಲೆ ಬೆಳಕು [24 ಘಂಟಿ 
ಗಳ ಕಾಲ] ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. b) ತೇಜಸ್ತಿಮಿರಗಳೆ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೫೩. ಪಕ್ಷ 
[೧೫ ದಿನಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು ಅವಧಿ] ದ ಸ್ವರೂಪನು: ೭೫೪. ಮಾಸ [೩೦ ದಿನಗಳ 
ಅವಧಿ] ಸ್ವರೂಪನು. ೭೫೫. ಅಯನ [6 ತಿಂಗಳ ಕಾಲ] ದ ಸ್ವರೂಪನ್ನು 
೭೫೬. ವರ್ಷ [೧೨ ತಿಂಗಳು ಅಥವಾ ೩೬೦. ದಿನಗಳ ಅವಧಿ] ದ ಸ್ವರೂಪನು 
೫೭. ಯುಗ [ಒಬ್ಬ ಮನುವಿನ ಕಾಲ] ದ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೫೮. ಕಲ್ಪ [2,000 
ದೈವಯುಗದಷ್ಟು ದೀರ್ಫಾವಧಿ] ದ ಸ್ವರೂಪನು. ೯. ಮಹಾಲಯ (ಚತು 
ರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ ಜೀವಿತದ ಕಾಲ. [ಎಂದರೆ ೧೦೦ ವರ್ಷಗಳು. ನಾಲ್ಕು ಯುಗ 
ಗಳು ಒಂದುಸಾವಿರ ಸಲ ತಿರುಗಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಹಗಲಾಗುವುದು. 


೩೦೪ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ರಾಶಿಸ್ತಾರಾ ತಿಥಿರ್ಯೋಗೋ ವಾರ: ಕರೆಣಮಂಶೆಕಮ್‌ ॥ 
ಲಗ್ನಂ ಹೋರಾ ಕಾಲಚಕ್ರಂ ಮೇರುಃ ಸಪ್ತೆರ್ಷಯೋ ಧ್ರುವಃ 1೧೨೫! 








ರಾತ್ರಿಯಕಾಲದ್ದೂ ಇಡೀ ಅವಧಿ. ಇಂತಹ ೩೦ ದಿನಗಳಿಗೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು 
೧೨ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷ.ಇಂತಹ ನೂರು ವರ್ಷಗಳು)ದೆ ಪರಿಮಾಣನು ॥೧೨೪॥ 


೭೬೦. ರಾಶಿ (ಮೇಷ ವೃಷಭ, ಮಿಥುನ, ಕರ್ಕಾಟಕ್ಕ ಸಿಂಹ, ಕನ್ಯಾ 
ಶುಲ್ಕಾ ವೃಶ್ಚಿಕ, ಧನುಃ, ಮಕರ, ಕುಂಭ ಮತ್ತು ಮಾನಗಳೆಂಬ ಹೆನ್ನೆರಡು] ಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನು. ೭೬೧ ನಕ್ಷತ್ರ [ಆಶ್ವಿನಿ ಭರಣೀ, ಕೃತ್ತಿಕಾ, ರೋಹಿಣೀ 
ಮೃಗಶಿರಾ ಆರ್ದ್ರಾ, ಪುನರ್ವಸು, ಪುಷ್ಯ, ಆಶ್ಲೇಷಾ, ಮಖಾ, ಪುಬ್ಬಾ, ಉತ್ತರಾ 
ಹೆಸ್ತಾ, ಚಿತ್ರಾ, ಸ್ವಾತೀ, ವಿಶಾಖಾ, ಅನೂರಾಧ್ಯಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ, ಮೂಲ, ಪೂರ್ವಾ 
ಷಾಢ್ಯಾ 'ಉತ್ತರಾಷಾಢಾ. ಶ್ರವಣಾ, ಧನಿಷ್ಠಾ, ಶತಭಿಷಾ, ಪೂರ್ವಾಭಾದ್ರಾ, 
ಉತ್ತರಾಭಾದ್ರಾ ಮತ್ತು ರೇವತೀ ಎಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು] ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೬೨. 
ಪ್ರತಿಪದಾದಿ [ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ] ತಿಥಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೩೬೩. ಯೋಗ [ಆನಂದ್ರ 
ಕಾಲದಂಡ, ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷ ಬ್ರಾಹ್ಮ, ಸೌಮ್ಯ, ಧ್ವಾಂಕ್ಷೀ, ಧ್ವಜ್ಯ ಶ್ರೀವತ್ಸ, ವಜ 
`ಮುದ್ದರ್ಕ ಛತ್ರ, ಮೈತ್ರ, ಮಾನಸ್ಕ ಪದ್ಮ ಲಂಬ, ಉತ್ಪಾತ, ಮೃತ್ಯು, ಕಾರಣ, 
ಸಿದ್ಧಿ, ಶುಭ, ಅಮೃತ್ಯ ಮುಸಲ, ಗದಾ, ಮಾತಂಗ. ರಾಕ್ಷಸ, ಚರ್ಕ ಸ್ಥಿರ ಮತ್ತು 
ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಗಳೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಟು) ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೬೪. ಆದಿತ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ಐಳು ವಾರಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೬೫೩ ಕರಣ [ವವ ಅಥವಾ 
ಬವ, ವಾಲವಾ ಅಥವಾ ಬಾಲವಾ, ಕೌಲವ, ತೈತಿಲ್ಕ ಗರಜಾ, ವಣಿಕ್‌, ವಷ್ಮೀ, 
ಶಕುನಿ” ಚತುಷ್ಪಾದ, ಕಿಂತುಫ್ಲೆ ಮತ್ತುನಾಗಗಳೆಂಬ ಹೆನ್ನೊಂದು;] ಗಳ ಸ್ವರೂ- 
ಪನು. ೭೬೬ ದ್ವಾದಶ ಲಗ್ಗಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೬೭. ಹೋರಾ 
[ಅಹೋರಾತ್ರ '] ಸ್ವರೂಪನು. ೭೬೮. ಕಾಲಚಕ್ರದ [ಕಾಲವೆಂಬುದು ನಿಂತಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುತ್ತುತ್ತಲೇ ಇರುವುದರಿಂದೆ ಇದನ್ನುಬಂಡಿಯ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ 


ನಲಸತ್ತಾರೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ತ್ಲಿಂ೫ 


ರಾಹೆರ್ಮೆಂದ: ಕವಿರ್ಜೀವೋ ಬುಧೋ ಭಾವಃ ಶಶೀ ರವಿಃ | 
ಕಾಲಃ ಸೃಷ್ಟಿ: ಸ್ಥಿತಿರ್ದಿಶ್ವಂ ಸ್ಥಾವರಂ ಜಂಗಮಂ ಚೆ ಯತ್‌ ೧೨೬! 





ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾ ರೆ.) ಸ್ವರೂಪನು. ೭೬೯. ಮೇರುಪರ್ವತೆದ [ಸುವರ್ಣಪರ್ವತ, 
ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ವಿಹಾರಭೂಮಿಯಾಗಿರುವುದು. [ಸಭಾಸರ್ವ. ೨೯; ಭೀ. ೬. ಲಿಂಗ- 
ಪುರಾಣ ೪೮, ಭಾಗವತ೫ ನೆಯ ಸ್ಕಂಧ್ಯ 16ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. ದೇ. ಭಾ. ೮. 2] 
ಸ್ವರೂಪನು. ೭೭೦. ವಶಿಷ್ಮಾದಿ [ಈ ಎನರಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ.) ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೭೧. ಧ್ರುವ [The polarstar, 
personified as the Son of King "ಉತ್ತಾನಪಾದ ? and the 
Grand-son 0f " ಮನು? [ಗೃಹ್ಯಸೂತ್ರ] ಮಂಡಲದ ಸ್ವರೂಪನು. ॥೧೨೫! 


೭೭೨. ರಾಹುಗ್ರಹೆ (One of the Planets; Nameof a 
Daitya or Demon, who is supposed to seize the Sun 
and the Moon, and thus cause Eclipses. He is fabied 
೩೬ ಇ 808 ೦॥ "ವಿಪ್ರಚಿತ್ತಿ' and “ಸಿಂಹಿಕ and as having a Dra- 
gon’s Tail. When the Gods had churned the Ocean for 
the "ಅಮೃತ or Nectar of Immortality, he disguised him 
self like one of them and drank a portion, But the 
Sun and the Moon revealed the fraud to Maha- 
Vishnu, who cut-off Rahus’ head which thereupon 
became fixed in the Stellar sphere, and having 
become immortal through drinking the "ಅಮೃತ್ಯ has 
ever since, wreaked its vengeans on both the ಸೂರ್ಯ 
and the ಚಂದ್ರ ' by accasionally swallowing them) ದ 
ಸ್ವರೂಪನು. ೭೭೩. ಮಂದ(ಶನಿಗ್ರಹೆದ)ನ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೭೪. ಕವಿ (ಶುಕ್ರಗ್ರಹ 
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ಭೂರಾಪೋಣಗ್ನಿ ರ್ಮರುದ್ಯೋಮಾಹಂಕೈತಿಃ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಶಿವೋ ಹ ಈಶಃ ಶಕ್ತಿಃ sb 1೧೨೭1 
ತ್ರಿದಶಾಃ ಪಿತರಃ ಸಿದ್ಧಾ ಯೆಳ್ಸು ರಕ್ಪುಂಸಿ ಕಿನ್ನೆರಾಃ ಗ 

ಸಾಧ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾಧರಾ ಭೂತಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪಶವಃ ಖಗಾಃ ॥1೧೨೮॥ 


ಅಡಡ ಕ... 








* ಶುಕ್ರೋ ಡೈತ್ಯಗುರುಃ ಕಾವ್ಯ ಉಶನಾ ಭಾರ್ಗವಃ ಕವಿಃ ?] ಯ ಸ್ವರೂಪನು. 
೭೭೫. ಜೀವ (ಸುರಗುರುವಾದ ಬೃಹೆಸ್ಸತಿಯ)ನ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೭೬. ಬುಧ 
ಗ್ರಹದ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೭೭. ಮಂಗಳಗ್ರಹೆದ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೭೮. ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲದ ಸ್ವರೂಪನು ೭೭೯. ಭಾಸ್ಕ್ರ-ರನ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೮೦. ಕಾಲ 
[ಯಮ] ನ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೮೧ ವಿಶ್ವದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಸ್ಥಾಪರ-ಜಂಗಮಾತ್ಮಕನಾದುದಾವುದೋ, ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂ- 
ಫನು. 18-೨೬! 


೭೮೨. ಸಫಪ್ತದ್ದೀಪಗಳಾದ ಸೆಹಿತಳಾದ ಭೂದೇವಿಯ ಸ್ವರೂಪನು. 
೭೮೩. ಸಲಿಲದ ಸ್ವರೂಪನು: ೭೮೪. ಶ್ವಾನರನ ಸ್ವ ಸ್ವರೂಪನು. ೨೮ ಎ. 
ಸಮಾರಣ [ವಾಯುವಿ] ನ ಹ ೭೮೬. ಬಯಲಿನ ಸ್ವರೂಪನು. 
೭೮೭. « ನಾನು, ನನ್ನದು” ಎಂದು ಅಭಿಮಾನಪಡುವ ಅಹಂಕಾರದ ಸ್ವರೂಪನು 
೭೮೮. ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೮೯. ಚೇತನ 
ನೆನಿಸುವ ಪರಮ ಪುರುಷನೇ ಇವನು. ೭೯೦. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಪರೂಸನು. ೭೯೧. ಪ್ರಪಂಚ ರಕ್ಷಕನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವರೂ- 
ಪನು ೭೯೨. ಪ್ರಳೆಯಕರನಾದ ಮಹಾರುದ್ರನ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೯೩ 
ಪರಮ ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೯೪, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿಯಮಿಸತಕ್ಕ ವನು. ೯೫ ಆದಿಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪನು. ೭೯೬ 
ಸದಾಶಿವನ ಸ್ವರೂಪನು. ॥೧೨೭॥ 


೭೯೭. ಇಂದ್ರೆನೇ ಮೊದಲಾದ ಮೂವತ್ತು ಮೂರು ಕೋಟಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನು. ೭೯೮, * ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತ' ಮೊದಲಾದ ಸಿತೃಜೇವತೆಗಳ ಸ್ವರೂ- 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 4೦೭ 


ಸಮುದ್ರಾ ಸರಿತಃ ಶೈಲಾ ಭೂತಂ ಭೆವ್ಯಂ ಭವೋದ್ಭವಃ | 
ಖಾಂಟ್ಯುಂ ಪಾತಂಜಲಂ ಯೋಗೆಃ ಪುರಾಣಾನಿ ಶ್ರುತಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ ೧೨೯! 


ಮೇದಾಂಗಾನಿ ಸದಾಚಾರೋ ಮೀಮಾಂಸಾನ್ಯಾಯುವಿಸ್ತರಃ 1 
ಆಯೆರ್ನೇದೋ ಧನುರ್ವೇದೋ ಗಾಂಧನ”ಂ ಕಾವ್ಯನಾಟಿಕಮ್‌ 
1೧೩೦॥ 








ಪನು. ೭೯೯. ಸಿದ್ಧರ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೦೦. ಕುಬೇರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಯಕ್ಷರ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೦೧. ರಾವಣ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಸ್ವರೂಪನು. 
೮೦೨" ಕಿನ್ನರರ ಸ್ವರೂಪನು, ೮೦೩. ಸಾಧ್ಯರ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೦೪. ಗಂಧ- 
ರ್ವರ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೦೫. ಪ್ರೇತಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಇತರ ಕ್ಷುದ್ರ 
ಶಕ್ತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೦೬. ಮಾನವ ಜನಾಂಗದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೦೭. 
ಪಶುಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೦೮. ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ॥೧೨೮॥ 


೮೦೯. ಅಮೃತ ಮೊದಲಾದ ಸಮುದ್ರಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೧೦. 
ಗಂಗಾ, ಯಮುನ್ಕಾ ಸರಸ್ವತೀ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾನದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನು ೮೧೧. 
'ಮೇರು, ಮೈನಾಕ, ವಿಂಧ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೧೨. 
ಹಿಂದಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡ ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೧೩. 
ಮುಂದಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೧೪- 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ತೋರಿಬರುವವನು. 
೮೧೫. ಸಾಂಖ್ಯ (ನಿರೀಶ್ವರ ವಾದ] ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೧೬. ಪಾತೆಂಜಲ 
ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ (ಸೇಶ್ವರ ವಾದ) ದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೧೭. ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನು. ೮೧೮. ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೧೯. ಮನು 


ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಯ ಕಿ ಪಾರಾಶರ್ಯ ಮುಂತಾದ ಹದಿನೆಂಟು ಸ್ಮ ಎಕಿಗಳೆ a | 
೧೨೯॥ 


೮೨೦. ಶಿಕ್ಷಾ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂಧಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ವೇದಾಂಗಗಳ ಸ್ವರೂ- 
ಪನು ೮೨೧. ಸದಾಚಾರದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೨೨ ಕರ್ಮಬ್ರಹ್ಮ ಮಾಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರ 


30೮0 ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ವೈ ಖಾನಸಂ ಭಾಗವತಂ ಸಾತ್ವತಂ ಪಾಂಚೆರಾತ್ರಕಮ್‌ | 
ಶೈವಂ ಸಾಶುಪತಂ ಕಾಲಮುಖಂ ಭೈರವಶಾಸನಮ್‌ ॥೧೩೧॥ 


ಶಾಕ್ತಂ ವೈನಾಯೆಕಂ ಸೌರೆಂ ಜೈನಮಾರ್ಹತಸಂಹಿತಾ | 
ಸದಸದ್ವ್ಯಕೃಮವ್ಯಕ್ಕಂ ಸಚೇತನೆಮಚೇತನೆಮ್‌ 1೧೩೨ 


ಬಂಧೋ ಮೋಕ್ಷಃ ಸುಖಂ ಭೋಗೋ ಯೋಗೆಃ ಸಕ್ಕಮಣುರ್ಮ- 
ಹಾನ್‌ | 





ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೨೩. ಸದ್ಯುಕ್ತಿ ಗರ್ಭಿತವಾದ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದ ಸ್ಪರೂಪನು. ೮೨೪- 
ಪ್ರಾಣಿ ಮಾತ್ರದ ಆರೋಗ್ಯಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯಾದ ಆಯುರ್ವೇದ ವಿದ್ಯೆಯ ಸ್ವ- 
ರೂಪನು. ೮೨೫. ರ್ವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪನು. ೮೨೬. ಗಾಂಧರ್ವ (ಸಂಗೀತ) ವಿದ್ಯಾ” 
ಸ್ವರೂಪನು. ೮೨೭. ಗದ್ಯ-ಪದ್ಯಾತ್ಮಸವಾದ ಕಾವ್ಯ (ಗ್ರಂಥ) ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. 
೮೨೮. ದೃಶ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳಾದ ಫಾಟಕಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ॥೧%೩೦॥ 


೮೨೯, ವೈಖಾನಸ ಆಗಮದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೩೦. ಭಗವಲ್ಲೀಲಾ ಪ್ರತಿ ದಕ 
ವಾದ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತವೆಂಬ ಸದ್ಗ್ರಂಥದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೩೧ ಯ ವ 
ವಂಶದ ಸ್ವರೂಪನು ೮೩೨ ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೩೩. 
ಶೈವಾಗಮದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೩೪. ಪರಶಿವನ ಅವಾಸಸ್ಥಾನ ಅಥವಾ ಪಾಶ- 
ಪತವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪನು. ೮೩೫. ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ವ-ಹಾಭ್ಯೆರವನೆ ಆಜ್ಞಾ 
ಸ್ವರೂಪನು. H ೧೩೧ ॥- 


೮೬. ಮಹಾನಿದ್ಯಾ [ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾ]ಸ್ತರೂಸನು. ೮೩೭. ವಿನಾಯಕ 
(ವಿಫ್ಲೆರಾಜನ.) ನ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೩೮. ಸೂರ್ಯ ವಿದ್ಯಾಸ್ಟರೂಪನು. ೮೩೯. 
ಜೈನ ತತ್ತ್ವದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೪೦. ಜಿನಮುನಿಯು ರಚಿಸಿದ ಸಂಹಿತಾ 
ಸ್ವರೂಪನು. ೮೪೧. ಸದಸದ್ದಸ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಕಂಡು-ಬರತಕ್ಕವನು. ೮೪೨. 
ಅಪ್ರಮೇಯನು. ೮೪೩. ಸಜೀತನವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುವವನು. ಲ೪ಳ, 
ಅಜೇತನವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. | ೧೩೨॥ 


೮೪೫. ಸಂಸಾರ ಪಾಶದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೪೬. ಮೋಕ್ಸಸ್ವರೂಪನು. 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೩೦೯ 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಹುಂ ಫೆಟ್‌ ಸ್ವಧಾ ಸ್ವಾಹಾ ಶ್ರೌಷೆಟ್‌ ವೌಷಟ್‌ ವಷಣ್ನುಮಃ 
1೧೩೩॥ 


ಜ್ಞಾನಂ ವಿಜ್ಞಾನೆಮಾನೆಂಜದೋ ಜೋಧಃ ಸಂವಿಚ್ಛನೋ ಯಮಃ | 
ಏಳ ಏಳಾಕ್ಷರಾಧಾರ ಏಳಕಾಶ್ಚರಪೆರಾಯೆಣಃ ॥೧೩೪॥ 
ಏಕಾಗ್ರಧೀರೇಕವೀರ ಏಳಾನೇಕಸ್ವರೂಪೆಧೃಕ್‌ I 

ದ್ವಿರೂಪೋ ದ್ವಿಭುಜೋ ದ್ವ್ಯಕ್ಷೋ ದ್ವಿರದೋ ದ್ರೀಪೆರಕ್ಷಕಃ ॥೧೩೫!॥ 





೮೪೭. ಸುಖಸ್ವೆರೊಪನು. ೮೪೮. ಐಹಿಕಭೋಗದೆ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೪೯. 
ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಗಳ ನಿರೋಧ ಸ್ವರೂಸನು. ೯೫೦. ಅಬಾಧಿತ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೫೧. ಎಲ್ಲ 
ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕವನು [ಸೊಕ್ಸ ಬು] ೮೫.೨. ದೊಡ್ಡ ವಸ್ತುವಿ- 
ಗಿಂತಲೂ ಅತಿದೊಡ್ಡ [ಅಖಂಡ, ವ್ಯಾಪಕ] ವಸ್ತು ೮೫೩. ಮಂಗಲ, 
ಸ್ವರೂಪನು. ೮೫೪- “ಹುಂ”ಕಾರದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೫೫. ಫಟ್‌ 'ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ ಸ್ವರೂಪನು. ಲಾ. ಪೈತೃಕ ಕರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೫೭. ದೈವ 
ಕರ್ಮ ಸ್ವರೂಪನು. ಲಾಲ. ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ದೇವತೆಗ 
ಳನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ " ಶ್ರೌಷಟ್‌' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಸ್ಟರೂ 
ಪನು- ೮೫೯. ಯಾಗದಲ್ಲಿ "ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು ' 
ಎಂಬ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ " ವೌಷಟ್‌ ? ಸ್ವರೂಪನು. ೮೬೦. ವಷಟ್‌ 
ಸ್ವರೂಪನು. [ಸ್ವಾಹಾ ದೇವಹವಿರ್ದಾನೇ] ೮೬೧. ನಮಸ್ಕಾರ (ಕ್ರಿಯೆಯ) 
ಸ್ವರೂಪಮು. 1 ೧೩೩೬ ॥ 

೮೬೨ ಶತ್ರ್ವಾ ಎರ್ಥ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೬೩. ಶಿಲ್ಪ ಮೊದಲಾದ ಕುಶಲ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೬೪. ಆನಂದೆ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೬೫. ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಸ್ವರೂಪನು, 
೮೬೬, ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನು. ೮೬೭. ಶಾಂತಿ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೬೮, ಸಂಯ 
ಮದ [ಜಿತೇಂದ್ರಿಯದ] ಸ್ವರೂಪನು. ೮೬೯ ಒಬ್ಬನೇ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇರತಕ್ಕವನು. ೮೭೦. “ಓಂ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ [ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ] ಆಧಾರನು. ೮೭೧. ಪ್ರಣ 
ವದಲ್ಲೇ ಫೆಬೆಸಿರುವವನು. ॥ ೧೩೪ ॥ 


೮೭೨. ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಲಿಸದಂತೆ ಇರುವ ಸ್ಥಿರವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಉಳ್ಳವನು. 


ತ್ಲಿ೧೦ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ದೈಮಾತುರೋ ದ್ವಿನದನೋ ದ್ವಂದ್ವಾತೀತೋ ದಯಾತಿಗಃ | 
ತ್ರಿಧಾಮಾ ತ್ರಿಕರಸ್ತ್ರೇತಾ. ತ್ರಿವರ್ಗಫೆಲದಾಯೆಕಃ 1೧೩೬! 








೮೭೩. ನೀನೊಬ್ಬನೇ ವೀರನೆನಿಸಿದವನು. ೮೭೪. ಸ್ವಭಾವತಃ ಒಬ್ಬನೆ 
ಆದಾಗ್ಯೂ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಳೆಯುಷೆ. ೮೭೫. 
ಮಾನುಷ ಹಾಗೂ ಗಜ ಈ ಎರಡೂ ರೂಪುಗಳುಳ್ಳವನು. ೮೭೬. ಎರಡೇ ಭುಜ 
ಗಳಿಂದಲೂ ತೋರಿ ಬರುವವನು. ೮೭೭. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಎರಡು ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೇ 
ತೋರಿಬರುವವನು. ೮೭೮. ಎರಡು ಬಾಯಿಗಳು (ಆನೆಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಬಾಯಿ. 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದ « ದ್ವಿರದ? ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ.) ಉಳ್ಳವನು. ೮೭೯. 
ದ್ವೀಪ ([5land) ಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನು. ಗಂಜ! 


೮೮೦. ದ್ವ a ಮಾತುರ (ಶ್ರೀ ಗಣನಾಯಕನ ಹೆಸರು) ನು. ೮೮೧- 
ಎರಡು ಮುಖಗಳು ಉಳ್ಳವನು. ೮೮೨. ಭೇದಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ದೊರನಾದವನು. 
೮೮೩. ದ್ವಯ [ಭೇದ-ಭಿನ್ನ ವ್ಯವಹಾರಗಳು]ವನ್ನು ದಾಟಿ ಇರುವವನು [ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ವಸ್ತುಗಳಂತೆ ಖಂಡರೂಪನಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ.] ೮೫೪ ತ್ರಿಧಾಮಾ 
[ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುನನು.] ೮೮೫. ತ್ರಿಕರ (ಎರಡು 
ಕೈಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಂತೆ ಇರುವ ಸೊಂಡಿಲು] ಉಳ್ಳವನು. ೮೮೬. 
ತ್ರೇತಾ (ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ, ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ ಮತ್ತು ಆಹವನೀಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಅಗ್ನಿ- 
ಗಳು] ಸ್ವರೂಪನು. ೮೮೭. ಶ್ರಿವರ್ಗ ೩] ಧರ್ಮ, [ವೇದವಿಹಿತಗಳಾದ ಯಾಗ 
ಗಳು] ಕಾಮ, [ವಿಧಿಗನುಸರಿಸಿ ಸ್ತ್ರೀಸೇವನೆ]ಮತ್ತು ಅರ್ಥ,[ಧನ] ಇವು ತ್ರಿವರ್ಗ- 
ವೆನಿಸುವುವು. 1] ಪ್ರಭಾನ ["ಕೋಶದಂಡಜಂ ತೇಜಃ? ಎಂದರೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಹಾಗೂ ಶಾಸನಗಳ ಮೂಲಕ ತನ್ನ ದರ್ಷವನ್ನು ಬೆಳೆಸು- 
ವಿಕೆ] ಉತ್ಸಾಹ [ಬಲ-ಸರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಉಚ್ಛಸ್ಕಾ ನವನ್ನು ಗಳಿಸುವಿಕೆ] ಮತ್ತು 
ಮಂತ್ರಜ. [ಈ ಮಂತ್ರಜ ಶಕ್ತಿಯು ಎರಡು ಬಗೆ. 1] ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು 
2] ವಿರೋಧವನ್ನು ಬೆಳೆಸುವುದು.] ಎಂಬುದೂ ಒಂದು ರೀತಿಯ ತ್ರಿವರ್ಗ. €] 
ನಯ ಸ್ಥಾನ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧಿ ಈ ಮೂರಕ್ಕೆ ತ್ರಿವರ್ಗವೆಂದು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇವ) ಕೈ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ॥೧೩೬% 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩ಿದಿ 
ತ್ರಿಗುಣಾಕ್ಮಾ ಶ್ರಿಲೋಕಾದಿಸ್ತ್ರಿಶಕ್ತೀಶಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಃ ! 
ಚರ್ತುಬಾಹುಶ್ಚತುರ್ದಂತಶ್ಚತುರಾತ್ಮಾ ಚತುರ್ಮು ಖಃ ॥೧೩೭॥ 
ಚಕುರ್ನಿಧೋಪಾಯಮಯಶ್ಚತುರ್ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಶ್ರಯಃ | 
ಚರ್ತುವಿಧನಚೋ ವೃತ್ತಿಪರಿವರ್ತಪ್ರವರ್ತಕಃ Noasll 


ಚತುರ್ಥೀಸೂಜನಪ್ರೀತಶ್ಚತುರ್ಥೀತಿಥಿಸಂಭವಃ। 
ಹೆಂಚಾಶ್ಷರಾತ್ಮಾ ಪಂಚಾನ್ಯಃ ಪಂಚಾತ್ಮ್ಮಾ 8 ಪಂಚಕೃತ್ಯಕೃತ್‌ ॥೧೩೯॥ 





೮೮೮. ಸತ್ತ 4" ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೮೯ ಮೂರು 


ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆದಿದೇವನು. ೮೯೦. ಇಚ್ಛಾ, ಜ್ಞಾ ನ್ಯ ಕ್ರಿಯಾ ಎಂಬ ತ್ರಿವಿಧ 
ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ೮೯೧. ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಮತ್ತು ಅಗ್ತಿಗಳೆಂಬ 
ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೮೯೨. ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳು 
ಉಳ್ಳವನು. ೮೯೩. ನಾಲ್ಕು ದಂತಗಳು ಉಳ್ಳವನು. ೮೯೪. ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರದ 
ರೂಪು ಉಳ್ಳವನು. ೮೯೫. ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳು ಉಳ್ಳವನು. ॥೧೩೭॥ 


ರ್ಲ೯೬, ಸಾಮ, ದಾನ, ಭೇದ, ಮತ್ತು ದಂಡಗಳೆಂಬ ನಾಲ ತ ಉಪಾಯ 
ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೮೯೭. ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರ, ವೈಶ್ಯ, ಮತ್ತು ಶೂದ್ರಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಜಾತಿಗಳಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥ, ಮತು 
ಸನ್ಯಸ್ಕ ಎಂಬ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯಭೂತನು. ೮೯೮. ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರದ 
ವಾಕ್ಕು ಉಳ್ಳವನು. ರ್ಲ್‌. ಪ್ರವೃತ್ತಿ [ಮುಂದೊರೆಯುವಿಕೆ ಅಥವಾ ಉದ್ಯ 
ಮ] ಗೂ ಪರಿವರ್ತನ [ಬದಲಾಯಿಸುವಿಕೆ] ಕ್ಟೂ ಪ್ರಜೋದಕನು. (೧೩೮ ॥ 

೯೦೦. ಚತುರ್ಥಿ, ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೈದಕೆ ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗತಕ್ಕ 
ವನು. ೯೦೧. ಚತುರ್ಥೀ ದಿವಸವೇ ಉದಯಿಸಿದವನು. ೯೦೨. ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪನು. ೯೦೩: ಪಂಚಭೂತಗಳೇ ಶರೀರವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು 
೯೦೪. ೩.] ಐದು ಮುಖಗಳು ಉಳ್ಳವನು; b-] ಐದುಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪನು. 0) ಪಂಚಾಸ್ಯ ಎಂದರೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಮುಖ ಉಳ್ಳ 


೩4೧೨ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ಪಂಚಾಧಾರಃ ಪಂಚವರ್ಣ: ಪೆಂಚಾಕ್ಸರಪರಾಯೆಣಃ॥ 
ಪಂಚತಾಲಃ ಪೆಂಚಕರೆಃ ಪೆಂಚೆಪ್ರಜವಭಾನಿತೆಃ ೧೪೦॥ 


ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಮಯುಃ ಸ್ಫೂರ್ತಿಃ ಪಂಚೆವಾರಣವಾರಿತಃ! 
ಪಂಚಭಕ್ಷ್ಯಪ್ರಿಯಃ ಪಂಚಬಾಣಃ ಪಂಚಶಿವಾತ್ಮಕಃ ॥೧೪೧॥ 


ಹ 








ಸಿಂಹವೆಂದು ಸಂಕೇತ. ಆ ಸಿಂಹದ ಸ್ವರೂಪನು- ೯೦೫. ಪಂಚತತ್ವ್ವ [ಸೃಘ್ಟಿ- 
ಸ್ಥಿತ್ಕಿ ಲಯ, ತಿರೋಧಾನ ಮತ್ತು ಅನುಗ್ರಹಗಳು] ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡತಕ 
ವನು- | ೧೩೯ ॥ 


೯೦೬. ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೂ ಆಧಾರೆನಾದವನು. (Upheld or 
Subsistent for the 5 Elements. Mhb) ೯೦೭ ಪಂಚವರ್ಣ 
೩] ಪ್ರನೇಣೀ ಆಸ್ತರಣ್ಕ ವರ್ಣ, ಪರಿಸ್ತೋಮ ಮತ್ತು ಕುಥ, ಈ ಐದು 
ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಅಲಂಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೊದಿಸುವ ಕನಾತುಗಳ್ಳು 
1) A Painted or variegat ‘d cloth, serving as an 
Elephants housings Mhb.)ಗಳೆ ಸ್ವರೂಪನು ೯೦೮. ಪಂಚಾಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವನು. ೯೦೯: ಪಂಚತಾಲ (ಪಿಂಜರ, ಪೀತನ ತಾಲ 
ಆಲ ಮತ್ತು ಹೆರಿತಾಲ ಈ ಐದು ಹಳದೀ ವರ್ಣದ ಪ್ರಭೇದಗಳು. “ಹೆರಿತಾಲ 
ಮಲಂ ತಾಲವರ್ಣಕಂ ನಟಿಭೂಷಣ. ಎಂಬುದಾಗಿ ಮಾಧವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ನಟರು ಮುಖಕ್ಕೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಣ್ಣ (70%76607)ವನ್ನು ತಯಾರಿಸಬೇಕಾ 
ದರಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಈ ಹಳದೀ [ಅರಿದಾಳೆ] ವರ್ಣವನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ, 


ಹಳದೀ ಬಣ್ಣ ಉ್ಲಿವು ಅಸಮಿ ತ್ರಿ ತವಾದ ವರ್ಣ. ಇದಕ್ಕೆ"ಪ ಪಂಚತಾಲ ಅಥವಾ ಪಂಚ 
ಹರಿತಾಲ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೆಸರು. )ದ ಸ್ವರೂಪನು... ೯೧೦, ಚತುಭುಜಗಳ 
ಒಂದು ಸೊಂಡಿಲು, ಒಟ್ಟು ಐದು ಕೈಗಳು ಉಳ್ಳವನು. ೯೧೧. ಐದಾವೃತ್ತಿ 
ಐಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತತೆಯಿಂದ ಪ್ರಣವ [ಓಂಕಾರ] ವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾ 
ಗುವನು. voll 


೯೧೨. *ಪಚಿ ವಿಸ್ತಾಕೆಳ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಪಂಚೆ ಶೆಬ ಕೈ ವಿಸ್ನಾರೆ 


ಹ 


ಅಥವಾ ವ್ಯಾಪಕ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. ವ್ಯಾಸಕವಸ್ತುವಾದ ಪ 


ನಲಷತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸ್ಲಿಗಿಷ್ಠಿ 


ಷಟ್ಕೋಣಪೀಠಃ ಪಟ್ಟಕ್ರಧಾಮಾ ಷಡ್ಗ)ಂಥಿಭೇಷಕ॥! 


ಹಡಥ್ತ ಧ್ವಾಂತನಿಧ್ವಂಸೀ ಷಡಂಗುಲಮೆಹಾಪ್ರದ: 1೧೪೨॥ 
ಷಣಕ್ಮ ಖಃ ಹಣ್ಮುಖಭ್ರಾಶಾ ಷಟ್ಟಿಕ್ಲಿಪರಿವಾರಿತಃ! 
ಷಡ್ವೈೈರಿವರ್ಗವಿಧ್ವಂಸೀ ಷಡೂರ್ಮಿಭಯಭಂಜನೆಃ 1೧೪೩॥ 





ಬ್ರಹ್ಮದೆ ಸ್ವರೂಪವೇ ಮಹಾಗಣಪತಿ ಎಂದರ್ಥ. ೯೧೫. ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
[ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ವಿಷಯಗಳು ಹೊಳೆಯುವಿಕೆ]ಯ ಸ್ವರೂಪನು. ೯೧೬ 
ಐದು ಮಹಾಗಜಗಳಿಂದ ಫಿರುದ್ಧಗತಿ ಉಳ್ಳವನು. ೯೧೭. ಪಂಚಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು 
ವಿವೇವಿಸಿದರಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಗೊಳ್ಳುವವನು. ೯೧೮. ಮನ್ಮಥನ ಸ್ವರೂಪನು. 


೯೧೯. ಪಂಚಮುಖನಾದ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪನು. aval 


೯೨೦. ಷಟ್ಟೋಣ (ಆರು ಮೂಲೆಗಳುಳ್ಳೆ) ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರುವವನು. ೯೨೧ 
ಆಧಾರ ಮೊದಲಾದ ಸಟ್ಟಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವವನು. ೯೨೨. ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ 
ಮೊದಲಾದ ಆರು ಮಾನಸಿಕ ಗ್ರಂಥಿಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವವನು. ೯೨೩. ಸಡಧ್ವ((ಆರು 
ಮತಗಳು. ಇವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವಿಜ್ಞಾನ ಪಾ ಪ್ರಿಗೆ ಸಾಧಕಗಳಾದುದರಿಂದ 
ಇವನ್ನು ಮಾರ್ಗಗಳೆಂದು ರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಯುಕ್ತಿ, ಇತರ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆ ಮೇಲಿನ:ವಿದ್ವೇಷ ಮೊದಲಾದುವು.ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯ 
ಗೊಡದೇ, ಅವನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕವಿಯುವುವು.)ಎಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸ 
ತಕ್ಕವನು. ೯೨೪ ಆರು ಅಂಗುಲ ಪ್ರಮಾಣ ಉಳ್ಳಿ ಹೃದಯವೆಂಬ ಮಡುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನು. [...ಹೃದ್ಹೇಶೇಂರ್ಜುನ! ತಿಷ್ಮತಿ [] 


೯೨೫. ದೇವಸೇನಾನ್ಲಾಯಕನಾದ ಕಾರ್ತಿಕೇಯನ ಸ್ವರೂಪನು. ೯೨೬. 
ಷಣ್ಮುಖನ ಸೋದರನು.[್‌ ಗುಹಾಗ್ರ ಜ೩)] ೯೨೭. ಆರು ವಿಧ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟವನು. ೬೨೮. ಕಾಮ್ಕ ಕ್ರೋಧ ಲೋಭ, ಮೋಹ್ಕ ಮದ, 
ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳೆಂಬ ಆರು ಬಗೆಯ ಅಂತಶ್ಯತ್ರುಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯ ಸ್ವಂಸಗೊಳಿಸುವವನು. ೯೨೯ 
ಷಡೂರ್ಮಿ (ಉರ್ಮಿಯೆಂದಕೆ, ಸಮುದ್ರ ಜಲದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕೇರಿಬರುವ ತೆರೆಗಳು. 


ಷ್ಠ 


೧೧೪ ಶ್ರಿ € ಗಣೇಶೆ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ಷಟ್ನಿರ್ಶ್ಕದೂರಃ ಷಟ್ಟಿರ್ಮನಿರೆತಃ: ಷಡ್ರಸಾಶ್ರಯೆಃ! 
ಸಪ್ರಪಾತಾಲಚೆರಣ: ಸಪ್ತದ್ವೀ ಪೋರುಮಂಡಲಃ ॥೧೪೪॥ 





ಬುಭುಕ್ಷಾ (ಹಸಿವು) ಪಿಪಾಸಾ (ಬಾಯಾರಿಕೆ) ಶೋಕ (ಲಭಿಸಿದ್ದು ಕೈತಪ್ಪಿ 
ಹೋದರೆ, ಉಂಟಾಗುವ ಅಸಹ್ಯವಿಕಾರ) ಮೋಹ(ಗತಿಸಿದ ವಸ್ತುವಿನ ವಿರಹವನ್ನು 
ತಾಳಲಾರದೆ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತಾಜ್ಞಾ ನಶೂಕ್ಯತೆ,) ಜರಾ (ಮುಪ್ಪು ಅಥವಾ ದೇಹ 
ಶೈಥಿಲ್ಯ) ಮತ್ತು ಮೃತ್ಯು [ಮರಣ]ಗಳೆಂಬುವು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅತಿ 
ಯಾಗಿ ಹೆದರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವುವು. ಈ ಪೈಕಿ ಹೆಸಿವು-ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳು ಉಸಿ- 
ರನ್ನೇ ಕುಗ್ಗಿ ಸುವುವು. ಶೋಕ-ಮೋಹೆಗಳು ಮಾನಸಿಕ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸು 
ವುವುು ಜರಾ-ಮೃುತ್ಯುಗಳು ಸ್ಥೂಲದೇಹೆವನ್ನಾವರಿಸಿ" ಅದರ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ಹಾಳುಮಾಡುವುದಲ್ಲದೇ ಆ ದೇಹವನ್ನೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಡುವುವು] ಗಳಿಂದುಂ 
ಬಾಗುವ ಮಹಾಭಯವನ್ನು ಭಂಜನಗೊಳಿಸತಕ್ಕವನು. (ಉದಾ:-1€53ನೆಯ 
ಆಗಷ್ಟು17 ಅಥವಾ 18ನೆಯ ತಾರೀಖು ರಾತ್ರಿ, ಶ್ರಿಂಗೇರೀ ಮಠದ ಒಂದು ಛತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಸಿದ್ರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಬ್ಬರ ಮೇಲ್ಕೆ ಆ ಭಾಗದ ಮೇಲ್ಭಾವಣೆ 
ಯು ಮಳೆಯ ಹೊಡೆತದಿಂನ ಕುಸಿದು ಬಿನ್ಹಾಗ ಅಬ್ಬರು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ಮಚ್ಚಿ ನನ್ನಿ 
ಹೂತುಹೋದರು. ಮಠದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಮಣ್ಣಿನ 
ರಾಶಿಯಿಂದ ಈಚೆಗೆ ತೆಗೆದರು. ಆಸ್ಫೈಕಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಾನಂದರೆಂಬ ಯತಿಗಳು ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಣವ ಜಪವನ್ನು? ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಶ್ವಾಸ- 
ವನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ್ದರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ದೇಹಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಗಾಯವಾಗದೇ ಈ 
ಅಪಘಾತದಿಂದ ಪಾರಾದರು. ಮತ್ತೊಬ್ಬರಾದ ಶ್ರೀ ಭವಾನಿಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಎದೆಯ 
ಮೂಳೆಯೇ ಮುರಿದು ಹೋಯಿತೆಂದು ವೃತ್ತ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ವರದಿ ಬಂದಿದೆ” 
ಮತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನುಕಂಡವರೂ ಅನೇಕರಿದ್ದಾರೆ. ಇದು 
ಕಾಣದೇ ಇರತಕ್ಕ ದಂತ ಕಥೆಯಲ್ಲ. ಇಂತಹ ವಿನತ್ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿದವರು ದೈವದ ಹೊರತು ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲಿಲ. ಮತ್ತಾವ 
ಪ್ರಬಲತರವಾದ ಯುಕ್ತಿ ವಿಶೇಷ (ಪೌರುಷ) ದಿಂದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಪಾರಾದ 
ರೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.) ॥೧೪೩॥ 

೯೩೦. ಆರು ಬಗೆಯೆ ಕುತರ್ಕಗಳಿಂದ [ನಾಸ್ತಿ ಕ್ಯ ವಾದದಿಂದ] ದೂರವಾ 


ನೆಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 
ಸಪ್ರಸ್ಥಲ್ಲೋಕವಖಕುಟಃ ಸಪ್ತಸಪ್ತಿವರಪ್ರದಃ॥ 
ಸಪ್ರಾಂಗರಾಜ್ಯಸು ಖದಃ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಣಮಂಡಿತ:ಃ ॥೧೪೫1 





ದವನು. ೯೩೧- ಸಟ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು [ಅಧ್ಯ ಯನ,-ಅಧ್ಯಾಸನೆ, ಯಜನ- 
ಯಾಜನ; ದಾನ-ಪ್ರತಿಗ್ರಹಗಳೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಲೋಕಸಂಗ್ರ 
ಹೆಕ್ಟಾಗಿ ಅವನ್ನು] ಆಚರಿಸುವುದರಲ್ಲೇ ನಿರತನಾದವನು. ೯೩೨. ಮಧು 
ರಾಮ ಲವಣ ಶಿಕ್ಷ ಕಟು ಕಷಾಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನು. ೯೩೩ 
ಅಧೋಭುವನ, ಪಾತಾಲ್ಕ ಬಲಿಸೆದ್ಮ, ರಸಾತೆಲ ಮೊದಲಾದೆ ಏಳು ಲೋಕಗಳೇ 
ಪಾಡೆಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೯೩೪. ಜಂಬೂ, ಸ್ಥಕ್ಷೆ ಮೊದಲಾದ ದ್ವೀದಳೇ 
ತೊಡೆಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ॥೧೪೪॥ 


೯೩೩. ಸಪ್ತಸ್ವರ್ಲೋಕ (1) ಭೂ (2) ಭುವಃ (3) ಸುವಃ (4) 
ಮಹ 5) ಜನಃ, 6) ತಸ ಮತ್ತು 7) ಸತ್ಯ ಎಂಬ ಏಳು ಊರ್ದ್ವಲೋಕಗಳು 
ಗಳು ಕಿರೀಟವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೯೩೪. ಸಪ್ತಸಪ್ತಿ (ಸಪ್ರ= ಏಳು. ಸಪ್ತಿಜ 


ಕುದುರೆಗಳು ಉಳ್ಳ ದಿವಾಕರನ್ನು "ವಾಜಿ ವಾಹಾರ್ವ ಗಂಧರ್ವ ಹೆಯ 
ಸೈಂಧವ ಸಪ್ರಯಳ ಕ್ಲತ್ರಿಯವರ್ಗ, ೪೪ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ್ಯೈ)ಗೆ ವರವನ್ನು ದಯೆಪಾ 
ಲಿಸಿದವನು. ೯೩೫. ಸಪ್ತಾಂಗ [ಸ್ವಾಮಿಎ ರಾಜಾ, ಅಮಾತ್ಯ ಮಂತ್ರಿಗಳು? 
ಸುಹೃತ್‌ ಆಪ್ತರೂ,ಹಿತೈಹಿಗಳೂ ಆದ ಸ್ನೇಹಿತರು, ಕೋಶ= ಬೊಕ್ಕಸ್ಕ ಭಂಡಾರ 
ರಾಷ್ಟ ಜನರು ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ಭೂಮಿ, ದುರ್ಗ 
ವೈರಿಗಳಾದೆ ಪರರಾಷ್ಟ್ರ)ದವರು ಸುಲಭವಾಗಿ ಆಕ್ರಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತಹ ಇಳ್ಸ 
ಟ್ಟಾಜ ಕೋಟಿ ಕೊತ್ತಲಗಳು ಮತ್ತು ಗುಡ್ಡ, ಗಾಡುಗಳು ಮೆತ್ತು ಬಲ ಇ ಚತು 
ರಂಗ ಸೇನೆ. ಈ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಸಪ್ತಾಂಗಗಳೆಂದು ಹೆಸರು.]ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜ್ಯಸುಖವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕೆವನು. ೯೩೬. ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳ [ಈ ವಿವರಣೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟಿದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟದೆ] ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಶೋಭಿಸುವವನು. 


॥೧೪೫1 


ತ೧೬ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಸಪ್ತಛಂದೋನಿಧಿಃ ಸಪ್ತೆ ಹೋತಾ ಸಸ್ತಸ್ವರಾಶ್ರಯೆಂಃ॥ 
ಸಪ್ತಾಬ್ಬಿ ಕೇಳಿಕಾಸಾರೆಸ್ಸ ಪ್ರಮಾತೃನಿಷೇವಿತಃ ॥೧೪೬॥ 


ಮಾಯ ಸ ಮಾಸ 2 SN ಸಸ ಮಮಾ ಸಿನ 

೯೩೭. ಸಪ್ತಛಂದಸ್ಸು [ಗಾಯಿಶ್ರೀ, ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಜಗತೀ 
ಮೊದಲಾದ ಏಳು ಛಂದಸ್ಸುಗಳು]ಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಪ್ರಾಯನು, ೯೩೮. ಸಪ್ತಹೋತ್ಸ 
[ಹೋತಾ ಎಂದರೆ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೆಂಬ ಶ್ರೌತ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಹೆಕಾರಿಗಳಾದೆ 
ನಾಲ್ವರು ಖುತ್ತಿಜರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಇವನ ಸ್ಥಾನವು, ವೇದಿಯ ಪಶ್ಚಿಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
"ಗಾರ್ಹೆಪತ್ಯ'ವೆಂಬ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದ ಸವಿತಾಪದಲ್ಲಿರುವುದು. ಇವನು ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಖುಗ್ವೇದಿಯಾಗಿಯೆ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಖುಗೇದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದವನಾಗಿಯಾದರೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. « ಅಧ್ಚರ್ಯು' ಎಂಬ ಖುತ್ವಿ ಜನು ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಹೂತರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಜುಗ್ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತತಿಸುವುದೇ ಸ ಹೋತುವಿನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಈತನಿಗೆ ಸಹಾ 
ರಾಗಿ (2)ಮೈತ್ರಾವರುಣ, (2) ಬ್ರಾಹ್ಮಸಾಚ್ಛಮಸಿ, [3] ಅಚ್ಛಾನಾಕ, [4] 
ಗ್ರಾವಸ್ತುತ್‌, ರ)ನೇಷ್ಟಾ, ಮತ್ತ 6) ಆಗ್ದೀಧ್ರ ಎಂಬ ಆರು ಜನರು ಇರುವರು. 
ಈ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ € ಸಪ್ತಹೋತ್ಸ'ಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ) ಸ್ವರೂಪನು. ೯೩೯ 
ಸಪ್ತ ಸ್ವಂಗಳಿಗೆ (ನಿಷಾದ್ಯ ಖಷಭ ಗಾಂಧಾರ, ಷಡ್ಡ, ಮಧ್ಯಮ, ಥೈನತ 
ಮತ್ತು ಪಂಚಮ. ಇವೇಸ. ರಿ. ಗ. ಮ. ಪ. ಧ- ನಿ. ಎಂಬ ಸೆಪ್ತಸ್ವರಗಳು. ಇವು 
ತಂತ್ರಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಕಂಠ, ತಾಲ್ಕು ನಾಸಿಕಾ ಮತ್ತು ಉರ 
ಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ ಆವಿರ್ಭವಿಸುವುವು.) ಆಶ್ರಯ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವವನು. ೯೪೦. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುನಂತೆ, ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಲೀಲಾಜಾ 
ಲವಾಗಿ ಆಟವಾಡುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಉಳ್ಳವನು. ೯೪೧. ಸಪ್ತ 
ಮಾತೃ (ಬ್ರಾಹ್ಮೀ, ಮಾಹೇಶ್ವರೀ, ಕೌಮಾರೀ, ವೈಷ್ಣವೀ, ವಾರಾಹೀ, 
ಇಂದ್ರಾಣೀ, ಮತ್ತು ಚಾಮುಂಡಾ ಎಂಬ ಜೀವಿಯೆ ಏಳು ಅವತಾರಗಳು ಜಗ 


ತ್ರಿ ಗೆ ಮಾತೃಸ್ಟರೂಪವಾಗಿರುವುವು.) ಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿತನಾದವನು. 
lava ll 


ನಲನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೩ 


ಸಪ್ತೆಳಛಂದೋ ನೋದಮದಃ ಸಪ್ತಛಂದೋಮುಖಪ್ರ ಭಂ॥ 
ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿರ್ಧ್ಯೇಯಮೂರ್ತಿರಸ್ಟಪ್ರಕೃತಿಕಾರಣಮ್‌ 1೧೪೭॥ 


ಅಸ್ಪಾಂಗೆಯೋಗಫಲಭೂರೆಸ್ಟಪತ್ರಾಂಬುಜಾಸನಃ॥ 
ಅಷ್ಟಶಕ್ತಿಸಮೃದ್ಧಶ್ರೀರಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಪ್ರದಾಯಕಃ ॥೧೪೮॥ 





೯೪೨, ಸಪ್ತ ಛಂದಗಳಿಂದ [ಆಶಯಗಳಿಂದ] ಕೂಡಿದವನು. ೯೪೩ 
ಸಂತೋಷಾತಿರೇಕದಿಂದ ಮದಿಸಿರುವವನು. ೯೪೪. ಸಪ್ತವಿಧೆ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದೆ 
(ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳಿಂದ) ನಡೆಸಲ್ಪಡುವ ಮಹಾ ಅಧ್ವರಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನು. 
[ಯಜ್ಞ ಪತಿ] ೯೪೫. ಅಷ್ಟೈಮೂರ್ತಿ ೩] ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಿನ್ನೆ ಭಿನ್ನ ರೂಪ 
ಗಳು- ಎಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುವು ಸರ್ವಾತ್ಮ ಭಾವದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. 
b. ಪಂಚಭೂತಗಳು. ಬುದ್ಧಿ » ಅಹಂಕಾರ [The 77061817] ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿ 
(The 1181007) ಎಂಟು ವಸ್ತುಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ಶೆರೀರಗಳೆಂಬುದಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ೦. ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳು. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ- 
ಹೋತ್ರಿ. [The Sacrificer] ಈ ಎಂಟು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರತೀಕಗಳೆಂದು 
ಮಹಾಕನಿ, ಕಾಳಿದಾಸನು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ.] ಗಳಾಗಿ ತೋರಿಸುವವನು- 
೯೪೬. ಎಲ್ಲರ ಧ್ಯಾನಕ್ಟೂ ವಿಷಯನಾದವನು. ೯೪೭. "ಭೂಮಿರಾಪೋ$ನ- 
ಲೋ ವಾಯುಃ ಖಂ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿರೇವ ಚ! ಅಹಂಕಾರ ಇತೀಯಂ ಮೇ ಭಿನ್ನಾ 
ಪ್ರಕೃತಿರಷ್ಟಧಾ!ೆ ಭ. ಗೀತಾ. ಅ. ೭, ಶ್ಲೋ. ೪.)ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಪಂಚಭೂತಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಮತ್ತು ಅಹಂಕಾರಗಳ ರೂಪದಿಂದ ವಿಭಕ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ಮೂಲ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಕಾರಣನಾದವನು. ॥೧೪೭॥ 


೯೪೮, ಯಮೆ, ಥಿಯಮ್ಮೆ ಆಸನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ 
ಧಾನ್ಯ ಧಾರಣಾ ಮತ್ತು ಸಮಾಧಿಗಳೆಂಬ ಎಂಟು ಬಗೆಯ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ [ಅನು 
ಷ್ಮಾನೆ]ಕ್ಕೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ೯೪೯. ಎಂಟು ದಳೆಗಳುಳ್ಳ ಪದ್ಮ 
ವನ್ನೇ ಆಸನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು- ೯೫೦. ಎಂಟು ಬಗೆಯ ಶಕ್ರ್ಯಾ- 


4೧೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ..ಖ. 
ಅಷ್ಟಪೀಠೋಪಪೀಶಠಶ್ರೀರಷ್ಟಮಾತೃಸಮಾವೃತಃ॥ 
ಅಷ್ಟ ಭೈರವಸೇವ್ಳೋಷ್ಟವಸುವಂದ್ಯೋ್ಟಮೂರ್ತಿಭೈತ್‌ ಗಂಗ 


ಅಪ್ಪ ಚಕ್ರಸ್ಫರನ್ಮೂರ್ತಿರಷ್ಟದ್ರವ್ಯಹವಿಪ್ರಿಯುಃ! 
ನನನಾಗಾಸನಾಧ್ಯಾಸೀ ನನನಿಧ್ಯನುಶಾಸಿತಾ 1೧೫೦ 








ಯುಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ೪೫೧- ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸತ ಕ 
ವನು. ಗ 


೯೫೨. ಅಷ್ಟದಳ ಪೀಠ ಮತ್ತು ಉಪ ಪೀಠಗಳಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುವವನು 
೯೫೩.:ಅಪ್ಟೈಮಾತೃತಾ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ೯೫೪. ಅಷ್ಟ್ಯಚ್ಛರವ [ಶಿವನ 
ರೂಪಾಂತರೆ] ರಿಂದ ಸೇವಿತನಾದವನು. ೯೫೫. ಅಷ್ಟವಸುಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನಾ” 


ದವನು ೯೫೬. ಎಂಟು ಬಗೆಯ (ಭೂಮ್ಯಾದಿ) ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನ್ನು 
॥೧೪೯.॥ 


೯೫೭. ಆಧಾರ, ಸ್ವಾಧಿಷ್ಕಾನಾದಿ ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಅತಿ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುವ ನಿಗ್ರಹ ಉಳ್ಳವನು. ೯೫೮. "ಇಕ್ತವಸ್ಸೆಕ್ತವೋ ರಂಭಾಫಲಾನಿ 
ಚಿನಿಟಾಸ್ತಿಲಾಃ ॥ ಮೋದಕಾ ನಾರಿಕೇಲಾನಿ ಲಾಜಾ ದ್ರವ್ಯಾಸ್ಟ್ರಕಂ ಸ್ಕ್ರೃತೆಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಚನದಿಂದ 1] ಕಬ್ಬು, 2] ಹಿಟ್ಟು, 3] ಬಾಳೆಯಹಣ್ಣು , 
4] ೩] ಅವಲಕ್ಕಿ, ("ಪೃಥುಕಸ್ಸ್ಯಾ ಚ್ಛಪಿಟಕೋ....' ವೈಶ್ಯವರ್ಗ. 41ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕ) [0] ದೂರ್ವಾ [ಗರಿಕೆ.] 5]ಎಳ್ಳು. 6] ಮೋದಕ. 7] ತೆಂಗು, 
ಮತ್ತು 8] ಅರಳು ಈ ಎಂಟು ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಹೋಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹನಿಸ್ಸಾಗಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಬಹೆಳೆ ಸುಪ್ರೀತನಾಗ" 
ವನು. ೯೫೯. ಒಂಭತ್ತು ಬಗೆಯ ನಾಗಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವವನು. ೯೬೦. ನವನಿಧಿ [ನಿಧಿ ಶೇವಧಿ, [ಇವು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಿಧಿಗಳು.] ಪದ್ಮ, ಮಹಾಪದ್ಮ, ಶಂಖ, ಮಕರ, ಕಚ್ಛಪ್ಕ ಮುಕುಂದ್ಯ ಕುಂದು 
ನೀಲ ಮತ್ತು ಖರ್ವ ; [ಇವು ಒಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮತ್ತೊಂದು ಬಹಳ ದೊಡ 

೦ 


ಮೊತ್ತದ ನಿಧಿಗಳು. ಇವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಈ ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಿದೆ) ಗಳ 


ನಲಪತ್ತಾಕನೆಯೆ ಅಥ್ಯಾಯೆ ೧೯೧ 


ನೆನದ್ವಾರಪುರಾಧಾಕೋ ನವದ್ವಾರನಿಕೇತನಃ ॥ 
ನೆಣೆನಾರಾಯಣಸ್ತುಲ್ಕೋ ನವದುರ್ಗಾರಿಷೇವಿಕಃ ೧೫೧॥ 


ನನನಾಥನುಹಾನಾಥೋ ನವನಾಗೆವಿಭೊಷಣಃ ॥ 


ಸವರತ್ನನಿಚಿತ್ರಾಂಗೋ ನವಶಕ್ತಿಶಿರೋಧೃತೇ ॥೧೫೨॥ 
ದಶಾತ್ಮಳೋ ದಶಭುಜೋ ದಶದಿಕ್ಬತಿವಂದಿತಃ ॥ 
ದಶಾಧ್ಯಾಯೋ ದಶಪ್ರಾಣೋ ದಶೇಂದ್ರಿಯನಿಯಾಮಕೆ 1೧೫೩! 





ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣಾಧಿಕಾರ ಉಳ್ಳವನು. ॥೧೫೦॥ 


೯೬೧. ನವದ್ದಾರ (೨ ಕಣ್ಣು, ೨ ಮೂಗಿನೆ ಹೊಳ್ಳೆಗಳು. ೧ ಬಾಯಿ 
೨ ಕಿವಿಗಳು ಮತ್ತು ಮಲ-ಮೂತ್ರದ್ವಾರಗಳು) ಗಳುಳ್ಳ ಪಾರ್ಥಿವ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಆಶ್ರಯಭೂತನಾಗಿರುವವನು. ೯೬೨. ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿಡಗಿರುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹ 
ದ ಪೈಕಿ ಒಂದಾದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವವನು. ೯೬೩. ನವನಾರಾ 
ಯಣ ರಿಗೆ ಸೆದೃಶನಾಗಿರುವವನು. ೯೬೪.  ಯೋಗಮಾಯೆಯ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ 
ರೂಪಗಳಿಂದಿರುವ ನವದುರ್ಗೆಯರಿಂದ ಸೇವಿತನಾದವನು. ॥೧೫೧॥ 


೯೬೫, ನವಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ನಾಥನಾದವನು. ೯೬೬ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆ. 
ಯನು. ೯೬೭. ಒಂಭತ್ತು ಬಗೆಯ ಉತ್ತಮ ಜಾತಿಯ ಸರ್ವಗಳನ್ನು ಅಭ 
ರಣವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ೯೬೮. ನವರೆತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಒಡವೆಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಅತಿ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರುವವನು. ೯೬೯. ಒಂಭತ್ತು ಶಕ್ತಿದೇವತೆ 
ಗಳು ಈತನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ ಇವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಧೀನರಾಗಿರುವರು. 
॥೧೫೨॥ 


೯೭೦. ದಶಾತ್ಮಕನು. [ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ ಮತ್ಸಾ 85 ದೆಶಾವತಾರಗಳೆ 
ಸ್ವರೂಪನು. ೯೭೧. ದಶಭುಜ [ಸಂಚಮುಖನಾಗಿಯೂ ಹೆತ್ತು ಭುಜಗಳು 
ಉಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಟನಾದವ) ನು. ೯೭೨. ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ಲಿ ಯಮ್ಮ 
ನಿಖ್‌ಖುತಿ ಮೊದಲಾದ ದಶ ದಿಕ್ಬಾಲಕರಿಂದಲೂ ವಂದಿತಚೆರಣನಾದವನು, 


ಉಮ. ೨ 
439 ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ, 


ದಶಾಕ್ಸರಮಹಾವ ಂಶ್ರೋ ದಶಾಶಾವ್ಯಾಪಿವಿಗ್ರಹಃ॥ 
ಏಕಾದಶಮಹಾರುದ್ರೆಸ್ತುತ ಏಕಾದಶಾಶಕ್ಟರೆಃ 1೧೫೪1 


ದ್ವಾದ4ಶೋದ್ದಂಡ ದೋರ್ದಂಡೋ ದ್ವಾದಶಾಂತನಿಕೇತನಃ॥ 
ತ್ರಯೋದಶ ಭಿದಾ ಭಿನ್ನೋ ವಿಶ್ವದೇವಾಧಿದೈವತವಮು್‌ 1೧೫೫ 





೯೭೩. 1] ಹತ್ತುಬಗೆಯ ದಿವ್ಯಚರಿತ್ರೆಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೯೭೪. 2] ದಶವಿಧಪ್ರಾಣ 
[ವಾಯು] ಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ೯೭೫. ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ಪಂಚಕ, ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯ 
ಸೆಂಚಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರಜೋದಕನು. 1೧೫೩! 


೯೭೬. 3) ದಶಾಕ್ಷರ ಮಹಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವವನು. ೯೭೭. 
ಹೆತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಆಕೃತಿ [ವಿಶ್ವರೂಪ] ಉಳ್ಳಿ ವನು, ೯೭೮ 
ಏಕಾದಶ ರುದ್ರ [ಮೃಗವ್ಯಾಧ, ಸರ್ಪ, ನಿಯ್‌ಖುತಿ, ಅಜೈ ಕವಾದ, ಅಹಿರ್ಬು- 
ಧ್ರ್ಯಃ ಪಿನಾಕಿ ದಹನ ಈಶ್ವರ, ಕಪಾಲ್ಕಿ ಸ್ಕಾಣು ಮತ್ತು ಭಗ (ಆಶ್ವ ೬೭] 
ಅಜೈಕಪಾದ, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯ್ಯ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, ದೈವತ್ಕ ಹೆರ ಬಹುರೂಪ, ತ್ರ್ಯಂ- 
ಬಕ್ಕ ಸುರೇಶ್ವರ, ಸಾವಿತ್ರ, ಜಯಂತ ಮತ್ತು ಪಿನಾಕಿಗಳು [ಶಾಂತಿ ೨೦೭] 
ಅಜೈಕನಾದ, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯ್ಯ, ಪಿನಾಕಿ, ಖುತ್ಕ ಪಿತೃರೂಪ, ತ್ರ್ಯಂಬಕ, ಮಹೇ- 
ಶ್ವರ, ವೃಷಾಕಸಿ, ಶಂಭು ಹವತ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ, [ವಿಷ್ಣು ೧-೧೫. ಅನು. 
೫೫; ಭಾಗ ೬.೬; ಹರಿ ೧೩] ಈ ಏಕಾದಶರುದ್ರರು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ 


ಯುಗಭೇದದಿಂದ ಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.);ರಿಂದ ಸಂಸ್ತುತನಾದವನು. ೯೭೯. 4) 


ಏಕಾದಶಾಕ್ಷರ ಮಹಾಮಂತ್ರದ ಸ್ವರೂಪನು. ॥೧೫೪॥ 

೯೮೦. ಥೀಳವೂ ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಕವೂ ಆದ ಹನ್ನೆರಡು ಭುಜಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತನ: ದವನು. [ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಅವತಾರ ವಿಶೇಷ] ೯೮೧. ಮಿತ್ರ, ರವಿ 
ಮೊದಲಾದ ಸೂರ್ಯರೇ [ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲಗಳೇ] ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರು 


1, 2, 3 ಮತ್ತು 4 ಈ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಂದ ಚಿಜ್ಜಿತವಾದ ಪದಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆ- 
ಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗುವುದು. 


ನಲನೆತ್ತಾಠನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೩೨೧ 


ಚೆತುರ್ದಶೇಂದ್ರವರದಶ್ಚೆ ತುರ್ದಶಮಸುಪ್ರಭುಃ [| 
ಚಶುರ್ಜೆಶಾದಿನಿದ್ಯಾಢ್ಯಶ್ಚತುರ್ದಶಜಗತ್ಪ_ಭೆಂಃ ॥೧೫೬॥ 


ಸಾಮಪಂಚೆದಶಃ ಪಂಚದಶೀಶೀತಾಂಶುನಿರ್ಮಲಃ। 
ಸಷೋಡಶಾಧಾರನಿಲಯಃ ಷೋಡ ಶಸ್ತರಮಾತೃಕ॥ 1೧೫೩ 








ರುವನು. ೯೮೨. ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳಂತೆ ಹದಿಮೂರು ರೂಪಗಳನ್ನು ತಳೆದವನು 
೯೮೩. ಈ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯಥ್ಯೇಯನಾದವನು. nll 


೯೮೪. ಹದಿನಾಲ್ಕು ಜನ ಇಂದ್ರರಿಗೂ ವರವನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸಿದವನು, 
[ಇಂದ್ರ ಎಂಬುದು ಅಧಿಕಾರದ ಹೆಸರು. ಇವರು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಜನರು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನ ಒಂದು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ನಾಲ್ಕು-ಯುಗಗಳು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಸಲ ತಿರು 
ಗಿದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ' ಒಂದು ಹಗಲಾಗುವುದು. ಇಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ಈ 
ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ಜನರೂ ಆಳಿ, ಅಳಿಯುವರು. ಯುಗಭೇದದಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಬೇರಿ ಬೇರೆ 
“ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. ಇದರ ವಿವರವನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟದೆ.] ೯೮೫. 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಜನ ಮನುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭು. [ಇದೂ ಅಧಿಕಾರದ. ಹೆಸರೇ. ಇಂದ್ರರಷ್ಟೇ 
ಈ ಮನುಗಳದೂ ಆಡಳಿತಾವಧಿ. ಇದರ ವಿವರವನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬಹುದು.] ೯೮೬. ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಿದ್ಯೆ (ಇದನ್ನು ೧೮ ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು. ವೇದಾಂಗಳು. [ಶಿಕ್ಷಾ ವ್ಯಾಕರಣ, 
ಛಂದಸ್ಸು, ನಿರುಕ್ತ, ಜ್ಯೋತಿಷ, ಕಲ್ಪ, ಈ ಆರು.) ಮಾಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರ, ನ್ಯಾಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರ- [ಇವು ಹದಿನೆಂಟು. ಇವೆರಡೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವು.] ಮಹಾ 
ಪುರಾಣಗಳು. (ಹದಿನೆಂಟು. ಉಪಪುರಾಣಗಳು. ಇವೂ ಹದಿನೆಂಟು. ಇವು ಪುರಾಣ 
ಗಳು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವುವು ) ಸ್ಮೃತಿಗಳು [೧೮] ನಿಬಂಧ ಗ್ರಂಥಗಳೂ 
ಸೇರಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಿದ್ಯೆಗಳು ) ಗಳಿಗೆ ಅಧೀಶ್ವರನು. (ಗಣಪತಿಗೆ "ವಿದ್ಯಾ ಗಣಪತಿ? 
ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇದೆ.) ೮೭. ಚತುರ್ದೆಶ ಭುವನಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. 1೧೫೬॥ 


೯೮೮. ಹದಿನೈದು ಸಾಮ [ಸಾಮವೇದ] ಮಂತ್ರಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. 
೯೮೯. ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಚಂದ್ರಮನಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ದೇಹದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು. 
೯೯೦. ಹದಿನಾರು ದಳಗಳುಳ್ಳ ಆಧಾರ ಚಕ್ರವೆಂಬುದೇ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ- 


43 


433 ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪ್ರೆರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ಹೋಡಶಾಂತೆಪೆದಾವಾಸಃ ಷೋಡಶೇಂದುಕಲಾತ್ಮಕಃ। 


ಕಲಾಸಪ್ಮದಶೀ ಸಪ್ಲೆದೆಶಃ ಸಪ್ತದಶಾಕ್ಷರೆಃ 1೧೫೮॥ 


ಅಷ್ಟಾದಶದ್ವೀಪಪತಿರಷ್ಟಾದಶಪುರಾಣಕೃತ್‌ | 
ಅಷ್ಟಾದಶೌಷಧೀಸೃಷ್ಟೀರಷ್ಟಾದಶ ವಿಧಿಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೧೫೯ 








ವನು. ೯೯೧. ಅ. ಆ. ಇ. ಈ. ಉ. ಊ. ಖು. ಖೂ ಲೃ.ಲ್ಯಾ. ಏ.ಐ.ಓ. ಬ. 


ಅಂ. ಅಃ ಎಂಬ ಹದಿನಾರು ಸ್ಪರಾಕ್ಷರಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ॥೧೫೭॥ 


೯೯೨. ಮೇಲ್ಕಂಡ ಹದಿನಾರು ಸ್ವರಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಯದಾದ "ಅಳಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿಯ ವಿಸರ್ಗ [₹] ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವವನು. ೯೯೩. ಚಂದ್ರಮನ ಹದಿನಾರು 
ಕಲೆಗಳೇ ಶರೀರವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು ೯೯೪. ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಇವನು ಹದಿನೇಳನೆಯ ಕರೆಯಂತೆ ತೋರುವನು. ೯೯೫. ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೇಳನೆಯದಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಸ್ವರೂಪನು ೯೯೬. ಅಕಾರಾದಿ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
ಶಿಖರಪ್ರಾಯನಾಗಿ(ಹದಿನೇಳನೆಯವನಾಗಿ)ತೋರಿಬರುವನು. ಅಥವಾ ಹದಿನೇಳು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವನು. (ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಶೋಧಿಸಿ ಲಭಿಸಿದರೆ ಪರಿಶಿಷ್ಟದನ್ಲಿ ಉಶ್ಲೇಖಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುಕ್ತೇನೆ.)1೧೫೮॥ 

೯೯೭. ಜಂಬೂ, ಕ್ಲ್‌ಕ್ಷ, ಕುಶ್ಕ ಕ್ರೌಂಚ. ಪಾಶ್ಕ ಶಾಲ್ಮಲೀ, ಪುಷ್ಪರ 


ಯ ಇ 
ಮೊದಲಾದ ಹೆದಿನೆಂಟು ದ್ವೀಪಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು ೯೯೮. ಬ್ರಹ್ಮ, ಪದ್ಮ 


ವಿಷ್ಣು, ಶಿವ, ಭಾಗವತ್ಕ ನಾರದ್ಕ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ್ಯ ಅಗ್ವ್ವಿ ಭವಿಷ್ಯೋತ್ತರ, 
ಬ್ರಹ್ಮನೈನರ್ತ, ಲಿಂಗ, ವರಾಹೆ, ಸ್ಕಾಂದ್ಯ ವಾವನ, ಕೂರ್ಮ, ಮಕ್ಕ, ಗರುಡ 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೆಂಬ ಹದಿನೆಂಟು ಮಹಾ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು. 
೯೯೯. ವ್ರೀಹಿ (ಭತ್ತ) ಯವ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೆಂಟು ಬಗೆಯ ಓಷಧಿ 
(ವನಸ್ಸತಿ) ಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದವನು. ೧೦೦೦. ಹದಿನೆಂಟು ಸ್ಮ್ಯೃತಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದವನು. 8೧೫೯॥ 


೧೦೦೧. ಹದಿನೆಂಟು ಬಗೆಯ ಲಿಪಿ (the Script) ಗಳನ್ನು ವೈಯಕ್ತಿ- 
ಕವಾಗಿಯೂ, ಸಾಮುದಾಯಕವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದವನು. ೧೦೦೨. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು- 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೩ಿ೨ತ್ನಿ 
ಅಷ್ಟಾದಶಲಿಸಿರ್ವ,ಪ್ಪಿಸಮಸ್ಟಿಜ್ಞಾನಕೋವಿದಃ। 
ಏಕೆಪಿಂತಕೆ:ಪುನೂನೇಕವಿಂ ಶತ್ಯಂಗುಲಿಪಲ್ಲವಃ ೧೬೦॥ 


ಚತೊರ್ವಿಂಶತಿತತ್ತ್ಯಾತ್ಮಾ ಪಂಚವಿಂಶಾಖ್ಕ ಪೂರುಷಃ | 
ಸಪ್ತೆವಿಂಶತಿತಾರೇಶಃ ಸಪ್ತವಿಂಶತಿಯೋಗಕೃತ್‌ 1೧೬೧॥ 








ದು ಬಗೆಯ ಲೀಲಾ ಶರೀರಗಳನ್ನು (೨೧ ಗಣಪತಿಗಳು. ಇದರ ವಿವರವನ್ನು 
ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ) ಧರಿಸಿದ ಪರಮ ಪುರುಷನು. ೧೦೦೩. ಚಿಗುರಿನಂತೆ ರಮ- 
ಣೀಯವಾದ ಇಪ್ಪತ್ತು ಕೈಜೆರಳುಗಳುಳ್ಳೆ ವನು. ॥೧೬೦॥ 


೧೦೦೪. ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ತತ್ತ್ವಗಳ (ಇದನ್ನು ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಿದೆ) ಸ್ವರೂಪ 
ನು. ೧೦೦೫. ದೇವನು ಇಪ್ಪತೈದನೆಯ ತತ್ತ್ವದ ಸ್ವರೂಪನು,೧೦೦೬. ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಚಂದ್ರನ ಸ್ವರೂಪನು. ೧೦೦೭. ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು 
ಬಗೆಯ ಯೋಗಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದವನು. (ಮಹಾ ಭಾಗವತದ ತೃತೀಯ ಸ್ವಂಧ 
ಇಸ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗಗಳನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ೧. 
ಸ್ವಜಾತಿ, ವರ್ಣ ಇವಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರರೀತ್ಯಾ ವಿಹಿತವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿ 
ಆಚರಿಸುವುದು. ೨. ಇತರ ಜಾತಿಯವರ ಹಾಗೂ ವರ್ಣದವರ ಧರ್ಮಗಳು 
ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಶಸ್ತವು, ಉತ್ತಮವು, ಎನಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ಅವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇರುವುದು. 
೩. ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಲಭಿಸುವಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯ- 
ದಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷಿಸುವುದು. ೪. ಆತ್ಮ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದ ಪೂಜ್ಯರಾವ ಸ್ವಮ- 
ತೀಯ ಹಿರಿಯರನ್ನೂ ಯತಿಗಳನ್ನೂ ಪಾಡ ವಂದನೆ, ಪರಿಚರ್ಯೆಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿ- 
ಸುವುದು. ೫. ಗ್ರಾ ಮ್ಯಧರ್ಮ (೩ ಪಶುವೃತ್ತಿ ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸಿಕ್ಕಿದುದನ್ನು ತಿನ್ನು 
ವುದು, ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರ ವಿವೇಚನೆ ಇಲ್ಲದೇ ಕಂಡ ಕಂಡವರೊಡನೆ ನಿರ್ಲಜ್ಞತನ 
ದಿಂದ ವಿಹರಿಸುವುದು. ॥) ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲೇ ಮಗ್ಗುರಾಗಿರುವುದು) ಗಳನ್ನು 
ಆದಷ್ಟು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುತ್ತಹೋಗುವುದು. ಮತ್ತುಕ್ರಮೇಣ ಅವನ್ನು ತೃಜಿಸುವು 
ದು. ೬, ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು. ೭- 
ಮಾದಕವಲ್ಲದೆಂತಹ ಶುದ್ಧವಾದ ಆಹಾರವನ್ನುನಿಯಮದಿಂದಲೂಮಿತವಾಗಿಯೂ 
ಭುಜಿಸುವುದ್ದು ೮, ಯಾವಾಗಲೂಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಏಕಾಂತವಾಗಿಇರಲಿಕ್ಕೆ 


೩೨೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ. ಖ. 





ಬಯಸುವುದು. ೯. ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗೂ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಹಿಂಸೆ ಉಂಟಾ 
ಗದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು. ೧೦. ಪ್ರಾಣಾಸತ್ತು ಬಂದಾಗ್ಯೂ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಬಿಡದಿರುವುದು ೧೧. ಎಷ್ಟೇ ಆಕರ್ಷಣೀಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಇತರರ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಅಪ- 
ಹರಿಸದಿರುವುದು. ೧೨. ದಾರಿದ್ರ್ಯ ದೋಷದಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಬೇಡಿಯೇ 
ಜೀವಿಸುವ ಸಂದರ್ಭವಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಅತ್ಯಾಶೆಗೆ ಬಲಿ ಬೀಳದೇ, ತನಗೆ ಜೀವನ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಎಷ್ಟು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗುವುದೋ, ಆಸ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾಚಿಸುವುದು. 
೧೩. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮೈ ಮರೆಯದೇ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ೧೪. ತಪಸ್ಸು(ಕಾಯ ಮತ್ತುಮನಸ್ಸನ್ನು ಶೋಹಿಸುವುದ್ಕು 
ಸಂಸ್ಕೃತಗೊಳಿಸುವುದು] ನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದು ೧೫. ಜೀಹೆದ ಒಳೆ-ಹೊರಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು. ೧೬. ತನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಕುಲ ಪರಂ 
ಪರಾಗತವಾದ ವೇದವನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸುವುದು. ೧೭. ಉಪದೇಷ್ಟೃವಾದ ಗುರುವನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಿ ಗೌರವಿಸುವುದು. ೧೮. ಅನವಶ್ಯಕವಾದ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಸೇ 
ಇರುವುದು. ೧೯. ಏಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು. ೨೦ ಶ್ವಾಸೋ 
ಚ್ಛ್ಞ್ವಾಸಗಳನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸಿತೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ೨೧. ಪಂಚಿ 
ಖಾನಿ ವ್ಯತೃಣತ್ಸುಯಂಭೂಿ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬಹಿರ್ಮುಖಗಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಆಕ್ಟ ಶ್ಚವಾಗುವುವು. 
ಅವನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರವಿಂನ ಅಂತರ್ಮುಖಿಗಳಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ೨೨. 
ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛ್ವಾಸಗಳ ಸಮಯವಲ್ಲೂ ಆತ್ಮಾನುಸಂಧಾನವಿರುವಂತೆ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ 


ಷೆ 


ಅ ನ್ಯಾಸಮಾಡಿಸುವುದು ೨೩. ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತನಾಗಿ ರುವುದು. ೨೪. ಯಾವು 
ದಕ್ಟೂ ಅವಸರಪಡದಿರುವುದು. ೨೫. ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಹೆದರಿಸದೇ ಇರುವುದು. 
೨೬. ತಾನೂ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬರಿಗೆ ಹೆದರದಿರುವುದು. ೨೭. ವೈ ಕುಶಾಧೀಶ್ವರನಾದ ತ್ರೀ 
ಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಲೀಲಾ ವಿನೋದಗಳನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲಿರು 


ವಂತೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸುವುದು. ಇನೇ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಯೋಗಗಳು)॥೧೬೧॥ 


ಸಲಸತ್ತಾ ರನೆಯ- ಆಧ್ಯಾಯ ಷಿತಿ೫ 
8 ಕ್ಹಾಶ್ರ್ರಿಂಶದ್ಳೈರವಾಥೀಶ 2 " ಶ್ಚತಂಸ್ಕ್ರಿಂಶನ್ಮಹಾಹೃದಃ | 
3 ಸಟ್ಟ್ರಿಂಶತ್ತತ್ತ್ವಸಂಭೂತಿ 4 ರಷ್ಟಾಶ್ರಿಂಶತ್ಕಲಾತನುಃ loa sll 


ನಹು5ಿದೇಕೋನ ಪೆಂಟಾಶನ್ಮರುದ್ವಗೋ ನಿರರ್ಗಲಃ | 
ಪಂಚಾಶದಕ್ಷರಕ್ರೇಣೀಃ 6ಪಂಚಾಶದ್ರುದ್ರವಿಗ್ರಹಃ ॥೧೬೩! 


7 ಹಂಚಾಶದ್ವಿಷ್ಟುಶಕ್ತೀಶಃ ಹೆಂಚಾಶನ್ಮಾತೃ ಕಾಲಯಃ | 
ದ್ವಿಪಂಚಾಶದೃ್ವಪು: ಶ್ರೇಣೀಸ್ತ್ರಿಸಷ್ಟ ಕಿಕ್ಷರೆಸಂಶ್ರ ಯೆ 1೧೬೪ 


8 ಚತುಃಷಷ್ಠ್ಯರ್ಣ ನಿರ್ನೇತಾ 9 ಚತುಃಷಷ್ಟಿಕಲಾನಿಧಿಃ 1 





೧೦೦೮. ಮೂವತ್ತೆರಡು ಭೈರವ (ಗಣಗಳು) ರಿಗೆ ಅಧೀಶ್ವರನು. ೧೦೦೯. 
ಮುವ್ವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಮಡ(the 001) ಗಳೇ ಆವಾಸವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೧೦೧೦* 
ಮುವ್ವತ್ತಾರು. ತತ್ತ್ವಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನನು- ೧೦೧೧. ಮುವ್ವತ್ತೆಂಟು 
ಕಲೆಗಳೇ ದೇಹವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. lot sil 


೧೦೧೨. ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತು ಮರುದ್ದಣಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಸ ಎತನಾದವನು. 
೧೦೧೩. ನಿರಾತಂಕ ಉೃವನು, ೧೯೧೪. ಅಕಾರಾದಿ ಹೆಕಾರದವರೆಗಿನ ಅಕ್ಷರ 
ಮಾಲೆಯೇ ಪಜ್ಮುಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ೧೦೧೫. ಐವತ್ತು ರುದ್ರಮೂರ್ತಿಗಳೇ 
ವಿಗ್ರಹವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು- ೧೬೩1 


೧೦೧೬. ಐವತ್ತು ವೈಷ್ಣವ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಧೀಶ್ವರನು. ೧೦೧೭. ಐವತ್ತು 
ಅಕ್ಷರಗಳೇ ಅಭಿವೈಂಜಕ ಸ್ಥಾನವಾದವನು. ೧೦೧೮. ಐವತ್ತು ವರ್ಣಗಳು "ಕ್ಷ? 
ಮತ್ತು "ಜ್ಞ ಎಂಬ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳು ಸೇರಿ 52 ವರ್ಣಗಳಾಗುವುವು. ಇವೆ 
'ದೇಹೆ ಪಂಜ್ತಯಾಗಿರುವವನು, ೧೦೧೯. ಅರವತ್ತು ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿರುವವನು. ಗಲಗ 


೧೦೨೦. ಅರವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದವನು. ೧೦೨೧ 
ಅರವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಖನಿಯಂತೆ ಇರುವವನು. ೧೦೨೨. ಅರವತ್ತು 


ಸೂ: ಚಿನ್ಹಿತ ಪದೆಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರೆಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


4೨೬ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶೆ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 
1 ಚತುಃಷಸ್ಮಿಮಹಾಸಿದ್ಧ ಯೋಗಿನೀಬೃಂದವಂದಿತಃ 1೧೬೫! 


2 ಅಷ್ಟಸಷ್ಟಿಮಹಾಶೀರ್ಥಕಶ್ಲೇತ್ರಭೈರವಭಾವನಃ | 
ಚೆತುರ್ನವತಿಮಂತ್ರಾತ್ಮಾ ಸಣ್ಣವತ್ಯಧಿಕಃ ಪ್ರಭುಃ 1೧೬೬॥ 


3 ಶತಾನಂದಃ ಶತಧೃತಿಃ ಶತೆಪತ್ರಾಯೆತೇಕ್ಷಣಃ! 
ಶತಾನೀಕಃ ಶತೆಮುಖ:ಃ ಶತಧಾರವರಾಯುಧಃ 1೧೬೭1 





ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಸಿದ್ಧರು ಮತ್ತು ಯೋಗಿನಿಯರು ಇವರಿಂದ ವಂದಿತನಾದವನು. 
॥೧೬೫! 

೧೦೨೩. ಅರವತ್ತೆಂಟು ಮಹಾತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲೂ ನೆಲೆಸಿರುವ ಭೈರವ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳ ಸ್ವರೂಸನು. ೧೦೨೪. ತೊಂಭತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಮಂತ್ರೆಗಳೆ ಸ್ವರೂಪನು. ೧೦೨. 
ತೊಂಭತ್ತಾ ರಕ್ಕೂ ಮಿಕ್ಕಿದ ವರ್ಣಯುತ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭು. ॥೧೬೬॥ 

೧೦೨೬. ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ವೈಸಯಿಕಾನಂದಗಳಿಗೆ ನೂರ್ಮಡಿ 
ಯಾದ ಆನಂದ ಉಳ್ಳವರು, ಅವರನಿಗಿಂತ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟವರು. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನೆ ಆನಂದ ಉಳ್ಳವನು ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಅವನ ಆನಂದದ ಸ್ವರೂ 
ಪನೇ ಮಹಾಗಣಪತಿ. ೧೦೨೭. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪನು. ("ಶತಾನಂ 
ದಃ ಶತಧೃತಿರ್ನಿರಿಂಚೋಜೋ ವಿರಿಂಚಿನಃ॥ ಸ್ವರ್ಗವರ್ಗ ೧೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ) 
೧೦೨೮. ಶತಪತ್ರಪುಸ್ಪ (ಕಮಲ 6«ಸಹಸ್ರಪತ್ರಂ ಕಮಲಂ ಶತಸತ್ರೆಂ ಕುಶೇಶ- 
ಯಂ” ವಾರಿವರ್ಗ ೪೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ) ದಂತೆ ವಿಸ್ತೃತವೂ, ಚಿತ್ತಾನರ್ಷಕವೂ ಆದ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳೆವನು. ೧೦೨೯. ಅತಿಥಿ ಪ್ರಿಯನು (ಪರಮ ಪುರಾತನನು.) ೧೦೩೦ 
ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ದೇವರಾಜನ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಸಡೆದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸ್ವರೊಸನ". ೧೦೩೧. ಶ್ರೆಸ್ಕನಾದ ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಆಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು. ॥೬೬೭॥ 

೧೦೩೨. ಸಹಸ್ರಪತ್ರ (ಕಮಲಪುಷ್ಪ) ವೇ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿಯುಳ್ಳವನು. 
೧೦೩೩. ಸಹಸ್ರ ಫಣ (ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಗಳುಳ್ಳ ಆದಿಶೇಷ. ಇವನು ಸರ್ಪಕುಲಕ್ಕೆ 

ಸೂಚನೆ-ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಚಿದ್ವಿತವಾದ ಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ 
ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗುವುದು. 





ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೨೨ 
ಸಹಸ್ರೆಹೆತ್ರನಿಲಯೆಃ ಸಹಸ್ರಫೆಣಭೂಷಣಃ! 
ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಸಾ ಪುರುಷಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ ॥೧೫೮॥ 


ಸಹಸ್ರನಾಮಸಂಸ್ತುತ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಬಲಾಪಹ॥॥ 
ದಶಸಾಹಸ್ರಸಣಿಭೃತ್ಸಣಿರಾಜಕೃತಾಸನಃ 1 ೧೬೯॥ 


ಅಷ್ಟಾಶೀಕಿಸಹಸೌಘಮಹರ್ಷಿಸ್ಕೋತ್ರೆಯೆಂತ್ರಿತಃ। 
ಲಕ್ಸಾಧೀಶಪ್ರಿಯಾಧಾರೋ ಲಕ್ಷಾಧೀಶಮನೋಮಯಃ  [೧೩೦! 





ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು) ನನ್ನೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ೧೦೩೪. ಸಾವಿರಾರು 
ತಲೆಗಳುಳ್ಳವನು. (ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ತಲೆಗಳೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ತಲೆ ಎಂದು ಭಾವ? 
೧೦೩೫. ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಇಂದ್ರನ ಸ್ವರೂಪನು. (ಅಗಣಿತ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸಿಳ್ಳೆ 
ಜನರ, ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ 
ಕಣ್ಣು ಗಳು. ೧೦೩೬. ಸಾವಿರಾರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳೆ ವನು (ವಿಶ್ವರೂಪಿಯಾದ ಪರ 


ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ವಿಶ್ವವೇ ಆಕಾರವಾಗಿರುವುದೆರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅವಯವಗಳೇ ಪರ” 
ಮೇಶ್ವರನ ಆವಯವಗಳು. ॥೧೬೮॥ 


೧೦೩೭. ಸಹಸ್ರ [ಅನಂತ] ನಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. ೧೦೩೮ 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ [ಇಂದ್ರ]ನ [ಪಾಶವೀ] ಬಲವನ್ನು [ಸೊಕ್ಕನ್ನು] ಅಡಗಿಸಿದವನು 
೧೦೩೯ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸರ್ಪರಾಜ [ಆದಿಶೇಷನ 
ರೂಪಾಂತರ] ನನ್ನು ಆಸನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ॥೧೬೯॥ 


೧೦೪೦, ಎಂಭತ್ತೆಂಟು ಸಾವಿರ ಮಹರ್ಹಿಪಂಗಡಗಳಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಬಟ್ಟು 
ಅವರ ವಶವರ್ತಿಯಾ ([ಭಕ್ತಪರಾಧೀನನಾ] ದವನು. ೧೦೪೧; ಲಕ್ಷಾವಧಿ ದ್ರವ್ನ 
ವೆನ್ನು ಗಳಿಸಿದ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೂ ಪ್ರಿಯವಾದ “ನಿಧಿ? ಸ್ವರೂಪನು. ೧೦೪೨, ಲಕ್ಷಾ 
ಧೀಶರಾದವರ ಉಲ್ಲಸಿತ ಚಿತ್ತ ವೈತ್ತಿ ಯ ಸ್ವರೂಪನು. ॥೧೭೦॥ 


೧೪೪೩. ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ಮೂಲ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ 
ಆವೃತ್ತಿ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಜಪಿಸಿದರೆ, ಸಂತುಷ್ಟನಾ`ತಕ್ಕವನು. ೧೦೪೪. ನಾಲ್ಕು 


4೨೪ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಮಿ.೨ 


ಚತುರ್ಲಕ್ಷಜಪಪ್ರೀತಶ್ಚತುರ್ಲಕ್ಷಪ್ರ ಕಾಶಿತಃ! 
ಚೆತುರಾಶೀತಿಲಕ್ಷಣಾಂ ಜೀವಾನಾಂ ದೇಹ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ೪ ೧೭೧॥ 


ಕೋಟಸೂರ್ಯಿಪ್ರತೀಕಾಶಃ ಕೋಟಿಚೆಂದ್ರಾಂಶುನಿರ್ಮಲ:ಃ! 
ಶಿವಾಭೆವಾಧ್ಯುಷ್ಪ ಕೋಟನಿನಾಯೆಕಧುರಂಧರಃ 1೧೭೨ 


ಸಪ್ರೆ ಕೋಟಿಮಹಾಮಂತ್ರಮಂತ್ರಿತಾವಯವದ್ಯುತಿಃ | 
ತ್ರಯಸ್ಕ್ರಿಂಶತ್ಕೋಟಸುರಶ್ರೇಣೇಪ್ರಣತಪಾದುಕಃ 1೧೭೩1 





ಲಕ್ಷ ಜನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ತನ್ನ ದಿನ್ಯ-ಮನೋಹರ ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಸತಕ್ಕವನು. (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವನು.) ೧೦೪೫. ಎಂಭತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಜೀವ 
ರಾಶಿಯ ದೇಹೆಗಳಲ್ಲೂ ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪದಿಂದ ನೆಲೆಸಿ ಅಭಿವ್ಯತ್ತನಾಗತಕ್ಕವನು 


Hacall 


೧೦೪೬. ಕೋಟ್ಯವಧಿ ಸೂರ್ಯರು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಉದಯಿಸಿದರೆ ಉ ಬಾಗು 
ವಂತಹೆ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ೧೦೪೭ ಅಮೃತಕಿರಣರಾದ ಕೋಟ್ಯವಧಿ ಚಂದ್ರರ 
ಕಿರಣಗಳಂತೆ ನಿರ್ಮಲವೂ ಆಹ್ಲಾದಕರವೂ ಆದ ದೇಹೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನು- 
೧೦೪೮. ಶಿದಾ [*ಶಿವಾ ಭವಾನೀ ರುದ್ರಾಣೀ ಶರ್ವಾಣೀ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ? ಸ್ವರ್ಗ 
ವರ್ಗ, ೩೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ.] ಅಭವ [ನ ಭವತಿ, ಜಾಯತೇ ಇತ್ಯಭವಃ, ಎಂದರೆ 
ಜನ್ಮರಹಿತನೂ, ಪರಮೇಶ್ವರ] ಇವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಕೋಟ್ಯವಧಿ ವಿನಾಯ 
ಕರ [ವಿಘ್ನಾಭಿಮಾನಿ ಗಣಗಳು] ಹೊಣೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊತ್ತಿರುವನು. ೧೨೨! 


೧೦೪೯. ಏಳು ಕೋಟಿ ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸುಸಂಸ್ಕ್ರತವಾದ ಅವಯವ 


ಗಳ ಪವಿತ್ರಕ್ರಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನು. ೧೦೫೦. ಮುವ್ವತ್ತುಮೂರು ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ದೇವತೆಗಳೆ ಗಣದಿಂದೆ ನಮಸ್ಯರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಚರಣಕಮಲಗಳುಳ್ಳವನು. ॥೧೭೩॥ 


ಉ.ಖ.೨ ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩3೯ 


ಅನಂತದೇವತಾಸೇವ್ಯೋಹ್ಯನಂತಮಂನಿಸಂಸ್ಕುತ: | 
ಅನಂತನಾಮಾನಂತಶ್ರೀರನಂತಾನಂತಸೌಖ್ಯದಃ 1೧೭೪॥ 


"ಓಂ ಇತಿ ವೈನಾಯಕಂ ನಾವತ್ನ್ಮಾಂ ಸಹಸ್ರಮಿದಮಿಸಾರಿತವ್‌ | 
ಇದಂ ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಮುಹೂರ್ತೇ ವೈ ಯಃ ಪಠೇತ್ರತ್ಯಹಂ ನರಃ ॥೧೭೫॥ 


ಕರಸ್ಕೆಂ ತಸ್ಯ ಸಕಲಮೈಹಿಕಾಮಂಷ್ಮಿಕಂ ಸುಖಮ್‌ | 
ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಮೈಶ್ವರ್ಯಂ ಧರ್ಮಃ ಶೌರ್ಯಂ ಬಲಂ ಯಶಃ 


1೧೭೬॥ 
ಮೇಧಾ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಧ್ವತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಸೌಭಾಗ್ಯಮತಿರೊಪತಾ | 





೧೦೫೧. ಅನಂತ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿತನಾದವನು. ೧೦೫೨: 
ಅನಂತರಾದ ತಪಸ್ವಿವರ್ಯರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. ೧೦೫೪. ಎಣಿಸ. 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಷ್ಟು ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ ವನು. ೧೦೫೪. ಅನಂತಾನಂತ ಸುಖವನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕವನು, ॥೧೭೪॥ 


೧೦೫೫. “ಓಂ ೧೦೫೬. “ಓಂ ೧೦೫೭, "ಓಂ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವರಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನ ಸಾವಿರವಿಧ ನಾಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. ದಿವ್ಯವಾದ ಈ ಸ್ರ್ರೊತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮೀಮೂಹೂರ್ತ 
(ಇದನ್ನು: ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು.) ದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಏಕಾಗ 
ಭಾವದಿಂದ ಪಠಿಸಬೇಕು. 1೧೭೫! 

ಅಂಥ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮನಿಗೆ ಐಹಿಕ ಮತ್ತು ಪಾರತ್ರಿಕ ಸುಖ-ಭೋಗಗಳು ಕರ- 
ಶಲಾಮಲಕವಾಗುವುವು. ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯ, ಆರೋಗ್ಯ, ಅಖಂಡಿತವಾದೆ 
ಐಗ್ವರ್ಯ, ಧರ್ಮ, ಶೌರ್ಯ, ಬಲ ಎಲ್ಲವೂ ಲಭಿಸುವುವು. [೧೮೬॥ 


₹( 


ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮರ್ಮವೂ ತಿಳಿಯು- 
ವುದು. ಧೈರ್ಯ ಉಂಟಾಗುವುದು. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅನಿತರ ಸಾಧಾರಣವಾದ 
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ಸತ್ಯಂ ದಯಾ ಕ್ಷಮಾ ಶಾಂತಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಂ ಧರ್ಮಶೀಲತಾ 1೧೭೭! 


ಜಗೆತ್ಸಂಯಮನಂ ವಿಶ್ವಸಂವಾದೋ ವಾದಪಾಟವನತ್‌ | 
ಸಭಾಪಾಂಡಿತ್ಯಮೌದಾರ್ಯಿಂ ಗಾಂಭೀರ್ಯೆಂ ಬ್ರಹ್ಮೆವರ್ಚೆಸಮ್‌ 
॥೧೭೮॥ 
ಔನ್ನತ್ಯಂ ಚ ಕುಲಂ ಶೀಲಂ ಪ್ರತಾಪೋ ನೀರ್ಯಮಾರ್ಯೆಶಾ | 
ಜ್ಞಾನಂ ನಿಜ್ಞಾನಮಾಸ್ತಿಕ್ಕಂ ಧುರ್ಯಂ ವಿಶ್ವಾತಿಶಾಯಿತಾ ॥೧೭೯॥ 


ಲಾ 





ಕಾಂತಿಯುಂಬಾಗುವುಮು. ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಅಪ್ರತಿಮ 
ರೂಪವು ಬರುವುದು. ಅವನು ಸತ್ಯವಚನಿಯಾನುವನು. ದಯಾಮೂರ್ತಿಲೂ 


ಕಮಾಶೀಲನೂ ಆಗುವನು. ಶಾಂತಿ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ, ಧರ್ಮಶೀಲತೆ ಇವು ವೃದಿ 
ಯಾಗುವುವು. ೧೭೭! 


ಇಡೀ ವಿಶ್ವವನ್ನೇ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಇವನೊಡನೆ ಹಿತ-ಮಿತವಾಗಿ ಸಂಭ-ಹಿಸಲು ಬಯಸುವರು, ಯುಕ್ತಿ-ಪ್ರಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುವನು. ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆನಿಸಿದ 
ಪಂಡಿತರ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಗನಾಗುವನು. ಔದಾರ್ಯ, ಗಾಂಭೀರ್ಯ, 
ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸ್ಸು ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುವನು. ॥೧೭೮॥ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಪತ್ಯಹವೂ ಪತಿಸುವವರಿಗೆ ಉಚ್ಛ್ರಾಯನದವಿಯನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವುದು. ಅಂಥವನ ಕುಲಕೋಟಿಯೂ, ಶೀಲ-ಸದಾಚಾರಗಳೂ 
ಪರಿಶುದ್ಧ ಗಳೆನಿಸಿ ಉದ್ಭ್ಭೃತವಾಗುವುವು. ದೈಹಿಕ ಹಾಗೂ ಮಾನಸಿಕ ಶಕ್ತಿಗಳು 
ಬಲಗೊಳ್ಳುವುವು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಧಕನು ಸರಮ ಪೂಜ್ಯ ನೆನಿಸುವನು. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಹಾಗೂ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನಗಳು, ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಮವಿಲ್ಲದೆ ಲಭಿಸುವುವು. ಗುರು-ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯುಂಟಾಗುವುದು. ಎಂತಹ ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಕೆಲಸವಾ 
ದರೂ, ಅದನ್ನು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸುವ ದಕ್ಷತೆಯು ಲಭಿಸುವುದು. 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವರನ್ಷೆ ಲ್ಲ ಇವನು ಮಾರಿಸಿದವನಂತಾಗುವನು. ॥೧೭೯॥ 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯಿ ಸಸಂ 
ಢಸೆಧಾನ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಸಕೃದಸ್ಯ ಜಪಾದ್ಭವೇತ್‌ | 
ವಶ್ಯೆಂ ಚತುರ್ವಿಧಂ ನ್ಶಣಾಂ ಜಪಾದಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೮೦॥ 
ರಾಜ್ಞೋ ರಾಜಕಲಕ್ರಸ್ಯ ರಾಜಪುತ್ರಸ್ಯ ಮಂತ್ರಿಣಃ | 
ಜಪ್ಯಶೇ ಯಸ್ಯ ವಶ್ಯಾರ್ಥೇ ಸ ದಾಸಸ್ತಸ್ಯ ಜಾಯತೇ ॥೧೮೧॥ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಥಾಣಾಮನಾಯಾಸೇನ ಸಾಧನವ್‌ | 
ಶಾಕಿನೀಡಾಕಿನೀರಕ್ಷೋಯೆಶಕ್ಷೋರಗೆಭೆಯಾಪಹಮ್ಮ್‌ los! 


ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಸುಖದಂ ಚೈವ ಸಮಸ್ತರಿಪುಮರ್ದನಂ | 





ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೂ ಸಾಕು. ಧನ-ಧಾನ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಯು ಯಥೇಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇದನ್ನು ಬಿಡೆದೆ, ಸರ್ವದಾ ಜಪಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರೆೆ, ಚತುರ್ವಿಧ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ದೊರೆಯುವುವು. ರಾಜರು, ಧನಿಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ 
ಗಣನೀಯ ಮಹಾಪುರುಷರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ವಶರಾಗುವರು. no! 


ಯಾರು ತನಗೆ ವಶವರ್ತಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ ಸಾಧಕನು ಈ 
ಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ರೊತ್ರವನ್ನುಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ಪಠಿಸುವನೋ, ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ರಾಜನಾ 
ಗಿರಲಿ, ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗಿರಲಿ, ರಾಜಕುಮೂರನಾಗಿರಲಿ, ಅಥವಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾ- 
ಡಳಿತದ ಸೂತ್ರಧಾರ ಎನಿಸಿದ ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯೇ ಇರಲಿ, ಅವರು ಸಾಧಕನಿಗೆ 
ವಶರಾಗುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ದಾಸ-ದಾಸಿಯರಂತೆ ವರ್ತಿಸಿ ಈತನನ್ನುಪ್ರೀತ್ಯಾ 
ದರಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ಸೇವಿಸುವರು.  ॥೧೮೧॥ 


ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ಶಾಕಿನೀ- ಡಾಕಿನೀ ಮೊದಲಾದ 


ಕ್ಷುದ್ರದೇವತೆಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ, ರಾಕ್ಷಸ್ತ ಯಕ್ಷ. ಸರ್ಪಗಳು ಇವುಗಳಿಂದಾಗಲೀ 
ಉಂಬಾಗಬಹುದಾದ ಬಾಧೆಗಳು ಪರಿಹೃತವಾಗುವುವು. ॥೧೮-೨॥ 


ಸಕಲ ರಾಜನ್ಯಗಣಕ್ಕೆ ಇವನು ಪ್ರಮುಖನಾಗುವುದರಿಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಸೌಖ್ಯ 


ನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಸಕಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಜಗಳಗಳೇ 


ಪಿಷ್ಟ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ಸಮಸ್ತ ಕಲಹಧ್ವಂಸೀ ದಗ್ಗೆ ಬೀಜಪ್ರರೋಹಣಂ ॥೧೮೩॥ 
ದು:ಖಪ್ರಶನೆಂ ಕ್ರುದ್ಧಸ್ವಾಮಿಚಿತ್ನಪ್ರಸಾದನಂ ! 

ಷಟ್ಕರ್ಮಾಷ್ಟಮಹಾಸಿದ್ಧಿತ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಹಾನಸಾಧನಂ lost 


ಪರಕೃತ್ಯೋಪಶಮನಂ ಪರಚಕ್ರವಿಮರ್ದನಂ | 
ಸಂಗ್ರಾಮರಂಗೇ ಸರ್ವೇಷಾಮಿದವಮೇಕಂ ಜಯಾವಹಂ ೧೮೫॥ 


ಸರ್ವವಂಧ್ಯಾಕ್ವದೋಷಫ್ನಂ ಗರ್ಭರಸ್ಷೈಕಕಾರಣಂ I 





ಉಂಟಾಗದಂತೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೂ ಬಗೆಹರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡ 


ತಕ್ಕದ್ದು. ಹುರಿದೆ ಬೀಜದಿಂದಲೂ ಪೀಕನ್ನು ಬೆಳೆಯುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ... losal 


ತ್ರಿವಿಧ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯಶಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಭು ಕ್ಷುದ್ಧನಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಜಪವು 
ಅವನ ಕೋಪವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, ಆತನು ಪ್ರಸನ್ನಚಿತ್ತನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. 
ಅಧ್ಯಯನಾದಿ ಆರು ಕರ್ಮಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟಮಹಾಸಿದ್ಧಿ- 
ಗಳು ಹಸ್ತಗತವಾಗುವುವು. ಭೂತ-ಭವಿಷ್ಯರ್ದ್ವ್ವತಮಾನ ಸಂಗತಿಗಳು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಿಷ್ಕೃ ಸ್ಟವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಜಪವು ಹೆದ್ದಾರಿಯಾಗಿ 
ರುವುದು. vl 


ದ್ವೇಷವಿಶೇಷದಿಂದ ಇತರರು ಯಾರಾದರೂ ಇವನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರ 
ಬಹುದಾದ ಮಾಟ್ಯಮದ್ದು, ಚಿತ್ರ-ಯಂತ್ರ ಇವುಗಳ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಸಾಹೆಸವುಳ್ಳವನು ಆಗುವನು. ಶತ್ರುಗಳ ಸಮುದಾಯವ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ಧ್ವೈಂಸಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಬರುವುದು. ಯುದ್ಧರಂಗಕ್ಕೆ ಇಳಿದವರು 


ಯುದ್ಧ ದಬಿರುಸಿನಿಂದ ಭೀತರಾಗದೇ, ಜಯಶೀಲರಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಲು ಇದೊಂದೇ 
ಸದುಪಾಯವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೮೫॥ 


ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ಸಹೆಸ್ರ ನಾಮದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ 
ಭಕ್ತಿ, ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಪಠಿಸಿದರೆ ಬಂಜೆತನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸಕಲ ದೋಷಗಳನ್ನೂ 


ಉಮ. ೨] ನಲನತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಪಿಸಿ 


ಪಠ್ಯತೇ ಪ್ರತ್ಯಹೆಂ ಯೆತ್ರ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಗೆಣಪತೇರಿದಂ local 
ದೇಶೇ ತತ್ರ ನೆ ದುರ್ಭಿಕ್ಷನೀತಯೋ ದುರಿತಾನಿ ಚ |! 
ನ ತದ್ದೇಹಂ ಜಹಾತಿ ಶ್ರೀರ್ಯತ್ರಾಯಂ ಜಪ್ಯತೇ ಸ್ತವಃ 1೧೮೭॥ 


ಕ್ಷಯಕುಷ್ಕ ಪ್ರಮೇಹಾರ್ಶಾಭೆಗಂದರವಿಷೂಚಿಕಾಃ | 
ಗುಲ್ಮಂ ಪ್ಲೀಹಾನ 1ಮುಶ್ಮಾನೆಮತಿಸಾರಂ ಮಹೋದರಮ್‌ ೫೧೮೮1 








ಪರಿಹೃತವಾಗುವುವು. ಮತ್ತು ಆಮಗರ್ಭವಾಗದಂತೆಯೂ, ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ರವಿಸಿ 
ಹೋಗದಂತೆಯೂ ಮಾಡಿ ಗರ್ಭವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದು. ॥೧೮೬॥ 


ಇಂತಹ ತಪಸ್ವಿಯು ವಾಸಮಾಡತಕ್ಕ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಾಮ-ಡಾಮರಗಳಿಗೆ 
ಎಡೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ದೇಶವು ಸಸ್ಯ, ಫಲ, ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ 
ಸುಭಿಕ್ಷವಾಗಿರುವುದು. ಅಕಾಲವೃಷಪ್ಪಿ, ಅತಿವೃಷ್ಟಿ,” ಅಗ್ಲಿ "ಚೋರರು ಮತ್ತು 
ಹಿಂಸ್ರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಪಾನ 
ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ :ಅಂಜುವವರಾಗಿ, ಸತ್ಸರ್ಮನಿರತರಾಗುವರು, ಪಾಪದ ಲೇಶವೂ ಸಹ 
ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಸೋಕುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಜಪವು 
ನಡೆಯುತ್ತಲಿರುವುದೋ, ಆತನ ಗೃಹವನ್ನುಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ತ್ಯಜಿಸದೇ 
ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿ ಇರುವಳು. ೧೮೭! 


ರಾಜಯಸಕ್ಷ [ಕ್ಷಯ] ಕುಷ್ಕ [ಇದರ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು.] ಪ್ರಮೇಹೆ- [ಇದು ಮೂತ್ರರೋಗ. ಇವು ೨೧ ಬಗೆ 
ಸುಶ್ರತ ಸಂಹಿತಾ] ಅರ್ಶಾ ಅಥವಾ ಅಶ್ಮರೀ [ಮೂತ್ರಪಿಂಡ (Kidney 
ಅಥವಾ ಗುರ್ದಾ)ದಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರವು ಘನಿ ಭೂತವಾಗಿ ನಿಂತು ಮೂತ್ರವ್ಹಾರ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಮೂತ್ರಕೃಚ್ಛ ನೆಂದು ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. Strangury] ಭಗಂದರ (ಇದು ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಪ್ರಮಾದಕರವಾದ ರೋಗ. ಗುದದ್ವಾರದಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಸೋರುವ ಹುಣ್ಣು; ಸ 
Fistula]ನಿಸೂಚಿಕೆ. [ಇದು ಅತ್ಯುಷ್ಣ ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ರೋಗ.]ದಡಾರ,ಸಿಡು 
ಬು, ಸೀತಾಳ್ಕ ಗಣಜಲ್ಲಿ ತಟ್ಟಮ್ಮ್ಮ ಗೋಮಸೂರಿ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಫೋಟಗಳು; 


1) ವಲ್ಮೀಕಮಿತಿ ಪಾಠಃ. 


4೩೪ ಶೀಗಣೇಶೆ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಕಾಸಂಶ್ವಾಸಮುದಾನರ್ತಂ ಶೂಲಂ ಶೋಫಾದಿಸಂಭವಮ್‌ 1 


ಶಿರೋರೋಗಂ ವರ್ಮಿ ಹಿಕ್ಕಾಂ 1ಡನತಲಾನಾರ ಸ್ಸ 
೧೮೯ 


ವಾತಪಿತ್ತಕಫದ್ದ ಂದ್ರೈತ್ರಿಹೋಷಜನಿತಜ್ವರಮ್‌ I 
ಆಗಂತು ವಿಷಮಂ ಶೀತಮುಷ್ಣಂ ಚ್ಛೆ ಕಾಹಿಕಾದಿಕಮ” 1೧೯೦ 





Eruptions.] ಗುಲ್ಮ. ಪ್ಲೀಹೆರೋಗ [Chronic enlargement 
of the Spleen,-or any Glandular enlargement in th> 
Abdomen] ಆತಿಸಾರ,( Diarrhoea) ಮಹೋದರ [ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಸೀರು 
ತುಂಬಿ ಉಬ್ಬುವುದು.] ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಮ ಇರೋಗಗಳು ಸಹಸ್ರನಾಮ 
ಸ್ಟ್ರೋತ್ರ ಸಾಠಕನನ್ನು ಪೀಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೮೮॥ 

ಕೆಟ್ಟ ಕೆಮ್ಮು, ಅಥವಾ ಗೂರಲು. ಶ್ವಾಸ ಅಥವಾ ದಮ್ಮು. ಉದಾವರ್ತ 
[ಪಿತ್ತಾತಿರೇಕದಿಂದೆ ವಮನವಾಗುವುದು.) ಶೂಲರೋಗ್ಯ [Any acute pain 
either in the Head or in the Abdomen-] ಶೋಫ [ಕೈಕಾಲು 
ಮುಖ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತೇಚಲನೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ (ರಕ್ತವೇ ಕಡಮೆಯಾಗಿ, ಆ ಧಮನಿ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ನೀರು(ರಕ್ತದಪ್ರಾಗ್ರೂಪ ಅಥವಾ ₹।ಬid)ತುಂಬುವುದು.) ಇವುಗಳಿಂದ 
ಯಾತನೆ. ಶಿರೋವೇದನೆ[ಅರ್ಧ ಅಥವಾ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ 
ಸಿಡಿತ.]ವರ್ಮಿ-( ಕೆಲುಬುಹುಳು, ನಾರು, ಬೆನ್ನುಫಣಿಅಂಡಫಣಿ ೮೩/30೯೫ ಮೊದ 
ಲಾದವು.)ಹಿಕ್ಟಾ[ ಬಿಕ್ಕಳಿಕೆ, Hiccough.] ಗಂಡಮಾಲಾ (ಗಂಟಲಿನ ಕೆಳಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ದುರ್ಮಾಂಸ ಬೆಳೆಯುವುದು. (Scrofula of the Neek or 


the Throat) ಅರೋಚಕ (ಆಹಾರವೇ ಸೇರದಿರುವಿಕೆ) ಇವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು. ॥೧೮೯॥ 


ವಾತ್ಕಪಿತ್ತ್ವ ಕಫ ಇವು ಒಂದೊಂದಾಗಲಿ, ಎರಡೆರಡಾಗಲ್ಲಿ, ಉಲ್ಬಣವಾದಾಗ 


ಉ.ಪಖು.೨] ಸಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಕ 


ಇತ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತಮನುಕ್ತಂ ವಾ ಕೋಗೆಂ ದೋಷಾದಿಸಂಭೆವಂ | 

ಸರ್ವಂ ಪ್ರಶಮಯೆತ್ಯಾಶು ಸ್ಕೋತ್ರಸ್ಕಾಸ್ಯ ಸಕೃಜ್ಜಪಃ 1೧೯೧ 
ಪ್ರಾಪ್ಯತೇಃಸ್ಕ ಜಸಾತ್ಸಿದ್ಧಿಃ ಸ್ತ್ರೀ ಶೊದ್ರ ಪತಿಕೈಃ ಸಕೃತ್‌ | 
ಸಹಸ್ರನಾಮಮಂತ್ರೋಃಯಂ ಜಪ್ತವ್ಯಸ್ತು ಶುಭಾಪ್ತಯೇ Hor sil 
ಮಹಾಗಣಪತಕೇಃ: ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸಕಾಮಃ ಪ್ರಜಪನ್ನಿದಂ | 

ಇಚ್ಛೆಯಾ ಸಕಲಾನ್ಗೊ ಸೀಗಾನುಪಭುಜ್ಯೇಹ ಪಾರ್ಥಿವಾನ್‌ 1೧೯೩! 


ಮನೋರಥಫಲೈರ್ದಿನ್ಯೈರ್ವ್ಕೋಮಯಾನೈರ್ಮನೋರಮೈಃ | 
ಚಂದ್ರೇಂದ್ರಭಾಸ್ಕರೋಪೇಂದ್ರಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಸದ್ಮಸು !೧೯೪॥ 


ಶಾ ಗಲದ ರ್‌ ಆರ್‌ 





ವುದು. ಶೀತೋಷ್ಣಗಳು ವಿಷಮಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಬರುವ ವಾಯಿದೆ ಜ್ವರ ಮೂರ್ಕು 
ನಾಲ್ಕರ ಛಳಿ ನೊದಲಾದ ರೋಗಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು. ॥೧೯೦॥ 


ಈ ಸ್ತೋತ್ರಪಾಕದಿಂದ ಇಷ್ಟೇ ಫಲಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ರೋಗಗಳ್ಳು ಹೇಳದೆ ಭಂ ಹೋಗಿರುವ ಇತರ ಅನೇಕ ರೋ ಗಗಳಿ 
ದುಂಬಾಗುವ ಹಿಂಸೆ, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಬಹೆಳೆ ಬೇಗನೇ ಪ್ರಶಮನಗೊಳಿಸುವುದು.॥ರ೯೧॥ 


ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಲೀ, ಶೂದ್ರರಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಎಂತಹ ಸತಿತನೇ ಆಗಿರಲಿ, 
ಅಂಥವರು ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸಿದರೂ ಸಾಕು. ಅವರಿಗೆ ಸಕಲ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಕೈಗೂಡುವುವು. ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೇ ಬಯಸತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ಇದನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪಠಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ೧೯೨೪ 


ಫಲಾಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಯಾರು ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಈ ದಿವ್ಯ ಸಹಸ್ರನಾಮ 
ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸುವರೋ, ಅವರು ಬಯೆಸುವ ಐಹಿಕ ಬಯೆಕೆಗಕೆಬ್ಲನನ್ನೂ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ, ಇದೇ ಶರೀರದಿಂದಲೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ೧೯೩ 


ದೇಹಾವಸಾನವಾದನಂತರ ದಿವ್ಯದೇಹವನ್ನು ನಡೆದ್ಕು ರಮಣೀಯಗಳಾದ 
ವ್ಯೋಮಯಾನ[ವಿಮಾನ?] ಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ಕುಬೇಕೆಂದು ತೋರಿದ ಕಡೆಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 
ಚಂದ್ರ, ಇಂದ್ರ, ಉಪೇಂದ್ರ, ದಿವಾಕರ, ಚತುರ್ಮುಖ, ಸದಾಶಿವ ಮೊದಲಾದವರ 
ಭವನಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತದೀಯ ಭೋಗ- ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲ ಅನುಭವಿಸುವರು. 1೧೯೪॥ 
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ಕಾಮರೂಪಃ ಕಾಮಗತಿಃ ಕಾಮತೋ ವಿಚರನ್ನಿಹ ! 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಯಥೇಪ್ಸಿತಾನ್ಫೋಗಾನಭೀಪ್ಟೈಃ ಸಹ ಬಂಧುಭಿಃ ಗಗ 


ಗೆಣೇಶಾನುಚರೋಭೂತ್ತಾ ಮಹಾಗೆಣಪತೇ: ಪ್ರಿಯಃ | 
ನಂದೀಶ್ವರಾದಿಸಾನಂದೀ ನಂದಿತ: ಸಕಲೈರ್ಗಣೈಃ 1೧೯೬॥ 


ಶಿವಾಭ್ಯಾಂ ಕೃಪಯಾಪುತ್ರನಿರ್ವಿಶೇಷಂ ಚೆ ಲಾಲಿತಃ | 
ವಭಕ್ತಃ ಪೂರ್ಣಕಾನೋ ಗಣೇಶ್ವರನರಾತ್ಪರಃ ॥1೧೯೭॥ 


ಜಾತಿಸ್ಮರೋ ಧರ್ಮಪರಃ ಸಾರ್ವಭೌಮೊಟಭಿಚಾಯತೆ! 








ಉಪಾಸಕನು ತನ್ನಮನಸ್ಸಿಗೆ ರುಚಿಸಿದಂತಹ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬಲ್ಲವನಾಗು 
ವನು. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಸಂಚರಿಸಬಲ್ಲವನಾಗ.ವನು. ಮನಸ್ಸು ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವವರೆಗೂ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಾಡಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಕೆನಿಸಿದ ಸಕಲ 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ತನ್ನ ಬಂಧುಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಭುಜಿಸುವನು.1೧೯೫ 


ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಜಿಹಾಸೆ ಬಂದನಂತರ, ಮಹಾಗಣಪತಿಗೆ ಅನುಚರನಾಗಿ ಆ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. ಗಣಪನಿಗೆ ಪರಮಪ್ರಿಯಕರನಾಗುವನು. ನಂದೀಶ್ವ 
ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಮುಖ ಪಾರ್ಷದ ಗಣದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ನಲಿದಾಡು 
ವನು. ೯೬ 


ಜಗನ್ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳಾದ ಪಾರ್ವಶೀ-ಪರಮೇಶ್ವರರು ಬಹಳೆ ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಇವನನ್ನು ಔರಸ ಪುತ್ರನಂತೆ ಲಾಲಿಸುವರು. .ಇವೆನು ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತ ನಾಗುವನು* 
ಪರಿಪೂರ್ಣಕಾಮನಾ ನವನು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಮಹಾ ಗಣ 
ಪತಿಯ ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. ॥೧೯೭॥ 


ಇವನು ಈ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಭಾಗಿಯಾಗುವನಾದುದರಿಂದ 
ಪುನಃ ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತಲೇಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದು. ಆಗ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯು ಇವನು 
ಜಾತಿಸ್ಮರ (ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ವೃತ್ತ್ವಾ ಂತಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲವನು.) ನಾಗುವಂತೆ 


ಸಲಷತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩4೭ 
ನಿಷ್ಕಾಯಸ್ತು ಜಪನ್ನಿತ್ಯಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವಿಫ್ನೇಶತತ್ಪರಃ 1೧೯೮॥ 


ಯೋಗೆಸಿದ್ದಿಂ ಹೆರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ನಿರಂತರೋದಿತಾನೆಂದೇ ಪರಮಾನಂದಸಂವಿದಿ ॥೧೯೯॥ 


ವಿಶ್ವೋತ್ತೀಣ೯ೀ ಪರೇ ಹಾರೇ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ವರ್ಜಿತೇ | 
ಲೀನೋ ನೈನಾಯೆಕೇ ಧಾವಿಸಿ ರಮತೇ ಸನಿತ್ಯನಿರ್ವೃತಃ ॥೨೦೦॥ 








ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಸಂಸ್ಕಾರ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮ 
ರಾಯಣನೊ, ಪರಮ ದಯಾಳುವೂ ಆದೆ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾಗಿ ಇವನು ಜನ್ಮನನು 
ತಾಳುವನೆ. ಮತ್ತು ಕ್ರಮೇಣ ಭಗವದನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. ಇದು ಸ- 
ಕಾಮನೆ ಸ್ಥಿತಿ. ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾತೃವಾದರೋ, ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
ವನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತ, "ಶ್ರೀ ವಿಫ್ಲೇಶನೇ ಸರ್ವಸ್ವ?ವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವನು ೧೯೮ 
ಪರಮ ದುರ್ಲಭಗಳಾದ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಗಳೂ ಅವನಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು.ಆ 
ದಾಗ್ಯೂ ಇವಾವುದರಲ್ಲೂ ಅವನಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದೆ 
ತೋರಿಬರುವ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಫಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯಿಕನೆಂದು ಭಾವಿಸುವನು. .ಪರಮ 
ತತ್ತ್ವವಾದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲೇ ರತನಾಗುವನು. 


(ಆತ್ಮಾರಾಮನಾಗುವನು.)ಎಂದ ಬಳಿಕ ಇತರ ವೈಷಯಿಕ ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ರತಿಉಂಟಾದೀತೆ? ಅದರಲ್ಲಿ ತೀವ್ರವಾದ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಪರಮಾ 
ನಂದನೆನಿಸಿಡ ಪರಮಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಗೂ ತನಗೂ ವೃತ್ಯಾಸವನ್ನೇ ಕಾಣದವ 
ನಾಗುವನು. ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ «ಬಾಲೋನ್ಮತ್ತಪಿಶಾಚಗ್ರಸ್ತ?ರಂತೆ ಪಾಮರಪಂಡಿತ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದು ಮೆಕೆಯುನನು 8೧೯೯॥ 

ಪ್ರಪಂಚವೆಂಬ ಜಲನಿಧಿಗೆ ಪರೆಮಪಾರವೆನಿಸಿದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪದವನ್ನು 
ಸೇರುವನು. ಎಂದಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಇವನಾಗುವನು. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದವರಿಗೆ 
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ಯೋ ನಾಮಭಿರ್ಹುನೇದೇತೈ ರರ್ಚ್ಜಯೇತ್ರೂಜಯೋನ್ನೆರೆಃ 1 
ರಾಜಾನೋ ವಶ್ಯಕಾಂ ಯಾಂತಿ ರಿಪವಮೋ ಯಾಂತಿ ದಾಸತಾಮ್‌ 1೨೦೧॥ 


ಮೆಂತಾಃ ಸಿಧ್ಧ್ಯಂತಿ ಸರ್ವೇಪಿ ಸುಲಭಾಸ್ತಸ್ಯೆ ಸಿದ್ಧಯಃ | 
ಮೂಲಮಂತ್ರಾದಪಿ ಸ್ರೋತ್ರಮಿದಂ ಪ್ರಿಯೆತರಂ ಮಮ loool 


ನಭಸ್ಕೇ ಮಾಸಿ ಶುಕ್ಲಾಯಾಂ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ಮಮ ಜನ್ಮನಿ! 
ದೂರ್ವಾಭಿನಾಕಮಭಿಃ ಪೂಜಾಂ ತರ್ಪಣಂ ವಿಧಿವಚ್ಚರೇತ್‌ ॥೨೦೩॥ 








ಪುನಃ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನಗಳು ಬಂಧಕಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೇ (ಸರಮಾತ್ಮ- 
ನಲ್ಲಿಯೇ) ಲೀನನಾದ ಜ್ಞಾನಿಯು, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನದಿಯ ನೀರಿಕಂತೆ 
ತಾನೂಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿ ಆನಂದವೇ ಆಗಿ ಹೋಗುವನು.  ॥೨೦೦॥ 


ಯಾವ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕನು ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿ- 
ಸುತ್ತ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಾಮಕ್ಕೂ ಒಂದೊಂದರಂತೆ ವಿಹಿತ ಹವಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನೋ, ಮತ್ತು ಈ ನಾಮಗಳಿಂದ ದೇವಡೇವನಿಗೆ ಪುಷ್ಪಾ 
ದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಅವನಿಗೆ ರಾಜಾಧಿರಾಜರು ವಶ 
ವರ್ತಿಗಳಾಗುವರು. ಅಂಥವನ ಶತ್ರುಗಳು ಸಹ ಅವನಿಗೆ ದಾಸರಾಗಿ ಅವನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವರು. 1೨೦೧1 


ಎಷ್ಟೋ ರಹಸ್ಯಗಳೆನಿಸಿದ ಸಕಲ ಮಂತ್ರೆಗಳೂ ಅವನಿಗೆ ಸ್ಫುರಿಸು 
ವುವು. ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಇವನಿಗೆ ಕರಗತವಾಗುವುವು. ಮೂಲ ಮಹಾ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸಹೆಸ್ರನಾಮಗಳೆ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವು ನನಗೆ ಪರಮ ಪ್ರಿಯತಮ 
ವಾದುದು ॥೨೦೨॥ 
ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯೇ ನಾನು ಈ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ 
ದಿವಸ. ಇದನ್ನೇ ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ"ಜನ್ಮದಿನ'ವೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುವರು. ಏನೇ ಇರಲಿ, 
ಆ ದಿವಸ ನನ್ನನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಈ ನಾಮಗಳಿಂದ ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು 
ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಉಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಉರಿತ ನಲವತ್ತಾರೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ತತ್ತಿ 


ಅಷ್ಟದ್ರವ್ಯೈರ್ವಿಶೇಷೇಣ ಜುಹುಯಾದ್ಭಕ್ಷಿಸಂಯಂತಃ | 
ಶಸ್ಕೇಪ್ಟಿಕಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಿದ್ಧಂತ್ಯತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ! ೨೦೪6 


ಇದಂ ಪ್ರೆಜಪ್ತಂ ಪಠಿತಂ ಪಾತಿತ್ಗ ಶ್ರಾನಿತಂ ಶ್ರುತಮ್‌ | 
ವ್ಯಾಕೈತೆಂ ಚರ್ಚಿತಂ ಧ್ಯಾತಂ ನಿಮೃಷ್ಟಮಭಿನಂದಿತಮ್‌ 1೨೦೫1 


ಇಹಾಮುತ್ರೆ ಚೆ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿಶ್ವೈಶ್ವರ್ಯಪ್ರದಾಯ ಕಮ! 
ಸ್ವಚ್ಛೆಂದಚಾರಿಣಾಪ್ಯೇಷ ಯೇನೆ ಸಂಧಾರ್ಯತೇ ಸ್ಪವಃ Noosa ll 








ಈ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಿಂದ ನಡೆಸುವ ಹೋಮಕ್ಕೆ " ಇಕ್ಷವಃ ಸತ್ತವೋ ರಂಭಾ- 
ಫಲಾನಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಥಮಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಅಷ್ಟ್ರದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ. ವಿನಿಯೋಗಿಪಿದವನಿಗೆ ಅವನ ಅಭಿಲಹಿತಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೆರ- 
ವೇರುವುವು. ಇದೊಂದು ವಿಶೇಷವಾದ ಫಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. 1೨೦೪1 


ಈ ಸಹಸ್ರನಾಮ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಪಠಿಸಿದರಾಗಲಿ, 
ಪಾಠಹೇಳಿದರಾಗಲಿ, ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರಾಗಲಿ 
ಇದಕ್ಕೆ ವಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ನಿತಚಿಸಿದಾಗಲಿ, ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಚರ್ಚೆ 
ನಡೆಸಿದರಾಗಲಿ , ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಇದನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರಾಗಲಿ, ಇದನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಇದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದರಾಗಲಿ ಅಂಥವರು ಧನ್ಯತಮ 
ಕೆನಿಸುವರು. ॥ಂಂಜಗ 


ಅಂಥವರಿಗೆ ಇಹೆದಲ್ಲಿ (ಬದುಕಿರುವಾಗಲೂ)ಮತ್ತು ಪರದಲ್ಲಿ (ಪುಣ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದ ಮೇಲೂ) ಸಹ ಇಡೀ ವಿಶ್ವ (ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೇ ಸರಿದೂಗುವ)ಕ್ಕೇ ಸಮ- 
ವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಈ ಫಲವು ಕೇವಲ ನಿಷ್ಕಾವಂತರಿಗೇ ಲಭಿಸು 
ವುದೆಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಯಾವ ನೀತಿ-ನಿಯತಿಗಳಿಗೂ ಒಳಪಡದೇ, 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿದುದನ್ನೇ ಆಚರಿಸತಕ್ಕ್ಯ ಉಚ್ಛ್ರಂಖಲನೂ ಸಹ ಇದನ್ನು 
ಪಠಿಸಿದನೆಂದರೆ ಅವನಿಗೂ ಸದ್ದ ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. (೨ಂ೬॥ 


ave ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ, 


ಸಂರಶ್ಷ್ಯತೇಶಿವೋದ್ಭೂಶೈರ್ಗಣೈರಥ್ಯುಷ್ಟಳೋಟಿಭಿಃ ! 
ಪುಸ್ತಕೇ ಲಿಖತಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಮಂತ್ರಭೂತಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ ॥೨೦೭॥ 


ತತ್ರ ಸರ್ವೋತ್ತಮಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಸನ್ನಿಥತ್ತೇ ನಿರಂತೆರೆಮೆ" 1 
ದಾನೈರಶೇಸೈರಖಲೈರ್ವ್ರಕೈಶ್ಚ ತೀರ್ಥೈರಶೇಷೈಃ ಸಳಲೈರ್ಮಖೈಶ್ಟ 
Hoel 
ನ ತತ್ಸಲಂ ವಿಂದತಿ ಯದ್ದ ಣೇಶಸಹಸ್ರನಾಮ್ನಾಂ ಸ್ಮರಣೇನ ಸೆದ್ಯಃ॥೨೦೯1 
ಏತನ್ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಪಠತಿ ದಿನಮಣ್‌ಾೌ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಪ್ರೋಜಿಹಾನೇ | 





ಪರಮ ಪುರುಷನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಪರಶಿವನ ಅನುಚರರಾದೆ 
ಕೋಟ್ಯವಧಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಮೂಲಕ ಅವನನ್ನು ಸೆಂರಕ್ಷಿಸುವನು. ಮಹಾ ಮಂತ್ರೆ 
ರೂಪವಾದ ಈ ದಿವ್ಯ ಸ್ಲೋತ್ರವನ್ನು ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿಟ್ಟು ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1೨೦೭! 


ಯಾವ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯ ಭವನದಲ್ಲಿ ಈರೀತಿಯಾದ ಪೂಜೆ-ಅನುಷ್ಕಾನ 
ಗಳು ನಡೆಯುವುವೋ, ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವಳು. 
ಸತ್ಪಾತ್ರರಿಗೆ ಸಕಲವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿದರಾಗಲಿ, ಅನೇಕ ವ್ರತಗಳನ್ನು ನಿಯಮ 
ದಿಂದ ಆಚರಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಅನೇಕ ಪವಿತ್ರ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದರಾಗಲಿ, 
ಅಥವಾ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಬಗೆಯ ಯಜ್ಞ ಗಳಿವೆಯೋ ಅವಷ್ಟನ್ನೂ ಮಾಡಿದರಾಗಲಿ 
ಇಂತಹ ಫಲವು ದೊರೆಯಲಾರದು. 1೨೦೮॥ 


ಗಣೇಶನ ಸಹಸ್ರನಾಮ ಸ್ತೋತ್ರ ಪಠನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವಂತಹ ಸತ್ಸ 


ಲವು ಮತ್ತಾವ ಸತ್ರ್ರ್ರಿಯೆಗಳಿಂದಲೂ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪಠಿಸುವುದು ಸಹ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ, ಸ್ಮರಿಸಿದರೇ ಸಾಕು. ಒಡನೆಯೇ ಫಲವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. 18೨೦೯॥ 


ಉ.ಖ.೨] ನೆಲನತ್ತಾರೆತೆಯ ಅನ್ಯಾಯ 4೪೧ 


ಸಾಯಂ ಮಧ್ಯಂದಿನೇ ವಾ ತ್ರಿಸನಣನುಥೆನಾ ಸಂತತಂ ನಾ ಜನೋ 


ಯಂಃ 1 
ಸಸ್ಟ್ಯಾದೆ ಶ್ರೇರ್ಕ್ಯುಧುರ್ಯೆಃ ಪ್ರಭವತಿ ವಚಸಾಂ ಕೀರ್ತಿಮುಚ್ಚೈಸ್ತ- 
ನೋತಿ ! 
ಪ್ರೆತ್ಕೂಹಂ ಹಂತಿ ನಿಶ್ವಂ ನಶಯತಿ ಸುಚಿರಂ ವರ್ಧತೇ ಪುಕ್ರಸ್‌ತ್ರೈ: 
loool 

ಅಕಿಂಚನೊೋಆಹ್ಯೇಕಚಿತ್ತೋ ನಿಯತೋ ನಿಯತಾಶನಃ | 
ಜಪೇತ್ತು ಚತುರೋ ಮಾಸಾನ್ಸನೇಶಾರ್ಚೆನತತ್ಪರಃ 1೨೧೧ 





ಈ ಸಹಸ್ರನಾಮ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲೂ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ಉದಯಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ದಿನದ ನೆಡುಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ನಿರಂತೆ 
ರವೂ ಯಾರು ಪಠಿಸುವರೋ, ಅವರು ಐಶ್ವರ್ಯವಂತರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗಣನೀಯರಾಗಿ 
ಬಾಳುವರು, ಎಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಆಡಲಿ, ಅವ್ರು ಆದರಣೀಯವಾಗುವುವು 
ಅಥವಾ ಅಂಥವನು ಆದರಣೀಯಗಳಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಆಡುವವನಾಗು ವನು. 
ತನ್ನ ಸತ್ಶರ್ತಿಯನ್ನು ದಿಗಂತದಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. ಅಸೂಯೂ 
ಪರರಾದ ವಿದ್ವೇಷಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ನೀರ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಇಡೀ ವಿಶ್ವವನ್ನೇ 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಪುತ್ರ-ಪೌತ್ರಾದಿ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತ, ಬಹಳ 
ದೀರ್ಫೆಕಾಲ ಬದುಕುವನು.  ॥೨೧೦॥ 


ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಗೆ ವಿಷಯಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳೇ ಇವನೆ ಪಾಲಿಗೆ 
ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ವಿನಯ ವಿಷಯಕವಾದ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ , ಮತ್ತು ಮಿತವಾಗಿ 


ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತ, ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶೆಪೂಜಾಸಕ್ತ 


ನಾಗಿ ಯಾರು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವಕೋ, 1೨೧೧1 


1)" ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ಹಂತಿ ವಿಶ್ವಂ > ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರಂ. 


4೪೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 


ದರಿದ್ರತಾಂ ಸಮುನ್ಮೂಲ್ಯ ಸಪ್ತಜನ್ಮಾನುಗಾಮಪಿ 1 

ಲಭತೇ ಮಹತೀಂ ಲಸ್ಷ್ಮೀಮಿತ್ಯಾಜ್ಞಾ ಪಾರಮೇಶ್ವರೀ 8೨೧೨೪ 

ಆಯುಷ್ಯಂ ವೀತರೋಗಂ ಕುಲಮತಿವಿಮಲಂ ಸಂಪದಶ್ಚಾರ್ತೆದಾನಾಃ 

ಕೀರ್ತಿರ್ನಿತ್ಯಾವದಾತಾ ಭಣತಿರಭಿನವಾ ಕಾಂತಿರವ್ಯಾಜಭೆವ್ಯಾ ॥ 

ಪುತ್ರಾಃ ಸಂತಃ ಕಲತ್ರಂ ಗುಣವದಭಿಮತಂ ಯದ್ಯದೇತಚ್ವೆ ಸತ್ಯಂ 

ನಿತ್ಯಂ ಯಃ ಸ್ತೋತ್ರಮೇತತ್ಸಠತಿ ಗಣಪೆತೇಸ್ತಸ್ಯ ಹನ್ನೇ ಸಮಸ್ತಮ್‌ 
೨೧೩1 


“ ಒಂ ಗಣಂಜಯೋ ಗೆಣಪತಿರ್ಹೇರಂಬೋ ಧರಣೀಧರಃ | 








ಅಂಥವರು ದಾರಿದ್ಯವೆಂಬ ಕಂಟಕ ವ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಬೇರುಸೆಹಿತೆ ಕಿತ್ತು ಬಿಸುಟು 
ವರು. ಆ ದಾರಿದ ್ರ್ಯವು ಎಷ್ಟೇ ಹೆಳೆಯದಿರಲಿ, ಎಂದರೆ ಏಳು ಜನ್ಮ ಗಳಿಂದಲೂ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿರಲಿ, ಅದನ್ನು ಸಹ ನಿಮ್ಮೂಲಗೊಳಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಅಗಣಿತ 
ವಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. ಇದು ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ 


ಅಜೆ. ॥೨೧೨॥ 
ಜಿ 


ಸುದೀರ್ಫೆವಾದ ಆಯುಷ್ಯ, ರೋಗಕ್ಕೆ ಎಡೆ ಕೊಡದಂತಹೆ ದೇಹೆ, ಅತಿ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಕುಲ, ಅಳಿಯದಂತಹೆ ಸೆಂಪತ್ತು, ದೀನಾನಾಥರಿಗೆ ದಾನಮಾಡುವಿಕೆ. 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸತ್ಕೀರ್ತಿ RH ಸುಮಧುರ ನುಡಿ, ಸ್ವಭಾವತ್ಯ 
ಯಾವಾಗಲೂ, ಕಂಡುಬರುವ ಹೊಸ ಹೊಳವು, ಸತ್ಟುತ್ರರು, ವಿಧೇಯಳೂ, ಪತಿ 
ವ್ರತೆಯ್ಕೂ ಸುಗುಣಿಯೂ ಆದ ಗೃ ಓಹಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯಾವನು ಶ್ರೀಮಹಾ 
ಗಣಪತಿಯ, ಸಹಸ್ಪನಾಮಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಠಿಸು 
ತ್ತಲಿರುವನೋ, ಅವನಿಗೆ ಹಸ್ತೆಗತವಾಗುವುವು. ಇದು ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿ ॥೨೧೩॥ 


ಓಂ ೧) ಗಣಂಜಯ, ೨) ಗಣಪತಿ ೩] ಹೇರಂಬ ೪) ಧರಣೇಧರಃ 


ಉ.ಖ, ೨] ನಲವತ್ತಾ-ನನಿಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 4೪೩ 
ಮಹಾಗಣಪತಿರ್ಲಕ್ಷಪ್ರದಃ ಸ್ನಿಪ್ರಪ್ರಸಾದನಃ ॥೨೧೪॥ 
ಅನೋಘಸಿದ್ಧಿ ರವಿತೋ ಮಂತ್ರಶ್ವಿಂತಾಮಣಿರ್ನಿಧಿಃ ! 

ಸುಮಂಗೆಲೋ ಬೀಜಮಾಶ:ಪೂರಕೋ ವರದಃ ಶಿವಃ 1೨೧೫! 


ಕಾಶ್ಯಫೋ ನಂದನೋ ವಾಚಾಸಿದ್ಧೋ ಧುಂಡಿರ್ವಿನಾಯಕಃ | 
ಮೋದಕ್ಕೈರೇಭಿರತ್ರೈಕನಿಂಶತ್ಯಾ ನಾಮಭಿಃ ಪುಮಾನ್‌ ॥೨೧೬! 
ಉಪಾಯೆನಂ ದಜೇದ್ಭಕ್ತಾ, ಮತ್ರಸಾದಂ ಚಿಕೀರ್ಷತಿ! 


ವತ್ಸರಂ ವಿಘ್ನುರಾಜಸ್ಯ ತಥ್ಯಮಿಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ 1೨೧೭! 





೫] ಮಹಾಗಣಪತಿ ೬] ಲಕ್ಷಪ್ರದಃ, ೭] ಕ್ರಿಪ್ರಪ್ರಸಾದನಃ. ॥೨೧೪॥ 


೮) ಅಮೋಘಫೆಸಿದ್ದಿ, ೯) ಅಮಿತಮಂತ್ರಕ್ಕಿ ೧೦) ಚಿಂತಾಮಣಿಃ 
೧೧) ನಿಧಿ, ೧೨) ಸುಮಂಗಲ ೧೩) ಬೀಜ ೧೪) ಆಶಾಪೂರಕಃ 


೧೫) ವರದ ೧೬) ಶಿವಃ. ಗಂ 


೧೭) ಕಾಶ್ಯಪ; ೧೮) ನಂದನ ೧೯) ವಾಜಾಸಿದ್ದ; ೨೦) 
ಧುಂಡಿ, ೨೧) ವಿನಾಯಕ (ಈ ಪದಗಳು ಸುಲಭ ಬೋಧಾರ್ಥಗಳಾದ್ದ 
ರಿಂದ ವಿವರಿಸಿಲ್ಲ.] ಎಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಈ ಶುಭ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಮೋದಕಗಳನ್ನು ನಿವೇದನ ಮಾಡಬೇಕು.  ॥೨೧.೨॥ 


ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಬಯಸುವ ಪುಣ್ಯ ರಾಲಿಯು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ-ರ್ರಷ್ಠೆ 
ಗಳಿಂದ ಆ ಮೋದಕಗಳನ್ನು ಸದ್ಬಾ_ಹ್ಮಣರ ಮುಖೇನ ನನಗೆ ಉಪಾನಯನ 
(ಕಾಣಿಕೆ) ವಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ತಪ್ಪದೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸಬೇಕಾದರೆ, 
ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರದವರೆಗೂ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು. ಅಂಥವನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯ 
ಗಿಯೂ ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುನೆನು. ಇದು ವಾಸ್ತವವಾದ ಸಂಗತಿ. sell 

1) " ಕಲ” ಇತಿಪಾಠಾಂತರಂ. 





೩೪೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 


ಯಸ್ಸ್ಸ್‌ತಿ ಮದ್ದತಮುನಾ ಮಮಾರಾಧನತತ್ಪರಃ | 

ಸ್ತುತೋ ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ತೇನಾಹಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯ 1೨೧೮1 

ನಮೋ ನಮಃ ಸುರವರಸೂಜಿತಾಂಫ್ರುಯೇ ನಮೋ ನಮೋ ನಿರೆಂಪೆವು 

ಮಂಗಲಾತ್ಮನೇ | 

ನನೋ ನಮೋ ವಿಪುಲಕರೈಕಸಿದ್ದಯೇ ನಮೋ ನಮಃ ಕರಿಕಲಭಾ- 
ನನಾಯ ತೇ |೨೦೯॥ 

ಗೆಣಸಾಜೇಶ ಹೇರಂಬ ದ್ವೈಮಾತುರ ಗೆಜಾನನೆ | 

ಭಾಲೇಂದೋ ಧೂಮಕೃತ್ತೋನೋ ಲಂಬೋದರ ವಿನಾಯಕ ॥೨೨೦॥ 





ಮನಸ್ಸಹಿತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಸಮದಾಯವನ್ನೈಲ್ಲ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಏಕಾಗ್ರಗೊಳಿಸಿ 
" ನಾನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂ”ದು ನಂಬಿ, ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಲಿರುವನೋ 
ಅವನು ಸಹೆಸ್ರನಾಮಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. ನಾನ 
ಅಂತಹ ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗೆ ಸುಪ್ರನ್ನನಾಗಿ, ವಶನಾಗುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಲೇಶವೂ ಸಂದೇಹ 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೧೮! 

ಸುರವರರಿಂದ ಅರ್ಚಿತವಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾಗಣಪತಿಗೆ ನಮ- 
ಸ್ಥಾರಗಳು. ಅನಿತರ ಸಾಧಾರಣನೂ, ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಮಂಗಳೆ 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ಅನೇಕ ನರದಹಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನೂ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನನುಗ್ರಹಿಸುವ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಗುಹಾಗ್ರಜನಿಗೆ 
ವಂದನೆಗಳು. ಪುಟ್ಟಿ ಆನೆಯಮರಿಯಂತೆ ಮುದ್ದಾದ ಮುಖಕಮಲವುಳ್ಳ ತ್ರೀ 
ಗಜವದನನಿಗೆ ಅನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ॥೨೧೯॥ 

೧) ಗಣಪ್ಕ ೨) ಅಜೇಶ, ೩) ಹೇರಂಬ, ೪) ದ್ವೆ ಪಿಮಾತುರ, 
೫) ಗಜಾನನ, ೬) ಭಾಲೇಂದ್ಕು ಗಜಚರ್ಮದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ದೇಹ 
ಉಳ್ಳವನು. ೭) ಲಂಬೋದರ ೮) ವಿನಾಯಕ,  1೨೨೦॥ 


ನಲವತ್ತಾರನಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪಳ 


ಬ್ರಹ್ಮೈಳದಂತ ನಿಘಫ್ನೇಶ ನಿಷ್ಣೋ ಕಪಿಲ ನಿರ್ಗುಣ ! 
ಕಾಲಾದ್ಯ ಸಿದ್ಧಿದಾನಂತ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಂ ಭವಸಾಗರಾತ್‌ soll 


ಕಿಂಕಿಣೇಗಣರಣಿತಸ್ತವ ಚರಣಃ ! 
ಪ್ರಕಟಿತಗುರುವಿಂತಿ ಚಾರಿತ್ರಗಣಃ ॥ 


ಶನುದಜಲಲಹರೀಕರಿತೆಕಪೋಲಃ | 
ಮಯತು ದುರಿತಂ ಗೆಣಪತಿನೈ ಪನಾಮಾ 1೨೨೨ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ " ಗೆಣೇಶೆ ಸಹ 
ನಾಮಕಥನಂ' ನಾಮ ಷಟ್ಟತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥೪೯॥ 


(2% 








೯) ಹರಬ್ರಹ್ಮ ೧೦) ಏಕದಂತ, ೧೧) ವಿಷ್ಟೇಶ್ಯ, ೧೨) ಕಪಿಲ 
೧೩) ನಿರ್ಗುಣ, ೧೪) ಸಿದ್ಧಿದ ೧೫) ಅನಂತ, ನನ್ನನ್ನು ಸಂಸಾರ ಸಾ- 
ಗರದಿಂದ ಉದ್ಭ ರಿಸಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸು. . ॥೨೨೧॥ 


ಕಿರು ಘಂಟೆಗಳ ಮಂಜುಳ ನಾದ ಉಳ್ಳೆವು, ನಿನ್ನಚರಣಕಮಲಗಳು, ಇಂತೆಹೆ 
ಚರಣಗಳ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಗುರುತರವೆನಿಸಿದ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿರುವೆ. ಆನಂದ ಘನನಾದುದರಿಂದ ಮದೋದಕ ರೂಪವಾಗಿ 
ಆನಂದವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, ನಿನ್ನಕಪೋಲಗಳಿಗೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ- 
ದವನು. ರಾಜರಿಗೆ ರಾಜನೂ, ದೇವರಿಗೆ ದೇವನೂ ಆದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ನಮ್ಮ 
ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲಿ. ೨.೨೨॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮ ಕಥನ? ವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ನಲವತಾ ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


ಮಿಸೂ:-ಸಹಸ್ರನಾಮ ಸಂಖ್ಯೆಯು ೧೦೦೮ ಆಗಬೇಕಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದಿರುವುದು. ೧೦೫೭ ಎಂದು ಲೆಖ್ಬಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಬಂದ ನಾಮಗಳೇ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವೆಡೆ ಬಂದಿವೆ. ಒಂದಾವೃತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಲ ಬಂದ 
ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಸಹಸ್ರನಾಮದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುವ 3 ಪ್ರಣವಗಳನ್ನೂ ಗಣಿಸ 
ದಿದ್ದಕಿ, ಸಹಸ್ರನಾಮ ಸಂಖ್ಯೆಯು ೧೦೦೮ ಕೈ ಸರಿಹೋಗುವುದು. 

44 


ಅಥ ಸೆಪ್ರಚೆತ್ವಾರಿಂಶೋಫ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :- 
ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಚ ಗೆಜಾನೆನೇ 1 


ತತಃ ಕಿಮಕರೋದ್ಭ_ಹ್ಮನ್ಹರಸ್ತತ್ಯಥಯೆಸ್ವ ಮೇ loll 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :- 

ಗೆಣೇಶೆವರದಾನೇನ ನಾನ್ನಾಂ ಚೈಮೋಪದೇಶತಃ | 

ಪ್ರಹೃಷ್ಟಃ ಶಂಕರೋ ನೃತ್ಯನ್ಹಗೆರ್ಜ ಚೆ ಮಹಾಸ್ವನೆಃ loll 








ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ವ್ಯಾಸಃ 


ಸ್ವಾರ್ಮಿ, ಕಮಲೋದ್ಭವ ! ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಮುಖಾರವಿಂದೆದಿಂದ 
ಸಹೆಸ್ರನಾಮಗಳ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದನಂತರ, ಗಜಾನನನ ಪ್ರೀತಿಗೆ. ಪಾತ್ರನಾದ 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ರಾಕ್ಷಸ ಸಂಹಾರದ ಹೊಣೆಗಾರಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಇಳಿದಂತಾಗಿ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿರಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಮುಂದೆ ಆತನು ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದನು? 
ಎಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ದಯೆಯಿಂದ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ॥೧॥ 
ಬ ಇಷ್ಟು 

ವತ್ಸ, ದ್ವೈಪಾಯನ! ಕೇಳು. ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯು ಬಹೆಳ ಚಮೆತ್ಯಾರ- 
ವಾಗಿರುವುದು. ಗಣೇಶನು ,ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದರಿಂದಲ್ಕೂ ಸಹಸ್ರ ನಾಮ- 
ಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಶಂಕೆರನು ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟೈನಾದನು- ಅವನಿಗೆ 
ಆಗ ಉಂಟಾದ`ಹರ್ಷವು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ .ಹಡಿಯದಂತಾದುಡರಿಂದ `ಕುಣಿಯ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ರಣೋತ್ಸಾಹವು ಇಮ್ಮಔಸಿತು. ಶತ್ರುಗಳ ಎದೆಯನ್ನು ನಡು- 
ಗಿಸುವ ಸ್ವರದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿದರು. ॥೨॥ 


ನಲನತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಭ್ಯಾಯೆ ತಂ 


ಆಹೂಯ ಸ್ವಗೆಣಾನ್ನೇವಾಸಕ್ಯಿದ್ದಾ ನಸರಮಾಡಿಶತ್‌ ! 

ಕೇ ಚ ಹರ್ಷೇಣ ಮಹತಾ ಯಯುರ್ದೆೇವಃಃ ಶಿನಾಂತಿಕವ್‌ al 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕುಚೀರೊೋಆಥ ಪುರಂದರೋಂಗ್ಸಿರ್ವಾಯುಶ್ಚ ಸೋಮೋ 
ವರುಣೋರ್ಯವಸಾ ಚೆ ! 


ಗಂದರ್ವಯಕ್ಸಾ ಗ್ರಹಕಿನ್ನರಾಶ್ವ ಸರ್ವೇ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಶಿವಂ 
ಸ್ತುವಂತಃ ಗ 


ದೇವಾ ಊಚುಃ: 

ಮಹಾದೇವ ಜಗೆನ್ನಾಫ ಜಗದಾನೆಂದದಾಯೆಕ | 

ತ್ವಯಾ ಹತಂ ಮಹಾದೈತ್ಯಂ ಕದಾ ದ್ರಕ್ಸ್ಟ್ಯಾನುಹೇ ವಯಮ್‌ 1೫1 

SE ANSE A 
ಪ್ರಮಥ ಗಣಗಳನ್ನೊ ಇತರೆ ಜೀವತೆಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದ 

« ತ್ರಿಪುರಾಸುರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಪುನಃ ಅವರನ್ನು 

ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದನು. ಶಿವನ ಉತ್ಸಾಹಪೂರಿತ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ದೇವತೆಗಳ 

ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಶಿವನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದರು 1೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕುಬೇರ, ಇಂದ್ರ, ಅದ್ದಿ, ವಾಯ್ಕು ಚಂದ್ರ, ವರುಣ, ಸೂರ್ಯ 
ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ಗ್ರಹಗಳು ಕಿನ್ನರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ಯ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಶಿವನನ್ನು ನಮಸ್ಯರಿಸಿ ಸ್ತು ತಿಮಾಡುತ್ತ ನಿಂತರು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಏಕ- 
ಸರಿತಡಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. ಗ 
ದೇವತೆಗಳು :--- 


ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಮಹಾದೇವನೆ ! ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಷ್ಟ ನಿಗ್ರಹೆ, 
ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನೆ ಇವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆನೆಂದನನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವನು. 
ಇಂತಹ ನೀನು, ಪ್ರಕೃತ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿರ್ವಹಣ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದು 
ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಎಂದಿಗೆ ಫಿನಿಂದ ಹೆತನಾದಾನು? ಇದನ್ನು ನಾವು ಎಂದು 
ನೋಡೇವು ಎಂದರು. ? 12% 


ತಿ೪೮ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ್ಮ 


ಸ್ಥಾನಭ್ರಷ್ಟಾ ವಯಂ ತೇನ ಕೃತಾ ವಿಶ್ವವಿಘಾತಿಸಾ 8 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ;- 
ಏವಂ ದೇವವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪಿನಾಕೀ ನಿರ್ಯಯೆತೌ ಮುದಾ ॥೬॥ 


ಗಣೇಶಂ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಯನ್ಯುದ್ಧಾಯ ಕೃತನಿಶ್ಚಯೆಃ | 
ಯೋಗೇನ ಭವನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದೇವಗೆಂಧರ್ವಸಂಯೆಖತಃ 1£1 


ತಾವಚ್ಚ ದೈತ್ಯಂ ಚಾರೈಸ್ತು ವೃತ್ತಾಂತಃ ಸನ್ನಿರೊಪಿತಃ 1 
ಆಗತಃ ಸುರಸೈನ್ಯೇನ ಯೆಂದ್ದಾಯ ಗಿರಿಜಾಪೆತಿಃ llell 


ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲ ಘಾತುಕನಾದ ಆ ದೈತ್ಯನು ನಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ 
ಮಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಕೃತ ನಾವು ನಿರ್ಗತಿಕರಾಗಿದ್ದೇವೆ. 
ಎಂದು ಬಹಳ ದೀನಭಾವದಿಂದ ದೇವನೆದುರು ಸ್ವಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಸಹ ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಹಲುಬಿದರು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ- 

ದೇವತೆಗಳು ಈಪರಿ ದೀನಸ್ಪರದಿಂದ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳಿ ಪಿನಾಕಪಾಣಿಯಾದ- 
ಶಿವನು ನೇರವಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೇ ತೆರಳಿದನು. ॥೬॥ 


ಯುದ್ಧ ಕೈ ತೆರಳುವ ಮೊದಲು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ಆಸುರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಹಾಗೂ ಗಂಧರ್ವರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ತನ್ನ ಯೋಗ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದ್ದ ಕ್ಕಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ಅಸುರನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಬಂದನು. ॥8£॥ 


«ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಪರಶಿವನು ದೇವಸೇನೆಯೊಡನೆ ಪುನಃ ಯುದ್ಧ ಕೈ 
ಬರುವನು? ಎಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯು: ಚಾರರ ಮೂಲಕ ಈ ಮೊದಲೇ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ 
ತಿಳಿದಿದ್ದಿ ತು. Nell 


ಸಲವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪೯ 
ತಸ್ಯ ಸೈನ್ಯಾನ್ಯಹನ್ಯಂತ ಶಸ್ರ್ರೈರಸ್ತ್ರೈತ್ವ ಕಂಚುಕ್ಳೈಃ | 
ಸ ಚೆ ದೈತ್ಯೋ ಮಹಾನಾದೋ ಯುದ್ಧ ಭೂಷಣಭೊಷಿತಃ lel 
ವೀರಾನಾನಂದೆಯಾಮಾಸೆ ವಾಸಃ ಸ್ರಗ್ಫೂಷಣೈರ್ಧನೈೈಃ 1 
ಅನೇಕಯಾನಸಂಸ್ಥೇಷು ಯೋದ್ಧೃಷು ತ್ರಿಪುರಂ ಸ್ವಯರ್ಮ ॥೧೦॥ 
ಆರುಕೋಹೆ ಮಹಾದೈತ್ಯೋ ನಾದಯೆನ್ಹಿದಿಶೋ ದಿಶಃ | 
ತತೋ ಯುದ್ಧಂ ಸಮಭನತ್ಸೇನಯೋರುಭಯೋರ್ಮಹರ್ತ ॥೧೧೦॥ 


ಶಸ್ತ್ರೈನಾ ೯ನಾವಿಧೈರ್ಜಾಣೈರ್ಮುರ್ಮಭೇದಿಭಿರಾ ಯಸೈಃ ! 








ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಜೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳು ದೈತ್ಯನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಂದು 
ಅವರ ಅಸ್ತ್ರ-ಶಸ್ತ್ರೆಗಳನ್ನೂ, ಯುದ್ಧ ಕವಚೆಗಳನ್ನೊ ಕಸಿದುಕೊಂಡರು. ಯುದ್ಧದ 
ವೇಷಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಭೂಹಿತನಾದ ಶ್ರಿಪುರಾಸುರನು, ದೇವತೆಗಳು ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ನಡೆಸಿದ ಹಾವಳಿಯನ್ನೂ, ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನೇಕರು ಸತ್ತು ಬಿದ್ದು- 
ದನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅರಚಿದನು. ॥೯॥ 


ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಆಯುಧಗಳನ್ನು, ವಾಹನಗಳನ್ನು ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಆಭ- 
ರಣ, ಹೂಮಾಲೆ ಮತ್ತು ಸಾಕಷ್ಟು ಹಣ ಇವನ್ನು, ತನ್ನಹಸ್ತದಿಂದ ತನ್ನ ಕಳೆದು- 
ಳಿದ ಸೈಫಿಕರಿಗೆ ಹಂಚಿ, ಆ ದೈತ್ಯನು ನೀರರನ್ಷೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. ಡೈತ 
ವೀರರು ಪುನಃ ಎದುರಾಳಿಗಳನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೦॥ 


ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ` ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ತನ್ನ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದ ಹತು. 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಭಯಪಡಿಸಿ ನೆಡುಗಿಸುತ್ತ, ತನಗೆ ವಿಮಾನದಂತೆ ಇರುವ ತ್ರಿಪುರ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಏರಿ ಕುಳಿತನು. ಆಗ ಎರಡು ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಭಯಂಕರವಾದೆ ಕದನವು 
ನಡೆಯಿತು. ॥೧೧॥ 


ಅನೇಕ ಬಗೆಯ `ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮರ್ಮಸ್ಥಳೆಗಳನ್ನು ಸೀಳುವ ಉಕ್ಕಿನ 


೩೪೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ. (೩3.೨ 
ಅಸೃಜ್ನದೀಪ್ರವಾಹೋಂಭೂನ್ಮಾರ್ಗರೋಧನಕಾರಕ॥. 1೧೨ 
ಶಸ್ತ್ರಾಹತಾ ಬಭುರ್ಯೋಧಾಃ ಪುಸ್ಟಿತಾ: ಕಿಂಶುಕಾ ಇವ | 

ಫೇಚಿಚ್ಛೆ ದೃಢವೈರೇಣ ಜೀವಗ್ರಾಹಮಮಾರಯನ” 1೧೩% 
ಕೇಚಿತ್ಯಚೇಷು ಧೃತ್ತೈವ ಶಿರಾಂಸಿ ಚಚ್ಛಿದುರ್ಬಲಾತ” | 

ಧಾವತಾಂ ರೆಥಿವೀರಾಣಾಮಶ್ವಾನಾಂ ಕರಿಜಾಮಪಿ 1೧೪॥ 


ಅಂಘ್ರ ಪಾತಭವೋ ರೇಜುರ್ವಾನಶೇ ರೋದಸೀ ಕ್ಷಣಾತ್‌ |! 
ಅಂಧಕಾರೇ ಘೋರತರೇನ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಯತ ಕಿಂಚನ. 1೧೫॥ 








ಮೊನೂಚಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಫೆನಘೋರ ಕದನವು ನಡೆಯಿತು. ಸಂಚರಿಸಲ 
ಸಹೆ ಬಾರದಂತೆ ರಕ್ತದ ಪ್ರವಾಹವು ನದಿಯಂತೆ ಹೆರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ॥೧೨॥ 


ಶಸ್ತ್ರಗಳ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾದ ನೀರರು ಮೈತುಂಬ ಗಾಯೆಗಳುಂಬಾಗಿ, ಅವು 
ಗಳಿಂದ ಧಾರೆಯಾಗಿ ರಕ್ತವು ಸೋರುತ್ತಿರಲ್ಕು ಕೆಂಪು ಹೂವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಶೋಭಿ 
ಸುವ ಮುತ್ತುಗದ ಮರಗಳಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ವೀರರು ತಾವು 
ಗಾಯೆಗೊಂಡು, ಎಷ್ಟೇ ನಿರ್ವಿಣ್ಣರಾದಾಗ್ಯೂ ಛಲದಿಂದ ಹೋರಾಡುತ್ತ 'ಪ್ರಾಣಗಳ 


ನ್ನೇ ಸಣವಾಗಿಟ್ಟು ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದರು. !೧೩! 


ಕೆಲವರು ತಲೆಗೂದಲುಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಶತ್ರುಗಳ ತಲೆಗಳನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿದರು. ಶತ್ರುಗಳು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಲಿದ್ದರೂ ಬಿಡದೇ ಅವರನ್ನು ಅಟ್ಟಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ರಥಿಕರನ್ನ್ಯೂ, ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ, ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ತುಂಡರಿ- 
ಸಿದರು. ॥೧೪॥ 


ಸೈನ್ಯವು ಓಡುವಾಗೆ ಭೂಮಿಯಿಂದೆದ್ದೆ ಧೂಳಿಯು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ಷಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಮುಚ್ಚಿ ಹಾಕಿತು. ಧೂಳು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ತುಂಬಿ ಕತ್ತಲು ಕವಿದೆಂ 
ತಾಗಲು, ಅಲ್ಲಿ ಏನು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದೇ ತಿಳಿಯದೆಂತಾಯಿತು.  ॥೧೫॥ 


ನಲಪತ್ತೆ €ಳನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯೆ ಗನಿ 


ಜಚಳಕಿಳೇವಂ ತದಾ ಯುಂದ್ಮಂ ಪೀರಾ ನಾಸಾವಿಧಾ ಭೃತಮಾ್‌ I 
ಜೀವಿತಾಶಾಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮರ್ತವ್ಯೇ ಕೃತನಿಶ್ಲೆಯಾ:ಃ ॥೧೬!! 


ಆದ್ಭಶ್ಯೈಂತೆ ಮೃತಾ ದೇವಾ ಗೆತೇ ರಜಸಿ ಪಾಯುುನಾ | 
ವಿದ್ರುತೇ ಸುರೆಸ್ಸೆನ್ಯೇ ಚೆ ದೈತ್ಯಸೈನ್ಯೇ ಚ ಹರ್ಷಿತೇ Heal 


ಆಯ್‌ ಸಮರಶ್ಲಾಫೀ ವಜ್ರಹಸ್ತ: ಪುರಂದರಃ | 
ಶತಕೋಟಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯೈವ ದುದ್ರುವುರ್ದ್ಯೈತ್ಯದಾನವಾಃ ॥೧೮॥ 


ಸ ವಜ್ರಪಾತೈೆರಸುರಾಂಶ್ಚೂರ್ಣಯಾಮವತಾಸ ವಜ್ರಭೈತ್‌ ' 





ಈ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ನಾನಾ ದೇಶದೆ ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಸಹ 
ಆಶೆಯನ್ನು. ಸಿಟ್ಟು “ನಾವು 'ಸಾಯುವೆವು? ಎಂಬುದನ್ನು ದೃಡವಾಗಿ ತಿಳಿದವರಾಗಿ 
ಕಲಿತನದಿಂದ "ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ೬ 


ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ ಎದ್ದು, ಧೂಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿತು. ಆಗ ದೇವ 
ಸೇನೆಯ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಇತರ ಲೋಕಗಳಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಸ್ಫೈನಿಕರನೇಕರು 
ಮೃತರಾದುದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ "ಇನ್ನು ತಮಗೂ: 
ಇದೇ ಗತಿಯಾದೀತು” ಎಂದು ತಿಳಿದು, ಮಾನಾಪಮಾನಗಳನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೇ, ದೇವತೆ 
ಗಳು ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ದೇವತೆಗಳು ಓಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. ॥೧೭॥ 


ದೇವ ಸೈತ್ಯದ ಹಾನಿಯನ್ನೂ ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳು ಓಡುವುದನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಹಗೆ ಓಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ದೈತ್ಯರು ಸಂತೋಷಿಸುವುದೆನ್ನೂ ಕಂಡು ಸಹಿಸಲಾರದೇ 
ಸಮರಶೀಲನಾದ ಶಚೀರಮಜನು ವಣ್ರಾಯುಧವನ್ನೆ ತ್ಮಿ ಹಿಡಿದು ಬಂದನು. ವಜ್ರಾ- 
ಯುಧವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ದಾನವರೂ, ದೈತ್ಯರೂ, ಇದಕ್ಕೆ ಹೆದರದೇ 
ಓಡೋಡಿ:ಇಂದ್ರನೆದುರಿಗೆ ಬಂದರು. 1೧೮॥ 


ಷಜ್ರಥಾರಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಸಮರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತನ್ನೆ ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು 


೩೫೨ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ತತ್ಯಜುರ್ಜೀನವಿತೆಂ ತೇ ತು ಚಂಡವಜ್ರಪ್ರಹಾರತಃ Hori 


ಕೇಚಿಚ್ಚೆ ಭಗ್ನಚರಣಾಃ ಸೇಚಿದ್ಭಗ್ನೆ ಶಿಕೋಧರಾಃ ] 
ಕೇಜಿದ್ವಿದೀರ್ಣಜಠರಾಃ ಛಿನ್ನಸ್ಥಂಧಭುಜಾಃ ಪರೇ lool 


ಛಿನ್ನಾಶ್ಚಾನಾಂ ಚೆ ವೀರಾಣಾಂ ವಾಜಿನಾಂ ರಥಿನಾಂ ತಥಾ ] 
ಕೇಷಾಂಚಿದುರವೋ ಭಿನ್ನಾ ಜಂಘಾಸು ಚೆ ಹತಾಃ ಪರೇ 1೨೧ 
ಛಿನ್ನಗುಲ್ಭಾಃ ಪರೇ ಹೇತುರ್ಮಿಷಾತ್ಸೇತುರಥಾಪರೇ I 


ನಿಹೆತಾ ನಾಮಸ್ಕ ಕ್ಪಾತೈರ್ಜಜ್ಞಿ ರೇ ನಿನ್ನಗಾ ಬಹು {lol 


ಉತ್ಸಾಹವರ್ಧನಾಸ್ತೇಷಾಂ ವೀರಾಣಾಂ ಜಯೆಕಾಂಕ್ಲಿಣಾಮ್‌ | 





ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಅನೇಕ ಅಸುರರನ್ನು ಪುಡಿಪುಡಿ ಮಾಡಿದನು. ಕಠಿಣವಾದ ವಜ್ರಾ- 


ಯುಧದ ಆಘಾತದಿಂದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಮಾಂಸದ ಮುದ್ದೆ ಯಾದರು. 
॥೧೯॥ 


ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮುರಿದುಕೊಂಡರು. ಕೆಲವರ ಕಿರೀಟ 
ಗಳು ಮುರಿದವು. ಕೆಲವರು ತಲೆ ಇಲ್ಲದವರಾದರು. ಕೆಲವರ ಹೊಟ್ಟಿ ಸೀಳಿತ್ತು 


ಕೆಲವರಿಗೆ ಕಂಠನಾಳ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಭುಜಗಳೇ ಕತ್ತರಿಸಿಹೋದವು. 1೨೦॥ 


ವೀರರ ಅನೇಕ ಕುದರೆಗಳು ಛಿನ್ನ-ಭಿನ್ನವಾದವು. ಅನೇಕ ವೀರರು ಕುದು- 


ರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಮಡಿದರು. ರಥಿಕರು ಹೆಸರಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರು. 


ಕೆಲವರ ಉರಸ್ಸು [ಎಣೆ] ಒಡೆಯಿತು. ತೊಡೆಗಳು ಕೆಲವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವಾದವು. 
॥೨೧1 


ಕೆಲವರು ಕಣಕಾಲಿನ ಖಂಡಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ತಲೆ ಸುತ್ತಿ ಬಿದ್ದರು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಸೈನಿಕರ ದೇಹದಿಂದ ಸುರಿಯುತ್ತ- 
ಲಿದ್ದ ರಕ್ತವು ಒಡನೆಯೇ ಅನೇಕ ನದಿಗಳಾಗಿ ಹರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. 1೨೨॥ 


ಜಯವನ್ನು ಗಳಿಸಬೇಕೆಂಬಾಶೆಯುಳ್ಳ ದೈತ್ಯ ವೀರರಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು 


ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತ್ಥಿ೫ತ್ಟಿ 


ತತಸಸೈೆಿರ್ಗರ್ಜ ಮಾನೋ ದಹರ್ಶೆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರ:ಃ 1೨೩1 


ನಿಹತಂ ಬಹುಧಾ ಸೈನ್ಯಂ, ಶಕ್ರಂ ಯೋದ್ಧು ಮಥಾಯೆಯ್‌ಾ 1 
ಬಜ್ರಾಣ ಶಕ್ರಂ ದೃಷ್ಟ್ಟೈವ.* ಕಿಮರ್ಥಂ ಮುರ್ತುಮಿಚ್ಛೆಸಿ ॥೨೪॥ 


ಅಪೈಹಿ, ಯುದ್ಧಾಜ್ಜೀವಂಸ್ಕ್ಹಂ ನ ಪೃಷ್ಠಂ ಹನ್ಮಿ ವಾಸನ! | 
ಕಾ:ಠೇ'ಶಕ್ತಿರ್ಮಯಾ ಯಂಂದೃ್ಧಂ ಕರ್ತುಂ ತವ ಶಚೀಪೆತೇ! ॥೨೫॥ 


ಅಜಃ ಸಿಂಹೇನ ಕಿಂ ಯುದ್ಧಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ? ವದಸ್ವ ಮೇ | 








ಹೆಚ್ಚಿಸುವಂತೆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ॥೨೩॥ 


ಇಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಅವನಸೈನ್ಯವು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಿಂದ ನಾಶಹೊಂದಿತ್ತು. 
ಮೊದಲೇ ಕುಪಿತನಾಗಿದ್ದ ದೈತ್ಯನು ಮತ್ತಸ್ಟು ಕೋಪಗೊಂಡು, ಇಂದ್ರನ ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ರಭಸದಿಂದ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಬಂದನು. ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಗಳಹುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. “ ಎಲ್ಫೆ, ಓಡಿಹೋಗಿ 
ಬದುಕು. ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ. ಏಕೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಬಲಿಯಾಗುವೆ ? ॥೨೪॥ 


ನೀನು ಬದುಕಿದ್ದ ರಲ್ಲವೆ ಬಹು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಈ ಇಂದ್ರಸದೆನಿಯನ್ನು ಅರ್ಜಿಸಿದ್ದ- 
ಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕ. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ರಣರಂಗದಿಂದ ತೊಲಗು. ಬೆನ್ನುತೋರಿಸಿ- 
ದವರನ್ನು ವೀರರಾದ ನಾವು ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಛೈ ಶಚೀಪತಿಯೇ ! ನನ್ನೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡಲು -ನಿನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಜಿಯೇ ? ಎಂಬುದನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡು. 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ದುಡುಕಬೇಡ. ॥೨೫!! 


ದುರ್ಬಲವಾದ ಆಡು, ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಕೇಸರಿಯೊಡಕೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಬಲ್ಲುದೇ ? ಫೀನೇ ಹೇಳು. ನಿಜವಾಗಲೂ ಫಿನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇದ್ದಕ್ಕೆ ನನ್ನೊಡನೆ 
45 


4೫೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ,ಖು.೨ 
ಏಹಿ ಯುದ್ಧ ಸೆ ಶಕ್ತಿಶ್ಷೇನ್ನೋ ಚೇದ್ದಚ್ಛೆ ಯೆಥಾಸುಖವಃ ಗಂಗ 
ಏನಮುಕ್ತೇ ಸ್ಥಿತೇ ಶಕ್ರೇ ವವರ್ಷ ಸಾಯುಕಾನ್ಬ ಹೂನ್‌ | 
ಸಜ್ಜಂ ಕೃತ್ವಾ ಧನುದೆಣ್ಸಿತ್ಕ್ಯೋ ದೇವಸೇನಾಮತಾಡಯುಶ್‌ 1೨೭ 
ಏಕಸ್ಮಾನ್ಮಂತ್ರಿತಾದ್ಸಾಣಾದಸಂಖ್ಯಾತಾ ಯಯುಃ ಶರಾಃ 1 
ಮೃದ್ದಂತೋ ದೇನಗಂಧರ್ವಾನ್ರೋದಸೀ ಸಮೆಪೂರೆಯೆನ್‌ 1೨೮॥ 


ಅಂಧಕಾರಂ ಪುನರಭೂದ್ಧಾಣಜಾಲೈರ್ನಿರೆಂತರಮ್‌ | 
ತದ್ಬಾಣೈರಪಿ ತೇ ದೇವಾ ನ್ಯಂಗಾಃ ಪೇತುರ್ಧರಾತಲೇ 1೨೯॥ 








ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸುಖವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿ- 
ರುಗು.? ॥5೬॥ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಎದುರಾಳಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಶತಕ್ರತುವಿನ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಇತರ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ದೈತ್ಯನು 
ದೇವಸೇನೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೨೭॥ 


ಅಸುರನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಮತ್ವಾರವಾದ ಬಾಣವನ್ನು-ಹೊಡಿ, ಅಭಿ- 
ಮಂತ್ರಿಸಿ ಅದನ್ನು ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಈ ಬಾಣವು ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಅನೇಕ ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟು, ಶತ್ರುಗಳ 
ಸೇನೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಅವರನ್ನು ಯಮಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿತು. ದೈತ್ಯೇಂ 
ದ್ರನು ತನ್ನಬಾಣಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಗಂಧರ್ವರನ್ನೂ ಮರ್ದಿಸುತ್ತ. 
ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳನ್ನು ಬಾಣಗಳ ವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತೆಂಬಿಸಿದನು. ಗ 


ಬಾಣಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ದಂತೆಲ್ಲ ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕಿಗೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು 
ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿಯಿತು. ದೈತ್ಯನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಬಾಣಗಳಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕೋಮಲಾಂಗಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಿಂದಿರೆಲಾರಣೆೇ 
ಭೂಮಿಗೆರಗಿದರು. ಗ 


ನಲವತ್ತ್ವೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 4೫೫ 
ಬಲಹಾ ನ್ಯಪತದ್ಭೂಮ್‌ೌ ಪ್ರಹಾರವರಪೀಡಿತಃ ! 


ಸರ್ವೇಷು ದೇವರ್ಯೇಷು ಮೂರ್ಛಿತೇಷು ಮಹೇಶ್ವರಃ {lao 


ಶ್ಲಾಘಂತಂ ಬಹು ಗೆರ್ಜಂತಂ ಯುದ್ಧ್ಯಂತಂ ನಾಭ್ಯರೋಜಯಂನ್‌! 
ಮನೆಸಾಫೂಜ ಯಚ್ಛಂಭುಸ್ತಸ್ಯ ದೈತ್ಯಸ್ಯ ಪೌರುಷಮ್‌ ೩೧॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ತತ್ರ ನಾರದೋ ದ್ರಷ್ಟುಮಾಯೆಯೆೌ | 
ಪೂಜಿತಃ ಪ್ರಾವದಚ್ಛೆಂಭುಂ ಶೃಣುಷ್ಟ ನೀಲಲೋಹಿತ | 1೩೨! 








ಬಲನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಕೊಂದ ಇಂದ್ರನು ಸಹೆ, ರಾಕ್ಷಸನೆ ಬಾಣಗಳ 
ಪೆಟ್ಟನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಛೆ- 
ಗೊಂಡರು. ಆಗ ಮಹೇಶ್ವರನು ದೇವತೆಗಳ್ಳು ದೇವೇಂದ್ರ ಇವರಿಗೆ ಉಂಟಾದ 
ಆತ್ಯುತ್ಯಟಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಂಡು ರಾಕ್ಷಸರ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರೋಶಗೊಂಡನು. 1೩೦॥ 


ರಾಕ್ಷಸನ. ಆತ್ಮಪ್ರಶಂಸೆಯನ್ನೂ, ಕೂಗಾಟಿವನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಯುದ್ಧ ಮಾ 
ಡುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಸಹಿಸಲಾರದವನಾದರ್ಕೂ ದೈತ್ಯನ ರಣನೈ ಖರಿಯನ್ನೂ, 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಕಂಡು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಗಳಿದನು. ॥೩೧॥ 


ಈ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾರದರು ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನೋಡಲು ರಣರಂಗಕ್ಕೆ 
ಆಗಮಿಸಿದರು. ನಾರದರನ್ನು ಕಂಡು, ಪರಶಿವನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯನು ಜಯ 
ಶೀಲನಾಗುತ್ತಿಕುವುದನ್ನೂ, ತನಗೊದಗಿದ ಕಷ್ಟ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ, ವಿವರಿಸಿ 
ಅರ್ಫೈ-ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅವರನ್ನು ಅರ್ಚಿನಿದನು. ಆಗ ನಾರದರು ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. ನೀಲಕಂಠ ಕೇಳು. 1೩೨ 


೩೫೬ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಫ್ರರಾಣ ಉ.ಖ.) 
ನಾರದ ಉವಾಚ :-- 


ತ್ವಯಾಚಿಂತಾನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ತ್ರಿಪುರಸ್ಕ ವಧಂ ಪ್ರತಿ! 
ವಕ್ಷ್ಯೇ ತಸ್ಯ ನಧೋಪಾಯೆಂ ತಂ ಕುರುಷ್ಟ ಮಹೇಶ್ವರ? 18೩1 


ಶತೇನ ಪೂರ್ವಂ ತಪೋಇಕಾರಿ ದುಷ್ಕರಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಪಿ ಓ1 
ಆರಾಧಿತೋ ಗಣಪತಿಃ ಸ ತಸ್ಮೈ ಸರ್ವವಾಂಭಿತಮ್‌ 1೫೪! 


ಯೆದ್ಯತ್ತೇನ ವೃತಂ ದೇವೋ ದತ್ತವಾನವಿಚಾರಿತವಮ 1 
ಪುರತ್ರಯೆಂ ಕಾಮಗೆಮಮೇಸಬಾಣಾಶ್ರಿತಂ ಮಹತ್‌ 1೩೫0 





ನಾರದಃ 

ತ್ರಿಪುರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ವಿಷಯವು ಬಹೆಳೆ `ಕನ್ಚಸಾಧ್ಯವೆಂದು` ಭಾವಿಸು. 
ಆದರೂ ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ: ಒಂದು. ಯುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ಮಟ್ಟಿಗೆ ದುರ್ಲಿಕ್ಷಿಸಜೀಡ . ಮಹೇಶ್ವರನೇ ! 
ನೀನು ಅದರಂತೆ ಆಚರಿಸು. nal 

ಆ ದೈತ್ಯನು ಸಹ ಮೊದಲು ಇದೇ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೊಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಶಕ್ಯ ವಿಲ್ಲದಂತಹ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರಸನ್ತ್ವೀಕರಿ 
ಕೊಂಡನು. ದೈತ್ಯನ ಪೂಜೆಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಗಣಪತಿಯು ಅಸುರೆನೆ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯನ್ರೈೆಲ್ಲ ಈಡೇರಿಸಿದ. ll 


ರಾಕ್ಷಸನು ಯಾವ ಯಾವ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿದೆನೋ,- ಅಪುಗೆಳ'. ಪರಿಣಾನಮ 
ನ್ನು ಸಹೆ ಚಿಂತಿಸದೇ, ದೇವನು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ವರಮಹಿಮೆಯನ್ನಾ 
ದರೂ ಕೇಳು. ಒಂದು ಬಾಣದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುನಂತಹೆ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲೆಡೆಗೂ 
ಹೋಗಬಲ್ಲ ಮಹಾ ವೈಭವದಿಂದ `ಕೂಡಿರುವುಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದನು. ll 


ಉ.ಖ. ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ 4೫೭ 


ಮರೆದ್ಲೆ ತಿನಿಹೀನಂ ತಡಭೇವ್ಯಂ ಸರ್ವನಿರ್ಜಕೈಃ ! 
ಸ ಏವಮುಕ್ತವಾನ್ಮಹ್ಯಂ ಶರೇಣೈಕೇನ ಯೆಸ್ತವ 1೩೬! 


ಪುರತ್ರ್ರಯಂ. ಭೇತ್ಸ್ಯತೇತೇ ತಸ್ಮಾನ್ಮೃತ್ಯುಮವಾಪ್ಸ್ಯ್ಯಸಿ | 
ಏವಮತಿಶ್ತ್ಹಾ ಗತೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಾರದೇ ಮುನಿಸತ್ತಮೇ (೩೭! 


ಮೂರ್ಥ್ಛಿತಾನ್ವಿಬುಧಾನೈರ್ವಃ ಸಾವಧಾನಮುಥಾಕರೋತ” | 
ಸಸ್ಮಾರೇಚ ನಿತಿ ಬಂ ವಾಕ್ಯಂ ಸ್ಮಾರಿತೋ ನಾರದೇನ ತು 11೩೮ 








ಈ ಪಟ್ಟಿಣಗಳು ಗಾಳಿಯ ಸಹಾಯವನ್ನು ಸಹ ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೇ ಚಲಿ] 
ಬಲ್ಲವು. ಇವನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸಲು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದರೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾರದಂತಹುವು.' ಪಟ್ಟಣಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಶಿವನು ಮಾತ್ರ, ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ 1೩೬॥ 


ನಿನ್ನ: ಈ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಭಂಜಿಸಬಹುದು. ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಈ 
ಕೆಲಸವು ತೆಕ್ಕವಲ್ಲ. ನೀನು ಆಗ ಮೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆದಷ್ಟು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಶಿವನೊಡನೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಕಟ್ಟಕೊಳ್ಳ ಬೇಡೆ. ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿರುವೆನು ಎಂದನು. ಪ್ರಕೃತ ನೀನೂ ಗಣೇಶನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ 
ಅಸುರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆ: ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪರಶಿವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸ್ಕಿನಾರಡರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. . 1೩೭! 


ದೇಹದನೇಲೆ ಭಾನವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಭಗರ್ವಾ ಶರ್ವನು ತನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯ (ಈಶ್ವರಭಾವ) 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದನು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಮಹಾ 
ಗಣಪತಿಯಫ್ತ್ಯೂ ನಾರದರು ತನಗೆ ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದ ದೈತ್ಯನ ರಹಸ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು ಲಗ 


ಷಿ೫ಲ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 


ಮಹಾಪ್ರಯೆತ್ನಮಾರೇಭೇ ದೈ ತ್ಯರಾಜವಧಾಯ. ಸಃ! 
ತೇಜಸಾ ಸರ್ವನಾಶಾಯೆ ಶಕ್ತೋ ದೇವೋ ನಿಜೇಚ್ಛೆಯಾ Nall 


ರಥಂ ಕುರೂಪಂ ಶಶಿ-.ಸೂರ್ಯಚಕ್ರಂ ಯೆಂಶಾರಮಿಂದೀವರಜಂ 
ಚಕಾರ! 
ಧನುರ್ಗಿರೀಂದ್ರಂ ಶರಮಚ್ಚೆಸಂ ಸ ಧುರ್ಯಾಶ್ಚಿನೇಯಾವಯಂಂಜ- 
ದ್ಲಿರೀಶಃ voll 


ಆಚವ್ಯ ದೇವಂ ಮನಸಾ ನಿಚಿಂತ್ಯ ತೇನೋಪದಿಷ್ಟಂ ಚೆ ಜಜಾಪ 
ನಾಮ್ನಾ | 
ಸಹಸ್ರಮೇಕಾಕ್ಷರಮಂತ್ರಯುಕ್ತಮಮಂತ್ರಯತ್ತೇನ ಪಿನಾಕ- 


ಮುಗ್ರಮ್‌ ॥೪೧॥ 








ಅನಂತರ ಪರಶಿವನು ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಹಿಸಿಬಿಡು 
ವಂತಹ ಆತ್ಮ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಎದುರಾಳಿಯಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಸನ್ನಾಹೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 1 


ಸಪ್ತ ದೀಪಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಈ ಭೂಮಿಗೆ;ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯನ್ನೇ ರಥವಾ 
ಗಿಯೂ, ತೇಜೋ ಮಂಡಲಗಳಾದ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರನ್ನೇ ರಥದ ಚಕ್ರಗಳನ್ನಾ 
ಗಿಯ್ಕೂ ಕಮಲ ಸಂಭವ (ಬ್ರಹ್ಮಾ) ನನ್ನು ತನ್ನ ಸಾರಥಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಧನುಸ್ಸನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಭಗರ್ವಾ 
ನಾರಾಯಣನೇ ಬಾಣವಾಗಿರುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀ-ದೇವತೆಗಳ 
ನ್ನೇ ರಥದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೊಡಿಕೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಶತ್ರುವಿನ ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಮಹಾಸಂರಂಭದಿಂದ ಉಜ್ಜುಗಿಸಿದನು. ॥೪೦॥ 


ಯುದ್ಧ ಕೈ ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ಶುದ್ಧಾ ಚಮನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ದೇವ 
ನಾದ ಗಣೇಶ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. ಗಜಾನನನು 
ತನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ ಏಕಾಕ್ಷರ(ಗಂ)ಮಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಸಹೆಸ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ಜಪಿ- 
ಸ್ಕಿ ಲೋಕ ಭಯಂಕರವಾದ ತನ್ನ್ನ "ಪಿನಾಕ ಎಂಬ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿದನು. 
lool 


ಉ.ಖ. ೨] ಸಲಷತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಫಿರ್‌ 
ಅಮಂತ್ರಯನ್ಮಹಾಬಾಣಂ ವಿಷ್ಣುರೂಪೆಂ ಯದಾ ಶಿವಃ | 

ಚಕಂಪೇ ಧರಣೀ ಶೇಷೋ ವನಾನಿ ಗಿರಯೋಸಿ ಚೆ ॥೪೨॥ 
ಬಭ್ಸೆಮುಃ ಖಗೆಣಾಃ ಸರೇ ಚುಕೂಜುಸ್ಸೆ ಮುಹಾರವಾನ್‌ | 
ಶಬ್ದೇನಾಜಗವಸ್ಯಾಪಿ ವಿಭ್ರಾಂತಾಃ ಸುರಮಾನುಷಾ॥। ॥೪೩! 
ಅಮುಂಚತ್ತಂ ಯೆದಾ ಬಾಣಂ ತದಾ ದಗ್ಗೆಂ ನಭಸ್ತಲಮ* | 


ಭೊಮಂಡಲಂ ಸಸಾತಾಲಂ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಭಿರೆಂಜಸಾ ॥೪೪॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಪಾತ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಃ ಸಸೈನ್ಯಃ ಪುರಸಂಶ್ರಯಃ | 





ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪವಾದ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಆ ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹೂಡಿ 
ಅದನ್ನು ಕಿವಿಯವರೆಗೂ ಜಗ್ಗಿ ಯಾನಾಗ ಪರಶಿವನು ಪ್ರುಯೋಗಿಸಿದನೋ, ಆಗ 
ಉಂಟಾದ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಏನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸಲಿ? ಕೇಳು, ಅ೩. ತವಾದ ಭೂಮಿಯೂ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಆದಿಶೇಷನೂ, ವನಗಳೂ, ಗಿಡ-ಮರೆಗಳೂ, ಪರ್ವತ 
ಕ ದರಗಳೂ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿದವು. 1೪೨1 
ಪಕ್ಷಿಕಮುದಾಯವು ಸ್ವಸ್ಥಾನೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಭೋಮಂಡೆಲದಲ್ಲಿ ಅರ 
ಚುತ್ತಾ ಹಾರಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಬಿಲ್ಲಿನ ಮೌರ್ನಿನ್ನೆಳೆದಾಗ ಉಂಬಾದೆ ಭಯಂ 
ಕರವಾದ ಶಬ್ದದಿಂದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ ಭಯಭ್ರಾಂತಶಾದರು. ಗಳಗ 
ಶಿವನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಮಹಾಬಾಣದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದ ಉರಿಗಳು 


ನಭೋಮಂಡಲವನ್ನೂ, ಭೂಮಿ. ಪಾತಾಳೆಗಳೆನ್ನೂಏಕಾಕಾರದಿಂದ ಸುಡಲಾರಂಭಿ- 
ಸಿದವು ಳಳ 


ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೆಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಹಾಶಬ್ದದೊಡನೆ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ನೇಗದಿಂದ ಬರುತ್ತ 


ಲಿರುವ ಮಹಾಸ್ತ್ರದ ಘೋರ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಪುರದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವೆ 
ಅಸುರರಾಜನು ನಡುಗಿದನು. ಮತ್ತುಸೈನ್ಯ ಸಮೇತನಾಗಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ನು ಆ ಮಹಾ 


೩೬೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (as 


ಜನೇನಾಗಾಚ್ಛರಃ ಸೋಆಪ್ಯದಹಜ್ಡಿತ್ಯಂ ಪುರತ್ರೇರಮ 8೪೫1 


ದೈತ್ಯದೇಹಗೆತಂ ತೇಜೋ ಭರ್ಗೆದೇಹೇ ಲಯೆಂ ಯೆಯೌ | 
ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವಸೈನ್ಯಾನಾಂ ದೈತ್ಯದಾನವರಕ್ಷಸಾಮ್‌ 1೪೯॥ 


ತತೋಇಂತರಿಕ್ಷೇ ವಾಗಾಸೀ"ನ್ಮುಕ್ತೋ ದೈತ್ಯಃ ಶಿವಾಹತಃ' | 
ತತಸ್ತೇ ತುಷ್ಟುವುರ್ದೇವಾ ಮುನಯೋಪಿ ತ್ರಿಲೋಚೆನೆಮ” 1೪೭! 


ಜಗುರ್ಗೆಂಧರ್ನನಿಚಯಾಶ್ಚಾರಣಾಃ ಶ್ರುತಿತತ್ಸರಾಃ ! 


ನನ್ಫತುಶ್ಹಾಪ್ಸರಃ ಸಂಘಾಃ ಕಿನ್ನರಾ ವಾದ್ಯವಾದಕಾಃ ॥೪೮॥ 


ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರವು ಬಹು ವೇಗದಿಂದ ಬಂದು ಆ ಡೈತ್ಯನನ್ನೂ, ಅವನ ಹಿರಿಮೆಗೆ 
ಕಾರಣವೂ ಮಾಯಾಮಯವೂ ಆದ ಆ ತ್ರಿಪುರವನ್ನೂ ದಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. llvasll 


ದೈತ್ಯ, ದಾನವರು ಮತ್ತುರಾಕ್ಷೆಸರೆಲ್ಲರೂ ದಿಗ್ಭ ಮನೆಗೊಂಡು ನೋಡೆಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದರು. ಇವರು ನೋಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲೇ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನೆ 
ದೇಹದಲ್ಲಡಗಿದ್ದ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಹೊರಟ್ಕು ಸದಾಶಿವಮೂರ್ತಿಯ 
ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಲಯಗೊಂಡಿತು. 1೪೬॥ 


"ಪರತಿವನಿಂದ ಹತನಾದ ಅಸುರೇಂದ್ರನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು.' 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ಘೋಷಿಸಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಮುನಿಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತ್ರ 3೨ಬಕನನ್ನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದರು. ೭! 


ಗಂಧರ್ವರ ಗುಂಪು ಮತ್ತು ಚಾರಣರ್ಕು ಸುಸ್ವರವಾಗಿ ಗಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ಅಪ್ಸರೆಯರ ತಂಡವು ಕುಣಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಕಿನ್ನರರು ಗಾನ 
ನರ್ತನಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ನುಡಿಸಿದರು. 1೪೮॥ 


ನಲವತ್ತೇಳನಸೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬೧ 
ಮುಮುಚುಃ ಪ್ರಷ್ಪವರ್ಷಾಣಿ ಕಾರಡಾದ್ಯಾಃ ಸುರರ್ಷೆಂಯ:ಃ 1 
ಯಯುಃ ಶಿವಾಜ್ಞಯಾ ದೇವಾಃ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಸ್ಥಾನಂ ನಿರಾಧಯೆಃ Hell 


ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹೇಶಾನಂ ತ್ರಿಫೆರಾಸುರಘಾತಿನಮ್‌ | 
ಮುನೆಯೋಕಪಿ ತಿರುದ್ವೇಗಾಃ ಸ್ಪಸ್ವಾನುಷ್ಠಾನತತ್ಪರಾಃ 1೫೦॥ 


ಆಸಂಸ್ತೆಸ್ಮಿನ್ಸತೇ ದೈತ್ಯೇ ನೇದನೇದಾಂಗೆಶಾಲಿನಃ | 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾಣಿ'ಯಜ್ಚಾಂಶ್ಚ ದಾನಾನಿ ಚ ಪ್ರತಾನಿ-ಚ ॥೫೧॥ 


ಚೆಕ್ರುಃ ಸರ್ವಜನಾ ಭೊವವೆಔ ಪುನರುತ್ಸಾಹಸಂಯುತಾಃ | 





ನಾರದರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವ, ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸುಕೋಮಲ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ 
ಈಶ್ವರನ ಮೇಲೆ ಮಳೆಗರೆದರು. ಅನಂತರ ಪರಶಿವನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು? 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮನಸ್ಸಿನ ಆತಂಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ತೆರಳಿದರು. ಗ 


ತ್ರಿಪುರಾತಂಕನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಮುನಿಗಳು ನಮಸ್ಕರಿಸ್ಕಿ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಉದ್ವೇಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿ, ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತೆ- 
ರಾಜರು. ಗಂ 


ತ್ರಿಪುರಾಸುರನು ಹತನಾದುದರಿಂದ ಮುನಿಗಳು ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾದರು. 
ವೇದವೇದಾಂಗಗಳನ್ನು ಅರಿತ ಮಹನೀಯರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ನಿತ್ಯಾಗ್ದಿ- 
ಹೋತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಅನೇಕ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನೂ, ಕಲ್ಬೋಕ್ತ ವ್ರತಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ವಿಫ್ಟೈವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದರು. ॥೫೧॥ 


ಭೂಲೋಕದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷ-ಉತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವರಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದಲೂ, 


ಷೆ 


೩೬೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.3 
ಶೈಲಜಾಗಚಣಸಸ್ಯಂದೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಪಾರಿಷದೈರಪಿ 1೫೨1 


ಕಳ ತಾವನಾಮಸ್ತ್ರ್ಯ್ಯಶ್ಲೋಟಪಿ ವಿಭಜ್ಯ ತಂ ಮಹಾರಥವ | 
ಜಯೆಶಚ್ಸೈಸ್ತೊೋರ್ಯೆಶೆಬ್ಬಿರ್ನೇವದುಂದುಭಿನಿಸ್ಟೈನ್ಸೆಃ ॥೫ ೩! 


ಅಲಂಕೃತಂ ಶೈಲರಾಜಂ ಕೈಲಾಸಂ ಮುದಿತೋ ಯಯ್ಫ್ಠ್ಸಿಕೌ | 
“ತ್ರಿಪುರಾರಿ”ರಿತಿ ಸ್ಪಷ್ಟಂ ತತೋ ನಾಮಾಸ್ಯ ಪಸ್ರೆಥೇ 1೫೪॥ 


ಏವಂ ಮಹಾಗೆಣಪತೇರ್ಮಂತ್ರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮೀರಿತವು [ 
ಸಹೆಸ್ರನಾಮ್ನಾಮಪಿ ಚೆ ಪ್ರಭಾನೋಯೆಂ ನಿರೂಪಿತಃ sll 


ನ ನಿಜ್ಞ್ಞಾತೋ ಮದನ್ಯೇನ ಕಸ್ಮಾಪಿ ನೆ ನಿವೇದಿತ: | 


ಆದೆರದಿಂದಲೂ ಆಚರಿಸತೊಡಗಿದೆರು. ಪರ್ವತನಂದಿನೀ, ಗಣಪತಿ, ಷೆಣ್ಮುಖ 


ಮೊದಲಾದವರಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಸ್ಮುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. 2೩೨1 


ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ರಚಿತವಾದ ರಥವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಆಯಾ ವಸ್ತುಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ತಳೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ತ್ರಿಣಯನನು ಜಯಘೋಷಗಳಿಂದ 
ಲೂ ತುತ್ತೂರಿಯ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದೇವದುಂದುಭಿಗಳಿಂದಳೂ ಅಫ್ಸರೆಯರ 


ಮಧುಸಂಗೀತ ಸ್ವರದಿಂದಲೂ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅಲಂಕೃತವಾದ ವೃಷಭವನ್ನೇರಿ 
ತನ್ನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕೈ ಲಾಸಗಿರಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
“ತ್ರಿಪುರಾರಿ” ಎಂಬ ಬಿರುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಿತು, ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುವುದು. ೫! 


ಶ್ರೀ ಗಣಪತಿಯ ಮಹಾಮಂತ್ರದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಈ ಪರಿಯಿಂದ ವಿವರಿಸಿ- 
ಯಾಯಿತು. ಮಹಿಮಾನ್ವಿತ ಗಣೇಶನ ಸಹೆಸ್ರನಾಮಗಳ ಪ್ರಭಾವವೂ ವಿಸ್ತಾ ರ- 
ವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. llososll 


ಈ ನಾಮಗಳ ಮಹಿಮೆಯು ನನಗಲ್ಲಜಡೀ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಇದುವರೆವಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದು. ನಾನು ನಿನಗಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 


ಉ.ಖ ಿ.೨] ನಲವತ್ತೇಳಸಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ 4೬4 


ಪಠನಾಚ್ಛ ೨ ನಣಾದಸ್ಯೆ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ 1೫೬! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶೆಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ “ ಶಿವವಿಜಯೋ” 
ನಾವೂಸಪ್ತ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯ: 





ಸಹಸ್ಪನಾಮಗಳ ಈ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪಠಿಸುವ ನರನು 
ತಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪಡೆಯುವನು. 1೫೯! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಣಾದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಶಿನವಿಜಯ'ವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ನಲವತ್ತ್ವೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


ಅಥಾಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಸೋವಾಚ.-- 


ಶ್ರುತಂ ಮಯಾ ಮಹಾಖ್ಯಾನೆಂ ತ್ರಿಪುರೆಸ್ಯ ವಧಾಶ್ರೆಯೆಮ್‌ |! 
ತಥಾಪಿ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಶ್ವ ಸ್ಥಿತಾ ಜಗೆದಂಬಿಕಾ ॥ oll 


ಕಥಮಾನಿರ್ಬಭೂವೈಷಾ ತಿಥೌ ದಗ್ಗಃ ಕ್ಟ ದೈತ್ಯರಾಟ್‌ | 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಸವಿಸ್ತಾರಂ ಕಥಯಸ್ವ ಪಿತಾಮಹ! list 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 


ಬಾಹುಲೇ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಯಾಂ ಸೆ ಸಾಯಂ ದಗ್ಮೊೋ ಮಹಾಸುರಃ ॥ 








ನಲವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವ್ಯಾಸಃ : 

ಓ ಪಿತಾಮಹನೆ;! ನೀನು ದಯೆಯಿಂದ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. 4 ತ್ರಿಪುರಾಸುರ 
ವಧ” ವೆಂಬ ಮಹಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಪರ್ವತರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನು 
ಭಯಭ್ರಾಂತಳಾಗಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿ ಬಂದ್ಕ ತನ್ನ ಕುವರಿ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ಯಾರೂ ಕಾಣದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿದನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲವೆ? ಆ ಜಗದಂಬೆ 
ಯು ಅದುವರೆಗೂ ಎಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು ? ಮತ್ತು ತ್ರಿಪುರನೆ ವಧವಾದ ಮೇಲೆ 
ಪುನಃ ಹೇಗೆ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದಳು? ತ್ರಿಪುರಾಸುರನ ವಥೆಯು ಯಾವ ದಿವಸ 
ನಡೆಯಿತು. ? ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪವಿತ್ರ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಕುತೂಹಲಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಬೇಕು. . [೧-೨1 


ಬ್ರಹ್ಮೂ:- 

ನೇಳು. ವ್ಯಾಸ! ನಿನ್ನಂತಹ ಸರಮೋತ್ಸಾಹಿಯು ನನಗೆ ಜೊರೆತುದು, ಒಂದ 
ವಿಶೇಷ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಪವಿತ್ರ ಚರಿತ್ರಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಸ್ಮರಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗವೇ 
ನನಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸದ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯ 


ಉ.೩. ೨] ನಲವತ್ತೆ ಂಟಿನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬೫% 
ದಿನಾ ಯುದ್ಧಂ ಮಹಾಘೋರಂ ಪ್ರಾಗೇನ ವರ್ಣಿತಂ ಹಿ ತತ್‌ ಗ! 


ಯಶತೋರರ್ಜಿತಃ ಸುರೈಃ ಸರ್ವೈರ್ಜಯಶಾಲೀ ಸುರಾರಿಹಾ | 


ಅತೆಸ್ಪಸ್ಕಾಂ ದೀಪದಾನಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಭುವಿ ಮಾನವಾಃ lel 


ತಸ್ಯಾಂ ಸ್ಮಾನೆಂ ಚೆ ದಾನಂ ಚೆ ಜಪಹೋಮಾದಿಕಂ ಚೆ ಯತ" । 


ಬಹಲ ಇ = 
ಹೆೊಲಂ ಜಾಯತೇ ಯೆಸ್ಕ್ಮಾತ್ತೆಸ್ಮಾತ್ಸಾ ಚಾಹೆಲೀ ಸ್ಮೃತಾ (1೫! 


ತಸ್ಯಾಂ ಯೇ ತು ನೆ ಕುರ್ವಂತಿ ತ್ರಿಪುರಾರಿಮಯೋತ್ಸನಮ್‌ | 





ದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾಸುರನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿಹೋದನು. ಅಂದು ಹೆಗಲು ವೇಳೆ 
ನಡೆದ ಘನಘೋರವಾದ ಮಹಾಯುದ್ದದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ `ನಿನಗೆ 
ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. 8 


ದೇವವೈರಿಯಾದ ತ್ರಿಪುರನನ್ನು ಕೊಂದ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅಂದು ಸಂಜೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಇಂದು ಸಹ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ಪ್ರತಿ ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸದ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ 
ಸಂಜೆಯ ವೇಳೆ ದೇವಸನ್ಟಿಧಿಯಲ್ಲಿ ದೀಪಗಳನ್ನು ಬೆಳಗುವರು. ಮತ್ತು ಅವನ್ನು 
ದಾನಮಾಡುವರು. (ಇದನ್ನು ಸೃತ್ತಿಕೋತ್ಸವನೆಂದ್ಕೂ «*ಶಿವದೀಪ?” ಎಂದೂ 
ಕರೆಯುವರು.) 1೪॥ 


ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಜನರು ಆಚರಿಸಿದ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಪ, 
ಇದಲಾದ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳು ಅನಂತ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುವಾದುದರಿಂದ 

ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಹುಲಮಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಗೆ ಬಂದಿತು. (ಈ ತಿಂಗಳ 

ಮಹಿಮೆಯನ್ನು “ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ” ದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು.) ॥1॥ 


ಹೋಮ ಮೊ 


ಇಂತಹೆ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರು ತ್ರಿಪುರಾರಿಯಾದ ಪರಶಿವನ ಉತ್ಸವ 
ಗಳನ್ನು (ಶಿವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪೋತ್ಸವಗಳನ್ನು) ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವರಿಗೆ 


4೬೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. ೨ 
ನೆ ಲಭಂತೇ ಜಯೆಂ ಕ್ವಾಪಿ ದಗ್ಗೆ ಪುಣ್ಯಾ ಭೆವಂತಿ ತೇ Hall 


ಅತಸ್ತಸ್ಕಾಂ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕ್ಯಾಂ ಪ್ರಾತರರ್ಚಂತಿ ಯೇ ಶಿವಮ್‌ | 
ನಿಶಿ ಯತ್ತೈಃ ಕೃತಂ ಸಾಪಂ ವಿಲಯಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ tell 


ಆಜನ್ಮನಃ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಮಧ್ಯಾನ್ಹಾರ್ಚೆನತಸ್ತಥಾ | 
ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ಪಾಪಂ ಪ್ರದೋಷಾರ್ಚನತೋ ಮುನೇ! ಗ 


ಆನಿರ್ಭಾವಂ ಶಿವಾಯಾಸ್ತ್ವಂ ಕಥ್ಯಮಾನಂ ಮಯಾ ಶೃಣು | 
ತಸ್ಯ ಮೃತ್ಯುಂ ಶಿನಾಜ್ಜ್ಯ್ಞಾತ್ಚಾ ಭಯೂದಂತರ್ಹತಾ ಶಿವಾ ಗ 





ಯಾವ ಕೆಲಸದಲ್ಲೂ ಜಯವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅವರು ಗಳಿಸಿದೆ 
ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ದಿಹಿಸಿ ಹೋಗುವುದು. ಗಗ 


ಕಾರ್ತಿಕ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯದಿನ ಸುಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ 
ಕಲ್ಬೋಕ್ತಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸುವರೋ, ಅವರು ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆ ಆಚರಿಸಿದ 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. lel 


ಅಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಶಿವನನ್ನಾರಾಧಿಸುವನರು, ಹುಟ್ಟಿದೆಂದಿ- 
ನಿಂದ ಅದುವರೆಗೂ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕೂಪಗಳನ್ನು ದಾಟುವರು. ಆದರೆ ಎಲ್ಫೆ 
ವ್ಯಾಸಮುನಿಯೇ! ಪ್ರದೋಷ ಕಾಲದೆ ಅರ್ಚನೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸು” 
ವೆನ್ಶು ಕೇಳು. ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ “ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವವ 
ರಿಗೆ (ಪ್ರದೋಷಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ) ಹಿಂದಣ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಇವರು ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳೂ ನಾಶಹೊಂಡದುವುವು. ಇವರು 
ಪೂತಾತ್ಮರಾಗುವರು. ॥೮॥ 


ಅಸುರನ ದೌಷ್ಟ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಗುಹೆಯಲ್ಲಡಗಿದ್ದ ಲೋಕಜನನಿಯಾದ ಪರ. 
ಮೇಶ್ವರಿಯು ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಜಿಯಷ್ಟೆ ? 


ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. ಅಸರನು ಪರಶಿವನಿಂದ ಮೃತನಾದುದನ್ನು ದೇವಿಯ 
ತಿಳಿದಳು. 1 


ನಲಹತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಷಿ೭ 


ಅವಿರಾಸೀಜ್ಜ ಗೆಸ್ಮಾತಾ ಹಓಿಮಾಡಲಗುಹಾಮುಖಾತ್‌ ! 
ಪಡರ್ತ ಸರ್ವತಂ ಘೋರಂ ಸಿಂಹವ್ಯಾಫ್ರಮೃಗಾಕುಲಮ್‌ 1೧೦1 


ಅಪೆತಶ್ಯೆಂತೀ ಶಿವಂ ಸಾ ತು ವಿರಹಾಕುಲಮಾನಸಾ! 
ವಿಲಲಾಪ ಭೃಶಂ ಭೀತಾ "ಹಾ ತಾತೆ, ಹಾ ಶಿನೆಲತಿ ಚೆ lool 


« ಕಥೆಂ ಮಾಂ ನೆ ವಿಜಾನೀಷೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಸನ್ಸದಾಶಿವ !! 
ವನೆ ಏಕಾಕಿನೀಂ ಘೋರೇ ಕ್ರಂದಂತೀಂ ಕುರರೀಮಿವ ॥೧೨॥ 





ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದೊಡನೆ ಬಹಳ ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದೆ 
ಗುಹಾಮುಖದಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣು- 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹ್ಕ ಹುಲಿ ಕರಡಿ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರೂರ ಜಂತುಗಳಿಂದಲೂ, ಗಗನ ಚುಂಬಿ 
ಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡಿತವಾದ ಅರಣ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಘೋರರೂಪವನು 
ತಾಳಿದ ಪರ್ವತವು ಕಂಡಿತು. ॥೧೦॥ 


ಇಂತಹ ರುದ್ರಭೀಕರವಾದ ಏಕಾಂತತೆಯನ್ನು ದೇವಿಯು ಎಂದೊ ಕಂಡರಿಯ 
ದವಳು. ಸುಕೋಮಲೆಯಾದವಳು. ಗುಹೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಇದ್ದ 
ಸಂತೋಷವೂ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ 
ಕಮರಿಹೋದವು. ಬೆದರಿ ಅಕಿ ಚಂಚಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭ್ರಮರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು 
ಸುತ್ತಲೂ ಬೀರಿ, ತನ್ನೆರಸನನ್ನಕೆಸಿದಳು. ಆದಕ್ಕೆ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೂ ಅವಳತಿ 
ಶಿವನನ್ನು. ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸು ಬಹಳೆ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡಿತು. ಮತ್ತು ವಿರಹ 
ತಾಪದಿಂದ ಬೆಂದುಹೋಯಿತು. ಬಹಳ ಹೆದರಿದವಳಾದಳು. " ಹಾ ತಂದೆಯೇ ! 
ಹಾ ಶಿವನೇ ! ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರಚಿ ಹೃದಯ ವಿದ್ರಾವಕ: ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಅತ್ತಳು. ಗ 

 “ಪ್ರಾಣವಲ್ಲಭನಾದ ಸೆದಾಶಿವನೆ! ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ನಿನಗರಿ 
ವಾಗದ ವಿಷಯವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಈ ಘೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಂಓ- 
ಗಳಾಗಿ, ಹೆದೆರಿದ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಬಳಲಿ ಅಳುತ್ತಲಿರುವ ನನ್ನ ಈ ವಿಸಶ್ಸಿತಿಯನ 
ತಿಳಿಯಲಾರೆಯ ? ॥೧೨॥ | 


೩೩೮ ಶ್ರೀಗ್‌ಹೇಶ ಪುರಾಣ್ಮ ಉ.ಖ.೨ 
ಕದಾ ಮೇ ದರ್ಶನಂ ತೇ ಸ್ಯಾತ್ಮಿಂ ಮಾಂ ನಿಸ್ಸ್ಮೈತವಾನಸಿ? | 
ಶಕ್ತಾ ನ ಜೀವಿತಂ ಧರ್ತುಂ ಸೋಢುಂ ವಾ ವಿರಹೆಂ ಹರ! ೧೩ 


ತಾವತ್ತ್ವಮಪಿ ಕುತ್ರಾಸಿ? ನ ಮೇ ಶೋಕಂ ಶೈಣೋಷಿ ಕಿಂ? |! 


ತ್ವಾಂ ವಿನಾ ಶರಣಂ ಕಂ ವಾ ಯಾಮಿ ಕಿಂ ವಾ ಕರೋಮ್ಯಹಂ 1೧೪॥ 


ಯೋಜಯುಸ್ವ ಪುನರ್ಮಾಂಸ್ತ _ಂ ಶಿವೇನ ಚ ಶಿನೇನ ಚ! 
ಇದಾನೀಂ ಪುನರುತ್ಸನ್ನಾಂ ಜಾನೀಹಿ ಜಠರಾತ್ತವ ॥೧೫! 








ಆರ್ತಳಾದ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ದಿವೃದರ್ಶನವು ಎಂದಿಗೆ ದೊರೆತೀತು. ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ! ನಿನ್ನ ವಿರಹವನ್ನು ತಾಳಲಾಕೆನು. ನೀನ ದರ್ಶನ 
ನೀಯೆಲು ವಿಲಂಬಿಸಿದರೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನುಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಅಸಮರ್ಥ 
ಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ॥೧೩॥ 


ನಾನು ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಅಳುತ್ತಲಿರುವುದು ಸಹ ನಿನಗೆ ಕೇಳಿಸ 
ಲೊಬ್ಬದೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ನಾನಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿರು 
ವೆಯ? ನಿನ್ನೆನ್ನು"ಸರ್ವಗ?ನೆಂದು ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಮೃತಿಗಳು ಹೊಗಳುತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ನೀನೇಕೆ ಬಾರಲೊಲ್ಲೆ ? ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಯಾರನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಲಿ? 


ಯಾನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯೇ ತೋಚಲೊಲ್ಲದು.!೧೪॥ 


ಎಲೈ ತಂದೆಯಾದ ಹಿಮವಂತನೆ! ಈ ವಿಪತ್ವಾದದಲ್ಲಿ ನೀನಾದರೊ ಬಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬಾರದೇ? ನಿನ್ನ ಗರ್ಭದಂತಿರುವ ಗುಹೆಯಿಂದ ಈಗತಾನೆ ಹೊರ. 
ಗೆ ಬಂದ್ಳು ದಿಕ್ಕು ಕಾಣದೇ ಕಿಂದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಪರಮಮಂಗಳ ಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ಶಿವನೊಡನೆ ಒಂದುಗೂಡಿಸು. 1೧೫! 


ನಲವತ್ತೈಂಟನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ 4೬ 
ವಕೆಂ ತಮೇವ ಶೀಘ್ರಂ ಮೇ ಗೆವೇಷಯ ಸದಾಶಿವಂ! 
ನೋ ಚೇದ್ದೇಹಸರಿತ್ಕಾಗೆಂ ಭೈಗೋರಸ್ಮಾತ್ಕರೋಮ್ಯಹಂ °° Mosll 


ಕ. ಉವಾಚ. 


ಏವಂ ರುದಂತ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ಕಾಸ್ತು ಶ್ರುತ್ವಾ ತಾಂ ಗಿರಮೊತ್ಮಪಾಂ I 











ಮೊದಲು ಶಿವನನ್ನು ಹುಡುಕು. ನನಗೆ ಅವನೆ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡು. “ಕೊಟ್ಟ ಹೆಣ್ಣು ಕುಲಕ್ಕೆ ಹೊತಿತು.” ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಭಾವಿಸಬೇಡ. 
ಇತರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವಾಗ «ನ ಮಮ” ಎಂದು ಹೇಳುವಂತೆ 
ಕನ್ಯಾದಾನ ಮಾಡುವಾಗ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ವತ್ತವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿ 
ವಲ್ಲ. ನಾನು ಅಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಕರುಳುಕೊರೆದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ.? ಶಿವನೊಡ- 
ಗೂಡಿಸುವುದೇ ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಕೊಡುವ ಬಳುವಳಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸ್ಸು 
ನೀನು ನನ್ನೆ ಸಂಕಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಈ ಜಾರು ಬಂದೆಯಿಂದ ನಾನು 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, ನಿನ್ನಿಂದುತ್ಸನ್ನವಾದ ಈ ದೇಹವನ್ನು ನಿನ್ನ ಪಾದದಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತ್ಯಜಿಸುವೆನು. Maal 





ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ಬಹಳ ಕರುಣ ಸ್ವರದಿಂದ ಗಿರಿಜಿಯು ಆಕ್ರೋಶ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಕರುಳು ಕರಗಿದ ಒಬ್ಬ ಮತ್ಸ್ಯ ಜೀವಿಯು ಪರ್ರತೆರಾಜನಾದೆ ಹಿಮವಂತನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಓಡೋಡಿ ಬಂದು, ಪಾರ್ವತಿಯು ಶೋಕಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿ ನುಡಿಯಬೇಕಾದಷ್ಟನ್ನುಮಾತ್ರ, ಹೇಳಿದ್ದರೆ 
ಸಾಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಅವನು ಪಾಮರ. ಮೇಲಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯೆಂತಹೆ ಸುರ 
ಸುಂದರಿಯನ್ನೂ ಅವಳು ಧರಿಸಿದ್ದ ಒಡವೆ ವಸ್ತಗಳೆನ್ನೊ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಯಾ 
ದರೂ ನೋಡಿದವನಲ್ಲ. ಎಂದ ಮೇಲೆ ತಾನು ಕಂಡ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು 
ಮುಖ್ಯಎಂಬುದೇ ಅವನಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಅಜ್ಜರ ಸ್ವಭಾವ. ಅಲ್ಲದೇ ಅತ್ಯಲ್ಪ- 
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ನೈನೇದಯದ್ದಿಮವತೇ ಕಶ್ಚಿದಾಗತ್ಯ ಧೀವರಃ 8೧೭! 
ಧೀವರ ಉವಾಚ-- 

ಕಾಚಿನ್ನಿಂತಬಿನೀ ಬಾಲಾ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಸಿತಾ | 

ತಾಚಿಂಕೇ ಬಿಭ್ರತೀ ಶ್ರುತ್ಕ್ಯೋರ್ಮಂಡಲೇ ಇವ ಭಾಸ್ವತಃ 1೧೮॥ 


ನಾನಾರತ್ಸಲಸದ್ದೀಪ್ತಿ ಮೆ ಕುಟಿಂ ಮೆಸ್ತಕೇ ಭೈಶೆಮ್‌ I 
ಅಲಲಾಟೀ ತು ಚೆತುಷ್ಳೋಣಂ ಮುಕ್ತಾ ಸೋಡಶಶೋಭಿತಮ್‌ ೯ 


ಪುಷ್ಪಂ ಕಾಂಚನರತ್ನಾಢ್ಯಂ ಮುಕ್ತಾದಾಮವಿಲಂಬಿತಮ್‌ | 





ನಾದ ತಾನ್ಕುಮಹಾರಾಜನ ಸಂಗಡೆ ಮಾತನಾಡುವುದು ಇದೇ ಮೊದಲು. ಹಾಗೂ 
ಕೊನೆ. ಆಡುವುದನ್ನು ಈಗಲೇ ಆಡಿಯೇಬಿಡೋಣ, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ರಕೃತವನ್ನು 
ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳತೊಡೆಗಿದನು. ॥೧೭॥ 


ಧೀವರ:-. 


ಓ ಪರ್ವತ ರಾಜನೆ ! ನಿನ್ನ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಭೂಹಿತೆ 
ಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಯೌವನದಿಂದ ಕೊಡಿದವೆಳಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಒಬ್ಬ ಬಾಲೆಯ ೨ 
ಳುತ್ತೆ ನಿಂದಿರುವಳು. ಬಹಳ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಕರ್ಣಾಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಳು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಸೂರ್ಯರು ಉದಯಿಸಿದೆಂತೆ ಪ್ರಕಾಶ 
ವು ಕಾಣುವುದು ಗ 


ನಾನಾಜಾತಿಯ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡೆ ದೊಡ್ಡೆ ಹೆದಿನಾರು ಮುತ್ತು- 
ಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಚತುಷೋತ್ಕಣಾಕಾರದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿ. 
ರುವಳು. ಗ 


ಚಿನ್ನ, ರತ ಗಳಂತೆ ಹೊಳೆವ ಸುಗಂಧಿ ವನಪುತ್ಸಗಳನ್ನು ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದಿ 
ದ್ಹಾಳೆ.ಅತ್ಯುತ್ತನುವಾದ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕಮುತ್ತುಗಳುಳ್ಳ ಕುಚ್ಚನ್ನು ಜಡೆಗೆ ಕಟ್ಟಕೊಂಡಿ- 


ಉ.ಖ. ೨; ನಲವತ್ತೆ ೦ಟಿನೆಂಖ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭ 
ಸೀಮಂತಾಂತರ್ಗತಂ ಚಾರು ನಾಸಿಕೇ ಸ್ಪರ್ಜಿಮೌಕ್ತಿಕಮ್‌ 1೨೦॥ 
ಅಂಗೆದೇ ಚಾರುಣೀ ಜಾಹ್ರೋರ್ಹ ಗ ಯೋರ್ವಲಯಾನಿ ಚೆ ! 
ಲಸತ್ಕಾಂಚೆನರತ್ನಾಢ್ಯಂ ಪ್ರತ್ಕೇಕಮಂಗುಲೀಯೆಕಮ್‌ ॥೨೧॥ 
ಮುಕ್ಕಾಫಪಲನಮುಯೀಂ ಮಾಲಾಂ ಲಸತ್ಯಂಚುಕ1ಸೆಂಕುಲಾಮ್‌ I 


ಹೇಮರತ್ನಮುಯೀಂ ಕಾಂಚೀಂ ಕಟೀ ಕೌಮಾವೃತೇ 2 ಭೃಶಂ ॥೨೨॥ 


ಗುಲ್ಬಯೋಃ ಶೈಂಖಲೇ ಹೆ ಮೇ ಸಿಂಜಚ್ಚಾರು ಸುನೂಪುರೇ | 
ಸಾಂದಾಂಗುಲೀಷ್ಟಪಿ ಪೃಥಕ್ಷತ್ತದ್ಧೂಸಣಮುತ್ತಮಮ್‌ ॥೨೩॥ 





ದ್ದಾ ಳೆ. ಬೈ ತಲೆಯ ನಡುವೆ ಮುತ್ತಿನ ಎಳೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವಳು 
ಮೂಗಿಗೆ ಮುತ್ತಿನೆ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವಳು 
ಸುಮಂಗಲಿ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ol 





ಇವಳ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಬಾಜುಬಂದುಗಳು ರಾಜಿಸುತ್ತಲಿವೆ. 
ಮುಂಗೈಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕಡಗಗಳಿನೆ. ಹೊಳೆಯುವ ಭಂಗಾರದುಂಗು 
ರಗಳು ರತ್ನದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಇವಳ ಕೋಮಲಾಂಗುಲಿಗಳನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತಿವೆ. 
॥೨೧॥ 
ಮುತ್ತಿನ ಅನೇಕ ಮಾಲೆಗಳು ಇವಳು ಮುತ್ತಿನ ಕುಪ್ಪ ಸವನ್ಮ್ನು ತೊಟ್ಟರು 
ವಳೋ, ಎಂಬಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇವಳು ಮೃದುವಾದ, ರ 
ಅದು ಜಾರಿ ಬೀಳೆದಂತೆ, ಸೊಂಟಿದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಭಂಗಾರದ 
ಒಡ್ಯಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಳು.  ॥೨೨॥ 


ಇವಳು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಕಾಲಂದಿಗೆ (ಸರಪಣಿ)ಗಳನ್ನೂ ಮೃದು-ಮಧುರ 
ಧ್ವನಿಗೈವ ಪೈಜಣಗಳೆನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕಾಲುಬೆರಳುಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ 
ಉತ್ತಮಾಭರಣಗಳಾದ ಸೆತ್ತುಂಗುರ್ಯ ಪಿಲ್ಲೆ ಇವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಳು. ॥೨೩॥ 


1) " ಸಂಶ್ರಿತಾಂ” ಇತಿಪಾಠಃ 2) " ಶುಭಾಂ? ಇತಿ ಪಾಠಃ. 


೩೭೨ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ, ಉ.ಖ. 
ಏನಂ ಸರ್ವಾನವದ್ಯಾಂಗೀ ರುದತೀ ವಿಜ್ವಲಾ ಭೃಶಮ್‌ | 

ದೃಷ್ಟಾ ಸೃಷ್ಟಾ ನೆ ಮಾಂ ವಕ್ತಿ ಗೈಣ್ಣಾತಿ ಸಾ ತವಾಭಿಧಾವ್‌ 8೨೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 

ಇತ್ನೆಂ ನಿಶಮ್ಯಂ ಹಿಮವಾಂಸ್ಕರಿತೆಸ್ತಾಂ ಸುತಾಂ ಯೆಂತಿ್‌ 1 
ಸಾಂತ್ರೆಯನ್ನೇತುಗೆರ್ಭಾಭಿರ್ವಾಗ್ಗಿಸ್ತಾಮವದತ್ಸುಧೀಃ ॥೨೫॥ 
ಹಿಮುವಾನುವಾಚ-- 


ಕಿಮರ್ಥಂ ಶೋಚಸೇ ಸುಭ್ರೂಸ್ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತ್ಯಂತಹೇತುಕೇ | 





ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯಾದರೂ, ಸರಭರಣಭೂಸಿತೆಯಾದರೂ ಬಹಳ 
ಭಯಗೊಂಡು ಅಳುತ್ತಲಿರುವಳನ್ನು ಕಂಡೆನು- ನಾನು ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದೆ 
ಮಾತನಾಡಿಸಿದರೂ ಅವಳು ಮಾತನಾಡೆಲೊಲ್ಲಳು. ಸುಮ್ಮನೆ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ ಅಳುತ್ತಿರುವಳು. ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರುಹಿದ್ದೇನೆ. 1೨೪1 
ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ಬೆಸ್ತನು ಇಷ್ಟು ಸುದೀರ್ಫೆವಾಗಿ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿಪೊಡನೆ ಹಿಮವಂತವಿಗೆ 
ಸಹಿಸಲಾರದಂತಹ ಕೋಪವು ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೇನು? 
ಬೆಸ್ತನು ಗ್ರಾಮ್ಯನೊ, ಅಸಂಸ್ಕೃತನೂ ಆದುದರಿಂದಲು, ಪ್ರಕೃತ ತಾನು 
ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದುದು ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾದುದೆರಿಂದಳು ಬಂದೆ 
ಸಿಟ್ಟಿನ್ನೆ ಲ್ಲ ತನ್ನಲ್ಲೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗಳ ವಿಷಯ- 
ವಾಗಿ ಬಹಳ ಆತಂಕಗೊಂಡು, ಪಾರ್ವತೀಷೇವಿಯು ಪರಿತಸಿಸುತ್ತ ನಿಂತ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಧಾವಿಸಿ ಬಂದನು. ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಹಿಮನಂತನು ಅರ್ಥವತ್ತಾದ ತತ್ವಾ- 
ಲೋಚಿತ ವಚನಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿ 
ದನು. sll 


ಹಿಮರ್ವಾ-- 
ಎಲೌ ಮಗಳೆ! ನೀನು ಸರ್ವ ಶುಭಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳು. ಆದುದ 


ರಿಂದಲೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ " ಸರ್ವಮಂಗಳೆ * ಎಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ಉ.ಪಿ.೨] ನಲನಕ್ತೆ ಂಟಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಶಿಷ್ಟ 
ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಸಪೂರ್ಣೇ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯುತೇಂನಘೇ 1೨೬॥ 


ಅಕರ್ತುಮನ್ಯಥಾಕರ್ತುಂ ಕರ್ತುಮೀತೇ ಮಹೇಶ್ವರಿ | 
ಅನಾಪ್ತಸರ್ವಕಾಮೇ ಚೆ ಸರ್ವಸ್ರಾಬ್ಯಂಶರಂ ಗತೇ foal 


ನೆ ನಿಯುಕ್ಷಾ ಶಿನೇನ ತ್ರಂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಣೀ ಶುಭೇ | 
ಅಥಾಪಿ ಯೋಜಯಿಷ್ಯೇ ತ್ವಾಂಶಿನೇನ ಶಿವಕಾರಿಣಾ los 


ಉಸ್ತಿಷ್ಕೇತಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಾಮಾಯಯಿ ನಿಜಮಂದಿರಮ್‌ | 











ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲಿನಂತೆ ಸುಂದರ ಹುಬ್ಬುಗಳುಕ್ಳನಳು. ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಆದಿಮಾಯಾಸ್ವರೂಸಳು. ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಮಯಿಯು. ಪರಮಪವಿ- 


ತ್ರಾತ್ಮಳು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಏತಕ್ಟಾ” ದುಃಖಿಸುವೆ? ೬! 


ನಿನ್ನ ರಮಣನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ಸಕಲ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣ ಸೆಂಪನ್ನನು. ಸರ್ವ 
ಶೆಕ್ಷನು. ಪರಮ ಪಾವನ ಚರಿತನು ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಜೇಕಾದರೂ ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲವನು, ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಆಪ್ತಕಾನುನು (ನಿಸ್ಸೃಹನು) ಸಳಲ ಚರಾಚರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಂತರಾತ್ಮಭೂತನು. ಇಂಥ ಧೀರನ ಅಂರ್ಥಾಂಗಿಯಾದ ನೀೀನರ 
- ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ- ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ತಪಿಸುಪುದನ್ನು 


ನೋಡಿದರೆ, ಇದು ಲೋಕವಿಡಂಬನೆ ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ: 1೭ 


ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನೀನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನೊಡನೆ ಇರುನೆ. 
(ನೀನು ಶಕ್ತಿಯ್ಕು ಶಿವನು ಶಕ್ತನು. ಶಕ್ತಿಯು ಶಕ್ತನಿಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನಾದುದರಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಎಂದೂ 
ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲ)ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯಾ ನೀನು ಈರೀತಿ ಶೋಕಿಸುವುದು ಉಚಿತ 
ವಲ್ಲ. ಅಭಿನ್ನರಾದ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸುವುದು ಅವರ ಅಧೀನ 
ರಾದ ನಮ್ಮಂಥವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ? ಆದರೂ ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞಾನುವರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳೆ 
ವೆನು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಮ ಮಂಗಳಕರನಾದ ಶಿವನೊಡನೆ ಒಂದುಗೂಡಿಸು 
ವೆನು. ॥೨೮1 


ಏಳು ದುಃಖಿಸಬೇಡ ಎಂದ್‌ ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನುವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಏಡಿದೆತ್ತಿ, ತನ್ನ 


4೭೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 
ನೆನಂದ ಪಾರ್ವತೀ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮೇನಾಂ ಸುತಾಸ್ವಿತಾವಶ್‌ ikse f 


ನಿಃಶ್ವಾಸಪೆರಮಾಸ್ಯಾಸೀಚ್ಛಿನಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸಮುತ್ಸುಳಾ | 


ಉವಾಚ ಪಿತರಂ ನತ್ವಾ " ಸಾಧೂಪಾಯಂ ವದಸ್ವ ಮೇ 1801 
ವ್ರತಂ ದಾನಂ ತಪೋ ವಾಪಿ ದುಷ್ಕರಂ ಶಿವಲಬ್ಧಯೇ | 

ಕರಿಷ್ಯೇ ತಮಹಂ ತಾತ, ಸೂರ್ವವತ್ತಪ ಉತ್ತೆಮವ್‌ Hao 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 


ಅನದಜ್ಜನಕಸ್ತಾಂ ತು ವಿಚಾರ್ಯ ಮನಸಾಸಕೃತ್‌ | 





ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದನು. ತಂದೆಯ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷ ಪಟ್ಟಳು. ತನ್ನ ಮಗಳಾದಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಆನಂದೆದಿಂದ ಇರುವ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಮೇನೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ಪರ್ವಶೇಂದ್ರನು ಹರ್ಹಿಸಿದನು. ॥೨೯॥ 


ಹೀಗಿರುವಾಗ “ಶಿವನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕು” ಎಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಶ್ವಾಸೊ- 
ಚ್ಛಾ ಎಸದಷ್ಟು ಸಮಾಸವರ್ತಿಯಾಯಿತು [ಉತ್ಕಟವಾಯಿತ್ಕು ಮರೆಯಲಾರದಾ 
ಯಿತು.]ಆಗ ಗಿರಿಜೆಯು ಉತ್ಕೃಂಠಿತಳಾಗಿ ತಂದೆಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ "ಶಿವನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿ 
ಸಲು. ಸರಿಯಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸು: ಎಂಬಾಶಯದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನು್‌ 
ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 1೩೦॥ 

ತಂಜಿಯೇ ! ಹೇಳು. ಪರಶಿವನ ದಿವ್ಯಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರಲ್ಕು ತಪಿಸ 
ಬೇಕೇನು ? ವ್ರತಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಲೇ ? ಅಥವಾ ದಾನಗಳನ್ನು ನೀಡಬೇಕೆ ? 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪತಿಯನ್ನಾ ಗಿ ವರಿಸಲು, ನಾನು ಬಹು ಕಠಿಣವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನಷ್ಟೆ, ತಪಸ್ಸಿನ ಅನುಭವೂ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 
ಅದರಂತೆ ಈಗಲೂ ಅಚರಿಸಲೇ? ಎಷ್ಟೇ ಕಠಿಣ ಕೆಲಸವಾದರೂ ಸರಿ, ನೀನು ಹೇಳು 
ವಂತೆ ನಡೆದ್ಕು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವೆನು. ಹೇಳು 1೩೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ಆ 
ಹಿಮವಂತನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಅನೇಕಬಾರಿ ಉಪಾಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಮೊದೆಲು ತಾನು ಒಂದು ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ ಕೆಲಸವು ಕೂಡಲೇ 


ಉ.೩.೨) ನಲವತ್ತೆ ೦ಟಿನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತ್ಲಿ೩ಿ೫ 


ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಕರಂ ಶೀಘ್ರಮಂಸಾಯಂ ಶೃಣ್ಕು ತಂ ಮುನೇ 1೩೨॥ 


ಹಿನಂವಾನುವಾಚ- 
ಶೃಣು, ಪಾರ್ವತಿ, ವಕ್ಹ್ಯಾಾನಿ ಸಾಧೂಪಾಯಂ ಶಿವಾಸ್ತಯೇ | 
ಉಪಾಸ್ತಿಂ ವಿಘ್ನರಾಜಸ್ಯ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮನಮೋಕ್ಷದಾಮ್‌ 1೩೩! 


ಅನುಷ್ಮಿತಾಂ ಮಹೇಂದ್ರಾದ್ಯೈರ್ದೇವೈಶ್ಚ ನಾರದಾದಿಭಿ: ! 
ಪ್ರಾಸ್ತಾಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಯಸ್ತಾಸ್ಕಾಃ ಶಕ್ರಾದಿಪದಲಕ್ಷಣಾಃ lawl 


ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಾಮರ್ಥ,್ಯಂ ದತ್ತಂ ಶೇನೆ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ನಿಸ್ನೊ (ಶ್ಲಾವನಸಾಮರ್ಫ್ಯೆಂ ದತ್ತಂ ಸರ್ದೇಶ್ವರೇಣಹ asl 
ಸಾಧಿಸುವಂತಹ ಯುಕ್ತಿಯು ಹೊಳೆಯಲ;, ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗಳಾದ 
ಗಿರಿಜಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಸಾವಧಾನ- 
ದಿಂದ ಕೇಳು ಗ 


ಹಿಮುರ್ವಾ:- 

ಮಗಳೆ, ಸರ್ವಮಂಗಳೆ! ನೀನು ನಿನ್ನನಾಥನಾದ ಶಿವನನ್ನುಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುನೆನು, ಕೇಳು. ವಿಫ್ಲೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನಾದ 
ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ನೀನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸು. ಗಜಾನನನ ಉಪಾಸನೆಯು 
ಸಾಮಾನ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ೩೩. 


ಈ ದಿವ್ಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ನಾರದಾದಿ 
ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸಿ, ಇಂದ್ರಾದಿ ಪದವಿಗಳನ್ನೂ ದೇವ- 


ಮಹರ್ಹಿಗಳ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದೆರು.  ॥೩೪॥ 


ಚತುರ್ವದನ ; ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ಮಹಾತ್ಮ; ನಾದೇಈ ಗಣಪತಿಯಿಂದೆ Ras ಸೃಷ್ಟನ ಲ್ನ ಸಂರಕ್ಷಿ- 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಹಾ ವಿಷ್ಣು, ಸರ್ವೇಶ್ವ ನಾದೆ ಈ ಗಣೇಶನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
ಪಡೆದನು. 1%2॥ 


48೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 


ಶಿವಸ್ಯಾಪಿ ಚ ತೇನೈನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಸಂಹೃತೌ ದೃಢಿನತ್‌: 1 
ಶೇಷಾಸ್ಕಾಪಿ ಚೆ ತೇನೈವ ಸರ್ವವಿಘ್ನಹರೇಣ ಚೆ 1೩೩೬1 


ಧರಾಧರಜಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ದತ್ತಂ ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಣ ಹೆ! 
ಯಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ ನೆ ವಿದುರ್ಬ್ರ್ಮಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಮುನಯೋತಫಿ ಆ ೭ 


ವಾಚಾಮಗೋಚೆರೋ ಯೋಣ*ಸೌ ಮನೆಸೋಥಾಪ್ಯಗೋಚೆರಃ! 
ಗೆಜಾನನಸ್ವರೂಹೇಣ ಪರಿದೃಶ್ರ್ಯೋಃಯೆನೋಕ್ಕೆರಃ ॥೩೮॥ 


ಅತಸ್ತೇನೈನ ರೂಪೇಣ ಸರ್ವಾರಂಭೇಷು ಪೂಜ್ಯತೇ ! 
ತನುಷಾಸಸ್ತ ಸರ್ವೇಶಂ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ಲೇನ ವರ್ತ್ಮನಾ Wall 








ಜಗತ್ತನ್ನು ಲಯಗೊಳಿಸುವಂತಹ ದೃಢವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಗಣೇಶನೇ ಕೊಟ್ಟವನು. ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು. ನಿಲ್ಲುವಂ- 
ತಹ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನು; ಸಕಲವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಬಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಗಜಾನನ 
ನು ಇವನೇ ಸರ್ವ ಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನು. ಇವನ ನಿಜರೂಪ, ಶಕ್ತಿ, ಮಹಿಮೆ 
ಇವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮೂದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ೩೬-೩೭! 


ದೇವದೇವನಾನ ವಿನಾಯಕನು ವಾಕ್ಮಿಗೆ ಅಗೋಚರನು. [-ಯದ್ವಾಚಾನ- 
ಶ್ಯಿದಿತಂ''] ಮನಸ್ಸೂ ಸಹ ಈತನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲಾರದು. ಚಿಂತಿಸ 
ಲಾರದು. ಅಪ್ರಾಸ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹೆ?) ಸಕಲ ಭೂತಾಧಿಷ್ಕಾನನಾದಾಗ್ಯೂ ಭಕ್ತರ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಗಜವದನನ ರೂಪವನ್ನುಧರಿಸ್ಕಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಲಿ- 
ಸುವನು. ನೀನು ಅವನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಿದೆಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಶಿವನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ಬೇಗನೆ 
ದೊರೆಯುವುದು. ಆಗ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ಆರಂಭಿಸುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯವೂ, ಗಣೇಶನ 
ದಿವ್ಯರೂಪದ ಧ್ಯಾನ,ಸ್ರೋತ್ರ ಹಾಗೂ ಸ್ಮರಣ ಇವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ 
ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ಚರನ್ಕೂ ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ, ಆದೆ ಮಹಾ- 
ಗಣಪತಿಯನ್ನು ನಾನು ವಿವರಿಸುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಫೀನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು.!೩೯॥ 


ಉ. ಖ.೨] ನಲವತ್ತೆ ಟನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಷ್ಲಿ೭ಿಪಿ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ *ಅಂಬಾವಿರ್ಭಾವೋ? 
ನಾಮ ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


——_—~— 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಅಂಬಾವಿರ್ಭಾವ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ನಲವತ್ಮೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಅಥೈಕೋನಪಂಚಾಶೆತ್ತಮೋ;ಧ್ಯಾಯೆಃ 
ಪಾರ್ವತ್ಕುವಾಚ:- 
ದಯಾನಿಧೇ, ಗಿರೀಂದ್ರ! ತ್ವಂ ಪಿತರ್ಮೇ ವದ ಸೆತ್ತ್ವೆರೆಮ್‌ | 


ಉಪಾಸನಾ9ಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಸರ್ವೇಶಸ್ಯ ಜಗೆದ್ಗುರೋಃ 1೧॥ 
ಮಯೊ ಶಿವಂ ಸಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಶಿನಂ ಪ್ರಾಸ್ಫ್ಯಾಮಿ ಶಾಶ್ವೆತಮ್‌ | 
ಮರ್ತ್ಯಲೋಕೇಣಪಿ ಲೋಕಾನಾಮುಪಕಾರೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ loll 
ಹಿಮವಾನುವಾಚೆ:- 


ತನ ಸ್ನೇಹವಶಾದ್ದೇವಿ, ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಂ ಶುಭಮ್‌ | 


ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾರ್ವತೀ: 


ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ತಂದೆಯೇ! ಫೀನು ನನ್ನ ಪರಮ ಹಿತೈಷಿಯಾದ ಜನ 
ಕನು. ಜಗದ್ಗುರುವೂ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಆದ ಮಹಾ ಗಣೇಶನನ್ನು ಉಪರಿಸಿಸುವ 


ವಿಧಾನವು ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ಬೇಗನೆ ಬೋಧಿಸು. ನಾನು ಬಹಳ ಆತುರಳಾಗಿ” 
ದ್ವೇನೆ. (loll 


ನೀನು ಸೂಚಿಸುವ ಉಪಾಸನಾಕ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವೂರದೆ ಅನುಸರಿಸಿ 
ತಪವನ್ನಾ ಚರಿಸುವೆನು. ಮತ್ತು ಆ ಉಪಾಸನೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ನಾನು ಶಿವ- 
ಸಮೊಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನ ಸಾನ್ಲಿಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತಾಗು 
ವೆನು ಇದನ್ನು ನಾನು ಆಚರಿಸ್ಕಿ ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ಪ್ರಚಾರಮಾಡುವೆನಾದಕ್ಕೆ ದುಃಖದಿಂದ ನರಳುವ ಮಾನವರಿಗೂ ಇದರ 
ಸತ್ಸಲವು ದೊರೆತಂತಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಲೊಕೋ ಪಕಾರ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವೂ 


ಬರುವುದು, ಎಂದು ಬೇಡಿದಳು- ಗ 


ಹಿಮರ್ವಾ 
ಮಗಳೆ! ಈ ವ್ರತೋಪಾಸನೆಯು ಪರಮ ರಹಸ್ಯವಾದುದು. ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 


ಮಮತೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಇದರ ಪ್ರಚಾರದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಬಹಳ 


ಉ..೨] ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಅಭ್ಯಾಯ ಷರ 
ಲೋಕಾನಾಂ ಚೋಪಕಾರಾಯ ವಶ್ಸ್ಯೇ ಶೃಣ್ಣೇಕೆಚೇತೆಸಾ Wal 


ಪ್ರತ್ಯೂಷಕಾಲ ಉತ್ಥಾಯ ನೈಯ್‌ಯತೀಂ ದಿಶಮಾವ್ರಜೇತ್‌ | 
ಆಚ್ಛಾದ್ಯ ಧರಣೀಂ ಪೂರ್ವಂ ತೃಣಕಾಷ್ಠದಲೈರಪಿ Well 
ಉರ್ನರಾಂ ವರ್ಜಯೇಕ್ರ್ತಿಷ್ಠನ್ನುತ್ಸರ್ಸನ್ನಥ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ | 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಮೂತ್ರಪುರೀಷಸೇ ತು ಯಥೋಕ್ತಂ ಶೌಚಮಾಚೆರೇತ್‌ ಜಗ 


ದಂತಜಿಹ್ಹಾವಿಶುದ್ಧಿಂ ಚ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ನಾತುಂ ತತೋ ವ್ರಜೇತ್‌ ! 
ನದೀಂ ತಡಾಗಂ ವಾಪೀಂ ವಾ ಸರಃ ಕೂಪಮಥಾಪಿ ವಾ "all 





ಉಪಕಾರವಾಗುವುದೆಂದು ನೀನು ಹೆಳುಕ್ತಲಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಈ ಪ್ರತಾನುಷ್ಕಾನದ ವಿವರವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. ಏಕಾಗ್ರಳಾಗಿ ಕೇಳು, lll 


ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿಬೆಳಗಿನ ಜಾವ ೩ ಗಂಟಿ ಸಮಯ) ಎದ್ದು ನೈೈಖ್‌- 


ಖುತ್ಯ ದಿಕ್ಕಿಗೆ(ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೂ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಪೈೈಖಾಖಯತ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು) ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿನ ಬಯಲು ಸ್ಹಳವನ್ನು ಹುಲ್ಲು, ಸೌದೆ 


ತರಗು ಇವುಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚ ಬೇಕು. loll 


ಪೈರು ಬೆಳೆದಿರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮಲಮೂತ್ರವಿಸರ್ಜನೆಗಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸ 
ಬಾರದು. ಎಂದರೆ ಖಾಲಿ ಯಾಗಿರುವ ಬೈಲು ಪ್ರದೇಶವನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು, 
(ಉರ್ವರಾ ಸರ್ವಸಸ್ಯಾಥ್ಯಾ,) ಅಸ್ಲಿ ಪೇಹೆಬಾಢೆಯೆನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶೌಚನಿಧಾನವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. [ಮೃತ್ತಿ ಕಾಶೌಚ ವಿಧಾನವನ್ನು 
ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟಿದಿಂದೆ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು.] sli 


ಹಲ್ಲು, ನಾಲಿಗೆ ಇವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಜ್ಜಿ ತೊಳೆದು ಅನಂತರ ನದಿ, ಕೆಕೆ 
ಇಳಿಯುವ ಬಾವಿ ಕೊಳೆ ಅಥವಾ ಸೇದುವ ಬಾವಿ ಯಾವುದು. ದೊರೆವುಹೋ, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 1೮॥ 


೩೪೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.3 


ಕೃತ್ವಾ ಪೂರ್ವಂ ಮಲಸ್ಥ್ನಾನೆಂ ಮಂತ ತ್ರಸ್ನಾನಂ ತತೆಶ್ಚರೇಶ್‌ | 
ಮ ವಿದಾ ವಾ ಚೆಂದನೇನಾಪಿ ತಿಲಕಂ ಕುಂಕುಮೇನ ವಾ Hall 


ಕುರ್ಯಾದ್ದೌತೇ ವಾಸಸೀ ವಾ ಪರಿಧಾಯ ಶುಭಾಸನೇ | 


ಉಪವಿಶ್ಶೈಕಚಿತ್ತಸ್ತು ಸರ್ವಂ ನಿತ್ಯಂ ಸಮಾಪ್ಯ ಚೆ Well 


ಮೃತ್ತಿಕಾಂ ಸುಂದರಾಂ ಸ್ಲಿಗ್ಕಾಂ ಹ್ಷುದ್ರಸಾಸಾಣವರ್ಜಿತಾಮ” | 
ಸುವಿಶುದ್ಧಾಮವಲ್ಲೀಕಾಂ ಜಲಸಿಕ್ತಾಂ ನಿನುರ್ದಯೇತ್‌ Nell 








ಮೊದಲು ಮೃತ್ತಿಕಾಶೌಚವನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ (ಈ ವಿಧಾನವನ್ನು 
ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದ ೨೮ ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ) ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ದೇಹದ 
ಕಶ್ಮಲವು ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಸ್ನಾನವು "ಮಲಾಪಹಾರ ಸ್ಟ್ಯಾನವೆನಿಸು- 
ವುದು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಶಾಖೋಕ್ತ್ಕಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚೆರಿಸ್ಕಿ ಜಲದಿಂದ 
ದೇಹೆನನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಸ್ನ್ಮಾನವೆನ್ನುವರು. ಹಾಗೆ ಸ್ಟಾನಮಾಡಿದ 
ನಂತರ ಗೋಪೀಚಂದನ ಮೊದಲಾದ ಮೃಣ್ಮಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ, ಗಂಧದಿಂದ 
ಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕುಂಕುಮ, ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ ತಿಲಕವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು./ಆಯಾ ಲಾಂಛನಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸ್ಥಾನವೆಂದು 
ಅಭಿಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥೬॥ 


ಒಗೆದು ಒಣಗಿಸಿದ ಶುಭ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧೆರಿಸ್ಸಿ ಪವಿತ್ರ ಹಾಗೂ 


ಮಂಗಳಕರವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಒಮ್ಮನದಿಂದ ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ನಿತ್ಯಾನುಷ್ಕಾನ- 
ವನ್ನು ಪೂರೈ ಸಬೇಕು. 1೮॥ 


ಹೆರಳು, ಕಲ್ಲುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ, ಜಿಗುಟಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಮಣ್ಣ ನ್ನು ತಂದು ನೀರುಹಾಕಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಸಿ ನಾದಬೇಕು. ಇದು ಹುತ್ತದ 
ಮಣ್ಣೂ ನಾ ಗಿರಬಾರದು. lel 


ಉ.೩..೨] ನಲವತ್ತೊ ಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮೧ 


ಕೃತ್ವಾ ಚಾರುತರಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಗೆಣೇಶಸ್ಯ ಶುಭಾಂ ಸ್ವಯೆಮ್‌ | 
ಸರ್ವಾವಯೆನಸೆಂಪೂರ್ಣಾಂ ಚತುರ್ಭುಜವಿರಾಜಿತಾಮ್‌ lool 


ಹರಶ್ವಾದಿ ಸ್ತಾಯೆು ಧಾನಿ ದಧಶೀಂ ಸುಂದರಾಂ ಘನಾಮ | 
ಸ್ಥಾಪ್ಯ ಸೀಠೇ ತತಃ ಪಾಣೀ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಮೇಲಯೇತ್ಸುಧೀಃ ॥೧೧॥ 


ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಜಣಾದೀಸಿ ಪ್ರಯೆತ್ನತಃ 1 
ಅಸ್ಪಗೆಂಧಾನಕ್ಸತಾಂಶ್ಚ ರಕ್ತೆಸುಷ್ಟ್ರಾಣಿ ಗುಗ್ಗು ಲವರ್‌ ೧೨॥ 


ತ್ರಿ ಸಂಚ ಸಪ್ತಭಿಃ ಪೆಕ್ರೈರ್ಯುಶಾನ್ಪೂರ್ವಾಂಕುರಾನೈಭಾನ್‌। 


pee 





ಆ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಆನೆಯ ತಲೆ ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳು ಇರುವಂತೆಯೂ, 
ಯಾವ ಅವಯವವೂ ಊನವಾಗಿರದಂತೆಯೂ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನೋಡಿ- 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ॥೧೦॥ 


ಪಾಶ, ಅಂಕುಶ ಕೊಡಲಿ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಂತೆಯೂ, 
ಮೂರ್ತಿಯ ದೇಹಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿರುವಂಶೆರ್ಯ ಅವಯವಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿ, ಉನ್ನತವೂ, ದಿವ್ಯವೂ ಆದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನಿರಿಸಬೇಕು 
ಅನಂತರ ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೧೧॥ 


ಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಗಂಧ್ಯ, ಪುಷ್ಪ, ದೂರ್ವೆ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಜಲಾಶೆಯದಿಂದ ಶುದ್ಧವಾದ ಉದಕವನ್ನ್ಯೂ ಕೆಂಪು 
ಅಕ್ಷತೆ, ರಕ್ತ ಚಂದನ, ಕೆಂಪು ಪುಷ್ಪ, ಸಾಂಮ್ರಾಣಿ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. sl 


ಐದು ಬಗೆಯ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು( ಒಂದೊಂದು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ತರಬೇಕು. ಎಳೆ ಗರಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಸ-ಕಡ್ಡಿಗಳಿರದಂತೆ ಆರಿಸಿ ತರಬೇಕು. ಈ ಗರಿಕೆ 


ಷಿಲ೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಖ. ೨ 
ಅಸ್ಟೋತ್ತರಶತಂ ನೀಲಾನ್ಸೇತಾನಾನೀಯೆ ಸುಂದರಾನ್‌ 1೧೩॥ 


ಫೈತೆದೀಪಂ ತೈಲದೀಪಂ ನೈವೇದ್ಯಂ ವಿವಿಧಂ ಶುಭಮ್‌ | 
ಮೋದಕಾಪೂಪಲಡ್ಮೂ ಕಾನ್ಸಾಯೆಸಂ ಶರ್ಕರಾಯುತಮ್‌ 1೧೪॥ 
ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಂ ಚ ತೆಂಡುಲಾನ್ನೆಂ ಚ ವ್ಯಂಜನಾನಿ ಬಹೂನಿ ಚ | 

ಸಚಂದ್ರ ಪೊಗಚೊರ್ಣಾಢ್ಯಂ ಖಾದ್ಯಖಾದಿರಸಂಯುತಮ್‌ ॥೧೫॥ 
ಏಲಾಲನಂ ಗಸಮ್ಮಿಶ್ರೆಂ ತಾಂಬೂಲಂ ಕೇಸರಾನ್ವಿತಮ್‌ | 


ಜಂಜ್ವಾಮ್ರಪನಸಾದೀನಿ ದ್ರಾಕ್ಷುರಂಭಾಫಲಾನಿ ಚ ॥೧೬॥ 








ಗಳು ಹಸರು ಹಾಗೂ ಬಿಳಿಯ ವರ್ಣವುಳ್ಳವು ಆಗಿರಬೇಕು. ಈ ಗರಿಕೆಗಳು 
ಒಂದೊಂದು ವರ್ಣದವು ನೂರೆಂಟು ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಈರೀತಿಯಾಗಿ 
ಸಂಭಾರ(ಪೂಜಾಸಾಮರ್ರಿ) ಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. lal 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯ ಎರಡು ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲೂ ತುಪ್ಪದ ಹಾಗೂ 
ಎಣ್ಣೆಯ ದೀಪಗಳನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ ಇಡಬೇಕು. ಮೋದಕ, ಅಪೂಪ, ಲಾಡು, 
ಪಾಯಸ ಇವನ್ನು ಸಕ್ಕರೆಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿ, ನಿವೇದನೆಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


॥೧೪॥ 


ಮುಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಸಣ್ಣ ಕ್ಕಿಯಿಂದೆ ವಿವಿಧ ಮಧುರಾನ್ನಗಳನ್ನೂ, 
ಸಹಕಾರಿಗಳಾದ ಇತರ ಭೋ ಜ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಿಂದೆ ಪಕ್ಚಮಾ- 
ಡಿ ನಿವೇದಿಸಬೇಕು. ಪಚ್ಚ ಕರ್ಪೂರದಿಂದ ಮಿಶ್ರಣ ಮಾಡಿದೆ ಸುಗಂಧಿ ಅಡಿಕೆಯ 
ಪುಡಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಬೇಕು. ಎಳೆಯವಾದ ಕಗ್ಗಲಿಯ ತುಂಡಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸ 
ಬೇಕು. ll 


ಏಲಕ್ಕಿ, ಲವಂಗ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ ವಾಸನೆಯ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದೊಳ. 
ಗೊಂಡ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಕೇಸರಿಯೊಡನೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ನೇರಳೆ ಮೂವು, 
ಹಲಸು ದ್ರಾಕ್ಷಿ ರಸಬಾಳೆ, ಮೊದಲಾದ ಪರಿಸಕ್ತ ಫಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ರ್ಪಿಸಬೇಕು. 0೧೬ 


ಉ.ಖ..೨] ನಲವತ್ತೊ ಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩ಿಲ್ಲೂ 


ತತ್ತದೃತುಭವಾನೀಶೇ 1)ಪಾಲಿಕೇರಾಣಿ ಚಾನಯೇತ್‌ ! 
ಬಹುಪ್ರಕಾರೆಮಾರ್ಶಿಕ್ಕಂ ಕಾಂಚನೀಂ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ತಥಾ ॥೧೭॥ 


ಏವಂ ಸಂಭೈತ-ಸಂಭಾರ ಏಕಾಂತಸ್ಥಳಮಾಸ್ಮಿತಃ | 
ಚೈಲಾಜಿನೇ ಕುಶನುಯೇ ಆಸನೇ ಚ ಕೃತಾಸನಃ 1೧೮೪ 


ಭೂತಶುದ್ಧಿಂ ಪ್ರಕುರ್ವೀತ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ ಸ್ಮಾಪನಂ ತಥಾ | 





ಆಯಾ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ ಫಲಗಳನ್ನೂ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ ತಂದೈ 
ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. ಚಿತ್ರ-ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಬರೆದು ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಆರತಿಗಳಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ 
ದೀಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆಯಾ ಗಿ ಕೊಡಬೇಕು 
॥೧೭॥ 
ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಏಕಾಂತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಉಣ್ಣಿ- 
ಯಿಂದಾಖಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ದರ್ಭೆಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ ತನಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಸನವನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಪವಿತ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ॥೧೮॥ 


ಮೊದಲು ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ, ಇತರ ಭೂಶೋಧಕ ಮಂತ್ರ 
ಹಾಗೂ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಬೇಕು 


(ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದ ೧೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸಿದೆ.) ಅನಂತರ, ವ್ರತಕ್ಕೆ ಉಪರೋಧವಾಗದಂತೆ ಅಷ್ಟದಿಗ್ಬಂಧನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಹ್ಠಿಸಬೇಕು. 





1) ನಾಲಿಕೇರ ನಾರಿಕೇರ ನಾರಿಕೇಲಸಿ ನಾಡಿಕೇರಃ, ನಾರೀಕೇಲಸಿ 
ನಾರೀಕೇಲೀ ಮೊದಲಾದ ಭಿನ್ನೆ-ಭಿನ್ನ ವ್ಯವಹಾರವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗೆ ಇಡೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ, "ನಾಲಿಕೇರ' ಎಂಬುದಾಗಿಯೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ- 
ದ್ದಾರೆ. ("......, ನಾಲಿಕೇರಸ್ತು ಲಾಂಗಲೀ ವನೌಷಧಿವರ್ಗ. ॥೧೫೮॥) 
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ಅಂತರ್ಬಹಿರ್ಮಾತೃಕಾಶ್ಚ ನೈಸೇದಾಗೆಮಮಾರ್ಗೆತಃ | 
1) ಸನ್ನಿದಾನಾದಿಕಾ ಮಂದ್ರಾ ದರ್ಶಯೇದ್ದುರುಮಾರ್ಗೆತೆಃ ೨೦! 
ಮಂತ್ರೆನ್ಯಾಸಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಷಡಂಗೆನ್ಯಾಸಮೇವ ಚ! 


ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಾಣಿ ಸಂಶೋಧ್ಯ ತತೋ ಧ್ಗಾಯೇದ್ಗ ಜಾನೆನಮ್‌ ॥೨೧॥ 


ಏಕದಂತೆಂ ಶೊರ್ಪಕರ್ಣಂ ಗೆಜವಕ್ರಂ ಚಶುರ್ಭುಜಂ ! 
ಪಾಶಾಂಕುಶೆಧರಂ ದೇವಂ ಮೋದಕಾನ್‌ ಬಿಭ್ರತಂ ಕರೈಃ loll 





ಮಂಟಪದ ಒಳೆ-ಹೊರಗೆ ಆಗಮ ವಿಧಿಗನುಸರಿಸಿ ಸಪ್ತಮಾತೃಕೆಗಳನ್ನು 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟವಾಗಿದೆ.] ನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಗುರುವು 
ತನಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನಿತ್ತ ಕ್ರಮದಿಂದ «ಸಸ್ಟ್ಟಿಧಾನ' ಮೊದಲಾದ ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ದೇವನು ಸನ್ಲಿಧಾನಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 
॥೨೦!! 
ಅನಂತರ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಷಡಂಗನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು (ಅಂಗನ್ಯಾಸ್ಯ 
ಕರನ್ಯಾಸ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ] ಅನಂತರ 
ಕಲಶವನ್ನು ಗಂಧಪುಷ್ಬಾಕ್ಷತೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಹಾ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಬೇಕು. ಆ ಕಲಶೋದಕದಿಂದ ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸ- 
ಬೇಕು. ಅನಂತರ ತನ್ನನ್ನೂ ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನ್ನೂ ಸಿಂಪಡಿಸಿ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ॥೨೧॥ 


"ನೀನು ಒಂದು ಕೊಂಬು ಉಳ್ಳವನು. ನಿನ್ನ ಕಿವಿಗಳು ಮೊರದಂತೆ ಅಗಲ 
ವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಆನೆಯಂತೆ ಇದೆ. ನೀನು ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನ್ನು 
ಪಾಶ; ಆಂಕುಶ್ಕ ಧರಿಸಿದವನು. ಇವನ್ನು ಇತರ ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಿಂದ 
ಮೋದಕವನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದರಿಂದ ಕಮಲ ಪುಷ್ಪವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನು. ॥೨೨॥ 


ಉ, ಖ.೨] ನಲವತ್ಪೊಂಬತ್ತೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಇಲ 
ರೆಕ್ಕೆಪೆಸ್ಪವುಯೀಂ ಮಾಲಾಂ ಕಂಠೇ ಹಸ್ತೇ ಪೆರಾಂ ಶುಭಾಮಃ ! 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ವರದಂ ಸಿದ್ಧಿ-ಬುದ್ಧಿಭ್ಯಾಂ ಸೇವಿತಂ ಸದಾ ೨೩! 


ಸಿದ್ಧಿಬುದ್ಧಿಪ್ರದಂ ನ್ವಣಾಂ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಮೋಕ್ಸದಮ: | 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಹರೀಂದ್ರಾದ್ಕೈ: ಸಂಸ್ಕ್ರುತಂ ಪರಮರ್ಷಿಭಿಃ ॥೨೪॥ 


ಆಗೆಚ್ಛ ಜಗದಾಧಾರೆ ಸುರಾಸುರೆವರಾರ್ಜಿತ ! 
ಅನಾಥನಾಥ ಸರ್ವಜ್ಞ ಗೀರ್ವಾಜಪರಿಪೂಜಿತ Nosh 





ಕೆಂಪು ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಠೆದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ- 
ವನು. ವರದ ಹಸ್ತ ಉಳ್ಳವನು, ತನ್ನ ಪ್ರೇರಸಿಯರಾದ ಸಿದ್ಧಿ, ಬುದ್ಧಿ ಇವರಿಂದೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. ಭಕ್ತರೆ ಮನೋರಥವನ್ನು ಈಡೇರಿಸತಕ್ಕ 
ಪ್ರಭುವು. ॥೨೩॥ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವವರಿಗೆ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸದ್ಭುದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನೆ. ಧರ್ಮ,ಅರ್ಥ, ಕಾಮ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥ- 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾ, ರುದ್ರ, ನಾರಾಯಣ ಮತ್ತು 
ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ನಾರೆದಾದಿ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ಹೊಗಳು. 
ವರು. ॥೨೪॥ 


ವಿಶ್ವಕ್ಕೆಲ್ಲ ನೀನು ಮೂಲಾಧಾರಸ್ವರೂಪನು. ದೇವ-ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಪೂಜಿತ- 
ನಾದನನು. ಅನಾಥರಿಗೆಲ್ಲ ನಾಥನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅರ್ಚಿತನಾದವನು. ಓ ಗಜಾನನೇ! ನಾನು ರಚಿಸಿರುವ ಈ 
ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಸನ್ಲಿಧಿಯನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸು. 1೨೫ 
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ಸ್ಪರ್ಜಸಿಂಹಾಸನಂ ದಿವ್ಯಂ ನಾನಾರತ್ಸಸಮಸನ್ರಿತಮ್‌ 
ಸಮರ್ಪಿತಂ ಮಯಾ ದೇವ ತತ್ರ ತ್ವಂ ಸಮುಪಾವಿಶ 1೨೬॥ 


ದೇವ ದೇವೇಶ ಸರ್ವೇಶ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಹೃತಂ ಜಲಂ | 
ಪಾದ್ಯಂ ಗೃಹಾಣ ಗಣಪೆ ಗೆಂಧಪುಷ್ಟಾಕ್ಷತೈೈಯ್ಯರ೯ತೆಂ 1೨೭! 


ಪ್ರವಾಳಮುಕ್ತಾಫಲಪೂಗೆರತ್ನತಾಂಬೂಲಜಚಾಂಬೂನದಮಷ್ಟ- 
ಗೆಂಧಮ್‌ | 


ಪುಸ್ಪಾಕ್ಷತಾಯುಕ್ತಮನೋಘಶಕ್ಕೇ ದತ್ತಂ ಮಯಾರ್ಥಃ,ಂ ಸಫಲೀ- 
ಕುರುಷ್ವ ॥26ಗ 








ಚಿನ್ನದಿಂದ ವಿರಚಿಸಿದ ಮಂಟಪವನ್ನು ನಾನಾ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿರು- 
ವೆನು. ಈ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ನಿನಗೆ ಸುಖಾಸನನನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸುವೆನು, 
ಇದರಲ್ಲಿ ಆಸೀನನಾಗು. [ಕುಳ್ಳಿರು] lou 


ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಧೀಶನು- ಎಲ್ಲ 
ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತಂದಿರುವ ಈ ಶುಭ-ಜಲವನ್ನು ನಿನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ 
ಅರ್ಥಿಸುವೆನು. ಇದರೊಡನೆ ಶ್ರೀಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ. ಮತ್ತು ಅಕ್ಷತೆಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ದಸಡಿ- 


ಸಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ಪಾದೆಪ್ರಕ್ಸಾಲನೆಗಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು. ॥೨೭॥ 


ಸತ್ಯಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ದೇವನೇ! ಮರಕತಮಣಿ, ಮುತ್ತು ಗಳಂತೆ ಹೊಳೆವ 
ಅಡಿಕೆಯ ಪುಡಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ತಾಂಬೂಲವನ್ನೂ, ಜಾಂಬೂನದದಂತೆ ಕೆಂಪು 
ವರ್ಣ ಉಳ್ಳ ಗಂಧವನ್ನೂ, ಸುಗಂಧಿಕುಸುಮ ಮತ್ತು ಅಕ್ಷತೆಗಳನ್ನೂ ಈ ಪವಿತ್ರ 
ಜಲದೊಡನೆ. ಅಘೆಸ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವೆನು. ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಫತಾರ್ಥ- 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. ॥೨೮॥ 


ಉ.ಖ.೨] ನಲವತ್ತೊ ಇಬತ್ತಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೩ಿಲ೭ 


ಗೆಂಗಾದಿಸರ್ವತೀರ್ಥೀಭ್ಯ: ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ತೋಯೆಮುತ್ತಮನವರಸ್‌ | 
ಕರ್ಪೂರೈಲಾಲವಂಗಾದಿವಾಸಿತಂ ಸ್ವೀಕುರು ಪ್ರಭೋ lol 


ಚೇಪಕಾಶೋಕಬಕುಲಮಾಲತೀಮೋಗೆರಾದಿಭಿಃ | 
ವಾಸಿತಂ ಸ್ನಿಗೃತಾಹೇತುತೈಲಂ ಚಾರು ಪ್ರಗೃಹ್ಯತಾಮ್‌ ॥೩೦॥ 


ಕಾಮಧೇನುಸಮುದ್ಭೂತಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜೀವನಂ ಪರಮ್‌ | 
ಪಾವನಂ ಯಜ್ಞ ಹೇತುಸ್ಕೇ ಪಯಃ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಮರ್ಪಿತಮ್‌ aol 


ಧೇನುದುಗೃ ಸಮುದ್ಭೂತಂ ಶುದ್ಧಂ ಸರ್ವಜನೆಪ್ರಿಯವಮ್‌ 1 
ಮಯಾನೀತಂ ದಧಿವರಂ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯತಾಂ las (1 








ಗಂಗಾ, ಯಮುನಾ ಸರಸ್ವತೀ, ಸಿಂಧು, ಕೃಷ್ಣಾ, ಕಾವೇರೀ, ಕನಿಲ್ಕೆ ಗೋದಾ. 
ವರೀ, ತುಂಗೆ ವರದಾ ಮೊದಲಾದೆ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದೆ ತಂದು ಶೇಖರಿ- 
ಸಿರುವ ಜಲಕ್ಕೆ ಕರ್ಪೂರ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಲವಂಗ ಮೊದೆಲಾದ ಸುವಾಸನಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಿಶ್ರಣಮಾಡಿ ಸುಗಂಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಈ ಜಲವನ್ನು ಪ್ರಭುವೆ! 
ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು. ॥೨೯1॥ 


ಸಂಪಿಗೆ, ಅಶೋಕ್ಕ ಬಕುಲ, ಮತ್ತು ಮಾಲತೀ ಮೊದಲಾದ ಕುಸುಮಗಳ 
ಸಾರದಿಂದ ಸುಗಂಧಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ, ಸ್ನೇಹವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಸುವ ಈ 
ತೈಲವನ್ನು ಅಭ್ಯಂಜನಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು- ॥೩೦॥ 

ದೇವಥೇನುವಾದ ಕಾಮಥೇನುವಿನಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದುದು, ಎಲ್ಲರ ಜೀವಿತಕ್ಕೂ 
ಪೋಷಕವಾದುದ್ಕು ಯಜ್ಞ -ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗತಕ್ಕದ್ದು. ಇಂತಹ 
ಪವಿತ್ರ ವಸ್ತುವಾದ ಕ್ವೀರವನ್ನು ಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವೆನು. ಚಿತ್ತ್ವೈಸಿ 
ತೆಗೆದುಕೋ ll 


ಹಸುವಿನ ಕ್ಷೀರದ ಸಾರವಿದು. ಅತಿ ಶುದ್ಧ ವಾದುದ್ಕು ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 
ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅನೇಕ್ತಿಸುವರು. ಇಂತಹೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಮೊಸರನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ತಂದಿರುವೆನು, ಸ್ವೀಕರಿಸು. lla. sll 


ಸಿಲಲೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 2.೨ 


ನವನೀತಸಮುತ್ರನ್ನಂ ಸರ್ವಸಂತೋಷಕಾರಣಮ್‌ | 
ಯೆಜ್ಞ್ಞಾಂಗೆಂ ದೇವತಾಹಾರೋ ಫೃತಂ ಸ್ಲಾತುಂ ಸುಗೃಹ್ಯತಾನ್‌ 
ಪುಷ್ಪ1ಸಾರಘಸಂಭೂತಂ ಸರ್ವತೇಜೋವಿವರ್ಧನಮ್‌ | 
ಸರ್ವಪುಷ್ಟಿಕರಂ ದೇನ! ಮಧು ಸ್ನಾನಾರ್ಥಮರ್ಪಿತಮ” Wall 


ಇಕ್ಷುಸಾರಸಮುದ್ಧೂತಾಂ ಶರ್ಕರಾಂ ಸುಮುನೋಹರಾಂ | 
ಮೆಲಾಪಹಾರಿಚೀಂ ಸ್ಟ್ಟಾತುಂ ಗೃಹಾಣ ತ್ವಂ ಮೆಯಾರ್ಪಿತಾಂ ಜಗ 


ಸರ್ವಮಾಧುರ್ಯತಾಹೇತುಃ ಸ್ವಾಮಃ ಸರ್ವಪ್ರಿಯಂಕರಃ | 
ಪುಷ್ಟಿ ಕೃತ್ಸ್ನಾ ತುಮಾನೀತ ಇಳ್ಸುಸಾರೆಭವೋ ಗುಡಃ las || 





ದಾನ 


ಇದು ಕ್ವೀರದ ಸರಮಸಾರ. ಇದನ್ನು ತಿಂದು ಸಂತೋಷಿಸೆದವರೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಅಪರೂಪ. ಇಡು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಉಜ್ಜಲಗೊಳಿಸುವುದು. ಇದು 
ತೇಜೋಧಾತುನೆಂದೂ, ಪೌಷ್ಟಿಕನೆಂದೂ ಗಣಿತವಾಗಿದೆ. ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೋಮಮಾಡುವಾಗ ಇದನ್ನು ಹೆನಿಸ್ಸನ್ನಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವರು. 
ಇಂತಹ ತುಪ್ಪದಿಂದ ನೀನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡು. 193/1 


ಈ ಮಧುವು ಪುಪ್ಪಗಳಸಾರದ ಮೇಲನದಿಂದುಂಟಾದುದು. ಇದನ್ನುಸೇನಿಸು- 


ವವರು ಒಳ್ಳೆಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಇದು ಪೌಷ್ಟಿಕವಾದ ಆಹಾ- 


ರವು- ಇದನ್ನು ನಿನಗೆ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ದೇವಜೀವನೆ ! ಸ್ವಿಕರಿಸು. 
lavil 


ಕಬ್ಬಿನ ಸಾರದಿಂದ ತೆಗೆದ ಈ ಸಕ್ವರೆಯು, ನೋಡಲು ಬಹಳ ರಮ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಇದು ಜಿಡ್ಡನ್ನೂ ದೇಹದ ಇತರ ಕೊಳೆಯನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ತೆಗೆಯಬಲ್ಲದು. 
ಈ ಸಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಸ್ಥ್ಲಾನವನ್ನುಮಾಡು ಜಗ 


ಬೆಲ್ಲವು ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ರುಚಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸತಕ್ಕದ್ದು. ಇದು ಎಲ್ಲ- 
ರಿಗೂ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಸ್ತುವು. ಇದು ಪಿತ್ತಹರ ಎಂದು ತಿಳಿ 


ದವರು ಹೇಳುವರು. ಇಂತಹ ಕಬ್ಬಿನ ಸಾರವಾನ ಬೆಲ್ಲದಿಂದ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮೂಡು. 
lla ll 


1) ಸಾರಘೆ :- Honey 


ಉತು. ೨) ಸಲನತ್ತ್ನೊಂಬತ್ತ ನೆ: ಅಧ್ಯಾಯ ಿರ೯ 


ಕಾಂಸ್ಕೇ ಕಾಂಸ್ಕೇನ ವಿಹಿತೋ ದಧಿಮಧ್ವಾಜ್ಯಪೂರಿತಃ | 
ಮಧುಪರ್ಕೋ ಮಯಾತಾನೀತಃ ಪೂಜಾರ್ಥಂ ಪ್ರತಿಗೈಹೈತಾಂ 1೩೭! 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಹೃತಂ ತೋಯಂ ಮಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಯಾ ವಿಭೋ! | 
ಸುವಾಸಿತಂ ಗೈಹಾಣೇದಂ ಸಮ್ಯುಕ್ಸ್ಕಾತುಂ ಸುರೇಶ್ವರ! 11 ೩ ೮॥ 


ರಕ್ತವಸ್ತ್ರೆಯುಗಂ ದೇವ! ಲೋಕಲಜ್ಞಾನಿನಾರಣಮ | 
ಅನರ್ಥ ಬಮತಿಸೂಕ್ಸ್ಮಂ ಚ ಗೃಹಾಣೇದಂ ಮಯಾರ್ಪಿತಮ್ಮ ॥೩೯॥ 


ರಾಜತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ೦ ಚೆ ಕಾಂಚನಂ ರೆತ್ನಸೆಂಯೊಂತಮ$ | 
ಭಕ್ಟೋಪೆಪಾದಿತಂ ದೇವ! ಗೃಹಾಣ ಪರಮೇಶ್ವರ! ॥೪೦॥ 








ಮೊಸರ್ಕು ಜೇನುತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ತುಪ್ಪ ಇವನ್ನು ಮೇಲನೆ ಮಾಡಿ ಕಂಚಿನ 
ಪಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಇತರರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಮೇಲೆ ಕಂಚಿನ ಮುಚ್ಚಳದಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿ ಇಟ್ಟಿರುವ ಈ ಮಧುಸರ್ಕವನೆು ್ಸಿ ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಲು ತಂದಿರುನೆನು, 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸು ೩೭ 


ಓ, ಪರಮೇಶ್ವರನೆ! ಎಲ್ಲ ಪವಿತ್ರ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ತಂದಿರ.ವ ಸುವಾ 
ಸಿತವಾದ ಈ ಪ ಪ್ರಭೋ! ನಿನಗೆ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡು.  1೩೮॥ 


ದೇವದೇವ! ಬಟ್ಟೆಯು ಮನುಷ್ಯನ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ, ಆ ದೇಹೆದ- 
ಲಿರಬಹುದಾದ ಲೋಪ-ದೋಷಗಳು ಇತರರಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ಮಾಡುವುವು. ಇದೆ 


ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಧರಿಸುವರು. ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲು ನಾನು 


ತಂದಿರುವ ಈ ಎರಡು ವಸ್ತ್ರಗಳು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ರಾಜಿಸುತ್ತಲೂ, ಅತಿ 
ಸೂಕ್ಷ ೬ ಹಾಗೂ ಬಹೆಳೆ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಸಾಗಿದ ಇವೆ. ಪರಮೇಶ್ವ ರ! ಪ ಪ್ರತಿಗ್ರಹೆ 
ಹ 1೩೯1 


ಬೆಳ್ಳಿ, ಚಿನ್ನ ಇವುಗಳಿಂದ ತಯಾರುಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ 
ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುದಂತೆ ಮಾಡಿದ ಈ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ನಾನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಂದಿರುವೆನು. ಸರಮೇಶ್ವರನಾದೆ ರ್ವಸಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪನೆ! ಇದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. [lvoll 


೩೯೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 


ಅನೇಕರತ್ನಯೆಂಕ್ತಾನಿ ಭೂಷಣಾನಿ ಬಹೂನಿ ಚ! 

ತತ್ತದಂಗೇ ಕಾಂಚೆನಾನಿ ಯೋಜಯಾಮಿ ಶತವಾಜ್ಞಯಾ 1೪೧॥ 
ಅಸ್ಟಗಂಧಸಮಾಯುಕ್ತಂ ರಕ್ತ ಚಂದನೆಮುತ್ತಮಮ' 1 
ದ್ವಾದಶಾಂಗೇಷು ತೇ ದೇವ! ಲೇಪೆಯಾನಿ ಕೃಪಾಂ ಕಂರು. 0೪೨॥ 
ರಕ್ತ ಚಂದನಸಮ್ಮಿಶ್ರಾಂಸ್ಕಂಡುಲಾಂಸಿ.ಲಕೊಪೇರಿ | 

ಶೋಭಾಯ್ಠಿ ಸಂಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ಗೃಹಾಣ ಜಗದೀಶ್ವರ! hall 
ಸಾಟಲಂ ಕರ್ಣಿಕಾರಂ ಚೆ ಬಂಧೂಕಂ ರಕ್ತೆಸೆಂಕಜಮ್‌'! 

ಮೋಗರಂ ಮಾಲತೀಪುಷ್ಟಂ ಗೃಹ್ಯತಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರ! leh 





ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಚಿನ್ನದೆ ಆಭರಣಗಳು, ರತ್ನಗಳ ಕೆಲಸದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸು, 
ತ್ತಲಿನೆ. ನೀನು ದಯೆ ಇಟ್ಟು ಒಸ್ಸಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಿಯಾದರೆ, ಅವನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಆಯಾ ಅವಯವನಗಳಿಗೆ ತೊಡಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸುವೆನು. ಗ 


ಎಂಟು ಬಗೆಯ ಸುವಾಸಿಕ ದ್ರವ್ಯ ಗಳ ಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರು. 
ವಂತೆ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ರಕ್ತ ಚಂದನವನ್ನು ನಿನ್ನ. ಅಂಗಗಳಿಗೆ 
ಲೇಪಿಸುನೆನು. ದೇವ! ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನನ್ನಲ್ಲಿ. ಕೃಷೆಯೋರು. 1೪೨1 


ರಕ್ತ ಚಂದನ ಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ಕೆಂಪು ವರ್ಣವನ್ನು ತಳಿದ ಅಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ತಿಲಕದ 
ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿದರೆ ಬಹು ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಜಗದೀಶ್ವರನೆ! ಈ 
ರಕ್ತಾಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು, ಸ್ವೀಕರಿಸು, 1೪೩. 


ಪಾಟಲ, ಕರ್ಣಿಕಾರ, ಮುಳ್ಳು ಶಾವಂತಿಗೆ, ಕೆಂಪುಕಮಲ, ಮೋಗರೆ, ಮತ್ತು 


ಮಾಲತೀ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವೆನು. ಸರಮೇಶ್ವರನೆ! 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. ॥೪೪॥ 


ಉ.೨.೨] ನಲಸತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯೧ 
ನಾನಾಪೆಂಕಜಪ್ರುಸ್ಟೈಶ್ವ ಗ್ರಥಿತಾಂ ಪಲ್ಲವೈರಪಿ | 
ಬಿಲ್ಪತ್ರೆಪೆಯುತಾಂ ಮಾಲಾಂ ಗೃಹಾಣ ಸುಮನೋಹರಾವರ್‌ 0981 


ದಶಾಂಗೆಂ ಗುಗ್ಗುಳಂ ಧೂಪಂ ಸರ್ವಸೌಂದರೃಕಾರಕಮ: | 
ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಕರಂ ತ್ವಂ ಗೃಹಾಣ ಮಯಾರ್ಪಿತಮ್‌ Ue ii 


ಸರ್ವಜ್ಞ, ಸರ್ವಲೋತೇಶ! ತನೋನಾಶನೆಮುತ್ತಮಮ | 
ಗೃಹಾಣ ಮಂಗಲಂ ದೀಪಂ ದೇನದೇನ! ನೆನೊಟಸ್ತು ತೇ 1೪೭! 








ಅನೇಕ ಜಾತಿಯ ಕಮಲ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಚಿಗುರುಗಳೊಡಕೆ 
ಮಾಲೆಯಾಗಿ ಕಚ್ಚ ತಂದಿರುವೆನು. ಈ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಪೋಣಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಲಿದೆ. ಈ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
`ದೇನೇಶ! ನಿನ್ನಡಿದಾವರೆಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು ದಯೆಯಿಂದ ಧರಿಸು. 1೪೫॥ 


ಚಂದನ ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರಣಮಾಡಿದ ವೃಕ್ತರಸವು ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಈ ಧೂಪವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರೆ ಮನು 
ಸ್ಯನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಡಗಿರುವ ಪಾಪಭಾವಣೆಗಳಿಲ್ಲವೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುನು. 
[ಮಾನಸಿಕ ಕ್ಲೇಶಗಳೆಲ್ಲ ತೊಲಗಿ ಮನಸ್ಸು ಸುಪ್ರುಸನ್ನವಾಗುವುದು.]ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ 


ಧೂಪವನ್ನು ದೇವನೆ! ಆಘ್ರಾಣಿಸು. ೪೬! 


ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಪ್ರಭುವಾಗಿರತಕ್ಕ ದೇವವೇವ! ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞಮೂರ್ತಿ- 
ಯು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂಆವರಿಸಿರುವ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಓಡಿಸಬಲ್ಲ, ದಿವ್ಯ 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸ್ವ ರೂಪನಾದವನು. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಾನು ಈ ಮಂಗಲ ದೀಪವನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸುವುದು ಕೇವಲ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದವಾದೆ ಉದ್ಯಮವೇಸರಿ. ಆದ:ಗ್ಯೂ ಭಕ್ತ ವೈಂ- 
ದದ ಹೃದಯಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಓಡಿಸೆಬಲ್ಲ ನೀನು ಅಲ್ಪವಾದ ಈ ದೀಪವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನಗೆ ಆವೆರಿಸಿರುವ ಅಜ್ಞಾನನನ್ನು ಕಳೆ. ॥೪೭1 


4 ಶ್ರೀಗಳೇಶ ಪುಡಾಜ್ಕ 


ನಾನಾಪಕ್ವಾನ್ನೆಸಂಯುಕ್ತಂ ಪಾಯಸಂ ಶರ್ಕರಾಸ್ತಿಕಪಾ* 1 
ನಾಪಾವ್ಯಂಜಸಶೋಭಾಢ್ಯಂ ಶಾಲ್ಕೋದನಮನುತ್ತಷಂಷು* foil 


ದಧಿದುಗೈ ಫೃತೈರ್ಯುಕ್ತಂ ಅಲವಂಗೈಲಾಸಮಸ್ವಿತಪು | 
ಮರೀಚಿಚೂರ್ಣಸಹಿತಂ ಕ್ವಥಿಕಾನಟಿಕಾಟಿನ್ಹಿತಮ teri 
ರಾಜಿಕಾಧಾನ್ಯಸಂಯುಕ್ತಂ ಮೇಢೀಪಿಷ್ಟಂ ಸತಕ್ರಕಮ | 
ಹಿಂಗುಜೀರೆಕಕೊಷ್ಮಾಂಡಮರೀಚಿಮಾಷೆಪಿಷ್ಟಳ್ಳಃ 1೫೦॥ 
ಸಂಪಾಡಿಕೈಸ್ಸುಪಕ್ಟೆ ಆಶ್ತ ಭರ್ಜಿತ್ಛೈರ್ವಟಕ್ಳೇರ್ಯಾತಮ್‌ | 
ಮೋದಕಾಪೂಪಲಡ್ಡೂಕಶಷ್ಕುಲೀಮಂಡಕಾದಿಭಿಃ 1೫೧॥ 








ಪಕ್ವವಾದ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಅನ್ನ್ನಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಸೆಕ್ಯಕೆಯೆ ಪಾಯಸ- 
ವನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮೇಲೋಗರಗಳಿಂದೊಪ್ಪುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಾಲ್ಯನ್ನವನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ಆದರದಿಂದ ಫಿನೇದಿಸುವೆನು. ದೇವ, ಆನುಗ್ರಹಿಸಿ ಭುಜಿಸು. ul 


ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ಲವಂಗ ಏಲಕ್ಕಿ ಮೊದೆಲಾದ 
ವಾಸನಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮೆಣಸಿನ ಚೂರ್ಣದಿಂದ ಸೇರಿದೆ ವಡೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ 


ಮೊಸರಿನ ಖಾದ್ಯ ವಿಶೇಷವನ್ನು (ತೈರ್‌ವಡೆ) ಒಪ್ಪಿಸಿರುವೆನು. vet 


ಉದ್ದು ಮೊದಲಾದ ಬೇಳೆಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಮೆಂತ್ಯದ ಒಟ್ಟನ್ನು ಮೊಸ 
ರಿನಲ್ಲಿ ಕಲೆಸಿ, ಬೇಯಿಸಿದ ಕುಂಬಳೆಕಾಯಿಯ ಹೋಳುಗಳನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಇಂಗ್ಕು ಜೀರಿಗೆ ಮತ್ತು ಮೆಣಸಿನ ಪುಡಿ (Peps powder) ಇವನ್ನು ತುಪ್ಪ 
ದೊಡನೆ ಹುರಿದು ಈ ರಸಾಯನಕ್ಕೆ ಒಗ್ಗರಣೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಶೇಖರಿಸಿಕೊಂಡು ಪಕ್ವವಾಗಿ ಹುರಿದು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ವಡೆಗಳು 
ಮೋದಕ, ಅಪೂಪ, ಲಾಡು, ಚಕ್ಕುಲಿ ಮತ್ತು ಮಂಡಿಗೆ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ೫೧ 


ಉ.ಹಿ.೨] ನಲವತ್ತೊ ಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ರ್ನ 


ಪರ್ಹಬೈರಪಿ ಸಂಯೆಂಕ್ಷಂ ನೈನೇದ್ಯಮಮೃತಾನ್ವಿತಮಳ। 
ಹೆರಿದ್ರಾಹಿಂಗುಲವಣಸಹಿತಂ ಸೂಪಮಂತ್ತಮಮ 1೫೨ 


ಸಸಾಮುದ್ರಂ ಗೃಹಾಣೇದಂ ಭೋಜನಂ ಸುರು ಸಾವರರ್ಮ 1 


ಸುತೃಪ್ಲಿಕಾರಕಂ ಶೋಯಂ ಸುಗೆಂಧಂ ಚೆ ಪಿಜೀಚ್ಛೆಯಾ sal 


ತ್ವಯಿ ತೃಪ್ತೇ ಜಗೆತ್ತೃಪ್ತಂ ನಿತ್ಯಸೃಪ್ಲೇ ಮಹಾತ್ಮನಿ 
ಉತ್ತರಾಪೋಶನಾರ್ಥಂ ತೇ ದದ್ಮಿ ತೋಯಂ ಸುವಾಸಿತರ್ಮ ॥೫೪॥ 


ವಿವಿಧ ಹೆಪ್ಪಳೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅಮೃತದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಸ್ವಾದುತಮವಾದ 
ಆಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿರುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅರಸಿನ ಪುಡಿ, ಇಂಗು 
ಮತ್ತು ಉಪ್ಪು ಇವುಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರಣ ಮಾಡಿರುವ ಜೇಳೆಯ ತೊವೆಯೂ ಸೇರಿದೆ 
॥:1೨1 


ಇತರರ ದೃಷ್ಟಿ ತಗುಲಿ, ದೃಷ್ಟಿಯೋಷವು ಉಂಟಾಗಬಾರಜಿಂದು ಮೇಲೆ 
ಬಾಳೆಯ ಎಲೆಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ, ಆದರದಿಂದ ತಂದು ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವ ತೃಪ್ತಿ 
ಕರವಾಗಿರುವ ಈ ನಿನೇದನವನ್ನು ನೀನು ದಯೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಭುಜಿಸು. ನಿನಗೆ 
ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಶೀತಳವ್ರೂ, ಮಧುರವೂ ಆದ ಜಲವನ್ನು ತೆಂದಿರುವೆನು. ಯಥೇ- 
ಪ್ಟವಾಗಿ ಕುಡಿಯುವವನಾಗು. ॥2೩॥ 


ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನಾದ ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾತ್ಮನೆ! ಗಿಡದ ಬೇರು, ನೀರುಂಡರೆ ಅದರ 
ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳೆಲ್ಲ ತೃ ಪ್ತವಾಗಿ ಹೇಗೆ ನಲಿಯುವುವೋ, ಅದರಂತೆ ಸೀನುತೃಪ್ತಿ- 
ಯನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ತೃಪ್ಲ ವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದೆ ನೀನು ಭುಜಿಸಿ 
ತೃಪ್ರನಾಗು. ಭೋಜನವಾದನಂತರ ಉತ್ತ ರಾಪೋಶನಕ್ಕಾಗಿ ಸುಗಂಧಿಯಾದ 
ಜಲವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು. ॥೫೪॥ 


೨0 


೩೯೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಾ.೫ು.೨ 
ಮು ಖಪಾಣಿವಿಶುದ್ಧ ,ರ್ಥೆಂ ಪುನಸ್ತೋಯಂ ದದಾಮಿ ಶೇ | 
ದಾಡಿಮಂ ಮಧುರೆಂ ಫಿಂಬಜಂಬ್ವಾಮ್ರಪನಸಾದಿಕಮ ॥೫೫! 


ದ್ರಾಕ್ಷಾರಂಭಾಫಲಂ ಪೆಕ್ಟಕರ್ಕಂಧೂಃ ಖರ್ಜುರಂ ಫಲವ” | 
ನಾರಿಕೇಲಂ ಚ ನಾರೆಂಗೆಮಾಂಜರೆಂ ಜಂಬಿರೆಂ ತಥಾ 1೫೬! 


ಉರ್ವಾರುಕಂ ಚ ದೇವೇಶ! ಫೆಲಾನ್ಯೇತಾನಿ ಗೃಹ್ಯತಾಂ | 
ಮು ಖಪಾಣಿನಿಶುದ್ಧ $ರ್ಹಂ ಪುನಸ್ತೋಯಂ ದದಾಮಿ ತೇ 1೫೭! 


ಗೃಹಾಣ ಚಂದನಂ ಚಾರು ಕರಾಂಗೋದ್ವರ್ತನಂ ಶುಭವ" | 
ನಾನಾಪರಿಮಲದ್ರ ನ್ಯೈರ್ನಿರ್ಮಿತಂ ಚೊರ್ಣಮುತ್ತಮಮ” ॥೫೮! 








ಮುಖ, ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಪುನಃ ನೀರನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
ದಾಳಿಂಬ್ಯ ಸಿಹಿ ನಿಂಬ(ಮುಸುಂಬಾ)ನೇರಳೆೆ ಮೂವು ಮತ್ತು ಹೆಲಸಿನಹೆಣ್ಣುಗಳು, 


1೫1! 


ದ್ರಾಕ್ಷಿ, ರಸಬಾಳೆಯ ಹೆಣ್ಣು, ಪಕ್ಚವಾದ ಬದೆರಿಯ ಹೆಣ್ಣು, ಖರ್ಜೂರಫಲ. 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಕಿತ್ತಲೆಹಣ್ಣು, ಅಂಜೂರದ ಹಣ್ಣು ಮತ್ತು ನಿಂಬೆಯೆಹೆಣ್ಣು 
ಇವನ್ನೂ, 18೬॥ 


ದೇವೇಶನೆ! ಸೌತೇಕಾಯಿ ಈ ಮೊದಲಾದ ಹಣ್ಣು, ಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತಿ- 
ಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸುನೆನು, ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಈ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿಂದಮೇಲೆ ಮುಖ, ಕ್ಳೈ 
ಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜಲವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು. ॥೫೩॥ 


ಸುಗಂಧಿಯಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹೆರವಾಗಿಯೊ, ಮಂಗಳಕರವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಶ್ರೀ ಚಂದನವನ್ನು ಕೈಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ದೇಹಕ್ಕೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತೆಂದಿರು 
ವೆನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಈ ಚಂದನವು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಪರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ 
ಸಮ್ಮಿಶ್ರಣ ಮಾಡಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. [ol 


ಉಪ. ೨] ನಲನಕ್ತೂ ೦ಬತ್ತೆ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯೫ 


ಸುಗಂಧಿನಾನುಕಂ ಪುಣ್ಯಗಂಧಿ ಚಾರು ಪ್ರಗೃಹ್ಯತಾಂ | 


ಚಾರು ಶಾಲೂರಸಂಭೂತಂ ವಂಶಸಾರಸಮುದ್ಭವಮು ls 
ಸೀಮಂತಭೂಷಣಂ ಚೂರ್ಣಂ ಲಾಕ್ಟಾರೂಜಿಕೆಮಸ್ತು ತೇ! 
ಸಚೆಂದ್ರಪೊಗೆಚೂರ್ಣಾಢ್ಯಂ ಖಾದ್ಯಖಾದಿರೆಸಂಯಖತವುೂ ॥೬೦॥ 
ಏಲಾಲವಂಗೆಸಂವಿಂಿಶ್ರಂ ಶಾಂಬೂಲಂ ನೇಸರಾನ್ವಿತಮ | 
ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತಪೂಜಾಯಾಃ ಸಂಪೂರ್ಣಫಲಹೇತವೇ aol 


EU SL FCS. ಔರ್‌ ಎರ ನಹಿ ಹಾ! 





ಒಳ್ಳೆಯ ಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುವ "ಸುಗಂಧಿ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಈ ಚೂರ್ಣ 
ವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸು. ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಮಳಗಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಬಿದಿರುಗಳಲ್ಲೂ ಉದ್ಭೃ- 
ವಿಸಿದೆ ಮುಕ್ತಾಫಲಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮರ್ಪಿ- 
ಸುವೆನ್ಶು ದೇವ! ದಯೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸು. ॥೫೯॥ 


ಅರಗಿನ ಬಣ್ಣ ದಂತೆ ಹೊಳೆವ ಈ ಸಿಂಧೂರ ಚೂರ್ಣವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನ ನಡ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಧರಿಸು. ಪಚ್ಚ ಕರ್ಪೂರ, ಅಡಿಕೆಯ 
ಪುಡಿ ಮೊದಲಾದ ಮುಖಕೋಧಕ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾಚು ಕಡ್ಡಿಗಳನ್ನು 


ಆರ್ಥಿಸುವೆನ್ಶು ಸ್ವೀಕರಿಸು. la oll 


ಏಲಕ್ಕಿ, ಲವಂಗ ಮುಂತಾದ ಪರಿಮಳವುಳ್ಳ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಣ 
ಮಾಡಿದ ಕರ್ಪೂರ ವೀಳ್ಯವನ್ನು ಕೇಸರಿಯೊಡನೆ ಸಮರ್ಪಿಸುನೆನು, ಸ್ಟೀಕಾರ 
ಮಾಡು. ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಪೂಜಾದಿ ಸೇವೆಗಳಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ 
ನ್ಯೂನತೆ ಇದ್ದಕ್ಕೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಈ ತಾಂಬೂಲ ಸಮರ್ಪಣೆಯಿಂದ ಪರಿ. 


ಪೂರ್ಣವಾಗಲಿ. ೬! 


೩೯ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 
ದಕ್ಷಿಣಾಂ ಕಾಂಚನೀಂ ಜೀವ! ಸ್ಥಾಪಯಾಮಿ ತವಾಗ್ರತಃ | 
ಸಿತಪೀತೈಸ್ತಥಾ ರಕ್ತ್ಮೈರ್ಜಲಜೈಃ ಕುಸುಮೈಃ ಶುಭೈಃ 1೬.೨! 


ಗ್ರಥಿತಾಂ ಸುಂದರಾಂ ಮಾಲಾಂ ಗೈಹಾಂಣ ಪರಮೇಶ್ವರ! | 
ಹರಿತಾಃ ಶ್ವೇತನರ್ಣಾ ವಾ ಪಂಚತ್ರಿಪತ್ರಸಂಯುತಾಃ ॥೬೩॥ 


ದೂರ್ವಾಂಕುರಾ ಮಯಾ ದತ್ತಾ ಏಕನಿಂಶತಿಸಮ್ಮಿತಾಃ | 
ಏತವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಾಕಾಃ ಕುರ್ಯಾದ್ದೇವಸ್ಪದಕ್ಷಿಣಾಃ 1೬೪! 


ಪದೇ ಪದೇತೇ ದೇವೇಶ! ನೆಶ್ಯಂತು ಪಾತಕಾನಿ ನೇ! 
ಔಮಂಬರೇ ರಾಜತೇ ವಾ ಕಾಂಸ್ಕೇ ಕಾಂಚನಸಂಭವೇ 1೬೫1 





ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯವನ್ನು ದಕ್ರಿಣೆಗಾಗಿ, ಭಗರ್ವ! ನಿನ್ನೆ ಎದುರು ಸಮರ್ಪಿಸುನವೆನು. 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಕೃಷೆಮಾಡು. ಬಿಳ್ಳಿ ಹಳದಿ ಮತ್ತು ಕೆಂಪು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ಅರಳಿ ಶೋಭಿಸುವ ಸುರಭಿಗಂಧಿ ಕಮಲ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿದ 0೬.೨॥ 


ಸುಂದರವಾದ ಈ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನೆ! ನೀನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. 
ಹಸರು ಮತ್ತು ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣದ ಎಳೆಯ ಗರಿಕೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಿಸುವೆನು. ಇವು 
ಕೆಲವು ಮೂರು ದಳ, ಕೆಲವು ಐದು ದಳಗಳುಳ್ಳವಾಗಿವೆ. [eal 


ಒಂದೊಂದೂ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿನ, ಈ ಬಾಲದೂರ್ವಾದಳಗಳೆನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸರಿಗ್ರಹಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನನುಗ್ರಹಿಸು. ಎಂದು ಅವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಅನಂತರ 
ದೇವನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬರಬೇಕು. ॥೬೪॥ 


ಓ ದೇವರೊಡೆಯನೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುವಾಗ ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ ನನ್ನ 
ಪಾತಕಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿ; ತಾಮ್ರ, ಬೆಳ್ಳಿ, ಕಂಚು ಅಥವಾ ಚಿನ್ನಗಳಿಂದ 
ರಚಿತವಾದ ಜಗ 


ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದೆ ನೇತ್ರಾನಂದಕರಗಳಾದ ದೀಪಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ- 


ಉ.ಖ. ೨] ಸಲಷಕ್ತೊ ಅಬತ್ತನೆಯ ಅಭ್ಕಾಯ ೩೯೬ 


ಪಾತ್ರೇ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾನ್ಲೀಪಾನ್ಸೃಹಾಣ ಚಕ್ಷುರರ್ಸರ್ಕಾ ! 
ಪಂಚಾರಾರ್ಶಿಂ ಪಂಚದೀಸೈರ್ದೀಹಿಕಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರ! Heal 


ಚಾರುಚೆಂದ್ರನಿಭೆಂ ದೀಪಂ ಗೈಹಾಣ ವೀಚಿವಾರಣಮ" |! 
ಯೆಥಾಸ್ಯ ನೇಕ್ಸ್ಯತೇ ಭಸ್ಮ ತಥಾ ಪಾಪಂ ನಿನಾಶಯ 1೬೭॥ 


ಸ್ತೋತ್ರೈರ್ನಾನಾವಿಧೈ: ಸೂಕ್ತ ಸಹಸ್ರನಾಮಭಿಸ್ತತಃ | 
ಉಪವಿಶ್ಯ ಸ್ತುವೀತೈನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿರತರಂ ಮನಃ Heol 


ದೀನಾಧೀಶ! ದಯಾನಿಧೇ! ಸುರಗಣೈಃ ಸಂಸೇವ್ಯಮಾನದ್ವಿಜ- 
ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾನಮಹೇಂದ್ರಶೇಷಗಿರಿಜಾಗಂಧರ್ವಸಿದ್ಧೈಸ್ಸ್ಸುತ || 
ಸರ್ವಾರಿಷ್ಟನಿವಾರಣೈ ಕನಿಪುಣ, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯನಾಥ, ಪ್ರಭೋ! 


ಭಕ್ತಿಂ ಮೇ ಸಫೆಲಾಂ ಕುರುಷ್ಟ ಸಕಲಾಂ ಚ ಳೀ 








ವೆನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಐದು ಜ್ಯೋತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ ಬೆಳಗುವ ಈ ಸಂಚಾರಿ 
ಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನೆ! ಪರಿಗ್ರಹಿಸು, ಗ೬೬ಗ 


ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರಮನಂತೆ ನೇತ್ರಾನಂದಕರವಾಗಿಯೂ, ಅಚಂಚಲವಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ದೀಪಾರತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಈ ದೀಪದ ಬತ್ತಿಯ 
ಉರಿದು ಬೂದಿಯಾಗುವುದರೊಳಗಾಗಿ ನನ್ನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಗೊಳಿಸು. ೭! 


ಗಿರಿಜೆ! ಕೇಳು- ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನೆಂತರ ದೇವನೆದುರು ಕುಳಿತು? 
ಸ್ಥಿರಮನಸ್ವನಾಗಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಸೂಕ್ತಗಳಿಂದಲೂ 
(ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ) ಸಹೆಸ್ತ್ರನಾಮಗಳಿಂದಲೂ, ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀ ಗಜಾ- 
ನನ ದೇವನನ್ನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಜೇಕು. ॥೬೮॥ 

«ದಯಾಸೆಮುದ್ರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೆ! ನೀನು ದೀನ-ದಳಿತರಿಗೆಲ್ಲ ನಾಥನು. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಈಶ್ವರ,ಇಂದ್ರ, ಪಾರ್ವತೀ, ಆದಿಶೇಷ, ಗಂಧರ್ವರು ಸಿದ್ದರೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಮತ್ತು ನಾರದರೇಮೊದೆಲಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆರ್ಷಿ- 
ಗಳೂ ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವರು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ 


೩೯೮ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 


ಇತಿ ಮೂರ್ಶಿಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ದಂಡವತ್ರಣಿಪತ್ಯ ಚೆ ] 
ಜಪೇನ್ಮಂತ್ರಂ ತತೋ ದೇವಿ! ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯೆಕಮ*್‌ Hao 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡೇ "ಗಣೇತೆ ಪಾರ್ಥಿವಪೂಜಾ- 
ನಿರೂಪಣಂ'ನಾಮೈ ಕೋನ ಪಂಚಾಶತ್ತೆಮೊವ್ಯಾಯಂಃ ॥॥ 








ಅರಿಸ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಸಮರ್ಥನು. ಪ್ರಭೋ! ನೀನು 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಸಾವಿರಾರು ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸಿ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸು” 1 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ 
ಪ್ರಣಮಿಸಬೇಕು. ಎಲೌ ಮಗಳಾದ ಗಿರಿಜೆಯೆ! ಅನಂತರ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಯನ್ನೂ 
ಕೊಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ಕುತಿಶಯದಿಂದ ಸವ ತ 

೭ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಗಣೇಶ ಪಾರ್ಥಿವಪೂಜಾ 
ನಿರೂಪಣ” ವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು 
ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


1 ಠೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ: 
ಅಹಂ ಮಂತ್ರಂ ನ ಜಾನಾಮಿ ಗಿರೀಂದ್ರ! ನೇ ವದಸ್ವ ಯಂ! 
ಅನುಗ್ರಹಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಯಾಮಿ ಯಾನಿ ಶಿವಂ ಶಿವಂ ॥೧॥ 


ಹಿಮವಾನುವಾಚ : 
ಮಂತ್ರಾ ನಾನಾವಿಧಾ ದೇವಿ! ನಾನಾಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರೆದಾಯಕಾಃ | 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಾ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಕಾಂಶ್ಚಿತ್ರೇಷು ವದಾಮಿ ತೇ ॥೨॥ 


ಕೃತ್ವಾ ಪದ್ಮಾಸನಂ ಸನ್ಯುಜ್ಚ್ಮಯಮ್ಯ ಖಾಸಿ ಸರ್ವಶಃ! 


ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾರ್ವತೀ: 

ಓ ಗಿರಿರಾಜನೆ |! ಗಣೇಶನ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯೆನು 
ಮಂತ್ರೋಪದೇಶದಿಂದ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿ ಅವನ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪರಮ ಮಂಗಳೆ ಸ್ವರೂಪ. 
ನಾದೆ ಪರಶಿವನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವೆನೋ, ಅದನ್ನು ನೀನೇ ನನಗೆ ಉಸ 
ದೇಶಿಸಬೇಕು. ಗ 


ಹಿವುರ್ವಾಃ 


ಎಲೌ ಮಗಳೆ! ಮಂತ್ರಗಳು ಅನೇಕ ಬಗೆ ಇವೆ. ಆಯಾ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಪಡೆ 
ಯಬೇಕಾದರೆ ಆಯಾ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲೂ ಗಣೇಶನ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರಗಳು ಎಣಿಸಲಾಗದಷ್ಟು ಇವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 


ಚ ಪಿಯ ಪ್‌ ಸರ ದಲ್‌ 
ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು.  ॥೨॥ 


ಉಪಾಸಕನು ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ಕು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕೂಡ 
ಚಲಿಸದಂತೆ ನಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಂಗನ್ಯಾಸ್ಕ ಕರನ್ಯಾಸಗಳ್ನ ಮೂಲಕ ದಿಗ್ಬಂಧನ- 


೪೦೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೫.೫೨ 
ಕೃತನ್ಯಾಸವಿಧಿಃ ಪಶ್ಚಾಜ್ಜಪಂ ಕುರ್ಯಾನ್ನಿ ಜೇಚ್ಛೆಯಾ Hall 
ಏಕಾಕ್ಷರಸ್ಯ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಲಕ್ಷಂ ಲಕ್ಸಾರ್ಥಮೇವ ಚ! 

ಸಡಕ್ಷರಸ್ಯ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ನಿಯುತಂ ಚಾಯುುತಂ ತಥಾ lel 
ತಥಾ 1ಪಂಚಾಕ್ಷರೆಸ್ಯಾಪಿ 2ದಶಾತಿಷ್ಟಾಕ್ಸರೆಯೋರಪಿ | 
ಅಷ್ಟಾವಿಂಶದ್ರರ್ಣಮಂತ್ರೋ ಜಪ್ತವ್ಯೋಯೆಂತಸಂಖ್ಯಯಾ ಗ 


ಏವಂ ನಾನಾವಿಧಾನ್ವಂರ್ತ್ರಾ ಜಪಂತಿ ಸ್ಟೇಷ್ಟಸಿದ್ಧಯೆೇ 1 


ತ್ವಂ ತು ಪಾರ್ವತಿ! ಮೇ ವಾಕ್ಯಂ ಶೃಣುಷ್ಟೈ ಕಾಗ್ರಮಾನಸಾ ॥೬॥ 








ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅನಂತರ ತೆನ್ನೆ ಅಭೀಷ್ಟ ಫಲಪ್ರದವಾದ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ॥೩॥ 


ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನ ಏಕಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಒಂದು ಅಥವಾ ಅರ್ಥಲಕ್ಷದಷ್ಟಾ- 

ದರೂ ಜಪಿಸಬೇಕು. ಆರು ಅಕ್ಷರದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ೧,೦೧,೦೦೦ ಆವತಿ? ಜಹಿಸೆ 
ಬೇಕು. ಗ 

ಪಂಚಾಕ್ಟರೀ, ದಶಾಕ್ಸರೀ, ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರೀ ಮತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ಅಕ್ಷರದ 


ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಡೊಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕಾದಕೆ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಪಿಸಬೇಕು. ಗ 


ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುಡಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಾಸಕರು 
ಈರೀತಿಯಾಗಿರುವ ನಾನಾವಿಧ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುವರು. ಎಲೌ ಪಾರ್ವ. 


ತಿಯೆ ! ನೀನಾದರೋ ನಾನು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೇಳು. ॥೬॥ 


ಸೂ ಒ--ಸಂಖ್ಯಾಚಿನ್ವಿತ ಪಡೆಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 


೪.೫.೨] ಐಷತ್ತ ನೆಯ ಅಥ್ಯಾಂ ೪೨% 


ಏಕಾಶ್ಷರಂ ಷಡರ್ಜಂ ಚ ಗೃಹಾಣ ಮಂತ್ರಮುತ್ತಮಮ | 
ನಭಃಶುಕ್ಲ್ಸಚತುರ್ಥಾಯ(ಂ ತ್ವಮಾರಂಭಂಕುರು ಸುವ್ರತೇ! lal 


ಅನುಷ್ಕಾನೆಂ ಮಾಸಮಾತ್ರಕಿ ಕುರು ಕಾರ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಶಿನಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಸುವ್ಯಕ್ತಮನ್ಯದ್ಯಜ್ವಾಪಿ ವಾಂಛಿತಮ್‌ Nell 


ಸಾರ್ಥಿವೀ ಸೂಜತಾ ಮೂರ್ತಿಃ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ವಾ ಪುರುಷೇಣ ವಾ 1 
ಏಕಾ ದದಾತಿ ಸಾ ಕಾಮ್ಯುಂ ಧನಪುಸ್ರಪಶೂನಪಿ lel 


ಅಸಾಧ್ಯಂ ಸಾಧಯೇನ್ಮರ್ತೇ ಮೂರ್ತಿದ್ರಯೆಪ್ರಸೂಜನಾತ್‌ | 








ಏಕಾಕ್ಷರ ಹಾಗೂ ಸಡಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ನೀನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಈ 
ಮಂತ್ರಗಳು, ಬಹಳ ಉತ್ತ ಮವಾದುವು. ಎಲೌ ಸುವ್ರತೆಯೆ! ಭಾದ್ರಸದ ಶುಕ್ಲ 
ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಈ ಜಸೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸು. ೭ 

ಈ ಜಪೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ನೀನು ಒಂದು ತಿಂಗಳುಕಾಲ ಮಾತ್ರ ಆಚರಿಸಿ- 
ದರಿ ಸಾಕು, ನಿನ್ನೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಒಡನೆಯೇ ಫಲಿಸುವುದು. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ನೀನು ಶಿವನ ಸಸ್ತಿಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ, ಇನ್ನಾವುದನ್ನಾದರೊ 
ನೀನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರೂ ಸರಿ ಅಡೂ ಸಹ ಇದರೊಡನೆ ಲಭಿಸುವುದು. [೮1 

ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಹೆಂಗುಸಾಗಲೀ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿ- 
ತವಾದ ಗಣೇಶನ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪೋಕ್ತ ವಿಧಾನದಿಂದ ಏಕಾಗ್ರ- 
ವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿದರೆ, ಪೂಜಿತವಾದೆ ಗಣಪತಿಯ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯು ಭಕ್ತನು 


ಬೇಡಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಎಂದರೆ ದ್ರವ್ಯ, ಸಂತತಿ ಮತ್ತು ಪಶು ಇವನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದು. ॥೯॥ 


ಗಣೇಶನ ಎರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನು, ಮಾನವರಿಗೆ ಅತ್ಯ- 
ಸಾಧ್ಯವಾದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಧಿಸುವನು. ಮೂರು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆರ್ಚಿಸುವವನು, 
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೪೦೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಪೂಜನಾದ್ರಾಜ್ಯಂ ರತ್ನಾನಿ ಸರ್ವಸಂಪದೆಃ 1೧೦॥ 


ಚತುರ್ಮೂರ್ತೀಃ ಸೂಜಯೇದ್ಕ್ಯೋ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಜಭಾಕ್‌! 
ಸಾರ್ವಭೌಮೋ ಭವೇದ್ರಾಚಾ ಪಂಚಮೂರ್ತಿಪ್ರಪೊಜನಾತ್‌ 1೧೧॥ 


ಷಖತ್ಮಾರ್ತಿಸೂಜಯೊ ಸೃಪ್ಪಿಸ್ಥಿತಿಪ್ರೆಲಯಕೃದ್ಧನೇತ | 
ಸಪ್ತಾಸ್ಟನನಮೂರ್ತೀನಾಂ ಸೂಜಯಾ ಸರ್ವವಿದ್ಧವೇ3* 1೧೨॥ 


ಭೂತಂ ಭವ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯೆಂ ಚ ವೇತ್ತಿ ದೇವಪ್ರಸಾದತಃ | 





ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನ್ಯೂ ಸಕಲವಿಧ ರತ್ನಗಳೆನ್ನೂ ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯ ವಿಭವಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವನು. 1೧೦॥ 


ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪೊಜಿಸುವವನು, ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಮೋಕ್ಷ 
ಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕೂ ಬಗೆಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಗಣೇಶನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಬಹೆ 


ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದುವನು. ವಿನಾಯಕನ ಐದು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ- 
ವನು, ಚೆಕ್ರವರ್ತಿಯ ನಿರಂಕುಶ ಪದವಿಯನ್ನು ದೊರೆಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. Hall 


ಸಿದ್ದಿ ವಿನಾಯಕನ ಆರು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವವನು, ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ತಿತಿ ಮತ್ತು ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಾನಾಗುವನು, ಏಳ್ಳು ಎಂಟು ಮತ್ತು 
ಒಂಭತ್ತು ಮೂರ್ತಿಗಳ ಅರ್ಚಕನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನೇ ಆಗುವನು. 1೧೨॥ 


ಗಣೇಶನ ಹತ್ತು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನು, ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ 
ವರಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಭೂತ ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲ ತ್ರಿಕಾಲ 
ಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗುವನು. ಇವನನ್ನು ಮೂವತ್ತುಮೂರು ([33]ಕೋಟ ದೇವತೆಗಳೂ, 


ಐವತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨ಸಿ 
ತ್ರ ಯೆಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ರೋಟಿದೇವಾ ವನ್ಹೀಂದ್ರಶಿನವಿಷ್ಣವಃ ೧೩1 


ಸನೆಕಾದ್ಮಾ ಮುನಿಗಣಾಃ ಸೇವಂತೇ ದಶಸಪೂಜನಾತ್‌ | 
ಏಕಾದಶಾರ್ಜನಾದೇಹೆ ದಶರುದ್ರಾಧಿಪೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೪॥ 








ಅಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ, ಶಿವ, ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮುಖ ದೇವತೆಗಳೂ sl 


ಸನಕಾದಿ ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ, ಸೇವಿಸುವರು. ಹನ್ನೊಂದು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 


ಪೂಜಿಸುವ ಮಹಾತ್ಮನು ಹತ್ತು ರುದ್ರರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ 
ಆಗುವನು. vl 





ಏಕಾದಶರುದ್ರರು:- 

1) ಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದ ೬೭ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
೧೧ ರುದ್ರರು. 

೧. ಮೃಗವ್ಯಾಧ, ೨, ಸರ್ಪ, ೩. ನಿಯ್‌ಖುತಿ, ೪. ಅಜೈಕ- 
ಪಾದ, ೫. ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ ಫಿ ೬: ಪಿನಾಕಿ, ೭. ದಹನ, ೮. ಕಪಾಲಿ, ೯. ಸ್ಥಾಣ್ಕು 
೧೦, ಭೆಗ್ಯ ೧೧. ಈಶ್ವರ 

2) ಭಾರತ ಶಾಂತಿ ಪರ್ವದ ೨೦೭ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಕ್ರಮಃ 

೧ ಅಜೈಕಪಾದ, ೨. ಅಹಿರ್ಬುದ್ದೆ 3 ೩. ವಿರೊಪಾತ್ತ್ಯ ೪. ಕೈವತ್ರ 
೫. ಹರ್ಕ ೬. ಬಹುರೂಪ. ೭. ತ್ರ $೦ಬಕ. ೮. ಸುರೇಶ್ವರ. ೯. ಸಾವಿತ 
೧೦. ಜಯಂತ, ೧೧. ಪಿನಾಕಿ. 

3) ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ ೧-೧೫, ಭಾರತ ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ೨೫೫. 
ಭಾಗವತೆ. ೬ ನೆಯ ಸ್ಮಂಧ ೬ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. ಹೆರಿನಂಶೆ ಪುತಾಣ ೧.೩ ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರ ಕ್ರಮ-- 

೧. ಅಜೈಕಪಾದ್ಕ ೨. ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯ, ೩. ಪಿನಾಕಿ ೪. ಖುತಂ 
೫. ಪಿಶೃರೂಪ, ೬. ತ್ರ್ಯಂಬಕ. ೭. ಮಹೇಶ್ವರ, ೮. ವೃಷಾಕಸಿ, ೯. ಶಂಭು, 
೧೦. ಹವನ ೧೧. ಈಶ್ವರ. 


೪೦೪ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಲ್ರರಾಜ್ಠ 

ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರಾಜ್ಯಂ ಚ ಲಭೇಚ್ಚ ದ್ವಾದಶಾರ್ಚನಾಶ್‌ ! 
ಅತಿಸಂಕಟಿವೇಲಾಸು ಕುರ್ಯಾದ್ವೃದ್ಧಾಖ ಪ್ರೆಫೊಜನೆಂ ॥೧೫॥ 
ಅಷ್ಟೋತ್ತರೆಶತೆಂ ಯಾವತ್ತಾವತ್ತೆತ್ತದವಾಪ್ಲೇಯಾತ್‌ ! 
ಮಹಾಮುತ್ತಿ ಮವಾಪ್ನೋತಿ ಲಕ್ಷಪೂಜನತೋಂನ್ವಹಂ ॥೧೬! 





ಹನ್ನೆರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವವನು, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅತಿಯಾಗಿ ಸಂಕಟವು ಒದಗಿತೆಂದರ್ಕೆ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೧೫॥ 
ಹೀಗೆ ಮೂರ್ತಿ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತ, ೧೦೮ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಕಲ್ಪ್ಬೋಕ್ಮ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವವನ್ಕು ತನ್ನ 
ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಫೀಗ್ಕಿ ತಾನು ಅನೇಕ್ಷಿಸಿದ ಫಲಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 
ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಅರ್ಚಿಸುವವನ್ಕು ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಕ್ಕಸಹಜವಾಗಿಯೂ, 
ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಆವರಿಸಿ ಬಂದಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ನೀಗಿ, ಜನೆನ- ಮರಣ 


ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಜೀ. ನಿತ್ಯಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಮುಕ್ತಿಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆವನು. ॥೧೬॥ 





ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು ಕಶ್ಯಪನಿಂದೆ ಅದಿತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರು. 

1. ಭಾರತ ಆಶ್ವಮೇಧಿಕಪರ್ವ, ೬೬.೧೩೨ ಶಾಂತಿಪರ್ವ ೨೦೭ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮಃ- 

೧. ಧಾತ್ಕು ೨. ಮಿತ್ರ, ೩. ಅರ್ಯಮೂ, ೪. ಶಕ್ರ, ೫. ವರುಣ್ಕ ೬. ಅಂತ 
೭. ಭಗ, ೮. ವಿವಸ್ವಂತ್ಕ ೯. ಪೂಷಾ, ೧೦. ಸವಿತೃ, ೧೧. ತೃಷ್ಟ ೪ ೧೨. ವಿಷ್ಣು 
2. ಭಾರತೆ ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ೨೫೫ ವಿಷ್ಣುವುರಾಣ ೧-೧೫ ಭಾಗವತ ೬-೬ ಇದರ 
ಕ್ರಮದಂತೆ 

೧. ಅಂಶ, ೨. ಭಗ್ನ ೩. ಮಿತ್ರ, ೪. ವರುಣ, ೫. ಧಾತೃ, ೬. ಅರ್ಯಮಾ 
೭. ಜಯಂತ, ೮. ಭಾಸ್ಕರ, ೯. ತ್ವಷ್ಟೃ, ೧೦. ಪೊಷಾ, ೧೧. ಇಂದ್ರ, ೧೨. ವಿಷ್ಣು 


ಉ.ಮಬ.೨ ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೩೦೫ 


ಕಾರಾಗೃಹಾನ್ಮುಕ್ತಿ ಕಾಮಃ ಕಾರಯೇನ್ಮೂರ್ತಿಪಂಚಕವ್‌್‌ | 
ತ್ರಿಃ ಸಪ್ತರಾತ್ರಾನ್ಮುಚ್ಶೇತ ಗೆಣೇಶಾನುಗ್ರಹಾನ್ಮುನೇ 1೧೭! 


ಸಪ್ತೆಮೂರ್ತಿಃ ಪ್ರಕುರ್ವೀತ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಪಂಚವತ್ಸರವಮು" | 
ಮೆಹಾಪಾಪಾತ್ರಮುಚ್ಛೇತ ಗಣೇಶೇ ಭಕ್ತಿಮಾನ್ನೆರೆಃ 1೧೮॥ 


ಆಜನ್ಮಮುರಣಾದೇಕಾಂ ಪೂಜಯೇತ್ಪಾರ್ಥಿವೀಂ ನರಃ | 
ಗಣೇಶಃ ಸತು ನಿಜ್ಞೇಯೋ ದರ್ಶನಾದ್ವಿಘ್ನುನಾಶನಃ ॥೧೯॥ 


ತಮೇವ ಸರ್ವಕಾರ್ಯೇಷು ಪೂಜಯೋನ್ನೆ ಗಣಾಧಿಸಂ | 
ತಸ್ಕೆ ೈವ ಪೂಜಯಾ ಪ್ರೀತೋ ನೆ ದೇವಃ ಸ್ಕಾತ್ತಥಾ ಸ್ಪಯಂ ೨೦ 





ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಯಸುವವನು, ಗಣೇಶನ ಐದು ಮೂರ್ತಿ- 
ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾತ್ರಿ ಅಥವಾ ಏಳು ರಾತ್ರಿಗಳೊಳಗಾಗಿ ಗಣೇಶನ್ನ 
ದಿವ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ॥೧೭॥ 


ಗಣೇಶನ ಏಳು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಪೂಜಿಸುವ ಭೆಕ್ತನಾದವನು, ಪಂಚ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ ನಾಗುವನು. 
ಮತ್ತು ಮಹಾಗಣಪತಿಗೆ ಪರಮೈಕಾಂತ ಭಕ್ತನಾಗುನನು. 0೧೮! 


ಹುಟ್ಟಿ ದಂದಿನಿಂದ ಸಾಯುವ ವರಿಗೆ ಗಣೇಶನ ಮೃಣ್ಮಯವಾದ ಒಂದೆ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಎಡೆಬಿಡದೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಲಿರುವನೋ, 
ಅವನೇ «ಮಹಾಗಣಪತಿ? ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು * ಅವನನ್ನು ಈ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಸಂದರ್ಶಿಸುವವರಿಗೆ ಸಕಲ ವಿಘ್ನೆಗಳೂ ಪರಿಹೃತವಾಗುವುವು, ॥೧೯॥ 


ಗಣೇಶನಿಗೆ ಬದಲು, ಅವನನ್ನೇ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಪೂಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು 
ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ಗಣಷತಿಯು ಸಂತುಷ್ಟ್ರನಾಗುವನು, 
ಕೇವಲ ತನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ದೇವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಪ್ರೀತಿಗಿಂತಲೂ 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತನ್ನೆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದ ಭಕ್ತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ, ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಂಬಾಗುವುದು. ॥೨೦॥ 


೪೦೬ ತ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ 


ಸರ್ವರೋಗಪ್ರಪೀಡಾಸು ಮೂರ್ತಿ£ನಾಂ ತ್ರಯೆಮುಂತ್ತಮರ್ಸು | 
ನವಾಹಂ ಪೂಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ಸರ್ವಪೀಡಾಂ ನ್ಯಪೋಹತಿ Wool 


ಸೌವರ್ಣೀ ರಾಜತೀ ತಾವ್ರೋ ರೀತಿಕಾಂಸ್ಕಸಮುನ್ಸವಾ! 
ಮೌಕ್ತಿಕೀ ಚೆ ಪ್ರವಾಳೀಚ ಸರ್ವಮೇತತ್ಛಯ ಚ್ಛ ಶಿ 1೨೨! 


ಏವಂಕೃತೇ ವ್ರತೇ ದೇವಿ! ಸರ್ವಾನ್ಪಾಮಾನವಾಪ್ಸ ಸಿ ! 
ಯಾವದ್ಭಾದ್ರಪದೇ ಮಾಸಿ ಚತುರ್ಥೀ ಸೆರಿಲಭ್ಯತೇ foal 


ತೆಸ್ಮಾಂ ಮಹೋತ್ಸವಃ ಕಾರ್ಯೋ ಯೆಥಾವಿಭವಮಾದರಾತ್‌ | 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ತತೃಥಾವಾದ್ಯಗಾಯನೈಃ tov 





ಯಾವುಡೇ ವಿಧವಾದ ಪ್ರಬಲರೋಗದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿರಲಿ, ಅಂತಹೆ ಮನು 
ಷ್ಯನು ವಿನಾಯಕನ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೂರು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ. ಓಂಭತು 
ದಿನಗಳ ವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ, ಕೋಗಬಾಥಿಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಡುವನು 
॥೨೧॥ 


ದೇವನ ಮೂರ್ತಿಯು ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ, ತಾಮ್ರ, ಕಂಚು ಮೊದಲಾದ ಲೋಹ 
ಗಳಿಂದೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾಗಶೀ, ಅಥವಾ ಮುತ್ತು, ಹೆವಳೆ ಮುಂತಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾಗಲೀ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅಂತಹೆ ಮೂರ್ತಿಪೊಜೆಯು ಸಕಲ ಅಭೀಷ್ಟೈಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುವುದು. ॥8೨೨॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ! ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನೀನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಆಚೆರಿಸುವೆಯೊದರಿ 
ಎಲ್ಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವೆ. ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿ ತಿಥಿಯ 
ಬರುವುದನ್ನೇ ಫಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದು, ಜಗ 


ಅಂದು ಮಹಾ ವೈ ಭವದಿಂದಲ್ಕೂ ಭಕ್ತಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಗಣೇಶನ 
ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಹಗಲುವೇಳೆ ಆಚರಿಸಿ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೂ ವಾದ್ಯ-ಗಾಯನಗಳಿಂದ 


ಜಾಗರಣವನ್ನು ಆಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದು «sell 


೪.೩.೨]: ಐವತ್ತೆ ನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ ೪೦೭ 


ಪ್ರಭಾತೇ ವಿಮಲೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂರ್ವವತ್ಪೂಜಯೇದ್ವಿಭೆಂಂ ! 
ಗೆಣೇಶಂ ವರೆದಂ ಜೀವಂ ತಕೋ ಹೋಮಂ ಸಮಾರಭೇತ್‌ 1[೨೫॥ 


ಕುಂಡೇ ಸಾಂಗೇ ಸ್ಥಂಡಿಲೇ ವಾ ಹುಯೂಜ್ಹಪ ದಶಾಂಶತಃ | 
ಪೂರ್ಹಾಹುತಿಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾದ್ದಲಿದಾನಪುರಸ್ಸರಮ್‌ ॥೨೫1 


ಆಚಾರ್ಯಂ ಪೂಜಯೇತ್ಸಶ್ಹಾಜ್ಸೋಭೂವಾಸೋ ಧನಾದಿಭಿಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಹಾಂಸ್ತೋಷಯೇತ್ಪಶ್ಹಾದ್ಭೋಮಶೇಷಂ ಸಮಾಪೆಯೇತ್‌!೨೭! 











ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ವೇಳೆ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲಾಶೆಯದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ವಿಭುವೂ, ವರದನೂ ಮತ್ತು ದೇವಡೀವನೂ ಆದೆ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು 


ಹಿಂದಿನ ದಿನದಂತೆ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಅನಂತರ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. os 


ಹೋಮಕುಂಡದಲ್ಲಾಗಲ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಸ್ಥಂಡಿಲದಲ್ಲಾಗಲೀ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಜಪಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದಷ್ಟು ಗಣನೆಯಿಂದೆ 
ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ನಿದ್ಭು $5 ಬಲಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ, ಪೂರ್ಸಾ- 
ಹುತಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ೬. 1೨೫॥ 


ಹೋಮ ಸಂಚಾಲಕನಾದ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಗೂ 
ಭೂಮಿ, ವಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಧನವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸುಗ್ರಾಸ : ಭೋಜನ, ದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸ- 
ಬೇಕು. ಹುತಶೇಷವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 1೨೭1 


೪9೮ ಶ್ರೀ ಗಡೇಶ ಪುರಾಣ 


ತರ್ಪಯೇತ್ತದ್ದೆ ಶಾಂಶೇನೆ ತದ್ದಶಾಂಶೇನೆ ಭೋಜಯೇಸ್‌ ! 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ವೇದೆವಿದುಷಃ ಸಪತ್ಲೀಕಾಂಶ್ರ ಕಾಂಶ್ಚನ ॥೨೮॥ 
ತೇಭ್ಯೋ ಭೂಷಣ, ವಾಸಾಂಸಿ ದದ್ಯಾಚ್ಛೆಕ್ತ್ಯಾ ಚೆ ದಕ್ಷಿಣಾಂ | 
ದದ್ಯಾತ್ಸ್ರೀಹಾನಂಲಂಕಾರಾನ್ಯೋಷಿದ್ಭ ಶ್ಚ ಸಕಂಚುಕಾನ್‌ 13೯ 


ತುಷ್ಪಯೇ ಗೆಣನಾಥಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ-ಬಂದ್ಧಿಯೆಂತೆಸೈ ಹ! 
ವಿತ್ತಶಾಶ್ಯಂ ನೆ ಕುರ್ವೀತ ಯಥಾನಿಭವಮಾಚೆಕೇಶ್‌ aol 


ತತಃ ಸುಹೃಜ್ಹನಯಂತಃ ಸ್ವಯಂ ಭುಂಜೀತ ಸಾದರನು | 
ಅಪರಸ್ಮಿನ್ನಿನೇ ಮೂರ್ತಿಂ ನೃಯಾನೇ ಸ್ಥಾಪೆಯೇನ್ಮುದಾ 1೩೧! 





ಹೋಮಮಾಡಿದ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದೆಂಶೆದಷ್ಟು ಗಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ತರ್ಪಣವನ್ನೂ, ತರ್ಪಣ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದಂಶ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನ- 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವೇದಜ್ಞರೂ, ಸೆಪಷ್ಲೀಕರೂ ಆಗಿರ. 
ಬೇಕು. soll 


ಆ ಬಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಧನ, ಕನಕ್ಕ ವಾಹನೆ-ಮೊವಲಾದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅವರ ಪತ್ಟಿಯರಿಗೆ ಸೀರೆ, ಕುಪ್ಪುಸ ಮತು 
| ಎದಿ 

ಅಲಂಕಾರಯೋಗ್ಯ ಗಳಾದ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಬೇಕು. ॥೨೯॥ 


ಸಿದ್ಧಿ - ಬುದ್ಧಿಯರೊಡನೆ ವಿರಾಜಿಸುವ ಶ್ರೀ ಗಣನಾಥನೆ ತೃಷ್ತಿ- 
ಗಾಗಿ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ದಾನ ಮಾಡಬೇಕು, ಧನದ ಬಗ್ಗೆ ಕೊಂಚ ಕೂಡ ಲೋಭವನ್ನು 


ಮಾಡದೇ, ಯೆಥಾಶಕ್ತಿ ವಿಭವದೊಡನೆ ಉತ್ಸಪವನ್ನಾ ಚರಿಸೆಜೀಕು. ಗಂಗ 


ಅನಂತರ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಮಿತ್ರರೊಡನೆ ತಾನೂ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” 
ಮತ್ತೊಂದುದಿವಸ್ಮ ನಿನಾಜೆಕನ ಮೊರ್ತಿಯನ್ನುರೆಥದಲ್ಲಾಗೆಲಿಕ್ಕಿಮೇೇನಾದಲ್ಲೂ- 
ಗಲೀ, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಾಗಲೀ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಬೇಕು, ಗ 


ಉಹಾ. ೨] ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೪೯ 


ಛತ್ರಧ್ಹಜಪತಾಕಾಭಿಶ್ಚಾಮರೈರುಪೆಶೋಭಿತವು I 
ಕಿಶೋರೈರ್ದಂಡಯುದ್ಧೇನ ಯುದ್ಧ ಿದ್ಧಿಶ್ಚೆ ಪುರಸ್ಸರರ್ಮ 18೩೨1 


ಮಹಾಜಲಾಶೆಯಂ ಗತ್ವಾ ವಿಸೃಜ್ಯ ನಿನೆಯೇಜ್ಜಲೇ ! 
ವಾದ್ಯಗೀತಧ್ವನಿಯುತೋ ನಿಜಮಂದಿರಮಾವ್ರಜೇತ್‌ Waal 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಸನಾಖಂಡೇ ಹಿಮವದ್ಗಿರಿಜಾಸಂವಾದೇ 
"ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತಕಥನಂ' ನಾಮ ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋ*ಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಶ್ವೇಶಚ್ಛ ತ್ರಿ, ಚಾಮರ್ಕೆ ಧ್ವಜ-ಪತಾಕೆ ಇವನ್ನು ಆ ಯಾನಕ್ಕೆ ಅಲಂ 
ಕಾರವಾಗಿ ಹಿಡಿದು, ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕರು ಕೈಗಳಲ್ಲಿಕೋಲು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವರಂತೆ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಉತ್ಸವ 
ದೊಡನೆ ತೆರಳಬೇಕು. ಗಗ 


ದೊಡ್ಡದೂ, ಗಹೆನವೂ ಆದ ನದಿ ಅಥವಾ ಕೆರೆಗೆ ಉತ್ಸೆವಡೊಡನೆ ಹೋಗಿ, 
ಆ ಜಲಾಶಯದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಮುಳುಗಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ದೇವ 


ನನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಗೀತ-ವಾದ್ಯಗಳ ಮಂಗಳ ಧ್ವನಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಮಂದಿರವನ್ನು 
ಸೇರಬೇಕು. [ಗ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ “ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತೆಕಥನ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಥ ಏಕಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ:. 
ತನ ವಾಕ್ಕಾಮೃತೇನಾಹಂ ಪಿತ:! ಪ್ರೀತಾಸ್ಮಿ ಸಾಂಪ್ರತಮ 0 
ಪರಂತು ಸಂಶಯೋ ಮೇಸಸ್ತಿ ತಂ ನುದಸ್ಪ ಜಮಾಲಯೆ ! ಗಂಗ 


ಕೇನ ಕೇನ ಕೃತೆಂ ಪೂರ್ವಂ, ವ್ರತಮೇತನ್ಮಹೀಧರೆ! ॥ 
ಆಖ್ಯಾತಂ ಕೇನ ವಾ ಕಸ್ಮೈೊ ಕಃ ಕಾಂ ಸಿದ್ಧಿಮಿತೋಗೆಮಠ್‌ toll 


ಏತತ್ಸವಿಸ್ತರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಸಂಶಯೆಚ್ಛೇದನಾಯ ಮೇ ॥ 
ಯೆಶ್ಚ ಪೃಚ್ಛತಿ ಯೋವಕ್ತಿ ಗೆಜಾನನಕಥಾಃ ಶುಭಾಃ ಗಗ 





|| ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮ: | 


ಐವತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಹಾರ್ವತೀ:-- 

ಓ ತಂದೆಯೆ! ಆಮೃತದಂತೆ ಆಪ್ಯಾಯಮಾನವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಈ ಸವಿನುಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಈಗ ನಾನು ಬಹಳ ಸಂತಸಗೊಂಡೆನು. ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹಿಮ- 
ವಂತನೆ! ಆದಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಇದೊಂದು ಸಂಶಯವು ಬಾಧಿಸುಫ್ತಲಿಡೆ. ಅದನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸು.  ॥೧॥ 


ಓ ಸರ್ವತರಾಜನೆ! ನೀನು ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಆಚರಿಸಿದ್ದಕೇ ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವರು ಯಾರು? ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ಅವರು ಯಾವ ಯಾವ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡರು.? ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯಜೇಕಾದಕ್ಕೆ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಈ ವ್ರತವನ್ನುಆ ಚರಿಸಬೇ- 
ಕೆಂದೂ ಮತ್ತು ವ್ರತಾನುಷ್ಕಾನದಕ್ರಮವನ್ನೂ ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಿದರು? ॥೨॥ 


ನನಗೆ ಉದಯಿಸಿರುವ ಸಂಶಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಯಾರು ಕೇಳುವರೋ, ಯಾರು ವಿವರಿಸುವರೋ, ಗ 


ಉ.ಖ. ೨] ಐಸತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯಾ ೪೧೨ 
ಕೃಣೋತ್ಯನ್ಯೋಪಿ ಯೋ ಮರ್ತ್ಯಸ್ತ್ರಯೆಸ್ತೇ ಪುಜ್ಕಭಾಗಿನಃ॥ 
ಜೀವಿತಂ ಸಫಲಂ ಶೇಂಷಾಂ ಜ್ಞಾನೆಂ ಜನ್ಮ ಚ ಕರ್ಮ ಚ ॥೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:--- 

ಏವಂ ತಯಾ ಕೃತಪ್ರೆಶ್ನೋ ಹಿಮವಾನಭ್ಯಭಾಷತ ॥ 

ವರದಸ್ಯ ಗಣೇಶಸ್ಯ ನಾನಾಜನಕೃತಂ ವ್ರತಮ್‌ ॥ಜ॥ 


ಹಿಮವಾನುವಾಚ:--- 


ಶೃಣು, ಪಾರ್ವತಿ! ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಸಂವಾದಂ ತೇ ಪುರಾತನಮ ॥ 
ಸೇತಿಹಾಸಂ ವ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರಸ್ಯ ಹ ॥೬॥ 





ಯಾವ ವಿಧೆವಾದೆ ದುರಭಿಸಂಧಿಯೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇತರರ ಸಂವಾದದೆ ಮೂಲಕ 
ಈ ಶುಭ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಕೇಳುವನೋ, ಈ ಮುವ್ತರೂ ಪುಣ್ಯ 
ಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. ಅವೆರ ಜೀವಿತವು ಸಫಲವುಳ್ಳದ್ದು . ಅವರೆ ಜನ್ಮವು ಪವಿತ್ರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾ ನವು ಸದ್ವಸ್ತುವಿಷಯೆಕವಾಗಿಯೂ, ಅವನ ಕರ್ಮಗಳು ಬಂಧಕ 
ವಾಗದೆಯೂ ಇರುವುವು. ॥೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: ದ 
ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯಿಂದೆ ಸೆ ಪ್ರಶ್ಚಿತನಾದ ಹಿಮನಂತನು ವರಪ್ರದೆನಾದೆ 


ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಅನೇಕರು ಮಾಡಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿವರಿ- 
ಸುತ್ತ, ಮೂರುತ್ತರಿಸಿದನು. ಜಗ 


ಹಿಮರ್ವಾ:- 


ಎಲೌ ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಈ ವ್ರತದ ಬಗ್ಗೆ ಹಿಂದೆ ನೆಡೆದ ಒಂದೆ ಸಂವಾದವನ್ನೂ 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಈ ಮಹಾವ್ರತದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ ಥಿನಗೆ ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳು. ಗ 


೪೧೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪ್ರಕಾಣ 


ಕೈಲಾಸೇ ಗಿರಿವರ್ಯೇ ತು ಸುಖಾಸೀನಂ ಜಗೆಡ] ರುಷ | 


ಕ್ರೀಡಮಾನಂ ಮುದಾ ದೇವೈಗ್ಗ ಧರ್ಮಃ ಪರಮತ tall 
ಗತ್ವಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಪರಿಸಪ್ರಚ್ಛೆ ಷಣ್ಮುಖಃ 1 

ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ 

ದೇವದೇವ, ಜಗನ್ನಾಫ! ಭಕ್ತಾನಾಮಭೆಯೆಂಕರೆ. ॥೮॥ 


ನಾನಾಖ್ಯಾನಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಶ್ರುತಾನಿ ತ್ವತ್ಪ್ರಸಾವತಃ ॥ 


ತೃಪ್ತಿಂ ತಾತ! ನ ಗೆಚ್ಛಾನಿಂ ಸಾಯೆಂಪಾಯೆಂ ಸುಧಾಮಿವೆ Wel 





ಪರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನು ಒಮ್ಮೆ ಡೀವತೆಗಳೊಡನೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಈ ವಿನೋದ ಗೋಹ್ಮಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರೂ ಮಹೆರ್ಹಿಗಳೂ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರು. Pell 


ಆಗ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಷಣ್ಮುಖನು ಜಗದ್ಗು ರುವಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


ಸ್ನಂದ:- 
ಕ 

ದೇವದೇವನೆ! ನೀನು ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಒದಗುವ ಭವ” 
ಭೀತಿಯನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕವನು. ॥೮॥ 


ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ದಿವ್ಯಗಳಾದ ಅನೇಕ 
ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆನು. ಓ ತಂದೆಯೇ ! ಆದೆರೂ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ 
ಆಗಲೊಲ್ಲದು. ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿದಷ್ಟೂ ಮತ್ತೆ ಷ್ಟು ಕಾಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ. 
ಯಾಗುವುದೇ ಹೊರತು ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಾರದಲ್ಲವೇ? ॥॥ 


೪೪.೫.೨] ಐವತ್ತೊ ೦ದೆನೆಯೆ ಆಫ್ಯಾಂತಿ ೪೧ಕ್ಮ 


ಅಧುನಾ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ದೇವ! ವ್ರತಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ದರ್ಮ ॥ 
ಅನುಷ್ಕಾನೇನ ಯೆಸ್ಕಾಥ ಕರಸ್ಥಾಃ ಸಿದ್ಧಯೋ ನೃಣಾಮ್‌ ॥೧೦॥ 


ಜಾಯಂತೇ ಸಾಧಕನಾಂ ತು ವರೆದಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ | 
ಶಿವ ಉವಾಚ--- 


ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟಂ, ತ್ವಯಾ ಸ್ಕಂದ! ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿತಕಾರಕೆಮ" ॥೧೧॥ 


ಕಥೆಯಾಮಿ ತವ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮಹಾಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಂ ಭುವಿ ॥ 
ನಿನಾಯಕಸ್ರಿಯಂ ತಾತ! ಪ್ರತಾನಾಮುತ್ತಮಂ ವ್ರತಮ್‌ Hos! 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಾನಾಂ ಸಾಧಕಂ ಕೃತ್ತಿ ಕಾತ್ಮಜ ! 
ನಿನಾ ಯಜ್ಞೈಸ್ತಥಾ ದಾಸ್ಫರ್ಜಪಹೋಮಾದಿಭಿರ್ವಿನಾ ॥೧೩॥ 


ಈಗ ಸರ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವ್ರತವನ್ನು 
ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಲಿ, ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದು- 


ದಾದರೆ, ಅವನಿಗೆ ಸಕಲೇಷ್ಟಗಳೂ ಕರಗತವಾಗುವಂತಿರಬೇಕು. . 1೧೦1 


ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸಾಧಕರು ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯು- 
ವಂತಿರಬೇಕು. ಅಂತಹ ಪ್ರತಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಭೋ! ದಯೆಯಿಂದ ಫಿರೂಪಿಸು. 


ಶಿವಃ 
ಎಲ್ಫೈ ಸೃಂದನೆ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಸಮಂಜಸವಾದುದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜತ. 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹುದು. ॥೧೧॥ 


ವತ್ಸ, ಷಣ್ಮುಖನೆ! ಕೇಳು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಸುಲಭ- 
ವಾಗಿ ಕೊಡತಕ್ಕ ಪ್ರತವೆಂದರೆ, ವರೆಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನ ವ್ರತವು. ಇದಕ್ಕೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾದೆ ವ್ರತವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಿವರಿಸು- 
ವೆಕು. ॥೧೧೨॥ 

ಎಲೈ ಸೃತ್ತಿ ಕಾನೆಂದನನೆ! ಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನ ಈ ವ್ರತವು ಸಾಮಾನ್ಯವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬೇಡ. ಇದನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಎಲಾ ಪುಮರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿ 


೪೧೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಳ.ಖ.೨ 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಕರಂ ಸೃಂದ! ಪುತ್ರಪೌತ್ರಪ್ರವರ್ಧನಮ್‌ | 


ರಾಜಾನಂ ರಾಜಪುತ್ರಂ ವಾ ತನ್ಮಂತ್ರಿಣಮಥಾಪಿ ವಾ ॥೧೪॥ 


ವಶಮಾನೆಯೆತಿ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ವ್ರತಮೇತನ್ಮಹತ್ತಮಮ್‌! 
ಮಹಾಪಾಪೋಪಸಾಖೈಶ್ವ ಬಹುಜನ್ಮಸುಸಂಚಿತೈೆಃ ॥೧೫॥ 


ವ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ ತೈಃ ಪುಮಾನ್ಮುಚ್ಕತೇ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ಭಾಜನಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧೀನಾಂ ಜಾಯತೇ ಮಾನವೋ ಭುವಿ Noel 





ಕೊಡುವಂತಹುದು. ಅನೇಕ ಕಠಿಣವಾದೆ ಯಜ್ಞ. -ದಾನಾದಿಗಳನ್ನುಮಾಡಿದವ). 
ಗಾಗಲೀ, ಜಪ-ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದೆ ಮಾಡಿದೆವರಿಗಾಗಲೀ, ದೊರೆಯ 
ಲಾರದಂತಹೆ ಮುಕ್ತಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ ಈ ವ್ರತದಿಂದ ದೊರೆಯುವುದು. ಗಂಗೆ 


ಎಲ್ಫೆ ಸ್ಕಂದನೆ 1 ಈ ವ್ರತವು ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಕೈ ಗೂಡಿಸುವುದು. ಪುತ 
ಪೌತ್ರರ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಮುಂಜೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಈ 
ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ರಾಜನನ್ನಾಗಲ್ಲೀ ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನಾಗಲಿಣ ಅಥವಾ ರಾಜನ 
ಮೆಂತ್ರಿಯೆನ್ನಾಗಲೀ ॥೧೪॥ 


ಒಡನೆಯೇ ವಶಪಡಿಸುವುದು. ಇದು ಮಹತ್ತಮವನಾದೆ ವ್ರತವು. ಬ್ರಹ್ಮ- 

ಹತ್ಯೆ, ಸುರಾಪಾನ, ಚಿನ್ನನನ್ನು ಕದಿಯುವುದು, ಗುರುಪತ್ಲೀಗಮನ ಮತ್ತು ಈ ಕೆಲ 
ಸಮಾಡಿದ ಪಾಪಿಗಳ ಸಂಬಂಧಮಾಡುವುದು. ಇವು ಯಾವ ಇತರ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರವು. ಇಂತಹ ಪ್ರಬಲತರ ಪಾಪಗಳ ರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರೆಗಳಿಂದ ಸಂಚಿತವಾಗಿರುವ ಇತರ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಸಹೆ 
॥೧೫॥ 

ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸತಕ್ಕ್ಯವನು ಬೇಗನೆ (ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ) ಕಳೆದು- 
ಕೊಂಡು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ, ಸಕಲಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನೆಂದು ಪರಿಗಣಿತನಾಗಲು ಅರ್ಹನಾಗುತ್ತಾನೆ. ೬ 


ಉ.ಖ. ೨] ಐಷತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಘ್ಕಾಯ ೪೩೫ 


ಪ್ರೀತಿದಂ ತು ಗಣೇಶಸ್ಯ ನಾನೇನ ಸದೃಶಂ ಸ್ಹಿತ್‌ ॥ 
ಸೈಂದಉವಾಚ-- 
ತಾತ! ಕಸ್ಮಿನ್ಸವೇನ್ಮಾಸಿ ವ್ರತಮೇತನ್ಮಹೋತ್ತಮಮ್‌ Noel 


ವಿಧಾನಂ ಕೀದೃಶಂ ವಾಸ್ಯ ಕೇನ ವಾಚೆರಿತಂ ಪುರಾ ! 
ಸರ್ವಮೇತನ್ಮಮಾಚಕ್ಸ್ವ ಯೆದ್ಯಸ್ಲಿ ಕರುಣಾ ಮಯಿ ॥೧೮॥ 


ಶಿವ ಉವಾಚ 
ನಭಃ ಶುಕ್ಲ ಚುರ್ಥಾ 0 ತುಸ್ನಾತ್ತಾ ಗುರುಗೃಹಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಗುರುಂ ಪಶ್ಚಾತ್ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ lool 








ಚಾಹ ಸ... 





ಇದು ಗಣಪತಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದುದು. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸೆದೃಶೆವಾದುದು ಇಡೀ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಸ್ನಂದಃ- 
ಈ 

ಓ ತಂದೆಯೆ! ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಯಾವ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಕು.? ॥೧೬॥ 


ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ನಿಧಾನವಾದರೂ ಯಾವುದು. ? ಇದನ್ನು ಈ ಹಿಂದೆ 
ಯಾನಾದರೂ ಆಚರಿಸಿದ್ದಾರಿಯೇ 2 ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವರು ಯಾರು? ಮೊದಲಾದ 
ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕರುಣೆ ಇರುವುದಾದೆಕ್ಕಿ ದಯೆ ಇಟ್ಟ 
ತಿಳಿಸು. cll 
ಶಿವಃ 

ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಬಯಸುವವನು ಭಾವ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚಕು- 
ರ್ಥಿಯ ದಿವಸ ಬೆಳಗಿನ ವೇಳೆ ಸ್ಲಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ, ಕುಲಪರಂ- 
ಪರಾಗತನಾದೆ ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಆ ಗುರುವನ್ನು 
ಮೊದಲು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನಂತರ ಅರ್ಫೈ್ಯ,ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪೂಜಿಸ- 
ಬೇಕು 8೧೯॥ 


೪೧೬ ಶ್ರೀಗಹೇಶ ಪುರಾಣ್ಮ ಉ.ಮಿ.೨ 
ಸಾದ್ಯಾಚಮನವಸ್ತ್ರಾದ್ಯೈರ್ಭೂಷಣೈೈಶ್ಚ ಮೆಹತ್ತಕ್ಕಃ ! 


ತೋಷಯಿತ್ವಾ ತು ತಂ ಸಮ್ಮಗಾಜ್ಞಯಾ ಪ್ರಾರಭಿಲ್ಮತೆಮೇ 1೨೦೧ 


ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರಂ ತಾತ! ವ್ರತಂ ಗಾಣೇಶ್ವರಂ ಗುರೋ! ॥ 
ಶ್ರಮೇವ ಶ್ರೀಗಣೇಶೋಸಸಿ ದಿಶ ಕಾಮಪ್ರದಂ ಪ್ರಭೋ! ॥೨೧॥ 


ಉಪದಿಷ್ಟೇ ವ್ರತೇ ತೇನ ಸಾರ್ಧಂ ಗಂಗಾತಟಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ 
ತಡಾಗಂ ವಾ ದೇವಖಾತಂ ತತ್ರ ಸ್ಲಾಯಾದ್ಯಥಾವಿಧಿ Wool 








ಹೀಗೆ ಪೂಜಿಸಿದ ನಂತರ ಗುರುವಿಗೆ ಬಹಳ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ವಸ್ಟ್ರಾಭರಣ- 
ಗಳನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಕೊಟ್ಟು, ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಬೇಕು. 
ಅವನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಸಡೆದುು ಈ ದಿವ್ಯ ವ್ರತವನ್ನಾರಂಭಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಆ 
ಗುರುವನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ೨೦1 


ಓ ಗುರುವರ್ಯ, ತಂದೆಯೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ವ್ರತವು ಸರ್ವ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆ. ಪ್ರಭೋ! ನನಗೆ 
ನೀನೇ ಗಣೇಶ ಸ್ವರೂಪನು. ಅಮಿತ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ ಆ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು 
ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು. ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ॥೨೧॥ 


ಗುರುವು ಉಪದೇಶಿಸಿದೆನಂತರ ಆ ಗುರುವಿನೊಡನೆ ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ತೆರಳುವುದು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
`ಒಂದು ಕೆರೆಯ ತೀರಕ್ಕಾಗಲಿ, ಒಂದು ಪುಷ್ಕರಿಣಿ (ಇದು ಮನುಷ್ಯ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿರಬಾರದು. "ಅಖಾತಂ ದೇವಖಾತಕಂಕ ವಾರಿವರ್ಗ ೨೭ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ) ಯ 


ಸಮಾಪಕ್ಕಾಗಲೀ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ಮಾನವನ್ನುಮಾಡಬೇಕು. (lssll 


೪.೫೬ ೨) ಐವತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧೭ 
ಶ್ವೇತಸರ್ಷಪಯುಕ್ತೇನ ಶಿಲಕಲ್ಯೇನ ಷಣಸ್ಮ್ರಖ ! 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ಧಾತ್ರೀಯುತೇನೇಹೆ' ಕೃತ್ವಾ ನಿತ್ಯಂ ಗೈಹೆಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1೨೩! 
ಉಪವಿಶ್ಯಾಸನೇ ಶುದ್ಧೇ ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ಗೆಹಾಧಿಪೆವ್‌ ॥ 
ಗುರೂಪದಿಷ್ಟಮಾರ್ಗೆೇಣ ವ್ರತಂ ಪೆಶ್ಚಾತೈಮಾರಭೇತ್‌ 1೨೪॥ 


ಮೈದಾ ಮೂರ್ತಿಂ ಗೆಣೇಶಸ್ಯ ಚತುರ್ಥೀಂ ಶ್ರಾವಣಸ್ಯತು | 


ಪ್ರತ.ಹೆಂ ಪೂಜಯೇತೃತ್ವಾ ಯಾವದ್ಭಾದ್ರಚತುರ್ಥಿಕಾ oul 


ಬ್ರಹ್ಮೆಚೆರ್ಯೇವ್ರತೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಕರ್ತೆವ್ಯಂ ವ್ರತೆಮುತ್ತಮಂ I 
ಉಪವಾಸೈಕಭಕಾಭ್ಯಾಂ ನಕ್ತೇಷಾಯೂಚಿಶೇನ ವಾ lou 











ಬಿಳಿಯ ಸಾಸುವೆ, ಎಳ್ಳಿನ ಚರಟಿ ಇವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ತನ್ನ ಬಂಧು- 
ಬಾಂಧೆವರಿಂದಲೂ, ಸೇವಕ-ಪರಿವಾರದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
ಎಲ್ಫೆ ಷಣ್ಮುಖನೆ? ಅನಂತರ ತನ್ನ ನಿತ್ಯಾನುಷ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ತನ್ನ ಮೆನೆಗೆ 
ಬರಬೇಕು... ॥1೨೩॥ 

ಪವಿತ್ರವಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮೊದಲು ಸರ್ವ ವಿಫಘ್ತೋಪಹೆತ್ಯೃವಾದ 
ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಅನಂತರೆ ಗುರುವು ಉಪದೇಶಿಸಿದಂತೆ ವ್ರತವನು. 
ಆಚರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. ॥೨೪॥ 


ಮೃದಾವಾದ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಶ್ರೀ ಗಣಾಧಿನನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಶ್ರಾವಣ ಬಹುಳ ಚತುರ್ಥೀ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚತು ರ್ಥಿಯವರೆಗಿ 
ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 1.೨81 


ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರಬಹೆಳೆ ಜಾಗರೂ 
ಕತೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. ಮೊದಲನೆಯ ದಿವಸ ಉಪವಾಸ 


ಎರಡಫೆಯ ದಿವಸ ಒಪ್ಪೊತ್ತು ಮಾತ್ರ ಭೋಜನ, ಮೂರನೆಯ ದಿವಸ ಸಂಜೆ 


೪೧೪ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಧ್ರರಾಜ್ಠ ಊಉ.ಖ..೨ 


ಚತುರ್ಥ ಳಾಲೇ ಭುಂಜೀತ ಹನಿಷ್ಕಾನ್ನಂ ಸಮಾಹಿತಃ | 
ಅಕ್ಸಾರಂ ಮಧುರಂ ಭುಂಜನ್ಸೈಕ್ಕಿಮಾನಾಚರೇಡ್ವ್ರತಂ ॥೨೭॥ 


ಜಪೆನ್ಸಾಣೇಶ್ವರೀಂ ವಿದ್ಯಾಂ ಷೆಡಾನೆನ! ಸಡಕ್ಷರೀಂ | 
'ದ್ರಿ* ಚತುರಕ್ಷರಾಂ ವಾಪಿ ತಥೈವೈಕಾಕ್ಷರಾಮಪಿ Hol 


ತದಶಾಕ್ಷಂಾಮಥೆಸ್ಥಂದ!“ದ್ವಾದಶಾರ್ಹಾಮಥಾಪಿವಾ | 
ನಿಯುತಂ ವಾಯೆಖತಂ ವಾಪಿ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಜಪ ಇಷ್ಯತೇ ॥೨೯॥ 





ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಈ ಭೋಜನವು ಇತರರಿಂದ 
ಯಾಚಿಸಿ ತಂದುದು ಇರಬಾರದು.  1೨೬॥ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನೆ ಹೆನಿಷ್ಯಾನ್ನೆ ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಭುಜಿಸಬೇಕು. ಈ 
ದಿವಸದ ಆಹಾರವು ಖಾರವಾಗಿರಬಾರದು. ಎಂದರೆ ವ್ಯಂಜನಾದಿ ರುಚಿಕರ 
ವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಬಾರದು. ಮಧುರವಾಗಿರುವ ಆಹಾರವನ್ನೇ ಉಪ- 


ಯೋಗಿಸುತ್ತ, ಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. 1೨೩॥ 


ಆರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಗಣಪತಿಯೆ ಮೂಲ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಜಪಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಎಲೈ ಸಡಾನನನೆ! ಒಂದು, ಎರಡು 
ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳೆ ಮೂಲಮಂತ್ರೆನನ್ನಾಗಲೀ ಜನಿಸಬೇಕು. ಗ 


ಎಲ್ಲೆ ಸ್ಫಂದನೆ! ಹತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳ ಮೂಲಮಂತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಲಕ್ಷ 
ಗಟ್ಟಲೆಯಾಗಲೀ, ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಾಗಲೀ, ಜಪ 
ವನ್ನು ಮಾಡಜೇಕ್ಕು ಇದೇ ವಿಧಿ. ॥೨೯॥ 








ಸೂಃ-ಸೆಂಖ್ಯಾಚಿನ್ಲಿತ ಪದಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಸ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. 


ಅತು ಐನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧೯ 


ತದರ್ಥಂ ವಾ ತದರ್ಥಂ ನಾ ದಶಾಂಶಂ ಹೋಮಮಾಚರೇತ್‌ | 
ಯನ್ನ ಜಾನನಂ ದೇವಮಹೋರಾತ್ರಮತಂದ್ರಿತಃ ॥೩೦॥ 


ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸ್ರೋಷ್ಠ ಪದೇ ಮಾಸಿ ಚತುರ್ಥಾ,ಂ ತು ಗೆಜಾನನಮ್‌ 1! 
ಸೌವರ್ಣೇಂ ಪಲಮಾನೇನೆ ತದರ್ಧಾರ್ಥೇನೆ ವಾ ಪುನಃ ೩೧1 





ಹಾ ಾಾಸಾಸಕಾಗಘ)ಾಗ/:)ೌೂ ಗಓಸಗಾಗಣಾಗ ಗಾಗಘಗಓೌಪ೯ಾ್ರಾಾ 


ಒಟ್ಟು ಅರ್ಧ ಲಕ್ಷ, ಕಾಲು ಲಕ್ಷ. ಅಥವಾ ೧೦ ಸಾವಿರ, ೫ ಸಾವಿರ ಜಪ- 
ಗಳನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಜನಸಂಖ್ಯೆಯ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ ಹೋಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಜಾರ್ಲ್ಲಿದೇ ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲೂ ಶ್ರೀಗಜಾ- 
ನನನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ॥೩೦॥ 


ಪ್ರೋಷ್ಠ ಸದ (ಭಾದ್ರೆಪದ ಮಾಸಕ್ಕೆ ಈ ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ (..,ಪ್ರೋಷ್ಠ ಸದಾ 
ಭಾದ್ರಪದಾಃ ಶ್ರ್ರಿಯಃ'ದಿಗ್ವರ್ಗ ೨೨ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ]ಮಾಸದ ಚೆತುರ್ಥೀ ತಿಥಿಯ" 
ಬಂಡೊಫನೆ ಒಂದು ಪಲ(ಬೆಳಕು ಹಂಚಿನ ಮೂಲಕ ಬೀಳುವ ಬಿಸಿಲುಗೋಲಿನೆಲ್ಲಿ 


ತೋರಿಬರುವ ಧೂಳಿನ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಅಂಶಗಳಿಗೆ *ತ್ರಸರೇಣು' ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೆಸರು 
ಇದೇ ಚರ್ಮ ಚಕ್ಷುವಿಗೆ ಮೊದಲು ಗೋಚರಿಸುವ ಸೂಕ್ಶ್ಮ ಅಳತೆ. ಇಂತಹ 
ಎಂಟು ತ್ರಸರೇಣುಗಳು ಸೇರಿದರೆ, ಒಂದು "ಲಿಕ್ಷಾ' ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಇಂತಹೆ ಮೂರುಲಿಕ್ಷಗಳು ಸೇರಿದಕ್ಕೆ ಒಂದು"ರಾಜಸರ್ಷಪ' ಮೂರು ರಾಜಸರ್ಷಪ 


ಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿದರೆ ಒಂದು "ಗೌರಸರ್ಷಪ. ಆರು ಗೌರಸರ್ಷಪಗಳ ಅಳತೆಗೆ 
ಮಧ್ಯ ಪ್ರಮಾಣದ" ಯವ ಎಂದು ಸಂಜ್ಞೆ ಎ. ಮೂರು ಯವಕ್ಕೆ ಒಂದು “ಕೃಷ್ಣ ಲು 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಐದು ಕೃಷ್ಣ ಲಕ್ಕ ಒಂದು ಮಾಷ? ಹದಿನಾರು ಮಾಷದ ತೂಕಕ್ಕೆ 
ಒಂಡು "ಸುವರ್ಣ? ಎಂದು ಸಂಕೇತ ನಾಲ್ಕು ಸುವರ್ಣದ ತೂಕ ಅಥವಾ 
೩೨೦ ಗುಂಜಿಯ ತೂಕಕ್ಕೆ ೧ ಪಲವೆಂದು ಹೆಸರು. ಮನುಸ್ಸ್ಮೃತಿ, ಅಧ್ಯಾಯೆ ೮. 
ಶ್ಲೋಃ-೧೩೨ ರಿಂದ ೧೩೫ ರವರೆಗೆ) ದ ಅಥವಾ ಆ ಅಳತೆಗೆ ಅರ್ಧ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಚಿನ್ನದಿಂದ ಒಂದು ಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು, 0೩೧1 


೪೨೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಮಯೂರವಾಹನೆಂ ಕುರ್ಯೊದಥೆವಾ ಖಂಗೆತಂ ಶುಭ | 
ಕೃತ್ವಾ ಮಂಡಪಿ ಕಾಂ ತತ್ರ ಧಾನ್ಮರಾಶಿಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ 1೩೨1 


ಸೌವರ್ಜಂ ರಾಜತಂ ತಾಮ್ರಂ ಕಲಶೆಂ ಸ್ಥಾಪಯೇತ್ತತಃ | 

ತಸ್ಕೋಪರಿ ನ್ಯಸೇತ್ಪಾತ್ರಂ ರುಕ್ಮರಾಜತೆತಾಮ್ರಕಮ್‌ ೩೩1 
ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮೇನ ಸಂವೇಷ್ಟ , ಸಪಾತ್ರಂ ಕಲಶಂ ತತಃ | 
ಪಂಚಪಲ್ಲನಸಂಯುಕ್ತಂ ಪೆಂಚರತ್ಸಸೆಮನ್ವಿತಂ ॥೩೪॥ 


ಸೀಠಪೂಜಾಂ ಪುರಾ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಾಸಯೇಕ್ತತ್ರ ತಂ ವಿಭುವ 1 
ಮೂಲಮಂತ್ರೈಶ್ವ ನೇದೋಕ್ಸೈ8 ಪೂರ್ವೋಕ್ಕೆರಪಿ ಷಣ್ಮುಖ! ॥೩೫॥ 








ನವಿಲಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುನಂತೆಯಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಇಲಿಯ ವೇಲೆ ಕುಳಿ- 
ಶಂತಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಾಗಲೀ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 
ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಮಂಟಪವನ್ನುಮಾಡಿ,ಅದರ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯದರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಹರಡಬೇಕು. ೨! 


ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ ಅಥವಾ ತಾಮ್ರದ ಕಲಶವನ್ನು ಆ ಧಾನ್ಯದ ರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಲೋಹಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದಕೊಂದ್ಮೈ 
ಲೋಹದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಹರಿವಾಣವನ್ನು ಆ ಕಲಶದ ಮೇಲಿರಿಸಬೇಕು, 1೩೩॥ 


ಆ ಕಲಶಕ್ಕೆ ಒಂದು ಜೊತಿ ಹೊಸಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಹೊದಿಸಿರಬೇಕು. ಆ 
ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಐದು ಚಿಗುರುಗಳನ್ನೂ, ಐದು ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿರಬೇಕು. [೩೪1 


ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಿ ರಚಿಸಿರುವ ಪೀಠೆನನ್ನು ಮೊದಲು ಪೂಜಿಸಬೇಕು, 
ಅನಂತರ ಷಣ್ಮುಖನೆ! ವಿಭುವಾದ ಗಣೇಶನ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಹೆರಿವಾಣದಲ್ಲಿ- 
ರಿಸಬೇಕು. ನೇಡೋಕ್ತ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದೆಲೂೂ ಮೊದಲು ವಿವರಿಸಿದೆ ಗಣಪತಿಯ 
ಮೊಲಮೆಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ 12೫! 


ಉ.ಖ. ಐನತ್ತ ನೆಯ ಆಥ್ಶಾಯೆ ೪೨೧ 


ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಗಜಾನನಂ ದೇವಮಾವಾಹ್ಯ ಪರೆಯೂ ಮುದಾ ಗೆ 
ಆಸನಂ ಚ ತಥಾ ಪಾದ್ಯಂ ಹದ್ಕಾದಾಚಮನೀಯೆಕಮ್ಮ 1೩೬! 


ಅರ್ಥಂ ರತ್ನ್ನಯುತಂ ಸ್ಮಂದ! ಸ್ಲಾನೆಂ ಪಂಚಾಮೃತೈಃ ಶುಭಂ ॥ 
ಸುವಾಸಿತಾಭಿರದ್ದಿಶ್ತ ಸ್ನಾಪಯೀತ್ಸರೆಮೇಶ್ವರವ.” 1೩೭! 


ರಕ್ತವಸ್ರ್ರಯಂಗಂ ದದ್ಕಾದುಹಪವೀತಂ ತಥೋತ್ತಮವು" ॥ 
ನಾನಾವಿಧೈರಾಭರಣೈರ್ಭೂಷಯೇತ್ಪರಮೇಶ್ವರನು ॥೩೮॥ 





ಗಜಾನನನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಆವಾಹನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಅನಂತರ ಬಹೆಳೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ದೇವನಿಗೆ ಆಸನ, ಪಾದ್ಯ ಮತ್ತು ಆಚಮನೀಯಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸ- 
ಬೀಕು. a 


ಎಲ್ವೆ ಸ್ಕಂದನೆ! ರತ್ನಗಳನ್ನೇ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಗಳಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ,ಅರ್ಫೆ $ನನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಜೇನುತುಪ್ಪ, ತುಪ್ಪ ಮತ್ತು 
ಸಕ್ಕರೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ದೇವನ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಪಂಚಾಮೃತಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಸುಗಂಧಿ ಜಲದಿಂದ ದೇವದೇವನನ್ನು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ- 
ದಿಂದೆಲೂ, ಗಣಪತ್ಯಥರ್ವಶೀರ್ಷ ಸೂಕ್ತ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೩೭1 


ಅಭಿಷೇಕಾನಂತರ ಕೆಂಪುವರ್ಣದ ಒಂದು ಜೊತೆ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಸ್ವರ್ಣಮಯ ಯಜ್ಞೊ (ಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿಸಬೇಕು. ಅನೇಕ 
ಬಗೆಯ ರತ್ನಖಚಿತ ಅಭರಣಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರತೀಕವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸ- 
ಬೇಕು. ಲಗ 


೪೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುಠಾಣಿ 


ಗೆಂಧಾಕ್ಷತ್ಸೈೆರ್ಧೂಪೆದೀಪೈರ್ನೈನೇದೈರ್ನಿವಿಧೈರಪಿ ಕ 
ವಟಕಾಪೂಪಲಡ್ಡೂಕಶಾಲ್ಯನ್ನಪಾಯಸಾದಿಭಿಃ 1೩೯॥ 


ಪಂಚಾಮೃತೈರ್ವ್ಯಂಜನೈತ್ಚ ಭೋಜಯೇತ್ಪರಮೇಶ್ವರಮ್ಮ ॥ 
ಉದ್ವರ್ತನಂ ಕರೇ ದದ್ಯಾತ್ಸಲತಾಂಬೂಲಮೇವ ಚ 1೪೦! 


ಕಾಂಚನೀಂ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದದ್ಯಾಚ್ಛೈತ್ರಂ ವೈಜನಚಾಮರೇ | 


ನೀರಾಜನಂ ಮಂತ್ರಪುಷ್ಪಂ ದತ್ತಾ ಸ್ತ್ರೋತ್ರಾಣ್ಯುದೀರೆಯೇಶ್‌ 0೪೧ 


ಸಹೆಸ್ತ್ರನಾಮಭಿಸ್ಸು ಶ್ವಾ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸೊಜಯೇತ್ತಕ॥ ! 





ರಕ್ತಗಂಧ್ಯ ಅಕ್ಷತೆ, ಧೂಪ, ದೀಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ವಡ ಅಪೂಪ [ಅತಿರಸ] 
ಲಾಡ್ಕು ಕೇಸರಾನ್ನ, ಪಾಯಸ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಷಡ್ರಸಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮಧುರಾಹಾರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ನಿವೇದಿಸಬೇಕು. ॥೩೯॥ 


ಸಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವ್ಯೈಂಜನೇಪನಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ದೇವಸೇವನಿಗೆ 
ಸುಖಭೋಜನೆನನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಭೋಜನಾನಂತರ್ಕ ಕೈಗಳಿಗೆ ಸೆವರಲು 
ದಿವ್ಯ ಗಂಧವನ್ನೂ, ತಿನ್ನಲು ಪಕ್ವವಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ, ಅನಂತರ ಮೆಲ್ಲಲು 
ಕರ್ಪೂರ ವೀಳೆಯೆನನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೪೦! 


ಸುವರ್ಣದ ನಾಣ್ಯವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು, ಛತ್ರ, ಚಾಮರ, 
ಬೀಸಣಿಗೆ. ಮಂಗಳಾರತಿ ಮಂತ್ರಪುಷ್ಪ ಮೊದಲಾದ ರಾಜೋಸಪಜಾರೆಗಳಿಂದುಪ- 
ಚರಿಸ್ಥಿ ಸ್ರ್ರೋತ್ರಗಳಿಂದ ಡೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು ॥೪೧॥ 


ಸಹೆಸ್ರನಾಮಗಳಿಂದೆ ಜೀವನನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಹೊಗಳಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ- 


ಉ.ಖ್ಮ೨ ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೨ 


ರಾತ್ರೌ ಜಾಗೆರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಗೀತೆ-ನೃತ್ಯಾದಿಮಂಗ ಕ್ಕಿ: 1೪೨॥ 


ಪ್ರಭಾತೇ ವಿಮಲೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿತ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಯೆಥಾವಿಧಿ ॥ 
RG ತ ಜಾ ಸಮಾಚಕರೆ 631೪೩! 


ದ್ರನ್ಯೈರ್ನಾನಾನಿಧೈರ್ಹುತ್ವಾ ಕುರ್ಯೂದಾಚಾರ್ಯಿಪೂಜನೆಂ | 
ಗೋಭೊತಿಲಹಿರಣ್ಯಾದ್ಯಂ ಗರವೇ ತನ್ನಿ ವೇದಯೇತ್‌ ॥೪೪॥ 


ಅನ್ಯೇಭ್ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯಶ್ವ ಪ್ರದದ್ಯಾಮ್ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಾಮ' ! 





ಮರನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆ ರಾತ್ರಿ ತಾಳೆ-ಮೇಳ, ವಾದ್ಯ- 
ಗೀತಗಳೊಡನೆ ಜಾಗರಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ॥೪೨॥ 


ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ಬಿಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದೊಡನೆಯೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಜಲದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ವಿಧಾನದಿಂದ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಯೆಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನನ್ನು ಒಂದಿನ ದಿನದಂತೆಯೇ 
ಪೂಜಿಸಿ, ಅನಂತರ ಹೋಮವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. vl 


ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದೆ ಹೆವ್ಯಗಳಿಂದ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿ,ವ್ರತವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿದೆ ಆಚಾರ್ಯೆನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆಚಾರ್ಯನಾದೆ ಗುರುವಿಗೆ 
ಗೋ, ಭೂಮಿ ಎಳ್ಳು, ಚಿನ್ನೆ ಮೊದಲಾದ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ದಾನವಾಗಿ 


ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು ಲ 


ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಜೇ ಪೂಜಾವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮಿಳಿತರಾದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ- 


೪೨೪ ತ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೨ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜಯೇತ್ಪಶ್ಹಾಚ್ಛತಮಷ್ಟೋತ್ತರಂ ತಥಾ Weal 


ಅಧಿಕಾನ್ಯದಿಶಕ್ಲಿ ಶ್ಲೇದಥವಾಷ್ಕೇಕನಿಂಶತಿಂ | 
ದೀನಾಂಧಕೃಪೆಣೇಭ್ಯಶ್ಚ ದದ್ಯಾದನ್ನಂ ಸಪಾಯೆಸಮ” hel 


ಪುನಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದದ್ಯಾತ್ರೈ ಗೃಹ್ಯಾಶಿಷಮುತ್ತಮಾರ್ಮ್‌ | 
ಸುಹೃದ್ಧಂಧುಯುತೋ ಮೌನೀ ಸ್ವಯಂ ಭುಂಜೀತ ಸಾದರಮ” ॥೪೭॥ 
ಶಿವ ಉನಾಚ:--- 


ಏನಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸಂದ! ವರದಸ್ಯ ವ್ರತಂ ಶುಭಮ್‌ ॥ 
ಭುಕ್ತಿ-ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಂ ನೈಣಾಂ ಸರ್ವಕಾಮುಫಲಪ್ರದಂ 1೪೮! 





ರಾರ ಮಾಸಾ: ಹಾಹಾ ಸಾಜಾ ಗರ ಘಾ ಘೂ: 


ರಿಗೆ ವಿಪುಲವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಅನೆಂತರ ೧೦೮ ಮೆಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಗಾಡರ್ರ ಇಚ್ಛಾ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ॥೪೫ 


ಶಕ್ತಿ-ಅನುಕೂಲತೆಗಳಿದ್ದಕೆ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಭೋಜನವನ್ನೂ ೨ಶಕ್ತನಾಗಿ- 
ದ್ವರ್ಕೆ ಕೊನೆಯಪಕ್ಷ ೨೧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗಾದರೂ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
ದೀನರಾದ ಕುರುಡ-ಕುಂಟರಿಗೂ ಕಡು ಬಡವರಿಗೂ ಪಾಯಸದೆ ಊಟವನ್ನು 
ಹಾಕಬೇಕು, ೪೬! 


ಭೋಜನದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮೆವೃಂಡವನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ಸಿತ್ತು 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಶುಭಾಶೀರ್ವಚನಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಅನಂತರ ಸ್ಟೇಹಿ- 
ತರು,ಬಂಧುಗಳು ಇವರೊಡನೆ ಆದರದಿಂದಲ್ಕೂ ಮೌನದಿಂದಲೂ ತಾನು ಭುಜಿಸ- 
ಬೇಕು. ell 
ಶಿವಃ. 

ಎಲ್ಟೆ ಸ್ವಂದನೆ! ವರದೂಯಕವಾದ ಈ ಶುಭವ್ರತೆದ ವಿವರವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿರುನೆನು. ಈ ವ್ರತವು ಭುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವುದ್ದ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಸೆಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬಲ್ಲದು. ॥೪೮॥ 


ಉ.ಖ ಐವತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೪೨೫ 


ಪುರಾತನೆಮಿತೀಹಾಸಮಸ್ಮಿನ್ನರ್ಥೇ ವದಾಮಿ ತೇ | 
ಮಹಾಧರ್ಮೆಪರೋ ರಾಜಾ ಪುರಾಭೂತ್ಯರ್ದಮಾಭಿಧಃ 1೪೯! 


ಪಾಲಯಾಮಾಸ ವಸುಧಾಂ ಸಾಗರಾಂತಾಂ ಸ್ವತೇಜಸಾ | 
ಗುಣೈರ್ಯಸ್ಯ ಹೃತಾ ದೇವಾ ನಿತ್ಯಂ ಯೆತ್ಸದಸಿ ಸ್ಥಿತಾಃ soll 
ಕದಾಚಿದ್ದೈವಯೋಗೇನೆ ಭೈಗುಸ್ತಸ್ಯ ಗೃಹಂ ಯಯೌ ॥ 
ತತ ಉತ್ಕಾಯೆ ರಾಜಾ ಸೆ ಬಹುಮಾನಪುರಸ್ಸರರ್ಮ soll 


ಉಪೆವಿಶ್ಯಾಸನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠೇ ಪೂಜಿತೋ ಗುರುವತ್ತತಃ | 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಂ ಮುನಿನರಂ ರಾಜಾ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥೫೨॥ 





ಈ ವ್ರತದ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಹಂದೆ ನಡೆದ ಅತ್ಯದ್ಭುತೆವಾದೆ ಒಂದು ಚರಿತ್ರೆ- 
ಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ಬಹಳ ಹಿಂದಿನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ದಮನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು- ಅವನು ಮಹಾ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ 
ನಾದವನು. ಗ 


ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮುದ್ರದವರೆವಿಗಿರುವ 
ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಗೆದ್ದು, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪುತ್ರನಿರ್ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತಲಿ- 
ದ್ದನು. ೩ವನಲ್ಲಿದ್ದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಲುಬ್ಬರಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಈ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ನಿಹಿತರಾಗಿ ಇರುತ್ತ ಲಿದ್ದ ರು. oll 


ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ಚಮತ್ವಾರವು ನಡೆಯಿತು. ರಾಜನು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ರಾಜಸಭೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಲಿರುವಾಗ್ಕ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಭೃಗುಮುಫಿ- 
ಗಳು ಆ ಕರ್ದಮ ಮಹಾರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ದಯೆಮಾಡಿಸಿದರು. ಆ ಸೆಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದು ರಾಜನು ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ತಾನು ಕುಳಿತ ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು 
ಮುನಿವರ್ಯರನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದನು. 1೫೧೫ 


ಮತ್ತು ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಭೃಗುಮುನಿಗಳೆನ್ನು ಉಚ್ಚವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ 
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೪೨೬ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಫುಠಾಣ್ಣ ಊ, ಹ.೨ 


ರಾಜೋವಾಚೆ:-- 


ಭಗೆವನ್ಸರ್ವತತ್ತ್ವಜ್ಞ ಕಿಂಚಿತ್ಸೃಚ್ಛಾಮಿ ತದ್ವದ ! 


ಪೊರ್ವಜನ್ಮನಿ ಕಶ್ಚಾಹಂ ಕಿಂ ಮಯಾ ಸುಕೃತಂ ಕೃತಮ್‌ 1೫೩1 


ಯೇನೇದೃಶಂ ಮಯಾ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ನಿಹತಕಂಟಕವತ್‌ ! 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ನೈವ ನೃಸ್ಸೆರನ್ಯೈರ್ನ ಚೆ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಂತಿ ಚಾಸರೇ ॥೫೪1 


ದೇವಾನಾಮಪಿ ಪೂಜ್ಯೋಹಂ ಗೆಂಧರ್ವೋರಗರಕ್ಷಸಾಮ* | 
ಕುಬೇರಸಂಪದಾ ತುಲ್ಯಾಂ ಸಂಸದಂ ಪಶ್ಯ ಮೇ ಮುನೇ! 1೫೫ 





ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು, ತನ್ನ ಕುಲಗುರುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಂತೆ ಅವರನ್ನು ಅರ್ಜ್ಚಿಸಿದನು. 
ಭೋಜನವನ್ನುಮಾಡಿ ಸುಖವಾಗಿ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಮುನಿವರ್ಯರನ್ನು 
ಕುರಿತು ರಾಜನು ಹೀಗೆಂದು ಬಹಳ ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೫೨! 


ರಾಜಾ: 


ಭಗರ್ವ! ತಾವು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಿಜರೊಪವನ್ನು [ಪೂರ್ವೋತ್ತರ- 
ಗಳೆನ್ನೆ ಲ] ತಿಳಿದ ಮಹಾತ್ಮರು. ಆದುದರಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಒಂದು ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಕೇಳುವೆನು. ತಾವು ನನಗೆ ದೆಯೆಯಿಂದೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 


ನಾನು ಯಾರಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದೆನು ? ಆಗ ನಾನು ಆಚರಿಸಿದ ಸುಕೃತವಾದರೂ 
ಯಾವುದು ? all 


ಯಾವ ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠಂಟಿಕವಾದೆ ಈ ಮಹಾ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ದೊರೆತಿರುವುದು.? ಇತರ ರಾಜರಾಗಲೀ ಬೇರೆ ಇನ್ನ್ಟಾರಾದರಾಗಲೀ 
ಈತೆರಹೆದೆ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿ- 
ಯಲು ಬಹಳ ಕುತೂಹಲಿಯಾಗಿದ್ದೆ ಟೆ. vl 


ಜೀವತೆಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು ಮೆತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರು ಇವರಿಗೂ ಸಹ 


ಉ.ಖ. ೨] ಇವತ್ತೊದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಂಬ ೪೨೭ 


ಶ್ರಿಲೋಕ್ಕಾಂ ರತ್ನಭೂತಂ ಯತ್ತದಾನೀತಂ ಸ್ವತೇಜಸಾ! 
ಯಂ ಯಂ ಪದಾರ್ಥಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತಂ ತಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ವೇಶ್ಮಸಿ 1೫೬! 


ಕೇನೇತ್ಸಂ ಕರ್ಮಣಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತದ್ವದಸ್ವ ಮಮ ಪ್ರಭೋ! 
ಕಾಮಯೇ ತತ್ಪುನಃ ಕರ್ತುಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪುಣ್ಯವತಾಂವರ | ॥೫೭॥ 


ಭೃಗುರುವಾ ಚ: 


ಕಥಯಾಮಿ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ! ಪ್ರಣಿಧಾನಬಲಾದಹಮ | 
ತ್ವಮಾಸೀಃ ಪೂರ್ವಜನುಷಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ದುರ್ಬಲ: ಶುಚಿಃ sell 





ನಾನು ಪೊಜ್ಯನಾಗಿರುವೆನು. ಕುಬೇರನ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿದೂಗುವ ನನ್ನ್ನ ಸಂಪ- 


ತ್ತನ್ನಾದರೂ ಓ ಖಷೀಶ್ವರನೆ! ನೋಡು. 918 

ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವ ಎಲ್ಲ ರತ್ನಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನೂ ನನ್ನೆ ಶಕ್ತಿ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತಂದು ನನ್ನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಶೇಖರಿಸಿ ಇಟ್ಟಿರುವೆನು. ನಾನು 
ಯಾವ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಬಯಸುವೆನೋ, ಅದೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಮನೆ” 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ॥೫೬॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಪುಣ್ಯವಂತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮುನಿವರ್ಯನೆ! ಇಂತಹ ಮಹತ್ಸಲ- 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ ಯಾವ ಬಲಿಷ್ಠವಾದ ಸುಕೃತವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿರಬಹು- 
ದೋ, ಅದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ವಿಧವಾದೆ ಪುಣ್ಯ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಪುನಃ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೂ ಆಚರಿಸುವೆನು. . 1೫೭! 


ಭೃಗೆಂಃ:- 
ಎಲೈ ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಜ್ಞಾ ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೊ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ನಿನಗೆ 


ತಿಳಿಸುವೆನು, ಸಾವಧಾನಮನದಿಂದ ಕೇಳು. ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನೀನು ದುರ್ಬಲನೂ 
ಶುಚಿರ್ಭೂತನೂ ಆದೆ ಒಬ್ಬ ಕ್ಷಕ್ರಿಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದೆ ... [೫೮॥ 


೪೨೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪೂಠಾಣ [ಉ.ಖ 
ಕುಟುಂಬಭರಣಾರ್ಥೀ ತ್ವಂ ನಾನಾಕರ್ಮಾಣ್ಯಥಾಕರೋಃ | 
ಕ್ರಿಯಮಾಣಂ ಚ ತತ್ಕರ್ಮ ನಚಾಸೀತ್ಸಲದಂ ತವ 1೫೯॥ 
ಅತ್ಯಂತನಿಷ್ಠುರೈರ್ನಾಕ್ಕೈರ್ದಾರಾಪತ್ತ್ಯೈಶ್ಚ ಪೀಡಿತಃ | 

ಅನ್ಭೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುತ್ರದಾರಾಂಸ್ಕೃಂ ಗೆತವಾನ್ನಹನಂ ವನಮು! ॥೬೦॥ 


ವಿಭ್ರಮನ್ಸಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ದೃಷ್ಟವಾನಸಿ 1ಸೌಭರಿಮ್‌ | 
ಸಿದ್ಧಾಸನೇ ಸಮಾಸೀನಂ ಸೇವಿತಂ ಮುನಿಪುಂಗೆನೈ: 1೬೧॥ 


ಕಥಯಂತೆಂ ಮಹಾವಿದ್ಯಾಂ ಶಿಸ್ಕೇಭ್ಯೋ ದುಃಖನಾಶಿನೀಂ 1 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಸೌಭರಿಂ ದಿವ್ಯಮನ್ಯಾಂಶ್ಚರ್ಷಿಗಣಾ2ನ್ಸೈಪ lla sil 





ಅದಾಗ್ಯೂ ನೀನು ಅಲಸನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬದವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸು- 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಉದ್ಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದೆ . ನೀನು 
ಮಾಡಿದ ಯಾವ ಉದ್ಯೋಗದಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ 
ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ॥೫೯॥ 


ಆಗ ಕುಟುಂಬದವರನ್ನು ಭರಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥನಾದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ 

ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಪೀಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ನೀನು ಎಷ್ಟೇ 

ಕಷ್ಟಸಹಿಷ್ಣುವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಇನರಿಂದುಂಬಾದ ಪೀಡೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ 

ನೀನು ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸ್ಕಿ ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗದಂತೆ ನಿನ್ನ 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಟು, ಗಹನವಾದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದೆ. 
toll 


ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಅಲೆಯುತ್ತಲಿರುವಾಗ ಒಂದೆಡೆ ಸಿದ್ಧಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, 
ಖುಷಿಗಣದಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದ್ದ ಸೌಭರಿಮುಸ ಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದೆ. 1೬೧॥ 


ಆ ಖುಷಿಪುಂಗವನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ದ.8ಖನಾಶಕರವಾದ ಮಹಾವಿದ್ಯೆ- 
ಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಎಲೈ ರಾಜನೆ! ಹೀಗಿರುವ ಸೌಭರಿಮುನಿಯನ್ನೂ 
ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಕುಳಿತಿದ್ದ ಮುನಿಗಣವನ್ನೂ ನೀನು ಕಂಡೆ. 

॥೬.೨॥ 


7) ಇವರ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
2) “ಯಷಿಗಣಾಂಸ್ತೃತಳ ಇತಿಪಾಠಃ. 


ಉಮ. ೨] ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪3೯ 


ದಂಡವತ್ಪತಿಕೊಟಸಿ ತ್ರಂ ಭುವಿತೆ  ಶ್ಲಾಭಿನೆಂದಿತಃ | 


ಉಪನಿಷ್ಟಃ ಸ್ವಾಸನೇ ಚ ಮುನಿನಾ ತೇನ ದರ್ಶಿತೇ lle.all 


ಪೈಸ್ಟವಾನೆಸಿ ತೆಂ ದಿವ್ಯಂ ಲಬ್ದ್ಯಾವಸರಮಾದೃತಃ | 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಉವಾಚ: 


ಸ್ವಾರ್ಮಿ!ಸಂಸಾರದು:ಖೇನೆ ಬಹುಧಾ ಕ್ಲೇಶಿತೋ ಮುನೇ! 1೬೪॥ 


ದಾರಾಪತ್ಯಸುಹೃದ್ಧಿ ದ್ಬಿಶ್ಚ ವಾಗ್ಬಾಣೈಭೃಶತಾಡಿತಃ | 
ನ ವೈರಾಗ್ಯಂ ಕೊ ಯಾತಿ ನಿಷ್ಕುರೇಷು ಸುಹೈತ್ಸು ಚೆ 1೬೫॥ 





ಆಗ ನೀನೆ ಆ ಮುರಿರಾಜನಿಗೆ ಸಾಷಾ ಫಂಗವಾಗಿ ವಂದಿಸಿದೆ. ಮುನಿಯೂ, 
ಇತರ ಖುಹಿಗಳೂ ನಿನ್ನ ವಿನಯದ NS ನಿನ್ನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. 
ಸೌಭರಮುನಿಗಳು ನಿನಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಆಸನವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರು. ಆಗ ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೆ. ॥೬೩॥ 


ಹೀಗೆ ಕುಳಿತ ನೀನು, ಸೌಭರಮುನಿಗಳು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಮಹಾ- 
ವಿಷ್ಯೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದೆ. ಇಂತಹೆ ಅಪೂರ್ವ ಸುಸಂದರ್ಭವು ನಿನಗೆ 
ದೊರೆತುದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ನೀನು ಆದರದಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆ. 
ಸೃತ್ರಿಯಂಃ- 

ಸ್ವಾಮಿ, ಖಷಿಗಳೆ! ಸಂಸಾರದ ದುಃಖಗಳಿಂದ ನಾನು ಬಹಳೆ ಕ್ಲೇಶಪಟ್ಟ 
ರುವೆನು. ೬! 


ನನ್ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಮಿತ್ರರೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅತಿ ನಿಸ್ಕು- 
ಕ್ಷಪಾಗಿ ನಿಂದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು.;ಆ ವಾಗ್ಬಾಣಗಳ ಇ೨ತವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ತ್ಯಜಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟಾದಾಗ್ಯೂ ಅವರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಮನವು ವಿರಕ್ತವಾಗಲೊಲ್ಲದು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ವ್ಯಾಮೋಹನನ್ನಿಟ್ಟ ರುವೆನೇ 
ಹೊರತು ನನ್ನ ಹಿಂಡತಿ- ಮಕ್ಕ ಳಿಗಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಪ್ರಾಣಾಪ್ತರಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ್ಮ 
ಮಿತ್ರರಿಗಾಗಲೀ ನನ್ನ ಬಲ್ಲ ಲವಲೇಶದಷ್ಟು ಸಹ ಪ್ರೀತಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೋ ಗೊತ್ತಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಗ 


೪೩8 ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 
ಶಿತೋಷ್ಲಕ್ಸುಕ್ರಿಷಾಸಾಭಿಃ ಪೀಡಿತೋಪಿ ಭೈಶೆಂ ಮುನೇ! | 
ಉಪಾಯಂ ವದ ಮೇ ಕಿಂಚಿದ್ದುಃಖಸಾಗೆರತಾರೆಕೆಮ್‌ 1೬೬ 
ಶಿವ ಉವಾಚ:-- 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಂ ಸೌಭರಿಃ ಕೃಪಾಯಾಯೆಂತೆಃ | 

ಉಪಾಯಂ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ನೃಪದು:ಖುನಿನಾಶನಮ್‌ ॥೬೭॥ 
ತತಸ್ತಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಂ ಪ್ರಾಹ ಸರ್ವಪಾಪವಿನೋಚೆನಮ್‌ | 
ಖುಷಿರುವಾಚೆ:--- 

ವ್ರತಂ ಯತ್ಕಫಯಿಷ್ಕಾನಿಂ ಕುರು ನಿಶ್ತಿತಮೂನೆಸ: ॥೬೮॥ 





ಶೀತೋಷ್ಣಗಳನ್ನೂ, ಹೆಸಿವು-ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಸಹಿಸಿ ಸಹಿಸಿ ಬಹೆಳವಾಗಿ 
ಬಳಲಿರುವೆನು. ಮುನಿಗಳೆ! ಈ ದುಃಖಸಾಗರದಿಂದ ಪಾರಾಗುಹ ಒಂದು ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವವರಾಗ.  ॥೬೬॥ 


ಶಿವು 

ಹೀಗೆ ಬಹು ದೈನ್ಯದಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸೌಭರಿ ಮುನಿಯು, ಕರುಣೆಗೊಂಡು, “ಈ ಕ್ಪತ್ರಿಯನಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ದುಃಖ- 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಸುಲಭೋಪಾಯವು ಯಾವುದು?” ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಲೋಚಿ- 
ಸಿದನು.  ॥೬೬೭॥ 


ಕೆಲಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಉಪಾಯಪು ಹೊಳೆಯಲಾಗಿ, ಒಡನೆಯೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯನನ್ನು 
ಕುರಿತು ತನಗೆ ಗೋಚರಿಸಿದ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ॥ 


ಸೌಭರಿಃ- 


ನಿನಗೆ ಒಂದು ವ್ರತವನ್ನು ಪದೇಶಿಸುವೆನು. ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ಮನಸ್ಸಿ- 
ನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೋ. ಲಗ 


ಉ.ಖ, ೨] ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩೧ 


ಯಸ್ಯಾನುಷ್ಕಾನಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವದುಃಖಲಯೋ ಭನೇತ್‌ ! 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಣೆಃ ಕತಿಯ್ಛೆರ್ನಶ್ಯ ಸ್ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಭಿಃ ಕೃತಮ್‌ ॥೬೯॥ 
ಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವದುಃಖೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸಿದ್ಧಿಮನುತ್ತಮಾಂ | 
ವರದಸ್ಯ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಪಕೃ3 1೭೦ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಉವಾಚ: 

ಕೋಸೌ ಗಣೇಶಃ ಕಿಂಶೀಲಃ? ಕಿಂರೊಸಃ? ಕಿಂಸ್ಟಭಾನವಾನ್‌? | 
ಕಿಂಕರ್ಮಾ? ಕಥಮುತ್ತನ್ನೆಸ್ಮತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಯಸ್ವ ಮೇ llaol 
ಯದಿ ಮೇ ಶ್ರವಣಾಯಾಲಂ ಯದ್ಯನುಗ್ರಾಹ್ಯತಾ ಮಯಿ! 
ಯಷಿರುವಾಚ:- 


ಯದ್ಪಹ್ಮ ನಿತ್ಯಂ ನಿರಜಂ ನಿಶೋಕಂ 
ಜ್ಞಾನಸ್ತಸೂಪಂ ಪರಮಾರ್ಥಭೂತಮ ॥ 





ಯಾವ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ, 
ಲಯಗೊಳ್ಳುವುವೋ, ಇದನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ವೈಶ್ಯರು ಹಾಗೂ 
ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳೂ ಸಹ ಅನೇಕ ಸಲ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. Wael 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಅನುಸ್ಮಿಸಿದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳಿ.- 
ದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ 
ವರಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನಾದ ಸ್ರೀ ಗಣೇಶನ ವ್ರತವು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ ಒದೆಗಿಸುವಂತೆಹುದು. ॥೬೦॥ 


ಓ ಖುಷಿವರ್ಯೆರೇ ! ಯಾವುದು ಆ ವ್ರತ? ಗಣೇಶನೆ೨ದರಾರು? ಅವನ 
ರೂಪವೆಂತಹುದು? ಅವನ ಸ್ವಭಾವವು ಹೇಗಿದೆ? ಅವನ ಕರ್ತವ್ಯವೇನು? ಅವನು 
ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿದನು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ದಯೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿರಿ. 0೬೧॥ 


ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದ್ದು, ತಮಗೂ ನನ್ನಲ್ಲನುಗ್ರಹ. 
ವಿರುವುದಾದರೆ, ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಿರಿ. 
ಸೌಭೆರಿ:-- 

ರಜೋಗುಣವಿಲ್ಲದ್ದು, ಶೋಕರಹಿತವಾದುದು, ನಿತ್ಯವಾದೆ.ದು, ಯಾವಾ- 
ಗಲೂ ಇರುವುದು, ಅನಾದಿಯ್ಕು ಮಧ್ಯೆ ವಿಲ್ಲದ್ದು » ಲೆನಂತವೂ, ಅಪಾರವೂ ಆದ 


೪೩೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ೨ 
ಅನಾದಿಮಧ್ಯಾಂತೆಮಸನಂತೆಪಾರಂ | 

ಗಣಾಧಿಪಂ ತೆಂ ಪ್ರೆಣಮಂತಿ ಸಂತಃ 1೭೨೪ 
ಯೆಸ್ಮಾದೋಂಕಾರಸಂಭೊತಿರ್ಯತೋ ವೇದಾ ಯೆಶೋ ಜಗತ್‌ ! 
ಯೇನ ಸರ್ವಮಿದಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ತಂ ವಿದ್ಧಿ ಗಣನಾಯೆಕಮ” 1೭೩! 


ಜಗೆತ್ಸರ್ಜನೆಕಾಮೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಯಸ್ಯ ತುಷ್ಪಯೇ | 
ಅಬ್ದಾನಾಂತು ಶತಂ ಪೂರ್ಣಂ ತಪೆಸ್ತಪ್ರಂ ಸುದುಷ್ಕರವು Nev 


ತಕೋ ಹೃಷ್ಟಮನಾ ಮೇಧಾ: ಪ್ರೆಸನ್ನಂ ತಮಪೂಜಯುತ್‌ | 
ನಾನಾವಿಧೋಪಚಾರೈಶ್ಚ ದಿವ್ಯರತ್ಸೈಃ ಫಲೈಸ್ತಥಾ 1೭೫ 





ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಟ ರೂಪವೇ ಗಣಾಧಿಸನು. ತತ್ತ ೩ನ್ನು ತಿಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು 
ವೆಂದಿಸುವರು. 012೬೨1 


ಯಾವ ಗಣೇಶ್ವರೆನಿಂದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮೂಲನಾದ ಪ್ರಣವವು ಉತ್ಪನ್ನ- 
ವಾಗಿದೆಯೋ, ಯಾವನು ವೇದಗಳಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕನೋ, ಈ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದವ” 


ನಾವನೋ, ಯಾವನಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿರುವುದೋ, ಅವನೇ 
ಗಣನಾಯಕನೆಂದು ತಿಳಿ. ಗ 


ಚತುರ್ಮುಖನು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸುವ ಮೊದಲ್ಕು ಗಣೇಶನ ಪ್ರೀತಿ- 
ಯನ್ನೂ, ಅನುಗ್ರಹವನ್ನೂ ಪಡೆಯಲು ಒಂದು ನೊರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ 
ಕಠಿಣವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ॥£೪॥ 


ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಮಹಾ ಗಣಾಧಿಪನನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು 
ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ದಿವ್ಯ ರತ್ನಗಳು, ಫಲಗಳು, ಇವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಉಪಚರಿಸಿ 
ಪೂಜಿಸಿದನು.  ॥೭೫॥ 


ಉಹು. ೨] ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪ಷಿತ್ತಿ 


ಸಿದ್ಧಿಬುದ್ಧೀ ಉಭೇ ಕನ್ಕ್ಯೇ ಮನಸಾ ಕಲ್ಪತೇ ದದೌ | 
ತುಷ್ಟೋ ದೇವೋ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ನಿದ್ಭಾಮೇಕಾಶ್ಷರೀಂ ವಿಭುಃ ಗ 


ತತೋ ಲಬ್ಬವರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಕಾರ ಸಕಲಂ ಜಗೆತ್‌ 1 

ಷಡಕ್ಷರೇಣ ಮಂತ್ರೇಣ ವಿಷ್ಣುನಾ ತೋಸಿತಃ ಪುರಾ 2a! 
ಕೃತ್ವಾ ಮೂರ್ತಿಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ವ್ರತಮ್‌ | 
ಅವ್ಯಂಗೆಂ ವರ್ಷಮೇಕಂ ತು ನಿಯಮೂನ್ಸೃತವಾನ್ನರಿಃ ॥೭೮॥ 


ವರಂ ಲಬ್ಸ್ಯಾ ಗಣೇಶಾತ್ತು ಪಾಲಯಾಮಾಸೆ ವೈ ಜಗತ್‌ | 
ಏವಂವಿಧಂ ವಿಜಾನೀಹಿ ಗಣೇಶಂ ತಮನುತ್ತಮುಮ್‌ 1೭೯॥ 








ತಾನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೃಜಿಸಿದ್ದ ಸಿದ್ಧಿ, ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಜೇವಕನ್ಯೆ- 
ಯರನ್ನು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನಿಗೆ ಉಪಹಾರವಾ(ಕಾಣಿಕೆಯಾ)ಗಿ, ಕೊಟ್ಟನು. ಇವನೆ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಪರಮ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ತ್ರಿ ಗಜಾನನ ದೇವನು ಏಕಾಕ್ಷರದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತನ್ನ ನಾಮದ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ- 
ದನು. ॥೬೬॥ 


ಮಹಾಗಣಪತಿಯಿಂದ ವನವನ್ನು ಪಡೆದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಸ್ಥಾವರ 
ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ" 
ಸೃಜಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೂ ಹಂದೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನನ್ನು ಪಡೆಕ್ಷರಮೂಲ- 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದ್ದನು ॥£೭॥ 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಮೊದಲು ವಿವರಿಸಿದೆ ವಿಧಿಗನು- 
ಸಾರೆ ಸಾಂಗೋ ಪಾಂಗವಾಗಿ ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ, 


ಜಗತ್ಸರಿಪಾಲಕನಾದ ಭಗವಾನ್ಲಾರಾಯಣನು ನಿಯಮದಿಂದ ಆಚರಿಸಿದನು. 
॥೬೮॥ 
ಶ್ರೀ ಗಣಗತಿಯಿಂದ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆದ್ದು ಜಗತ್ಸರಿಪಾಲನದ ಕರ್ತವ್ರ- 


ಕಿರ 


೪? ಶ್ರೀ ಗಣೇರೆ ಪಠಾಣ [we 


ವಿಶ್ವರೂಪಮನಾದಿಂ ಚೆ ಸರ್ವಕಾರಣಕಾರಣರ್ಮ | 
ತಮಾರಾಧಯ ಯತ್ನೇನ ಸರ್ವದುಃಖಾದ್ವಿಯುಂಕ್ಷ್ಯಸೇ 101 


ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಉವಾಚೆ:-- 


ಕಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಮೇತದ್ವ )ತಮನುತ್ತಮಮ್‌ I 


ವಿಧಿನಾ ಕೇನ ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ! 1೮೧॥ 
ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚನಾತ್ತೇಃಹಂ ಸರ್ವದುಃಖಪ್ರಶಾಂತಯೇ |! 
ಮಂನಿರುಮಾಚೆಃ: 

ಶ್ರಾವಣೇ ಬಹುಲೇ ಪ್ಲೇ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಮಾರಭೇದ್ದ್ರತಮ್‌ ॥೮೨॥ 








ವನ್ನು ನಿರ್ವ ಹಿಸಿದನು. ಉತ್ತಮರಿಗೆಲ್ಲ ಅತ್ಯುತ್ತನುನಾದ ಮಹಾಗಣೇಶನನ್ನು 
ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಸ್ವಿ ತನೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿ. ell 


ಗಣಗನು ವಿಶ್ವದ ಸ್ವರೂಪನು. ಇವನಿಗೆ ಆದಿ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಕಾರಣರೃ 
ಯಾರೋ, ಅವರಿಗೂ ಸಹ ಇವನು ಜನಕನು. ಆದುದರಿಂದ" ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸು, ನೀನು ಎಲ್ಲ ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆ, 1೮01 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ: 

ಓ, ಮುನೀಶ್ವರರೇ! ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಾವು ಹೇಳಿದಿರಷ್ಟೇ. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಯಾವ 


ವಿಧಾನದಿಂದೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ನನಗೆ ಈಗ ದಯವಿಟ್ಟು ವಿವರಿಸಿ 
ತಿಳಿಸಿ... soll 


ತಮ್ಮ ಉಪದೇಶದಂತೆ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸರ್ವ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 
ಪರಿಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


ಸೌಭರಿಃ- 
ಕೇಳು. ಶ್ರಾವಣ ಬಹುಳ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನದಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾರಂಭಿಸಬೇಕು. 
[೮೨] 


ಉ.ಖ.೨] ಐವಕ್ತೊಂದೆಸೆಯ ಅಭ್ಯಾಯ ೪4೫ 


ಕುರ್ವೀತ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಾವದ್ಭಾದ್ರಚತುರ್ಥಿಕಾ | 
ಉಪಚಾರೈಃ ಸೋಡಶಭಿಃ ಪಾರ್ಥಿವಂ ಗಣಿನಾಯಕವರ lls all 


ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಪೂಜಯೇದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಭೋಜಯೇತ್ತತಃ | 


ತ್ವಮೇತತ್ಕರು ಭೊಸಾಲ! ಸರ್ವಾನ್ಛಾಮಾನವಾಪ್ಸ್ಯ್ಯಸಿ ೮೪1 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವ್ರತಂ ತಸ್ಮಾತ್ಮೃತವಾನಸಿ ಸುವ್ರತ! | 
ಸಮಾಪ್ತೇ ತು ವ್ರತೇ ತತ್ರ ಸೌಭರ್ಯಾಶ್ರಮಮಂಡಲೇ ॥೮೫॥ 





ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯವರೆಗೂ ಪರಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಹೆದಿನಾರು(೧. ಧ್ಯಾನ, ೨. ಆವಾಹನೆ, ೩, ಸಾದ್ಯ. ೪.ಅಘೆನ್ಯ ೫. ಆಚಮನೀಯ, 
೬.ಸ್ಲಾನ, ೭, ವಸ್ತ್ರ, ೮ಉಪವೀತ, ೯.ಗಂಭ್ಯ ೧೦.ಪುಷ್ಪ, ೧೧.ಧೂಪ, ೧೨.ದೀಪ, 
೧೩. ನಿವೇದನೆ, ೧೪. ತಾಂಬೂಲ ೧೫- ಪ್ರ.ದಕ್ಷಿಣಾನಮಸ್ಕಾರ, ೧೬. ಪ್ರಾರ್ಥನಾ) 
ಬಗೆಯ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಗಣನಾಯಕನ ಪಾರ್ಥಿವ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸ- 
ಬೇಕು. ॥೮೩॥ 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ದೇವೇಶನಾದ ಗಣಪನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಸತಕ್ಕದ್ದು . 


ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಎಟ್ಛೈ 
ಕ್ಲತ್ರಿಯನೆ ! ನೀನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸು. ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪಡೆಯುವೆ. ಗ! 


ಸೌಭರಿಮುನಿವರ್ಯರು ನುಡಿದ ಈ ಮಂಗಳಕರ ವಚಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ನೀನು 
(ಜನ್ಮಾಂತರದ ದುರ್ಬಲ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು) ವ್ರತವನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. 
ಆಗನೀನು ವ್ರತವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದು ಸೌಭರಿಗಳ ಆಶ್ರಮಪ್ರದೇಶದನ್ಲಿಯೇ, ನಿನ್ನ 
ವ್ರತವು ನಿರ್ವಿಫ್ಲೆವಾಗಿ ಸಮಾಪ್ತಿಗೊಂಡಿತು. nll 


೪3೫೬ ಶ್ರೀಗಳೇಶೆ ಪ್ರೆರಾಣ್ಮ ಉ.ಖ. 


ತಾವತ್ತಸ್ಯ ಗೃಹಂ ದಿವ್ಯಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ | 
ದಿನ್ಯನಾರೀನರೆಯೆಖತಂ ದಾಸೀದಾಸಸಮಸ್ವಿತಮ” ॥೮೬॥ 


ವನೇದಘೋಷಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಜಾತಂ ಗೋಧನಸಂಕುಲಮ 1 


ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಸಮಾಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಲಂಕಾರೆಸೆಂ ಯೆತಾ lsat 


ಅಪೆಕ್ಕೈಸ್ತಾದೃಶೈೈ ಯುಕ್ತಾ ವಿಸ್ಮಿತಾಸೀತ್ರತೀಕ್ಷತೀ ! 


ಆಯಾಸ್ಕತಿ ಕದಾ ಭರ್ತೇಶ್ಶೇವಂಚಿಂತಾಪರಾಭವತ್‌ ೮೮7 





ಇಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಮಹಿಮಾವಿಶೇಷದಿಂದೆ ನಿನ್ನ ಮುರುಕು 
ಮನೆಯು ಮಹಾಪ್ರಾಸಾದವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಜೀವನಾರಿಯರಿಗೆ ಸದೃಶ- 


ರಾದ ನಾರಿಯರಿಂದಲ್ಕೂ ಇತರ ದಾಸ-ದಾಸೀ ವರ್ಗದಿಂದಲೂ ಆ ಪ್ರಾಸಾದವು 
ತುಂಬಿತು.  ॥೮೬॥ 


ಅನೇಕ ಘೆನಪಾಠಿಗಳ್ಳು ನಿನ್ನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಳಿತರಾಗಿ ಉಚ್ಛ ರಾಗೂ 


ಸುಶ್ರಾವ್ಯ ಸ್ವರದಿಂದ ವೇದಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ನಿನ್ನ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಉತ್ತಮ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಜಾತಿಯೆ ಗೋಧನದಿಂದ ತುಂಬಿತು. ನಿನ 


ಹೆಂಡತಿಯು ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟ್ಟು ಅನೇಕಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿಸು- 
ತ್ತಲಿದ್ದಳು. (೮೭! 


ತನ್ನಂತೆಯೇ ಅಲಂಕೃತರಾದ ಮಕ್ಕಳೊಡನೇ "ಪತಿಯು ಎಂದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ- 
ಯಾನು ?” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ಬಾಗಿಲಬಳಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ನಿನ್‌ 
ವಿನಯವಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಹಂಬಲವು ಅಪಾರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಬದಲಾದುದನ್ನು ಕಂಡು, ನೀನೂ ಸಹ ಪರಮಾಶ್ವರ್ಯಚಕಿತನಾಜೆ. 1೮೮॥ 
1. *"ತಾವತ್ತವ ಗೃಹಂ? ಇತಿಸಾಶಠೆ....... 


ಉ.ಖ, 3] ಐವತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ತಾನತ್ತ್ವಂ ಮುಸಿಮಾಮಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಗೆತೋಸಿ ನಿಜಮಾಲಯೆರ್ಮ | 


ದಿವ್ಯಂ ತಚ್ಛರಣಂ ಹಿತ್ವಾ ಸ್ವಗೃಹಂ ಪರಿಮಾರ್ಗಯನ್‌ Noell 
ತಾನದ್ಭಾರ್ಯಾಪ್ರೇಷಿತಾಸ್ತ್ವಾಂ ನಿನ್ಯುಸ್ತ್ವದ್ಧನನಂ ನರಾ: ! 
ತತಸ್ತ್ವಯಾಪಿ ವಿಜ್ಞಾತಃ ಪ್ರಭಾನೋ ವರದಸ್ಯ ಸಃ ॥೯೦॥ 
ತದ್ಭೃತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವೇಣ ರಾಜ್ಯಭಾಗಿಹ ಜನ್ಮನಿ I 

ಶಿನ ಉವಾಚ:- 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೈಗೋರ್ವಾಕ್ಯಂ ಕರ್ಣನೋ ಹೆರ್ಷನಿರ್ಭೆರಃ | ಗಂಗ 





ನಿನ್ನ ವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ನೀನು ಮುಧಿವರ್ಯನಾದ ಸೌಭರಿಗಳ ಅನುಜ್ಜಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅವನ ದಿವ್ಯಸನ್ನಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನಿನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ॥೮೯॥ 


ಹೀಗೆ ನೀನು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡ- 
ತಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಬಂದ ಸೇವಕರು ಊರು ಬಾಗಲಿನಲ್ಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ 
ಬಹಳ ಆದರ-ಗೌರವಗಳಿಂದ ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಒದಗಿದ 
ಈ ಮಹಾವಿಭವವೆಲ್ಲ ವರದನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಅರಿತೆ. 0೯೦॥ 


ಈ ವ್ರತದ ಪ್ರಭಾವವು ನಿನಗೆ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೂ ಮಹಾ ವೈಭವಶಾಲಿಯಾಗಿ ಮೆರೆಯ್ನು 
ವಂತೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನೂ, ಸಾಕಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ-ನಾಮಥರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಶಿವಃ -- 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದ ನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕರ್ದಮ ಮಹಾರಾಜನು ಬಹಳೆ ಹರ್ಷಗೊಂಡನು. 0೯೧! 


೪೩೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉಮ 
ಚಕಾರ ಸಕಲಂ ರಾಜಾ ಭೃಗುಹಾ ಯೆತ್ಸಮೀರಿತವ |! 

ವ್ರತಸ್ಕಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವೇಣ ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯವಾನ್ಸೃಪೆಃ lies 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾನ್ಯಥಾಕಾಮಂ ಸ್ಥಾಸ್ಯ ಪುತಾನ್ನಿಜೇ ಪದೇ | 

ಗತೋ ಗಾಣೇಶ್ವರಂ ಧಾಮ ಯತೋ ನಾವರ್ತತೇ ಪುನಃ tell 


ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ ಸ್ಕಂದ! ವ್ರತಂ ಕುರು ಯೆದೀಚ್ಛಸಿ ! 
ದೇವದಾನವಗಂಧರ್ವೈಖಸಿಭಿರ್ಮನುಜೈಃ ಕೃತಮ್‌ 1೯೫1 








ಭೃ ಗುಮುನಿಯು ಹೇಳಿದೆ ಕ್ರಮದಂತೆ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾ* 
ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ಷಿ ಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸಿದನು. ಈ ವ್ರತರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆ ಕರ್ದಮ 
ಮಹಾರಾಜನು ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಇಹದಲ್ಲಿನೆ ಸಕಲ ಭೋಗೆ-ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತಗಳ ಸೂತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಅನಂತ ಸಾಧಾರಣ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಅಸುಲಭವಾದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ಪರಮ ಧಾಮವನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಈ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಪಡೆದವರು, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಗಜ 


ಎಲ್ಫೈ ಸ್ವಂದನೆ! ಈ ವ್ರತವು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ಸ 
ವ್ರತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿದೂಗುವ ವ್ರತವಾಗಲೀ 
ದಾನವಾಗಲೀ ಇರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಎಂದೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

॥೯೪॥ 

ಎಲ್ಛ ಸ್ಫಂದನೆ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ, ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧೆಕವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನುಷ್ಮಿಸು. ಇದನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ, ದಾನೆವರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, 
ಖುಹಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಮಾನವರೂ ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿದ್ದಾ ತ್ರೆ Wail 


ಉ.ಮಿ.೨ ಖವತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ಭರಿ 


1ನಲೇನೆ 2ಇಂದುಮತ್ಯಾ ಚ ರಾಜ್ಞಾ 3ಿಚಂದ್ರಾಂಗೆದೇನೆ ಚೆ ! 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸರ್ವಕಾಮಾಂಸ್ಥೇ ಗೆತಾ ಗಣೇಶ್ವರೆಂ ಪದಮ್‌" 0೯೬ 


ಗಿರಿರುವಾಚ :-- 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಸೇತಿಹಾಸಂ ವ್ರತಂ ಮಹತ್‌ | 
ಕುರು ತ್ವಂ ಮನೆಸಾ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ವರದಂ ಗೆಣನಾಯೆ ಕಮ eal 


ವ್ರತಮೇತನ್ಮಹಾಭಾಗೇ ! ಶೆಂಕೆರೆಂ ಪ್ರಾಸ್ಸ್ಯಸೇ ತತಃ ಕ 
ಸ್ನೇಹೇನ ಕಥಿತಂ ತೇಂದ್ಯ ಪ್ರಕಾಶಂ ಕುರು ಮಾ ವ್ರತಮ್‌” ॥೯೮॥ 





ನಳೆಮಹಾರಾಜನೂ, ಇಂದುಮತಿಯೂ, ಚಂದ್ರಾಂಗದನೆಂಬ ರಾಜನೂ ಸಹೆ 
ಈ ಮಹಾವ್ರತದಿಂದ ಸೆಕಲೇಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದರು. ೬ 


ಹಿಮರ್ನಾ:-- 


ಎಲೌ ಸುಪುತ್ರಿಯೇ ! ಈ ಮಹಾವ್ರತದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ, ವ್ರತ ವನಿಧಾನ- 
ವನ್ನೂ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸ್ಥಂದನಿಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದನೋ, ಅದನ್ನೇ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸಿರುನೆನು. ನೀನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ- 
ನಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಉತ್ತಮವೂ, ವರವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲದ್ದೂ ಆದ ಈ,ವ್ರತೆವನ್ನು 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸು. ॥೯೭॥ 


ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿನಿಯಾದ ಮಗಳೆ! ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನೀನು ಆಚರಿಸಿದೆಯಾ- 
ದಕ್ಕಿ ಬಹು ಬೇಗನೇ ಪರಶಿವನ ಸಾಪ್ಲಿಧ್ಯವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಹೊಂದುವೆ. 
ನನ್ನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ-ವಾತ್ಸಲ್ಯಗಳಿರುವುದೆರಿಂದ ಪರಮರಹೆಸ್ಕವಾದ ಈ 
ವ್ರತದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ನೀನು ಅನರ್ಹರಾದವರಿಗಾರಿಗೂ 
ಇದರೆ ಗುಟ್ಟನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಡ. 1೯೮ 


ಸೂ:-ಸೆಂಖ್ಯಾಚಿಪ್ತಿತ ಪದಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ್ರೈದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ. 


೪೪9 ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಊ.ಖ.೨ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡೇ "ಹಿಮವತ್ತಾರ್ವತೀ 
ಸಂವಾದೋ'ನಾಮ ಏಕಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯ:ಃ॥ 








ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದೆ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಹಿಮವತ್ಪಾರ್ವತೀಸಂವಾದೆ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 
ಅಥ ದ್ವಿಸಂಚಾಶತ್ರನೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಸಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ:- 
ನಲೇನೇದಂ ಕೃತಂ ಕಸ್ಮಾದ್ಯೋ ನಲೋ ವದ ಮೇ ಹಿತಃ! | 
ಮನೋ ವಿಶ್ರಾಂತಿಮಾಯಾತಿ ಶೃಣ್ವಂತ್ಯಾ ಮೇ ಕಥಾನಕಂ ॥೧॥ 
ಹಿಮನಾನುವಾಚ:- 


ನಿಷೆಥೇಷು ಮಹಾರಾಜೋ ನೆಲೋ ನಾಮಾಭವತ್ಪುರಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೋ ನೇದವಿಚ್ಛೂರೋ ದಾನೀ ಮಾನೀ ಧನೀ ಮುಸಿ: ॥೨॥ 





॥ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 


ಐವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾರ್ವತೀ:-- 


ಓ ಜನಕನೇ ! ನಲಮಹಾರಾಜನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಆಚರಿಸಿ... 
ದನು? ನಲನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಆ ನಲನು ಯಾರು? ಅವನ ಚರಿತ್ರೆ ಏನು? 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಇನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲಪಡುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳು. ॥೧/ 
ಹಿಮರ್ವಾ:-- 

ಮಗಳೇ! ಕೇಳು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಷಧದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನಲಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂದೆ 
ಪರಮ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಸಡೆದ ಒಬ್ಬ ಮಹಾರಾಜನಿದ್ದ ನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ವೇದಗಳನ್ನು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ ಬಲ್ಲವನೂ, ಶೂರನೂ, 
ದಾನಮಾಡುವವನೂ ಅಭಿಮಾನಿಯ್ಕೂ ಧನಉಳ್ಳಿ ವನೂ ಮತ್ತು ಮನನಶೀಲ- 
ನಾದ ಮುನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ನು. lsh 
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೪೪೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾ (ಈಜಿ. 
ರಥೀ ಖಡ್ಲೀ ಶರೀ ಚಾಪೀ ನಿಸಂಗೀ ಕವಚೀ ಬಲೀ | 

ಕೃತಾಸ್ತ್ರೋ ದೇವಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ' ತ್ರಿರೋಕಗಮನಃ ಶುಚಿಃ Hall 
ಶೇಷೋಸಿ ಮೂಕೆತಾಂ ಯಾತಿ ವರ್ಜೆತುಂ ಯೆದ್ದುಣಾನಪಿ | 

ನ ಸಂಖ್ಯಾ ವಿದೃತೇಃಶ್ವಾನಾಂ ಗೆಜಾನಾಂ ರಥಿನಾಂ ತಥಾ let 


ಧಾನುಷ್ಕಾಣಾಂ ಶಸ್ತ್ರಭೈಶಾಂ ಆಗ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರಭೈತಾಮಸಿ | 
ಚಕಂಪುರ್ಯದ್ಭಯಾದ್ದೇವಾ ಇಂದ್ರಾದ್ಯಾಃ ಸದಿಗೀಶ್ವರಾಃ ॥೫॥ 





ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ರಥಗಳುಳ್ಳೆವನೂ, ಖಡ್ಗ, ಬಾಣ, ಧನಸ್ಸು 
ಬತ್ತಳಿಕೆ, ಕವಚ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವವನೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ! ಸ್ರ ಕುಶಲನ್ಕೂ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೊಜೆಯನ್ನು ಪಡೆದವನೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ಗತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ 
ಅಂತರ್ಬಜಿಶ್ಚ ಶುದ್ಧ ನಾದವನೂ ಆಗಿದ್ದ ನು al 


ಆ ನಳಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿದೆಕ್ಕೆ ಆ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಶೇಷನೂ ಮೂಕನಾಗಬಹುದು. ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಪೋಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಕುದುರೆಗಳು, ಆನೆಗಳು, ರಥಗಳು ಇವು ಲೆಬ್ಬಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವಂತಿರಲಿ ಬ್ಲ 

॥೪॥ 


ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದರೂ, ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯಾನಿಪುಣರೂ ಮೆತ್ತು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ಉಗುಳುವ ಮದ್ದು-ಗುಂಡುಗಳ ಆಯುಧ [Guns] ಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡು-- 
ವುದರಲ್ಲಿ ದಕ್ಷರೂ ಆದ ಸೈನಿಕರಂತೂ ಮಹಾರಾಜನ ಭ್ರೂಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನೇ ಎದುರೇ 
ನೋಡುತ್ತ ಲಿರುವವರಾಗಿದ್ದರು. ಸ್ವತಃ ಅಸಹಾಯಶೂರನಾದ ನಳಮಹಾರಾಜನ 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸೇನಾಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ, ಅವರ ಯುದ್ಧ ವೈಖರಿಯೆನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಸ- 
ಶಿಗಳೂ, ಅನರೊಡೆಯನಾದ ಜೀವೇಂದ್ರನೂ ಎಲ್ಲರೂ ಗಡೆಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದರು. 


lls 





1 «ತ್ರಿರೋಕೀಗಮನಣಿ ಇತಿ ಪಾಠಃ 


ಉ.ಖ.೨] ಇವತ್ತೆ ರಡಸೆಯ ಅಫ್ಯಾಂಹಿ ೪೪೩ 


ದೆಮೇಯೆಂತೀತಿ ಭಾರ್ಯಾಸೀದ್ಯಸ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯೆಮುಂದಿರಂ | 
ದಮಯಿತ್ವಾಖಿಲಾನ್ಸ್ರಹ್ಮಾ ಸಾರಂಸಾರೆಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಚ Wall 


ದಮಯೆಂತಿತೀ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಯತಸ್ತೇನೇತಿ ನಿರ್ವಿಶಾ | 
ದಮಯುಂತ್ಯೈ ತ್ರಿಲೋಕಸ್ಯ ನಾರೀಣಾಂ ಚಾರುತಾಮದಾತ" ೭ 


ನಾಷಾಲಂಕಾರಸಂಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಮಣಿವಿಭೂಷಿತಾ | 
ಮುಳ್ತಾಹಾರಲಸತ್ಯ್ಯಂಠಾ ಸದ್ಗುಣಾಢ್ಯಾ ಸಿಶೋಭೆನಾ ol 








ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೇಂದ್ರಸ್ಥಾನದಂತಿದ್ದ ದಮಯೆಂತೀ ಎಂಬ ರಮಣೀ 
ಮಣಿಯು ಆ ನಲಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು- ಈಕೆಯನ್ನು 
ಸೃಜಿಸುವಾಗ ಬ ಹ್ಮದೇವನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇರುವ ಸುಂದರ ವಸ್ತುಗಳ 
ಸಾರವನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಏಕೀಕರಿಸಿ ಒಂದು ಪ್ರೀ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತಿದ್ದಿ ತು; 
ಇವಳ ರೂಪರಾಶಿ. ॥೬॥ 


ಸುಂದರೆ ವಸ್ತುಗಳೆಂದು ಖ್ಯಾತಿಪ ಪಡೆದ ಎಲ್ಲವಸ್ತುಗಳನ್ನು ವೂರಿಸುವಂತಹ 
ಸೌದರ್ಯವು ಇವಳಿಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇವಳಿಗೆ ದಮಯಂತೀ [ಸರ್ವಾ ಸುಂದರ 
ವರ್ಸ್ತ್ರೂ ಸ್ವಕೀಕಿಯ ಸೌಂದರ್ಯಾತಿಶಯೇನ ದಮಯತಿ, ಅಧರೀಕರೋತೀತಿ 
ದಮಯಂತೀ? ]ಎಂಬ ಶುಭನಾಮೆದಿಂದ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಎಂದೆಕೆ 
ದಮಯಂತಿಗೆ ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವೆ ನಾರೀಮಣಿಯೆರ ಸೌಂದೆರ್ಯ- 
ವನ್ನು ವಿಧಾತನು ಹಂಚಿರುವನೋ, ಎಂಬಂತೆ ಅವಳ ರೂಪವೈಖರಿ ಇದ್ದಿ ತು ಗಗ 


ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಬಗೆಬಗೆಯೆ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಅಲಂಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿ- 
ಸುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ನಾನಾರತ್ನೆಗಿಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿದ ಆಭಕಣಗಳಿಗಂತೂ ಗಣನೆಯೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇವಳ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಹಾರವು ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದಿತು. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂ 
ತಲೂ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಿದ ಸದ್ದುಣಗಳೆಂಬ ದಿವೃಭರಣವುಳ್ಳವಳಾದ ದಮಯಂತಿಯ 


ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರಿಯಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಆಗ 


೪೪೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಜ (ಉ.ಮ.೨ 
ಯೆಸ್ಕಾಮಾತ್ಯೋ ಮಹಾನಾಸೀತ್ಸದ್ಧಹಸ್ತಃ ಪೆರಾಕ್ರವಿನೀ ! 


ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಬ್ಬಹೆಸ್ಪತಿಸಮನೋ ನಯೇಚಾಂಗಿರಸಾ ಸಮಃ 1೯! 


ತುಂಗತ್ತೇ ಮೇರುಸದೃಶೋ ಗಾಂಭೀರ್ಯೇ ಚೋದಧೇಃ ಸಮಃ! 


ಕದಾಚಿದುಪವಿಷ್ಟೋಇಸೌ ನಲೋ ರಾಜಾ ಮಹಾಮನಾಃ 1೧೦॥ 


ನಿಷಸಾದ ಸಭಾಗೇಹೇ ನೃೈಪಮಂಡಲಮಧ್ಯಗೆಃ | 
ನೃತ್ಯಂತ್ಯಪ್ಸರಸಸ್ತಸ್ಯ ಪುರತಶ್ಹಾರುದರ್ಶನಾಃ ೧೧1 





ಬಹಳ ನರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳನನೊ, ಸಕ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಅರಿತವನೂ ಮತ್ತು 
ಸಮಯೋಚಿತಪ್ರಜ್ಞೆಯುಳ್ಳಿ ವನೂ ಆದ «ಪದ್ಮಹಸ್ತ'ನೆಂಬ ಪ್ರಕಿಭಾಶಾಲಿ- 
ಯು ನಳಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು ದೇವಗುರುವಾದ 
ಬೃಹೆಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ಷಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ನೀತಿವಿದರಲ್ಲಿ 
ಅಂಗಿರಸರಿಗೆ ಸಮನಾದವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. well 


ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ ನಳ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ತುಂಬುಜೀವನವುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಗಂಭೀರಸ್ವ ಭಾವದವನಾಗಿದ್ದ ನ್ನು ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ನಳಮಹಾರಾಜನು ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಸಭಾಭವನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ॥೧೦॥ 


ರಾಜನ ಸಭಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಮೂಂಡಲಿಕರಾದ ನಾನಾದೇಶದ ರಾಜ-ಮಹಾ- 
ರಾಜರು ನೆರೆದು ತಮಗೆ ಉಚಿತಗಳಾದ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರ ನಡುವೆ 
ಉಚಾ ತ ಸನದಲ್ಲಿ ನಳಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಪರಮಸುಂದರಿಯ್ಯ 
ರಾದ ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ಏವಿಧ ನ ನೃತ್ಯಗಳಿಂದ ಸಭಿಕರನ್ನುಆನಂದಗೊಳಿಸು- 
ತ್ರಲಿದ್ದರು. ॥೧೧॥ 


ಇಷ ೨; ಐವತ್ತೆರಡಸೆಂತ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪೫ 


ಸ್ತುವಂತಿ ಬಂಬಿನಸ್ತಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗೆಣಸಂಯಂತೆಂ | 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಗೌತನೋ ನೃಪತಿಂ ಯಯಿಕಾ 1೧೨ 
ಉತ್ಥಾಯ ಸಾದರೆಂ ರಾಜ್ಞಾ ಸ್ವಾಸನೇ ವಿನಿನೇಶಿತಃ 1 

ಪೂಜಿತಃ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತತಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ತಂ ನಲಃ 1೧೩1 
ನಲ ಉವಾಚೆ:-- 

ಸ್ವಾಮಿನ್ನನುಗೃಹೀತಸ್ತೇ ದರ್ಶನೇನೆ ಮಹಾಮುನೇ! | 

ಜನ್ಮರಾಜ್ಯಂ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಕುಲು ಜೀವಿತಮದ್ಯ ಮೇ 1೧೪॥ 


ಸಫೆಲಂ ಸ್ವಾಗೆನೇ ಹೇತುಂ ವದ ತೂರ್ಣಂ ಮಹಾಮುನೇ! |! 








ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಸಮುದಾಯದಿಂದೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ನಳಮಹಾರಾಜನ- 
ಸಶ್ಟ್ರೀರ್ತಿಯನ್ನು ವಂದಿ-ಮಾಗಧಿರು ಉಚ್ಚ ಸ್ಟರಗಳಿಂದ ಉದ್ಭೋಹಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. 
ಇಂತಹ ಶುಭ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಗೌತಮ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ರಾಜನೆ 
ಸಮುಖಕ್ಕೆ ದಯೆಮಾಡಿಸಿದರು. ತಗ 


ನಲಚರ್ಕವರ್ತಿಯು ಕೂಡೆಲೇ ಆಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ಆದರದಿಂದೆ 
ಮುನಿಗಳನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಕರೆತಂದು, ತನ್ನ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸ್ಕಿ ಪರಮ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಗೈಯ್ದು, ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. nal 
ನೆಲ 

ಹೃ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಮಹಾಮುನಿಗಳಾದೆ ತಾವು ನನಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹವೆನ್ನು ಮಾಡಿರುವಿರಿ. ನನ್ನ ಜನ್ಮ ರಾಜ್ಯ, ಮಾತಾ- 
ಪಿತೃಗಳು ಕುಲ ಮತ್ತು ಜೀವನ ಸಕಲವೂ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನದಿಂದ ಇಂದಿಗೆ ಸಫಲ-- 
ವಾದಂತಾದುವು. ತಾವು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ದಯೆಮಾಡಿದ ಕಾರಣವೇಫೆಂಬು- 
ದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಕೋಚಪಡದೇ ತಿಳಿಸೋಣವಾಗಲಿ. ॥೧೪॥ 
ಗೌತನಮು:-- 

ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ! ನನಗೆ ನಿನ್ನ ವೈಭನವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಿಸ- 
ಬೇಕೆಂದು ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಕುತೂಹಲನಿದ್ದಿತು. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರಜೇಕಾದಂತಹ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಹರಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವೋತ್ತಮರೂ ನಿನ್ನನ್ನು 


೪೪೬ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುಠಾಣ, 
ಗೌತಮ ಉವಾಚೆ:-- 
ಮಮಾಸೀನ್ಮಹತೀ ವಾಂಛಾ ದ್ರಷ್ಟುಂ ತೇ ವೈಭವಂ ಸೈವ! 1೧೫% 


ಸ್ತುವಂತಿ ದೇವಾಸ್ಸ್ಟರ್ಗೆಸ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಹರಿಕೂಲಿನಃ ! 
ಧನ್ಕೋಸಿ ಮರ್ತ್ವಲೋಕಸ್ಫೋ ಮರ್ಶೆರ್ದೇನೈಶ್ಚ ಶಸ್ಯಸೇ 1೧೬॥ 


ಕ 
ನಿತ್ಯತೃಪ್ಪೋಃಪ್ಯೆಹಂ ತೈಪ್ತಃ ಪೂಜಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚೆ ವೈಭವಂ | 
ಇದಾನೀಮನುಜಾನೀಹಿ ಗೆಮಿಷ್ಕೇ ಸ್ವಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿ ॥೧೭॥ 
ನೃಪ ಉವಾಚ:-- 


ವೇದವೇದಾಂಗವಿದ್ದ ಹ್ಮನ್ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರವರ್ತಕ ! 








ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೊಗುಳುತ್ತಲಿರುವರು. ಓ, ದೊರೆಯೇ! ನೀನು ಪರಮ- 
ಧನ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಮಾನವರೂ, ದೇವಲೋಕ. 
ದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಏಕಕಂಠದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಎಂದೆ 
ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಗೆ ಎಣೆಯುಂಟಿ. ? 1೧೫,೧೬॥ 


ನಿತ್ಯ ತೃಪ್ತ ನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಮೂತ್ರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನಲ್ಲದೇ ಬೆರೇ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿತ್ಯತೃಪ್ಪನಾದ ನಾನೂ ಸಹ" 
ನೀನು ಮಾಡಿರುವ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ವೈಭವವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಬಹು ಸಂತು- 
ಪ್ಟನಾಗಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ನನಗೆ ಅ: ೨ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡು. ನಾನು ನನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು ಹೋಗುವೆನು ೭! 


ರಾಜಾ 


ಪ್ರಿ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಯೇ! ನೀವು ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಆರಂ, 
ವೇದಾಂಗಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ಪ್ರವರ್ತಕ. 
ರಾಗಿರುವಿರಿ. ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗೆರಾದ ನನ್ನಂತಹ ಪಾಮರರಿಗೆ ತಮ 
ಸಹವಾಸವು ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ದೊರೆಯುವುದೋ, ಅಷ್ಟಷ್ಟೂ ಪುಣ್ಯಾರ್ಜನೆ- 


ಉ.ಖ.೨] ಐನತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪೭ 


ದಯಾನಿಧೇ! ಕ್ಷಣಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಛಿಂಧಿ ಮೇ ಸಂಶಯೆಂ ಮುನೇ! ॥೧೮॥ 


ಮುನಿರುವಾಚೆಃ--- 

ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟಂ ಮಹಾರಾಜ! ಸ್ಮಿತೋಹೆಂ ಸ್ನೇಹೆಭಾವತೆಃ! 
ನಾನಾನೃಪಾಶ್ಚ ದೇವಾಶ್ಚ ಯತ್ತೇ ನಾಜ್ಞಾವಿಲಂಘಿನೆ: ॥೧೯॥ 
ನೃಸ ಉವಾಚ: 

ಮಮೈವ ವಿಸ್ಮಯೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ವೈಭವಂ ಸ್ವಕಮ್‌ | 

ಇತ್ಥಂ ಮಮಾಭವತ್ಯೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ತನಸಾಪಿ ವಾ ॥೨೦॥ 





ಯುಂಟಾಗುವುದು.  ದೆಯಾಸೆಮುದ್ರರಾದೆ ಮಹಾತ್ಮರೇ! ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು 
ಸಂದೇಹವು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ತಾವು ದಯೆ- 
ಯಿಃಂದೆ ಪರಿಹರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೆ ರಿಸಬೇಕು. ॥೧೮॥ 


ಮುನಿ: 


ಓ, ಮಹಾರಾಜನೆ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಅಸೆಮಂಜಸನೇನೂ ಅಲ್ಲ, ನಿನ್ನೆ 
ಆದರ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಗೂ, ವಿನೀತಭಾವಕ್ಕೂ ಮೆಚ್ಚಿ, ನೀನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಷ್ಟು ಕಾಲ 
ಇಲ್ಲೇ ಇರುವೆನು. ಅನೇಕ ರಾಜ-ಮಹಾರಾಜರೂ, ದೇವ-ಗಂಧರ್ವಾದಿ ಸಕಲ 
ಪುಣ್ಯ ಯೋಫಿಗಳೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಪಾಶಕ್ಕೆ ಬದ್ಧ ರಾಗಿರುವರೆಂದ ಬಳಿಕ ತಪಃಪ್ರಧಾನ 
ರಾದ ನಾವು ನಿನ್ನ ವಶವರ್ತಿಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯನೇನು ? ಗ 


ನೆಲ: 
ಓ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ ! ನನ್ನ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೇ ಪರ- 
ಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತ ಲಿದೆ. ಅಪಾರವಾಗಿರುವ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯ-ವೈಭವಗಳು ನನಗೆ 


ಯಾವ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಅಥವಾ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಲಬ್ಧವಾಗಿರುವದು? ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ. 8೨೦॥ 


೪೪೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪ್ರಕಾಣ 

ವದ ತಕ್ಲೇನ ಕಶ್ಚಾಹಮಭವಂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ ! 

ಮುನಿರುವಾಚ:- 

ಗೌಡದೇಶಾತ್ಸರೇ ದೇಶೇ ಪುರೇ "ನಿಪ್ಪೆಲ' ಸಂಜ್ಞಕೇ ill 


ತ್ವಮಾಸೀಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ ಪೂರ್ವಂ ದರಿದ್ರೋ ಜ್ಞಾನವಾನ್ಯೂಜಿಃ.! 
ಜಾಯಾಪಕತ್ಯೆ ಹ ಸುಹೃದ್ಧಿಶ್ಹ ವಾಕ್ಕರೈಸ್ತಾಡಿತೋ ಭೈ ಶವ” lo sll 


ರಾತ್ರಾನಪೃಷ್ಟಾಾ ಸರ್ವಾಂಸ್ತೃಂ ನಿರ್ಮೇದಾದ್ದ ಹನೆಂ ವನಮ | 
ಗೆತವಾನ್ವೈಕ್ಸನೆಲ್ಲೀಭಿಃ ಸಿಂಹವ್ಯಾಪ್ರುಗೆಚ್ಛೆಮಗ್ಯಗೈೆಃ lsall 





ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾರಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದೆ ನು? ಇದರ ತತ್ತ್ವ- 
ವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ಹೇಳಬೇಕು. 


ಮುನಿ: 


ಓ, ರಾಜನೆ! ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. ಗೌಡದೇಶವನ್ನು ದಾಟಿದ ಮೇಲೆ 
ಸಿಕ್ಕುವ *ಸಿಸ್ಟಲ' ವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಗ್ರಾಮವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬ ದರಿದ್ರ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ ನಿನ್ನ ಜ್ಞಾನೆದಲ್ಲೂಗಲ್ಲೀ, ವೃತ್ತೆದೆಲ್ಲೂಗಲೀ 
ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ಹೆಂಡತಿ-ಮಕ್ಯಳು, ಸುಹೈದರು, ಮಿತ್ರರು, 
ಸರ್ವರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಲಸನೆಂದೂ, ಕುಟುಂಬಭರಣಮಾಡಲಾರದಂತಹ ಕಡು- 
ಹೇಡಿನಂದೂ ತಿಳಿದು ತಮ್ಮ ವಾಗ್ಭಾಣಗಳಿಂದೆ ಸರ್ವದಾ ಚುಚ್ಚುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. 
ನಿನ್ನನ್ನೆ ಬಹು ತುಚ್ಛವಾಗಿ ಕಂಡು, ನಿಷ್ಮುರ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


॥೨೧,.೨೨॥ 


ಬಂಧುಗಳ ಈ ಬಗೆಯ ನಡವಳಿಕೆಯಿಂದ ನೀನೂ ಸಹ ಬಹಳ ಬೇಸತ್ತು- 
ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಹೀಗಿರುಪಾಗ ಒಂದು ದಿನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗೂ ಹೇಳದೇ ಸರ್ವ. 
ರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಹು ದುಃಖದಿಂದ ಹೊರ-ಹೊರಟು ಬಹಳ:ದೂರೆ ದಾರಿ ನಡೆದು 
ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಘೋರವಾದ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆ. ಆ ಅರಣ್ಯವು ಅನೇಕ 
ಗಿಡ್ಕ ಮರ್ಕ ಬಳ್ಳಿಗೆಳಿಂದಲೂ, ಸಿಂಹ್ಕ ಹುಲಿ, ಆನೆಗಳು, ಜಿಂಕೆಗಳು ಮೊದಲಾದೆ 


ಉಪ. ೨) ಐವೆತ್ತಿರಡೆಸಿಂಹು ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪೯ 
ತಪೋನಿಧೇಃ ಕೌಶಿಕಸ್ಯ ವೇದಘೋಷನಿನಾದಿತಃ 1 
ತತ್ರೆ ಗತ್ವಾ ಮುನಿಂ ತಂತ್ರಂ ಪ್ರಣತೋ ಭಕ್ತಿಭಾವತಃ 1೨೫1 


ಉತ್ಥಾಪಿತಃ ಕೌಶಿಳೇನ ದೀನಾನಾಥದಯಾವತಾ | 
ದುಃಖತಂ ತ್ವಾಂ ವಿಬಿತ್ತಾ ಸ ಆಶೀರ್ವಾದಮವೀನದತ್‌ 1೨೬1 


"ಗೆಜಾನೆನೋ ಮೇ ದೇನೇಶೋ ಭವಿತಾ ತೇ ಶುಭಂಕರ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತದಾಶಿಷಂ ಸೌಮ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋಸಿ ಪರಮಾಂ ಮುದಂ ॥೨೭॥ 





ಜಲಪುಪ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಶೀತಳವಾದ ನೀರಿನಿಂದಲೂ, ಚಕ್ರವಾಕ, ಕಾರಂಡಕ, ಬಕ 
ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ರ-ವಿಚಿತ್ರ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುವ ಅನೇಕ ಸರೋವರ- 
ಗಳಿಂದೆಲೂ ಕೂಡಿ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದಿ ತು. ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಲಿರುವಾಗ ಒಂದು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ns 


ಆ ಆಶ್ರಮವು ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಯಾದ ಕೌಶಿಕ ಮುನಿಯದಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದ ಘೋಷವು ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು. ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅ ಕೌಶಿ 
ಕ ಮುನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆ. 1೨೫1 


ದೀನ-ದಳಿತರಲ್ಲಿ ದಯಾಮಯನಾದ ಆ ಕೌಶಿಕನ್ಕು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ 
ವಿನಯದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, “ನೀನು ದುಃಖದಲ್ಲಿ 

ಮುಳುಗಿರುವೆ” ಎಂದು ತಿಳಿದು ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 
1೨೬! 


ಆಶೀರ್ವಾದ `ಮಾಡಿದ ಕ್ರಮವು ಹೇಗೆಂದರೆ “ಓ ಕ್ಷತ್ರಿಯನೇ ನನ್ನ ಆರಾ- 
ಧ್ಯದೇವನಾದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯು ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಲಿ? 
ಹೀಗೆ ಆ ಖುಷಿಯೆ ಸೌಮ್ಯ-ಶುಭವಾದ ಆಶೀರ್ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ನೀನು ಪರಮ 
ಸಂತೋಷವನ್ಹೈದಿಜಿ. 1೨೩॥ 
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೪೫9 ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಖ (ಬ. 
ಪೃಷ್ಟವಾನಸಿ ತಂ ವಿಪ್ರಮುಸಾಯೆಂ ಸರ್ವಕಾಮದಮ | 


ದಾರಿದ್ರ ನಾಶಕಂ ರಾಜನ್ಹುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರ ದಂ ಶುಭೆಮ್‌ ೨೮1 


ಗಣೇಶಾರಾಧನಂ ತುಭ್ಯೆಂ ಕಳೆಯಾಮಾಸ ಕೌಶಿಕಃ | 
ಕೌಶಿಕ ಉವಾಚ: --- 
ವ್ರತಂ ಕುರು ಗಣೇಶಸ್ಯ ಮಾಸಮಾತ್ರಂ ನರಾಧಿಪ! 1೨೯1 


ಕುರು ಮೂರ್ತಿಂ ಗೆಣೇಶಸ್ಯ ಸ್ಫುಣ್ಮಂಠಡೀಂ ಚಾರುದರ್ಶೆನಾಮ” | 
ಸಪೂರ್ವೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ಪೂಜಾಂ ಕುರು ಶ್ರಣು ಕಥಾನಕವು” 1೩೦॥ 


ದಿನೇ ದಿನೇ ಮಾಸಮಾತ್ರಂ ತೆತಃ ಸಿದ್ಧಿಮವಾಪ್ಸ್ಯ್ಯಸಿ | 





ದಾರಿದ್ರ ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ, ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದವಾದ, ಶುಭಕರ- 
ವಾದೆ, ಅಭೀಷ್ಟ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಆ ಮುನಿ ರಾಜನನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. ॥೨೮॥ 

ನಿನ್ನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕೌಶಿಕ ಖುಹಿಯು ಹೀಗೆಂದನು. 
ಕೌಶಿಕ; 

ಓ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲೋತ್ಪನ್ನನೇ! ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಒಂದು ತಿಂಗಳ- 
ಐಕಿವಿಗೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸು. 1೨೯೫ 


ಗಣಪತಿಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣು- 

ವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸು. ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಿಧಾನದಂತೆ ಪೂಜೆಯನ್ನುಮಾಡು. 
ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಿನಿನಾಯಕನ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾರೆ ಮುಖದಿಂದಲಾದರೂ ಶ್ರವಣಮಾಡು, 
loll 

ಒಂದು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಪ್ರಪಿದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು, ಅದ. 


ರಿಂದೆ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. ಎಂದುಮುಂತಾಗಿ ನುಡಿದು, ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾರಾಧ 
ನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 


ಉ.೫.೨] ಐವತ್ತಿ ರೆಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಂಖ ೪೫೧ 
ಮುನಿರುವಾಚೆ:--- 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಳೌಶಿಕಂ ತಂ ಸಪ್ರೆಚ್ಛ ಭೂಮಿಪಃ ಪುನೆಃ ॥೩೧॥ 


ನೃಪ ಉವಾಚ: 
ಗಜಾನನಂ ನ ಜಾನಾಮಿ ತತ್ಸ್ವರೂಪಂ ವದಸ್ವ ಮೇ! 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಂ ದೇವದೇನೇಶಂ ಕರಿಷ್ಯೇ ವ್ರತಮುತ್ತಮಮ" 1೩೨ 


ಮೆೊುನಿರುವಾಚ:-- 
ಇತಿ ತೇನ ಕ ಕೃತೇ ಪ್ರಶ್ನೇ ಜಗಾದ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ | 
ಅನಿರ್ನಾಚ್ಯಸ್ವರೂಪಸ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪಿಣಃ Waal 





ಗೌತಮ ಮುನಿ: 


ಕೌಶಿಕಮುನಿಯ ವಚೆನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನ 
ಮಾಡಿದನು. ಗ 


ಕ್ಲತ್ರಿ ಯೆ: 


ಗಜಾನನನನ್ನು ನಾನು ಅರಿಯೆನು. ಆ ದೇವನ ನಿಜವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಹೇಳಿರಿ. ದೇವಜೀವನಾದ ಆ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ಅನಂತರ ತಾವು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 


1. ೨॥ 
ಗೌತ ವಾ. 


ವಾಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ರೂಪಿಸಲಶಕ್ಕವಾದೆ ಸ್ವರೂಪವುಳ 
ನಿರ್ಗುಣ, ನಿರಾಕಾರ, ನಿರಂಜನ ನಿತ್ಯಬುದ್ಧ-ಮುಕ್ತ ಸ್ವರೂಪವಾದೆ ಪರಬ್ರಹೆ 
ಸ್ವರೂಪನಾದಾಗ್ಯೂ,ಮಾಯೆಯ ಸಂಬಂಧೆದಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸ್ತಂಬ ಪರ್ಯಂತವಾದೆ 
ಪ್ರಸಂಚದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವಣೆಂಬ ದೇವನ ರಹಸ್ಯವನ್ನೈಲ್ಲ ಹೀಗೆಂದು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ೩೩ 


೪೫೨ ಶ್ರಿ ಗಣೇಶ ಪುಶಾಜ Les. ಹಾ) 
ವೈಕಾರಿಕಸ್ಯ ರೂಪಾಣಿ ಗೆಜಾನೆನಕೃತಾನಿ ತಮ ! 

ಕೌಶಿಕ ಉವಾಚೆ:-- 

4 ಯಃ ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಪಿತಾ ವಾತಾ ಜಗದ್ಗುರುಃ 11೩೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಶಿವವಿಷ್ಣಾೂನಾಂ ಹ್ಯೇಯೋ ಯೆಃ ಸ ಗೆಜಾನನಃ' 1 
ಮುನಿರುವಾಚೆ:-- 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತೆದ್ವಾಕ್ಕಂ ಪ,ಜೆಪತ್ಯ ಮುನೀಶ್ವರೆಮ” last 


ಆಅನುಜ್ಞಾತೆಸ್ನತಸೇನ ಗೆತೊಗನಿ ನಿಜಮಂದಿರಂ | 


ಈ ಎಂ ಮು 


ಆರಭ್ಯ ಶ್ರಾನಣೇ ಶುದ್ಧೇ ಬೆ: ರ್ಥ್ಕಾಂ ವ್ರತಮುತ್ತಮವಮ” 08೬! 


ಅಕಕೋನ್ಮೈಜ್ಮಯೀಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಗೆಣೇಶಸ್ಯ ಯೆಥೋದಿತಾಮ” ! 
ಸ್ಥಾನೇ ಚ ವಚನೇ ಮೌನೆಂ ಗನುನೇ ಶಯನೇ ಭುಜಿ Waal 





ಬಳೇ, 





ಕೌಶಿಕ 


"ಯಾವನು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಕರ್ತೃವೋ; ಯಾವನು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ಮಾತಾ-ಪಿತೃಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವನೋ ಮತ್ತು ಜಗತ್ತಿಗೇ ಗುರುವಾಗಿರುವನೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಇಂದ್ರ, ಶಿವ ವಿಷ್ಣು, ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಯಾವನು ಧ್ಯೇಯನೋ, ಅವನೇ 
ಗಜಾನನನು.'  1೩೪॥ 
ಗೌತಮಃ 

ಓ, ನಳಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ! ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಕೌಶಿಕ ಮುನಿಯ ವಚನವನ್ನುಕೇಳಿ 
ಆ ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಆ ಖುಹಿಯ ,ಅಪ್ಸಣೆಯಂತೆ ನೀನು (ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರಾವಣ ಶುಕ್ಲ- ಚತುರ್ಥೀಮೊದಲುಗೊಂಡು ಈ ಉತ್ತವ 
ವ್ರತವನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲು ಸಂಕಲ್ಫಿಸಿಡೆ. 1೫-೩೬1 


ವ್ರತೋದಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗಣಗತಿಯ ಮೃಣ್ಮಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿ, ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾದೆ. ಕುಳಿ ತಿರುವಾಗಲಾಗಲೀ 


ಇು.ಖ.೨] ಐವತ್ತೆರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫ 


ಧ್ಯಾಯೆನ್ಗ ಜಾನೆನಂ ಜೀವಂ ಪ್ರಾಯಾಃ ಸಿದ್ಧಿಮನುತ್ತಮಾಮ | 
ನಾನಾರಥಗಜಾಶ್ವಾದ್ಯೈರ್ಗೋಧನೈರ್ಧನಸಂಚಿತೈಃ ॥೩೮॥ 
ದಾಸೀದಾಸಾಯೆಂತಶ್ಚಿ ೀಮಾನ್ಹಾತೋ ವ್ರತಪ್ರಭಾವಕಃ | 

ದತ್ತವಾನಸಿ ದಾನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ದೇವತುಷ್ಟಯೇ ॥೩೯॥ 
ಗೆಣೇಶಸ್ಯ ಮುಹಾಮೌಲ್ಯಂ ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕೃತವಾನ್ಮುದಾ | 

ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾನ್ಯಫಾಕಾಮಂ ಕಾಲೇನ ನಿಧನಂ ಗತಃ Heol 


ಜಾತೋಸಿ ನಿಸಧೇ ದೇಶೇ ನೃಪೆಸ್ಟೈಂ ನಲನಾಮಕಃ ! 
ಅತಸ್ತ್ಯಯ್ಯಚೆಲಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತ್ರಿರೋಕಜನವಂದಿತೇ ॥೪೧॥ 








ಮಾತನಾಡುವಾಗಲಾಗಲೀ, ಸುಮ್ಮನಿರುವಾಗಲಾಗಲೀ, ನಡೆಯುವಾಗಲಾಗಲೀ 
ಮಲಗಿರುವಾಗಲಾಗಲೀ, ಊಟಮಾಡುಪಾಗಲಾಗಲೀ ಸರ್ವದಾ ನೀನು ಮಹಾ- 
ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೆ. ॥೩೭॥ 


ದೇವದೇವನಾದ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಗೀಳು ಹಿಡಿದವನಂತೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ- 
ಲಿದ್ಧ ನೀನು, ಅತೈಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಸ, ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನಾದೆ, ಆ ವ್ರತದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಅನೇಕ ರಥಗಳು, ಗಜಗಳು, ಅಶ್ವಗಳು, ಗೋವುಗಳು ಮತ್ತು 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಧನಸಂಚಯ ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಲಭಿಸಿತು ॥೩೮॥ 


ದಾಸಿಯರು ದಾಸರು ಇವರಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಐಶ್ವರ್ಯ ವಂತನೆನಿಸಿ 
ಸಂಪತ್ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗೇಳುವವನಾಗಿ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ ನಾಗಿರುವೆ ಆ 
ಗಜಾನನ ಸಂತುಸ್ಟಿಗಾಗಿ ಸರ್ವದಾನಗಳನ್ನೂ ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಸೊಟ್ಟಿರುವೆ.॥೩೯॥ 


ಅನೇಕ ವಿಧದ ಭೋಗ-ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಭೋಗಿಸಿ ಕಾಲಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ನಿಧನವನ್ನು ಪಡೆದು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಷಧದೇಶಕ್ಕೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ «ನಲ? 
ನೆಂಬ ನಾಮಧೇಯದಿಂದ ಜನಿಸಿರುವೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೂ 
PR ಘನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಐಶ್ಚೆರ್ಯವು ಬಂದು 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವುದು. ೪-೧ 


೪೫೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ:ಶು.೨ 
ಇದಾನೀಮನುಜಾನೀಹಿ ಯತ್ನ ಸ್ಟಂ ತನ್ನಿರೂಪಿತಮ” | 
ಹಿಮುವಾನುವಾಚೆ :-. 

ಏನಂ ಗತೇ ಗೌತಮೇ ತು ವ್ರತಂ ಚಕ್ರೇ ನಲೋ ನೃಪಃ 1೪೨ 


ತದ್ವಾಕೃಜಾತನವಿಶ್ವಾಸೋ ಮೂರ್ತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಸುಶೋಭನಾಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಥಾಂ ಗಣೇಶೆಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಪೂಜ್ಯ ಭೆಕ್ತಿತಃ val 


ಅಲಭತ್ಸರ್ವಕಾಮಾನ್ಸ ವ್ರತಸ್ವಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವತಃ | 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಕನ್ಯೇ! ನಲೇನೇತ್ಮಂ ಕೃತಂ ವ್ರತಮ್‌” Nell 





ರಾರ್ಜ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಇನ್ನು ನನಗೆ ಅನುಜ್ಞೆ Kp ಕೊಡು. ನ ಹೇಳಿ ಗೌತಮನು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


ಹಿಮರ್ವಾ:-- 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಗೌತಮನು ತನ್ನ ಆಶ್ರೆ ಮಕ್ಕೆ ಹೊರೆಟುಹೋದೆನೇಲೆ ನಲ- 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಮುನಿಗಳ ನಿದೇಶದಂತೆ ಜು ವ್ರತವನ್ನು ಬಹಳ 
ಭಕ್ರ್ಯತಿಶೆಯದಿಂದ ಆಚರಿಸಿದನು. ೪೨! 


ಆ ಖುಷಿಯ ವಚನದಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯನ್ರ್ಟಿಟ್ಟು ಯಥೋಕ್ತವಾಗಿ ಮೃಣ್ಮ- 

ಯವೂ, ಸುಂದರವೂ ಆದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪ್ರತಿ 

ವಸವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಆವ್ರತದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟ- 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ೩ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ ! ನಳೆನು ಹೇಗೆ ನ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬುದೂ, ಮತ್ತು 
ನಳನಾರೆಂಬುದೂ ತಿಳಿಯಿತೇ? ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ವ್ರತದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ಗೌತಮನಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನು ತಾನಾಗಿಯೇ ರಾಜನ ವ ಬಂದು ಉಪದೇಶ 


ಳು.ಖ.೨] ಐವತ್ತೆರಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೪೫% 


ಉಪದಿಷ್ಟಂ ಗೌತಮೇನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಕೃತೆಂ ವ್ರತಮ್‌” | 
ಯಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವಃ ಸಂಪೂರ್ಣೋ ವಕ್ತುಂ ಕೇನಾಪಿ ನೇಷ್ಕತೇ 19೫0 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖೂಂಡೇ ನಲವ್ರುತನಿರೂಪೆಣಂ 
ನಾಮ ವ್ವಿಪಂಚಾಶತ್ತ್ರಮನೋಧ್ಯಾಯಂಃ 8 





ವಸ್ನಿತ್ತನುು ಗೌತಮನಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದ 

ರಾಜನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದನು. ಈ ವ್ರತದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 

ಹೇಳೆಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. (೪೪-೪೫1 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಸಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ “ನಳಕೃತವ್ರಶ ನಿರೂಪಣ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತೆರೆಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು, 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನೆಮಃ॥ 
ಅಥ ತ್ರಿಸಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಹಿಮವಾನುವಾಚ:--- 


ಇದಾನೀಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ರಾಜ್ಞಾ ಚಂದ್ರಾಂಗದೇನ ಚ! 
ತತ್ಸತ್ತ್ಯ್ಯಾ ಚೆ ಕೃತಂ ಹ್ಯೇತದಿಂದುಮತ್ಯಾ ಶುಭಾನನೇ! floll 


ಮಾಲನೇ ವಿಸೆಯೇ ಖ್ಯಾತಂ ನಗೆರೆಂ *ಕರ್ಣ'ನಾಮಕಮು | 
ತತ್ರ ಚಂದ್ರಾಂಗದೋ ರಾಜಾ ಬಭೂವಾತಿಪರಾಕ್ರಮೀ ॥೨॥ 


ಅಣಿಮಾದಿಗುಣೋಪೇತಃ ಸರ್ವಶಾಸ್ತಾರ್ಥತತ್ತ್ವವಿತ್‌ | 





ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 
ಐವತ್ತುಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹಿಮರ್ವಾ:-- 
ಓ, ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ಚಿತ್ರಾಂಗದೆನೆಂಬ ರಾಜನು, ತನ್ನ ಪತ್ಚಿಯಾದ ಇಂದು- 


ಮತೀದೇವಿಯಿಂದೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದನು. 
ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ॥೧॥ 


ಮಾಲವನೆಂಬ ದೇಶದಲ್ಲಿ "ಕರ್ಣ? ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾಂ- 


ಗದನೆಂಬ ಶುಭನಾಮದಿಂದ ಪರಮ ಪ್ರಖ್ಯಾತನೂ, ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಆದ ರಾಜ- 
ನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. sll 


ಆ ರಾಜನು ಅಣಿಮಾ, ಮಹಿಮಾ, ಗರಿಮಾ, ಲಫಿಮಾ, ಪ್ರಾಪ್ತಿ, 
ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ, ಕಈತಿತ್ವ ಮತ್ತು ವಶಿತ್ವ ಎಂಬ ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, 


ಉ.ಖ.೨] ಇವತ್ತ ಮೂರೆಕೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫೩೭ 


ಯೆಚ್ವಾ ದಾನೀ ಮಹಾಮಾನೀ ನೇದನೇದಾಂಗೆಪಾರೆಗೆಃ lal 


ಅತಿಕ್ರಾಂತಾ ಸಭಾ ಯಸ್ಯ ಸುಧರ್ಮಾಮತಿಮೂನುಷೀಂ | 
ಮುಷ್ಣಾತಿ ವಪುಷಸ್ತೇಜೋ ರವಿಕಾಂಕಮರೀಚಿಭಿ: Ivy 


ಭಾತಿ ಸ್ವಚ್ಛಾನಿ ವಾಸಾಂಸಿ ರತ್ನಸ್ತಂಭಾಶ್ರಯಾತ್ಸುತೇ! | 
ನೀಲಲೋಹಿತಪೀತತ್ವಾಚ್ಚಿತ್ರತಾಂ ಯಾಂತಿ ಕಾನಿಚಿತ್‌ ॥೫ಜ॥ 


ಅತಿಸಾಧ್ವೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪತಿಶುಶ್ರೂಸಣೇ ರತಾ | 
ಧರ್ಮಶೀಲಾ ವ್ರತಪೆರಾ ಶ್ವಶ್ರೂಶ್ವಶುಗಸೇವಿನೀ lal 











ಟಾ 


ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತತ್ತ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದನನೂ, ರಾಜಸೂಯ, ಅಶ್ವಮೇಧಾಡಿ 
ಮಹಾಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ; ಪಾತ್ರವರಿತು ದಾನೆ ಮಾಡುವವನ್ಕೂ 
ಮಹಾ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ ಮತ್ತು ನೇದವೇಬ-ಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರೆಂಗತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 
lal 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ರಾಜನ ಸಭೆಯು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಹೆ 
ಸಿಕ್ಕದಿರುವ “ಸುಧರ್ಮಾ” ಎಂಬ ದೇವೇಂದ್ರ ಸಭೆಯನ್ನೂ ಮಾರಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು- 
ತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಆ ರಾಜರ್ಹಿಯ ಶರೀರದ ಶೇಜವು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳಂತೆ ಹೊಳೆ- 
ಯು ಲಿದ್ದಿತು. ॥೪॥ 
ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರವಾದ ಬಟ್ಟೆಗಳ ಉಡುಪನ್ನೇ ಆ ರಾಜನು ಉಪಯೋಗ- 
ಸುತ್ತ, ತನ್ಮೂಲಕ ತನ್ನ ನಿರಾಡಂಬರ ಜೀವನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಆಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾನಾ ಬಗೆಯೆ ಧಾತುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸ್ತಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ಗೊಂಡ ಠೀಲ, ಲೋಹಿತ್ಕಸೀತ್ಕ ಮೊದಲಾದ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳೆ ರತ್ನಗಳ ಛಾಯೆಯ 
ರಾಜನ ಬಚ್ಚಿ ಗಳ ಮೇಲೂ, ಹಾಗೂ ಅವನ ದೇಹೆದ ಮೇಲೂ ಬಿದ್ದು ಅವು 
ಇನಾ ಬಗೆಯ ವರ್ಣವುಳ್ಳವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದೆವು- ಜಗ 
ಅತ್ಯಂತೆ ಪಶಿತ್ರೆತೆಯೂ, ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿನಿಯೂ, ಪತಿಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
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೪೫೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾ (ಇಾ.೫.೨ 
ಗೈಹಕೃತ್ಯೇಷು ಚಾವ್ಯಗ್ರಾ ದೇವಶಾತಿಥಿಪೂಜಕಾ | 
ನಾಮ್ನಾ ಚೇಂದುಮತೀ ಖ್ಯಾತಾ ಸರ್ವಾವಯೆವಸುಂದರಾ Hal 


ಧರ್ಮಶೀಲೊಪಿ ನೃಪತಿರಮಾತ್ಯೈ: ಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ ಭೈಶೆಮ್‌ I 
*“ಜೀವಹಿಂಸಾಂ ಮಹಾಘೋರಾಂ ಪಾಪರ್ಧಿಂ ಪರಿವರ್ಜಯೆ” 8೮8 


ಕದಾಚಿದ್ದೈವಯೋಗೇನ ಮೃಗೆಯೂಂ ಕ್ರೀಡಿತುಂ ಯೆಯೆಸೌ | 
ತರಕ್ಷುರುರು ವಾರಾಹವೃಗೆನಸ್ನಿಯೆಖತಂ ವನಮ್‌ uel 








ನಿರತಳೂ, ಧರ್ಮಶೀಲಳೂ, ವ್ರತಸರಳೂ, ಅತ್ತೆ-ಮೂವಂದಿರನ್ನು ಸೇವೆ ಮೊಡು- 
ವವಳೂ ಹಗ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಗೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳ್ಕೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಅತಿಥಿಗಳೂ 
ಇವರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವಳೂ, ಸರ್ವಾವಯವ ಸುಂದರಿಯೂ ಆದೆ 


“ಇಂದುಮತಿಳ ಎಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದ ರಮಣೇಮಣಿಯು ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
hell 


ಆ ಜೆಂದ್ರಾಂಗದೆ ರಾಜನು ಸ್ವಭಾವತಃ ಪರಮೆ ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾದರೂ 
ಅವನಿಗೆ ಬೇಟಿಯಾಡುವುಜಿಂದರೆ, ಯಾವುದೂ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. "ಪ್ರಾಣಿ 
ಹಿಂಸೆಯು, ಯಾವಾಗಲೂ ದುರ್ಬದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದು, ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿ- 
ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು” ಎಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಪದೇ ಪದೇ ಹೇಳುತ್ತಲಿ- 
ದ್ದಾ ಗ್ಯೂ ರಾಜನು ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ ನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೈನಯೋಗದಿಂದ ಬೇಟಿಗಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಹುಲಿಗಳು, ಜಿಂಕೆಗಳು ಕಾಡುಹಂದಿಗಳು ಇವೇ ಮೊದೆಲಾದೆ 
ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಜಾತಿಯ ಕ್ರೂರಮೃನಗಳೂ, ಶುಕ-ಪಿಕಾದಿ ನಾನಾಜಾತಿಯ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ 
ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಗಹನವಾದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. (ಗ 


ಉ.ಖ] ಐನತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫೯ 
ನೀಲಕಂಚಂಕಸಂನೀತೋ ನೀಲೋಸ್ಕಿ ೀಹೋತ್ತರೆಚ್ಛೆದ॥ [ 
ಬದ್ಧಗೋಧಾಂಗುಲಿತ್ರಾಣಃ ಶಸ್ತ್ರಿಕಾಯಣ್ಗ ಖೇಟಿವಾನ್‌ lool 
ಜನೇನಾಶ್ವಸೆಮಾರೂಢೋ ಶರಚಾಪ8ಕೋ ಬಲೀ | 
ತಾದೃಶೈರ್ನೀರನಿಕರ್ಕಿರಮಾತ್ಯೈಃ ಸೇನಕೈರ್ವೃತಃ lool 


ನಿಫ್ನನ್ಮೃ ಗಾನ್ವರಾಹಾಂಶ್ಚ ಪ್ರೇಷೆಯೆನ್ನೆಗೆರಂ ಪ್ರತಿ 1 
ಭ್ರೆಮಮಾಣೋ ವನೇ ರಾಜಾ ದೃಷ್ಟೋ ರಾಕ್ಷಸಪೊಂಗೆವೈಃ ೧೨1 





ar ತಳಾ 





ನೀಲೀಬಣ್ಣದ ಕವಚವನ್ನು ಹಾಕಿಕೆಇಂಡ್ಕು ಅದೇ ವರ್ಣದ ಮುಂಡಾಸ 
ವನ್ನು [ನೇಟಾ] ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಅಂತಹುದೇ ಒಂದು ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಉತ್ತರೀಯವಾಗಿ ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು, ಹುಲಿಯುಗುರುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಎಡದ ಮುಂಗೈಯಿಗೆ ಗೋಧಾ (a Leathern fence; 00೧1- 
round the left arm to prev. ::t injury from a Bow- 
51123) ವನ್ನು ಧಂಸಿದ್ದನು. ಯಲ್ಲ ಬೆರಳುಗಳಿಗೂ ಅಂಗುಲಿತ್ರಾಣ (೩ 
Finger- 80600007; used by Archers to protect the 
Thum’> or the Finger 88010 being injured by the Bow- 
808100) ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಶಸ್ತ್ರ, ಖಡ್ಗ, ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿದ್ದನು. ॥೧೦॥ 


ವಾಯುವಿನಂಕೆ ಬಹೆಳೆ ಸೇಗದಿಂದ ಓಡುನ ಕುದರೆಯನ್ನು ಏರಿ ಸಾಕಾಗು ವಷ್ಟು 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಕಲಿತನದಿಂದ 
ತನಗೆ ಸಮಾನರಾದ ವಿರಾಧಿವೀರರ ಗುಂಪಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಅಮಾತ್ಯರಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು 
ಸೇವಕರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದನು. 1-೧1 


ಜಿಂಕೆಗಳನ್ನೂ, ವರಾಹೆಗಳನ್ನೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಂದು, ಅವನ್ನೆಲ್ಲ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತ, ಅಂತಕನಂತೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಸುತ್ತುತ್ತ 
ಲಿರುವಾಗ ರಾಜನು ಬಲಿಷ್ಕರ್ಕೂ ದುಷ್ವರೂ ಆದೆ ರಾಕ್ಷಸವೀರರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಗೋಚರನಾದನು. ॥೧೨॥ 


೪೬9 ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ 


ಚಕಂಪೇ ರಾಕ್ಷಸಾನ್ನೆ ಎಸ್ಟ್‌ ಶೀತಜ್ವರಯುತೋ ಯೊಘಾ | 
ದರೀಮಂಖಾನ್ಸರ್ತನೇತ್ರಾನ್ವಾ ಕ್ರಿದಿಕಾಸ್ಯಾನ್ಸಭಸ್ಸ ವಂತೆ! 1೧೩ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಸ್ಪಿದ್ರುತಾಃ ಸರ್ವೇ ವೀರಾ: ಸೇವಿಣನಾ ಅಪಿ! 
ಕೇಜಿದ್ಯಮಕ್ಷಯಂ ಯಾತಾ ಮೂರ್ಥ್ಸಿತಾಃ ಕೆಪಿ ಭೂಗೆತಾಃ ॥೧೪॥ 


ತತ್ರೈ ಕಾ ರಾಶ್ಸಸೀ ಕ್ರೂರಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಾಮೂತಿಸುಂದರೆಮ | 
ತಂ ನೃಪಂ ಪರಿರಭ್ಯೈನ ಚುಚುಂಜೀ ಕಾಮನೋಹಿತಾ lost 





ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಛಳಿ- ಜ್ವರ ಬಂದವನಂತೆ ರಾಜನು 
ನಡುಗತೊಡಗಿದನು. ಕ್ರವ್ಯಾದರಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ರೂಪು-ಕೇಖೆಗಳಂತೊ ವರ್ಣನಾ” 


ತೀತವಾಗಿದ್ದ ವು. ಹಾಳು ಭಾವಿಯಂತೆ ಗಭೀರವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಬಾಯಿ- 
ಯುಳ್ಳವರು ಕೆಲವರು, ಗುಳಿ ಬಿದ್ದುಹೋದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳಿ ವರು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಯಿಯನ್ನು ತೆಕೆದೆಕೊಂಡಿರುವವರೂ, ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡಲದವರೆಗೂ 
ಬೆಳೆದಿರುವ ದೇಹೆವುಳ್ಳವರ ಇ ಹೀಗೆಯೇ ನಾನಾಬಗೆಯ ವಿಕಾರರೂಪವುಳ್ಳವ- 
ರಾಗಿದ್ದರು. ॥೧೩॥ 


ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ, ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅಂಜದೆ ಇದ್ದೆ 
ವೀರರೂ, ಸೇವಕ ವರ್ಗದವರೂ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದೇ, ದಿಕ್ಕು ವಿದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ 
ಓಡಿ ಹೋದರು. ಕೆಲವರು ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿದರು, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಭೂಮಿಯ 
ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಿದರು. ಳಗ 


ಆ ರಾಕ್ಷಸ ಗಣದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಳಾದ ರಾಕ್ಷಸಿಯೊಬ್ಬಳು ಇದ್ದಳು. ಮನ್ಮಥ- 
ನಿಗಿಂತಲೂ ಸುಂದರಾಕಾರನಾದ ಆ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು, ಕಾಮ- 
ಮುಗ್ಧ ಳಾದಳು. ಒಡನೆಯೇ ಅವನನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡಳು ಮತ್ತು 
ತೆನ್ನ ದುರ್ಗಂಧಮಯವಾದ ಕೋರೆಯ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಮೃದುತಮವದ ರಾಜನ. 
ಕಪೋಲಗಳನ್ನು ಚುಚ್ಚುತ್ತ, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಚುಂಬಿಸಿದಳು. ರಾಕ್ಷಸೆಕೆಂದಕೆ ಮೊದ. 
ಲೇ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಗಳು. ಅದರಲ್ಲೂ ರಾಜನಂತಹ ಸುಕುಮಾರ ಡೇಹಿಯು ದೊರೆತ- 


ಉ.ಖ.೨] ಐನತ್ತಮೂರನೆಂಕ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬೧ 


ತಸ್ಯಾಮಾತ್ಯಾನ್ಸಗೇ ಕೃತ್ವಾ ಭೆಕ್ಷಯಾನಮಾಸ ಸೇವಕಾನ್‌ ! 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ರಾಜಾ ಸಲಾಯೆನೆಪೆಕೋ ಯಯೌ toll 


ಕಾಸಾರಮಧ್ಯೇ ಮುಗ್ಗ್ಲೊೋಆಭೊನ್ನಾ ಬ ಸ್ಷೀದ್ರಾಕ್ಷಸೀ ಚ ತಮ | 
ಸ ಧೃತೋ ನಾಗೆಕನ್ಯಾಭಿರ್ನೀತಃ ಪಾಸಾಲಮಂದಿರೆಮ” (೧೩! 


ಭೊಷಿತೋ ನಾಗಕಸ್ಯಾಭಿರ್ವಸ್ರ್ರಾಲಂ ನಾರಭೊಷಣ್ಯೆ $ | 
ಪಪ್ರಚ್ಛುರ್ನಾಗೆಕನ್ಯಾಸ್ತಂ "ತುತ ಆಸ 3ುನೆಂ ತವ? Nosll 
ಮೇಲೆ ಅವರ ಕಾಮಾಚಾರಕ್ಕೆ ಮಿತಿ ಉ ಯುವುಡೀ ? ಮಾನ, ಲಜ್ಜೆ , ಭಯ 
ಮೊದಲಾದ ಸೌಜನ್ಯಗುಣಗಳು ಸುಸಂ ಶಿ ಎತರಾದ ಮಾನವರಿಗೇ ಹೊರತು 
ಅಮಾನುಷರಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಾವು ? "ಖಗ 

ಆ ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಗುಹ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸೇ- 
ವಕರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಬೊಬ್ಬರನ್ನಾಗಿ ತಿನ್ನಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಈಬಗೆಯ ವಿಪತ್ತಿನ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಬಹಳ ಪರಿಶೋಚ`` ಸು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಿಳಿದವನಾಗಿ, ಮುಂದೆ 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಹ ತೋರದೇ, ಪೆಲಾಯೆನ ಮಾಡಿದನು. ೬ 





ಓಡಿಯೋಡಿ ಬಹಳ ಬಳಲಿ “ಸತ್ತರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ; ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಕೈಗೆ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಬಾರದು' ಎಂದು ನಿಶ್ಚೆಯಿಸ್ಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದ ಒಂದು ಪುಷ್ಕರಿಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದನು. ರಾಜನ ಅದೃಷ್ಟವು ಎಳ್ಳೆಯದಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸೈನಿಕರನ್ನು ನುಂಗು- 
ವುದರಲ್ಲಾಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದರೆಕ್ಕಸರಮಣಿಯು, ರಾಜನು ಓಡಿಹೋಗುವುದನ್ನಾಗಲಿಳ 
ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದುದನ್ನಾ ಗಲೀ ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ.ಆಗ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಲಿದಎ 
ನಾಗಕನ್ಯೆಯರು, ರಾಜನು ಬಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನನ್ನು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಕರಿ 
ದೊಯ್ದರು. 1೧೭! 


ವಸ್ತ್ರ, ಅಲಂಕಾರ ಭೂಷಣಗಳಿಂದೆ ನಾಗಕನ್ಯೆಯರು ಆ ರಾಜನನ್ನು 
ಆಲಂಕರಮಾಡಿವರು. ರಾಜನು ನಾಗಕನ್ಯೆ ಯರೆ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಚೇತರಿಸಿ- 
ಕೊಂಡು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ನಾಗಿಣಿಯರನ್ನು ನೋಡ- 


೪೬೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಫಪುಕಾಣ [ಬಂ 


ಕೋಸಿ, ಕಸ್ಯಾಸಿ ಕಿಂನಾಮ, ವದ ಸತ್ಯಂ, ಸರೋತ್ತಮ'! | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ತಾ ತಾ ಜಗಾದ ನೆರಾಧಿಸಃ 1೧೯ 
ಅಹಂ ಚಂದ್ರಾಂಗದೋ ನಾಮ ಹೇಮಾಂಗದಸುತೋ ಬಲೀ |! 
ಮಾಲನೇ ವಿಷಯೇ ಕರ್ಣನೆಗರೇ ವಸತಿಮೇ”ಮ ॥೨೦॥ 


ರಾಕ್ಷಸೀಭಯವಿತ್ರಸ್ತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸಲಿಲಂ ಮಹತ್‌ | 
ಭವತೀಭಿರಿಹಾನೀತೋ ಯುತ್ಸೃಷ್ಟಂ ತನ್ನಿ ವೇದಿತರ್ಮ ॥೨೧॥ 


ಗ ಕಾಮೂ: 2.57 ಕುಹರ ನ ಸಾಹ 5-77 ಆರ ರಾಹಹಾಡ ನ ನ 





ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ರಾಜನು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡುದನ್ನು ಕಂಡೆ ನಾಗವೇಣಿಯರು 
"ನೀನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂಡೆ? ಎಂದು ಮೊದಲು ಕೇಳಿದರು. ೧ 


ನೀನು ಯಾರು? ಯಾರ ಕಡೆಯವನು? ನಿನ್ನ್ನ ಹೆಸರೇನು? ಓ, ಪುರುಷ- 
ಶ್ರೇಷ್ಠಫೆ ! ಸತ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು. ಎಂದು ಕೇಳಲು, 
ಅಮೃತೆಸೆದೃಶಗಳಾದ ಅವರ ಆ ಮಂಜುಳ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೊರೆಯು 
ಅವರನ್ನು ಕಣ್ಣರಳಿಸಿ ನೋಡಿ "ಇವರು ರಾಕ್ಷಸಿಯೆರಲ್ಲ' ಎಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡು 
ಎಷ್ಟೋ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಪಡೆದನು, ಮತ್ತು ತನ್ನ ಸೂಗತಿಯೆನ್ನು 
ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ಗ 


ಪರಮಕಲ್ಯಾಣಿಯರಾದ ರಮಣಿಯಕೇ! ನಾನು ಹೇಮಾಂಗದನೆಂಬು- 
ವ ರಾಜನ ಮಗನು. ಚಂದ್ರಾಂಗದನೆಂದು ನನ್ನ ಪೆಸರು. ಮಾಲವ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ 
ರುವ "ಕರ್ಣ”ವೆಂಬ ನಗರವೇ ನನ್ನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನವು, ॥೨೦॥ 


ರಾಕ್ಷಸ ಸ್ತ್ರೀಯಿಂದುಂಟಾದ ಭಯಕ್ಕೆ ಭ್ರಾಂತನಾಗ್ಕಿ ಅಗಾಧವಾದ 
ನೀರುಳ್ಳಿ ಈ ಸರೋವರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆನು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕರೆದು ತಂದಿರುವಿರಿ. ನೀವು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


॥೨೧॥ 


ಉ.ಖ, ೨) ಐವತ್ತ ಮೊರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೬೩ 


ಭಕ್ಷಿತಾಃ ಸರ್ವಲೋಕಾ ಮೇ ಮೃಗೆಯಾಭಿರತಸ್ಯ ಹೆ! 
ಸರೋಜಲಪ್ರಸಾದೇನ ಜೀವಂಸ್ಕ್ತಿಷ್ಠಾಮಿ ಸಾಂಪ್ರತರ್ಮ ॥೨೨॥ 
ಇತಿ ತಾ ವಚೆನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುನರೂಚುರ್ನೃಪಂ ತದಾ 


ತಾ ಊಚುಃ: 
« ಭವಾಸ್ಮಾಕಂ ಪೆತಿರಿಹ ಸರ್ವಂ ಸೇತ್ಸ್ಯತಿ ತೇ ಪ್ರಿಯುಮ"  ॥೨೩ಗ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ನಾಗಕನ್ಯಾನಾಂ ಭೋಗೆಶ್ಚಾ£: ವದುರ್ಲಭೆಃ | ? 
ತಾಸಾಮಿತಿವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರೋವಾಚ ನೃಪಸತ್ತಮಃ 1೨೪॥ 





POSS 


ನಾನು ಬೇಟಿಯಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತ ಕಾನಿಗುವಾಗ, ರಾಕ್ಷಸಿಯು ನನ್ನ 
ಸಂಗಡಿಗರನ್ನೈಲ್ಲ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟಳು. ಸರೋವರದಲ್ಲಿದ್ದ [ನೀರಿನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ನಾನು ಈಗ ಜೀವಂತನಾಗಿರುವೆನು, ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಸರ್ವಥಾ ಸುಳ್ಳನ್ನಾಡು- 
ವುದಿಲ್ಲ. 1೨೨॥ 


ಹೀಗೆ ಸ್ಟ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಚದ್ರಾಂಗದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ರಾಜ- 
ನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ನಾಗಕನ್ಯೆಯರು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. 


ನಾಗಕನ್ಯೆ ಯರು-- 

ಓ, ರಾಜೇಂದ್ರನೇ! ದೈವವು ಇದೋದು ಸುಯೋಗವನ್ನೇ ಒದೆಗಿಸಿದೆ 
ನಿನಗೊದಗಿದ್ದ ವಿಪತ್ತಿಗಾಗಿ ಈಗ ಚಿಂತಿಸಬೇಐ. ಪ್ರಕೃತ ನೀನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ವಿವಾಹವಿಧಿಯಿಂದ ಪಷತ್ಲಿಯರನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆಯಾದರೆ 
ನಿನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುವು 1೩1 


ನಾಗಕನ್ಶೆಯರಾದ ನಮಗೆ ಇತರ ಸೌಕರ್ಯಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿರುವೆ ಕಾಮಭೋಗವು ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ದುರ್ಲಭವಾ- 
ದದ್ದು - ನೀನು ನಮಗೆ ಅದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಹೀಗೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಾತನಾಡಿ- 
ದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ನೃನಧುರ್ಯನು ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ 
ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. ॥೨೪॥ 


೩೬೪ ಶ್ರೀಗಣೇಶ -ಲ್ರಠಾಣ್ಮ ಊಉ,ಬ. ಃ 
ಏಕಪತ್ತೀವ್ರತೆಂ ಮೇಃಸ್ತಿ ಮಾತರಸ್ತತ್ವಥೆಂ ತ್ಯಜೇ | 
ಸೋಮವಂಶಪ್ರಸೂತಾನಾಂ ರಾಜ್ಞಾಂ ಧರ್ಮಾನ್ಬ)ವೀವಿ ವಃ 1೨೫ 
ಪೆರೆದ್ರವ್ಯಂ ಪರದ್ರೋಹಂ ಪರದಾರಾಂಸ್ಕಥೈವ ಚ | 

.ಪರೆನಿಂದಾಂ ಚೆ ನೇಚ್ಛೆಂತಿ ನೈಪಾಃ ಸೌಮ್ಯಾಶ್ಚ ಸಾಧವಃ sal 


ಅಧೀತಿರ್ಯೇಜನೆಂ ದಾನಂ ಶರಣಾಗೆತೆಪಾಲನಮು” | 
ನಿಷಿದ್ಧಾ ಚರಣಂ ನೈವ ವಿಧ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರತಿಪಾಲನಮ್‌ 1೨೭॥ 








ಮಾನರೀಯರಾದ ಮಾನಿನಿಯರೇ ! ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅರುಹುವುದನ್ನು 
ದಯೆ ಇಟ್ಟು ಕೇಳಿರಿ ನಾನು ಏಕಪಶ್ಚೀಪ್ರತಸ್ಥನಾಗಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾದ ಇಂದುಮತಿಯನ್ನುಳಿದು ಉಳಿದ ಸ್ತ್ರೀ ಜಾತಿಯೇ 
ನನಗೆ ಮಾತೃಸದೃಶವಾಗಿದೆ. ಓ ತಾಯಿಯರೇ! ಆ ವ್ರತವನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ 
ತ್ಯಜಿಸಲಿ ? ಚಂದ್ರವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವ ಧರ್ಮೆೈಕಪ್ರಾಣರಾದ ಅರಸರ ಧರ್ಮ-- 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. 1೨೫! 


ಪರದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವುದು, ಪರರಿಗೆ ದ್ರೋಹವನ್ನು ಎಸೆಗುವುದು, 
ಅದರಂತೆಯೇ ಸರಪ್ರೀಯರನ್ನು ಬಯೆಸುವುದು, ಪರರನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದು ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಅಸಭ್ಯ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಶಾಂತಸ್ವ ಭಾವವುಳ್ಳ ವರೂ, ಸಾಧುಗಳೂ 


ಆದ, ಸೋಮವಂಶದ ರಾಜರು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಆಚರಿಸಲು ಇಚ್ಛೆ ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 
॥೨೬॥ 


ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಯಾಗಮಾಡುಪುದ್ಕು ದಾನಕೊಡುವುದೆ “ನೀನೇ ಗತಿ 
ಎಂದೆ! ಶರಣು ಬಂದವರನ್ನು ಪಾಲನಮಾಡುವುದು, ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧಮಾಡಿ- 
ದ್ದನ್ನು ಆಚರಿಸದಿರುವುದ್ಕು «ಕರ್ತವ್ಯ? ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು 
ತಪ್ಪದೇ ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೭॥ 


ಕ ಇನತ್ತು ಮೂರನೆಯ 'ಅಧ್ಯಾಂಕಿ ೪೬೫ 


ಖಕ ಧರ್ಮಾಸ್ತ್ರಿವರ್ಣಾನಾಂ ಯಾಜನಾದಿತ್ರನತಂಂ ಪ್ರಿಟೀ! 
ಅಧಿಕಂ ಸರ್ವವರ್ಣಾನಾಮಾತಿಥ್ಯೆಂ ನೆಸಮಂ ಸ್ಮೃತಮ” 1೨೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ನೈಪವಚೋಖಿಲಾ ನಾಗ"ಸಿಮಾರಿಕಾ: | 
ಪ್ರಶೇಪುಸ್ತಂ ವಿಯುುತ್ತಸ್ತ್ವಂ ಬಹುಧಾ ಸ್ವಸ್ರ್ರಿಯಾ ಭವ ॥೨೯॥ 


ಬಬಂಧುರ್ನಿಗೆಡೈಸ್ತಂ ತಾ ದು:ಖಿತಾಃ ಉಮಂವಿಹ್ವಲಾಃ |! 





Sd 

ಈ ಧರ್ಮಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ,ಕ್ಷತ್ರಿಯ ನ್‌ ಕ್ಯರೆಂಬ ಮೂರು-ವರ್ಣದೆವರಿಗ್ಳೂ 
ಸಾಭಾರಣವಾಗಿರುವುವು.  ಯಾಜನ, ಅದ್ಯ್ಯಪನ, ಪ್ರತಿಗ್ರಹಗಳೆಂಬ ಮೂರು 
ಧರ್ಮಗಳುಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮಾತ್ರನಿಧಿಸಿರುವು ಬಾಗಿವೆ, ಇನ್ನು ಸರ್ವವರ್ಣದವರಿಗೂ 
ಆಸಾಧಾರಣವಾದ ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಅತಿಥಿಗಳಗೆ [ತಾವಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದವರು] 
ಉಪಚಾರ ಮಾಡುವುದು. ಆದುದೆರಿಂದ ಭರ್ಮಭಗಿನಿಯಕೆ ! ನೀವು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯವಿಟ್ಟು, ನಾನು ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟನಾ.`₹. ಸುವಂತೆ ಸದವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಡಿ. ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುವೆನು. ಎಂಸಿ. ಗಂಗ 


ರಾಜನು ಇಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ಧರ್ಮ, ನೀತಿ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರವಂಶದ ರಾಜರೆ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಇವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಉದ್ಭ ರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದಾಗ್ಯೂನಾಗಕನ್ಯೆ ಯರು ಅತಿಯಾಗಿ ಕಾಮವಿಹ್ವಲೆಯ 
ರಾದುದರಿಂದ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪನೂ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಾರದೇ "ನೀನು ಬಹು 
ದೀರ್ಫೆಕಾಲ ನಿನ್ನ ಪಷ್ಲಿಯಿಂದ ವಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಬಳಲು ಎಂಬುದಾಗಿ ಶಾಪವ- 


ನ್ನಿತ್ತರು. . 1೨೯॥ 


“ಯೆಸೌವನಂ ಧನಸಂಪತ್ತಿಃ ಪ್ರಭುತ್ವವವಿವೇಕತಾ॥ಏಿಕೈಕಮಪ್ಯನರ್ಥಾಯ 
ಕಿಮು ಯತ್ರ ಚತುಪ್ಪಯಂ?” ಎಂಬಂತೆ ನಿತ್ಛಯೌೌವನವತಿಯರಾದ ನಾಗ- 
ಕನ್ಯೆಯರಿಗೆ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೇನೂ ಕೊರತೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ತಮಗಿಂತಲೂ ಅಲ್ಪ ಮಹಿಮೆ 
ಯವರಾದ ಮಾನವರ ಮೇಲೆ ಅವರು ತಮ್ಮಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಹವುಂಟಾಯಿತೆಂದರೆ ತನ್ನೆ ಸಟಿವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ವಿಶ್ವ 
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kite ಶ್ರೀಗಳೇಶ ಛ್ರರಾಣ್ನ ಉಳ. ೨ 
ರಾಕ್ಷಸೀ ತೆ ಜಲಂ ಪ್ರಾತ್ಯ ತದರ್ಥೇ ತತ್ಸರೋಗೆತವು್‌ Wao ll 


ಭಕ್ಷಯಿತ್ವಾ ಜಲಚೆರಾನ್ನಾತೃ ಸ್ಯತ್ಸರಮಂ ತದಾ | 


ಇವುಂ ವೃತ್ತಾಂತಮಶೃಣೋದ್ರಾಜ್ನೀ ರಾಜೀವರೋಚನಾ 1೩೧7 


ಪರ್ಯೇಂಕಸ್ಕಾ ಸ್ಪದೂತಾತ್ಸಾ ರಾಕ್ಷಸೀತೋಇವಶೇಷಿತಾತ್‌ | 
ಭಗ್ನಂ ನಿಶಷ್ಯು ನೃಪತಿಂ ದು:ಖತಾ ಪತಿತಾ ಭುವಿ ॥೩೨ 








ಸಾಹೆಸವನ್ನೇ ಮಾಡುವರು. ಇದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದಂತಹ ಅನರ್ಥವುಂಟಾ- 
ದಾಗ್ಯೂ, ಈ ವಿಷಯವು ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಅದನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕೈಕೇಯಿಯೇ ಸಾಕ್ಷಿ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕಾಮಬಾಣ ಪ್ರಪೀಡಿ 
ತೆಯರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯು ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿ ಉಳಿದೀತೆ? ಇರಲಿ, ಪ್ರಕೃತ ನಾಗಕನ್ಯೆಯರು 
ರಾಜನನ್ನು ಶಪಿಸಿದ ಮೇಲ್ಕೂಅಷ್ಟರಿಂದೆ ತೃ ಪ್ರರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅವರ ಆಶಾಜ್ಯೋ 


ತಿಯೂ ನಂದಲಿಲ್ಲ «ಇವನನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಇಂದಿಲ್ಲ; ನಾಳೆಯೂದರೂ 
ಇವನು ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡಬಹುಜಿ'ಂದು ಭಾವಿಸಿ ಇವನನ್ನು ಹೆಡಮುರಿಗೆ 


ಕಟ್ಟ, ಅಲ್ಲಿಯೇ, ಒಂದೆಡೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿರಿಸಿದರು. ಇತ್ತ ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ನೋಡಿದಳು; ರಾಜನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಇವನು ಸರೋವರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿರ- 


ಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸರೋವರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪಾರವಾದ ಜಲವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೀರಿಯೇಬಿಟ್ಟಳು. 1೩೦॥ 


ರಕ್ಕಸಿಯು ಕೊಳದ ಜಲವನ್ನು ಹೀರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜಲಚರಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ 

ಆ ನೀರಿನೊಡನೆ ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಹೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸೇರಿದವು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ರಾಕ್ಷಸಿಗೆ 

ಮಾತ್ರ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ.  ಮರಾಶಾಗ್ರಸ್ಥರ ಹಣೆಯ ಬರಹವೇ ಹೀಗೆ 
ಚೆಂದ್ರಾಂಗದನೆ ಪತ್ನಿಯಾದ ಇಂದುಮತಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗೆತಿಯೂ ತಿಳಿಯಿತು. 

lant 

ಕಮಲಲೋಚನೆಯಾದ ಸಮ್ರಾಜ್ಞಿ ಇಂದುಮತಿಯು ಆಗ ಮಂಚದ 

ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಕಾಟದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಒಬ್ಬಬ್ಬ 

ಸೈನಿಕರು ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ತನ್ನ ಪತಿಯು ಭಂಗಹೊಂ- 

ದಿದ್ದ ನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ ಉರುಳಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದೆ ಳು. lal 


ಉ.ಖ. ೨] ಐನತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಆಢ್ಯಾಯೆ ಕ 


ಮೂರ್ಫ್ಛಾಮವಾಪ ಮಹತೀಂ ಸಖೀಭಿ: ಪರಿವೀಜಿತಾ | 
ಸಿಕ್ಕಾ ಶೀತಲತೋಯೇನ ರುದಂತೀಭಿರ್ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥15.೩॥ 


ಉಪವಿಷ್ಟಾ ಪ್ರರುದತೀ ಫ್ಲೈತೀ ವಕ್ಷ: ನಕೋ ಮುಖಮ್‌ | 


ಶುಶೋಚೆ ಪರಮಾಲಾಪೈರ್ಭರ್ತಃ ಕಾಂತೇತಿ ಜಲ್ಪತೀ 1೩೪! 


ಕ್ವ ಗೆತಃ ಪ್ರಾಣನಾಥೋ ಮೇ ಹಿತ್ವಾ ಮಾಂ ಪ್ರಿಯೆವಾಧಿನೀಮ” | 
ಸರ್ವಾವಯೆವಸಂಪೂರ್ಣಾಂ ಪ್ರಣಿಫಾಂ ಪ್ರಿಯುಕಾರಿಣೇಮ್‌ 10೩ಜ॥ 








ಇಂದುಮತಿಯು ಪತಿಯಭಂಗದೆ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ 
ಅವನು ಮೃತ್ಯುವನ್ನೇೇ ಹೊಂದಿದನೆಂದು ತಿಳಿದು ಮಹಾ ದುಃಖದಿಂದ ಎಚ್ಚೆರ- 
ದಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಗೆಳತಿಯರೂ, ಇತರ ದಾಸೀಜನರೂ ಕೂಡಲೇ ರಾಣಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಧಾವಿಸ್ಕಿ ಬಂದು ತಣ್ಣೀರನ್ನು ಅವಳ ಮೈ-ಮುಖಗಳ ಮೇಲೆ ಸಿಂಪಡಿಸಿದರೆ 
ರಾಣಿಗೊದಗಿದ ಈ ದುರ್ದಶೆಗಾಗಿ ತಾವೂ ಅಳುತ್ತ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಈ 
ಶೈಕ್ಯೋಪಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಶೊಡೆಗಿದರು. ಗಿ 


ಇಂದುಮೆತಿಯು ಸಖಿಯರ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ 
ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದೆ ತಿಳಿದು ಎದ್ದುಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಎಜಿ ತಲೆ, ಮುಖ್ಯ ಇವನ್ನು 
ಕುಟ್ಟಕೊಳ್ಳುತ್ತ "ಓ, ಪತಿಯೇ! ಕಾಂತನೇ!' ಎಂದು ಹಲುಬುತ್ತ ಶೋದಿಸಿದಳು 


11೩೪॥ 
"ನನ್ನ್ನ ಪ್ರಾಣಕಾಂತನಾದ ಚಿತ್ರಾಂಗದನು, ಪ್ರಿಯಮಾತನ್ನಾಡೆವ ನನ್ನನ 


ಬಿಟ್ಟು, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು.? ನನಗೆ ಯಾವ ಅವಯವಗೆಳೂ ನ್ಯೂನವಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ; 
ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಧೇಯಳಾಗಿ, ಪತಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲ. 1೩೫! 


೪೪೮ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುತಾಣ: 


ಭರ್ತೃಕಾರ್ಯರತಶಾಂ ಶಿಶ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಜಾತಿಥಿಪೂಜಕಾವೆರ್‌ [ 
ಕುತ್ರ ಭೋಕ್ರ್ಯತೆ ನೇ ನಾಥೋ ನಿವ್ರಾಂ ವಾ ಕುತ್ರ ಯಾಸ್ಯತಿ 1೩೬1 


ಕಾಂಚನಂ ಶೆಯೆನೆಂ ಹಿತ್ವಾ ಪರಾರ್ಧಾ ಸೆರೆಣೈವ್ಕೃತಮ್‌ | 
ಕೆಥೆಂ ಸ್ನಾಸ್ಯತಿ ಮೇ ನಾಥೋ ಹಿತ್ತಾ ತೈಲಂ ಸುಗೆಂಭಿಕೆಮ” ೩೭ 


ಲೋಕಾನಾಂ ಪಾಲನಂ ಕೋದ್ಯ ವಿನಾ ತೇನ: ಕರಿಷೈೈತಿ 


ಪ್ರಜಾನಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಬಾಣಾನಾಂ ರಂಚನಂ ಚಳ: ಗಗ 





ಮಾದಾ 7.29 ೯೯ 








ನಿತ್ಯವೂ ಪತಿಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲೇ ಅಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಅತಿಥಿ- 
ಅಭ್ಯಾಗತೆರನ್ನು ಪತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ 
ಪತಿಯು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು? ನನ್ನೊಡೆಯನು ಎಲ್ಲಿ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡುವನು? ಎಲ್ಲಿ ನಿಜ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನು ?. ೩೬1 


ಚಿನ್ನದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಅಮೌಲ್ಯವಾದ ಹೆಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸು» 
ವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನನ್ನ ಪತಿಯು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಮಲಗುವನು? ನನ್ನ ಕಾಂತನು 
ಪರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯ,ತೈಲ ಇವಿಲ್ಲದೇ ಅನಾಥನಂತೆ ಹೇಗೆ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವನು? 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವವರು ಯಾರು? 
lsc il 


ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯನಾದ ಆ ಚಂದ್ರಾಂಗದನುಇಲ್ಲದೆಂತಾದಮೇಲೆ ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು `ಯಾರು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಮಾಡಿಯಾರು? ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ 


ಸರ್ವಲೋಕವನ್ನೂ, ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ರಂಜನ ಮಾತುವನರು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ಯಾರು? ll 


`ಉ.ಖ..೫] ಐನತ್ತೆಮೂರೆಜೆಯೆ ಅಧ್ಯ್ಯಾಯೆ ೪೬೯ 


ಅಸ್ತಂ ಯಾತೋ ಗುಣನಿಢಿಃ ಪ್ರತಾಪಸಿಢೆರದ್ಕ ಕಮ ? | 

ದಿಶಃ ಶೂನ್ಯಾಃ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ವಿನಾ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮಾನಾ Hal 
ಕ್ವಾಹಂಸುಖಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ಕ್ರ ಸುಖಂ ಕೋಪಿ ಯಾಸ್ಯತಿ | 
ಇಹಲೋಕೇ ಪರೇ ವಾಪಿ ನೆ ಸುಖಂ ಕಳುಲಯೋಷಿತಾಮ" ೪೦॥ 


ಹೀನಾನಾಂ ಸ್ವಾಮಿನಾ ದೇವ ಯದೇಸತಶ್ಪ್ವಾಮಿನಾ ಸಹ | 
ಶರಣಾಗತಗುಪ್ತಿಂ ಚ ದೀನಾನಾಂ ಕಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ voll 


ಏವಂ ಬಹುವಿಧಂ ದೀನಾ ರುದತೀ ಭೈನನಿಹ್ವೇಲಾ | 
ತತ್ಕಾಜ ತ್ರೋಟಿಯಿಶ್ವಾ ಸಾ ಭೊಷಣ-ನಿ ಚೆ ದೂರೆತಃ 1೪೨॥ 








ಸೌಂದರ್ಯ, ಸೌಜನ್ಯ, ಸೌಶೀಲ್ಯ, ಶಮ್ಮ ದಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಿದಯಾ ಮೊದೆ- 
ಲಾದ ಗುಣಗಣಗಳಿಗೆ ಖನಿಯೂ, ಪ್ರತಾಸನಿಧಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ 
ಪತಿಯು ಸೊರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಹು. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ದುರ್ದೆ ಕ್ರಿನದಿಂದ 
ಇಂದು ಅಸ್ತಂಗತನಾದನೇ ? ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳೊ ನನಗೆ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ 
ತೋರುವುವು. ಆ ಮಹಾತ್ಮನಲ್ಲದೇ ನನಗೆ ಏನೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೯॥ 

ನಾನು ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದೇನು? ನನ್ನ ಪತಿ- 
ಯಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿ ಸೌಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಾನು? ಕುಲಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಪತ್ರಿಯಿಂದ ;ವಿಯುಕ್ತೆಯರಾದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ಪರ- 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಖಂಡಿತವಾದದ್ದು. ॥೪೦॥ 


ಕುಲಸ್ಟ್ರೀಯರು ಪತಿಯಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಸೌಖ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸುವರೋ, ಆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪತಿಯಿಂದ ವಿಯೋಗ-. 
ವನ್ನು ಪಡೆದ ಕುಲಸ್ರ್ರೀಯರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಪಡೆಯಲಾರರು. ಶರಣಾಗತರಾದ 
ನಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮಾಡುವರು? ಗ 


ಅತಿ ದೀನಳಾದ ಇಂದುಮತಿಯು ಹೀಗೆ ಅಳುತ್ತ ಬಹಳೆ ವಿಹ್ಟೆಲಳಾಗಿ ಮೈಮೇಲೆ 
ಧರಿಸಿದ್ದ ದಿವ್ಯ ಒಡವೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಕಿತ್ತು ಕಿತ್ತು ದೊರದಲ್ಲಿ ಎಸೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
1೪.೨1 


೪೭೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ಕಂಕಹಾಶಿ ಹ ಸರ್ವಾಣಿ ಭಭಂಜ ಚ ಮಂತಮೂರ್ಛ ಚೆ 1೪೩! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ "ಚೆಂದ್ರಾಂಗೆದೋ- 
ಪಾಖ್ಯಾನಂ'ನಾಮ ತ್ರಿಪಸಂಚಾಶತ್ತಮನೋಧ್ಯಾಯೆಃ 








ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಂಕಣಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡಿ ಹಾಕಿ, 
ಪುನಃ ಮೊೂರ್ಛೆಯಸಷ್ಟೆ ಪದಿದಳು. ಆಗ ಅವನು ಉನ್ಮ್ನತ್ತಳಂತಾಗಿದ್ದ ಳ್ಳ all 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದೆ ಉಸಾಸೆನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಚಂದ್ರಾಂಗೆದೋಪಾಖ್ಯಾ-- 
ನ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತುಮೂರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನೆಮಃಗೆ 
ಅಥ ಚತುಃಪೆಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ:-- 
ತಸ್ಕಾಂ ತು ಮೂರ್ಛಿತಾಯಾಂ ತು ಕಿಮಕುರ್ವ8 ಜನಾಸ್ತದಾ ! 
ತನ್ಮೇ ವಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಹೃದಯಾನಂದನೆಂ ಪಿತಃ ! Holl 


ಹಿಮವಾನುವಾಚಃ-- 
ತದಾ ಸವೇ ನಾಗರಿಕಾ ನಾನಾವಾಕ್ಕನಿಶಾರದಾಃ | 
ಪ್ರಮೈಜ್ಯ ಸ್ವಾನಿ ಚಾಶ್ರೊಣಿ ಸಮಾದಧ್ಯುರ್ನೈಪಸ್ತ್ರಿಯೆರ್ಮ ೨1 








॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಐವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಾರ್ವತೀ:.... 
ಓ ತಂದೆಯೇ ಇಂದುಮತಿಯು ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಮೇಲೆ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ ಪರಿಜನರೂ, ಪುರಜನರೂ ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದರು? ಇದೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳೆ 
ಸೋಜಿಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳೆ ಕೌತುಕ- 


ವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ನಕಗೆ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ॥೧॥ 


ಹಿಮುರ್ವಾ: 


ರಾಜನೆಂದಿನಿ ! ಕೇಳು. ರಾಜಮಹಿಹಿಯು ಮೊರ್ಛಿಶಳಾದೊಡನೆಯೇ 
ಪ್ರಪಂಚದೆ ನೀತಿ-ತತ್ತೆ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ಪರಿಣತ ವಯಸ್ಕರಾದ ಅನೇಕ ನಾಗರಿಕರು 
ರಾಜನವಿಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ತಮಗಾಗಿರುವ ದುಃಖವನ್ನು ಮೊದಲು ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕುರಾಣಿಯಾದ ಇಂದುಮತಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ವಿಧದಿಂದೆ ಸಮಾಧಾನ- 
ವನ್ನು ಹೇಳಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ॥೨॥ 


೪೭೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.೨ 
ಜನಾ ಊಚುಃ: 


ಮಾತರುತ್ತಿಷ್ಠ ಮಾ ಶೋಕಂ ಸುರು ಪುತ್ರೇ ಪುನಃ ಕೃಫಾಃ | 
ಪ್ರೇತಂ ದಹತಿ ಶೋಕಾಶ್ರು ತೆಸ್ಮಾದ್ಭ 3ನೃಹಿತಂ ಕುರು 1೩! 


ಮರ್ತ್ಯೇಷು ನ ಹಿ ದೃಷ್ಟೋಸಿ ಚಿರಜೀವೀ ಶುಭಾಸನೇ! | 
ಯಥಾ ಜೀರ್ಣಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನಾಸೊನ್ಯದ್ಧೈಹ್ಯತೇ ಜನೈಃ ೪8 


ಪಷರ್ಸ್ಮದಿದೇಹಿನಾತದ್ವತ್ತ್ಯ ಗ್ರಾ ನ್ಯಜ್ಸೃಹ್ಯತೇ ಶುಭೆಮ್‌ I 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಮಿದಂ ಭದ್ರೇ! ಸ್ವಯಂ ಪೃುತ್ಯುಖಂತೇ ಸ್ಥಿತಃ 181 








ಓ, ತಾಯಿಯೇ ! ಮೇಲಕ್ಕೇಳು. ಶೋಕವನ್ನು ತಡೆಮಕೋ. ಪುತ್ರನ 
ಯೋಗ.ಕ್ಷೇಮದಲ್ಲಿ ಮಕಸ್ಸಪ್ನಿಡು. ಬಂಧುಜನರ ಕೆಣ್ಣೀರು ಸತ್ತುಹೋದವರನಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಸಂಕಟವನ್ನುಂಟಿಮಾಡುವುದೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಕೇಳುತ್ತದೆ. ಆದುದೆರಿಂದ 
ಕಣ್ಣೀರೆನ್ನಿಡಡೀ ಮೃತನಾದ ಪತಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. ೩! 


ಜನನ-ಮರಣ ಎಂಬ.ಪಾಶೆದಿಂದೆ ಬದ್ಧರಾವ-ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಸಾಯದೇ ೩ರುವ 
ವನು ಒಬ್ಬನೊಇಲ್ಲ. ಇದು ಲೋಕದ ನಿಯತಿ. ಓ, ಪವಿಶ್ರಾತ್ಮಳೆ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಜನರು ಹಳೆಯದಾದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಿಸುಟು ಹೊಸ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರೋ, loll 


ಹಾಗೆಯೇ ದೇಹಾಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರುವ ಜೀವನು, ಚೀರ್ಣವಾಗಿಹೋದೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಗೂಡ (ಶರೀರವ) ನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ಶರೀರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. ಓ ಭಧ್ರೆಯೇ! :ರೋಕವ ನಡವಳಿಕೆಯು ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯ. 
ವನ್ನು ಉಟುಮಾಡುವಂತಹದು- ನಿನಗೇನು -ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯದೇ ಇಲ್ಲ. 


೫1 


ಉಊ, ಖೃ ೨) ಐವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭೩ 
ಶೋಚತೇ ಮೃತಮಪರೆಂ ಸ್ವಯಂ ಮರೆಣಧರ್ಮವಾಸ್‌ | 
ಸ್ವದೇಹೇನೆ ವಿಯೋಗಂ ಚ ನೆ ವೇತ್ತಿ ಭಾವಿನಂ ಜನಃ Hall 


ಮೆದೀಯೊಂ ಮನ್ಯತೇ ಸರ್ವಂ ದೈನಕಾಲವನಶೇ ಸ್ಥಿತಮ್‌ I 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸ್ಮಾವರಾಂತಂ ಯೆದ್ವಿಶ್ವೆಂ ಸಾಬ್ಮಿಚರಾಚೆರಮ್‌ 1೭! 





ಎಲ್ಲರೂ ಫಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮೃತರಾಗತೆಕ್ಕವರಾದರೂ ಮತ್ತು ಸ್ವತಃ ಮೃತ್ಯು 
ವಿನ ಮುಖದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸತ್ತು ಹೋದವನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಳುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು 
"ನಾವೂ ಹೀಗೆಯೇ ಹೋಗತೆಕ್ಕವರೆಂ'ಬ,ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಹೆಒಬ್ಬರಿಗೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಳೆಲು ಒಬ್ಬರೆ ಹಂದೆ ಒಬ್ಬರು ಸಾಲಾಗಿ 
ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದೇವೆ. ಓ, ಜನನಿ! ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಾವು ನಂಬಿರುವ ವಸ್ತು- 
ಗಳ ಪೈಕಿ ಯಾವುದೊಂದೂ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಬೂದಿ, ಮಣ್ಣು ಮೊದ- 
ಲಾದ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೋಗುವ ಈ ಜೀಹವಾದರೂ ನನ್ಮೊಡಕೆ 
ಬರುವುದೋ ? ಅದೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಂಸಾರಾಸಕ್ತರಾದ ಅಜ್ಞರು 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು, ॥೬॥ 

ಅದೃಷ್ಟ (ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಕ್ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಒತ್ತಾಯ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಯಮನ ಮಾಡುವ, ಇಂದ್ರಿಯಾದ್ಯಗೋಚೆರವಾದ ದೈವೀಶಕ್ತಿ) 
ಮತ್ತು ಕಾಲ (ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರದ ಆಯುಸ್ಸೂತ್ರ) ಇವುಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಅಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ ಮಾನವನ್ನು " ರೂಪ, ರಸ್ತ ಗಂಧ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶಾದಿ ಸರ್ವ 
ವಿಷಯಗಳು ತಗಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿರುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮಸ್ತವೂ ತನ್ನದಿಂ'ದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವನು. ನಿಜಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ, ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚ; 
ಎಂದರೆ ಚೆತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದೆಲ್ಲೊಂಡು ಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳವರೆಗೂ ಎಷ್ಟು 
ವಿಧದ ಜಗತ್ತಿರುವುದೋ ; ಅದೆಲ್ಲವೂ ೭ 
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vv ಶ್ರೀ ಗಣೇಶೆ ಪುರಾಜ (ಉ.ಖ. 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಂ ನಶ್ವರಂ ಶೋಕಂ ತ್ಯಳ್ಸ್ಯೋತ್ತಿಷ್ಠ ಸುಪುತ್ರಿಣಿ! | 
ಧರ್ಮವಾನ್ಪುಣ್ಯಶೀಲಸ್ತೇ ಭರ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಂಗತೋ ಭವೇತ್‌ ರಗ 
ಜೀನವನ್ಯಬ ಭವೇತ್ಸ್ಪರ್ಗೇ ತದಾ ಯಾಸ್ಯತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ! 
ಅತಿಪುಣ್ಯಾನ್ಮಾನವೋಪಿ ಯಾತಿ ಸ್ಪರ್ಗೆಂಗೆತಃ ಪುನಃ Wn 


ಅಥವಾ ಪರಿಪೃಚ್ಛಾಮೋ ಮುನಿಂ ಕಂಚಿದಿಹಾಗತಮ” I 
ಅತೀತಾಪಾಗೆತನಿದಂ ಕಥಯಿಷ್ಯತಿ ಸೋ ಖಿಲಮ್‌ 1೧೦॥ 





ನಶ್ಚರವಾದದ್ದು [ಸ್ಥಿರವಲ್ಲದ್ದು] ಎಂದು ಅನುಭವಾರೂಢವಾಗುವಂತೆ ಅರಿ” 
ತುಕೊಂಡು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ-ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿ ಬರುವಸುಖ-ದುಃಖಗಳ್ಳೆ 
ನ್ನು ಗಮನಿಸದಿರುವುಡೇ ಜಾಣತನದ ಕೆಲಸ, ಇದೊಂದೇ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಮರೆ- 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಸಾಧನೆಯೇ ಹೊರತುಬೇರಾವ ಉಪಾಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 
ಆದುದರಿಂದ ತಾಯೇ! ಶೋಕವನ್ನು ಬಿಡು. ಮೇಲಕ್ಕೇಳು. ಇದೋ, ನೋಡು. 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ, ಪ್ರೆಜಾವತ್ಸಲನೂ ಆದೆ ನಿನ್ನ ಪತಿಯು; ನಮ್ಮ ದೊರೆಯು 
ಪುಣ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಲಿರುವನು. ಅತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಸಂಕಟವನ್ನುಂಟ” 
ಮಾಡಿ, ಅವನ ಸದ್ಧತಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬರುವುದು ನಿನ್ನೆಂತಹೆ ಶೀಲವತಿ ಯರಿಗೆ 
ಉಚಿತವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ರಾಜನು ತತ್ತ್ವ ಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತನೇ ಟ್‌ 


ಅಥವಾ ಅಸಹಾಯಶೊರನಾದೆ ನಮ್ಮಅರಸನೆ ನೆರವನ್ನು(ಸಹಾಯವನ್ನು)ಹಿಂದೆ 
ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಬಯಸಿದಂತೆ ಈಗಲೂ ದೇವತೆಗಳು ಬಯಸಿರಬಹುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 


ಯೇ ರಾಜನು ಪ್ರಕೃತ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿರಬಹುದು. ಇದೇನೂ ಅಸಂಭವ ಸಂಗತಿ 
ಯಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವು ಮುಗಿದಕೂಡಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೇ ಬರುವನು. 
ಇಷ್ಟಕ್ಕಾಗಿ ನೀನೇಕೆ ಹೀಗೆ ದುಃಖಿಸುವೆ? ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ 
ವರು ಸಶರೀರವಾಗಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿರುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳು 
ಎಷ್ಟೋ ಇವೆ. ॥೯॥ 


ಏನೇ ಇರಲಿ. ಭೂತ್ಕ ಭವಿಷ್ಯಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬಮುನಿಯು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೇ ಬರುವನು. ಅಥವಾ ಅಂಥವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 


ಉ.ಖ.8] ಐನೆತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೭೫ 
ಅನೇತರೆಂ ಹಿ ಯಶ್ಕಾರ್ಯೆಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿದಧಾಮಹೇ ! 
ಹಿಮವಾನುವಾಚಿ:-- 

ಏವಂ ಪ್ರಬೋಧಿಶಾ ಲೋಕೈಃ ಕ್ಷಣನಿಂಂದುಮತೀ ತದಾ lool 
ಆಶ್ವಸ್ತಾ ಸರ್ವವಾಕ್ಕೇನ ಪ್ರವೃ ಜ್ಯಾ ಶ್ರೊಣಿ ವಾಸಸಾ | 
ವಿಸರ್ಜಯಾಮಾಸ ತದಾ ಲೋಕಾನ್ಸವಾ”ನ್ಹಮಾಗೆತಾನ್‌ ॥೧೨1 
ತೃಕ್ತ್ವಾ ಸೌಭಾಗ್ಯಜಿನ್ಹಾನಿ ಪ್ರಪೇದೇ ಕೃಶತಾಂ ಭೈಶಮ”! 

ರುದತೀ ಶೋಚತೀ ತೆಸ್ಟೌ ಶ್ವಸತೀ ಮೂರ್ಛಿತಾ ಮುಹುಃ 1೧೩ 





ಅವನನ್ನು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೇಳೋಣ. ಆ ಮುನಿಯು ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವ- 
ನಾಗಿ ನಮಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳುವನು. ॥೧೦॥ 


ಅನಂತರ ಬೇಕಾದರೆ ಏನು ಮಾಡಬಹುದೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡೋಣ'ಎಂದು 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾರಾಣಿಗೆ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಉಪದೇಶವನ್ನು -ಮಾಡಿದರು. 
ಹಿಮರ್ವಾ: 
ಅನೇಕ ಷೃದ್ಧ ಜನರು ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶೆವನ್ನುಮಾಡಲು ಇಂದುಮತಿಯ ದುಃಖವು 
ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಶಮನವಾಗದಿದ್ದರ್ಕೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿತು. 
ಒಡನೆಯೇ ಮೇಲೆದ್ದು ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಒರೆಸಿಕೊಂಡು; ಬಂದಿರುವೆ 
ಪೌರರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅವರವರ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿದಳು. ॥೧೧-೧೨! 


ಸೌಭಾಗ್ಯ ಚಿನ್ಹೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದೊಗೆದಳು. ಆಹಾರವನ್ನು ಶುದ್ಧಾ ಂಗೆ. 
ವಾಗಿ ತ್ಯಜಿಸಿದಳು. ಅತ್ಯಂತ ಕೃಶಳಾದಳು. ಅಳುತ್ತ, ಶೋಕಪಡುತ್ತ; ಮಧ್ಯ್ಯೇ 
ಮಧ್ಯೆ! ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ, .ಪದೇ ನಡೀ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನುಹೊಂದುತ್ತಲಿದ್ದಳು. 


॥೧೩1 


೪೭೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ 
ತತೋ ದ್ವಾದಶವರ್ಷಾಂತೇ ನಾರೆದೋ ದಿವ್ಯದರ್ಶೆನಃ | 
ಆಜಗಾಮ ಗೈಹಂ ತಸ್ಯಾ ಯದ್ಭಚ್ಛಾನಿಚರನ್ಮುನಿಃ 1೧೪॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ನಿಲಲಾಪಾಶು ವದಂತೀ ಭರ್ತೃಚೇಷ್ಟಿತಮ 1 

ದುಃಖಂ ಚಾಕಥಾಯುತ್ತಸ್ಮೈ ಜಾತಂ ದ್ವಾದಶವಾರ್ಷ್ಹಿಕೆಂ 1೧೫! 
ನಿಶಮ್ಯ ರುದಿತಂ ತಸ್ಯಾ ಹರ್ಷಯನ್ನುನಿರಬ್ರವೀತ್‌ 1 

ನಾರದ ಉವಾಚ: 
ಕ್ವಾಪಿ ತಿಸ್ಕತಿ ತೇ ಭರ್ತಾ ನ ತಂ ಶೋಚಿತುಮರ್ಹಸಿ loa ll 











ಹೀಗೆಯೇ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಗತಿಸಿಹೋದವು. ಅನಂತರ ಒಂದೆ 
ದಿವಸ ದಿವ್ಯ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಭಗರ್ವಾ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯು ಯದೃಚ್ಛಯಾ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, ಚಂದ್ರಾಂಗದ ಮಹಾರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು, ರಾಣಿಯಾದ 
ಇಂದುಮತಿಯನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 1೧೪1 


ನಾರದ ಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಇಂದುಮುತೀಡೀವಿಗೆ ದುಃಖವು 
ಇಮ್ಮಡಿಸಿ ಬಂದಿತು. ದುಃಖಿಯಾದ ಜನರು ತಮ್ಮ ಹಿತ್ಸೆಷಿಗಳನ್ನಾಗಲೀ ಅಥವಾ 
ಅಪ್ತವರ್ಗ ದವರನ್ನ್ವಾಗಲೀ ಕಂಡೆಕೂಡಲೇ ಅವರ ಡುಃಖವು ಮರಕಳಿಸುವುದು ಲೋ- 
ಕದ ಸ್ವಭಾವ, ರಾಣಿಯು ಮನಸ್ಸು ದಣೆಯುವಷ್ಟ ಅತ್ತು ಬಿಟ್ಟಿಳು. ದುಃಖದ 
ಅವೇಗವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಡಿಮೆಯಾನೆ ಬಳಿಕ ಮೊದೆಲು ತನ್ನಸತಿರಾಜನೆ ಸೆದ್ಗುಣಗಣ 
ವನ್ನು ಕಥಿಸಿ, ಅನಂತರ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ತಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ «ಪತಿ 
ನಿಯೋಗದ ದಾರುಣ ದುಃಖ ಹಾಗೊ ಕರುಣ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುನಿವರ್ಯನೆದುರಿಗೆ 
ಅರುಹಿದಳು. ॥೧೫॥ 


ಇಂದುಮತಿಯ ಇಂದಿನೆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ, ಅವಳೆ ದುಃಖಪ್ರಲಾಪಗಳೆನ್ನೊ 
ಭೇಳಿ ಅಸಂಸಾರಿಗಳೂ, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ರೂ ಆದೆ ನಾರದ ಮಹರ್ಹಿಗಳಂತಹ ಜ್ಞಾ ನ- 
ಸಂಪನ್ನರ ಅಂತಃಕರೆಣವೂ ಕರಗಿ ನೀರಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದೆ ಧಾರೆ- 
ಯಾಗಿ ಹರಿಯಿತು. ಮೊದಲು ಚೆಂದ್ರಾಂಗದ ಮಹಾರಾಜನ ಕ್ಷೇಮಸಮಾ- 


ಉ.ಬ.೨] ಐನತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಂಕಿ ೪66 
ಶಿರಶ್ಭ್ಛಾದಯ ನೀಲೇನ ನಾಸಸಾ ಕರ್ಣಭೂಷಣೇ 1 
ಕರ್ಣಯೋಃ ಕುರು ಭಾಲೇ ತ್ವಂ ಬಿಭ್ರೆತೀಕುಂಕುಮಂ ಶುಭೆರ್ಮ 1೧೭ 


ವಲಯಾನಿ ಚ ಕರಯೋಃ ಕಂಠೇ ಮಂಗಲಸೂತ್ರಕಮ | 
ಹಿಮನಾಸುವಾಚಃ-- 

ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ಯ ಮುನೇರ್ವಾಕ್ಕಾದ್ದಿಶ್ವಸ್ತಾ ಸತ್ಯವಾದಿನಃ Hoel 
NR NS] 


ಚಾರೆನನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ರಾಣಿಯ ಉದ್ವೇಗವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು 
ಹೇಳತೊಷಗಿದರು. 





ನಾರಪ:.... 
ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯಾದ ಸಮ್ರಾಜ್ಞಿ ! ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಪತಿಯು ಜೀವಂತ-- 
ನಾಗಿಯೂ, ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ನೀನು ಶೋಕವನ್ನು ಬಿಡೃ 
ನಿಮಿತ್ತ್ಯಾಂತರದಿಂದ ಕೆಲಕಾಲದವರೆಗೆ ಅವನು ಯಾರ, ದೃಷ್ಟಿಗೂ hs 
ನಾಗುವಂತಿಲ್ಲ, ಅವನಿಗೆ ಯಾವ್ಯಾವ ವಿಪತ್ತೂ ಸಂಭವಿಸಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗಾಗಿ 
ವೃಥಾ ಫೀನು ದುಃಖಿಸಿ ಜೆಂದುಹೋಗಬೇಡ್ಕ ॥ಂ೬॥ 


ಮಹಾರಾಣಿ! ಮೊದಲು ಈ ಅಮಂಗಲ ವೇಷವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಿಸುಟು. 
ಸುಮಂಗಲೆಯರು ಮೇಲ್ಲೊದ್ಧಿಕೆಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವಂತಹ ನೀಲೀಪರ್ಣದ 
ದಿವ್ಯಾಂಬರವನ್ನು ಉತ್ತರೀಯವಾಗಿ “ಧರಿಸು. ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಭೂಷಣಗಳ 
ರಂಜಿಸಲಿ. ಹಣೆಗೆ ಕೆಸ್ತೂರೀ ತಿಲಕವನ್ನು ತಿದ್ದು » ॥೧೭॥ 


ಕೈಗಳಿಗೆ ಕಂಕಣಗಳನ್ನು ತೊಡು, ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಸೂತ್ರವು ವಿರಾ- 
ಜಿಸಲಿ. ಇದುವರೆಗೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿರಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ವಿಲಂಬಿಸಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಸೌಮಂಗಲ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ಚ್ಯುತಿಯೂ ಜಯ 
ನೀನು ನನ್ನೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿಡು. 
ಹಿಮವಾ£ಣ:--- 

ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ, ಸತ್ಯವಾದಿಯೂ, ಪರಮಪೂಜ್ಯನೂ ಮತ್ತು ಜಗದ್ಧಿತೈಷಿ- 


೪೭೮ ಶ್ರೀಗಳೇಶ ಭಿರಾಜ್ನ ಊಮಿ. ೨ 
ತತ್ವಾಲಂ ಸರ್ವಮಾನಾಯ್ಯ ಹರ್ಷಿತಾ ಸಾ ತೆಥಾಕರೋತ್‌ | 


ಆಕಾರ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಾರದಂ ಪುರಾ ॥೧೯॥ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಕಲಾಂಸ್ತಾಂಸ್ಕು ದದೌ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಶೆಃ !; 
ವಾದಯಾಮಾಸ ವಾದ್ಯಾನಿ ಶರ್ಕರಾಂ ಚೆ ಗೃಹೇ ಗೈಹೇ Hot 


ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಚ ತದಾ ಹರ್ಷಾದಿಂದುವಂತೀ ಶುಭಾ | 
ವಸ್ತ್ರತಾಂಬೂಲದಾನೇನ ದದಾವಾಜ್ಞಾಂ ಜನಸ್ಯ ಸಾ ॥೨೧[| 





ಯೂ ಆದ ನಾರದ ಮುನಿಯ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ನಂಬುಗೆಯನ್ನಿಟ್ಟೂ,ಆನೆಂ- 


ದ ಭರಿತಳಾದಳು ॥೧೮॥ 


ಇ 


ಮಹಾತ್ಮನು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಸೌಮಂಗಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ತಾನೆ 
ಮೊದಲು ಧರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಒಡನೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದಳು. ಒಡನೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಕರಾದೆ 
ನಿಫ್ರೋತ್ತಮರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮೊದಲು ಮಹೆರ್ಹಿ ನಾರದನನ್ನೂ 
ಅನಂತರ ವಿಪ್ರವರ್ಯರನ್ನೂ ಯಥಾವಿಧಿ ಅರ್ಚಿಸಿದಳು. ॥೧೯॥ 


ಗೋ, ಭೂಮಿ, ಹಿರಣ್ಯ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನರ್ಫ್ಯೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅನೇಕ 
ಮಂಗಳೆವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳೆಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳು- ಪಟ್ಟಿಣಿಗರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮನೆಗೂ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಕ್ಕಕೆಯನ್ನು ಹಂಚಿಸಿದಳು. ॥೨೦॥ 


ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ತಾಂಬೂಲ ಇವನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಜನರಿಗೆ ವಿತರಿ- 
ಸಿದಳು. ತಮ್ಮ ಅಶ್ರಿತರಾದೆ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ “ನನಗೇನೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ನಿರಾಶರಾಗಿ ಹೋಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ -ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಾ - 
ಜ್ಞ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ದೀನ-ದಳಿತರಂತೂ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ತಿಂದು-ತೇಗಿದರು. 


ಮತ್ತು ತೃಪ್ತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ರಾಣಿಯನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಸವಾಗಿ ಹರೆಸೂ 
ದರು. 1೨೧॥ 


ಕಪಿ. ೨) ಐವತ್ತೆ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭೯ 


ಪ್ರಣೆಸತ್ಯೆ ಪುನರ್ದೇವಮಂನಿಂ ನಾರದಮಾದರಾತ್‌ | 
ಸ್ವಭರ್ತೃಪ್ರಾಪ್ತಯೇಂಪೃಚ್ಛದುಪಾಯಂ ರಾಜಕನ್ಯಕಾ ॥೨೨॥ 
ಇಂದುಮತ್ಯುವಾಚ: 

ಕುತ್ರ ತಿಸ್ಮತಿ ಮೇ ಭರ್ಕಾ ಕಥಂ ತಿಸ್ಮತಿ ವಾ ಮುನೇ! | 


ಕೇನೋಪಾಯೇನ ಮೇದಜ್ಞ! ದರ್ಶನಂ ತಸ್ಯ ಮೇ ಭವೇತ್‌ 1೨೩ 


ಅನುಗ್ರೆಹಂ ಕುರು ಮುನೇ! ತಮುಪಾಯಂ ವದಸ್ವ ಮೇ |! 
ಸ್ರತಂ ದಾನಂ ತಪೋವಾಹಿ ದುಃಸ್ಸಾಧ್ಯಮಪಿ ಯದ್ಭನೇತ್‌ ॥೨೪ 





ಇಂದುಮತೀದೇವಿಯು ಪುನಃ ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದ ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ- 
ರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಪತಿಯು ದೊರೆಯುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿದಳು. ॥೨೨॥ 


ಇಂದುವಂತೀ : 

ಮಹಾತ್ಮರೇ! ನನ್ನ್ನ ಪ್ರಾಣಪದಕವಾದ ಪತಿರಾಜನು ಪ್ರಕೃತ ಯಾವೆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವನು ? ಮತ್ತು ಎಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವನು ? ವೇದವಿರ್ದ್ವ ! 
ಯಾವ ಉಪಾಯನ್ನು ಹೂಡಿದರೆ ನನಗೆ ಆತನ ಸಂದರ್ಶನವು ಲಭಿಸೀತು ? 

॥೨೩! 

ಮುನಿರಾಜ 1 ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ, ಆ ಉಪಾಯ- 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. ವ್ರತಗಳನ್ನಾಚರಿಸಲೇ? ಹೆಚ್ಚಿನ ದಾನಗಳೆನ್ನೇನಾದಾರೂ ಕೊಡ- 
ಬೇಕೇ? ಕಠಿಣವಾದ ತಪಸನ್ನಾಚರಿಸೆಂದರೆ ಅಥವಾ ಮತ್ತಾವ ರೀತಿಯ ಕಷ್ಟಕರ 
ವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೂ ನಾನು ಸಿದ್ಧಳಿರುವೆನು. ದಯೆ ಇಟ್ಟು 
ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧ ರಿಸಿರಿ. ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುವೆನು. 1೨೪॥ 


೪೮೦ ಶ್ರೀ ಗೆಜೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ. ಖ.೨ 
ಸಾರೆದ ಉವಾಚ: -- 

ವ್ರತಂತು ಪರಮಂ ತೇಂಹಂ ಕಥೆಯಾಮಿ ಸಮಾಸತೆಃ| 

ನಭಃಶುಕ್ಚ ಚತುರ್ಥಾಂ ತದಾರಭೇತ್ಸರೆಯಾ ಮುದಾ ॥೨೫॥ 


ನದ್ಯಾಂ ತೆಡಾಗೇ ವಾಷ್ಯಾಂ ವಾ ದಂತಧಾವನೆಪೂರ್ವಕಂ | 
ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರಭಾತಸಮಯೇ ಕುರು ಸಂಕಲ್ಪಪೂರ್ವಕವಂ” ॥೨೬! 


ಶುಕ್ಲವಾಸಾ ಗೈಹಂ ಗತ್ವಾ ಮೃಜ್ಮಯೀಂ ಮೂರ್ತಿಮುತ್ತಮಾಂ | 
ಕುರ್ಯಾಚ್ಚತುರ್ಭುಜಾಂ ಸಮ್ಯಗ್ಗಣೇಶಸ್ಯ ಮನೋರೆಮಾಮ” ॥೨೭॥ 
ಉಪಚಾಶೈಃ ಹೋಡಶಭಿಃ ಪೂಜಯೇತ್ಲಿರಚೇತಸಾ ! 
ಏಕಾನ್ನಮೇಕಭೆಕ್ತಂ ವಾ ಸ್ಪಯಂ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ರಯೆತ್ನೆತೆಃ ॥೨೮॥ 





ನಾರೆದ:- 


ಮಹಾರಾಣಿ! ಕೇಳು. ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸು. ನಿನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. ಚಿಂತಿ 
ಸೆಬೇಡ. ಶ್ರಾವಣ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯ ಶುಭ ದಿವಸ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಬಹಳೆ 
ಹೆರ್ಷದಿಂದಲೂ, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಲೂ ಆರಂಭಿಸು. ॥೨೫॥ 


ನದಿಯಲ್ಲಾಗಲೀ, ಕೆರೆಯಲ್ಲಾಗಲೀ ಡೆಂತೆಧಾವನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪ- 
ಮಾಡಿ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ [ಸೂರ್ಯೋದಯದೊಳಗಾಗಿಯೇ? ಸ್ನಾನವನ್ನು- 
ಮಾಡು. 1೨೬! 


ಶುಭ್ರವಾದ ಮಡಿಯಾಗಿರುವ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳುಳ್ಳ ಗಣಸತಿಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಕಗೊಳಿಸುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸು. ॥೨೭॥ 


ಗಂಧ, ಅಕ್ಷತೆ ಪತ್ರ, ಪುಷ್ಪ ಧೂಸ, ದೀಪ ನೈವೇದ್ಯ, ದಕ್ಷಿಣಾ ಮೊದಲಾದ 
ಪೂಜೆಯ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನ, ಆವಾಹೆನ, ಆಸನ, ಪಾದ್ಯ 
ಆರ್ಯ ಸ್ನಾನ, ವಸ್ತ್ರ, ಉಪವೀತ ಮುಂತಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಮಹಾ ಗಣ- 


ಉ.ಖ. ೨] ಐವತ್ತು ನಾಲ್ವ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪ಲ೨ 


ಉಪೋಷಣಂವಾ ಕುರ್ವೀತ ಯಾವದ್ಭಾದ್ರ ಚತುರ್ಥಿಕಾ! 
ಗೀತವಾದಿತ್ರನೃ ತ್ಕಾ ದ್ಯೈಬಾಗ್ರಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ ಭೋಜನೈಃ ॥೨೯॥ 


ಮಹೋತ್ಸವಂ ಪ್ರಕುರ್ವೀತ ವಿಭನೇಸತಿ ಶೋಭನೇ! | 
ಏವಂ ವ್ರತೆಂ ಕುರು ಶುಭೇ! ಭರ್ತಾ) ಸೆಹೆ ಸಮೇಸ್ಯೆಸಿ ೩೦ 


ಪಾತಾಳೇ ನಾಗಕನ್ಯಾಭೀರುದ್ಧೇನ ಜೀವಿತಾ ಶುಭೇ! | 
ಸತ್ಯಂ ಬ್ರವೀಮಿ ಶೇ ಸತ್ಯೇ ನಾನ್ಯಥಾ ಮಮ ಭಾಷಿತೆಮೇ್‌ 1೩೧ 


pd 


ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು, ಮತ್ತು ಜಡವಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಅನ್ನಮೆಯವಾದ 
ಮನಸ್ಸೂ ಸಹ ಜಡವಾಗಿ ಏಕಾಗ್ರತೆಗೆ ಭಂಗವುಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಆಹಾರ ನಿಯಮವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ... 1೨೮1 


ಅಥವಾ ಭಾದ್ರಷದ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥೀ ತಿಥಿಯು ಬರುವವರೆಗೂ ಉಪೋಷ್ಯ- 


ವನ್ನಾಗಲೀ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಗೀತ-ವಾದ್ಯ-ನೃತ್ಯ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನ ಇವುಗಳ 
ಮೂಲಕ ॥೨೯॥ 


ದೇವನಿಗೆ ಸಂತೋಷ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಐಶ್ವರ್ಯ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಹಾಯ ಸಂಪತ್ತಿಯು ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಮುಹೋತ್ಸವವನ್ನೇ : 
ಮಾಡಬೇಕು. ಇಂತಹೆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಪಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಬಾರದು. 
ಓ, ಮಂಗಳೆಕರಳೆ! ಹೀಗೆ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡು. ಒಡನೆಯೇ ನೀನು ಪತಿಯ 
ಸಮಾಗಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. ಹಂಗ 


ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಪಾತಾಳೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಗಕಸ್ಯೆಯೆರೆ ಬಂಧೆನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ 
ಜೀವಂತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ನಾನು ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಈ ವ್ರತವು ನಿನ್ನ ಸತಿ- 
ಯನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸೇರಿಸುವುದು. ನಿನಗೆ ನಿಜವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆನು, ಸಂದೇಹಪಡಬೇಡ. ಗ 
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೪೮೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ( ಒಮಿ.೨ಿ 


ಹಿಮವಾನುವಾಚೆ:-- 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ತೇನೆ ಮುನಿನಾ ವ್ರತೆಂ ಪ್ರಾರೆಭೆದಾದರಾತ್‌ | 
ಗತೇ ಮುನ್‌ ನೆಭೋಮಾಸಿ ದಿನೈಃ ಕತಿಭಿರಾಗೆತೇ ॥೩೨॥ 


ದ್ವಿರದಾನನಮೂರ್ತಿಂ ಸಾ ಚಕಾರ ಪಾರ್ಥಿನೀಂ ಶಂಭಾಮ್‌ I 
ಪೂರ್ನೋಕ್ತ ವಿಧಿನಾ ಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಸುಮನೋಹರಾಂ Waal 


ದಿವ್ಯಗೆಂಧೈರ್ದಿವೃವಸೆ, ೈರ್ದಿವೈೈಶ್ಚ ಕುಸುಮೈರಪಿ | 
ದಿನ್ಶೈರ್ನಾನಾವಿಧೈಶ್ಚೈವ ನೈವೇದ್ಯೈಃ ಫಲಕಾಂಚೆನೈಃ Navel 


ದೀಪೈಃ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲೀಭಿಶ್ಚ ಪ್ರೆಕ್ರಮೈರ್ನತಿಭಿಸ್ಸ ವೈ I 
ತನ್ನಾಮಸ್ಮರಣೈರ್ಧಾಯ್ಯನೈಸ್ಫೋಷೆಯಾನೂಸ ತು ವಿಭುಂ Hasll 


ಹಿಮೆರ್ವಾ: 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಮುನಿಯು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳೊಳ- 
ಗಾಗಿಯೇ ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ರಾಣಿಯು ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯ 
ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತನನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. ils. oil 


ಭವ್ಯವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಮತ್ತು ಶುಭಸ್ರದವೂ ಆದ ಗಣಪತಿಯ ಮೃಣ್ಮಯ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಿಧಾನದಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಳು. ೩೩! 


ದಿವ್ಯಗಂಧಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಲೋದ್ಭವಗಳಾದ ದಿವ್ಯ 
ಕುಸುಮಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಭಕ್ಷ ಕ್ರಿಭೋಜ್ಯಾದಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಷಡ್ರಸೋಪೇತ ಚತುರ್ವಿಧ 
ನಿವೇದನದಿಂದಲೂ, ಪಕ್ವಗಳಾದ ಪೂರ್ಣ ಫಲ-ದಕ್ಷ್ಷಿಣೆಗಳಿಂದಲೂ ॥೩೪॥ 


ಧೂಪ-ದೀಪಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಸ್ಪಾಂಜಲಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರೆದಕ್ತಿಣೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಮಸ್ವಾರೆಗಳಿಂದಲೂ, ದೇವನ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳೆ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತು 
ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ವಿಭುವಾದ ದೇವದೇವನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದಳು. ಗಂಗ 


ಜ,ಖಬ.೨] ಐವತ್ತ ನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ಆಆ 


ಗೀತ-ವಾಡಿತ್ರ-ನೃ ತ್ಯಾದ್ಯೈಬರ್ಬಾ)ಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚೆ ಭೋಜನೈಃ ! 
ಪಲಮಾತ್ರಂ ಸಯಃ ಪೀತ್ವಾ ಚಕಾರ ಪ್ರತಮುತ್ತಮಮ ॥೩೬!! 


ನಭೇಃಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಾ,ದಿ ಚಿರನಷ್ಟಪ್ರಿಯಾಪ್ರಯೇ ! 
ನಾರದಸ್ಯ ಮುನೇರ್ವಾಕ್ಕಾದ್ಯಾವದ್ಭಾದ್ರಚತುರ್ಥಿಕಾ la 21 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗೆಣೇಶಸ್ರರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ “ಇಂದುಮತೀ-ನಾರದ 
ಸಂವಾದೇ” ಚತುಃಸಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ 








ಮತ್ತು ಗೀತ-ವಾದ್ಯ, ನೃತ್ತಗಳಿಂದ ದೇವೇಶನನ್ನು ತೈಪ್ತಿ ಸಡಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವರ್ಯರನ್ನು ಇಚ್ಛಾ ಭೋಜನ, ದಕ್ಷಿಣೆ ಮತ್ತು ತಾಂಬೂಲಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸಿದಳು, ತಾನು ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಸಲ (೩ ತೊಲ ಅಥವಾ ಅರ್ಧೆಪಾವು) 
ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದು, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ, ಉತ್ತ ನೋತ್ತಮವಾದೆ ಈ ವ್ರತ- 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು, ೩೬॥ 


ಬಹುವರ್ಷಗಳಿಂದೆ. ಭೇಟಿಯಾಗದಿರುವ ಪತಿರಾಜನ ಪ್ರಾಪ್ಮಿಗಾಗಿ 
ನಾರದರ ವಚನದಂತೆ ಶ್ರಾವಣ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥೀ ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ಭಾದ್ರನದೆ 
ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯ ವರೆಗೂ ವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸಿಡಳು. ॥೩೬॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶೆ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "೩ಂದುಮತೀ-ನಾರೆದೆರೆ 
ಸಂವಾದ? ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


ಫಾ ಷರಾ ಆ- 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚೆಸಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


ಹಿಮವಾನುವಾಚ:-- 


ಸಮಾಪ್ತ್ಕೇ ತು ವ್ರತೇ ತಸ್ಯಾ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತೆಃ | 
ಪಾತಾಳೇ ನಾಗಕನ್ಯಾನಾಮನೈಥಾಭೊನ್ಮತಿಸ್ತದಾ Ho 





॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಐವನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹಿಮುರ್ವಾಃ - 


ವತ್ಸೆ! ಮುಂದಿನೆ ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು ಕೇಳು. ಮಹಾರಾಜಿಯಾದ ಇಂದು- 
ಮತೀದೇವಿಯು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ವ್ರತವು ಸಮಾಸ್ತಿಯಾದೊಡನೆಯೇ ಅತರ್ಕವಾದ 
ಘೆಟನೆಯೊಂದು ನಡೆದು ಹೋಯಿತು. “ನ ದೇವಾ ದೆಂಡಮಾ ದಾಯ 
ರಕ್ಷಂತಿ ಪಶುಪಾಲವತ್‌॥ ಯಸ್ಯಾನುಗ್ರಹಮಿಚ್ಛೆಂತಿ ಬುದ್ಯಾಸಂಯೋಜ ಯುಂತಿ 
ತಮ್‌? ಎಂಬಂತೆ ರಾಜದಂಪತಿಗಳ ಅಗಲಿಕೆಗೆ ಮೂಲಕಾರಣತಾಗಿದ್ದ ನಾಗ- 
ಕನ್ಯೈಯರು ರಾಜನೆ ನಿಸಸೆದೆಲ್ಲಿ ಸುಮನೆಸ್ಟರಾಗುವಂಕೆ ಸೇವತಸೇವನು ಅನುಗ್ರ- 
ಹಿಸಿದನು. ಇದ್ದ ಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ಪಾತಾಳ ಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ ನಾಗಿಣಿಯರ ಮೆ- 
ನೋನ್ಶತ್ತಿಯು ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧನೆಗಾಗಿ ತಾವು ಇದುವರೆಗೂ ಮಹಾ 
ತ್ಮನಾದ ರಾಜನನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಪಾಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸವಾದುದುಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲಜೀ "ರಾಜನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿ ಅವನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳಿಸುವುವಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಕ್ಷಣ ವಿಲಂಬ ಮಾಡಿದರೂ ಸಹೆ ಪರಮ ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಜೆ ಹಾದ ಇಂದೆ- 
ಮತೀ ರಾಣಿಯು ಶೆಪಿಸಿಯಾಳು' ಎಂಬ ಭಯವೂ ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿತು. ॥೧॥ 


ಇ.ಖ.3] ಐನತ್ತ್ವೈದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೪೨ 


ನೋಚಯಾಮಾಸೂರಾಜಾನೆಂ ಪುಸೂಜುತ್ತೆ ಯೆಥಾವಿಧಿ ! 
ವಸ್ತ್ರೈರಾಭರಣೈಶ್ಚೈವ ನಾನಾರತ್ನಮಹಾಧನೈಃ ॥೨॥ 


ಅತ್ವೆಂ ಮನೋಜವಂ ದತ್ವಾ ವಿಸಸರ್ಜುರ್ನೃಪಂ ತದಾ |! 
ಕಾಸಾರಾದ್ಬಹಿರಾಗತ್ಯ ಬದ್ಧ್ವಾ ಚಾಶ್ವೆಂ ಮಹಾದ್ರುಮೇ all 
ಸ್ನಾಕಿ ಯಾವನ್ನಾಗೆರಿಕೈರ್ದೃಷ್ಟಃ ಕತಿಪೆಯ್ಕೌನ್ಕೃಪ: | 
ಅಪಕೇ ಪ್ರಣಿಪತ್ಕೈನೆಂ ಪಪುಚ್ಛುಃ ಕೋ ಭವಾನಿತಿ loll 








ಕೂಡಲೇ ಚಂದ್ರಾಂಗದನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ ಸ್ಥ ಳಕ್ಸೈ ಬಂದು ಅಮೆೌಲ್ಯ 
ಗಳಾದ ವಸ್ತ್ರಾದ್ಯಲಂಕರಣಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ, ರಾಜನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾವು ಎಸೆಗಿದ 
ಮಹಾಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಬೇಕೆಂದು ಯಾಚಿಸಿದರು. ದೈವದ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಪಪ್ರಜ್ಞರಾದ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ? 
ಇಂತಹ ಘಟನೆಗಳು ನಮ್ಮ ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ಪದೇ ಪದೇ ಒದಗಿದಾಗ್ಯೂ ಒಳ್ಳೆಯದಾ” 
ದಕಿ ಅದು"ನಮ್ಮಸಾಹೆ'ಸಎಂದು ತಿಳಿದು ಹೆಮ್ಮೆಸಡುತ್ತೀವೆ. ಕೆಡುಕಾದರೆ "ದೈವಕ್ಕೆ 
ಕಣ್ಣು-ಕರುಳುಗಳಿಲ್ಲ' ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾವು ಈ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಇಳಿ- 
ದಿರುವುದು. ಅಸ್ತು, ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಅನರ್ಫೆ ಕ್ರಿಗಳಾದ ರತ್ನಗಳೆನ್ನೂ 
ಧನಕನಕಾದಿಗಳನ್ನೂ ರಾಜನಿಗಿತ್ತು ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿದರು. Holl 


ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳ ದಿವ್ಯಾಶ್ವೈವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಕೂಡಲೇ ಅವನೆನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ತಂದುಬಿಟ್ಟರು, ಕರ್ಣಪುರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದೆ 
ಡೊಡ್ಡ ಸಕೋವರದ ಮೂಲಕ ರಾಜನು ಮೇಲೆದ್ದು ಬಂದನು; ಮತ್ತು 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮರಕ್ಕೆ “ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದನು. ॥೩.॥ 


ಅನಂತೆರೆ ನರಪತಿಯು ಪುಸ್ಫರಿಣಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಮುಖಮಾರ್ಜನ, 
ಸ್ನಾನ ಮೊದೆಲಾದ ತನ್ನೆ ಪ್ರಾತರ್ವಿಧಿಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ವೇಳೆಗೆ ಪಟ್ಟಣಿಗರೂ 
ಸ್ನಾನಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಕು, ಅಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯಂತೆ ಕಂಡು- 


೪೮೬ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುತಾಣ್ಮ 
ಕುತ್ರತ್ಯಃ ಕುತ ಆಯಾತ ಕಿಂನಾಮಾ ವದ ನಃ ಪ್ರಭೋ! ! 
ಇತಿ ತೇಷಾಂ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪಪ್ರಚ್ಛ ನೈಪಸತ್ತಪಂಃ ‘sil 


ಇಂದುಮತ್ಕಾಃ ಕುಮಾರೆಸ್ಯ ಕುಶಲಂ ಖೇದಸಂಯೇಂತೆತ-! 
ತತೋ ಬುಬಂಧಿಕೇ.ತೇ ತಮಾಲಿಲಿಂಗುರ್ಮೂದಾ ಜನಾ 1೬೬! 





ಬಂದ ಚದ್ರಾಂಗದನ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ.ವಿಚಿಕಿತ್ಸೆಯಾಂಟಾಯಾತು ವಾಸಕು. ಮಹನ- 
ಕಾಗಿ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಗುರುತು ಕೆಲವರಿಗೆ ಹತ್ತಿ ದಾನ್ಯೂ* ಇವನು ಇಂಥನಫೇ” ಮಿಂದ) 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪರಿಚಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನೊಡನೆ 
ಕೆಲವರು ಮಾತನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ರಾಜನ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಮುಗ್ಧ 


ರಾದ ಕೆಲವರು ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ "ನೀನು ಯಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. 
loll 


"ನಿನ್ನ ಊರು ಯಾವುದು? ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೀರನಂತೆ 
ಕಾಣುವೆ. ಈಗ ನೀನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ನಿನ್ನ ಶುಭ ನಾಮಭಥೇಯವಾವುದು? 
ರಾರ್ಜ! ನಿನ್ನೆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳು” ನಾಗರಿಕರ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅರಸನು ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. *ಸುದೀರ್ಫೆಕಾಲ- 
ದವರೆಗೂ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಔರಸ ಪುತ್ರರಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದಾಗ್ಯೂ, ಅತ್ಯಲ್ಪಾ- 
ವಧಿಯಲ್ಲಿ ಇವರು ನನ್ನನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಾದರೆ? ಮತ್ತುನನ್ನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ನನ್ನ 
ಪ್ರಜಿಗಳಿಗೆ ನಾನೇ ನನ್ನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಒದಗಿತೇ? 
ಇದು ವಿಧಿವಿಲಾಸನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಅಶಿ- 
ಯಾಗಿ ವ್ಯಥಿಸಿದನು. Hogll 


ಆದರೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೇನು? ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲಜೇ ತೆನ್ನ ಹೆರಿಚಯವನ್ನು 
ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ನಾಗರಿಕರಿಗೆ ಹೇಳೆಕೊಡಗಿದಕು. «ಪರಮಪ್ರೇಮಾಸ್ತದಳಾದೆ 
ನನ್ನ ಸಟ್ಟಿದ ರಾಣೆ ಇಂದುಮತಿಯು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿದ್ದಾಳೆಯೇ? ನನ್ನ ಕುಮಾರನು 
ಕುಶಲಿಯೇ ? ಎಂದು ನುಡಿಯುವಾಗ ರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಖೇದನುಂ_ 
ಟಾಯಿತು. ರಾಜನ ಮುಖದಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ . ಉತ್ತರವು. ಹೊರಟೊಡನೆಯೇ 


ಉ. ಬೃ ೨) ಐವತ್ತ್ವೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೮೭ 


ಊಚುಶ್ಚ ನೃಪತೇರ್ಭಾರ್ಯಾ ಸ್ಮಾತ್ಟೇದಾನೀಂ ಗೃಹಂ ಗೆತಾ! 
ಉಪವಾಸವ್ರತವತೀ ಕೃಶಾ ಧಮನಿಸಂತತಾ Han 


ಕುಮಾರೇ ಜೀವಮಾಸ್ಥಾಯ ಜೀವಮಾತ್ರಾನಶೇಷಿತಾ 
ಕೇಚಿಚ್ಚ ನಗರಂ ಗತ್ವಾ ಶುಭಾಂ ವಾರ್ತಾಮಘೋಷಯೆನ್‌ Ush 


ಅತ್ಯಾಪ್ತಜನವಾಕ್ಯೇನ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ನೃಷಮಾಗತಮ್‌ | 
ಆನಂದಾಬ್ಧೌ ನಿಮಗ್ನಾಭೂದ್ಧ )ಹ್ಮಜ್ಞಾನೀವ ಯೋಗೆವಿತ್‌ Heh 








"ಇವನು ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವಿಧಾತೃ' ಎಂಬುದು ಖಚಿತವಾಯಿತು. ನಾಗರಿಕರೆ 
ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹರ್ಷವಾಯುವಿನ ಸಂಚಾರವಾದಂತಾಗಿ ಕೆಲವರು ಕುಣಿ 


ದಾಡಿದರು. ಮತ್ತಿ ಕೆಲವರು ಆದರ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ರಾಜನನ್ನು ಬಿಗಿದನ್ಟಿ- 
ಕೊಂಡರು, ॥೬॥ 


"ಪ್ರಭೋ! ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪ ನೇಳೆಗೆ ಮುಂಜೆ, ತಮ್ಮ 
ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಚಿತ್ರೈಸಿದರು. ತಾವು ಸುರಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿ ಬೇಗನೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವರು. 
ಅದು ಬಹಳ ಕಠಿಣವಾದುದು. ದೇವಿಯವರು ಆಹಾರವನ್ನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಇದರಿಂದ ದೇಹವು ಬಹಳ ಕೃಶವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಒಳಗಿರುವ ಕರುಳು-ನರಗಳು 
ದೇಹದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಲಿನೆ. ೭! 


ವಂಶಜ್ಯೋತಿಯಾದೆ ಸುಕುಮಾರೆನೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟೀಯನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದು ಆಕೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಉತ್ಸಾಹಿಗಳಾದ ನಾಗರಿಕರು ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಮಹಾರಾಣಿಯ ಎದು. 
ರಿಗೆ ಮಹಾರಾಜನು ಕೆಕೆಯಬಳಿ ಕಂಡುಬಂದುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ನಿಮಿಷಮಾತ್ರ- 
ದಲ್ಲೇ ರಾಜನು ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಸುದ್ದಿಯು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೆರಡಿತು. ॥ಲಗ 


ಮೊದಮೊದಲು ರಾಣಿಗೆ ಇದು ನಿಜವೆಂದು ಶೋರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಆಪ್ತರೂ ಸಹ ಇದೇ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ರಾಜನು ಬಂದುದನ್ನು ನಂಬಿ- 


ತ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾ (ಉ.ಬ.೨ 
ತತೋಇ*ಮಾತ್ಯಾನ್ಸುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಸೈನ್ಯಾನಿ ಪ್ರೇಷಯೆಚ್ಚೆ ತವ | 
ಚಿತ್ರಧ್ವಜಪತಾಕಾಭಿರಶೋಭೆಯತ ಸಾಪುರೀ loot 


ವೀಥೀರಾಸಿಂಚಯಾಮಾಸೆ ಸಭಾಃ ಸಂಪಾದ್ಯ ಯೆತ್ನೆ ತಃ! 
ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಭೂಷೆಯಾಮಾಸ ನಾಸೋ8ಲಂಕಾರಭೂಷೆಣೈೆಃ ಗಂಗ 


ಗೋಭೂಹಿರಣ್ಯದಾನಾದ್ಯೈಸ್ತೋಷಯಿತ್ವಾ ದ್ವಿಜಾನ್ಪಹೂನ್‌ | 
ಅರಾರ್ಶಿಕ್ಯಂ ಕರೇ ದತ್ವಾ ಸತಿವತ್ಲ್ರೀಜನೆಸ್ಯ ಸಾ ॥೧೨ 








ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಹರ್ಷ-ನಿಷಾದಗಳೆರಡೂ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಉಕ್ಕಿಬಂದವು. ಪರವ 
ಯೋಗಿಯಾದ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಕನು ಭಾವಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾದಾಗ ಪರಬ್ರಹ್ಮ- 
ದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಳು. ಒಂದು 
ಕ್ಷಣಕಾಲ "ತಾನು ಯಾರು?” ಎಂಬುದೇ ತನಗೆ ತಿಳಿಯದೆಂತಾಯಿತು. 1೯॥ 


ಆನಂದದ ಉದ್ವೇಗವು ಕೊಂಚ ತಗ್ಗಲ್ಕು ಆವಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು 
ತೋರತೊಡಗಿದವು. ಕೂಡಲೇ ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಯ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ರಾಜ- 
ನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳಿಸಿದಳು. ನಗರದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿರುವ ನಾನಾ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಧ್ವ ಜಪತಾಕೆಗಳು ಪಟ್ಟಣದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ಇನ್ಮುಡಿಸಿದ್ದವು. ಗ 


ರಾಜ ಬೀದಿಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧಿ ಜಲದಿಂದ ಸಿಂಪಡಿಸಿಸಿ ಧೊಳಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಿಸಿದಳು. ಸಭಿಕರನ್ನು ಮಿಲಿತರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳು. ತನ್ನ ಜೀಹ- 
ವನ್ನು ಆಭರಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ॥೧೧॥ 


ಭೂಸುರರಿಗೆ ಗೋ, ಭೂಮ್ಮಿ ಹಿರಣ್ಯ ಮೊದಲಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದಳು. ಆರತಿಯನ್ನು ಸುವಾಸಿನಿಯರ 
ಕೈಗಿತ್ತ ಳು. ॥೧೨॥ 


ಇತ, ೪.೨] ಐವತ್ತ ಖದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ "೪೮೯ 


ಗೀತೆವಾದಿತ್ರಘೋಷೇಣ'ಪುರಾತ್ಸ ಉಪಾಗೆಮತ್‌ | 

ಅಮಾತ್ಯಾಸ್ತು ಪುರೋ ಗೆತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ನೃಪೆಫುಂಗೆನಮ” 1೧೩ರ 
ಲಿಲಿಂಗುಮರ್ತಿದಾ.ಸರ್ವೆೇ- ಪ್ರಷೇಮುಶ್ಚೆ ಯೆಥಾಕ್ರಷುಮ 1 
ಉಪನಿಷ್ಟೇ ತು ನೃಪತಾ ಉಪೆವಿಷ್ಟಾಸ್ತದಾಜ್ಞಯಾ 1೧೪॥ 
ಸರ್ವಾನ್ರು ಶಲಪ್ರಶ್ನಾದ್ಯೆ 3 ಸ್ತೋಷಯಿತ್ತ್ವಾ ಯಥಾಕ್ರಮಮ". | 
ಮಾನಯಿತ್ವಾ ತಥಾ ಲೋಕಾನ್ನೆತ್ವಾ ಶಾಂಬೂಲನಾಸಸೀ los I 


ಸ್ವಯಂ ಜಗಾಮ. ಶಿಜಿರಮಿಂದುಮತ್ಯಾ ನೃಪೋತ್ತಮಃ | 








ಗಾನ ವಾದ್ಯಗಳ 'ಮಂಗಳದ್ವನಿಯೊಡನೆ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳೆ ಲು 

ಆ ಸರೋವರದ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ರಾಜೋ- 

ತೈಮನನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ಮಹಾರಾಣಿಯು ರಾಜನೆಜಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದರು.  ॥೧೩॥ 


ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನನ್ನು 'ಕೆಂಡು `ಸಂತೋಷೆಭೆರಿತೆರಾಗಿ ರಾಜ- 
ನನ್ನುಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ತೈಪ್ತ್ರರಾಗದೇ ನಾಗರಿಕರು ಪರಸ್ಪರರನ್ನು 
ಆಲಂಗೆಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷಿಸಿದೆರು. ಒಬ್ಬ ರಾದೆ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ತಮ್ಮ ದೊರೆಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಗೌರವಾದರಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. ಅರಸನು ಅಲ್ಲಿ ತಾನು ಕುಳಿತು 
ಇತೆರರಿಗೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಲು, ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತರು. ಗಂಗ 


ಆಗ ರಾಜಶೇಖರನು ಪ್ರಜೆಗಳೆ ಕ್ಷೇಮ-ಲಾಭಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕುಶಲ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು. ಮಾಡಿ: ಅವರವರ ಯೋಗಕ್ಕೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅಭಿನಂದಿಸಿ, ತಾಂಬೂಲ._ 
ವನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ॥8೧೫!॥ 


ರಾಜೇಂದ್ರನಾದ ಚಂದ್ರಾಂಗದನು ರಾಣಿಯಾದ ಇಂದುಮತಿಯೊಡನೆ 
ತನ್ನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. "ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಕಾಲ ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ ಭೇಟ ಇಲ್ಲದೇ 
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"೪೯ಂ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಕಹತ 
ಕಾರೆಯಾಮಾಸ ಸ ವಿಧಿಂ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದದೃಶೇ ದ್ವಿಜೈಃ ॥೧೬॥ 


ಪುಣ್ಯಾಹವಾಚನಂ ಕೃತ್ವಾ ಗಣೇಶಾರ್ಚನಪೂರ್ವಕಮ | 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಂಕರಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ದ್ವಿಜಾಂಶ್ಚೆ ದಕ್ಷಿಣಾದಿಭಿಃ Hoel 


ಬಭಂಜ ಶ್ರೀಫೆಲಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತತಸ್ತತ್ಪುರತೋ ಯೆ | 
ದದರ್ಶ ತತ್ರೇಂದುಮತೀವಮಿಂದೋಃ ಶೇಷಾಂ ಕಲಾವಿವ ॥೧೮॥ 


ನೀರಾಜಯಿತ್ವಾ ರಾಜಾನಂ ಯುವಶೀಭಿಃ ಸಭೆತೆನೃಭಿಃ | 
ಲಾಜಾಸುಷ್ಪಮಯೀಂ ವೃಷ್ಟಿಂ ತಾಭಿಃ ಸಾಕಾರಯತ್ತದಾ ॥೧೯॥ 





ಇದ್ದು, ಅವರು ಪುನಃ ಸಂಧಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಮಾಚರಿಸಬೇಕಾದೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಪುರೋಹಿತರ ಮೂಲಕ ನಡೆಸಿದನು. 0೧೬! 


ಮೊದಲು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಅನಂತರ ಪುಣ್ಯಾಹನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಭಗರ್ವಾ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾದಿ 
ದಾ: ಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿದನು. locli 


ಈ ಎಲ್ಲ ನಿಧಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಮೇಲೆ, ರಾಜನು ಒಂದು ಬಿಲ್ವದ ಹೆಣ್ಣಿನ್ನು 
ಶಾಂತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಒಡೆದು ಬಿಸಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ರಾಜನು ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಇಂದುಮತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಲೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ಕ್ಷೀಣಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಾದರೂ ಸ್ವ ಭಾವಸುಂದರನಾಗಿ ತೋರುವ ಚಂದ್ರೆ 
ಮೆನೆಂತೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಪತಿ ವಿರಹದಿಂದ ಶಪಿಸಿ ಕ್ಷಯಿಸಿದ ದೇಹೆಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಮಹಾ ಸಾಧ್ವೀಶಿರೋಮಜಿಯಾದೆ ಇಂದುಮತೀದೇವಿಯು ಕೈಶೆಳಾಗಿ 
ದ್ವರೂ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಪರಮಸುಂದೆರಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದೆಳು. ॥೧೮1 


ಆ ಪತಿವ್ರತೆಯು ಇತರ ಸುವಾಸಿನಿಯರೊಡನೆ ಪತಿದೇವನಿಗೆ ಆರತಿಯ- 
ನೈೈತ್ತಿದೆಳು. ಅರಳನ್ನ್ಯೂ ಕುಸುಮಗಳೆನ್ನೂ ರಾಜನ ಮೇಲೆ ಸುವಾಸಿರಿಯರೊಡನೆ 
ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಜೆಲ್ಲಿ, ಮಳೆಗರೆದಂತೆ ಮಾಡಿದಳು. ॥೧೯॥ 


ಇ. ಬ ೨) ಐವತ್ತಿ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಂಕಿ ರ್ಳ 


ಪ್ರಮೃಜ್ಯ ನಯೆನೇ ಸಮ್ಯೈಗಾನಂದಾಶ್ರೌಸರಿಪ್ಪು ತೇ! 


ಹರ್ಷಶೋಕಾಸ್ವಿತಾ ತೌ ತು ಪರಸ್ಪರನುಥೋಚತುಃ sol 
ಪರಸ್ಸರವಿಯೋಗಾಧಿಂ ಕಥೆಯಾಮಾಸತು; ಶುಚಾ 1 
ಅನಿವಾರ್ಯ ಪ್ರೆಕೃತಿಭಿಃ ಸಾಂತ್ರಿತೌ ಬಹುಲೋಕ್ತ್ರಿ ಭಿಃ ೨೧॥ 


ಆನಯಿತ್ವಾ ತು ರಾಜಾನಂ ಸಮಾರೋಹ್ಯ ಮಹಾಗೆಜೇ | 
ಸಾನಾಲಂಕಾರಸಂಯುಕ್ತೇ ಸತಾಕಾಛತ್ರಸಂಯೆಂತೇ lost 





ಪತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ರಾಣಿಗೆ ಆನೆಂದವು ಉದ್ರೇಕಿಸಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳು ತುಂಬಿದವು. ಇದರಿಂದೆ ಪತಿಯೆ ಮುಖವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣದೆಂತಾಗಲು, ಮತ್ತೆ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಕೋಮಲತರ ಕೈಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣು- 
ಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿಕೊಂಡು ಪತಿಯನ್ನು ಪುನಃ ನೋಡಿ, ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡಳು 
ಈ ತಾಪವು ಇಂದುಮತಿಯಷ್ಟೇ ರಾಜನಿಗೂ ಇದ್ದಿ ತಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಕಣ್ಣು- 
ಗಳೂ ಅಶ್ರು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡು- 
ಪ್ರೆವೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಸನ್ಲಿವೇಶವು ತೋರಿಬಂದಿಶು. ರಾಜ-ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಹರ್ಷ ಹಾಗೂ ಶೋಕಗಳು ತುಂಬಿ ಬಂದ್ಕು ಇಬ್ಬರೂ ಗದ್ಗ ದೆಕಂಠೆದಿಂದೆ ತೊದ- 
ಲುತ್ತ ಮಾತನಾಡಿದರು, 1301 


ತಮಗೆ ಒದೆಗಿದ್ದ ವಿಯೋಗ ದುಃಖವನ್ನು ಬಹಳ ಶೋಕದಿಂದ ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ಅವರು ಬಹುಕಾಲ ಹೀಗೆಯೇ ದುಃಖಿಸುತ್ತಲಿರಬೇಕಾಗಿ 
ದ್ವಿತು. ಆದರೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅವರು ಸಂಭಾಷಿಸುತ್ತಿದ್ದುದೆರಿಂದೆ ದು$ಖದೆ 
ಆವೇಗವು ಕ್ರಮೇಣ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವ 
ಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬಂದರು. 1೨೧॥ 


ಇತ್ತ ಅಮಾತ್ಯರು ಅಂಬಾರಿಯೆ ಆನೆಯನ್ನು ತರಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕವಾಗಿ 
ಅಲಂಕರಿಸ್ಕಿ ಅಡಕ ಮೇಲೆ ರಾಜನನ್ನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿದರು. 
ಅನೇಕ ಛತ್ರ: ಚಾಮರಗಳು-ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಲಿದ್ದವು. 1.5೨1 


೪೯೨ ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಜ (ಉ.ಖ,೨ 
ಪಾದರಕ್ಷ್ಯೈಃ ಪರಿವೃತೇ ಚತುರ್ಥಂಜಾವಿರಾಜಿತೇ ! 

ಶೆತಂ ಯೆಸ್ಟಿಧರಾಸ್ತಸ್ಯ ವಾರೆಯೆಂತೋ ಯಯುಃ ಪುರೆಃ loa 
ಅಗ್ನಿ ಶಸ್ತ್ರಧರಾಶ್ಪಾಶ್ವರಥಾರೋಹಾ ಅನೇಕಶಃ | 

ಸವ್ಯದಕ್ಷಿಣತೋ ರಾಜ್ಞೋ ಗೆಜಲಕ್ಷಂ ಯೆಯೆಂರ್ಲಘೆಂ ॥೨೪॥ 
ನಟಾ ನೃತ್ಯಾಂಗನಾ ವಾದ್ಯವಾದಕಾ ಬಂದಿನಃ ಪುರ: | 


ತತಃ ಪೆಶ್ಚಾದ್ಗ ಜಾನೀಕಾಃ ಪುರಂ ವಿನಿಶುರಾದರಾತ್‌ ॥೨೫ 


ಸೈನ್ಯೇನ ರಜಸಾ ವ್ಯಾಪ್ತೇ ದಿನನಾಥೇ ಹತಪ್ರಭೇ ! 
ಅಲಂಕೃಶೇ ಪುರೇ ತಸ್ಮಿನ್ನ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಯತ ಕಿಂಚೆನ ೨೬! 








ಪದಾತಿ ಸೈನ್ಯವು ಆನೆಯನ್ನು ಸುತ್ತುವರೆದಿದ್ದಿತು. ಆನೆಗೆ ನಾಲ್ಕು ಫೇಟಿ- 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದರು. ಒಂದು ನೂರು ಜನ ರಕ್ಷಿಗಳು [ಕಟ್ಟಿಗೆಯವರು] ಜನರ 
ಗುಂಸನ್ನು ಚೆದುರಿಸಿ ಆನೆಯ ಉತ್ಸವವು ನಿರಾಂತಕವಾಗಿ ಬರುವುದಕ್ಕೆ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತ, ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಮುಂದೆ ನಡೆದಿದ್ದರು. 1೨೩ 


ಮನ್ಸು-ಗುಂಡುಗಳೆ ಸೈನ್ಯ ದವರು ಕುದುರೆಸವಾರರು, ರಥಾರೋಹಿಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವೇಷ-ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಜನ ಉಭಯಪಾರ್ಶ್ವ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಅನೆಗಳಿದ್ದವು. soil 


ನಟನಟಿಯರು, ಮಂಗ ವಾದ್ಯಗಾರರು, ವಂದಿ-ಮಾಗಧರು, ಉತ್ಸವದ ಮುಂಜಿ 
ಇದ್ದರು. ಇವರ ಹಿಂದೆ ಆನೆಗಳು, ಹೀಗೆ ಇದ್ದುಎಲ್ಲರೂ ಆದರದಿಂದ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 1೨೫1 


ವಿಪುಲವಾದ ಸೈನ್ಯವು ಚಲಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನೆಲದ ಧೂಳಿಯು ಮೇಲೆದ್ದು,ಗಗನದ 
ವರೆಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನೂ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿದ್ದಿತು. ಇದರಿಂದ 
ಆಲಂಕೃತವಾದ ಪಟ್ಟಣದ ಸೌಂದೆರ್ಯವು ಸಹ ಕಾಣದಂತಾಯಿತು ೬ 


ಉ.ಖ.5] ಐನತ್ತೈದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಂಹಿ ೪೯೩ 


ತತಃ ಪರಸ್ಪರಂ ನತ್ವಾ ಜಗ್ಗೊಃ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ನಿವೇಶನರ್ಮ | 
ಮುಖ್ಯಾ ರಾಜಗೈಹಂ ನೀತಾಃ ಪುನಾರಾಜ್ಞಾ, ಪ್ರಸೂಜಿತಾಃ ॥೨೭॥ 


ವಸ್ತ್ರತಾಂಬೂಲದಾನೇನ ಕೇನಾಜ್ಞಾತಾ ಗೃಹಂ ಯಯುಃ 1 
ರಾಜಾಥೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜ್ಯ ಬುಭುಜೇ ಜ್ಞಾತಿಭಿ: ಸಹ ॥೨೮॥ 


ತತೋ ರಾತ್ರೌ ಸುಷುಪತುಃ ಪರ್ಯೆಂಕೇ ಚಾರುನಿರ್ಮಿತೇ | 


ಪರಾರ್ಫಾ ಸ್ತ ರಣೋಸೇಶತೇ ಪರಿಚ್ಛೆದುಪಧಾಸ್ವಿತೇ 1೨೯! 
ಊಶಚತುಃ ಸ್ಪಸ್ಟ ದುಃಖಂ ತೌ ಶೋಚಂತೌ ಚ ಪುನಃಪುನೆಃ ! 
ಪುರೋಧಸಾ ಸಾಂತ್ರಿತೌ ತೌ ಶಯಾತೇ ಸ್ಮ ಸುಖಂ ತತಃ 1೩0॥ 





ಉತ್ಸವವನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದ ನಾಗರಿಕರು ರಾಜನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಅವ 
ನಿಂದ ಪ್ರತಿನಂದನೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಮುಖ್ಯ 
ರಾದ ಕೆಲವು` ಸರದಾರರೂ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಅರಮೆನೆಯ ವರೆಗೆ ಬಂದು ರಾಜನಿಂದ 
ಪುನಃ ಸಮ್ಮೂನಿತರಾದರು. 1೨೭॥ 


ವಸ್ತ್ರ, ತಾಂಬೂಲಗಳಿಂದ ಸತ್ಯೃತರಾಗಿ ರಾಜಾನುಜ್ಞಿಯನ್ನು ಪಡೆದು, ತಮ್ಮ 
ಜಟ 

ಮನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿದರು. ರಾಜನು ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು 

ಮಾಡಿಸಿ ಇಷ್ಟಮಿತ್ರರೊಡನೆಯೂ; ಇಂದುಮತೀದೇವಿಯೊಡನೆಯೂ ಶೂಡಿ 

ತಾನೂ ಭುಜಿಸಿದನು. 1೨೮॥ 


ಆ ರಾತ್ರಿ, ಅಲಂಕರಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಹೆಂಸತೂಲಿಕಾ ತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ರಾಜದಂ- 
ಪತಿಯೆರು ವಿಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಆ ತಲ್ಪದ ಮೇಲೆ ಹಾಸಿದ ಶುಭ್ರವಾದೆ ವಸ್ತ್ರವು 
ಬಹೆಳ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳದ್ದು °  ಹೊದಿಯಲು ಮೃದುವಾಗಿಯೂ, ಶಾಖವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಶಾಲುಗಳು ಇದ್ದುವು. ಮೃದುವಾದ ದಿಂಬುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೨೯॥ 


ರಾಜರಾಣಿಯರು ಹೀಗೆ ಪವಡಿಸ್ಕಿ ತಮ್ಮ ದುಃಖಪೂರಿತೆ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೇಳುತ್ತಲಿರುವಂತೆಯೇ ಮತ್ತೆ ಅವರಿಗೆ ದುಃಖವು ಉಕ್ಕಿತು. ಆಗ 
ಪುರೋಹಿತರು ಬಂದು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಸಾಂತ್ರೋಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿದರು 
ಅನಂತರ ಇಬ್ಬರೂ ಸುಖವಾಗಿ ಫಿದ್ರಿಸಿದರು.. ॥೩೦॥ 


೪೯೪ ಶ್ರೀಗಜೇತ ಪುಡಾಣ್ಮ ಊ.ಖ. 8 
ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿನಾಯಕವ್ರತಮಹಿಮಾನಂ ನೃಪೋತ್ತಮಃ | 
ಪತ್ತ್ಯಾನುಭೂತಂ ಸಕಲಂ ಸ್ವಯಂ ಕರ್ತುಂ ಮನೋ ದಧೇ 8೩೧ 
ಆಗತೇ ಶ್ರಾವಣೇ ಮಾಸಿ ರಾಜಾ ಚೆಂದ್ರಾಂಗೆದಸ್ತದಾ | 
ಮಹೋತ್ಸವೇನೆ ಕೃತವಾನ್ವ)ತಮೇತಚ್ಛುಭಾನನೇ! 1೩೨॥ 
ಭೃಗುರುವಾಚ: 


ಏವಂ ಫಿತೃವಜೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪಾರ್ವಶೀ ಭೈಶಹರ್ಷಿತಾ | 
ನಭೋಮಾಸಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಚಕಾರ ವ್ರತಮಾದರಾತ್‌ aay 





ತನ್ನ ರಾಣಿಯು ಅನುಭವಿಸಿದ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ, ಅದರ ಪರಿಹಾರವ್ರೆ 
ಶ್ರೀವರಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನ ವ್ರತದಿಂದುಂಟಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನೂ ಪತ್ನಿಯ ಮುಖದಿಂದ 
ತಿಳಿದು ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನು ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ತಾನೂ ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಒಡನೆಯೇ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ॥೩೧॥ 


ಎಲೌ ಸುಂದರವದನೆಯಾದ ಮಗಳೆ! ಚಂದ್ರಾಂಗದ ಮಹಾರಾಜನು ಶ್ರಾವಣ 
ಮಾಸವು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಮಹಾ ವಿಭವದೊಡನೆ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ 
ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದನು. ॥೩೨॥ 


ಭೃಗುಖಷಿ: 


ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಹಿಮವಂತನು ಹೇಳಿದೆ ಚೆಂದ್ರಾಂಗೆದೆ ರಾಜನೆ ಹಾಗೂ 
ಇಂದುಮತೀದೇವಿಯ ಸವಿತ್ರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅತ್ಯೆಂತವಾಗಿ 


ಸಂತೋಷೆಗೊಂಡಳು. ಶ್ರಾವೆಣಿಮಾಸವು ಬಂದೊಡನೆ ವಿನಾಯೆಕನ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ತಾನೂ ಆಚರಿಸಿದಳು- ॥೩೩1 


ಉ.ಬ.೨] ಐನತ್ತೆ $ದಹೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೯೫ 


ಯೆಥೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ಮೂರ್ತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪೂಜಾಂ ಚೆ ಯೆತ್ನತಃ | 
ಭೆಕ್ಷಯೆಂತೀ ಪೆಯೋಮೂತ್ರಂ ಧ್ಯಾಯೆಂತೀ ದ್ವಿರದಾನನರ್ಮ ೩೪! 


ತತಶ್ಚಂಚಲತಾಂ ಯಾತಂ ಶೆಂಕರೆಸ್ಯಾನಿ ಮಾನೆಸಮ" 1 


ಅಸಸಾದಾಶ್ರಮಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪಾರ್ವತ್ಕಾಃ ಶೊಲಭೃತ್ಸ್ವ ಯಮ್‌ 1೩.೫1 


ಗಣೇಶೆಸ್ಯ ಚೆತುರ್ಥ್ಯಾಂ ತು ಸಂಪೂರ್ಣೇ ತದ್ದ್ರತೇ ಶುಭೇ! 
ಪಶ್ಯತಿ ಸ್ಮ ಹೆರಂ .ದೇನೀ ವೈಷಾರೂಢಂ ನಿಜಾಶ್ರಮೇೇ Waal 








ವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯೆನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಬಹು ಯತ್ನದಿಂದ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಫೆರವೇರಿಸಿದಳು. ಈ ವ್ರತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಹಾರ- 
ವಾಗಿ ಹಾಲನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಯಾವಾಗಲೂ ಶ್ರೀಗಣೇಶ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಲೇ ಇದ್ದೆ ಳು lvl 


ಪಾರ್ವತಿಯು ವ್ರತವನ್ನುಕರಿಣವಾಗಿಯೂ, ಆದರೆದಿಂದಲೂ ಮಾಡಿದೆಂತೆಲ್ಲ 
ತಪೋನಿರತವಾದ ಪರಶಿವನ ಮನಸ್ಸು ಕೊಂಚೆ ಕೊಂಚವಾಗಿ ಚಲಿಸ್ಕಿ ಬಹಿರ್ಮು- 
ಖವಾಗತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಶೂಲಪಾಣಿಯಾದೆ ಶಂಕರನು ತಾನೇ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಅರೆಸುತ್ತ ಅವಳ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಜಗ 


ಭಾದ್ರಪದ ಚತುರ್ಥಿೀತಿಥಿಯು ಆ ವೇಳೆಗೆ ಬಂದಿತು. ಅಂದು ಗೌರಿಯು 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವ್ರತವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದಳು. ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆದು 
ಹೋಯಿತು. ಅಂದೇ ಅವಳು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಂದಿನಾಹನನಾಗಿರುವ, ತನ್ನ 
ಸರ್ವೆಸ್ವ; ಪರಶಿವನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಳು. lena ll 


ಕ ಶ್ರೀ ಗಜೇಶ ಪುರಾಣ [ಾ.ಶಿ.೨ 


ಉತ್ಕಾಯೆ ಪ್ರಣಿನಾಮಾಸ್ಯ ಪಾದಾಂಬಂಜಯೆರಿಗೆಂ ಮಂದಾ. 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ನಿಧಿವಚ್ಛಂಕರಂ ಲೋಕಶೇಕರಮ್‌ 1೩೭॥ 


ಉವಾಚ ಚೆ ಮಹಾದೇವಂ ಪಾರ್ವತೀ ಪ್ರೇಮವಿಹ್ವಲಾ | 
ಕಥೆಂ ಮಾಂ ತ್ಯಜ್ಯ ಗತವಾನ್ಯಿಂ ಮಾಂ ವಿಸ್ಮೃತವಾನೆಸಿ? 1೩೮1 


ತ್ವದ್ಧಿಯೋಗಾನ್ನಿನೇಷೋ ಪಿ ಕಲ್ಪಕಲ್ಪೋಭಿವದ್ದಿ ಭೋ! | 
ಗಣೇಶಸ್ಯ ವ್ರತಮಿಂದಂ ಪಿತ್ರಾದಿಷ್ಟಂ ಕೃತಂ ಮಯತಾ ॥೩೯॥ 





ಗಿರಿಜೆಯು ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು, ಪರಶಿವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಪ್ರಣಮಿಸಿದಳು 
ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಕ] ಆಗ ಲೋಕಮಂಗಳಕರನಾದ-ಶಂಕರನನು 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿದಳು. ಗ 


ಪ್ರೇಮ ವಿಹ್ವಲಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಪಾರ್ವತೀಜೀವಿಯು ಮಹಾಡೀವನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರಣಯಕೋಪವನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. 


ದೇವಿ: 


ನಾಥ! ಇದೇನು? ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಷ್ಟುಕಾಲ ಹೋಗಿದ್ದೆಯಲ್ಲ? 
ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದೆಯ ? ಗ 


ಓ, ವಿಭುನೆ! ನಿನ್ನ ನಿಯೋಗವು ಒಂದು ಕ್ಷಣವನ್ನು ಸಹೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಕಲ್ಬ- 
ದಷ್ಟು ಧೀರ್ಫೆಕಾಲವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತ್ತು? ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಗಣೇಶನ ಈ 
ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಉಪದೇತಿಸದಿದ್ದಿದ್ದ ರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವ ಭಾಗ್ಯವು 
ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೇ ಒದೆಗುತ್ತಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರಳಾಂತಃಕರಣಿಯಾದೆ ನನ್ನ್ನ ತಂಜಿಯು 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು :ನಾನು ಅದನ್ನು 'ಭಕ್ತಿಯಿಂದ `ನಡೆಸಿದೆನು. 
ಇದೋ, ಈ ಸತ್ಸಲವನ್ನು ಷಡೆಕಿನು 1ರ 


ಉ.ಬ.,ಖ ಐವಕ್ತೈ, ದೇಹಿ ಅಧ್ಯಾಂಕ ೪೯೩ 


ವರಪಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ದರ್ಶನಂ ತನ | 

ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಹಿಮವಾನುಪೆಜಗ್ಮಿವಾನ್‌ ॥೪೦6॥ 
ತಸ್ಯಾಃ ಕರಂ ಕರೇ ತಸ್ಯ ನೃನೇದಯೆತ ಸಾದರಮ” | 

ತತೋ ದೇವಾಃ ಸಗಂಧರ್ವಾಃ ದ್ವಿರದಾನನಮಾದರಾತ್‌ vol 


ಪೂಜಯಾಮಾಸುರಥ ಫೌ ಶಿವೌ ಶಿವಕರೌ ಸತಾಂ | 
ದೇವದುಂದುಭಯೋ ನೇದು: ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಃ ಪಪಾತ ಹ ೪೨1 








ವರದಾತನಾದ ಗಣೇಶನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದಗಳ ದರ್ಶನವು 
ನನಗೆ ದೊರೆಯಿತು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಿಂಮವಂತನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. vo 


ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರು ಏಕತ್ರ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಪರ್ವತರಾಜನಿಗೆ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕನ್ಯಾ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡೋಣನೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹೆವು ಬಂದಿತು. ಒಡ- 
ನೆಯೇ ಮುಂಜಿ ಬಂದು, ತನ್ನ ಮಗಳ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ಹರಶಿವನ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟನು. ಈ ದೃಶ್ಯವು ಜಮವಂತನಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ದೇವಾಧಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಮಾನವರಿಗೂ ತಿರ್ಯಕ್ಟಾ ಎ೨ಡಿಗಳಿಗೂ ಸಹ. ಆನಂದದಾಯ *ವೂ, ರೋಮಾಂಚ 
ಕಾರಕವೂ ಆಗಿದ್ದಿತು, ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕೆ ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು ಎಲ್ಲರೂ ಗಜವದನನನ್ನು ಆದರ- ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. 
ನಾವೂ ಅವರಂತೆಯೇ ಪೂಜಿಸಿ ಆನಂದಿಸೋಣ. ॥೪೧॥ 


ಜಗದಾನಂದಕ-ರೂ, ಜಗದಾದಿ ದಂಪತಿಗಳೂ, ಪ3ಮೆ ಮಂಗಳೆ ಸ್ವರೂ 
ಪರೂ ಆದ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿ ಯರು 'ಒಂದುಗೂಡಿದರು. ಡೇವದುಂಮಭಿಗಳು ಮೊಳ. 
ಗಿದವು ಶಿನ-ತಿನೆಯರ ಮೇಲೆ ಪುಸ್ಪವೃಹ್ಟ್ರಿಯು ವರ್ಷಿಸಿತು. ಗಳಗ 


೪೯೮ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣಿ (ಉಹು. ೨ 


ಸರ್ವೇ ಗೆಜಾನನಂ ನತ್ವಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಚೆ ವಿವಿಧೈಸ್ಸನೈಃ | 


ಜಯಶಬ್ಬೈಃ ಶಂಕರೋಜಪಿ ತುಷ್ಟಾವ ದ್ವಿರದಾನನಂ 1೪೩! 
ಅರ್ಧಾಂಗೇ ಪಾರ್ವತೀಂ ಕೃತ್ವಾ ವೃಷಮಾರುಹ್ಯ ಸತ್ತ್ವರಃ | 

ಯೆಯೌ ಕೈಲಾಸಶಿಖರಂ 1. | ಸ್ವಂ ಪದಂ ತ. ॥೪೪॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾ ಪೃಷ್ಟಂ ತ್ರೆ ಶ್ರೇಯಾ ತು ಯೆತ್‌ I 
ಮಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಗೆಣನಾಥಸ್ಯ ki ಚೆ ಮಹಾಮುನೇ! ॥೪೫!! 


ಇದಾನೀಂ ಪುನರನ್ಯತ್ತೇ ಕಥಯಾಮಿ ಕಥಾನಕಂ | 
ಯಚ್ಛು ತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಸೇಭ್ಯೋ ಮುಕ್ತಃ ಕಾಮಾನ್ಸ ಭೇನ್ಮರಃ ॥೪೬॥ 








ಆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನೇಕ ವಿಧ ಸ್ತವನಗಳಿಂದ 
ಹೊಗಳಿದರು. ಶಂಕರನೂ ಸಹ ಜಯಕಾರಗಳಿಂದ ಮಹಾ ಗಣನತಿಯನ್ನು ಸಂ- 
ತೋಷಹಡಿಸಿದನು. ॥1೪೩॥ೃ 


ಅನಂತರ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಅರ್ಧ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿ- 
ಕೊಂಡು ನಂದೀಶ್ವರನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಶೀಘ್ರಗತಿಯಿಂದ ಕೈ ಲಾಸಸ್ವೆ ಪ್ರಯಾ- 
ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಯು 
ತೆರಳಿದರು. vl 


ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಎಲೈ ವ್ಯಾಸನೆ! ನೀನು ಪ್ರಶ್ನ ಸಿದುದನ್ನೈೆಲ್ಲ ನಾನು ನಿನಗೆ ವಿವರವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿ ಗಣೇಶನ ಮೂಹಾತ್ಮ್ಯನನ್ನ್ಯೂ, ವ್ರತದ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನೂ ಎಲೈ ಮುನಿಯೆ! 


ಹೇಳಿರುವೆನು.  1೪೫॥ 


ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರ ಹಾಗೂ ಮಹಾಗಣಪತಿಯೆ ಮಹಿಮಾಬೋಧಕವಾದ 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನುಕೇಳುವ ನರನು ಸಕಲ ಪಾಪ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಅಭೀಷ್ಟ- 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಥಾನಕವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. 1೪೬ 


Jd ON ಲಾ ಏ UY NV 
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219 ಉಪಕಾರಾಯ ಸೂರ್ಯೊೋಪಿ 
37 29 23 28 
220 ಉಭೇ ಕುಲೇ ಮೇ ನಷ್ಟೇ ಕಂ? 
38 30 24 39 
21 ಉವಾಚ ಸ ತತಸ್ತಾಂತು 
308 » 28 40 
22 ಉಷಸಿೀತ್ವಂ ಪ್ರಯಾತೋಸಿ 
430 31 6 45 
23 ಉಪದೇಶೇ ಕೃತೇ ತಸ್ಯತ2 33 64 
4351224 ಉಕ್ತವಾಂಶ್ಲೆ ನ ಮಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
439 34 22 82 
4512 ಉನ್ಮೀಲ್ಯ ನೇತ್ರೇ ಸೋಜ ಪಶ್ಯತ 
454 38 25 146 
226 ಉನಾಚ ಪರಮಪ್ರೀತೆಃ,, 29 147 
7 ಉಪಚಾಕೆಃ ಶಭಿಃ 
456 ವ 4 155 
028 ಉವಾಚ ದೂರ್ತಾ ಗೆಚ್ಛಂತು 
463 » 23 161 
465299 ಉಲ್ಲಸತ್ಸ್ವರ್ಣಮುಕುಟಃ 
40 37187 
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ಉ | ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 
ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು.252 ಉತ್ಸಾಯ ಪೃಣನಾಮಾಸ 
ಚಂರ ಣ Me 1 
230 ಉವಾಚ ಪರಮಪ್ರೀತಃ RY 37 406 
40 51 192953 ಉವಾಚ ಚ ಮಹಾಪೇವಂ 
೪31ಉವಾಚದೂತೌದೂಶೌವಾಂ42 10 21 55 38 
ಉವಾಚ ಪಿತರಂ ಗತ್ವಾ43 41 2೫1 ಊ 
283 ಉವಾಚಚೈನಂ..... 45 18 25೫ ಊಚುರ್ದೇವಾ ವ್ಚತ್ರಹಣಂ 
034 ಉವಾಚಸರ್ವಾನ್ಮಣಿಪೂರಿತ್ತಿ, 21 253 ಜಾ ಶ್ರ ಇ 
236 ಉಚ್ಛಿಷ್ಟಗಣ.... ೨» 68 281 ಕಿ 7 487 
237 ಉನ್ನುತಾನನಉತ್ತುಂಗ , 77 284056 ಊಚತು; ಸ್ಪಸ್ಟ ದೇಖಂ ತೌ 
238 ಉಪಾಯನಂ ದದೇದ್ಭಕ್ತಾ ಕಿ 55 30 493 
247 34 
೨೨ 
239 ಉತ್ಸಹವರ್ಥನಾತ್ತೇಷಾಂ ನಿರು 
47 23 352|057 ಯಷೇರಾಶ್ರಮ ಇತ್ಯೇವಂ28 ೪ 14 
240 ಉತ್ತಿಷ್ಕೇತಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಾಂ 058  ಹುತೇಜ್ಞಾನಾತ್‌ 37 40 133 
48 29 3731259 ಖುಸ್ಟಿಭಿರ್ಮುಪ್ಟಿಭೀಃ 42 30 217 
241 ಉರ್ವರಾಂ ವರ್ಜಯೇತ್ತಿರ್ಷೃ €60 ಖುಗ್ಯಜ.ಸ್ಸಾಮಸಂಭೂತಿಃ 
49 5 379 46 78 285 
೧40 ಉರ್ವಾರುಕಂ ಚ ದೇವೇಶ, 57 39 






ಉಪದಿಷ್ಟೇ ವ್ರತೇ ತೇನ 7 
51 22 416,261 ಏಕರ್ಸ್ಮಿದಿನಸೇ.- ನಣ್ಯೇ 27 30 10 
ಉಪವಿಶ್ಯಾಸನೇ ಶುಜ್ದೀ,, 24 417 26೨2 ಏತಾವತಾಲಂ ಪ್ರಕಟೀಕೃತೊಹೆಂ 
ಉಪವಿಶ್ಯಾ ಸನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ, 82 425 ಸ ತ 2, 78 
ಉತ್ಕಾಯಸಾದರಂ ರಾಜ್ಞಾ 63 ಏನಂತೇಶ್ಟೇತ್ರಮಹಿಮಾತ4 ಖ್‌ 
57 13 445/264 ಏಕಾಂಗುಷ್ಮೇನೆ ತಪಸಾತಿ? 22 142 
ಮಿ "ಣ್ಯ 
ಉತ್ಪಾಸಿತಃ ಕೌಶಿಕೇನ » 26 449 65 ಏವಂಮಾಂಕುರುವಿಫ್ಲೇಶ3"7 133 130 


ಉಪರಿಷ್ಟೆಂ ಗಾತಮೀನ್ನ, 45 4551266 ಏನಂನಿಖ್ಯಾತಿಮುಗಮತ್‌38 4 138 


P ಮುಷೆಸ 3 
ಉಪವಿಷ್ಟ್ರಾ ಪ್ರರುದತೀ 53 34 4 267 ಏವಂ ಸಂಚಿಂತ್ಯಮನಸಾ ತ 18 14 


ಪಿ ೩20 2. 
ಉಪಚಾರೈಃ ಷೋಡಶಭಿ:54 28 48 68 ಏವಂ ಪ್ರಾಪ್ಮ್ರಮಹಾಮಂತ್ರ 20 
ಉಪೋಷಣಂ ವಾ ರ್ಕತ 9 ಏವಮಾಕ್ರಮ್ಯಭೂಖಂಡಂ39 10 162 


ಖು 29 481,270 ಏವಂ ಡೇವಗಣೆರ್ಯುಕ್ತಃ ,, 37 162 


ನು ಅ- ಶ್ನ್ನೋ. ಡ್‌ 
299 ಏನಂ ಕೃತೇ ಪ್ರತೇ ಜೀವಿ! 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 50 23 406 


271 ಏಕ ಪಾದಸ್ಥಿತಾಕೇಚಿತ್‌ 40 34 186393 ಏತತ್ಸವಿಸ್ತರಂ ಬ್ರೂಹಿ 51 3 410 
272 ಏವಂ ಚ ಸರ್ವವೃತ್ತಾತಂ 41 29 206[291 ಏನಂ ತಯಾ ಕೃತಪ್ರಶ್ನಃ 
278 ಏತತ್ವಥಯ ಮೇ ಸರ್ವಂ 42 2 207 ಗ ಬು 
274 ಏವಂ ಸರ್ವೇಷು ಸೈಕ್ಯೇಷು43 20 224,295 ಏವಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸ್ಫಂದ! 






27ರ ಏವಂ ಚಿಂತಾತುರೇ ತರ್ಲಿ 44 4 235 » 48 424 
276 ಏಕಾರಸೀಠಮಧ್ಯಸ್ಥಃ 46 80 2851596 ಏಕಪತ್ಲೀವ್ರತಂ ಮೇಃಸ್ತಿ 
277 ಏಕಾಗ್ರಧೀರೇಕವೀರಃ ,, 135 139 53 25 464 


278 ಏತನ್ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ, 210 340|297 ಏತೇ ಧರ್ಮಾಸ್ರ್ರಿವರ್ಣಾನಾಂ 
279 ಏನಮುಕ್ತೇಸ್ದಿತೇಶಕ್ರೇ 47 27 35 53 28 465 


298 ಏನಂ ಬಹುವಿಧಾ ದೀನಾ 
9 0 
80 ಏಕಸ್ಮಾನ್ಮಂತ್ರಿತಾದ್ಭಾಣಾತ್‌ 53 40 469 
28 
೨೨ 


299 ಏವಂ ಪಿತೃವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ 
281 ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ತತ್ರ , 32 35 5ರ 38 49% 


282 ಏನಂ ಮಹಾಗಣಪತೇಃ , 55 36200 ಏನಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ರಾರ್ಜ! 


56 499 
283 ಏವಂ ರುದಂತ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ಯಾಸ್ತು i 


48 17 369 ಐ 
984 ಏವಂ ಸರ್ವಾನವದ್ಯಾಂಗೀ 301 ಐರಾವತಸಮಾರೂಢಃ 
24 379 39 11 157 


\ ತ 

02 ಐರಾವತ ಪೃಹಾರೇಣ ., 39 166 
285 ಎಲಾಲವಂಗ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಂ 49 16 382 ನ ಸು ರೇ ತೆ . ತ 
286 ಏವಂ ಸಂಭ್ಭತಸಂಭಾರಃ ,, 38 383 ಐಶ್ವರ್ಯನಿಧಿಃ 28 


287 ಏಕದಂತಂಶೂರ್ಪಕರ್ಣಂ ,, 2೫ 384 EN 
288 ಏಲಾಲವಂಗ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಂ » 61 395 


04 ಓಮಿತ್ಯಥೋಕ್ತೆ €ಗಣನಾಯಕೇನ 
289 ಏಕಾಕ್ಷರಸ್ಯ ಮಂತ್ರಸ್ಯ 50 4 400 


45 9 249 
290 ಏವಂ ನಾನಾ ವಿಧಾನ್ಮಂರ್ತ್ರಾ 305 ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯ ಓಂಕಾರಃ 
» ೮ , 46 82 288 


291 ಏಕಾಕ್ಸರಂ ಷಡರ್ಣಂ ಚೆ, 7 401:306 ಓಂಗಣಂಜಯೋಗಣಪತಿ:, 214 342 
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ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು323 
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46 179 33 

ಕ್ಹ್‌ 324 


308 ಕಉಪಾಯಸ್ತು 27 1 


309 ಕೃತೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ 325 
28 11 14 
410 ಕಥಂ ಮಮ ಶರೀರಂ ತತ್‌ 326 
» 23 19 
311 ಕಶ್ಚಿಚ್ಛೂಜ್ರೋ ವ'ಹಾಕುಷ್ಯೀ 82 
29 13 25 
412 ಕದಾಚಿದಮರಾವತ್ಯಾಮ್‌ 328 
30. 1 29 
813 ಕಿಂಚಿದಾಶ್ಚರ್ಯಭೂತಂ ಮೇ ಜಿ 
ಜಾ ಡಿ 
314 ಕೇಶಾ ಬಾಲಾ ಯಯಾಕಾರಿ 830 
» 6 32 
315 ಕಿಮರ್ಥಂ ನಾಗತಾದ್ಯ ತ್ವಂ .. 
a] 3 44 
316 ಕ್ವಗತೋ ದಾನವರಿಪು, 20 4 


ಕುತ್ರ ಸ್ಥಾಸ್ಯತ್ಯಸೌ,ದೇವಃ 
32 7 5 


334 
318 ಕೇ:ಪ್ಯೂಚುಸ್ತಂ ಸುಮನಸಃ 
33 35 70... 
319 ಕಥಂ? ಪ್ರಯತ್ನೋರಚಿತಃ 
» 20 72336 
320 ಕದಂಬವೃಕ್ಷಸ್ಯ ತಲೇ ನಿಧಾಯ 
34 I 75837 


7 ಕೈಲಾಸಕಿಷ ಖಾರೊಢೆಃ 10 91 


ಆ. ಶ್ಲೋ 
ಕಾರಣಾತೀತಮವ್ಯಕ್ತ ೦34 10 
ದಂಬಪುರಮಿತ್ಯೇತತ್‌ » 34 
ಕೃತಾಭಿಷೇಕಂ ತದ್ದಾರಾ 


» 36 86 


ಕೃತ್ವೋಸದೇಶಂ ಸುಮಹಾಂತೆಂ 
35 2 

ಕೆಂ ನಿಮಿತ್ತಮಭೂತ್ತ ನ್ನಃ 
೨» 6 91 
ಕಾಯೇನ ವಚಸಾ ಬುದ್ಧ 
25 
ಕ್ಹಾಹಂ ಮಂದಮತಿರ್ದೂತಾಃ 
» 29 

ಕಿಮೇತತ್‌ ಕ್ಷೋಭಜನನಂ 
37 17 126 
ಕಾರ್ಮಾ ಪುಷ್ಣಾತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ತ್ತ 

ಕದಾಚಿತ್ಸೆ ಮುನಿರ್ವಾ್ಯಾಸ! 
38 5 
ಕ್ವ ಚ ತೇಪಿತರೌ ,, 
ಕಾಲಕೂಟಂ ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರಂ 
39 14 


ಕ್ರೋಧಾನಲೇನ ಜಜ್ವಾಲ 


89 


91 


98 


135 


138 
140 
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22 


ಕೋಲಾಹೆಲೋ ಮಹಾನಾಸೀತ್‌ 
30 


೨೨ 
ಕೃಮಿಕೀಟಿಪತಂಗಾನಾಂ 
» ಈರೆ 


ಕುತ್ರ ವಾ ಪತಿತೋ ದೇವಃ 
» 52 17 


338 


339 


340 


341 


312 


343 


344 


ಕ 


ಕಸ್ಮಾದ್ವೇತಿ ನ ಜಾನೀಮಃ 
40 19 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮುನಿಶಾರ್ದ್ಮೂಲ! 
೨ 29 
ಕಾ ವಿದ್ಯಾ ಕೆಂಚ ತೇ ನಾಮ 
41 4 
ಕಲಾಧರೇತ್ಯೇವ ನಾಮ್ನಾ 


ಅ. ಶೋ. 
mm 


೨೨ 6 
ಕಾಂಚೆನಂ ರಾಜತಂ ಲೋಹಂ 
» 12 
ಕೀರ್ತಿಂ ತೇ ಪ್ರಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ 
೫ 233 
ಕೃತವಾನ್ಯಿಮು ೈತ್ಯಸ್ಸಃ 
42 3೫ 


345 ಕಿಂ ಕಾರ್ಯಂ ತೇನ ದೈತ್ಯೇನ 


346 


347 


348 
349 


350 


351 


352; 


೨ 11 
ಕೋಚಿಚ್ಚ ಮಲ್ಲಯುದ್ದೇನ 
43 8 


ಕಾಲಕೂಟಂ ಭುಶುಂಡಿಸ್ತು 
೨ 14 
ಕ್ವಚಿದ್ವಿದ್ಯುತ್ಪ ಕಾಶೇನ ,, 24 
ಕದಾ ಸ್ವಸ್ಥಾ ನಗಾ ದೇವಾಃ 
44 3 
ಕಿಂ ವಕ್ಷವ್ಯಂ ಮಯಾ ದೇವ! 
» 12 
ಕೆಂವಾ ಮಮೈವ ರೂಪೇಣ 
೨೨ 29 
ಕಥಂ ನಾಮ್ವಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಸ್ವಂ 
46 1 


10 


ಕ್‌ 


ಪು. ಅ. ಶ್ಲೋ 
58 ಕುಮಾರಗುರುರೀಶಾನಪುತ್ರಃ 
46 11 
74 ಕೂಷ್ಮಾಂಡ ಸಾಮಸಂಭೂತಿಃ 
೨ 13 
5 ಕರಾಹತಿದ್ವಸ್ತಸಿಂಧ:ಃ ,, 36 
356 ಕಿರೀಟೀ ಕುಂಡಲೀ ಹಾರೀ 


18 


19 ೨೨ 
357 ಕುಕ್ಷಿಸ್ಥೆಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವ 


2001358 ಕಲ್ಪವಲ್ಲೀಧರಃ.... » 49 
59 ಕಮಂಡಲುಧರಃ ಕಲ್ಪಃ,, 84 
204360 ಕದಂಬಗೋಲಕಾಕಾರಃ ,, 85 
61 ಕೋಟಿಸೂರ್ಯಪ್ರತೀಕಾಶಃ 
207 ೫ 172 
62 ಕರಸ್ಥಂ ತಸ್ಯ ಸಕಲಂ ,, 176 
21೧,368 ಕಾಸಂ ಶ್ವಾಸಮುದಾವರ್ತಂ 


46 189 : 
221364 ಕಾಮರೂಪಃ ಕಾಮಗತಿ, 195 : 
65 ಕಾಶ್ಯಪೋ ನಂದನಃ ,, 216 ; 


223866 ಕಿಂಕಿಣೀಗಣಿತಸ್ತವ ಚರಣ: 


226 ೨2 200 ತ 


67 ಕೇಚಿತ್ಯಚೇಷು ಧೃತ್ವೈವ 
47 14 
2371568 ಕೇಚಿಚ್ಚ ಭಗ್ಗಚರಣಾಃ, 20 
69 ಕೃತಾವನಾಮಸ್ತ್ರ್ಯ ಕೋಪಿ 
245 » 2೨3 
70 ಕಥಮಾವಿರ್ಬಭೂವೈ ಷಾ 
257 48 9 


ವು. 
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» 38 268 
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875 
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ಫೆ 
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ಕಥಂ ಮಾಂ ನೆ ವಿಜಾನೀಷೇ 

48 12 
ಕದಾ ಮೇ ದರ್ಶನಂ ತೇ ಸ್ಯಾತ್‌ 
» 13 
ಕಾಚಿನ್ನಿತಂಬಿನೀ ಬಾಲಾ, 18 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಶೋಚಸೇ ಸುಭೂಃ 
೨೫ 26 

ಕೃತ್ವಾ ಪೂರ್ವಂ ಮಲಸ್ನಾನೆಂ 
49 7 

ಕುರ್ಯಾದ್ದೌತೇ ವಾಸಸೀ ವಾ 
» 8 

ತ್ವಾ ಚಾರುತರಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ 
» 10 


ಕ್ಸ 


818 ಕಾಮಧೇನುಸಮುದ್ಭೂತಂ 


೫ 81 


379 ಕಾಂಸ್ಯೈ ಕಾಂಸ್ಕೇನ ವಿಹಿತಃ 


380 


381 


382 


383 


384 


೨೨ 37 


ಕೃತ್ವಾ ಪದ್ಮಾಸನಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ 


50 3 

ಕಾರಾಗೃಹಾನ್ಮುಕ್ತಿ ಕಾಮಃ 
3-7 
ಕುಂಡೇ ಸಾಂಗೇ ಸ್ಮಂಡಿಲೇ ವಾ 
» 21 

ಕೇನ ಕೇನ ಕೃತಂ ಪೊರ್ವಂ 
51 2 


ಕೈಲಾಸೇ ಗಿರಿವರ್ಯೇ ತು 


ಅಸ 


22 


385 ಕಥಯಾಮಿ ತವಪ್ರೀತ್ಕಾ , 12 


೩] 


ಪು. ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 
386 ಕಾಂಚನೀಂ ದಕ್ಷಿಣಾಂದದ್ಯಾತ್‌ 
51 41 429 

87 ಕದಾಚಿದ್ದೆ.ವಯೋಗೇನ 
368 ಎಲ 

» 51 425 
370 388 ಕೇನೇತ್ಸಂ ಕರ್ಮಣಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ 

» 57 425 
389 ಕಥಯಾಮಿ ನೃ ಪಶ್ರೆಸಿನ್ಯ! 


367 


572 
58 


೨೨ 
3801300 ಕುಟುಂಬಭರಣಾರ್ಥೀ ತ್ವಂ 

» 59 408 
೫ [391 ಕಥಯಂತಂ ಮಹಾವಿದ್ಯಾಂ 

೨೨ 62 ೨೨ 
881399 ಕೋಂಸೌ ಗಣೇಶಃ ಕಿಂ ಸೀಲಃ? 

» 71 431 
387393 ಕೃತ್ವಾ ಮೂರ್ತಿಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ 

» 78 433 
589494 ಕರ್ಸಿಕಾಲೇ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ 

» 88 434 
399395 ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚನಾತ್ರೇಂಹಂ 





4051396 ಕುರ್ವೀತ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ 

» 83 435 
407397 ಕುರು ಮೂರ್ತಿಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ 

52 30 450 
410398 ಕದಾಚಿದ್ದೆ ಪವಯೋಗೇನ 

53 9 458 


412399 ಕಾಸಾರಮಧ್ಯೇ ಮೆಗ್ಲೋಭೂತ್‌ 
413 » 17 461 


12 


ಕ್ರ 
ಅ, ತೋ ಫು. 
, ಶ್ಲೋ. ಪು. ಕ್ಲಿ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 13 ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ. ನಾಗರನೈಃ 
400 ಕೊಟಸಿ ಕಸ್ಯಾಸಿ ಕಿಂ ನಾಮ? 33 13 60 
53 19 462414 ಗಿರೀನ್ವೆನಾನಿ ಸರಿತಃ 35 4 90 
401 ಕ್ರಗತೇ? ಪ್ರಾಣನಾಥೋ ಮೇ 15 ಗ್ರಾಮ್ಯಾಣಾಂ ಸರ್ವೆಲೋಕಾನಾಂ 
» 35 467 » 39 102 
402 ಕಾಂಚನಂ ಶಯನಂ ಹಿತ್ವಾ 416 ಗೃತ್ಸಮದೇಶೃ ನುಜ್ಜಾತಃ 
» 37 46 36 16 109 
403 ಕ್ವಾಹೆಂ ಸುಳುಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ 417 ಗಣಾನಾಂತ್ರೇತಿ ಖುಜ್ಮಾಂತ್ರಂ 
» 4046 » 19 111 
404 ಕುತ್ರ ತಿಷ್ಠತಿ ಮೇ ಭರ್ತಾ 18 ಗಣೇಶಪುರಮಿಶ್ಯೇವಂ 87 34 131 
54 23 479419 ಗಣಾನಾಂಶ್ಚೇತಿಮಂತ್ರಸ್ಯ,, 37 132 
405 ಕುತ್ರ. ತೈಃ ಕುತ ಆಯಾತಃ 20 ಗತಾನಿ ತಸ್ಯ ಮುಖತಃ 38 992 149 
55 5 486621 ಗಣೇಶವುರಮಿತಿಚ ,, 41 115 
406 ಕುಮಾರೇ ಜೀವಮಾಸ್ಥಾಯ 422 ಗ್ರಹೀಷ್ಯತಿ ಬಲಾತ್ತಾಂ ತು 
» 8 487 4೪. ೫.೬0 
423 ಗರ್ಜಶೀ ಘೆನವದ್ಭೋರಂ 
ಮಿ 42 18 213 
407 ಖರ್ವಃ ಖಡ್ಗಪ್ರಿಯಃ 46 86 288424 ಗಚ್ಛತಸ್ತಸ್ಯ ದೈತ್ಯಸ್ಯ 43 46 238 
25ಗಣೇಶವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ 45 2 246 
ಗ 26ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷಾಃ ಪಿತರಃ , ರಿ 247 
408 ಗಚ್ಛ ವಾ ಸ್ವಪುರಂ ಭೀಮ! 407 ಗಣೇಶ್ವರೋಗಣಕ್ರೀಡಃ46 6 259 
27 7. 328 ಗಣಾಧಿರಾಜೋವಿಜಯೇಸ್ಥಿರಃ 
409 ಗಣೇಶಕುಂಡೇ ಸ್ನಾತ್ವೈವ » 21 263 
29 14 25429 ಗಿರೀಂದ್ರೈಕರದಃ.. ,, 27 267 
410 ಗಂತುಂ ಸಮುದ್ಯತೇ ತರ್ಸ್ಮಿ 430 ಗುಣಾಢ್ಯೋ ಗ ಹನೋ ಗಸ್ಕೃಃ 
» 19 27 » 87 288 
411 ಗುರೋರ್ಗರೀಯಸೀ ಬುದ್ಧಿ 2 431 ಗುಹ್ಯಾಚಾರರತೋಗುಹ್ಯಃ 
38 25 5 » 88 280, 
412 ಗೌತೆಮಂ ತೇ ಸಮಾಸಾದ್ಯ 432 ಗಣೇಶಾನುಚರೋಭೂತ್ತಾ 
32 11 57 » 196 336 


434 
435 


486 


437 


438 


339 


440 


441 


442 


443 


444 
445 


446 


447 


448 


ಗೆ 


ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 
333 ಗಣಪಾ ಜೀಶ ಹೇರಂಬ46 220 344 ೫ ಗೀತವಾದಿತ್ರ ಘೋಷೇಣ55 13 489 


ಗಣೇಶವರದಾನೇನ 47 2 
ಗಣೇಶೆಂ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾರ್ಯ 
33೨ 7 

ಗುಲ್ಬಯೋಃ ಶೃಂಖಲೇ ಸಃ 

48 23 
ಗೆಂಗಾದಿಸರ್ವತೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ 

49 29 
ಗೃಹಾಣ ಚಂದನಂ ಚಾರು 

೨ 58 
ಗ್ರಥಿಶಾಂ ಸುಂದರಾಂ ಮಾಲಾಂ 

೨೨ 63 3 
ಗತ್ವಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹಾತೇಜಾಃ 

51 8 
ಗಂಧಾಕ್ಷತೈ ರ್ಧೂಪದೀಪೈ ಃ $ 


346 


» 39 432 


ಗಜಾನನೋ ಮೇ ದೇವೇಶಃ 

52 27 
ಗಣೇಶಾರಾಧನೆಂ ತುಭ್ಯಂ 

» 29 
ಗಜಾನನಂ ನೆ ಜಾನಾಮಿ, 82 4 
ಗಣೇಶಸ್ಯ ಮಹಾಮ್‌ೌಲ್ಯಂ 
ಗೃಹಕೃತ್ಯೇಷು ಚಾವ್ಯಗ್ರಾ 

53 7 
ಗೀತವಾದಿತ್ರ ನೃತ್ಯಾದ್ಯೈಃ 

54 36 
ಗೋ ಭೂ pe 

55 19 


40 


449,457 


. 58 


62 
488463 


ಪು. 


ಆ. - ಶ್ಲೋ. 


0 ಗಣೇಶಸ್ಯ ಚತುರ್ಥಾ ಕಿಂತು 
» 36 495 
ಘು 
1 ಘಂಟಬಾಘರ್ಫರಿಕಾಮಾಲೀ 
46 89 289 
2 ಘಟೀ ಮುಹೂರ್ತ: ಪ್ರಹರಃ 
» 124 303 
ಫೈತದೀಪಂ ತೈಲದೀಪಂ 
49 14 382 
ಚೆ 
ಚಿಂತಾರ್ಣವೇ ತದಾ ಮಗ್ಗ: 
28 20 18 
55 ಚಿಂತಾಮಣಿರಿತಿಖ್ಯಾತಾ29 12 204 
ಚಿಂತಯನ್ನೇವ ತಾಂ ಮಾರ್ಗೇ 
30 13 34 
ಚಂದ್ರೋದಯೇ ಯಥಾ ಹರ್ಷಂ 
32 923 61 
ಚತುರ್ಭುಜೋ ರತ್ನ ಕಿರೀಟಿಮಾಲೀ 
34 4 16 
ಚಿಂತಿತಂ ಚ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾವಿ 
» 35 85 
0 ಚಿಂತಾಮಣಿಕ್ಷೇತ್ರಗತಃ 
35 12 93 
ಚಿಂತಾಮಣಿಃ ಪೂಜಿತಕ್ಚ 
೨ 23 97 
ಚಿಂತಾನುಜೆಕ್ಷೇತ್ರಗತೆಂ,, 47 104 


ಚತುರಂಗಬಲೋಪೇತಃ36 25 113 


464 


465 


466 


467 
468 


469 


4170 
47% 
472 


478 


474 


475 


476 


471) 
478 


419 


ಚ 


14 


ಅ, ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ಚಲತೃರ್ಣತಾರೋಬೃಹತ್‌ 

37 
ಚತುರಾಶೀತಿಲಕ್ಷಾಸು 

37 217 
ಚಾರುಣಾ ಕಟಸೂತ್ರೇಣ 

38 10 
ಚಂಕಪೇಚಾಚಲರಿಪುಃ39 21 
ಚಾಣೂರ-ಕೃಷ್ಣೆಯೋರ್ಯದ್ವತ್‌ 
41 


11 


ಚಿತ್ರಾಂಕಃ ಶ್ಯಾಮದಶನಃ 

46 20 
ಚಿಂತಾಮಣಿದ್ದೀಪಪತಿಃ,, 34 
ಚಂಡಶ್ಚೆಂಡೇಶ್ವರಃ ,, 90 
ಚತುರ್ವಿಧೋಪಾಯಮಯಃ 

» 138 
ಚತುರ್ಥೀಪೂಜನಸ್ರೀತಃ 

» 139 
ಚೆತುರ್ದಶೇಂದ್ರವರದ: 


೨) 


ಚತುರ್ವಿಂಶತಿತತ್ತಾ ಎತ್ಕಾ 


» 161 
ಚತುಃಷಷ್ಟ ಕ್ರಿರ್ಣ ನಿರ್ಣೇತಾ 

» 165 
ಚತುರ್ಲಕ್ಷ ಜಸಪ್ರೀತ, 171 
ಚಕ್ರುರೇವಂವಿಧಂ ಯುದ್ಧಂ 

47 16 


ಚಕ್ರುಃ ಸರ್ವಜನಾ ಭೂಮೌ 
52 


156 


೨೨ 


80 
124481 


129,482 


140483 
160 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ಚಂಪಕಾಶೋಕಬಕುಲ49 30 
ಚಾರು ಚಂದ್ರನಿಭಂ ದೀಪಂ 
೫ 97 
ಚತುರ್ಮೂರ್ತೀ ಪೂಜಯೇದ್ಯಃ 
50 11 
ಚತುರ್ಥಕಾಲೇ ಭುಂಜೀತ 
51 27 
ಚಕಾರ ಸಕಲಂ ರಾಜಾ 
» 92 
ಚಂಕನೇ ರಾಕ್ಷರ್ಸಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 
53 13 


ಛ 


ಛತ್ರಾವರ್ತಾಘೋರತರಾ 
42 32 
ಛೇದಯಾಮಾಸ ಸಮರೇ 


43 13 : 


ಛಂದಶ್ಭಂದೋವಪುಃ 46 91 
ಛಿನ್ನಾಶ್ಚಾನಾಂ ಚ ವೀರಾಣಾಂ 
47 2% 


ಎ 22 
ಛತ್ರಧ್ವಜಪತಾಕಾಭಿಃ 50 
ಯ 


ಜಲೇಸ್ಕಲೇ ನಭೋಮಾರ್ಗೆೇ 
27 


32 ೩ 


387 


397 


402 


418 


438 


460 


ಜ 


ಕೊಸ. 
ದಾ 


ಅ, ಶ್ಲೋ. ಪು. ಅ.ಶ್ಲೋ.ಪು 
493 ಜೀವಿತುಂ ನೈವ ಪತಶ್ಯೇಃನ್ಯಂ 07 ಜಾಯಂತೇ ಸಾಧಕಾನಾಂ ತು 
30 12 34 51 11 413 
4೨4 ಜನ್ಮಾಂತರಗತಂ ಕಂ ಮೇ 508 ಜಪನ್ಸಾಣೇಶ್ವರಿಂ ವಿದ್ಯಾಂ 
35 31 9 ಎ» 28 418 
495 ಜನ್ಮಾವಧಿ ನಚಾನ್ಯಂ ಸಾ 09 ಜಗತ್ಸರ್ಜನಕಾಮೇನ ,, 78 432 
» 35 100510 ಜಾತೋಣಸಿ ನಿಷಧೇ ದೇಶೇ 
406 ಜನ್ಮೆರುಕ್ಕಾಂಗದಾಜ್ಞಾತಂ 52 4] 453 
36 30 114511 ಜನೇನಾಶ್ವ ಸಮಾರೂಢಃ 
497? ಜನೆನೀ ತ್ವಮನಾದೃತ್ಯ » 42 119 53 11 459 
«08 ಜಪಸ್ವ ವೈದಿಕಂ ಮಂತ್ರಂ 512 ಜೀವನ್ಯದಿಭವೇತ್ಸ ವರ್ಗ 
38 19 14 54 9 474 
499 ಜಾನುಭ್ಯಾಂ ಜಾನುನೀಚೋರೂ ಟಿ 
39 4816 
500 ಜಗಾಮ ತತ್ಯ ಎಣಾದೇವ 513 ಟಿಂಕಾರಸ್ಸಾರಸಂರಾವಃ46 93 99) 
40 33 186 
501 ಜಯಂತೋಇ್ಯಹನಚ್ಛೀಫ್ರೆಂ ಡ 
43" 19 2245]4 ಡಿಂಡಿಮುಂಡೋ ಡಾಕಿನೀಶಃ 
502 "ಹ್ಯೇಷ್ಠರಾಜೋ ನಿಧಿಪತಿಃ 46 94 2992 
46 15 26 
503 ಜಪೋಜಪಪರೋ ಜಪ್ಯಃ ತ 
೨. 92 29116 ತತಃ ಶುಭೇ ದಿನೇ ರಾಜಾ 
504 ಜಗತ್ಸಂಯಮನಂ ವಿಶ್ವ ಸಂವಾದಃ J 
» 178 330 
505 ಜಾತಿಸ್ಮರೋ ಧರ್ಮನರಃ 16 ತತ್ರಾರ್ಚಯಾಮಾಸ ವಿಭುಮ್‌ 
೨» 198 336 » 15 ೫ 
506 ಜಗುರ್ಗಂಧರ್ವ ಸಿಚಯಾಃ 17 ತತೋ ವಿನಾಯಕೊಣಭ್ಯೇತ್ಯ 
47 48 360 » 19 


ಅ. ಶ್ಲೋ. 
27 20 


ಸಃ 


» 28 
ತತೋಇಧಿಕಾಂ ಮಹಾಭಕ್ತಿಂ 
೨೨ 29 
ತೆತೋರುಕ್ಕಾಂಗಡೋಃ ಸಶ್ಯತ್‌ 
28 1 
ತಿಲೋತ್ತಮೋತ್ತೆಮಾಂ, 17 
ತವಭಕ್ತಿಂಯಥಾಪೂರ್ವಂ 
» 24 
ತಸ್ಮಿನ್ವಟೀಸಮಾಸೀನಃ29 1 
ತಸ್ಯಪತ್ಲೀಭೃಶಂ ನಷ್ಟ್ರಾ, 


ತೆಮುವಾಚೆ ನೃಪಃ 


52 
ತರ್ಸ್ನಿ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಪುರಾ ಕೇರ 
» 20 
ತುಚ್ಛಾಂ ಪಶ್ಯ ಇಮಾಂ ದೇವೀಂ 
30 9 
ತತ್ರೈವ ಸ್ಲಾತುಮಾಯಾತಾಃ 
೨೨ 16 
ತರ್ಕಯಾಮಾಸ ಮನಸ್ಸ್ಥಿ 23 


ತದ್ಭವ ಸಾ ಶಿಲಾ ಜಾತಾ 

31 16 
ತತೋ ದುಃ:ಖಾರ್ಣವೇ ಮಗ್ನ: 
» 23 

ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ 
೨೨ 28 
3023 ತೇಭ್ಯೋಹ್ಯ ಕಥಯಂ ಸರ್ವಮ್‌ 
32 2 

534 ತಸ್ಮಾನ್ಲಾರದ! ಯಾಸ್ಯಾಮಃ 
» 10 


532 


16 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು. 
ತವ ಪ್ರಭಾವಂವಕ್ತುಂ ನೆಃ 
32 12 57 
ತಂ ಚ ತೇ ಪೂಜಯಿತ್ರಾ ತು 
» 35 65 
ತಂ ಗತ್ವಾ ಗೌತಮಮುನಿಂ 
33 2 66 
ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗರ್ವಾ ಗಣೇಶಃ 
34 6 176 
ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಯಭೀತೋಭೂತ್‌ 
34 6 77 
ತತೋ ಮಯಾತಿಲುಬ್ವೇನ 
» 293 82 
ತವ ವಿಸ್ಮರಣಂ ದೇವ! , 27 83 
ತತ್ರಗತ್ವಾ ಮಹೀಪಾಲ], 42 88 
ತತೋ ಯಯೌ ಮುನಿಃ ಶೀಘ್ರಂ 
» 43 ೫ 
ತಯಾಪಿ ದೃಷ್ಟೋ ನೃಪತಿಃ 
38 3 90 
ತದ್ಭರ್ತರಿ ಗತೇ ಸ್ನಾತುಂ 
» 10 92 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಖ್ಯ್ಯಾತಂ 
» 13 94 
ತತೋ ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ಮೇನೇ 
» 17 95 
ತ್ರಯಿಸ್ಟಾತೇತುಸಸ್ತಾತಃ 
» 38 101 
ತತೋ ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ರಾಜಾ 
» 30 102 
ತಥಾಸಿ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! 
36 9 103 


ತೆ 


17 


ಆ. ಶ್ಲೊ € ಪು568 


551 ತಾಮಿಂದ್ರೋ ಬುಬುಭೇ 
36 6 
552 ತಸ್ಯ ಶಬ್ದೇನ ಮಹತಾ ,, 12 
553 ತೆಸ್ಮಿನ್ಮಗಧದೇಶೀ ಯಃ, ೦3 
584 ಶಸ್ಯರಾಜ್ಞಃ ಪಿತುಃ ಶ್ರಾದ್ಧೇ 
ಜಾ 27 
555 ತಮತ್ರಿರ್ಧಿಗ್ನಿಗಿತ್ಯೇನಂ, 29 
556 ತಸ್ಮಿನ್ನೃಪೇ ಸಕ್ತಮನಾ 
» 39 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಭಯದೋ ರೈತ್ಯಃ 
» 43 
ತತೋಂಂತರಿಕ್ಷೇ ವಾಗಾಸೀತ್‌ 
೨. 45 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಜಪಂ ಚಕ್ರೇ 
37 3 
ತದಾ ನೇತ್ರೋದ್ಭವೋ ವನ್ವಿಃ 
37 6 
ತಥಾ ವಿನಾಯಕೋ ದೇವಃ 
37 10 
ತತ್ತೇಜಸಾ ಹುತಂ 37 14 
ತತ್ರಾಪಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶ್ರೀಷ್ಮಾಃ 
37 928 
ತವ ಭಕ್ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು 
೨೨ 30 
ತವ ಭಕ್ತ 4ಕನಿಲಯಂ » 31 
ತ್ವಯಾ ಯೆತ್ರ್ರಾರ್ಥಿತೆಂ ವಿಷ? 
» 36 
ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಮಣಿಪೂರಂ 
» 43 


569 
107 
108570 
112 


571 
113 


114572 
17573 


119 574 


a 
76 


121; 


ತ 
ತಸ್ಮಿನ್ನಂತರ್ಹಿತೇ ತತ್ರ87 45 134 
ತತೋ ಗೃತ್ಸಮದಸ್ಯಾಸೀತ್‌ 
38 
ತತಃ ಸರ್ವೇ ಮುನಿಗಣಾಃ 


1 137 


2೨ 2 
ತೇಜೋರಾಶಿಂ ಚ ಮುಸ್ಗೃಂತೆಂ 

» 71 139 
ತರ್ಕಯಾಮಾಸ ಮನಸಾ 

2 8 > 

ತ್ರಮೇವ ಜನಕೋ ಮಾತಾ 
» 13 141 
ಶಕ್ತಃ 
2೨ 14 ಕ್‌ 
ತತಸ್ಪತ್ತಸಸಾ ತುನ್ವಃ » 23 
ತದ್ಭಾಸಾ ಭಾಸಯತ್ಯೇಷಃ 

೨2 35 
ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಯಾಕರ್ಷಣೇ ಶಕ್ತಿಂ 

೫ 37 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ್ಕವಿಜಯಂ ಕರ್ತುಂ 

ತ್ರ ಡೆ? 


ತತಃ ಕಿಮಕರೋದ್ಬ್ರರ್ಹ್ಮ! 


39 1 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಕ್ರಮಣೇ 


ತತಃ ಕಾಶ್ಮೀರಸಾಷಾಣಭವಾಂ 


156. 


ತತ್ತ ತ್ವಾಂ ಪಾಲಯಿಷ್ಯಾಮಿ 
» 19 160 


ತೆ 


ಆ, ಶ್ಲೋ. 


ತೇ ಗತ್ವಾ ಶಕ್ರಮಾಚಖ್ಯುಃ 

39 20 
ತೇನ ನಾದೇನ ಮಹೆತಾ,, 24 
ತ್ರಿಪುರೋ ದೂತವಾಕ್ಯೇನ 

39 29 
ತತೋ ಹುಂಕಾರೆಮಾತ್ರೇಣ 

೨ 831 
ತತಃ ಪಲಾಯನಪರಾಃ 

35 

ತತೋ ನಿವಾರ್ಯ ತತ ಸತ 


ತತ ಉತ್ಥಾಯ ಮಫವಾ 
» 41 
ತತಸ್ಸ ವಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟ 42 
ತೆದಾಹೆಂ ಧರಣೀಂ ಯಾಮಿ 
» 45 
ತತ್ಯಾಜ ದೊರೆತಃ ಶಕ್ರಂ 
» 50 
ತತೋ ದೇವಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ 
151 
ತತ್ರೈವನ್ಯವರ್ಸಸರ್ವೇ ಹ 
ತತಃ ಕೈ ಲಾಸಮಗಮತ್‌ 
40 4 
೨3 ೨೨ 5 
ರಾಪಸಾಂಸ್ರ್ರಾಸಯಾಮಾಸ 
೨3 12 
ತೇನಾಸ್ಕ್ಸೈ ದುರ್ಧರಾ ದತ್ತಾ: 
» 26 
ತೇನ ಮಂತ್ರೇಣ ಸರ್ವೇ ತೇ 


30 


೨» 


18 


ಪು. 
601 
160602 

161 
603 
163604 


164 05 


165 06 
607 
೫ 1608 


167 
609 


[610 ತತ ಉತುಯ ಪುರುಷ್ಕೂ, 


169611 


170612 


175 
176615 


616 ತೇನ ತಸೆ 


ಕ 
178 617 

(618 
183 


19 
18: 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ತೇಜಸಾ ಧರ್ಕಿಶಾಇ೩ 40 40 
ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಯಃ ಪಕೇದೇತಶ್‌ 
೨೨ 87 
ತತೋ ಗಜಾನನಃ 41 2 
ತಾಮಾನಯ ತ್ವಂ ಮೇ ಜೀಹಿ 
» 21 
ತಸ್ಮಿನ್ನ ತೇ ಯದಕರಕೋತ್‌ 
49) 3 
ತೆದಾಕರ್ಣಪ್ರಜಜ್ಞಾಲ್ಲ, 
ತೇ ನೀರಾ ವೀರಶಜ್ಜೆ ನೈ, 
ತತಃ ಪ್ರಚಂಡೋ ನವಭಿಃ 
43 9 
ತಾನಾಪತತವಿವಾಶು ,, 


ತಮೇವಾಶಕುನಂ ಮತ್ವಾ 
೨. 47 
ತತಃ ಕಿಮಕರೋಚ್ಛಂಭುಃ 
44 1 
ತತಃ ಶಂಭು ಪರಾಂ ಚಿಂತಾಂ 
3» 2 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜಹೃಷೇ ದೇವಃ 
» 53 
೬... ಜಾ 18 
ಸ ವರೋದತ್ತೆ, 17 


ತಸ್ಮಾ! ದ್ರಿ ರಿಶೆ! ತಸ್ಯೇದಂ ,, 39 ಕ 18 ಡಿ 


ತೆಂ ಸಯ ಮಹಾದೇವ! 


» 23: 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೇ ವಿಫ್ನೇಶೇ 


45 1 : 


188 


194 
196 


203 
207 
212 
215 
221 


9228 
೧8 


೨೨ 


620 


621 


19 


ತ 
ಅ.ಶ್ಲೋ.ಪು 
ತತೋಹೆಮಬ್ರುವಂ ಡೇವಂ 
45 7 24 
ತ್ವೈನ್ನಾಮಬೀಜಂ ಪ್ರಥಮಂ 637 
» 8 249638 
ತಸ್ಯೇಶ್ವರೋ ಮಂಗಲಮೂರ್ತಿತಾಂ 
೨» 12 250639 
ತತಃಸ್ವನಾಮ್ನಾ ಮವದತ್ಸಹಸ್ರಂ 
» 17 252640 
ತೀವ್ರಾಶಿರೋಧೈತಪದಃ46 35 27 
ತತ್ತ್ವ್ವಾನಾಂ ಪರಮಂ ತತ್ತ್ವಂ 641 
» 95 292642 
ಕ್ರಿದಶಾಃ ಪಿತರಃ ಸಿದ್ಧಾ ೩. 128 306 
ಕ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಾ ತ್ರಿಲೋಕಾದಿಃ 
೨» 137311 
ತತ್ರ ಸರ್ವೋತ್ತಮಾ ಲಕ್ಷಿ ಹಕ 644 
» 208 340645 
ಶಾವಚ್ಚೆ ಬ್ಯ ತ್ಯಂ ಚಾಕೈಸ್ತು 
48 
ತಸ್ಯಸ್ಫನ್ಯಾನ್ಯಹನ್ಯಂತ ,, 
ತ್ವಯಾ ಚಿಂತಾ ನ ಕರ್ತವ್ಯಾ 


636 


643 


8 345646 
9 349647 


648 
» 38 35 

ತೇನ ಪೂರ್ವಂ ತಪೋಣಕಾರಿ 649 
೨ 34 ೨ 

ತತೋಂಂತರಿಕ್ಷೇ ವಾಗಾಸೀತ್‌ 650 
» 41 860 

ತಸ್ಯಾಂಸ್ಕಾನಂ ಚ ದಾನಂ ಚ 651 
48 5 365 

ತಸ್ಯಾಂ ಯೇತುನ ಕುರ್ವಂತಿ 650 
೨೨ 6 ೨ 


ತ 

ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 
ತಾವತ್ತ್ವಮಹಿ ಕುತ್ರಾಸಿ? 
48 
ತವಸ್ಥೇಹೆವಶಾದ್ವೀವಿ!49 
ಶ್ರಿಸಂಚಸಪ್ತಭಿಃ ಪತ್ರೈಃ 
» 13 

ತತ್ತ ದೃತುಭವಾನೀಶೇ 


14 368 
3 378 


381 


383 
ತ್ವಯಿ ತೃಪ್ತ್ವೇ ಜಗತ್ತ 
393 


ತಥಾ ಪಂಚಾಕ್ಷರಸ್ಯಾಪಿ80 5 400 
ತಮೇವ ಸರ್ವಕಾರ್ಯೇಷು 

>» 20 
ತಸ್ಯಾಂ ಮಹೋತ್ಸವಃ ಕಾರ್ಯಃ 
24 


28 


405 


೨೨ 


ತರ್ಪಯೇತ್ತದ್ದಶಾಂಶೇನ,, 
ತೇಭ್ಯೋ ಭೂಷಣವಾಸಾಂಸಿ 

3 
ತುಸ್ಟಯೇ ಗಣನಾಥಸ್ಯ ., 30 ,, 
ತತಃ ಸುಹೈಜ್ಞನಯುತಃ » 31 
ತವ ವಾಕ್ಯಾಮೃತೇನಾಹಂ 

51 

ತದರ್ಧಂ ವಾ ತದರ್ಧಂ ವಾ 

» 30 419 
ತ್ರಿರೋಕ್ಯಾಂ ರತ್ನ ಭೂತಂ ಯತ್‌ 

» 56 427 
ತತಸ್ತಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಂ ಪ್ರಾಹ 


1 410 


» 68 430 
ತತೋ ಹೈಷ್ಟಮನಾ ವೇಧಾಃ 
» 75 432 


20 


ತ ತ 
ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 
653 ತತ ವರೋ ಬ್ರಹಾ ಕ 
ಸ ೨ 668 ತತ್ನಾಲಂ ಸರ್ವಮಾನಾಯ್ಯೆ 
51 77 433 ಕ 54 19 478 
934::ಸಾವೆಕ್ರಸ್ಯು ಗತರ ದಿವ್ಯಂ 669 ತತೋ*ಮಾರ್ತ್ಯಾ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ 
೫ 86 436 55 10 488 
655 ತಾವತ್ತ್ವಂ ಮುನಿಮಾಮಂತ್ರ್ಯ [670 ತತಃ ಪರಸ್ಪರಂ ನತ್ವಾ , 27 493 
» 89 4371671 ತತೋ ರಾತ್ರೌ ಸುಷುಪತುಃ 
656 ತಾವದ್ಭಾರ್ಯಾ ಪ್ರೇಷಿತಾಸ್ತ್ಯಾಂ 29 4 
೫. 90 » [79 ತತಶ್ಚಂಚಲತಾಂ ಯಾತಂ 
657 ತದ್ವ್ರತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ , 91 ,, » 35 495 
658 ತುಂಗತ್ವೇ ಮೇರುಸದೃಶಃ 673 ತ್ವದ್ವಿಯೋಗಾನ್ನಿಮೇಷೊೋಸಿ 
52 10 44 ೨ 39 499 
659 ತ್ವಮಾಸೀಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ ಪೂರ್ವಂ 674 ತಸ್ಯಾಃ ಕರಂ ಕರೇ ತಸ್ಕೃ, 41 496 
» 22 448 
660 ತಪೋನಿಧೇಃ ಕೌಶಿಕಸ್ಯ ದ 
» 325 449615 ದದೌ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ 
663 ತದ್ವಾಕ್ಯಜ:ತ ವಿಶ್ವಾಸ, 43 454 27 24 8 
662 ತತ್ರೈಕಾ ರಾಕ್ಷಸೀ ಕ್ರೂರಾ 676 ದೃಷ್ಟೋ ಮಯ್ದೆವ ರಾಜೇಂದ್ರ! 
ಇಟಿ ಲ 
53 15 46 29 186 36 
663 ತಸ್ಯಾಮಾರ್ತ್ಯಾ ಭೆಗೇಕೃತ್ವಾ 677 ದೇಹಿ ದಾನಾನಿ ವಿಪ್ರೇಭ್ಯಃ 
» 16 461 » 17 » 
664 ತಸ್ಯಾಂ ತು ಮೂರ್ಛಿತಾಯಾಂ 678 ದಿನೈವ ಸುರತೇಚ್ಛಾಂ ಕಂ? 
54 1 471 30 15 35 
665 ತದಾ ಸರ್ವೇ ನಾಗರಿಕಾಃ 679 ದಿವ್ಯಾಭರಣಸಂಯುಕ್ತೆಂ 
» 2, » 27 40 
666 ತೃಕ್ತ್ವಾ ಸೌಭಾಗ್ಯಚನ್ಹಾನಿ 680 ದೃಷ್ಟಾ ವರಾಫ್ಸರೋಭ್ಯೋಸಪಿ 
» 13 475 31 7 18 
667 ತತ್ಕೋದ್ಧಾದಶವರ್ಷಾಂತೇ 81 ದಿವ್ಯಗಂಧಾನುಪಾಫ್ರಾಯ 
» 14 476 31 9 40 


23 








ದ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 
682 ದೇವರಾಜೋಭವನ್ನಾ ಸ್ಯಂ 98 
31 26 52 
683 ದರ್ಶನಂ ಭಾಷಣಂ ಪೂಜಾ 99 
32 18 6 
684 ದೋಷೇ ಜಾತೇ ಸ್ವಯಂ ಸಂತಃ 
88 3 66766 
685 ದೇವರ್ಹಿಂ ಪ್ರತಿ ತಂ ಬ್ರೂಹಿ 
686 ಜೀವರ್ಷೌ ತು ಗತೇ ತರ್ಸ್ಟಿ 10 
35 1 89 eR 
po 8 
587 ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೀರ್ಥಂ ಗಣೇಶಾಖ್ಯಂ sa 
೨) 16 95 
688 ಢತ್ತಮಾತ್ರೀತು 4 103 
'689 ದಾವಾಗ್ದಿನಾ ಯಥಾ ಗ್ರೀಷ್ಮೇ | 
36 3 106706 
690 ದದೌ ದಾನಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ [ 
» 15 109707 
69] ದಿವೈವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ 37 5 123 
692 ದಶಪಂಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ , 8 123708 
693 ದಂಡವತ ಣನಾಮೈೆನಂ 
» 23 128709 
694 ದೇವಾಶ್ಚ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ 
38 31 148710 
605 ದಿರ್ವ್ಯಾಕ್ಷವೃರ್ಕ್ಷಾ ಬಭಂಜುಸ್ತೇ 711 
39 17 15 
696 ದೇವಸ್ಥಾನಾಸಿ ದೈತ್ಯಾನಾಂ 712 
» 5617 
697 ದಿವ್ಯವಾದಿತ್ರನಿರ್ಫೋಷ್ಯೆ: 713 


» 57? 


೨೨ 


ದ 
ಅ ಶ್ಲೋ ಪು 
ದೇವಾಸ್ಸರ್ವೇ ಗುಹಾವಾಸಾಃ 
40 18 180 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸರ್ವೇ ನಾರದೆಂ ಶಂ 
21 18] 


2 
ದದಾಮಿಸಕಲಾಭೀಸ್ಟೈಂ, 52 1೨2 
ಷ್‌ ಮಿ ಕೆ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದಾಸ್ಯ ವಾಂಛಿತೆಂ 
41 10 199 
ದಾಸೀದಾಸಶತಂ ನಾನಾ, 27 2053 
ದೊತೌ ಸಂಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ 


42 4 208 
ದೃಷ್ಟಾ ನದೀಂ ತು ಗಿರಿಶಃ 

» 33 218 
ದೈತ್ಯಪುತ್ರೇಣ ಬಲಿನಾ 

43 4220 


ದೇವಾನಾಂಚೈವ ದೈತ್ಯಾನಾಂ 
22 23 
ರೈತ್ಯೇನ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ 
44 7 235 
ದಂಡಕಾರಣ್ಯದೇಶೇ ತು 
ದಶಾಪಿ ನೇತ್ರಾಣಿ 45 ಪಿ 2417 
ದೇವ ಏವಂ ಪುರಾರಾತಿಃ 


46 2 257 
ದಯಾವಾಶ್ಚಿವ್ಯವಿಭವಃ 
46 91 293 
ದಂಷ್ಭಾಲಗ್ರ ದ್ರಿ ಸಘಟಃ 
» 98 


714 
715 
716 
717 


718 


719 
720 


723 


722 


728 


724 


725 


726 
727 


728 


729 
780 


ದ್ರಾಕ್ಷಾರಂಭಾಘಫಲಂ ,, 56 
ದಕ್ಷಿಣಾಂ ಕಾಂಚನೀಂ ದೇವ! 


ದ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 
ದ್ವಿ ಲಮಾತುರೋ ದ್ವಿವದನಃ 731 
46 136 31 
ದಶಾತ್ಮಕೋದಶಭುಜಃ ,, 153 31(732 
ದೆಶಾಕ್ಷರಮಹಾಮಂತ್ರಃ ,, 154 32 
ದ್ವಾದಶೋದ್ದ ಂಡಡೋರ್ದಂಡಃ 733 
9 155 ೨೨ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದೈ ಎರವಾಧೀಶಃ 34 
» 162 325 
ದುಃಖಪ್ರಶಮನೆಂ ,, 184 382785 
ದೇಶೇ ತತ್ರ ನ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ 
» 187 338786 
ದರಿದ್ರತಾಂ ಸಮುನ್ಮೂಲ್ಯ 
೨» 212 342737 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪಪಾತ ರೈತ್ಯೇಂದ್ರಃ 
47 45 359/738 
ದೈತ್ಯದೇಹಗತಂ ತೇಜಃ 739 
» 49 360 
ದಯಾನಿಧೇ ಗಿರೀಂದ್ರ! ತ್ವಂ 740 
40 1 378 
ದೆಂತಜಿಹ್ವಾ ವಿಶುದ್ಧಿಂ ಚ 741 
» 6837 
ದೇವದೇವೇಶ, ಸರ್ವೇಶ !, 27 3861742 
ದಶಾಂಗಂ ಗ.ಗ್ಗುಳಂ ಧೂಪಂ 
» 46 391743 
ದಧಿದುಗ್ಳ ಫೈತೈರ್ಯುಕ್ತ ೦ 
» 49 392744 
39 
745 
39 


» 62 


ದ 


ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ದೊರ್ವಾಂಕುರಾ ಮಯಾ ದತ್ತಾ 
49 64 
ದೀನಾಧೀಶ, ದೆಯಾನಿಧೇ! 
3 69 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರಾಜ್ಯಂ' ಚ 
50 
ದಶಾಕ್ಷರಾಮಥ ಸೈಂದೆ! 
51 29 
ದ್ರವ್ಯೆ ವರ್ನಾನಾವಿಧೈರ್ಹುತ್ವಾ 
» 44 
ದೇವಾನಾಮಪಿ ಪೂಜ್ಯೋಃಹೆಂ 
55 


15 


೨) 


ದಂಡವತ್ಪತಿತೋಸಿ ತ್ವಂ 


೨೨ 


63 

ದಾರಾಪತ್ಯಸುಸೈದ್ಧಿಶ್ಚ, 63 
ದಮಯಂತೀತಿ ಭಾರ್ಯಾಸೀತ್‌ 

59 6 
ದೆಮಯೆಂತೀತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ 

೨ 1 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಮಾಸಮಾತ್ರಂ 

» 31 
ದಾಸೀದಾಸಾಯುತತ್ಯಿ ೨೯ರ್ಮಾ 

2೨ 39 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾನ್ವಿ ದ್ರುತಾಸ್ಸರ್ವೆೇ 

53 14 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೆಂ ವಿಲಲಾಪಾಶು 

54 
ದ್ವಿರದಾನನಮೂರ್ತಿಂ ಸಾ 


೨೨ ತರಿ 


15 


396 


397 


404 


418 


403 


426 


42, 


೨೨ 


443 


೨೨ 


23 


ದ 
ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು. 
746 ದಿವ್ಯಗಂದ್ಳೈರ್ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರೈಃ 76] 
54 34 482 
747 ದೀಪಃ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲೀಭಿಶ್ಚ 


» 35 
ಧ 


() 
748 ಧಿಜ್ಮಾಂ ಚ ಧಿಕ್‌ಸ್ಮರಂ 31 
749 ಧೃತ್ವಾ ರುಕ್ಮಾಂಗದಂ ರೂಪಂ 
36 
750 ಧ್ಯಾರ್ಯ ಗಜಾನನಂ ದೇವಂ 
38 21 14556 
751 ಧ್ಯಾನೈಕಪ್ರಕಟೋ ಧ್ಯೇಯಃ 767 
46 99 294 
753 ಧನಧಾನ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಶ್ಚ ,, 180 331 
753 ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಾಣಾಂ 
» 182 
754 ಧರಾಧರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ48 37 376] 


760 


27 52764 
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1099 ರತಿಂ ಕುರು ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ 
35 9 921115 
1100 ರುಕ್ಮಾಂಗದೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯಃ 
» 18 95116 
1101 ರುಕ್ಮಾಂಗದಂ ವಿಮಾನೇನ | 
» 27 981117 
1102 ರಾಜಾನಸ್ಸೇವಕಾಜಾತಾಃ 
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9 156,1118 


ಕ 
ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ರಥಿನೋ ರಥಿಭಿಸ್ಸಾರ್ಧೆಂ 
48 
ರಕ್ತ್ಯೋ ರಕ್ತಾಂಬಠಥೆರಃ 
46 43 


6 220 


273 


ರಕ್ಷೋ ರಕ್ಷಾಕರೆಃ 


» 110 297 


ರಾಶಿಸ್ತಾರಾ ತಿಥಿರ್ಯೋಗಃ 
೨ 125 


ರಾಹುರ್ಮಂದಃ ಕವಿರ್ಜೀವಃ 
126 


304 


805 


೫ 
ರಾಜೊ € ರಾಜಕಲತ 
ಸ ತಸ್ಯ 331 
ರಥಂ ಕುರೂಪಂ 358 
ರಕ್ತಪುಪ್ಪಮಯಿಾಂ ಮಾಲಾಂ 
49 24 


ರಕ್ತವಸ್ತ್ರಯುಗಂ ಜೀವ 


385 


» 39 
ರಾಜತಂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂಶ್ರಂ ಚೆ 
40 


೨) 
ರಕ್ತ ಚಂದನಸಮ್ಮಿಶ್ರ್ರಾ೯ 
೨೨ 


ರಾಜಕಾಧಾನ್ಯಸಂಯುಕ್ತಂ 


43 


50 


೨೨ 
ರಕ್ತವಸ್ತ್ರಯುಗಂ ದದ್ಯಾತ್‌ 

51 88 
ಠಥೀ ಖಡ್ಡೀ ಶರೀ ಚಾಪೀ 

ಈಾ 

52 8 442 
ರಾತ್ರಾವಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಸರ್ವಾಂಸ್ಕ್ರ್ವಂ 

» 23 448 
ರಾಕ್ಷಸೀಭೆಯವಿತ್ರಸ್ಮಬೆ3 21 462 


1129 


1130 


1131 


3ನ 


ಅ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ವು. 
ಲಜ್ಜಯಾ ನಾಗತಾ ಶೀಘ್ರಂ 133 
31 11 46 
ಲತಾಫುಷ್ಪಮಯೇ ಸ್ಮಾನೇ 1134 
36 4 106 
ಲಜ್ಜ ಯಾಧೋಮುಖಃ 1135 
» 50 11 
ಲಾಲಯನ್ರಸನಾಂ ಘೋರಾಂ 1136 
43 33 228 
ಲಂಬೋದರೋ ಧೂಮ್ರವರ್ಣಃ 1137 
46 7 25 
ಲುಪ್ತ ನಿಫ್ಲೆಃ 3» 79 2851138 
ಲಾನಪ್ರಿಯೋ ಲಾಸ್ಯ ಪರಃ 
3» 111 298/1339 
ಲೋಕಾನಾಂ ಪಾಲನಂ ಕೊದ್ಯ? 
53 38 4681140 
ವ 
ವಿನಾಯಕಃ ಪ್ರಸನ್ನಸ್ತೇ 1141 
27 6 3 
ವಸ್ರ್ರಾಲಂಕಾರಶೋಭಾಢ್‌ 1142 
» 12 
ವಿಸೃಜ್ಯ ಸರ್ವಲೋಕಂ ತೌ 1343 
೨೨ 13 ೨೨ 
ವವೃಧೇ ಬಾಲಕೋ ನಿತ್ಯಂ 1144 
೨ 25 
ವಿನಾಯಕಪ್ರಭಾವೇಣ 1145 
28 8 13 
1132 ವಿಯೋಗಾನ್ಮನು ಭೀಮೋಃಪಿ 1146 
29 ೨ 23 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ವಿದರ್ಭೆೇ ನಗರಂ ಖ್ಗಾ ತೆಂ 


29 11 24 
ವಿಮಾನವರಮಾರುಹ್ಕೆ 
» 15 25 
ವೈನಾಯಿಕೀತಿ ಮೇ ಶಂಸ 
ಮ 731 
ವಿವೇಶ ಶೆಯನೇ ರಂತುಂ 
306 , 38 
ವಿಶ್ವಸ್ತಾ ಸ್ವಾಮಿರೂಪೇಣ 
» 26 39 
ವೃದ್ಧಾನಾಂ ವಚನೆಂ ಯನ್ಮೇ 
33 24 51 
ವೃಷ್ಟಿಧಾರಾ ರಜೋ ಭೂಮೇಃ 
32 13 58 
ವಾಲಖಿಲ್ಯೈ ತಿರ್ಯಜಿಂ ಕೃತ್ವಾ 
» 15 ೫ 
ವಿನಾಯಕೋ ದೇವದೇವಃ 
೨ 32 64 
ವಿನಾ ಸ್ವಹಿತರೌ ಬಾಲಾಃ 
38 16 70 
ವಿಫ್ನೋಯೆಂ ಕಂ ಮಹಾನದ್ಯ 9 
34 7 77 
ವೈನಾಯಕೀಂ ಶುಭಾಂ ದಿವ್ಯಾಂ 
» 38 86 
ವಿಮಾನಮರ್ಕಪ್ರತಿಮಂ 
35 19 96 
ವಯಂ ಚ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸ್ಸ ಟೆ 
» 24 97 


1147 


1148 


1149 


1150 


1151 


1152 
1153 


1154 
1155 


1156 
1157 


1158 


1759 


1160 


1161 


ವ ಷ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. J ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 
ವಿನಾಯಕಸ್ತ ಸ್ಯ ದೊತಾಃ [1162 ವಿಶ್ರಾಂತಂ ಪೆರಿಪಪ್ರೆಚ್ಛುಃ 
35 26 98 40 929 181 
ವಿನಾ ತಂ ಕಥಮಾಯಾಮಿ 1163 ವರಾಶ್ಚ ಕೇನೆ ದತ್ತಾ ನಃ 
» 34 100 » 24 182 
ವಾದ್ಯಘೋಷೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಫೋಷೈಃ 11164 ವಿದ್ಯುತ್ತೇಜೋಲ್ಲಸತ್ವಾಂತಿಃ 
» 41 10 » 39 187 
ವ್ಯಂಶುಕಾಂ ವ್ಯಂಶುಕೋ ರೇಮೇ 1165 ವಾರಯಿಷ್ಯೇ ಭಯಂ ಸರ್ವಂ 
ತ 36 9 108 3 ನರ 193 
₹ದವ್ರುತಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ತೆ 1166 ವರಜೀನ ಗಣೇಶೇನ 41. 1 196 
» 17 | 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರನಿಧಿರ್ಜಾತ್ಯ, 18 ,, 1167 ಎಚಿತ್ರೈರ್ಭವನೈರಮ್ಯಃ ಚ 
೨೨ 
ವರದೇತಿ ಚ ತನ್ನಾಮ 4 
37 46 135 1168 ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರಂ ತತೋ ಜಫ್ಲೆೇ 
ವರದಾನಾದ್ಗಣೇಶಸ್ಯ38 8 138 ಜತ ಸ್ಯಾ | ಜು 
6 ು H 
ವಶ್ಯಾ ಮಮ ಸದಾ ಸಂತು ಗ ಸು ಸ ಜಟ ಸು 
50 ಭಃ `` 
ಕ ಚ 11170 ವಿಲೋಕ್ಯ ಸೈನ್ಯಂ ತತ್ಸರ್ವಂ 
ವಿಷಾದಮಗಮತ" ,, 46 152: 25 226 
ವಿಬುಧಾಶ್ಲಾಪಿ ಸನ್ನ ದಾ: ಚ 
ವ್ರಣ ನಲ್ಲ 1171 ವಾಯವ್ಯಮಸ್ತ್ರಂ ಗಿರಿಶಃ 
39 25 162 ಜ್ಯ 
ಇ ವ ೨೨ ಕ್‌ ೪೨ 
ಜು ಮ ಜು ಯಜ 1172 ವಾತೇನ ಘೂರ್ಣಿಶಾ ಸೇನಾ 
೨ 38 166 27 
3೨ “5 ೨೨ 
ವದಫ್ಯೀಂ'ತು ದೇಶದ 1173 ವಿಹಾಯ ರಣಭೂಮಿಂ ತು 
» 46 169 40 931 
ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರೋರತ್ಸೆ ಜಾತಂ SE ಸ4ಕಾಖು 
40 15 179 44 98 242 
ವಸ್ರ್ರಾಣಿ ಚ ಮಹಾರ್ಹಾಣಿ 1175 ವರಾನ್ವೃಣು, ಮಹಾದೇವ! 
» 17 180 ೨» 35 245 


86 


1176 


1177 


1178 


1179 


1180 
1181 


1182 
1183 


1184 


1185 
1186 


1187 


1188 
1189 
1190 
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ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ವಿನಾ ಸ್ಕ್ರೈತಿಂ ತೇನೆ ಭವೇತ್‌ 

45 10 
ವಿಫ್ನೆ ಪ್ರಶಮನೋಪಾಯಂ 

46 4 
ವಿಶ್ವಕರ್ತಾ ವಿಶ್ವಮುಖಃ 

» 14 
ವಿಪಶ್ಚಿದ್ವರದೋ ನಾದಃ 

೨೨ 
ವಿಫ್ಲೆಕೃನ್ನಿಫ್ಲೇಚರಣಃ ,, 
ವಸುಂಧರಾಮದೋನ್ನದ್ಧ 

೨೨ 
ವಜ್ರಾದ್ಯಸ್ತ್ರ ಸರೀವಾರಸ, « 61 
ವಿಶ್ವಾ ದಿಜನನತ್ರಾಣಃ 

೨» ೮7 
ವಿಕರ್ತಾವಿಶ್ವತಕ್ಪಕ್ಷುಃ 
112 
113 


ವಿಶ್ವಬಂಧನ ... » 
ವಿದ್ಯಾಪ್ರದೋ ವಿಭವದೆಃ 
» 120 
ವೇದಾಂಗಾನಿ ಸದಾಚಾರಃ 


೨೨ 


ವೈಖಾನಸಂ ಭಾಗವತೆಂ,, 131 
ವಾತಪಿತ್ತ ಕಫದ್ವಂದ್ವ ,, 190 
ವಿಶ್ವೋತ್ತೀರ್ಣೇ ಪರೇ ಪಾರೇ 
200 


2೫ 


170 


1191 
249 

92 
958 

119ತ 


262 
1104 


266 
[1953 
277] [96 


9781197 
279 
1198 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ವೀರಾನಾನೆಂದೆಯಾ ಮಾಸ 

47 YO 349 
ವರಂತಮೇವ ಶೀಘ್ರಂ ಮೇ 

48 16 369 
ವ್ರತಂ ದಾನಂ ತಪೋ ವಾಸಿ 

» 32 374 
ವಾಚಾಮಗೋಚರೋ ಯೋಜಸೌ 

೨» 38 376 
ವಶಮಾನಯತಿಕ್ಷಿಪ್ರಂ 51 15 414 
ವ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ 


೫ 16 ೨೨ 
ವಿಧಾನ ಕೀದೃಶಂ ವಾಸ್ಯ 
» 18 415 


ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮೇನ ಸಂವೇಷ್ಟ್ಯ್ಯ 
» 34 
ವಿಭ್ರರ್ಮ ದಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು 
. 61 
ವರಂ ಲಬ್ಲಾಗಣೇಶಾತ್ತು 
೨) 19 
ವಿಶ್ವರೂಪಮನಾದಿಂ ಚೆ 
80 
ವೇದಘೋಷಸಮಾಯುಕ್ತಂ 
». 87 
ವ್ರತಮೇತನ್ಮಹಾಭಾಗೇ! 
*.. 98 
ವೇದನೇದಾಂಗವಿದ್ಭ ರ್ಮ! 
52 18 


1205 


1206 
1207 


1208 


1209 


1210 


1211 


1212 


1213 
1214 
1215 
1216 
1217 
1218 
1219 


1220 
1201 
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ವ ಕೆ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 
ವದ ತತ್ತ್ವೇನ ಕಶ್ಚಾಹಂ 1222 ಶ್ರಾಂಕೋಣಸಿ ಬಹುಕಾಲಂ ತ್ವಂ 
3321 us 34 11 78 
ವೃಕಾರಿಕಸ್ಯ ಕೂಪಾಣ್ಯ- 34 29283 ಶ್ರುತ್ವಾಸ]ತಸ್ಯ್ಯ ವಚೋ ರಮ್ಯಂ 
ವರ್ಸ್ಮಾದಿ ದೇಹಿನಾ ತದ್ವತ್‌ 13 79 
54 5472294 ಶ್ರುತ್ವಾ ನಪತಿವಾಕ್ಯಾಸಿ35 21 96 
ವಲಯಾನಿ ಚ ಕರಯೋಃ 1220 ಸತಃ KN A sp 
8 ಎ 36 101 
ವ್ರತಂ ತು ಪರಮಂ ತೇಃಹಂ (1226 ಶ್ರುತಂ ಗಣೇಶತೀರ್ಥಸ್ಯ 
೫ 2೫ 36 1 805 
ಅಧೀರಾಸಿ4ಅಯಾಮಾಸ್ಯ 1227 ಶೋಭಿತಂ ನಿರು ರಜಲೈಃ 
55 11 48 ೫ 2 191 
ಜ್ವತಾಕಣ ಲದ ನ ಗ ಶೇಷಮುಖ್ಯ್ಯಾಸರ್ವೆ ನಾರ್ಗಾ 
3.28 493 39 15 158 
ವರದಸ್ಯ ಗಣೇಶಸ್ಯ ,, 40 991229 ಶಕ್ರಸಾನ್ನಿಧ್ಯಮಗಮತ್‌ 
ಶ » 37 166 
ಶ್ರುತ್ತೈವಂ ದುಷ್ಟವಚನಂ 1230 ಶಂಕಕೊಣಪಿ ದದೌ ತಸ್ಮೆ KY 
29 8 23 40 8 177 
ಶ್ರುತ್ವೇತೃಂವಚನಂತಸ್ಯ 30 ೦ 41/1231 ಶೇಷಂ ಚ ವಾಸುಕಿಂ ಚೈವ 
2೨ » » 31 4 44 40 14 179 
ಶ್ರುತರ್ವಾ ವಚನಂ ಯಾವತ್‌ 1232 ಶೆಂಕರಂ ಕಿಂಕರಂ ಮನ್ಯೇ 
» 23 8 41 24 204 
ಶಕ್ರ ತು ನಲಿನೀಂ ಯಾತೇ 1233 ಶೀಘ್ರಮಾನೀಯತಾಂ 
32 1 5 42 1 209 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ನಾರದೋಕ್ತಂ ತತ್‌ 1234 ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಶಾಂಕರೀಂ ವಾಣೀಂ 
» 4 544 ೨ 14 211 
ಶಕ್ಕ ಶನ್ಯಂ ಚೀತತ್ತ ರಿಷ್ಯೇಃಹೆಂ, 22 61/1235 ಶುಶುಭೇ ಶಕ್ತಿಕಾ ದಿವ್ಯಾ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಸಮೂಹೆಸ್ಯ ,, 27 63 ೨» 22 213 
್ರ ಸೀತ್ಮಂ ದೇನವಚನಂ 1233 ಶಾಂತೇ ರಜಸ್ಯಯುದ್ಧ್ಯಂತ 
33 17 7 » 29 914 


ಅ- 


ಶಿವಪೃಸ್ಮಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ 
43 35 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿವವಚಸ್ಫೋಃಮುಂ 
44 9 
ಶಕ್ತೇ ಕರ್ತುಮಕರ್ತುಂ ವಾ 
೨೨ 1 1 
ಶುಭಾಶುಭೇ ವೈದಿಕ ಲೌಕಿಕೇ 
45 11 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ವಾಕ್ಯಂ ದ್ವಿರದಾನನಸ್ಯ 


ಸ್ರ 10 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತದಾಮೃತವಚಃ 
» 23 
ಶಂಭುತೇಜಾಃ 46 24 
ಶ್ರೇತಃಶ್ವೇತಾಂಬರಧರ: , 44 
ಶುಕ್ಲುಂಗೋ ಲೋಕಸುಖದಃ 
» 41 
ಶಾಸ್ತಾ ಶಿಖಾಗ್ರನಿಲಯಃ 
೨ 114 
ಶ್ರೀಶೋಕಹಾರೀ ,, 122 
ಶಾಕ್ತಂ ವೈನಾಯಕಂ ಸೌರಂ 
» 132 
ಶತಾನಂದಃ ಶತಧೃತಿ:,. 167 
ಶಿವಾಭ್ಯಾಂ ಕೃಪಯಾ ೨ 197 
ಶಸ್ತ್ರೈರ್ನಾನಾವಿಧೈರ್ಬಾಣ್ಮೆ $ 
47 12 
ಶನ್ತ್ರಾಹತಾ ಬಭುರ್ಯೊೋಧಾಃ 
13 


೨೨ 


39 


ಶ್ಲೊ ಓ ಫು. 


1253 


229.1 ೨54 
236೨55 
237 956 

1257 
237 


253 





ಶ್ರ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪ್ರೆ. 
ಶ್ಲಾಘೆಂತಂ ಬಹು ಗರ್ಜಂತಂ 
47 31 355 
ಶ್ರುತಂ ಮಯಾ ವ ಹಾಖ್ಯಾನಂ 
48 1 364 
ಶುಣು ಪಾರ್ವತಿ! ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ 
33 375 


೨) 
ಶಿವಸ್ಯಾಪಿ ಚೆ ತೇನೈವ » 36 376 
ಣೆ 5 p ಫ್ಯೂ 
ಶೃಣೋತ್ಯನ್ಯೋಇಸಿ ಯೋ ಮತ ಕ 
51 4411 
ಶೃಣ್ಮು ಪಾರ್ವತಿ! ವಕ್ತ್ಯ್ಯಾಮಿ 
೨) 2» 
ಶ್ವೇತಸರ್ಷಷಯುಕ್ತೇನ 
2೨ 
ಶೀತೋಷ, ಶುತ್ತಿಪಾಸಾಭಿಃ 
ಣಜ 66 430 
ಶೇಷೋಪಿ ಮೂಕತಾಂ ಯಾತಿ 
4 442 


23 417 


5೨ 
ಶೋಚತೇ ಮೃತಮಪರಂ 

54 6 
ಶಿರಃ ಛಾದಯ ನೀಲೇನ 

೨೨ 17 


ಗೃಹಂ ಗತ್ವಾ 


413 


ಶುಕ ವಾಸಾ 
ಈ 


೨) 2 480 
ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿನಾಯಕವ್ರತ.... 
೨5 


31 494 


ವೆ 
ಯ 
ಷಡಕ್ಷರೆಂ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ 


33 11 69 


ಷೆ ಸೆ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪ್ರ. 
1267 ಷಡಕ್ಷರ ಪ್ರಭಾವೇಣ 34 21 811282 ಸಾಧು ಸೃಷ್ಟಂ ಶ್ವೈಯಾ ಭೂಪ! 
1268 ಸಡಾನನಾದಯೋ ವೀರಾಃ 29 25 28 
43 39 230/1288 ಸದೃಶೀ ನೈವ ಕಾಸಿ ಸ್ಯಾತ್‌ 
1269 ಷಡಕ್ಷಕ್ಕಿ ಕಾಕ್ಷರೌತೌ 44 21 240 30 7 32 
1270 ಷಟ್ಟೋಣಪೀಶಃ 46 142 318128, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಂ ದೇವಪೂಜಾಂ ಚಿ 
1271 ಷಣ್ಮುಖಃ ಷಣ್ಮುಖಭ್ರಾತಾಾಕಿ » 19 37 
143 
ಸ > 1] 285 ಸಾಷ್ಲಾಂಗಂ ಪತಿತಾ ಭೂಮೌ 
1272 ಸೆಟ್ಟಿರ್ಕದೂರಃ ,, 144 314 hac hd ya $k 
1273 ಹೋಡಶಾಂತಪದಾವಾಸಃ ನೆ 
1274 ಷಣ್ಮೂರ್ತಿಪೂಜಯಾರಿ0 12 40 ಈ 
1287 ಸಹಸ್ರಭಗತಾಂ ಯಾತೆಃ 
ಣಿ 
ಸ 32 3 4 
1288 ಸ್ವೀಯಭಾರ್ಯಾವಿಯುಕ್ತರ್ಸ್ಸ 
1275 ಸಪತ್ಪ್ರೀಕೋ ದದರ್ಶಾಥ » 9 56 
27 8 3289 ಸ್ನಂಭಿತೋ ಭುಜ ಇಂದ್ರಸ್ಸ 
1276 ಸಿಕ್ತಮಾರ್ಗಂ ಚಾರುಗಂಧೆಂ \ ಡಿ ಣೆ ೫ 59 
27 10 4 ಚ 
1277 ಸ ಗತ್ವಾ ಭವನಂ ರಾಜಾ 4 ಸಾರ್ಥಕಾನೀಕ್ಷಣೇನೈವ ಇ 
» 22 8 ಹ 
1278 ಸ ಚ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ 11291 ಸ್ವರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಶಕ್ರಃ 
,) 26 9 » 34 6ರ 
1279 ಸೋಪಿ ವಿದ್ಯಾನಿಧಿರಭೂತ್‌ 1292 ಸಹಸ್ರನಯನಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ 
2 33 12 69 
280 ಸ್ವಂ ದದರ್ಶ ಶರೀರಂ ಸಃ 1293 ಸಹಸ್ರವರ್ಷಾಣಿ ಗತೇನ ತಸ್ಯ 
28 19 17 34 5 15 


4] 





ಅ. ಶ್ಲೊ ( ಪು. 
1284 ಜೆ ನಿವ ಮಹಿಮಾಕಂ ತೇ 1307 
» 18 8 
1295 ಸೆರ್ಗಸ್ಥಿ ತ್ಯ ಫ್ಯುಯಾನಾಂ ಯಃ 1308 
35 30 99 


1296 ಸರ್ನಲೋಕಾ ಯಯುಸ್ತತ್ರ 


1097 


1208 


1299 


1300 


1201 


1309 


1303 


1304 


1305 


1306 






» 45 10 
ಸಾಪಿ ರುಕ್ಮಾಂಗದಂ ತಂತು 
36 8 


ಸುಷುವೇ ನವಮೇ ಮಾಸಿ 
» 11 108 


ಸಾ-ತದೈವ ಶರೀರಂ ತತ್‌ 
» 4411 
ಸಿಂಹಾರೂಢೋ ದಶಭುಜಃ 
37 
ಸಿದ್ಧಿ “ಬುದ್ಧಿ ಯಂತಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ 
೨೫ 13 
ಸನಕಾದಿಭಿರಪ್ರಾಪ್ಯಂ 


» 26 128 


೫ 35 131 

ಸರ್ವೇಷ್ಟಾರಬ್ಬ ಕಾರ್ಯೇಷು 
» 39 

ಸೋಹಂ ತವ ತಪೋಬದ್ಧ $ 
38 32 148 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ಸ ಉವಾಚ ತತೋ ಬಾಲಃ 
38 33 


ಸ್ಮುತಿಂ ಕರ್ತುಂ ನ ಜಾನಾಮಿ 
» 34 149 


ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ನ ಭಯಂ ತೇಸ್ತಿ 
42 151 


148 


೨೨ 
ಸುಮನಸೊಟಪಿ ಪತಿತಾಃ 

39 33 164 
ಸ ವವ್ರೇ ಯದಿ ತುಪ್ಪೋಜಸಿ' 

40. 7176 


ಸದಾಚಾರ್ರಾ ಸದಾ ದ್ವೇಷ್ಟಿ 
» 13 


ಸ್ಥಾನಾನಿ ನೋ ಗೃಹೀಶಾನಿ 
» 23 


178 


182 


53 
ಸಂಕಷ್ಟನಾಶನಮಿತಿ » 56 
ಸ ಉತ್ಕಾಯ ನಮಸ್ಕ ತ್ಯೆ 
41 3 197 
ಸಾಯಂಗೃಹಾ ವೆಯಂ ದೈತ್ಯ 
೨೨ 5 19) 
ಸಂಪದಸ್ಸರ್ವಲೋಕೇಷು 
ಹ 9 
ಸಮ್ಮೂರ್ಫಿತೋಃಪತದ್ಭೂಮೆೌ 
43 11 


193 
194 


ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


1320 ಸ್ಪಲಂತೋ ನಿಪತಂತಶ್ಚ 


1321 ಸಹಸ್ರಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಾಂ 
» 44 

ಸರ್ವಜ್ಞೇ ಸರ್ವವಿದ್ಯೇಶೇ 
44 10 

ತ್ವಯಾ ಬ್ರ ರ್ಹ್ಮ 

ನ 20 

ಸರ್ವವಿಫ್ನೆ ಹರೋ ದೇವಃ 
೫ 22 
1325 ಸೋತಪತ್ತಸ ಉಗ್ರಂ 25 


೦, 
1326 ಸರ್ವವಿಫ್ನೆ ಹರಂ ದೇವಂ 


ಸೃಜಸ್ಯದೋ ವಿಶ್ವಂ 45 6 
ಸಂತರ್ಸ್ಯ ದೇರ್ವಾ ., 
KBE Y್ಲಿಕಹರಣ ' 
46 5 
ಸದ್ಯೋಜಾತಃ ಸ್ವರ್ಣ ,, 


ಸುರೂ 


1322 


1323 ಸತ್ಯಮುಕ್ತ ೦ 


1524 


1327 
1328 


1329 


1330 


1331 ಪಸ್ಸರ್ವನೇತ್ರಾಧಿವಾಸ: 


೫ 19% 


1332 ಸಕಾಮದಾಯಿನೀಹೀಠಃ 

» 36 
1333 ಸವಿಘ್ನೆನಾಶಿನೀಪೀಠ: , 37 
7334 ಸ್ಪಬಕಾಕಾರಕುಂಭಾಗ್ರ, 41 
1335 ಸರ್ನಕೋಟೀರ ಕಟಕಃ 


೨2 40 


49 






ಅ.ಶ್ಲೋ ಪು. 


1336 ಸರ್ವಾವಯವೆಸಂಪೂರ್ಣಃ 
46 
ಸರ್ವಮಂಗಳವತಾಂಗಲ್ಯ:ಃ 


33 


ಸಮೇಧಿತಸಮೃ ದೃಶ್ರೀಃ 


39 
ಸರ್ವಸದ್ಗು ರುಸಂಸೇವ್ಯಃ 
» 59 218 

ಸುಭೆಗಾಸಂತ್ರಿತಪದಃ 
> 
ಸರಸ್ವತ್ಯಾಶ್ರಯಃ ,, 
24111342 ಸ್ಮಾಣುಃ ಸ್ಥಾಣುಪ್ರಿಯಃ 
, 96 292 
ಐ ಇ: ಲ 
ಸ ಸಾರವೈದ್ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ 
» 115 299 

ಸಿಂದೂರಿತೆ ಮಹಾಕುಂಭಃ 

116 300 


೫ 
ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ 
ss ಸಜೆ] ಡ್ಯ 
ಸರ್ವವಶ್ಯ ಕರಃ » 121 301 
ಸಮುದ್ರಾಸ್ಪರಿತಕ್ಕೆ ್ಫಲಾಃ 
»» 109 307 
ಸಪ್ತಸ್ವರ್ಲೋಕಮುಕುಟ 
, 145 315 
ಪ್ರಛಂದೋನಿಧಿಃ ,, 146 316 
ತಳ ತತ » 147 317 
2731351 ಸಾಮಪಂಚದಶಃ 157 


ಣು ೨ 
ಸ್ವತಂತ್ರಃ 


ಗ 321 


13523 
1353 


1354 
1355 
1356 
1357 
1358 


1359 
1360 


1361 
1362 
1363 


1364 


1365 
1366 
1367 


1368 


ಅ. ಶ್ಲೋ, 


ಸೆಹೆಸ್ರಪತ್ರೆನಿಲಯಃ 46 168 
ಸಹಸ್ರನಾಮಸಂಸ್ತುತ್ಯಃ 
» 169 
ಸಸ್ತಕೋಟಮಹಾಮಂತ್ರ 
೨ 173 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಸುಖದಂ ಚೈವ 
ಸರ್ವವಂಧ್ಯಾತದೋಷಫೈೈಂ 
Ki 186 
ಸಂರಕ್ಕ್ಯತೇ ಶಿವೋ ದೂತ್ಸೆಃ 
ಜತೆ | 
ಸ್ಥಾನಭ್ರಷ್ಟಾ ವಯಂ ಶೇನ 
ಕಾ ಸೆ 
ಸೆ ವಜ್ರಪಾತೈರಸುರ್ರಾ, 19 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಚೆ ತಂಡುಲಾನ್ವಂ ಚೆ 
49 15 
ಸಿದ್ಧಿ-ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರದಂ ಫಾ 
ಸ್ವರ್ಣಸಿಂಹಾಸನ0 ದಿವ್ಯಂ sf 
ಸರ್ವಮಾಧುರ್ಯತಾ ಹೇತುಃ 
೨೨ 36 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಹೃತಂ ತೋಯಂ 
38 
ಸರ್ವಜ್ಞ, ಸರ್ವಲೋಕೇಶ! 
47 


ಸುಗಂಧಿನಾಮಕಂ ಪುಣ್ಯಗಂಧಿ 
59 


೨3 


43 


ಪು 
3271369 


” 1370 
32 
1371 
331 


932 1372 


3401373 


34 
1374 
351 


382 1375 


385 1376 
86 

ಜೆ 1377 

i il 


389 
1379 


393 
1380 


392 
1381 


393 


1382 
395 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಫು, 


ಸೀಮಂತಭೂಷಣಂ ಚೊರ್ಣಂ 
49 60 395 
ಸ್ತೋತ್ರೈೈರ್ನಾನಾವಿಧೈಸ್ಸೂಕ್ಕೈಃ 
» 68 397 
ಸನಕಾದ್ಯಾ ಮುನಿಗಣಾಃ 
50 14 403 
ಸಪ್ಪಮೂರ್ತಿೀಃ ಪ್ರಕುರ್ವೀತ 
» 18 405 
ಸರ್ವರೋಗಪ್ರಪೀಡಾಸು 
» 21 406 
ಸೌವರ್ಣೀ ರಾಜತೀ ತಾಮ್ರಾ 
೨೨ 29 ೨» 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಾನಾಂ 
51 13 413 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರಂ ಸ್ಕಂದ! 
» 14 414 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರಂ ತಾತ!, 21 416 
ಸೌಷರ್ಣಂ ರಾಜತಂ ತಾಮ್ರಂ 
» 23 420 


» 42 422 

ಸಿದ್ದಿ -ಬುದ್ಧೀ ಉಭೇ ಕನ್ಯೇ 
» 76 433 
ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಂ ಸ್ಕಂದ! 
» 95 438 
ಸ್ತುವಂತಿ ಬೂದಿನೆಕ್ನೆ೧ ಚೆ 
52 12 445 


1383 


1384 


1385 


1386 


1387 


1388 


1389 


1390 


1391 


1399 


1393 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ಸ್ವಾಮಿನ್ನನುಗೃಹೀತಸ್ತೇ 
52 14 
ಸಫಲಂ ಸ್ವಾಗಮೇ ಹೇತುಂ 
» 15 
ಸ್ತುವಂತಿ ದೇವಾಸ್ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥಾಃ 
» 16 
ಸಾಧು, ಪೃಷ್ಟೆಂ ಮಹಾರಾಜ! 
೨೨ 19 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಕಲಾಂಸ್ತಾಂಸ್ಕು 
54 20 
ಸಮಾಸ್ತೇ ತು ವ್ರತೇ ತಸ್ಯಾಃ 
ರರ 1 
ಸ್ನಾತಿ ಯಾವನ್ನಾಗರಿಕೈಃ 
೨ 44 
ಸರ್ವಾ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನಾದ್ಯೈಃ 
» 15 
ಸ್ವಯಂ ಜಗಾಮ ಶಿಬಿರೆಂ 
32 16 
ಸೈನ್ಕೇನ ರಜಸಾ ವ್ಯಾಪ್ತ್ವೇ 
» 26 
ಸರ್ವೇ, ಗಜಾನೆನೆಂ ನತ್ವಾ 
43 498 


೨2 


ಹ 
೬ ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ಹಂತುಳಾಮೋ ಜಯೇೆಂಶೆಂ 

43 18 224 
ಹೃತ್ಸದ್ಮಕೆರ್ಣಿಕಾ 46 32 269 
ಹೆವ್ಯೇ ಹುತಪ್ರಿಯೋ ಹರ್ಷಃ 

» 118 300 
ಹೀನಾನಾಂ ಸ್ವಾಮಿನಾಂ ದೇವ! 

53 41 469 

ಕ್ಷ 


ಕ್ಷಮಿತ್ವಾ ತಸ್ಯಚಾಗಾಂಸಿ 
32 26 
ಕ್ಷಮಾಪ್ಯ ದೇವದೇವೇಶಂ 
39 5 151 
ಕ್ಷಿಪ್ರಕ್ಷೇಮಕರಃ 46 119 300 
ಕ್ಷಯಕುಷ್ಕ ಪ್ರಮೇಹ , 188 333 


ಜ್ಜ 
ಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ಮಹೇಶಃ ಕೃತರ್ವಾ 
33 7 
ಜ್ಞಾ ನಂ ವಿಜ್ಞಾ ನೆಮಾನಂದೆಃ 
46 134 309 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಂ ನಶ್ವರಂ ಶೋಕಂ 
54 8 474 


625 


68 


[| 
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೦್‌ 
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|| ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಶುದ್ಧಿ ಪತ್ರಂ 


ಅಶುದೆ 
ಧಿ 


ವಿನ್‌ಸೈತಮ್‌ 
ಭೀವನಿಗೆ 
ಯಧಾಂಥೋ 
ವಸ್ತ್ರಾಂಕಾರ 
ರೂಢಿಮಹಿಮೆ 
ಆಹೆ" ತಂ ನೃಪ, 
ನೃಪಃ 

ವೃತಿ 
ರಾಜಪುತನು 
ಜ್ಭಾ 
ದೃಗ್ಗಣೇನ 
ಕದಂಬರಕ್ಕೆ 
ಮಹಾಶ್ಟ ರ್ಯ 
ಅತಿಶೆಯಗೋಕ್ತಿ 
ಸಿದ್ದಿ 
ಬೆಳದಿವೆ 
ಅವಸರತಿಂದ 
ಪತ್ಕೇಕದಾ 
ಜಂಬಾಸುರೆ 
ಸಶ್ಯೇನ್ಯಂ 
ತ್ಸ್‌ 
ಕುರುಷೇತಿ 
ಕಾಮಾಃಸ್ತ್ರ 
ಶುಶ್ರೂಷಣಾ 
ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ 


ಶುದ 
[ನ 


ವಿನಿಸ್ಸೃತಮ್‌ 
ಭೀಮನಿಗೆ 
ಯಥಾಂಧೋ 
ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರ 
ರೂಢಿಯಮಹಿಮೆ 


ದೃಗ್ಗ್ಗುಣೇನ 
ಕದಂಬ ಪುರಕ್ಕೆ 
ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 
ನಿದಿ? 

೦ಎ 
ಬೆಳೆದಿವೆ 
ಅವಸರೆದಿಂದೆ 
ಪಶ್ಯೇ ಕದಾ 
ಜಂಭಾಸುರೆ 
ತ್ಸ 
ತುರುಷೇತಿ 
ಕಾಮಾಸ್ತ್ರ 
ಶಿಶ್ರೂಷಣಾ 
ಒಪ್ಪದಿದ್ದ ಕೆ 

ಎ 


೨ 


ಅಶುದ್ಧ ಶುದ್ಧ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪೆತಿತಾ ಸಾಸ್ಟಾಂಗಂ ಪತಿಶಾ 
ದೆಶರಥ ದಶರಥ 
ಧಿಜ್ಮಾಂ ಧಿಜ್ಮಾಂ 
ಇಂದ್ರಗೋಷ ಇಂದ್ರಗೋಪ 
ತಸ್ಮಾನಾರದ ತಸ್ಮಾನ್ಲಾರದೆ 
ಕೃತ್ತಿಮಮಹ್ಯಂ ಕೃತ್ರಿಮಂ ಮಹ್ಯಂ 
ನಿವೃತ್ತಾ $ ನಿರ್ವ ಎ3 
ಷರಮೇಶ್ವರ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ಇಂದ ಇಂದ್ರ, 
ವಿಫ್ನೆಗತಿಯೇ ವಿಫ್ಲೆ ಪತಿಯೇ 
ನಡೆಸುವಂತೆ ನಡೆಸುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರ 
ಮತ್ತೊಂದು |; ವೆನು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಅತ ಅಂತ 
ಪಡೆಯಬೇಡ ಪಡಬೇಡ 
ಸೇನಾಃ ಸೇನಾಂ 
ಕ್ರಿಸಿವಾಸಿತು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು 
ಅರ್ಚಿನೆ ಅರ್ಚನೆ 
ಎಂದರೆ ಎರೆದರೆ 
ತ್ವ್ವ ತ್ಸ್ವ 
ಮಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಹೊದಿಂದ ಹೊಂದಿದ 
ಮುಂಕುಂದೆ ಮುಕುಂದೆ 
ವತಬಂಧಂ ವ್ರತಬಂಧಂ 
ಕಳೆದ ಕಳೆದು 
ವ್ರತಬಂಧನ ವ್ರತೆಬಂಧ 
ಬ್ರಹ್ಮೆತೇಜಸ್ಸಿನೀದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 

ಕೊಡಿದ ಆ 

ಗಣನಾಂ ತ್ವಾ ಗಣಾನಾಂ ತ್ವಾ 
ಮೇಲೆ ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ 
ಮಾನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಮುಫಿಶ್ರೇಷ್ಠ 


| 


ಬ 


ಪುಟ 
113 
119 
120 
122 
126 
128 
129 
130 
133 
134 
144 


೨೨ 
೨ 
147 
158 
178 
184 
196 
205 
231 
241 
242 
237 
268 
290 
293 
299 
306 


೨) 


೩ 


ಅಶುದೆ 
೦ 
ಕಾಲ ಶಾ 
ಜಲು 


ಜನನೀ ತ್ವಷಕನಾದೃತ್ಯ 


ಸಾಸ್ಟ್ರಾಣಾಂ 
ವರ್ಜಿತನೂ 
ಎಂಬತ್ತು 
ನಾಗಬೇಕು 
ಅವರನ್ನು 
ಬ್ರಹೋಪಾಚ 
ಪವಿತ 
ದಿವ 
ಗ್ರಂಥ 
ಪ್ರಿತೋ 
ವಿಭಕ 
ಪಾತಾಲ್ತ್ವಾನಿ 
ಸರ್ಮೇಪಿ 
ಇಟು 
ವತಂ 
ತ್ರಿ )ಪ್ರಕಾಸುರ 
a 
ಯಾಠಾಗಿರಬಹುಡು 
ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹ 
ಭೂಮಧ್ಯ 
ಚಿಂಕಾಮಣಿ 
ಪಲೆಬ್ರಹ್ಮೆ 
ನಾದಬ್ರಹೆ 


ದ್ಯೋ 


ಶುದ 
ಛಿ 
ಕಾಲಶ್ರಾದ್ಧ 


ಜನನೀತ್ವಮನಾದೃತ್ಯ 


ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ 
ಆಕಾರೆವರ್ಜಿತನೂ 
ಎಂಭತ್ತು 
ನಾನಾಗಬೇಕು 
ಅವನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 


ಪವಿತ್ರ 
ದಿವ್ಯ 


ಶ್ರಿ 
ಗ್ರಂಥ 
ಪ್ರೀತೋ 
ವಿಭಕ್ತ 
ಪಾತಾಲಾನಿ 
ಸರ್ವೇಇಫಿ 
ಇಟ್ಟು 
ಶತಂ 
ತ್ರಿಪುರಾಸುರ 
as 
ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು. 
ಲೋಕಸಿತಾಮಹ 
ಭ್ರೂಮಧ್ಯ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾದಬ್ರ ಹ್ಮ 
ದ್ವ್ಯ್ಯೋ 
ಲಿಂ 


ಪುಟ 
310 
314 
317 
318 
320 
325 


೨ 


332 
38 
354 
355 
361 
372 


೨೨ 


೨೨ 


374 
376 
884 
೨೨ 
400 
401 
426 
443 
453 
511 
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ಕಾಟ 
ಛಾ 


ಆಂಧಕಾರಂ 
ದೇವರ್ಯೇಷು 
ಭೂವಮೆೌೌ 


ಶುದ್ಧ 
ದ್ದೆ ಪಮಾತುರ 
ಒಬ್ಬರು 
ಧ್ಯಾನ 
ಸ 


ಮಂತ್ರೋ 


ಅಂಧಕಾರಃ 


ದೇವವರ್ಯೇಷು 


ಭೂಮೌ 
ಸೃಷ್ಟಾ 
ನಿಶಮ್ಯ 
ಸ್ಕಿ 

ಮ್‌ 


